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 II. rész JOGSZABÁLYOK

A Kormány rendeletei

A Kormány
119/2004. (IV. 29.) Korm.

rendelete
az Európai Uniós elõcsatlakozási eszközök

és az Átmeneti Támogatás felhasználásának pénzügyi
tervezési, lebonyolítási, számviteli és ellenõrzési

rendjérõl

A Kormány az Európai Unió elõcsatlakozási eszközei és
az Átmeneti Támogatás leghatékonyabb módon történõ
felhasználása érdekében az államháztartásról szóló
1992. évi XXXVIII. törvénnyel (a továbbiakban: Áht.), az
államháztartás mûködési rendjérõl szóló 217/1998.
(XII. 30.) Korm. rendelettel, a számvitelrõl szóló 2000. évi
C. törvénnyel, a Kormányzati Ellenõrzési Hivatalról
(a továbbiakban: KEHI) szóló 70/2004. (IV. 15.) Korm.
rendelettel, a költségvetési szervek belsõ ellenõrzésérõl
szóló 193/2003. (XI. 26.) Korm. rendelettel, az Európai
Unió által nyújtott egyes pénzügyi támogatások felhaszná-
lásával megvalósuló programok monitoring rendszerének
kialakításáról szóló 124/2003. (VIII. 15.) Korm. rendelet-
tel, a Miniszterelnöki Hivatalról szóló 148/2002. (VII. 1.)
Korm. rendelettel, az európai integrációs ügyek koordiná-
ciójáért felelõs tárca nélküli miniszter feladat- és hatás-
körérõl szóló 70/2003. (V. 19.) Korm. rendelettel, valamint
a kincstári elszámolások beszámolási és könyvvezetési kö-
telezettségének sajátosságairól szóló 240/2003. (XII. 17.)
Korm. rendelettel, az államháztartás szervezetei beszámo-
lási és könyvvezetési kötelezettségének sajátosságairól
szóló 249/2000. (XII. 24.) Korm. rendelettel összhangban,
a Nemzeti Alap felállításáról szóló Megállapodás kihirde-
tésérõl rendelkezõ 84/2002. (IV. 19.) Korm. rendelet, az
Átmeneti Támogatás végrehajtásáról szóló Együttmûkö-
dési Megállapodás kihirdetésérõl rendelkezõ kormányren-
delet, a PHARE segélyprogram igénybevételérõl szóló Ke-
retmegállapodás kihirdetésérõl rendelkezõ 85/2002.
(IV. 19.) Korm. rendelet, a Központi Pénzügyi és Szerzõ-
déskötõ Egység felállításáról szóló Megállapodás kihirde-
tésérõl rendelkezõ 83/2002. (IV. 19.) Korm. rendelet, a
SAPARD Többéves Pénzügyi Megállapodás kihirdetésé-
rõl szóló 117/2001. (VI. 30.) Korm. rendelet, a SAPARD
2000. évi Éves Pénzügyi Megállapodás kihirdetésérõl szóló
116/2001. (VI. 30.) Korm. rendelet, a SAPARD 2001. évi
Éves Pénzügyi Megállapodás kihirdetésérõl szóló 22/2003.
(II. 25.) Korm. rendelet, a SAPARD 2002. és 2003. évi Éves
Pénzügyi Megállapodás kihirdetésérõl szóló 161/2003.
(X. 13.) Korm. rendelet, a Mezõgazdasági és Vidékfejlesz-
tési Hivatalról szóló 81/2003. (VI. 7.) Korm. rendelet ala-

pulvételével, a Magyar Köztársaság 2001. és 2002. évi költ-
ségvetésérõl szóló 2000. évi CXXXIII. törvény 109. §-a
(1) bekezdésének c) pontjában kapott felhatalmazás alap-
ján, az alábbi rendeletet alkotja:

I. Fejezet

A RENDELET HATÁLYA

1. §

E rendelet hatálya az elõcsatlakozási eszközök és az
Átmeneti Támogatás felhasználásának pénzügyi tervezé-
sében, lebonyolításában, ellenõrzésében részt vevõ köz-
ponti költségvetési szervekre, helyi önkormányzatokra,
valamint a felügyeletük alá tartozó költségvetési szervekre
terjed ki, illetve más természetes vagy jogi személyekre és
jogi személyiség nélküli gazdasági társaságokra, amelyek
az elõcsatlakozási eszközök és az Átmeneti Támogatás
felhasználásában részt vesznek.

Értelmezõ rendelkezések

2. §

E rendelet alkalmazásában
1. elõcsatlakozási eszközök: az Európai Unió által nyúj-

tott Phare támogatás, illetve az Európai Unió SAPARD
elõcsatlakozási alapjának közös elnevezése;

2. Phare támogatás (a továbbiakban: Phare): az Euró-
pai Unió Közösségi Vívmányai átvételével kapcsolatos
intézményfejlesztési és társadalmi, gazdasági kohéziós fej-
lesztési projektek támogatási kerete;

3. Átmeneti Támogatás: a csatlakozás idõpontja és
2006 vége közötti idõszakban az Európai Unió által az új
tagállamoknak nyújtott ideiglenes pénzügyi támogatás a
közösségi jogszabályok végrehajtása és érvényesítése terén
igazgatási kapacitásaik fejlesztésére és megerõsítésére,
valamint a bevált gyakorlatok kölcsönös cseréjének elõ-
mozdítása érdekében;

4. SAPARD elõcsatlakozási eszköz (a továbbiakban:
SAPARD):  a mezõgazdaság és a vidékfejlesztés pályázatos
támogatási kerete;

5. Kiterjesztett decentralizáció (EDIS): a Phare jelenlegi
lebonyolítási rendszerének átalakítása, az Európai Bizott-
ság elõzetes (ex ante) ellenõrzési funkciója helyett áttérés
az Európai Bizottság utólagos (ex post) ellenõrzésére, a
programok, illetve projektek technikai végrehajtását ille-
tõen;

6. EDIS Bizottság: az EDIS Bizottság a Phare keretében
a Nemzeti programengedélyezõ által létrehozott szerv,
melynek feladata a kiterjesztett decentralizációs krité-
riumok folyamatos teljesülésének nyomon követése.
Az EDIS Bizottság a Nemzeti Programengedélyezõ elnök-
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letével és a Phare programban érintett szervek, valamint a
hazai ellenõrzési szervek részvételével mûködik, munkáját
írásban rögzített ügyrend alapján végzi;

7. Monitoring Vegyesbizottság: az Európai Bizottsággal
annak kötelezõ elõírása alapján közösen elvégzendõ
monitoring tevékenység ellátására létrehozott szervezet,
amely felügyeli az elõcsatlakozási eszközök és az Átmeneti
Támogatás céljainak megvalósulási folyamatát, és koordi-
nálja azok tevékenységét;

8. Monitoring Bizottság: a program, projekt konkrét cél-
jainak elérése érdekében nyomon követi azok végrehajtá-
sának hatékonyságát és minõségét. A Monitoring Bizott-
ságban az Európai Bizottság, a Kedvezményezett és nem-
zetközi pénzügyi intézmények is képviseltetik magukat;

9. monitoring: a források, az eredmények és a teljesít-
mények mindenre kiterjedõ és rendszeres vizsgálata, amely
a központi költségvetésbõl, nemzetközi segélybõl vagy tá-
mogatásból, illetve az Európai Unió által nyújtott támoga-
tásokkal végrehajtandó programok eredményes, tervszerû
és hatékony megvalósítása érdekében történik. A monito-
ring kiterjed annak vizsgálatára is, hogy a programok meg-
valósítása megfelelt-e azoknak a célkitûzéseknek, amelyek
a támogatás elnyerését lehetõvé tették;

10. nemzeti alap a nemzetközi megállapodásokban elõ-
írt nemzeti alap feladatoknak ellátása Pénzügyminiszté-
rium Nemzeti Programengedélyezõ Iroda szervezeti kere-
tei közt történik.

11. végrehajtó szervezet: Phare programok esetén az
ESZA Európai Szociális Alap Nemzeti Programirányító
Iroda Társadalmi Szolgáltató Kht., a VÁTI Magyar
Regionális Fejlesztési és Urbanisztikai Kht., valamint a
Központi Pénzügyi és Szerzõdéskötõ Egység, Átmeneti
Támogatás esetén a Központi Pénzügyi és Szerzõdéskötõ
Egység. A végrehajtó szervezetek feladata a Phare és az
Átmeneti Támogatás által támogatott programok pályáz-
tatása, a szerzõdések megkötése, a kifizetések teljesítése és
a technikai megvalósítás;

12. Központi Pénzügyi és Szerzõdéskötõ Egység (a továb-
biakban: KPSZE): a Phare és az Átmeneti Támogatás
programjainak végrehajtó szervezete, amely — az Európai
Unió illetékes szervével kötött megállapodás alapján —
ellátja a Phare intézményfejlesztési programjai és az Átme-
neti Támogatás programjai, valamint az Európai Unióval
egyeztetett egyéb programok esetében a kedvezményezet-
tek kiválasztására irányuló pályáztatási feladatokat és a
támogatások felhasználásával összefüggõ közbeszerzési el-
járások lebonyolítását, továbbá a szerzõdéskötési, nyilván-
tartási és egyéb pénzügyi adminisztrációs feladatokat;

13. pénzügyi megállapodások: a Phare Pénzügyi Megál-
lapodások, az Átmeneti Támogatás Nemzeti Programjai-
nak finanszírozásáról szóló bizottsági határozatok, a
SAPARD Többéves Pénzügyi Megállapodás, valamint a
SAPARD Éves Pénzügyi Megállapodások együttes elneve-
zése;

14. finanszírozási szerzõdés: Phare és az Átmeneti
Támogatás esetében a Nemzeti Programengedélyezõ és a

Programengedélyezõ között létrejött, a programok szak-
mai és pénzügyi megvalósítására vonatkozó kétoldalú írás-
beli kötelezettségvállalás;

15. Együttmûködési megállapodás: SAPARD esetén a
Magyar Államkincstár (a továbbiakban: Kincstár), a Föld-
mûvelésügyi és Vidékfejlesztési Minisztérium (a továb-
biakban: FVM), a Mezõgazdasági és Vidékfejlesztési
Hivatal (a továbbiakban: MVH), valamint a Nemzeti Prog-
ramengedélyezõ között létrejött, a programok szakmai és
pénzügyi megvalósítására vonatkozó többoldalú írásbeli
kötelezettségvállalás;

16. támogatási szerzõdés: az egyes végrehajtó szerveze-
teknek, SAPARD esetében az MVH-nak a végsõ kedvez-
ményezettel kötött szerzõdése;

17. akkreditáció: az MVH felkészültségének és mûkö-
désének minõsítése a Többéves Pénzügyi Megállapodás-
ban foglalt feltételeknek való megfelelés érdekében;

18. Ellenõrzési nyomvonal: az Európai Unió által elõírt,
Phare és Átmeneti Támogatás felhasználásának rendszer-
vizsgálati eszköze, melynek eredményeképp elkészül a
program lebonyolítási és mûködési leírása szövegesen, táb-
lázatba foglalva, illetve folyamatábrával szemléltetve,
amely tartalmazza különösen a felelõsségi és információs
szinteket és kapcsolatokat, továbbá irányítási és ellenõr-
zési folyamatokat, lehetõvé téve azok nyomon követését és
utólagos ellenõrzését;

19. ellenõrzés tûrési kötelezettség: betekintés és hozzá-
férés biztosítása a nyilvántartási, adatszolgáltatási és mû-
ködési rendszerbe, lehetõvé téve azt, hogy az arra felhatal-
mazott, ellenõrök a támogatás felhasználására vonatkozó
valamennyi információt megszerezhessék, és azok valódi-
ságáról meggyõzõdhessenek;

20. ellenõr: az Európai Bizottság és az Európai Számve-
võszék által megbízott természetes személy, valamint a PM
Nemzeti Programengedélyezõ Iroda, az MVH és a végre-
hajtó szervezetek vagy azok szakmai felügyeletét ellátó
szervek, illetve az Állami Számvevõszék (a továbbiakban:
ÁSZ) vagy a KEHI által megbízott olyan természetes sze-
mély, aki a vonatkozó ellenõrzési jogszabályokban rögzí-
tett feltételeknek megfelel;

21. Államháztartási Belsõ Pénzügyi Ellenõrzési Tárca-
közi Bizottság (a továbbiakban: ÁBPE Tárcaközi Bizott-
ság): a Phare és Átmeneti Támogatás felhasználása ellen-
õrzési rendszerének kialakításával összefüggõ koordiná-
ciós és konzultatív feladatokat ellátó tárcaközi bizottság;

22. ,,négy szem elve’’: minden végrehajtási és pénzügyi
tranzakció engedélyezését megelõzõen az adott feladatot
ellátó személy munkáját egy másik személy teljeskörûen
felülvizsgálja, beleértve az ellenõrzési listák és a kitöltési
útmutatók alkalmazását is;

23. szabálytalanság: az elõcsatlakozási eszközök és az
Átmeneti Támogatás felhasználása során, a vonatkozó
nemzetközi szerzõdésekbe, a hazai jogszabályokba foglalt
elõírások, illetve a támogatási szerzõdésben vállalt kötele-
zettségek megsértése, amelyek eredményeképpen az Euró-
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pai Közösségek vagy a Magyar Köztársaság pénzügyi érde-
kei sérülnek;

24. program: tágabb ágazati vagy térségi fejlesztési cél-
rendszert megvalósító fejlesztési terv, mely több egymással
összefüggõ projekt útján, egységes, koordinált szervezeti
rendszerben, az érintettek együttmûködése alapján valósul
meg, SAPARD esetében a SAPARD Program;

25. projekt: Phare és az Átmeneti Támogatás esetében
tartalmilag és formailag részletesen kidolgozott, megfelelõ
pénzügyi háttérrel és végrehajtási ütemezéssel rendelkezõ
fejlesztési elképzelés, SAPARD esetében a végsõ kedvez-
ményezettek által a Program keretében elvégzett bármi-
lyen tevékenység;

26. Tervezési körirat: a költségvetési törvényjavaslat
(a központi költségvetés, az elkülönített állami pénzala-
pok és a társadalombiztosítás pénzügyi alapjai) Kormány,
illetve Országgyûlés elé terjesztési kötelezettségének telje-
sítése érdekében a Pénzügyminisztérium (a továbbiakban:
PM) által kiadott, a meghatározott év(ek) költségvetési
tervezési feladatait, a költségvetési javaslat kidolgozásának
és összeállításának szempontjait tartalmazó összefoglaló
tájékoztató;

27. végsõ kedvezményezett: Phare és az Átmeneti Támo-
gatás esetében olyan jogi személy, jogi személyiség nélküli
gazdasági társaság, amely a projekt hasznosítója, és a pro-
jekt megvalósításának fizikai, mûszaki vonatkozásaival
foglalkozik. SAPARD esetében az a természetes vagy jogi
személy, illetve jogi személyiség nélküli gazdasági társaság,
egyéni vállalkozó, amely a projektek végrehajtásáért fele-
lõs;

28. Országos Támogatási Monitoring Rendszer: az
államháztartás pénzügyi információs rendszerébe illeszkedõ,
a Kincstárban mûködõ integrált nyilvántartási rendszer;

29. PERSEUS: az Európai Bizottság Phare és Átmeneti
Támogatás programjai esetén alkalmazott, pénzügyi folya-
matokat rögzítõ nyilvántartási rendszere.

30. Illetékes Nemzeti Pénzügyi Ellenõrzõ Szervezet: ezt a
szerepet a KEHI tölti be a Kormányzati Ellenõrzési Hiva-
talról szóló 70/2004. (IV. 15.) Korm. rendeletben foglaltak-
nak megfelelõen.

II. Fejezet

INTÉZMÉNYRENDSZER

A PHARE, AZ ÁTMENETI TÁMOGATÁS
ÉS A SAPARD KÖZÖS INTÉZMÉNYEI

A Nemzeti Programengedélyezõ és a Pénzügyminisztérium
(PM) Nemzeti Programengedélyezõ Iroda

3. §

(1) A Nemzeti Programengedélyezõt a Magyar
Kormány megbízásából a pénzügyminiszter jelöli ki.

A Nemzeti Programengedélyezõ feladatait a PM legalább
helyettes államtitkár beosztású vezetõ tisztviselõje látja el.

(2) A Nemzeti Programengedélyezõnek legfeljebb két he-
lyettese lehet, a helyettesítés rendjét és jellegét a Nemzeti
Programengedélyezõ írásos felhatalmazásában kell rögzíteni.

4. §

A Nemzeti Programengedélyezõ a kapcsolattartó az elõ-
csatlakozási eszközökkel és az Átmeneti Támogatással kap-
csolatos pénzügyi kérdésekben az Európai Bizottsággal.

5. §

A Nemzeti Programengedélyezõ feladatait a 84/2002.
(IV. 20.) Korm. rendelet, a 117/2001. (VI. 30.) Korm. ren-
delet, illetve az Átmeneti Támogatás végrehajtásáról szóló
Együttmûködési Megállapodás kihirdetésérõl rendelkezõ
kormányrendelet határozza meg, különös tekintettel:

a)  az elõcsatlakozási eszközök és az Átmeneti Támoga-
tás kezelésére vonatkozó szabályok és eljárások betartásá-
nak felügyeletére,

b)  a pénzügyi megállapodások értelmében az Európai
Bizottság elõtt történõ beszámolásra az EU támogatások
felhasználásáról, az átutalási igénylés benyújtására, és az
EU által átutalt pénzösszegnek a végrehajtó szervezetek,
valamint az MVH felé történõ továbbítására,

c) a pénzügyi jelentési rendszer folyamatos és hatékony
mûködésének biztosítására és felügyeletére,

d)  a program lezárásakor a fel nem használt, valamint
a végrehajtás során a jogosulatlanul vagy szabálytalanul
felhasznált EU támogatások Európai Bizottságnak törté-
nõ visszautalására.

6. §

A Nemzeti Programengedélyezõ a decentralizált rend-
szer tekintetében felelõs a lebonyolításban érintett intéz-
mények felkészülésének koordinálásáért és felügyeletéért,
valamint a felkészülésrõl az Európai Bizottságnak történõ
beszámolásért, továbbá meggyõzõdik arról, hogy a végre-
hajtó intézményrendszer az Európai Uniós és hazai elõ-
írásoknak megfelel, azaz:

a)  kibocsátja és indokolt esetben visszavonja a
SAPARD akkreditációt,

b)  benyújtja és indokolt esetben visszavonja a Phare
kiterjesztett decentralizációra történõ áttérésre vonatkozó
kérelmet az Európai Bizottsághoz.

7. §

A Nemzeti Programengedélyezõ az 5. §-ban elõírt fel-
adatainak ellátása érdekében:
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a)  Phare és Átmeneti Támogatás esetén finanszírozási
szerzõdéseket köt a programok szakmai és pénzügyi meg-
valósításáról, a lebonyolításban érintett szervek felelõsségi
és hatáskörének, jelentéstételi kötelezettségeinek megha-
tározásáról, SAPARD esetén jóváhagyja az Együttmûkö-
dési Megállapodást. A finanszírozási szerzõdések, vala-
mint az Együttmûködési Megállapodás elõírásainak meg-
szegése, illetve súlyos szabálytalanság feltárása esetén kez-
deményezi a program lebonyolításáért felelõs tárca
vezetõjénél a felelõsségre vonási eljárás megindítását,

b)  a Phare, az Átmeneti Támogatás és a SAPARD le-
bonyolítása során jogosult a szakmai és pénzügyi lebonyo-
lításra, hazai társfinanszírozásra, a szabálytalanságokra,
valamint az EU támogatás felhasználására vonatkozó ada-
tok, dokumentumok és bizonylatok bekérésére, valamint
kiegészítõ információk kérésére a lebonyolításban érintett
szervektõl: — a PM Nemzeti Programengedélyezõ Iroda,
az MVH, valamint a végrehajtó szervezetek kötelesek meg-
adni ezen információt a Nemzeti Programengedélyezõnek,
amennyiben az elõbb felsorolt szervek kötelezettségeiknek
nem tesznek eleget, a Nemzeti Programengedélyezõ az
a)  bekezdésben elõírtaknak megfelelõen jár el,

c) Phare és az Átmeneti Támogatás megvalósítása
során jogosult a pénzügyi lebonyolításra vonatkozó — kü-
lönösen a támogatási igénylések igazolásával kapcsola-
tos — eljárások, adatok, dokumentumok és bizonylatok
végrehajtó szervezeteknél történõ ellenõrzésére,

d)  a PM Nemzeti Programengedélyezõ Iroda, az MVH,
valamint a végrehajtó szervezetek pénzügyi lebonyolítást,
számviteli nyilvántartást és az alkalmazott ellenõrzési és
irányítási rendszert szabályozó eljárásrendjeit a véglegesí-
tést megelõzõen véleményezi.

8. §

A Nemzeti Programengedélyezõ a 6. §-ban elõírt felada-
tainak érdekében jogosult:

a)  a felkészülés helyzetérõl, annak bármelyik szakaszá-
ban jelentést kérni a lebonyolításban érintett szervektõl,

b)  a felkészüléssel összefüggésben elkészült dokumen-
tumok bekérésére és véleményezésére,

c) a kiterjesztett decentralizált rendszerre történõ átté-
rés érdekében EDIS Bizottság létrehozására, a kritérium-
rendszer folyamatos érvényesülésének ellenõrzése érde-
kében.

9. §

(1) A PM Nemzeti Programengedélyezõ Iroda szerve-
zeti keretei közt történik a nemzetközi megállapodások-
ban elõírt nemzeti alap feladatok ellátása. E feladatok
különösen:

a)  az elõcsatlakozási eszközök és az Átmeneti Támoga-
tás igénybevételéhez szükséges átutalási igénylések ellen-

õrzése és továbbítása (Phare és Átmeneti Támogatás ese-
tében összeállítása is) az Európai Bizottság részére,

b)  az EU támogatások fogadása és továbbítása a Kincs-
tár által vezetett számlák rendszerén keresztül a végrehajtó
szervezetek, SAPARD esetén az MVH részére,

c) az EU támogatások euró és a hazai társfinanszírozás
forint számláival kapcsolatos EU felé történõ egyeztetése,
jelentése és elszámolása,

d)  naprakész nyilvántartás vezetése a kettõs könyvvitel
rendszerében a Phare, az Átmeneti Támogatás és
SAPARD programokra vonatkozóan,

e) éves pénzügyi jelentés készítése és megküldése az
Európai Unió Bizottsága részére, valamint

f)  SAPARD esetén az illetékes hatóság feladatainak
ellátása.

(2) A PM Nemzeti Programengedélyezõ Irodát a Nem-
zeti Programengedélyezõ felügyeli. A PM Nemzeti Prog-
ramengedélyezõ Iroda felelõs a Nemzeti Programengedé-
lyezõnek az elõcsatlakozási eszközök és az Átmeneti
Támogatás lebonyolításával kapcsolatos döntéseinek elõ-
készítéséért.

A PHARE ÉS AZ ÁTMENETI TÁMOGATÁS
INTÉZMÉNYEI

Nemzeti Koordinátor

10. §

(1) A Nemzeti Koordinátor feladata a Phare és az
Átmeneti Támogatás programjainak tervezése, koordiná-
ciója és monitoringja. A Nemzeti Koordinátor feladatait a
Kormány által kinevezett, legalább helyettes államtitkár
beosztású vezetõ tisztviselõ látja el.

(2) A Nemzeti Programengedélyezõ és a Nemzeti Koor-
dinátor közötti feladat- és hatáskörmegosztást, valamint az
Európai Bizottsággal történõ kapcsolattartás rendjét két-
oldalú, írásbeli megállapodás szabályozza.

(3) A Nemzeti Koordinátor és a Programengedélyezõk
külön megállapodásban rögzítik az egymás közötti feladat-
és hatáskör megosztást.

11. §

(1) A Nemzeti Koordinátor vezetésével mûködõ Segély-
koordinációs Intézõbizottság figyelemmel kíséri a Phare és
az Átmeneti Támogatás programjaival kapcsolatos tervezõ
és végrehajtó munkát, és javaslatot tesz a Kormány számá-
ra a Phare és az Átmeneti Támogatás által támogatott
programok prioritásaira vonatkozóan.

(2) A Segélykoordinációs Intézõbizottság írott eljárás-
rendjében szabályozza mûködését.
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Programengedélyezõ

12. §

(1) A 84/2002. (IV. 19.) Korm. rendeletben meghatáro-
zott Programengedélyezõt, az adott program lebonyolítá-
sáért felelõs minisztérium javaslata alapján és a Nemzeti
Koordinátor egyetértésével a Nemzeti Programengedé-
lyezõ nevezi ki, kivéve a KPSZE esetében, ahol a Program-
engedélyezõt a Nemzeti Koordinátor egyetértésével a
Nemzeti Programengedélyezõ nevezi ki. A Programenge-
délyezõ feladatait a végrehajtó szervezet útján látja el.

(2) A végrehajtó szervezet felügyeletét gyakorló minisz-
ter feladata a Programengedélyezõ hatáskörébe tartozó
feladatok ellátásához szükséges feltételek biztosítása,
különös tekintettel:

a)  a hazai társfinanszírozás központi részének tervezé-
sére, amely magában foglalja a fejezeti kezelésû elõirány-
zatok kezelõi, illetve a döntéshozók által a támogatás oda-
ítélésérõl kiadott igazolások, ígérvények, támogatási ada-
tok beszerzését (kivéve a KPSZE által kezelt programokat,
amelyekre a 16. §-ban foglaltak érvényesek), valamint

b)  a végrehajtó szervezet mûködési, humánerõforrás és
technikai fejlesztési feltételeire.

(3) A program, illetve alprogram szakmai lebonyolítá-
sáért felelõs minisztériumon belül az érintett szakfõosztá-
lyok (különösen a költségvetésért felelõs fõosztály)
és egyéb szervek együttmûködésének kereteit, a feladat-
és hatáskörök meghatározását a minisztérium Szervezeti
és Mûködési Szabályzata rögzíti. A végrehajtó szervezet és
a minisztériumon belüli érintett szakfõosztályok és egyéb
szervek közötti együttmûködés részletes szabályait az érin-
tett felek közötti együttmûködési megállapodás rögzíti.
A program, illetve alprogram lebonyolításáért felelõs mi-
nisztérium folyamatos adatszolgáltatást biztosít a Prog-
ramengedélyezõ részére a hazai társfinanszírozással kap-
csolatos adatokról.

(4) A Programengedélyezõnek legfeljebb két helyettese
lehet, a helyettesítés rendjét és jellegét a Programengedé-
lyezõ írásos felhatalmazásában kell rögzíteni, amelyrõl,
illetve amelynek változásairól a Nemzeti Programengedé-
lyezõt írásban tájékoztatja.

13. §

A Programengedélyezõ feladatkörébe tartozik a végre-
hajtó szervezet mûködtetése és a projektek megfelelõ ad-
minisztratív, szakmai és pénzügyi végrehajtása, valamint az
ezekkel kapcsolatos be- és elszámolás a Nemzeti Program-
engedélyezõ felé. A Nemzeti Programengedélyezõ és a
Programengedélyezõ együttmûködését a finanszírozási
szerzõdés részletesen szabályozza. A Programengedélyezõ
feladatköre az alábbiakra terjed ki:

a)  a végrehajtó szervezet feladatainak szakszerû és ha-
tékony ellátása érdekében a lebonyolításban részt vevõ

személyi állomány kiválasztási kritériumrendszerének fel-
állítása és a folyamatos képzés biztosítása,

b)  funkcionálisan független belsõ ellenõrzési egység
mûködtetése,

c) a feladatok delegálásával kapcsolatos szabályozás ki-
alakítása,

d)  a szakmai lebonyolításért felelõs fejezet felé a prog-
ramhoz, alprogramhoz szükséges hazai társfinanszírozás
központi részének, valamint a pénzügyi lebonyolítás során
felmerülõ árfolyameltérésbõl adódó, a fejezet költségveté-
si tervezésének alapjául szolgáló finanszírozási szükség-
letek meghatározása, valamint a Nemzeti Programengedé-
lyezõvel történõ tervezési egyeztetéshez szükséges adatok
biztosítása, — a társfinanszírozás központi részének terve-
zése magában foglalja a fejezeti kezelésû elõirányzatok
kezelõi, illetve a döntéshozók által a támogatás odaítélésé-
rõl kiadott igazolások, ígérvények, támogatási adatok be-
szerzését —;

e) a Program lebonyolítása során olyan irányítási és
ellenõrzési rendszerek mûködtetése, amelyek megalapoz-
zák a pályázatkezelési és kifizetési folyamatok megalapo-
zottságát, szabályszerûségét és hatékonyságát,

f)  a beszerzési rendszer európai uniós elõírásokkal
összhangban történõ mûködtetése,

g) a támogatási szerzõdés megkötése a végrehajtó szer-
vezet nevében a végsõ kedvezményezettel, minden projekt-
re vonatkozóan,

h)  szakmai teljesítés igazolása, kivéve a KPSZE mint vég-
rehajtó szervezet hatáskörébe tartozó projektek esetén,

i) a kifizetések szabályszerûségének biztosítása,
j) az Európai Unió támogatásainak jogosulatlan vagy

szabálytalan utalásából, felhasználásából, vagy fel nem
használásából eredõ összegek PM Nemzeti Programenge-
délyezõ Iroda részére történõ visszautalásának biztosítása,
a tervezési körirattal, illetve a mindenkori költségvetési
törvény elõírásaival összhangban,

k)  megfelelõ nyilvántartási, jelentési és adatszolgálta-
tási rendszer mûködtetése a szakmai lebonyolítás minden
szintjén, valamint az ezekre épülõ jelentések és adatszol-
gáltatás biztosítása a Nemzeti Programengedélyezõ, a PM
Nemzeti Programengedélyezõ Iroda és az Európai Bizott-
ság felé,

l) a hazai társfinanszírozással kapcsolatos adatszolgál-
tatás biztosítása, mely tartalmazza a pénzügyi megállapo-
dások részletes pénzügyi (költségvetési) adatait tartalmazó
mellékleteiben szereplõ hazai társfinanszírozás vala-
mennyi keret- és kifizetési adatát,

m)  a kiterjesztett decentralizációra történõ áttérés és
ennek megfelelõ mûködés szakmai feltételeinek és doku-
mentációs hátterének biztosítása.

14. §

A pénzügyi megállapodásokban kerül sor adott prog-
ramra vonatkozóan a végrehajtó szervezet(ek) kijelölé-
sére.
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15. §

(1) A végrehajtó szervezet felelõsségi, feladat- és hatás-
körét, valamint végrehajtási folyamatait írott eljárásrend
szabályozza, különös tekintettel:

a)  az egyértelmû szervezeti és személyi felelõsség- és
hatáskörök meghatározására,

b)  a hatáskörök elválasztására,
c) a megfelelõ ellenõrzési rendszerek kiépítésére,
d)  a pénzügyi lebonyolítási, elszámolási és jelentési

rendszerre,
e) a belsõ ellenõrzési tevékenységre,
f)  a számviteli nyilvántartások vezetésére,
g) a beszerzési eljárásokra,
h)  a monitoringra, valamint
i) a szabálytalanságok kezelésére.

(2) A végrehajtó szervezet feladatait az ellenõrzés, az
euró számla feletti rendelkezés, a kifizetés engedélyezése,
valamint a pénzügyi, számviteli és szakmai nyilvántartás
kivételével, felelõssége megtartása mellett delegálhatja
más szervezetekre is. A feladatok delegálását a végrehajtó
szervezet és a delegált feladatot ellátó szervezet írott meg-
állapodásban szabályozza. A végrehajtó szervezet felelõs a
delegált feladatok ellátásának ellenõrzéséért, az erre
vonatkozó szabályozás és írott eljárásrendek kialakítá-
sáért.

(3) A végrehajtó szervezetek kötelesek a pénzügyi lebo-
nyolítás teljes folyamatára részletes eljárásrendet kidol-
gozni és elõírni annak alkalmazását a delegálásba bevont
szervezetek számára.

16. §

(1) A KPSZE mint végrehajtó szervezet hatáskörébe
tartozó Phare és Átmeneti Támogatásprogramok végre-
hajtása során a projektek szakmai lebonyolítását a
Szakmai Programfelelõs végzi. A Szakmai Programfelelõs
vezetõ beosztású tisztviselõ, akit a projekt lebonyolításáért
felelõs miniszter nevez ki.

(2) A Szakmai Programfelelõs feladatainak ellátásáért a
projekt szakmai lebonyolítását felügyelõ miniszter a fele-
lõs. A Szakmai Programfelelõs és a KPSZE közötti felelõs-
ség- és feladatkör megosztását a szakmai lebonyolítás
tekintetében részletes írásbeli megállapodás szabályozza.
A Szakmai Programfelelõs és a KPSZE között létrejött
megállapodásba a lebonyolításban részt vevõ szervezetek
közül továbbiakat is bevonhatnak, amennyiben a lebonyo-
lítás érdekében szükségesnek látják.

(3) A KPSZE és a Szakmai Programfelelõs kölcsönösen
tájékoztatják egymást adott projekt lebonyolítása során
végzett feladataik ellátásáról. A Szakmai Programfelelõs
feladatkörébe tartozik:

a)  a Phare és Átmeneti Támogatás programok éves
költségvetésének tervezési elõkészítése, a Nemzeti Prog-

ramengedélyezõvel történõ tervezési egyeztetéshez szük-
séges adatok biztosítása; valamint a hazai társfinanszíro-
zással kapcsolatos folyamatos adatszolgáltatás a KPSZE és
a Nemzeti Programengedélyezõ felé,

b)  a programok technikai megvalósítása és nyomon
követése,

c) a KPSZE tevékenységéhez szükséges pénzügyi és
jelentési dokumentumok elõkészítésének segítése,

d)  a hazai társfinanszírozással kapcsolatos adatszolgál-
tatás biztosítása, mely tartalmazza a pénzügyi megállapo-
dások részletes pénzügyi (költségvetési) adatait tartalmazó
mellékleteiben szereplõ hazai társfinanszírozás vala-
mennyi keret- és kifizetési adatát,

e) a KPSZE havi jelentés formájában történõ tájékoz-
tatása a hazai társfinanszírozással kapcsolatos kifizetési
adatokról,

f)  minden, az adott beszerzéshez kapcsolódó szakmai
dokumentáció elõkészítése,

g) a tenderkiírásra, a szerzõdéskötést megelõzõ tárgya-
lásokra és szerzõdéskötésre vonatkozó szakmai igények
elõterjesztése a KPSZE-nek, valamint

h)  a teljesítés igazolása.

(4) A Szakmai Programfelelõs az általa kezelt projektek,
szerzõdések társfinanszírozási adatait, dokumentumait, a
KPSZE Programengedélyezõje, valamint a Nemzeti Prog-
ramengedélyezõ írásbeli kérésére köteles rendelkezésre
bocsátani.

SAPARD INTÉZMÉNYEK

Irányító hatóság

17. §

Az irányító hatóság tevékenységét a SAPARD Több-
éves Pénzügyi Megállapodást kihirdetõ 117/2001. (VI. 30.)
Korm. rendelet szabályozza. Az irányító hatóság feladatait
az FVM látja el, különös tekintettel a fejezetnél a program-
hoz szükséges hazai társfinanszírozás, az elõfinanszírozás-
hoz szükséges fedezet, valamint a pénzügyi lebonyolítás
során felmerülõ árfolyameltérésbõl adódó finanszírozási
szükségletek tervezésére, fejezeti költségvetési javaslatok-
kal történõ koordinálására.

Mezõgazdasági és Vidékfejlesztési Hivatal

18. §

Az MVH tevékenységét a SAPARD programmal ösz-
szefüggésben a SAPARD Többéves Pénzügyi Megállapo-
dást kihirdetõ 117/2001. (VI. 30.) Korm. rendelet, illetve a
Mezõgazdasági és Vidékfejlesztési Hivatalról szóló
81/2003. (VI. 7.) Korm. rendelet szabályozza. Az MVH
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SAPARD programmal kapcsolatos feladatainak ellátá-
sáért az FVM felelõs.

Illetékes hatóság

19. §

Az illetékes hatóság tevékenységét a SAPARD Több-
éves Pénzügyi Megállapodást kihirdetõ 117/2001. (VI. 30.)
Korm. rendelet szabályozza. Az illetékes hatóság felada-
tainak ellátásáért a PM felelõs.

Igazoló szerv

20. §

Az igazoló szerv tevékenységét a SAPARD Többéves
Pénzügyi Megállapodást kihirdetõ 117/2001. (VI. 30.)
Korm. rendelet szabályozza. Az igazoló szerv feladatait az
ÁSZ látja el.

III. Fejezet

PROGRAMOK ELÕKÉSZÍTÉSE
ÉS KÖLTSÉGVETÉSI TERVEZÉS

21. §

A programok, projektek államháztartási támogatásait
az Áht. és a végrehajtásáról rendelkezõ jogszabályok, a
mindenkori költségvetési törvény, illetve a tervezési kör-
irat elõírásai szerint kell megtervezni.

22. §

(1) A Nemzeti Programengedélyezõ a programok elõ-
készítése, valamint végrehajtása folyamán meggyõzõdik
arról, hogy a programok, projektek finanszírozását szol-
gáló hazai források (központi költségvetési támogatás, cél-
elõirányzat, önkormányzati hozzájárulás, hitel, illetve saját
forrás) e rendeletben, valamint a finanszírozási és a támo-
gatási szerzõdésekben meghatározott idõpontokban ren-
delkezésre fognak állni.

(2) A Nemzeti Programengedélyezõ a Nemzeti Koordi-
nátor, a végrehajtó szervezetek, valamint az MVH bevoná-
sával jogosult bármikor, már a programok elõkészítése
során, illetve a tervezés szakaszában is nyilatkozatot kérni
az (1) bekezdésben felsorolt források felett rendelkezõktõl
arra vonatkozóan, hogy az adott forrást az e rendeletben,
valamint a finanszírozási és támogatási szerzõdésekben
meghatározott esedékességekor rendelkezésre bocsátják,

illetõleg, hogy a pénzügyi lebonyolítás egyéb feltételei is
adottak.

23. §

A Phare és az Átmeneti Támogatás esetében a projekt-
javaslatokat a szakmai lebonyolításért felelõs tárca fejezeti
költségvetésért felelõs vezetõje által ellenjegyzett, a köz-
ponti költségvetést terhelõ hazai társfinanszírozásra
vonatkozó kötelezettségvállalási nyilatkozattal együtt kell
benyújtani. A Segélykoordinációs Intézõbizottság csak
olyan projektjavaslatokat küldhet meg az Európai Bizott-
ság részére, amelyekre vonatkozóan a nyilatkozat a rendel-
kezésre áll.

24. §

(1) Phare és az Átmeneti Támogatás esetén a szakmai
lebonyolításért felelõs Programengedélyezõ — a KPSZE
által kezelt programok esetén a Szakmai Program-
felelõs —, SAPARD esetén a SAPARD irányító hatóság
vezetõje felelõs az adott program hazai társfinanszírozási
(beleértve — amennyiben azt indokoltnak látja — az elõre
nem látható, a késedelmes teljesítéshez, illetve a vissza-
fizetéshez szükséges, továbbá az árfolyam-különbözet
fedezésére szolgáló) összeg tervezéséért, továbbá a Nem-
zeti Programengedélyezõvel, illetve fejezeti költségvetési
javaslatokkal történõ koordinálásáért, valamint minden
olyan adminisztratív lépés megtételéért, mely részükrõl
szükséges annak érdekében, hogy a társfinanszírozás
összegei mindenkor rendelkezésre álljanak. A társfinanszí-
rozási terv a pénzügyi megállapodásokban vállalt kötele-
zettségekbõl kiindulva a tényleges kifizetéseken alapul,
figyelembe véve a finanszírozás folyamatosságának bizto-
sítását.

(2) A Phare és az Átmeneti Támogatás esetében a szak-
mai lebonyolításért felelõs Programengedélyezõ — a
KPSZE által kezelt programok esetében a Szakmai Prog-
ramfelelõs —, SAPARD esetében a SAPARD irányító
hatóság vezetõjének feladata — amennyiben szükséges —
az elõre nem látható, a késedelmes teljesítéshez, illetve a
visszafizetéshez szükséges, továbbá az árfolyam-különbö-
zet elszámolására szolgáló fedezet költségvetési tervezésé-
nek biztosítása a mindenkori tervezési körirat és a költség-
vetési törvény elõírásaival összhangban.

(3) A Phare és az Átmeneti Támogatás programjai ese-
tén a Programengedélyezõ, SAPARD program esetén a
SAPARD irányító hatóság vezetõje a Nemzeti Programen-
gedélyezõ részére beterjeszti a tervezési körirat közreadá-
sát követõ 10 munkanapon belül adott programra, projekt-
re vonatkozó hazai társfinanszírozási tervét, a költségveté-
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si tervezési köriratban megadott irányelveknek és tábláza-
tos formának megfelelõen, háttéradatokkal alátámasztva.

(4) Adott program, projekt lebonyolításáért felelõs fe-
jezet tervezi meg a költségvetésében a hazai társfinanszí-
rozási összegeket a Nemzeti Programengedélyezõvel
egyeztetett társfinanszírozási terv alapján. A fejezet a költ-
ségvetési tervében biztosítja, hogy adott program hazai
társfinanszírozási kötelezettségeit prioritásként kezeli,
mely nem jelenthet a fejezet számára a tervezési köriratban
megadott kereteken túli pótlólagos finanszírozási igényt.

25. §

(1) Az EU támogatásokat, illetve az azokkal kapcsolatos
visszafizetéseket meg kell jeleníteni az államháztartási
pénzügyi információs rendszerben.

(2) A Phare Pénzügyi Megállapodások, az Átmeneti
Támogatás Nemzeti Programok finanszírozásáról szóló
bizottsági határozatok és a SAPARD Többéves Pénzügyi
Megállapodás egy évnél hosszabb távú kötelezettségválla-
lást jelentenek a Kormány részére.

(3) Figyelembe véve a 24. §-ban foglaltakat a fejezet
felügyeletét ellátó szerv azon fejezeti kezelésû elõirányza-
tokra vonatkozó tételes költségvetési javaslatát, amelyek-
hez az Európai Unió támogatást nyújt, a pénzügyi megál-
lapodásokban rögzített végrehajtási felelõsség szerint — a
végrehajtó szervezetek, illetve SAPARD esetén az MVH
adatszolgáltatására támaszkodva, a pénzügyi megállapodá-
sokból kiindulva — a ténylegesen várható kifizetések alap-
ján állítja össze.

(4) A kötelezettségvállalások alapján az éves költségve-
tési javaslatban a fejezet részére kiadott költségvetési ke-
retösszegen belül a fejezet felügyeletét ellátó szerv a feje-
zeti kezelésû elõirányzatok között, önálló alcímen köteles
bevételként és kiadásként megtervezni az EU támogatáso-
kat, valamint támogatásként és kiadásként a hazai társ-
finanszírozás általános forgalmi adóval növelt összegét.
Az egyes támogatási eszközöket külön jogcímcsoportokon
kell megjeleníteni. Phare és Átmeneti Támogatás esetében
a jogcímcsoportokon belül önálló jogcímen szükséges az
egyes projekteket megjeleníteni.

(5) Amennyiben aláírt pénzügyi megállapodások a költ-
ségvetés tervezési idõszakában még nem állnak rendelke-
zésre, azonban megkötésük várható, és a tervezési tárgyév-
ben tényleges kifizetés várható, az EU támogatással és a
hazai társfinanszírozás összegével számolni kell, azokat be
kell tervezni.

(6) A fejezet felügyeletét ellátó szerv a (3) bekezdésben
meghatározott elõirányzatokat a költségvetési javaslatnak
a Kormányhoz történõ benyújtása elõtt a végrehajtó szer-
vezettel, vagy SAPARD esetén az MVH-val egyezteti.

IV. Fejezet

PÉNZÜGYI LEBONYOLÍTÁS KIEMELT
JELENTÕSÉGÛ SZABÁLYAI

26. §

(1) Az összes jóváhagyott, Európai Bizottság által át-
utalt EU forrás fogadása a Kincstárban nyitott, — normál
piaci feltételek mellett — kamatozó euróban vezetett de-
vizaszámlákon történik. Az Európai Bizottság elõírásai
szerint az EU források fogadására, támogatási eszközök
programjaira elkülönítetten nyitott számlák felett kizáró-
lag a PM Nemzeti Programengedélyezõ Iroda rendelkezik.

(2) Az Európai Bizottság által átutalt EU (Phare, Átme-
neti Támogatás és SAPARD) forráshoz kapcsolódó hazai
társfinanszírozás biztosítása szintén a Kincstárban, forint-
ban vezetett, elõirányzat-felhasználási keretszámlákra tör-
ténik. A SAPARD program esetén a hazai társfinanszíro-
zást biztosító elkülönített elõirányzat-felhasználási keret-
számlák megnyitásáért a fejezet felelõs. Adott program
hazai társfinanszírozását biztosító elõirányzat-felhasználá-
si keretszámlán kerül fedezésre, valamint elszámolásra a
hazai társfinanszírozáson kívül az árfolyameltérésbõl adó-
dó különbözet (nyereség vagy veszteség) is.

(3) Az (1) és (2) bekezdésben említett számlákat, illetve
a végrehajtó szervezetek számláit és az MVH számláját,
valamint a hazai társfinanszírozáshoz kapcsolódó számlák
számlakivonatait, számlaforgalmi kimutatásait a Kincstár
köteles a Nemzeti Programengedélyezõ írásbeli kérésére a
PM Nemzeti Programengedélyezõ Iroda rendelkezésére
bocsátani.

(4) A Kincstár köteles haladéktalanul tájékoztatni az
általa kezelt számlák adataiban bekövetkezett bármilyen
változásról a PM Nemzeti Programengedélyezõ Irodát.

PHARE, ÁTMENETI TÁMOGATÁS

27. §

A Phare és az Átmeneti Támogatás programjainak
pénzügyi lebonyolítására — az államháztartás mûködési
rendjérõl szóló 217/1998. (XII. 30.) Korm. rendelet
70—77. §-aiban foglalt — feladatfinanszírozás szabályait
kell alkalmazni, azzal az eltéréssel, hogy a fejezet felügye-
letét ellátó szerv köteles rendelkezni a Kincstárhoz benyúj-
tandó okmányokban a végrehajtó szervezet jogosultságá-
ról, a programok lebonyolítási feladataiban való közremû-
ködés érdekében. Valamennyi feladatfinanszírozási okmá-
nyon minden esetben fel kell tüntetni a Phare és az
Átmeneti támogatási eszköz program, alprogram, projekt
azonosító kódját, az összefüggõ projektek megjelölésével.
Amennyiben az EU által támogatott programok között, az
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Európai Bizottság jóváhagyásával átcsoportosításra kerül
sor, akkor a fejezet(ek) köteles(ek) a feladatfinanszírozási
okmányokban bekövetkezett változásokat átvezetni.

28. §

A PM Nemzeti Programengedélyezõ Iroda, valamint a
végrehajtó szervezet közötti pénzügyi együttmûködés rész-
letes feltételeit a finanszírozási szerzõdés rögzíti, melyet a
Nemzeti Programengedélyezõ ír alá a végrehajtó szerve-
zettel.

29. §

A PM Nemzeti Programengedélyezõ Iroda
a)  felelõs a saját hatáskörébe tartozó programok kama-

tozó euró számláinak a Phare Pénzügyi Megállapodás alá-
írását, illetve az Átmeneti Támogatás Nemzeti Programok
finanszírozásáról szóló bizottsági határozatok kihirdetését
követõ 1 hónapon belüli megnyitásáért és kezeléséért az
Áht. elõírásai szerint,

b)  gondoskodik a Phare programokkal kapcsolatos
EU támogatások végrehajtó szervezet felé történõ átutalá-
sáról — adott programokra nyitott euró számlájáról a
végrehajtó szervezet e rendelet 30. § a) pontjában hivatko-
zott euró számlájára —, a végrehajtó szervezetek által
benyújtott e rendelet 30. §. d) pontja szerinti elõlegigény-
lés jóváhagyását követõen,

c) felelõs a támogatások (elõlegrészletek) programon-
kénti lehívásáért az Európai Bizottságtól, az Európai
Bizottság által átutalt keretek felhasználási ütemének
függvényében;

d)  felelõs az Európai Bizottságnak és a Magyar
Kormánynak történõ kötelezõ jelentéstételhez szükséges,
pénzügyi folyamatokat rögzítõ nyilvántartási rendszerek-
nek, a saját felelõsségi körébe tartozó pénzügyi adatokkal
történõ folyamatos frissítéséért, naprakészen tartásáért,
valamint felel a rendszerekbe bevitt adatok teljeskörûsé-
géért és bizonylatokkal történõ alátámasztottságáért.

30. §

A végrehajtó szervezet
a)  felelõs a saját hatáskörébe tartozó programok vagy

alprogramok kamatozó euró számláinak a Phare Pénzügyi
Megállapodás aláírását, illetve az Átmeneti Támogatás
Nemzeti Programok finanszírozásáról szóló bizottsági ha-
tározatok kihirdetését követõ 1 hónapon belüli megnyitá-
sáért és kezeléséért az Áht. elõírásai szerint,

b)  az a) pontban említett, hatáskörébe tartozó euró
számlák között átcsoportosítást nem alkalmazhat, átme-
neti likviditási probléma esetén átcsoportosítás csak kivé-

teles esetben, a PM Nemzeti Programengedélyezõ Iroda
elõzetes hozzájárulásával lehetséges a PM Nemzeti Prog-
ramengedélyezõ Iroda vonatkozó euró számláján keresz-
tül,

c) amennyiben a 33. § (1) bekezdésében foglaltak telje-
sültek, programonként vagy országprogram esetén alprog-
ramonként támogatást igényel a PM Nemzeti Programen-
gedélyezõ Irodától a benyújtott számlák fizetési határide-
jeit figyelembe véve, a 28. §-ban említett finanszírozási
szerzõdés szerint, a meghatározott nyomtatványon, mely-
hez csatolja a Programengedélyezõ által igazolt számlamá-
solatokat, számlaösszesítõt, számlakivonatokat, valamint a
PERSEUS vonatkozó jelentéseit,

d)  gondoskodik a Phare, illetve az Átmeneti Támogatás
program vagy alprogram beszállítójának történõ kifizetés
mielõbbi indításáról adott Phare, illetve az Átmeneti
Támogatás program hazai társfinanszírozását biztosító
fejezettel egyeztetve,

e) felelõs az Európai Bizottságnak és a Magyar
Kormánynak történõ kötelezõ jelentéstételhez szükséges,
pénzügyi folyamatokat rögzítõ nyilvántartási rendszerek-
nek, a saját felelõsségi körébe tartozó pénzügyi adatokkal
történõ folyamatos frissítéséért, naprakészen tartásáért,
valamint felel a rendszerekbe bevitt adatok teljeskörû-
ségéért és bizonylatokkal történõ alátámasztottságáért,

f)  felelõs — a bizottsági elvárásoknak megfelelõen —
a Phare támogatásból, illetve az Átmeneti Támogatásból
finanszírozott programok, alprogramok, projektek teljesí-
tett kifizetéseinek nyilvántartásáért, beleértve a kapcsoló-
dó hazai társfinanszírozásból és az egyéb forrásból szárma-
zó összegek adatait is,

g) havi rendszerességgel pénzügyi jelentést készít a
28. §-ban említett finanszírozási szerzõdésben meghatáro-
zottak szerint a projektek pénzügyi helyzetét illetõen mind
a hazai és Európai Uniós társfinanszírozás tekintetében, és
benyújtja a PM Nemzeti Programengedélyezõ Irodához a
meghatározott határidõre, a benyújtást megelõzõ hónapra
vonatkozó adatokkal.

31. §

A Programengedélyezõ a végrehajtó szervezet nevében
nyilatkozatokat bocsát ki a Nemzeti Programengedélyezõ
számára az alábbiakra vonatkozóan:

a)  a Nemzeti Programengedélyezõ kérésére a pénzügyi
megállapodásokban rögzített szerzõdéskötési határidõ le-
jártát követõen a szerzõdéses állomány nagyságára vonat-
kozóan, mind az EU támogatás, mind a hazai társfinanszí-
rozás tekintetében,

b)  a Nemzeti Programengedélyezõ kérésére szerzõdés
szerint biztosíték címén visszatartott összeg nagyságát és
futamidejét illetõen (EU és hazai társfinanszírozási bon-
tásban), illetve

c) a kifizetési határidõt követõen 1 hónappal a végleges
szerzõdéses állomány, a kifizetések és a visszatartott ösz-
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szegek nagyságáról az EU és hazai hozzájárulás szerinti
bontásban, illetve megfelelõ bizonylatokkal alátámasztva
az euró számla egyenlegérõl.

32. §

(1) A PM Nemzeti Programengedélyezõ Iroda kezdemé-
nyezésére a Programengedélyezõ intézkedik az EU támo-
gatásoknak a PM Nemzeti Programengedélyezõ Iroda
vonatkozó euró számlájára történõ visszautalásáról

a)  jogosulatlan vagy szabálytalan utalásból, valamint
jogosulatlan vagy szabálytalan felhasználásból eredõ
összegek esetén, illetve

b)  programzárás végén fennmaradó, fel nem használt
összeg esetén.

(2) A Nemzeti Programengedélyezõ nevében a PM
Nemzeti Programengedélyezõ Iroda intézkedik a vissza-
fizetendõ EU támogatás összeg és nettó kamatának
(kamatból levonva a bankköltség) Európai Bizottságnak
való mielõbbi visszautalásáról.

(3) Amennyiben a végrehajtó szervezet visszafizetésre
vonatkozó intézkedése eredménytelennek bizonyul, a
szabálytalanul vagy jogtalanul felhasznált EU támogatási
összeg visszautalásáról a PM Nemzeti Programengedélye-
zõ Iroda vonatkozó euró számlája javára a Phare és
Átmeneti Támogatás projektjeinek hazai társfinanszírozá-
si részét biztosító fejezet köteles gondoskodni, a tervezési
körirattal, illetve a mindenkori költségvetési törvény elõ-
írásaival összhangban.

33. §

(1) A fejezet — az Áht. vonatkozó elõírásai alapján —
felelõs a feladatfinanszírozási okmányok idõben történõ
benyújtásáért a Kincstár felé. Valamennyi feladatfinanszí-
rozási okmányon fel kell tüntetni a Phare, illetve az Át-
meneti Támogatás program, alprogram, projekt azonosító
kódot is.

(2) A Phare és az Átmeneti Támogatás hazai társfinan-
szírozási részét biztosító fejezet köteles a Programengedé-
lyezõ kérésére rendszeres adatszolgáltatás formájában
megadni a hazai társfinanszírozásból és az egyéb források-
ból teljesített kifizetések adatait, hogy a végrehajtó szerve-
zet a 30. § e), f) és g) bekezdéseiben foglaltaknak eleget
tudjon tenni.

34. §

Minden, az Európai Bizottság és a Nemzeti Program-
engedélyezõ által kért adatot, információt a végrehajtó
szervezet — ha az említett felek másképp nem rendelkez-
nek — legkésõbb 10 munkanapon belül rendelkezésre

bocsát, szükség esetén nyilvántartásaiba feltétel nélkül be-
tekintést biztosít.

SAPARD

35. §

A SAPARD program pénzügyi lebonyolításában részt
vevõ intézmények közötti együttmûködés részletes feltéte-
leit az Együttmûködési Megállapodás rögzíti.

36. §

A PM Nemzeti Programengedélyezõ Iroda
a)  felelõs a SAPARD euró számla megnyitásáért és

kezeléséért az Áht. elõírásai szerint,
b)  biztosítja a SAPARD euró számlán lévõ összegek

kamatoztatását az Áht. elõírásai szerint,
c) ellenõrzi és jóváhagyja az MVH EU forrás lehívására

vonatkozó támogatásigénylését,
d)  ellenõrzi és jóváhagyásra elõkészíti a Nemzeti Prog-

ramengedélyezõ részére a tárgynegyedévet követõ hónap
végéig (azaz április 30-ig, július 31-ig, október 30-ig, január
31-ig) az MVH által összeállított idõközi átutalás igénylést
és továbbítja az Európai Bizottságnak,

e) ellenõrzi és jóváhagyásra elõkészíti a Nemzeti Prog-
ramengedélyezõ részére az MVH éves elszámolását, a
pénzügyi évet követõ év április 30-ig, majd továbbítja azt
az Európai Bizottság részére a 39. §-ban foglaltakkal össz-
hangban,

f)  ellenõrzi és jóváhagyásra elõkészíti a Nemzeti Prog-
ramengedélyezõ részére az MVH által a 117/2001. (VI. 30.)
Korm. rendeletben foglaltak szerint, és a szükséges doku-
mentumokkal alátámasztott EU támogatás végsõ átutalás
igénylését, majd továbbítja az Európai Bizottság részére.

37. §

(1) Az MVH
a)  felelõs a Kincstárban egy SAPARD lebonyolítási

forint számla megnyitásáért az Áht. elõírásai szerint;
b)  felelõs a SAPARD lebonyolítási forint számla keze-

léséért, mely a SAPARD program EU támogatási és hazai
társfinanszírozási részeinek fogadására, összevezetésére,
valamint a támogatások végsõ kedvezményezett részére
történõ egységes kifizetésére szolgál;

c) felelõs az adott idõszakban felmerült, a végsõ ked-
vezményezett által benyújtott és engedélyezett fizetési igé-
nyek összesítése alapján az Együttmûködési Megállapo-
dásban meghatározott kifizetési folyamat indításáért, min-
denkor az adott hét elsõ munkanapján,

ca)  gondoskodik a kifizetési folyamathoz kapcsoló-
dóan a hazai társfinanszírozás (beleértve az árfolyamelté-
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résbõl adódó finanszírozás) folyósításának esedékesség
idõpontjában történõ biztosításáról,

cb) gondoskodik a kifizetési folyamathoz kapcsoló-
dóan az EU támogatási rész lehívásáról a PM Nemzeti
Programengedélyezõ Iroda SAPARD euró számlájáról,

cc) gondoskodik az EU támogatási rész és a központi
költségvetési forrás rész átutalásának kezdeményezésérõl
és a SAPARD program végsõ kedvezményezettjeinek tör-
ténõ kifizetésekrõl;

d)  összeállítja negyedévenként az EU támogatás
— 117/2001. (VI. 30.) Korm. rendeletben foglaltak szerint,
a szükséges dokumentumokkal alátámasztott — idõközi
átutalási igénylését és legkésõbb az adott negyedév végét
követõ hó 15. napjáig (azaz április 15-ig, július 15-ig, októ-
ber 15-ig, január 15-ig), amennyiben az adott határidõ
munkaszüneti napra esik, akkor az említett határidõt meg-
elõzõ munkanapig, és megküldi azt a PM Nemzeti Prog-
ramengedélyezõ Irodának;

e) benyújtja a PM Nemzeti Programengedélyezõ Iroda
részére a 117/2001. (VI. 30.) Korm. rendeletben szereplõ
éves elszámolást legkésõbb a pénzügyi évet követõ év ja-
nuár 31-ig;

f)  havi rendszerességgel pénzügyi jelentést készít
— a SAPARD Együttmûködési Megállapodásban meg-
határozott formában és tartalommal — a programok pénz-
ügyi helyzetét illetõen, minden hónap 5. munkanapjáig a
benyújtást megelõzõ hónapra vonatkozó adatokkal;

g) összeállítja az EU támogatás végsõ átutalás igénylé-
sét a 117/2001. (VI. 30.) Korm. rendeletben foglaltak sze-
rint, és a szükséges dokumentumokkal alátámasztva köte-
les megküldeni a PM Nemzeti Programengedélyezõ Irodá-
nak, legkésõbb az utolsó Éves Pénzügyi Megállapodásban
meghatározott határidõtõl számított 5. hónap 15. napjáig,
amennyiben az adott határidõ munkaszüneti napra esik,
akkor az azt megelõzõ munkanapig.

(2) A hazai társfinanszírozási rész jóváírása minden
esetben megelõzi a közösségi támogatási rész jóváírását a
SAPARD lebonyolítási számlán. A jóváírások megtörtén-
tét követõen az MVH haladéktalanul gondoskodik a ki-
fizetések kezdeményezésérõl. Az MVH kezdeményezi a
Kincstár felé a végsõ kedvezményezett részére történõ
átutalást úgy, hogy a SAPARD euró számla terhelésétõl
számított 5 naptári napon belül az teljesüljön.

38. §

(1) A 37. § (1) bekezdés a) pontjában említett
SAPARD lebonyolítási forint számla látra szóló kamato-
zású számla.

(2) A PM Nemzeti Programengedélyezõ Iroda
SAPARD euró számláján árfolyam-különbözetbõl adódó
nyereség vagy veszteség elszámolása nem lehetséges.

(3) A 36. § a) pontjában és a 37. § (1) bekezdés a) pont-
jában említett, pénzügyi lebonyolításra szolgáló számlák
deviza terheléséhez és jóváírásához kapcsolódó vala-
mennyi forgalmi jutalék elszámolása közvetlenül az MNB
terhelése alapján a Központi költségvetés terhére történik
a PM fejezet, Egyéb költségvetési kiadások cím, Vegyes
kiadások alcím terhére.

39. §

A Nemzeti Programengedélyezõ az igazoló szerv által a
117/2001. (VI. 30.) Korm. rendeletben meghatározott tar-
talommal elkészített dokumentumokkal — tanúsítvány és
jelentés — kiegészített éves pénzügyi jelentést köteles be-
nyújtani az Európai Bizottság számára legkésõbb a pénz-
ügyi évet követõ év április 30-ig. Az MVH a Nemzeti
Programengedélyezõ kérésére megadott határidõre gon-
doskodik bárminemû információ nyújtásáról az éves pénz-
ügyi jelentéssel kapcsolatban.

40. §

(1) Az MVH köteles euróban visszafizetni a PM Nem-
zeti Programengedélyezõ Iroda SAPARD euró számlájára
a megjelölt határidõre az EU forrás azon összegeit,

a)  melyek — az elõleg átutalást követõ 18 hónapon
belüli, elfogadható idõközi átutalási igénylés benyújtásá-
nak elmulasztása esetén — a Nemzeti Programengedélye-
zõ elõleg-visszafizetési kötelezettségébõl adódnak,

b)  melyek a SAPARD lebonyolítási számlára jogosu-
latlan felhasználásból vagy szabálytalan kifizetésbõl visz-
szaérkezett bevételek, beleértve a keletkezett kamat is.

(2) Az (1) bekezdés a) pontjában említett összegeket a
Nemzeti Programengedélyezõ kérésére a megadott vissza-
fizetési határidõ elõtt 15 munkanappal, a felmerült kama-
tokkal együtt kell visszafizetni, míg az (1) bekezdés
b)  pontjában említett összegeket a jóváírást követõ 5 nap-
tári napon belül.

(3) A jogosulatlan felhasználás vagy szabálytalan kifize-
tés esetén az MVH felelõs az EU és a hazai támogatás
behajtásáért, amelyet a SAPARD lebonyolítási számlára
kell teljesíteni. Amennyiben az MVH visszafizetésre
vonatkozó intézkedése az EU támogatás összegére vonat-
kozóan — szabálytalan vagy jogtalan felhasználás, illetve
végsõ elszámolás idõpontjában hiány felmerülése ese-
tén — eredménytelennek bizonyul, a SAPARD euró szám-
la javára történõ visszafizetésérõl az FVM fejezet köteles
gondoskodni, a tervezési körirattal, illetve a mindenkori
költségvetési törvény elõírásaival összhangban.

(4) Az Európai Bizottság kezdeményezésére SAPARD
euró számláról az EU forrás Európai Bizottsághoz való
visszautalásról minden esetben a PM Nemzeti Program-
engedélyezõ Iroda gondoskodik.
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V. Fejezet

AZ EURÓPAI BIZOTTSÁG FELÉ TÖRTÉNÕ
ELSZÁMOLÁST SZOLGÁLÓ KÖNYVVEZETÉS

ÉS ADATSZOLGÁLTATÁS RENDJE

41. §

(1) A PM Nemzeti Programengedélyezõ Irodának, vala-
mint az elõcsatlakozási eszközök és az Átmeneti Támoga-
tás finanszírozásában részt vevõ végrehajtó szervezeteknek
a SAPARD, Phare támogatásokkal és az Átmeneti Támo-
gatással kapcsolatos, az Európai Bizottság felé történõ
elszámolást szolgáló könyvvezetési, beszámolási és adat-
szolgáltatási kötelezettségeknek az e rendelet szerinti
külön számviteli nyilvántartással kell eleget tenni.

(2) Az (1) bekezdés szerinti számviteli nyilvántartást a
számvitelrõl szóló 2000. évi C. törvényben (a továbbiak-
ban: számviteli törvény) foglalt számviteli alapelvek figye-
lembevételével kell vezetni.

(3) Az elõcsatlakozási eszközök és Átmeneti Támogatás
finanszírozásában részt vevõ végrehajtó szervezetek, vala-
mint a PM Nemzeti Programengedélyezõ Iroda az állam-
háztartási pénzügyi információs rendszer mûködtetéséhez
és a zárszámadás összeállításához szükséges adatokat az
államháztartás szervezetei beszámolási és könyvvezetési
kötelezettségének sajátosságairól szóló 249/2000.
(XII. 24.) Korm. rendelet, illetve a kincstári elszámolások
beszámolási és könyvvezetési kötelezettségének sajátossá-
gairól szóló 240/2003. (XII. 17.) Korm. rendelet 8. számú
melléklete szerinti adatszolgáltatási kötelezettségük telje-
sítésével biztosítják.

42. §

(1) A 41. § (2) bekezdés szerinti elkülönített nyilván-
tartás a PM Nemzeti Programengedélyezõ Irodánál az
Európai Uniós támogatások elszámolására, a végrehajtó
szervezeteknél és az MVH-nál az Európai Uniós támoga-
tások, a hazai társfinanszírozás és a végsõ kedvezményezet-
tek által biztosított saját forrás elszámolására vonatkozó
adatokat tartalmazza.

(2) A PM Nemzeti Programengedélyezõ Irodának és a
végrehajtó szervezeteknek az általuk vezetett eredmény-
szemléletû kettõs könyvvezetés szabályozásához részletes
számviteli eljárásrendet (számviteli politikát) kell készíte-
niük, amelynek részei:

a)  Számviteli folyamatok eljárási rendje;
b)  Számviteli politika, amely tartalmazza a számlatükröt

és a számlarendet;
c) Bizonylati album.
A számviteli politika fõbb irányainak meghatározásáért,

az elkészítésért és az elkészült számviteli politika jóvá-

hagyásáért, annak végrehajtásáért az egyes szervezetek
vezetõi felelõsek.

(3) A PM Nemzeti Programengedélyezõ Irodának és a
végrehajtó szervezeteknek, valamint az MVH-nak a támo-
gatási eszközökkel kapcsolatos (1) bekezdés szerinti nyil-
vántartásokat ott kell vezetnie, ahol a támogatások felhasz-
nálásával kapcsolatos pénzügyi folyamatok megvalósul-
nak, illetve ahol az eredeti bizonylatok rendelkezésre áll-
nak.

43. §

(1) Az Európai Unió által igényelt évközi adatszolgálta-
tásokat és a támogatási eszközönként külön-külön készí-
tendõ éves pénzügyi jelentést a PM Nemzeti Programen-
gedélyezõ Iroda az általa vezetett nyilvántartás adatai alap-
ján, valamint a végrehajtó szervezetek és az MVH nyilván-
tartásaiból nyert, általuk a PM Nemzeti Programengedé-
lyezõ Iroda számára megküldött adatok (hazai társfinan-
szírozás, saját erõ) felhasználásával készíti el.

(2) A PM Nemzeti Programengedélyezõ Iroda elkülöní-
tett nyilvántartásainak vezetése során gondoskodni kell
arról, hogy az alábbi információk folyamatosan rendelke-
zésre álljanak

a)  az Európai Uniós támogatások összege az Európai
Uniótól történõ beérkezésétõl az egyes projektek, progra-
mok lezárásáig, SAPARD esetében az éves keretek fel-
használásáig, lezárásáig (Phare és Átmeneti Támogatás
esetében programonként, alprogramonként, projekten-
ként, SAPARD esetében intézkedésenként),

b)  a programonként megnyitott bankszámlák forgalma,
c) a követelések és kötelezettségek.

44. §

(1) A végrehajtó szervezeteknél és az MVH-nál vezetett
elkülönített nyilvántartásnak biztosítania kell az Európai
Uniós támogatások, a hazai társfinanszírozás és a végsõ
kedvezményezettek által biztosított saját forrás felhaszná-
lásának nyomon követését.

(2) A végrehajtó szervezeteknek, valamint az MVH-nak
elkülönített nyilvántartásaik vezetése során gondoskod-
niuk kell arról, hogy az alábbi információk folyamatosan
rendelkezésre álljanak

a)  az Európai Uniós támogatások összege a PM Nem-
zeti Programengedélyezõ Irodától történõ beérkezéstõl a
programonkénti, illetve projektenkénti, intézkedésenkén-
ti felhasználásig,

b)  a hazai társfinanszírozás összege, Phare és Átmeneti
Támogatás esetében programonként, alprogramonként és
támogatási szerzõdésenként, SAPARD esetében intézke-
désenként és támogatási szerzõdésenként,
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c) a végsõ kedvezményezettek által biztosított saját erõ
felhasználása, Phare és Átmeneti Támogatás esetében
programonként, alprogramonként és támogatási szerzõdé-
senként, SAPARD esetében intézkedésenként és támoga-
tási szerzõdésenként,

d)  a programonként megnyitott bankszámlák forgalma,
e) a követelések és kötelezettségek,
f)  a megkötött támogatási szerzõdések,
g) EU forrás hiánya esetén a költségvetésbõl elõfinan-

szírozott összeg és annak megtérítése.

(3) A végrehajtó szervezeteknek és az MVH-nak a PM
Nemzeti Programengedélyezõ Iroda által kért — és külön
megállapodásban részletesen meghatározott — rendszeres
és soron kívüli adatszolgáltatásokat a külön megállapodás-
ban és a jóváhagyott számviteli eljárásrendben foglalt
határidõre teljesíteniük kell.

(4) Annak érdekében, hogy a hazai társfinanszírozással
kapcsolatos adatok a végrehajtó szervezetek nyilvántartá-
saihoz rendelkezésre álljanak, a Kincstár — amely szerve-
zet a feladatfinanszírozási rendszerben ezen adatok birto-
kában van — hetente megküldi az egyes programokhoz
kapcsolódó hazai társfinanszírozás tételes listáit a végre-
hajtó szervezeteknek.

(5) A végsõ kedvezményezettek által biztosított saját erõ
adatainak nyilvántartása érdekében a végrehajtó szerveze-
teknek a végsõ kedvezményezettekkel kötött szerzõdések-
be bele kell foglalniuk, hogy a végsõ kedvezményezett
rendszeresen, programonként és kifizetésenként részletez-
ve adatot szolgáltat az általa biztosított saját erõ összegé-
rõl, az azt igazoló bankszámla kivonat vagy egyéb hiteles
dokumentum másolati példányának csatolásával.

45. §

(1) A hazai társfinanszírozást biztosító költségvetési
fejezetek részére a végrehajtó szervezetek adatokat szol-
gáltatnak az államháztartásban idegen pénzeszközként
nyilvántartott támogatási eszközökben bekövetkezett állo-
mányváltozásokról.

(2) Az MVH minden hónap 10. napjáig kimutatás állít
össze és küld el az FVM az elõzõ hónapban kifizetett,
elkönyvelt összegekrõl KTK szerinti bontásban. A kimuta-
tás alapján könyveli az FVM az elõirányzatok teljesítése-
ket.

VI. Fejezet

ELLENÕRZÉS

46. §

A SAPARD, Phare és az Átmeneti Támogatás ellenõr-
zésére vonatkozóan az államháztartási belsõ pénzügyi el-

lenõrzésre vonatkozó jogszabályok irányadóak a jelen ren-
deletben foglalt eltérésekkel.

47. §

(1) A folyamatba épített ellenõrzési tevékenység tekin-
tetében az Áht., valamint — az e rendeletben foglalt elté-
résekkel — az államháztartás mûködési rendjérõl szóló
217/1998. (XII. 30.) Korm. rendelet elõírásai az irányadók.

(2) A Nemzeti Programengedélyezõ, a PM Nemzeti
Programengedélyezõ Iroda, a végrehajtó szervezetek, az
MVH

a)  olyan pénzügyi irányítási és ellenõrzési, valamint
belsõ ellenõrzési rendszert alakítanak ki és mûködtetnek,
amely biztosítja, hogy a szervezetek tevékenysége szabály-
szerû és megfelelõen szabályozott, gazdaságos, hatékony és
eredményes, az információk pontosak és a megfelelõ idõ-
ben rendelkezésre állnak,

b)  a pályáztatás, pénzügyi lebonyolítás és ellenõrzés
feladatait funkcionálisan elkülönítik, ezen feladatok meg-
felelõ szabályozásáról a vonatkozó belsõ szabályzataikban
gondoskodnak,

c) teljes tevékenységükre vonatkozóan biztosítják a
,,négy szem elvének’’ érvényesülését,

d)  gondoskodnak az ellenõrzési nyomvonal kialakítá-
sáról és az esetleges (eljárásrendi vagy szervezeti) változá-
sok haladéktalan átvezetésérõl;

e) a d) pontban írtakról a vonatkozó dokumentáció meg-
küldésével haladéktalanul értesítik felügyeleti szervüket, a
KEHI-t, az ÁSZ-t és a Nemzeti programengedélyezõt.

48. §

A pénzügyi lebonyolítást végzõ szervezetek kockázat-
elemzés alapján biztosítják a kifizetéseket megelõzõ hely-
színi ellenõrzések lefolytatását (kivéve a KPSZE esetében,
ahol ez a Szakmai Programfelelõs feladata), melyek kere-
tében ellenõrizni kell a programok, illetve projektek szer-
zõdéseknek megfelelõ elõrehaladását, valamint azt, hogy a
benyújtott számla összhangban van a szerzõdéses feltéte-
lekkel, a fizikai és teljesítmény mutatószámok teljesítésé-
vel.

49. §

(1) Az eszközök felhasználásában érintett szervezetek
kötelesek a felhasználással kapcsolatos dokumentumokat
a program Európai Bizottság által történõ pénzügyi elszá-
molás lezárását követõ legalább 3 évig megõrizni, figye-
lembe véve a számviteli jogszabályok elõírásait is.

(2) A támogatási szerzõdésben vállalt kötelezettség
(beruházás üzemeltetése, foglalkoztatás stb.) esetén az
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(1) bekezdésben említett határidõt a vállalt kötelezettség
idõtartamának lejártától kell számítani.

50. §

A Nemzeti Programengedélyezõ a 7. § c) pontban meg-
határozott tevékenységét az általa megbízott szerv vagy
szakértõk útján látja el.

51. §

A több fejezet által felügyelt, illetve társfinanszírozott
programok esetén, a belsõ ellenõrzést az adott programért
elsõ helyen felelõs minisztérium végzi.

52. §

A végsõ kedvezményezettekre vonatkozó pályázati
kiírásnak és a támogatási szerzõdésnek megfelelõ részlete-
zettséggel kell tartalmaznia az ellenõrzés tûrési kötelezett-
séget, és annak megtagadása esetére a szankciókat is.

53. §

A támogatási szerzõdésekben a hazai jogszabályoktól
eltérõ dokumentációs és megõrzési kötelezettséget, illetve
az annak megsértése esetén alkalmazásra kerülõ szankció-
kat külön pontban kell elõírni.

54. §

(1) A PM Nemzeti Programengedélyezõ Iroda, az MVH,
valamint a végrehajtó szervezetek belsõ ellenõrzési egysé-
get hoznak létre és mûködtetnek.

(2) A belsõ ellenõrzési tevékenységre a költségvetési
szervek belsõ ellenõrzésérõl szóló 193/2003. (XI. 26.)
Korm. rendelet az irányadó.

(3) A PM Nemzeti Programengedélyezõ Iroda, az MVH,
valamint a végrehajtó szervezetek belsõ ellenõrzési egy-
ségei az Éves Ellenõrzési Tervüket megküldik az Állam-
háztartási Belsõ Pénzügyi Ellenõrzési Tárcaközi Bizottság
(a továbbiakban: ÁBPE Tárcaközi Bizottság) és az EDIS
Bizottság részére a tárgyévet megelõzõ év december 31-ig.

(4) Amennyiben a PM Nemzeti Programengedélyezõ
Iroda, az MVH, valamint a végrehajtó szervezetek belsõ
ellenõrzési egységei az Éves Ellenõrzési Tervüket a (3) be-
kezdésben megnevezett szervezeteknek a meghatározott
idõpontig nem küldik meg, akkor a Nemzeti Programen-
gedélyezõ a soron következõ átutalás igénylés EU Bizott-
sághoz történõ továbbítását felfüggesztheti.

55. §

(1) A Phare és az Átmeneti Támogatás ellenõrzésében
részt vevõ szerv éves ellenõrzési tervét megküldi a KEHI
részére minden év december 31-éig.

(2) A KEHI mint Illetékes Nemzeti Pénzügyi Ellenõrzõ
Szervezet elkészíti a Phare és Átmeneti Támogatás vonat-
kozásában az összesített éves ellenõrzési tervet nemzeti
szinten, amelyet az ÁBPE Tárcaközi Bizottság megtárgyal
és a KEHI részére február 28-ig megküld, majd ezt köve-
tõen a KEHI az összesített éves ellenõrzési tervet az
EU Bizottság részére tárgyév március 31-ig megküldi.

56. §

(1) A Phare és az Átmeneti Támogatás ellenõrzésében
részt vevõ szerv jelentését az intézkedési tervvel együtt az
ellenõrzés lezárását követõ 40 napon belül megküldi a
KEHI részére.

(2) Az (1) bekezdés szerinti jelentések alapján a KEHI
összefoglaló jelentést készít. Az összefoglaló jelentést a
KEHI minden év május 31-éig megtárgyalásra megküldi az
ÁBPE Tárcaközi Bizottság részére. Az összefoglaló jelen-
tést a KEHI mint Illetékes Nemzeti Pénzügyi Ellenõrzõ
Szervezet ezt követõen minden év június 30-áig megküldi
az Európai Bizottság részére.

57. §

Az Európai Bizottság, valamint az Európai Számvevõ-
szék által megbízott ellenõr a kétoldalú megállapodások-
ban foglaltak szerint jár el.

VII. Fejezet

SZABÁLYTALANSÁGOK KEZELÉSE

58. §

(1) A szabálytalanságok felfedése, megfelelõ kezelése és
jelentése érdekében a PM Nemzeti Programengedélyezõ
Iroda, az MVH, valamint a végrehajtó szervezetek kijelölik
a szabálytalanságok nyilvántartásáért és kezelésének nyo-
mon követéséért, jelentéséért felelõs szervezeti egységet
vagy személyt. Ez a szervezeti egység vagy személy, amely
nem lehet a szabálytalanságok kivizsgálására jogosult füg-
getlenített belsõ ellenõrzési egység, felelõs

a)  a szabálytalanságok nyilvántartásáért,
b)  a szabálytalanságok kivizsgálására és a szükséges

intézkedésekre vonatkozó javaslat elkészítéséért,
c) a szabálytalanságokkal kapcsolatos döntések végre-

hajtásának nyomon követéséért,
d)  a szabálytalanságokkal kapcsolatos negyedéves

jelentések összeállításáért.
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(2) A szabálytalansági jelentési rendszer koordináció-
jáért a Nemzeti Programengedélyezõ a felelõs.

(3) A szabálytalanságokkal kapcsolatos teendõket az
egyes szervezetek eljárásrendjük önálló fejezeteként köte-
lesek részletesen szabályozni.

59. §

(1) A program lebonyolítása során a PM Nemzeti
Programengedélyezõ Iroda és az MVH vezetõje, valamint
a Programengedélyezõk a tapasztalt csalásokról, szabály-
talanságokról, valamint az Európai Közösségek pénzügyi
érdekeit hátrányosan érintõ egyéb illegális tevékenységek-
rõl vagy azok alapos gyanújáról haladéktalanul kötelesek
tájékoztatni a Nemzeti Programengedélyezõt és az OLAF
Koordinációs Irodát, továbbá intézkedni:

a)  a programok elõírásai szerinti, illetve a szabályszerû
lebonyolítás érdekében szükséges korrekciókról,

b)  a személyi felelõsség megállapításáról,
c) a szabálytalansággal érintett összegnek a szabályta-

lanság felfedezésétõl számított két hónapon belüli behaj-
tásáról.

(2) A PM Nemzeti Programengedélyezõ Iroda és az
MVH vezetõje, valamint a Programengedélyezõk a meg-
tett intézkedésekrõl és azok eredményeirõl azonnal köte-
lesek tájékoztatni a Nemzeti Programengedélyezõt és az
OLAF Koordinációs Irodát.

(3) Amennyiben a szabálytalanságban érintett összeg
— Phare és az Átmeneti Támogatás esetén 2 hónapon
belüli, SAPARD esetén a Többéves Pénzügyi Megállapo-
dásban meghatározott határidõkkel összhangban lévõ —
behajtása sikertelennek bizonyul, az összeget a program
szakmai lebonyolításáért felelõs fejezet költségvetésének
terhére kell elszámolni. Amennyiben a szabálytalanságban
érintett összeg a késõbbiekben behajtásra kerül, a végre-
hajtó szervezet — SAPARD esetében az MVH — gondos-
kodik annak a program szakmai lebonyolításáért felelõs
fejezet költségvetése részére történõ visszatérítésérõl.

(4) A PM Nemzeti Programengedélyezõ Iroda és az
MVH vezetõje, valamint a Programengedélyezõk a prog-
ram lebonyolítása során tapasztalt szabálytalanságokról
vagy visszaélésekrõl, illetve amennyiben nem merült fel
szabálytalanság vagy visszaélés, ennek tényérõl negyed-
évente jelentés formájában értesítik a Nemzeti Program-
engedélyezõt.

(5) A PM Nemzeti Programengedélyezõ Iroda és az
MVH vezetõje, valamint a Programengedélyezõk negyed-
évente tájékoztatják a Nemzeti Programengedélyezõt a
behajtott összegek újrafelhasználásának módjáról.

(6) A PM Nemzeti Programengedélyezõ Irodánál, az
MVH-ban, valamint a végrehajtó szervezeteknél alkalma-
zásban álló, illetve a pályázatok elbírálásában részt vevõ
minden személynek összeférhetetlenségi és pártatlansági
nyilatkozatot kell tennie.

60. §

(1) Szabálytalanság esetén alkalmazandó szankciók:
a)  a folyósítás felfüggesztése,
b)  a támogatási szerzõdés felmondása és a kifizetett

támogatási összeg teljes egészének vagy egy részének
visszafizettetése,

c) a kifizetés engedélyezése során jogosulatlannak ítélt
összeg ki nem fizetése, a támogatási szerzõdés megszûnése
nélkül,

d)  a támogatási szerzõdéstõl való elállás,
e) a támogatási rendszerbõl történõ kizárás,
f)  a büntetõ- és polgári jogi eljárások kezdeményezése.

(2) Az (1) bekezdés a)—e) pontjában felsorolt szank-
ciók foganatosításáért a Programengedélyezõk, SAPARD
esetén az MVH a felelõs. Az (1) bekezdés a) pontjában
meghatározott szankciót a Nemzeti Programengedélyezõ
is foganatosíthatja a végrehajtó szervezetekkel szemben.

(3) Az (1) bekezdés f) pontjában foglalt szankciót a
Nemzeti Programengedélyezõ, az MVH vezetõje, valamint
a Programengedélyezõk kezdeményezik az illetékes ható-
ságoknál, illetve bíróságokon.

(4) Az (1) bekezdés a)—e) pontjában foglalt szankciók
alkalmazása esetén a szankcióval érintettek a szankció
foganatosításától számított nyolc napon belül felülvizsgá-
lati kérelemmel élhetnek a szankciót foganatosító szakmai
felügyeletet állátó szervnél.

61. §

(1) Minden negyedévet követõ két hónapon belül a
Nemzeti Programengedélyezõ a programok lebonyolítása
során tapasztalt szabálytalanságokról vagy visszaélésekrõl,
az ezekkel kapcsolatban megtett intézkedésekrõl, valamint
a folyó államigazgatási, bírósági eljárások helyzetérõl,
illetve amennyiben nem merült fel szabálytalanság vagy
visszaélés, ennek tényérõl köteles jelentést küldeni
az EDIS Bizottság, az ÁBPE Tárcaközi Bizottság és
— az OLAF Koordinációs Irodán keresztül —
az EU Bizottság és az EU Csalás Ellenes Hivatala (OLAF)
részére.

(2) A Nemzeti Programengedélyezõ jelentésének alap-
ját a PM Nemzeti Programengedélyezõ Iroda és az MVH
vezetõje, valamint a Programengedélyezõk által benyújtott
negyedéves jelentések adják.

62. §

A pályázatokban jelezni kell és a támogatási szerzõdé-
seknek tartalmazni kell felhatalmazást az azonnali in-
kasszó benyújtására, szabálytalanság, illetve eltérés megál-
lapításának esetére.
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63. §

A végsõ kedvezményezett köteles belsõ szabályozásában
és szerzõdéseiben a személyi és anyagi felelõsséget meg-
határozni.

64. §

A Kincstárban mûködõ Országos Támogatási Monito-
ring Rendszer a PM Nemzeti Programengedélyezõ Iroda,
az MVH, valamint a végrehajtó szervezetek adatszolgálta-
tása alapján nyilvántartja a támogatás visszafizetési köte-
lezettségeket és az alkalmazott egyéb szankciókat is.

65. §

(1) A Phare támogatás és az Átmeneti Támogatás jogo-
sulatlan vagy szabálytalan felhasználásból eredõ felelõsség
a Programengedélyezõt, a visszafizetendõ összeg a végre-
hajtó szervezet fejezeti felügyeletét ellátó szervet, illetve
annak jogutódját terheli.

(2) A Programengedélyezõ köteles tájékoztatni
a)  minden esetben a Nemzeti Programengedélyezõt és

a Nemzeti Koordinátort a visszafizetési felszólítás kézhez-
vételétõl számított 5 munkanapon belül, továbbá

b)  a visszafizetési felszólítás kézhezvételétõl számított
30 munkanapon belül a Kormányt is, amennyiben a visz-
szafizetési felszólításban szereplõ összeg meghaladja az
1 000 000 eurót.

(3) Amennyiben a visszafizetési felszólítást a Program-
engedélyezõ vitatja,

a)  a vita rendezésének — és a Nemzeti Programenge-
délyezõ és a Nemzeti Koordinátor folyamatos tájékoztatá-
sa melletti — felelõssége és költségei is õt terhelik;

b)  az 1 000 000 eurót meghaladó visszafizetési felszólí-
tások esetén köteles állásfoglalást kérni a Kormánytól.

(4) Amennyiben az Európai Bizottság a Phare és az
Átmeneti Támogatás vonatkozásában visszafizetési felszó-
lítást, illetve közvetlen levonást a támogatott projektek
terhére érvényesít, úgy az (1) bekezdésben megnevezett,
felelõs végrehajtó szervezet fejezeti felügyeletét ellátó
szerv köteles gondoskodni a közvetlen levonásban érintett
projekt teljes költségvetésének visszapótlásáról.

(5) A KPSZE által bonyolított programok esetén,
amennyiben a Phare támogatás és az Átmeneti Támogatás
visszafizetési kötelezettség a KPSZE-nek felróható okból
keletkezett, akkor a KPSZE fejezeti felügyeletét ellátó
szerv köteles utólagosan elszámolni az (1) bekezdésben
meghatározott, Európai Bizottság felé való visszafizetési
kötelezettséget teljesített szervnek.

VIII. Fejezet

ZÁRÓ RENDELKEZÉSEK

66. §

(1) Ez a rendelet a Magyar Köztársaságnak az Európai
Unióhoz történõ csatlakozásról szóló nemzetközi szerzõ-
dést kihirdetõ törvény hatálybalépésének napján lép
hatályba.

(2) E rendelet hatálybalépésével egyidejûleg hatályát
veszti az Európai Uniós elõcsatlakozási eszközök támoga-
tásai felhasználásának pénzügyi tervezési, lebonyolítási és
ellenõrzési rendjérõl szóló 80/2003. (VI. 7.) Korm. rendelet.

(3) Ez a rendelet a Magyar Köztársaság és az Európai
Közösségek és azok tagállamai között társulás létesítésérõl
szóló, Brüsszelben 1991. december 16-án aláírt Európai
Megállapodás tárgykörében, az Európai Megállapodást ki-
hirdetõ 1994. évi I. törvény rendelkezéseivel összhangban
az Európai Közösségek alábbi jogszabályaival összeegyez-
tethetõ szabályozást tartalmaz:

a)  a Tanács 1999. június 21-i 1266/99/EK rendelete az
elõcsatlakozási stratégia keretében nyújtott támogatás
koordinálásáról és a 3906/89/EGK rendelet módosításá-
ról;

b)  a Tanács 1999. június 21-i 1267/99/EK rendelete az
elõcsatlakozási szerkezetátalakítási irányvonalak eszköz-
rendszerének létrehozásáról;

c) a Tanács 1999. június 21-i 1268/99/EK rendelete a
csatlakozni szándékozó országok elõcsatlakozási mezõ-
gazdasági és vidékfejlesztési intézkedéseinek közösségi
támogatásáról.

(4) Az ISPA program keretében nyújtott támogatások
felhasználásának pénzügyi tervezésére, lebonyolítására,
számviteli és ellenõrzési rendjére vonatkozó szabályozás
helyett 2004. május 1-jétõl az Európai Unió Strukturális
Alapjai és a Kohéziós Alap támogatásainak fogadásához
kapcsolódó pénzügyi lebonyolítási, számviteli és ellenõr-
zési rendszerek kialakításáról szóló 233/2003. (XII. 16.)
Korm. rendelet Kohéziós Alapra vonatkozó rendelkezései
az irányadók.

(5) A Kormányzati Ellenõrzési Hivatalról szóló
70/2004. (IV.15.) Korm. rendelet 3. §-a (1) bekezdésének
g) pontja helyébe a következõ rendelkezés lép:

,,g) az európai uniós elõcsatlakozási és átmeneti támo-
gatás eszközök, valamint a schengeni támogatás felhaszná-
lásának ellenõrzésére;’’

(6) A Kormányzati Ellenõrzési Hivatalról szóló
70/2004. (IV.15.) Korm. rendelet 13. §-ának b) pontja he-
lyébe a következõ rendelkezés lép:

 ,,b)  a 3. § (1) bekezdésének h) pontjában meghatáro-
zott zárónyilatkozatok kibocsátásával összefüggésben kap-
csolatot tart fenn az Európai Unió Bizottságának ellenõr-
zési ügyekben illetékes fõigazgatóságaival és szervezeti
egységeivel.’’
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(7) A jelen rendeletben foglalt, az Átmeneti Támogatás
felhasználásának pénzügyi tervezési, lebonyolítási, szám-
viteli és ellenõrzési rendjének végrehajtására vonatkozó
paragrafusok az Átmeneti Támogatás végrehajtásáról
szóló Együttmûködési Megállapodás kihirdetésérõl ren-
delkezõ kormányrendelet hatálybalépését követõen, az ab-
ban rögzítettek szerint lépnek hatályba.

67. §

A 2004. év vonatkozásában az 55. § (2) bekezdésében a
KEHI részére elõírt megküldési határidõ 2004. június 30.

68. §

A jelen rendelet hatálybalépésével egyidejûleg hatályát
veszti az Európai Unió Strukturális Alapjai és a Kohéziós
Alap fogadásával összefüggõ egyes lebonyolítási és ellen-
õrzési feladatokról szóló 2213/2002. (VII. 24.) Korm. hatá-
rozat és az elõcsatlakozási eszközök ellenõrzéseinek egyes
kérdéseirõl szóló 2287/2002. (IX. 26.) Korm. határozat.

Dr. Medgyessy Péter s. k.,
miniszterelnök

A Kormány
120/2004. (IV. 29.) Korm.

rendelete
az Európai Közösségen belüli, az oda irányuló

és az onnan kifelé történõ hulladékszállítás
felügyeletérõl és ellenõrzésérõl

A Kormány a hulladékgazdálkodásról szóló 2000. évi
XLIII. törvény (a továbbiakban: Hgt.) 59. § (1) bekezdésé-
nek a)  pontjában kapott felhatalmazás alapján a követke-
zõket rendeli el:

1. §

(1) Az Európai Közösségen belüli, az oda irányuló és az
onnan kifelé történõ hulladékszállítás felügyeletérõl és
ellenõrzésérõl szóló 259/93/EGK tanácsi rendelet végre-
hajtása során e rendelet, valamint az Európai Unióhoz
történõ csatlakozásról szóló szerzõdést kihirdetõ törvény
rendelkezései szerint kell eljárni.
 (2) A 259/93/EGK tanácsi rendelet a csatlakozás idõ-
pontjától a Csatlakozási Szerzõdés X. számú mellékleté-
nek 8. Környezetvédelem A. Hulladékgazdálkodás
1. a) pontjában megfogalmazott átmeneti kiterjesztõ elõ-
írással együtt közvetlenül alkalmazandó.

2. §

(1) A hulladék behozatala, kivitele és átszállítása során
hatóságként az Országos Környezet- és Vízügyi Fõfelügye-
lõség (a továbbiakban: Fõfelügyelõség) jár el.
 (2) A hulladék kivitelére vonatkozó bejelentést a Fõ-
felügyelõséghez kell benyújtani.
 (3) A hulladék behozatalára, kivitelére és átszállítására
irányuló bejelentési kötelezettséget az e rendelet 1. számú
melléklete szerinti bejelentõlapon, valamint a 2. számú
melléklet  szerinti kísérõ dokumentumon kell teljesíteni.
 (4) A bejelentés elbírálása érdekében a Fõfelügyelõség
szakértõi vizsgálatok elvégzését írhatja elõ. A vizsgálatok
költségei a bejelentõt terhelik, amennyiben a szakértõi
vizsgálatok azt bizonyítják, hogy a bejelentésben közölt
adatok nem felelnek meg a valóságnak.
 (5) A Fõfelügyelõség a hulladék szállítására vonatkozó
eljárásáról

a)  hulladék behozatala esetén a hasznosítás helye sze-
rinti környezetvédelmi felügyelõséget, a Vám- és Pénz-
ügyõrség Országos Parancsnokságát (a továbbiakban:
VPOP), valamint veszélyes hulladék esetén a Belügymi-
nisztérium Országos Katasztrófavédelmi Fõigazgatóságát
(a továbbiakban: BM OKF) is,

b)  hulladék kivitele és átszállítása esetén a VPOP-t,
valamint veszélyes hulladék esetén a BM OKF-t is

értesíti.

3. §

Hulladék jogellenes szállítása esetén a külön jogszabály-
ban 1 meghatározottak szerint hulladékgazdálkodási bírsá-
got kell kiszabni.

4. §

(1) A hulladék behozatalának, kivitelének és átszállítá-
sának ellenõrzését — a hatáskörükre vonatkozó jogszabá-
lyok keretei között — a Fõfelügyelõség, a rendõrség, a
vámhatóság, továbbá

a)  közúti szállítás esetén a közlekedési felügyelet2,
b)  vasúti szállítás esetén a vasúti hatóság3,
c) veszélyes hulladékok közúti szállításának esetén a

BM OKF és a területi szervei
együttmûködve végzi.

1 A hulladékgazdálkodási bírság mértékérõl, valamint kiszabásának és
megállapításának módjáról szóló 271/2001. (XII. 21.) Korm. rendelet.

2 Az egységes közlekedési hatósági szervezet feladat- és hatáskörérõl
szóló 231/1997. (XII. 12.) Korm. rendelet.

3 A vasúti hatóság feladat- és hatáskörérõl szóló 51/1994. (IV. 8.)
Korm. rendelet.
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(2) A Fõfelügyelõség a szabálytalanság jellegétõl füg-
gõen a szállítmányt

a)  helyszíni vagy laboratóriumi vizsgálat érdekében a
vámhatóság jelenlétében felnyittathatja,

b)  indokolt esetben a vámhatósággal feltartóztattat-
hatja,

c) visszafordíthatja.
 (3) A Fõfelügyelõség a (2) bekezdésben foglalt intézke-
désérõl haladéktalanul értesíti a veszélyes hulladék szállí-
tása esetén a BM OKF-t.

5. §

Az Európai Közösségbe érkezõ és azt elhagyó hulladék-
szállítmány e rendelet 3. számú mellékletben felsorolt ma-
gyar határvámhivataloknál léptethetõ be, illetve ki.

6. §

Az Európai Közösségen belüli, az oda irányuló és az
onnan kifelé történõ hulladékszállítás felügyeletével és
ellenõrzésével összefüggõ tájékoztatási feladatokat a kör-
nyezetvédelemért felelõs miniszter látja el.

7. §

(1) E rendelet az Európai Unióhoz történõ csatlakozás-
ról szóló nemzetközi szerzõdést kihirdetõ törvény hatály-
balépése napján lép hatályba.
 (2) E rendelet hatálybalépésével egyidejûleg az emberi
környezetre veszélyt jelentõ egyes anyagok külföldrõl tör-
ténõ behozataláról szóló 55/1987. (X. 30.) MT rendelet,
továbbá a veszélyes hulladékokról szóló 102/1996.
(VII. 12.) Korm. rendelet hatályát veszti.
 (3) Ez a rendelet a Magyar Köztársaság és az Európai
Közösségek és azok tagállamai között társulás létesítésérõl
szóló, Brüsszelben, 1991. december 16-án aláírt Európai
Megállapodás tárgykörében, a megállapodást kihirdetõ
1994. évi I. törvény 3. §-ával összhangban a Tanács 1993.
február 1-jei, az Európai Közösségen belüli, az oda irányu-
ló és az onnan kifelé történõ hulladékszállítás felügyeleté-
rõl és ellenõrzésérõl szóló — legutóbb a Bizottság
2557/2001/EK rendeletével módosított — 259/93/EGK ta-
nácsi rendeletének végrehajtásához szükséges rendelkezé-
séket állapít meg.

Dr. Medgyessy Péter s. k.,
miniszterelnök
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1. számú melléklet a 120/2004. (IV. 29.) Korm. rendelethez

1. A hulladékszállítás bejelentéséhez szükséges bejelentõlap

HULLADÉK SZÁLLÍTÁS ORSZÁGHATÁROKON KERESZTÜL                                      Bejelentõlap
1.  Bejelentõ/Exportáló (név, cím) és azonosító szám, ha van:
o

3.  Bejelentés vonatkozik  (1): Sorszám   HU-     000000

Tel.: Fax:
Ügyintézõ:

A (i) egyszeri szállítás     o
   (ii) általános bejelentés o  B  (i) Ártalmatlanítás (nem hasznosítás) o
         (többszöri szállítás)            (ii) Hasznosítási eljárás                     o
C* Elõre engedélyezett hasznosító létesítmény: o Igen

o Nem
      * (csak B (ii) esetében kell kitölteni)

4. A tervezett szállítások száma: 5. Összes tervezett mennyiség (2)

                  Kg
        liter

2. Címzett (név, cím) és azonosító szám, ha van:

Tel.: Fax:
Ügyintézõ: 6. Elsõ szállítás idõpontja:

         után
Utolsó szállítás idõpontja:
                             elõtt

M
Á

SO
L

A
T

:

7. Tervezett szállító(k) (név, cím)* és azonosító szám, ha van:

Tel.: Fax:
Ügyintézõ: *(ha szükséges, külön listán)

8. Ártalmatlanító/hasznosító létesítmény (név, telephely, cím):

Tel.: Fax:
Azonosító szám, ha van
Érvényesség korlátozásai:
Ügyintézõ:

9. Ártalmatlanító/hasznosító eljárás kódja (3):
alkalmazott technológia: *

*ha szükséges, mellékletben részletezve

10. Hulladék származása/termelõje (név, cím):

Tel.: Fax:
Ügyintézõ:
A keletkezés helye és folyamata: *
* (egyéb részletek csatolandók szükség esetén)

11. A szállítás módja(i) (3): 12. A csomagolás módja(i) (3):

13. A hulladék megnevezése és kémiai összetétele:  14. Fizikai jellemzõk (3):

15. Hulladék azonosító kód
– exportáló/küldõ országban:
– importáló/célországban
– vámtarifaszám:
Európai Hulladék Katalógus (EWC):
Egyéb (részletezve):

 17. Y szám:

 18. H szám (3):

16. OECD osztályozás (1): sárga o    száma:
egyéb* o

* (részletezve)

19. UN azonosító szám: UN osztály (3):
és helyes szállítási
megnevezés:

20. Érintett országok (3), az illetékes hatóságok kódjai (ha van), a be- és kilépés  megadott helyei:
Exportáló/küldõ ország Tranzit országok Importáló/célország

21. A be- és kiléptetõ vámhivatal (HU)

Belépés:

23. Bejelentõ/exportáló nyilatkozata: Igazolom, hogy a fenti adatok
hiánytalanok és legjobb tudásom szerint megfelelnek a valóságnak. Továbbá
igazolom, hogy jogilag végrehajtható, szerzõdésben foglalt kötelezettségek és
megfelelõ biztosítás vagy egyéb pénzügyi garanciák vannak, illetve lesznek
érvényben az országhatárokon át történõ szállítások fedezésére.

Kilépés: 22. Csatolt mellékletek
száma

Név: Aláírás:

Dátum:

AZ ILLETÉKES HATÓSÁG SZÁMÁRA
24. AZ IMPORTÁLÓ/CÉLORSZÁG ILLETÉKES
HATÓSÁGA TÖLTI KI

A bejelentés beérkezett:        Visszaigazolás elküldve:
dátum:                                    dátum:

Az illetékes hatóság neve, bélyegzõje és/vagy aláírása

25. A SZÁLLÍTÁST ENGEDÉLYEZÕ  ORSZÁG ILLETÉKES HATÓSÁGA

(az ország neve):           dátum:

Az illetékes hatóság neve, bélyegzõje és/vagy aláírása

Az engedély lejár (dátum):
Speciális feltételek (1): o Nem   o Igen,  lásd a 26. pontot a hátoldalon

(1) Jelöljön be X-et a megfelelõ hely(ek)re (3) A kódok a hátoldalon találhatók
(2) Jelölje meg az egyiket a kettõ közül. Az illetékes hatóságok kg-ban kérik a mennyiséget.
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2. A bejelentõlapon használt rövidítések magyarázata

ÁRTALMATLANÍTÓ/HASZNOSÍTÓ ELJÁRÁSOK (9. pont)
ÁRTALMATLANÍTÁS (NEM HASZNOSÍTÁS) HASZNOSÍTÁSI ELJÁRÁSOK

D1 Lerakás a talaj felszínére vagy a talajba
D2 Talajban történõ kezelés (folyadékok, iszapok talajban történõ biológiai lebomlása

stb.)
D3 Mély-injektálás (szivattyúzható anyagok kutakba, sódómokba, vagy természetes

üregekbe juttatása stb.)
D4 Felszíni feltöltés (folyadékok, iszapok elhelyezése árkokban, mélyedésekben, tározó

vagy ülepítõ tavakban stb.)
D5 Lerakás mûszaki védelemmel (elhelyezés fedett, szigetelt, a környezettõl és egymástól

is elkülönített cellákban stb.)
D6 Bevezetés víztestbe, kivéve a tengereket és óceánokat
D7 Bevezetés tengerekbe vagy óceánba, beleértve a tengerfenéken történõ elhelyezést is
D8 Ebben a listában máshol nem meghatározott biológiai kezelés, melynek

eredményeként létrejövõ vegyületeket, keverékeket a D1-D12 mûveletek
valamelyikével kezelnek.

D9 Ebben a listában máshol nem meghatározott biológiai kezelés, melynek
eredményeként létrejövõ vegyületeket, keverékeket a D1-D12 mûveletek
valamelyikével kezelnek (elpárologtatás, szárítás, kiégetés stb.)

D10 Hulladékégetés szárazföldön
D11 Hulladékégetés tengeren
D12 Tartós tárolás (tartályokban történõ elhelyezés mélymûvelésû bányákban stb.)
D13 Keverés vagy elegyítés a D1-D12 mûveletek valamelyikének elvégzése érdekében
D14 Átcsomagolás a D1-D12 mûveletek elvégzése érdekében
D15 Tárolása a D1-D14 mûveletek valamelyikének elvégzése érdekében (a képzõdés

helyén történõ átmeneti tárolás és gyûjtés kivételével)

R1 Fûtõanyagként történõ felhasználás vagy  más módon
energia elõállítására

R2 Oldószer visszanyerés/regenerálás
R3 Szerves anyagok visszaforgatása/visszanyerése, az

oldószerek kivételével
R4 Fémek és fémvegyületek visszanyerése,

újrafeldolgozása
R5 Egyéb szervetlen anyagok visszanyerése,

újrafeldolgozása
R6 Savak és lúgok regenerálása
R7 Szennyezéscsökkentésre használt anyagok

összetevõinek visszanyerése
R8 Katalizátorok összetevõinek visszanyerése.
R9 Olajok újrafinomítása vagy más célra történõ

újrahasználata
R10 Talajban történõ hasznosítás, amely mezõgazdasági

vagy ökológiai szempontból elõnyös
R11 Az R1-R10 mûveletek valamelyikébõl származó

hulladék hasznosítása
R12 Átalakítás az R1-R11 mûveletek valamelyikének

elvégzése érdekében
R13 Tárolása az R1-R12 mûveletek elvégzése érdekében

MEGJEGYZÉS: Az ártalmatlanítási (’D’ betûvel jelzett)
eljárások nem tartoznak az OECD Ellenõrzési Rendszerébe

A SZÁLLÍTÁS MÓDJAI CSOMAGOLÁSI TÍPUS
(11. PONT) (12. PONT)

R = Közúton 1. Hordó
2. Fahordó

T = Vonaton 3. Mûanyag kanna
4. Doboz

S = Tengeren 5. Zsák
6. Összetett csomagolás

A = Légi úton 7. Nyomásálló tartály
8. Ömlesztve

W = Belvizen 9. Egyéb (részletezve)

FIZIKAI JELLEMZÕK (14. PONT)

1. Porszerû/por 5. Folyékony
2. Szilárd 6. Gáznemû
3. Viszkózus/paszta 7. Egyéb (részletezve)
4. Iszapszerû

H SZÁM ÉS UN OSZTÁLY (18. ÉS 19. Pont)

UN osztály H szám Megnevezés

1 H1 Robbanóanyagok
3 H3 Gyúlékony folyadékok
4.1 H4.1 Gyúlékony szilárd anyagok
4.2 H4.2 Öngyulladásra hajlamos anyagok vagy hulladékok
4.3 H4.3 Anyagok vagy hulladékok, amelyek vízzel érintkezve
               gyúlékony gázokat fejlesztenek
5.1 H5.1 Oxidáló anyagok
5.2 H5.2 Szerves peroxidok
6.1 6.1 Mérgezõanyagok (akut)
6.2 H6.2 Fertõzõanyagok
8 H8 Maró (korrozív) anyagok
9 H10 Toxikus gázok felszabadulása levegõvel vagy vízzel való
                                     érintkezés során
9 H11 Toxikus anyagok (késleltetett vagy krónikus hatású)
9 H12 Ökotoxikus anyagok
9 H13 Olyan anyagok, amelyekbõl ártalmatlanításuk után bármely

módon olyan anyag képzõdik, amely e jegyzékben felsorolt
veszélyességi jellemzõk bármelyikével rendelkezik.

FONTOSABB ORSZÁG KÓDOK (20. PONT)
Ausztrália:
Ausztria:
Belgium:
Kanada:
Dánia:

AU
AT
BE
CA
DK

Finnország:
Franciaország:
Németország:
Görögország:
Izland:

FI
FR
DE
GR
IS

Írország:
Olaszország:
Japán:
Luxemburg:
Mexikó:

IE
IT
JP
LU
MX

Hollandia:
Új-Zéland:
Norvégia:
Portugália:
Spanyolország:

NL
NZ
NO
PT
ES

Svédország:
Svájc:
Törökország:
Egyesült Királyság:
Egyesült Államok:

SE
CH
TR
GB
US

Más ország esetén az ISO 3166 szabvány szerinti rövidítéseket kell alkalmazni.

26. A SZÁLLÍTÁS ENGEDÉLYEZÉSÉBEN ELÕÍRT FELTÉTELEK
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3. A hulladékszállítás bejelentéséhez szükséges angol nyelvû bejelentõlap

Transfrontier movement of waste                                                                                                                        Notification Form
1. Notifier/exporter (name, address) andregistration N°° where
applicable
o

3.  Notification concerning  (1): ¹ :  HU-    000000

Tel.: Fax:
Contact person

A (i) Single movement     o
   (ii) General notification o  B  (i)Disposal(no recovery) o
         (multiple movement)           (ii) Recovery operation    o
C* Pre-authorised recovery facility: o yes

o    no
      * (Only to be completed if B (ii) applies)

4. Total intended
     number of shipments:

5. Total intended quantity (2)

                  Kg
        litres

2. Consignee (name, address) and registration N° where applicable

Tel.: Fax:
Contact person 6. First shipment:

not before
Departure of last shipment:
 not after

C
O

P
Y

 F
O

R
:

7. Intended carrier(s)* and registration N°where applicable:

Tel.: Fax:
Contact person: *(attach list if more than one)

8. Disposal/Recovery facility (name, location, address):

Tel.: Fax:
Registration Nº where applicable
and limit of validity:
Contact person:
9. Code Nº of disposal/recovery operation (3):

                 and technology employed*

*(attach details if necessary)

10. Waste generator/producer (name and address):

Tel.: Fax:
Contact person:
Process and location of generation: *
* (attach details if necessary)

11. Mode(s) of
Transport (3)

12. Packaging
type(s) (3)

13. Name and chemical composition of the waste:  14. Physical characteristics (3):

15. Waste identification code
– in country of export/dispatch
– in country of import/destination
–       European Waste Catalogue (EWC)
– Customs code:

 17. Y number:

 18. H number (3):

16. OECD classification (1): amber o and number:
other* o

* (attach details)

19. UN identification number: UN class(3):
and proper shipping name

20. Concerned countries (3), code numbers of competent authorities (where applicable) and specific points of entry and exit
Country of export/dispatch Transit countries Country of import/destination

21. Customs offices of entry and/or departure (HU)

Entry:

23. Notifier/exporter,s declaration: I certify that the above information is
complete and correct to the best of my knowledge I also certify that legally
enforceable written contractual obligations have been entered into and that any
applicable insurance or other financial guarantees are or shall be in force covering
the transfrontier movement

Departure: 22. Number of
annexes attached

Name Signature:

Date:

FOR USE BY COMPETENT AUTHORITIES
24. TO BE COMPLETED BY COMPETENT
AUTHORITY OF COUNTRY OF IMPORT/DESTINATION

Notification received      Acknowledgement sent
on:                                   on:

Name of competent authority, stamp and/or signature

25. CONSENT TO THE MOVEMENT PROVIDED BY COMPETENT

AUTHORITY OF (name of country)            on.

Name of competent authority, stamp and/or signature

Consent expires on:
Special conditions (1): o No   o Yes, see block 26.overlief

(1) Enter x at appropriate box(es) (3) See codes on the reverse
(2) Indicate one of the two. Competent authorities are allowed to ask for the quantity in kg only.
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4. A bejelentõlapon használt rövidítések angol nyelvû magyarázata
List of abbreviations used in the notification form
DISPOSAL/RECOVERY OPERATIONS (Block 9)
DISPOSAL (NO RECOVERY) RECOVERY OPERATIONS

RECOVERY OPERATIONS (Block 11)
R1 Use as a fuel (other than in direct incineration) or

other means to generate energy
R2 Solvent reclamation/regeneration
R3 Recycling/reclamation of organic substances

which are not used as solvents
R4 Recycling/reclamation of metals and metal

compounds
R5 Recycling/reclamation of other inorganic

materials
R6 Regeneration of acids or bases
R7 Recovery of components used for pollution

abatement
R8 Recovery of components from catalysts
R9 Used oil re-refining or other reuses of previously

used oil
R10 Land treatment resulting in benefit to agriculture

or ecological improvement
R11 Uses of residual materials obtained from any of

the operations numbered R1 to R10
R12 Exchange of wastes for submission to any of the

operations numbered R1 to R11
R13 Accumulation of material intended for any

operation in this list.

DISPOSAL OPERATIONS (Final Disposal) (Block 11)
D1 Deposit into or onto land, (e.g., landfill, etc.)
D2 Land treatment, (e.g., biodegradation of liquid or sludgy discards in soils, etc.)
D3 Deep injection, (e.g., injection of pumpable discards into wells, salt domes or

naturally occurring repositories, etc.)
D4 Surface impoundment, (e.g., placement of liquid or sludge discards into pits, ponds

or lagoons, etc.)
D5 Specially engineered landfill, (e.g., placement into lined discrete cells which are

capped and isolated from one another and the environment, etc.)
D6 Release into a water body except seas/oceans
D7 Release into seas/oceans including sea-bed insertion
D8 Biological treatment not specified elsewhere in this list which results in final

compounds or mixtures which are discarded by means of any of the operations in
this list

D9 Physico- chemical treatment not specified elsewhere in this list which results in
final compounds or mixtures which are discarded by means of any of the
operations in this list (e.g., evaporation, drying, calcination, etc.)

D10 Incineration on land
D11 Incineration at sea
D12 Permanent storage, (e.g., emplacement of containers in a mine, etc.)
D13 Blending or mixing prior to submission to any of the operations in this list
D14 Repackaging prior to submission to any of the operations in this list
D15 Storage pending any of the operations numbered in this list
NOTE: Disposal (’D’) operations are not relevant to the OECD Control system

MEANS OF TRANSPORT

(Block 11)

R = Road
T = Train/Rail
S = Sea
A = Air
W = Inland Waterways

PACKAGING TYPES

(Block 12)

1. Drum
2. Wooden barrel
3. Jerrican
4. Box
5. Bag
6. Composite packaging
7. Pressure receptacle
8. Bulk
9. Other (specify)

PHYSICAL CHARACTERISTICS (Block 14)
1. Powdery/powder
2. Solid
3. Viscous/paste
4. Sludgy
5. Liquid
6. Gaseous
Other (specify)

H CODE AND UN CLASS   (Block 18 and 19)

 UN H code Characteristics
Class

1 H1 Explosive
3 H3 Flammable liquids
4.1 H4.1 Flammable solids
4.2 H4.2 Substances or wastes liable to spontaneous combustion
4.3 H4.3 Substances or wastes which, in contact with water, emit

flammable gases
5.1 H5.1 Oxidizing
5.2 H5.2 Organic peroxides
6.1 H6.1 Poisonous (acute)
6.2 H6.2 Infectious substances
8 H8 Corrosives
9 H10 Liberation of toxic gases in contact with air or water
9 H11 Toxic (delayed or chronic)
9 H12 Ecotoxic
9 H13 Capable, by any means, after disposal of yielding another

material, e. g., leachate, which possesses any of the
characteristics listed above

COUNTRY CODES (Block 20)

Australia:
Austria:
Belgium:
Canada:
Denmark:

AU
AT
BE
CA
DK

Finland:
France:
Germany:
Greece:
Iceland:

FI
FR
DE
GR
IS

Íreland:
Italy:
Japan:
Luxemburg:
Mexico:

IE
IT
JP
LU
MX

Netherland:
New-Zealand:
Norway
Portugal:
Spain:

NL
NZ
NO
PT
ES

Sweden:
Switzerland:
Turkey:
United Kingdom:
United States:

SE
CH
TR
GB
US

For other countries ISO Standard 3166 abbreviations shall be used

26. SPECIFIC CONDITIONS ON CONSENTING TO THE MOVEMENT
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2. számú melléklet a 120/2004. (IV. 29.) Korm. rendelethez

1. A hulladékszállításhoz szükséges kísérõ dokumentum

HULLADÉK SZÁLLÍTÁS ORSZÁGHATÁROKON KERESZTÜL                                      Kísérõ dokumentum
1. Bejelentõ/exportáló (név, cím) és azonosító szám, ha van: 3. Vonatkozó Bejelentõlap sorszáma

¹   HU- 000000
4. Szállítmány

sorszáma:

o

Tel.: Fax:
Ügyintézõ:

8. Ártalmatlanító/hasznosító létesítmény (név, telephely, cím):

Tel.: Fax:
Engedély száma, ha van:
érvényesség korlátozásai:
Ügyintézõ:

2. A címzett (név, cím) és azonosító szám, ha van:

Tel.: Fax:
Ügyintézõ:

9. Az ártalmatlanító/hasznosító eljárás kódja (2):
alkalmazott technológia:

5. Elsõ szállító (név, cím):

Azonosító száma:
(ha van)

Tel.: Fax:

6. Második szállító (3) (név, cím):

Azonosító száma:
(ha van)

Tel.: Fax:

7. Utolsó szállító (név, cím):

Azonosító száma:
(ha van)

Tel.: Fax:

M
Á

SO
L

A
T

: 10. Szállítás módja

A szállítás idõpontja:
A szállító megbízottjának aláírása:

11. Szállítás módja

A szállítás idõpontja:
A szállító megbízottjának aláírása:

12. Szállítás módja

A szállítás idõpontja:
A szállító megbízottjának aláírása:

13. A hulladék megnevezése és kémiai összetétele: 14. Fizikai jellemzõk (2):

 17. Szállított mennyiség (4):

                                             Kg
liter

15. Hulladék azonosítási kód
-  exportáló/küldõ országban:
- importáló/célországban
- vámtarifaszám:
Európai Hulladék Katalógus (EWC):
Egyéb (részletezve):

 18. Csomagok száma:

16. OECD osztályozás (1): sárga o       száma
egyéb* o

* (részletezve)

19. UN azonosító szám: UN osztály:
és helyes szállítási megnevezés:

20. Speciális kezelési követelmények:

21. A szállítás tényleges idõpontja

Bejelentõ/exportáló nyilatkozata: Igazolom, hogy az 1-9. és 13-21. pontokban fent közölt
információk teljesek és megfelelnek a valóságnak a legjobb tudomásom szerint. Továbbá
igazolom, hogy jogilag végrehajtható, szerzõdésbe foglalt kötelezettségek és megfelelõ
biztosítás vagy egyéb pénzügyi garanciák vannak, illetve lesznek  érvényben az
országhatárokon át történõ szállítások fedezésére, és igazolom, hogy* az összes szükséges
engedélyt megkaptam; vagy a szállítmány az OECD területén található hasznosító
létesítménybe irányul, és egyik  érintett ország sem tett ellenvetést a 30 napos hallgatólagos
hozzájárulás ideje alatt; vagy
(iii)  a szállítmány elõre engedélyezett hasznosító létesítménybe irányul az OECD
térségében,

az engedély nem vesztette érvényét, és egy érintett ország sem élt ellenvetéssel.
Név:
Idõpont:

* (a nem megfelelõ szöveg törlendõ)
A CÍMZETT / ÁRTALMATLANÍTÓ / HASZNOSÍTÓ LÉTESÍTMÉNY TÖLTI KI

23. A szállítmány a címzetthez megérkezett: elfogadva o   (1)
(ha nem ártalmatlanító/hasznosító létesítmény) visszautasítva * o
Átvett mennyiség (4): kg liter
Dátum: Név: Aláírás:
* azonnal az illetékes hatósághoz kell fordulni

24. A szállítmány az ártalmatlanító/hasznosító elfogadva o   (1)
telephez megérkezett visszautasítva * o
Mennyiség: kg liter
Dátum: Név: Aláírás:
Az ártalmatlanítást/hasznosítást elvégzi:
Az ártalmatlanítás/hasznosítás módja:
*( azonnal az illetékes hatósághoz kell fordulni)

25. Igazolom, hogy az ártalmatlanítás/hasznosítás 
a fentiek szerint megtörtént

Dátum:

Név:

Aláírás:

(1) Jelöljön be X-et a megfelelõ helyre            (2) A kódok a hátoldalon találhatók (3) Háromnál több szállító esetén mellékletben
csatolja  a 6. és 11. pont szerinti információkat. (4) Jelölje meg az egyiket a kettõ közül. Az illetékes hatóságok kg-ban kérik a mennyiséget.
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2. A kísérõ dokumentumon használt rövidítések magyarázata

ÁRTALMATLANÍTÓ/HASZNOSÍTÓ ELJÁRÁSOK (9. pont)

ÁRTALMATLANÍTÁS (NEM HASZNOSÍTÁS) HASZNOSÍTÁSI ELJÁRÁSOK

R1 Fûtõanyagként történõ felhasználás vagy  más módon
energia elõállítására

R2 Oldószer visszanyerés/regenerálás
R3 Szerves anyagok visszaforgatása/visszanyerése, az

oldószerek kivételével
R4 Fémek és fémvegyületek visszanyerése,

újrafeldolgozása
R5 Egyéb szervetlen anyagok visszanyerése,

újrafeldolgozása
R6 Savak és lúgok regenerálása
R7 Szennyezéscsökkentésre használt anyagok

összetevõinek visszanyerése
R8 Katalizátorok összetevõinek visszanyerése.
R9 Olajok újrafinomítása vagy más célra történõ

újrahasználata
R10 Talajban történõ hasznosítás, amely mezõgazdasági

vagy ökológiai szempontból elõnyös
R11 Az R1-R10 mûveletek valamelyikébõl származó

hulladék hasznosítása
R12 Átalakítás az R1-R11 mûveletek valamelyikének

elvégzése érdekében
R13 Tárolása az R1-R12 mûveletek elvégzése érdekében

D1 Lerakás a talaj felszínére vagy a talajba
D2 Talajban történõ kezelés (folyadékok, iszapok talajban történõ biológiai lebomlása

stb.)
D3 Mély-injektálás (szivattyúzható anyagok kutakba, sódómokba, vagy természetes

üregekbe juttatása stb.)
D4 Felszíni feltöltés (folyadékok, iszapok elhelyezése árkokban, mélyedésekben, tározó

vagy ülepítõ tavakban stb. )
D5 Lerakás mûszaki védelemmel (elhelyezés fedett, szigetelt, a környezettõl és egymástól

is elkülönített cellákban stb.)
D6 Bevezetés víztestbe, kivéve a tengereket és óceánokat
D7 Bevezetés tengerekbe vagy óceánba, beleértve a tengerfenéken történõ elhelyezést is
D8 Ebben a listában máshol nem meghatározott biológiai kezelés, melynek

eredményeként létrejövõ vegyületeket, keverékeket a D1-D12 mûveletek
valamelyikével kezelnek.

D9 Ebben a listában máshol nem meghatározott biológiai kezelés, melynek
eredményeként létrejövõ vegyületeket, keverékeket a D1-D12 mûveletek
valamelyikével kezelnek (elpárologtatás, szárítás, kiégetés stb.)

D10 Hulladékégetés szárazföldön
D11 Hulladékégetés tengeren
D12 Tartós tárolás (tartályokban történõ elhelyezés mélymûvelésû bányákban stb.)
D13 Keverés vagy elegyítés a D1-D12 mûveletek valamelyikének elvégzése érdekében
D14 Átcsomagolás a D1-D12 mûveletek elvégzése érdekében
D15 Tárolása a D1-D14 mûveletek valamelyikének elvégzése érdekében (a képzõdés

helyén történõ átmeneti tárolás és gyûjtés kivételével)

MEGJEGYZÉS: Az ártalmatlanítási (’D’ betûvel jelzett) eljárások nem tartoznak az
OECD Ellenõrzési Rendszerébe

FIZIKAI JELLEMZÕK (14. PONT)

1. Porszerû/por 5. Folyékony
2. Szilárd 6. Gáznemû
3. Viszkózus/paszta 7. Egyéb
(részletezve)
4. Iszapszerû

FONTOSABB ORSZÁGOK KÓDJAI (26-27-28. PONT)

Ausztrália:
Ausztria:
Belgium:
Kanada:
Dánia:

AU
AT
BE
CA
DK

Finnország:
Franciaország:
Németország:
Görögország:
Izland:

FI
FR
DE
GR
IS

Írország:
Olaszország:
Japán:
Luxemburg:
Mexikó:

IE
IT
JP
LU
MX

Hollandia:
Új-Zéland:
Norvégia:
Portugália:
Spanyolország:

NL
NZ
NO
PT
ES

Svédország:
Svájc:
Törökország:
Egyesült Királyság:
Egyesült Államok:

SE
CH
TR
GB
US

Más ország esetén az ISO 3166 szabvány szerinti rövidítéseket kell alkalmazni.

VÁMHIVATALOK ÁLTAL KITÖLTENDÕ

27. A TRANZITORSZÁGOK VÁMHIVATALAINAK BÉLYEGZÕI
Az ország neve (2): Az ország neve (2):

26. EXPORTÁLÓ/KÜLDÕ ORSZÁG,
VAGY (AZ EU-BÓL) KILÉPTETÕ
VÁMHIVATAL

A túloldalon leírt hulladék
elhagyta az országot/EU-t:

Bélyegzõ:

Aláírás:

Belépés Kilépés Belépés Kilépés

Az ország neve (2): Az ország neve (2):28. CÉL-/IMPORTÁLÓ ORSZÁG

A túloldalon leírt hulladék
belépett az országba:

Bélyegzõ:

Aláírás

Belépés Kilépés Belépés Kilépés

(2) Az országkódokat lásd fent
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3. A hulladékszállításhoz szükséges angol nyelvû kísérõ dokumentum

TRANSFRONTIER MOVEMENT OF WASTE
MOVEMENT/TRACKING FORM

1. Notifier/exporter (name, address) and registration Nº where applicable 3. Corresponding to

    Notification Nº   HU-  000000
4. Serial number

      of shipment:

o

Tel.: Fax:
Contact person

8. Disposal/recovery facility (name, location, address):

Tel.: Fax:

Registration Nº where applicable:

and limit of validity:

Contact person:

2. Consignee (name, address) and registration Nº where applicable

Tel.: Fax:
Contact person:

9. Code Nº of disposal/recovery operation (2):

and technology employed:

5. 1st Carrier (name address):

Registration Nº:
(where applicable)

Tel.: Fax:

6. 2nd carrier (3) (name, address):

Registration Nº:
(where applicable)

Tel.: Fax:

7. Last carrier (name address):

Registration Nº:
(where applicable

Tel.: Fax:

C
O

P
Y

 F
O

R
: 10. Identity of means of transport

Date of transfer:
Signature of Carriers Representative:

11. Identity of means of transport

Date of transfer:
Signature of Carriers Representative

12. Identity of means of transport

Date of transfer:
Signature of Carrier,s Representative:

13. Name and chemical composition of the waste: 14. Physical characteristics (2):

 17. Actual quantity (4):

                                             Kg

litre

15. Waste identification code

–  in country of export/dispatch:

–  in country of import/destination

European Waste Catalogue (EWC):

– Customs code:
 18. Number of
       packages

16. OECD classification (1): amber �       and number
other* �

* (attach details)

19. UN identification number: UN class:
and proper shipping name:

20 Special handling instructions:

21. Actual date of shipment

Notifier/exporter,s declaration: I certify that the information in blocks 1 to 9 and 13 to 21
above is complete and correct to the best of my knowledge. I also certify that legally
enforcable written contractual obligations have been entered into, that any applicable
insurance or other financial guarantees are in force covering the transfrontier movement,
and that *
all necessary consents have been received; or
the shipment is directed at a recovery facility within the OECD area and no objection has
been received from any of the concerned countries within the 30 day tacit consent period or
(iii)  the shipment is directed at a recovery facility pre-authorised for that type of
waste within the OECD area, such an authorisation has been revoked, and no objection has
been received from any of the concerned countries

Name:                                                             Signature:
Date:

* (delete sentences not applicable)

TO BE COMPLETED BY CONSIGNEE/DISPOSAL/RECOVERY FACILITY
23. Shipment received by consignee on:                          accepted      o   (1)

(if not disposal/recovery facility)                          rejected*      o

Quantity received (4): kg litre

Date: Name: Signature:
* (immediately contact competent authorities

25. Shipment received at disposal/recovery facility on received o   (1)
Quantity received(4)                      kg                  litres                       rejected * o

Date: Name: Signature:
Disposal/recovery to be completed by:
Method of disposal/recovery:
*( immediately contact competent authorities)

25. I certify that the disposal/recovery of the
waste described above has been completed

Date:
Name:
Signature

(1) Enter x at appropriate box(es) (2) See codes on the reverse                      (3) If more than 3, attach details.
(4) Indicate one of the two. Competent authorities are allowed to ask for the quantity in kg only.
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4. A kísérõ dokumentumon használt rövidítések angol nyelvû magyarázata

List of abbreviations used in the movement/tracking form

DISPOSAL/RECOVERY OPERATIONS (Block 9)

DISPOSAL (NO RECOVERY) RECOVERY OPERATIONS

RECOVERY OPERATIONS
R1 Use as a fuel (other than in direct incineration) or

other means to generate energy
R2 Solvent reclamation/regeneration
R3 Recycling/reclamation of organic substances

which are not used as solvents
R4 Recycling/reclamation of metals and metal

compounds
R5 Recycling/reclamation of other inorganic

materials
R6 Regeneration of acids or bases
R7 Recovery of components used for pollution

abatement
R8 Recovery of components from catalysts
R9 Used oil re-refining or other reuses of previously

used oil
R10 Land treatment resulting in benefit to agriculture

or ecological improvement
R11 Uses of residual materials obtained from any of

the operations numbered R1 to R10
R12 Exchange of wastes for submission to any of the

operations numbered R1 to R11
R13 Accumulation of material intended for any

operation in this list.

DISPOSAL OPERATIONS (Final Disposal)
D1 Deposit into or onto land, (e.g., landfill, etc.)
D2 Land treatment, (e.g., biodegradation of liquid or sludgy discards in soils, etc.)
D3 Deep injection, (e.g., injection of pumpable discards into wells, salt domes or

naturally occurring repositories, etc.)
D4 Surface impoundment, (e.g., placement of liquid or sludge discards into pits, ponds

or lagoons, etc.)
D5 Specially engineered landfill, (e.g., placement into lined discrete cells which are

capped and isolated from one another and the environment, etc.)
D6 Release into a water body except seas/oceans
D7 Release into seas/oceans including sea-bed insertion
D8 Biological treatment not specified elsewhere in this list which results in final

compounds or mixtures which are discarded by means of any of the operations in
this list

D9 Physico- chemical treatment not specified elsewhere in this list which results in
final compounds or mixtures which are discarded by means of any of the
operations in this list (e.g., evaporation, drying, calcination, etc.)

D10 Incineration on land
D11 Incineration at sea
D12 Permanent storage, (e.g., emplacement of containers in a mine, etc.)
D13 Blending or mixing prior to submission to any of the operations in this list
D14 Repackaging prior to submission to any of the operations in this list
D15 Storage pending any of the operations numbered in this list

NOTE: Disposal (’D’) operations are not relevant to the OECD Control system PHYSICAL CHARACTERISTICS (Block 14)
7. Powdery/powder
8. Solid
9. Viscous/paste
10. Sludgy
11. Liquid
12. Gaseous
Other (specify)

COUNTRY CODES (Blocks 26-27-28

Australia:
Austria:
Belgium:
Canada:
Denmark:

AU
AT
BE
CA
DK

Finland:
France:
Germany:
Greece:
Iceland:

FI
FR
DE
GR
IS

Íreland:
Italy:
Japan:
Luxemburg:
Mexico:

IE
IT
JP
LU
MX

Netherland:
New-Zealand:
Norway
Portugal:
Spain:

NL
NZ
NO
PT
ES

Sweden:
Switzerland:
Turkey:
United Kingdom:
United States:

SE
CH
TR
GB
US

For other countries ISO Standard 3166 abbreviations shall be used

FOR USE OF CUSTOMS OFFICES

27. STAMPS OF CUSTOMS OFFICES OF TRANSIT COUNTRIES
Name of country (2): Name of country (2):

26. COUNTRY OF EXPORT/DISPACH
CUSTOMS OFFICE OF EXIT

The waste described over  has left the
country/Community on:

Stamp:

Signature:

Entry Exit Entry Exit

Name of country (2): Name of country (2):28. COUNTRY OF IMPORT/DESTINATION
The waste described over has entered the country on

Stamp:

Signature:

Entry Exit Entry Exit

 (2) See country codes above
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3. számú melléklet a 120/2004. (IV. 29.) Korm. rendelethez

A Közösségbe érkezõ és azt elhagyó hulladékszállítmányok számára kijelölt
határvámhivatalok

Közúti szállítás esetén

Horvátország Letenye
Románia Nagylak, Ártánd
Szerbia Röszke
Ukrajna Záhony

Vasúti szállítás esetén

Horvátország Gyékényes
Románia Lõkösháza, Biharkeresztes
Szerbia Kelebia
Ukrajna Záhony

Vízi szállítás esetén

(Duna)

Mohács

Légi szállítás esetén

Budapest-Ferihegy



A Kormány
121/2004. (IV. 29.) Korm.

rendelete
az Európai Unióhoz történõ csatlakozás kapcsán

szükséges egyes építésüggyel kapcsolatos
kormányrendeletek módosításáról

A Kormány az épített környezet alakításáról és védel-
mérõl szóló 1997. évi LXXVIII. törvény 62. § (1) bekezdé-
sének f), h), i) és k)  pontjaiban kapott felhatalmazás alap-
ján a következõket rendeli el:

1. §

Az építészeti-mûszaki tervezési jogosultság általános
szabályairól szóló 157/1997. (IX. 26.) Korm. rendelet
(a továbbiakban: Tervr.) 1. §-a helyébe a következõ rendel-
kezés lép:

,,1. § (1) E rendelet hatálya kiterjed minden építmény
(épület, mûtárgy) építészeti-mûszaki tervezésére és az eh-
hez esetenként kapcsolódó tevékenységekre.

(2) E rendelet alkalmazásában:
1. építészeti-mûszaki tervezés: az épített környezet alakí-

tásáról és védelmérõl szóló 1997. évi LXXVIII. törvény
32. §-ának (1) bekezdésében meghatározott építészeti-
mûszaki tervdokumentáció elkészítése;

2. az építészeti-mûszaki tervezéshez esetenként kapcsolódó
tevékenységek:

a)  az építészeti-mûszaki tervdokumentáció készítését
megelõzõ, vagy azzal összefüggõ, illetve azt közvetlenül
szolgáló mûszaki tervezés, különösen az állapotfelmérési
terv, mûszaki elõterv, tanulmányterv, tervezési program,
geotechnikai vizsgálat és szakvélemény, építési geodézia
készítése,

b)  tervezõi mûvezetés;
3. jogosultsági vizsga: az építész és mérnöki tervezési

szakokhoz kapcsolódó kamarai eljárási, jogi, pénzügyi,
szabvány- és minõségügyi szakmai ismeretek elsajátításá-
nak az igazolása;

4. EGT állampolgár: az Európai Gazdasági Térségrõl
szóló megállapodásban részes állam állampolgára.’’

2. §

A Tervr. 2. §-a helyébe a következõ rendelkezés lép:
,,2. § (1) Önálló építészeti-mûszaki tervezési tevékeny-

séget — a (2) bekezdésben foglaltak kivételével — magyar
állampolgár, letelepedési engedéllyel rendelkezõ harma-
dik ország állampolgára, valamint a Magyarországon gaz-
dasági céllal letelepedni szándékozó EGT állampolgár
akkor folytathat, ha

a)  tagja a 10. § (1) bekezdésben meghatározott szakok
esetében a lakóhely szerint illetékes területi mérnöki
kamarának, illetve a 10. § (2) bekezdésében meghatározott
szakok esetében a lakóhely szerint illetékes területi építész
kamarának (a továbbiakban együtt: szakmai kamara),

b)  az e rendeletben meghatározott szakmai feltételek-
nek megfelel,

c) a jogosultsági vizsgát letette, vagy alóla felmentést
kapott, valamint

d)  kérelmére a képzési szak szerint hatáskörrel rendel-
kezõ szakmai kamara az építészeti-mûszaki tervezõk hiva-
talos névjegyzékébe (a továbbiakban: tervezõi névjegy-
zék) bejegyezte.

(2) A külön jogszabályban meghatározott építészmér-
nöki vagy ezzel egyenértékûnek elismert oklevéllel rendel-
kezõ, és Magyarországon gazdasági céllal letelepedni nem
szándékozó EGT állampolgár építészeti tervezési szakte-
rületen önálló tervezési tevékenységet akkor folytathat, ha

a)  az e rendeletben meghatározott szakmai feltételek-
nek megfelel, és

b)  a Budapesti Építész Kamara elkülönítetten vezetett
névjegyzékbe bejegyzi, mely a tevékenység elvégzéséig, de
legfeljebb egy évig érvényes.

(3) Az (1) bekezdés c) pontjában említett jogosultsági
vizsgától a névjegyzéket vezetõ szakmai kamara — a név-
jegyzékbe történõ bejegyzési eljárás során — indokolt eset-
ben részben vagy egészben eltekinthet, ha

a)  a kérelmezõ igazolt szakmai gyakorlatának tartalma
alátámasztja a vizsgaanyag teljes körû vagy részleges isme-
reteit,

b)  a kérelmezõ más szakterületen (építésügyi mûszaki
szakértõi, felelõs mûszaki vezetõi, építési mûszaki ellenõri,
közigazgatási) eredményes jogosultsági vagy szakvizsgával
rendelkezik, és e vizsga követelményrendszere a tervezõi
jogosultsági vizsga követelményrendszerével teljeskörûen
vagy részben megegyezik,

c) a kérelmezõ betöltötte 60. életévét és a kérelmezett
szakterületen legalább 15 éves szakmai gyakorlattal ren-
delkezik.

(4) A jogosultsági vizsgát az országos szakmai kamarák
szervezik. A jogosultsági vizsgakövetelmény-rendszert az
országos szakmai kamarák a 10. §-ban meghatározott sza-
kok szerint illetékes felsõoktatási intézmények bevonásá-
val dolgozzák ki. A vizsgakövetelményeket a szabályozá-
sért felelõs miniszter által kiadott tájékoztatóban kell köz-
zétenni. A vizsgadíj mértékét külön jogszabály állapítja
meg.

(5) A jogosultsági vizsga-bizottságot az országos szak-
mai kamarák hozzák létre, melynek elnöke a szabályozá-
sért felelõs miniszter által megbízott személy, szakmai el-
nöke az országos szakmai kamara képviselõje. A bizottság
tagjai az országos szakmai kamarák és a 10. §-ban meg-
határozott szakok szerint illetékes felsõoktatási intézmé-
nyek képviselõi.
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(6) A jogosultsági vizsga lebonyolításának részletes
szabályait — különösen a jelentkezésre, a vizsgáztatásra és
a vizsgaanyag hozzáférésének módjára vonatkozó rendel-
kezéseket — az országos szakmai kamarák alapszabályzata
tartalmazza.’’

3. §

A Tervr. 4. §-a a következõ (3) és (4) bekezdéssel egé-
szül ki, és e § eredeti (3) bekezdésének számozása (5) be-
kezdésre változik:

,,(3) A kredit rendszerben szerzett oklevél esetében,
valamint ha a végzettséget igazoló oklevélbõl a szakirány
nem állapítható meg egyértelmûen, akkor a szakirányról
eseti bizottság jogosult szakértõként véleményt nyilváníta-
ni a névjegyzékbe történõ bejegyzési eljárás során. Ha a
kérelmezõ kredit rendszerben szerezte meg oklevelét,
a szakirány elbírálásához a leckekönyv másolatát vagy az
oklevél mellékletét is be kell nyújtani.

(4) A bizottság elnöke a szabályozásért felelõs miniszter
által megbízott személy, tagja az adott szak szerint illeté-
kes, a szakmai kamarák által felkért felsõoktatási intéz-
mény képviselõje, továbbá a 10. § (1) bekezdésében meg-
határozott szakok esetében a Magyar Mérnöki Kamara,
illetve a 10. § (2) bekezdésben meghatározott szakok ese-
tében a Magyar Építész Kamara képviselõje. A bizottság
mûködési rendjét maga határozza meg.’’

4. §

(1) A Tervr. 5. §-ának (2) bekezdése a következõ
f)  ponttal egészül ki:

(A kérelemhez mellékelni kell:)
,,f)  a 2. § (1) bekezdésének c) pontja szerinti jogosult-

sági vizsga eredményes letételének igazolását.’’

(2) A Tervr. 5. §-ának (3) bekezdése helyébe a követ-
kezõ rendelkezés lép:

,,(3) A tervezõi névjegyzékbe történõ bejegyzési kére-
lem elbírálásáról az államigazgatási eljárás általános sza-
bályai szerint a területi szakmai kamara értesíti a kérelme-
zõt. A kérelemnek helyt adó határozat tartalmazza a terve-
zõ nyilvántartási számát és a kérelmezõ által gyakorolható
tervezési részterületeket is.’’

5. §

(1) A Tervr. 6. §-ának (2) bekezdése helyébe a követke-
zõ rendelkezés lép:

,,(2) A tervezõi névjegyzékbe történõ bejegyzés a kama-
rai tagok számára öt évig érvényes. Ezt követõen külön

eljárás keretében a bejegyzés megújítható, ennek hiányá-
ban a jogosultság megszûnik.’’

(2) A Tervr. 6. §-a a következõ (3) és (4) bekezdéssel
egészül ki, és e § eredeti (3) bekezdésének számozása
(5) bekezdésre változik:

,,(3) A megújítás feltétele a külön jogszabályban meg-
határozott, a tevékenység gyakorlásának részletes szabá-
lyozásáért felelõs miniszter által felügyelt és irányított
szakmai továbbképzések ismeretanyagának elsajátítását
igazoló eredményes beszámoló.

(4) A megújítási kérelemhez mellékelni kell:
a)  három hónapnál nem régebbi erkölcsi bizonyítványt,
b)  a (3) bekezdés szerinti beszámoló eredményességé-

nek igazolását,
c) a külön jogszabályban meghatározott mértékû igaz-

gatási szolgáltatási díj befizetésének igazolását,
d)  a fentieken túlmenõen mindazokat a névjegyzékbe

vételhez eredetileg mellékelt dokumentumokat, amelyek
tartalma idõközben megváltozott, vagy kibõvült.’’

6. §

A Tervr. 10. §-a helyébe a következõ rendelkezés lép:
,,10. § (1) A mérnöki kamarák az építészeti-mûszaki

tervezés körében
a)  az agrármérnöki,
b)  az anyagmérnöki,
c) a bánya- és geotechnikai,
d)  a biomérnöki,
e) a biztonságtechnikai,
f)  az elõkészítés technikai,
g) az egészségügyi mérnöki,
h)  az energetikai,
i) az építõmérnöki,
j) a faipari mérnöki,
k)  a folyamatszabályozó mérnöki,
l) a földmérõ mérnöki,
m)  a földmérõ és térinformatikai,
n)  a földrendezõ mérnöki,
o)  a gépészmérnöki,
p)  a kohómérnöki,
q)  a környezetmérnöki,
r) a közlekedésmérnöki,
s) a könnyûipari mérnöki,
t)  a mûszaki földtudományi,
u)  az olaj- és gázmérnöki,
v)  a villamosmérnöki,
w)  a vegyészmérnöki

szakokon szerzett szakképzettséggel rendelkezõk építmé-
nyekkel kapcsolatos mérnöki tervezõi jogosultságának
megállapítására (megvonására), illetve a tervezõi névjegy-
zék vezetésére rendelkeznek hatáskörrel.
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(2) Az építész kamarák az építészeti-mûszaki tervezés
körében

a)  az építészmérnöki,
b)  a kertészmérnöki,
c) a tájépítészeti, tájvédelmi és -fejlesztési

szakokon szerzett szakképzettséggel rendelkezõk építmé-
nyekkel kapcsolatos építészeti tervezõi jogosultságának
megállapítására, megvonására, illetve a tervezõi névjegy-
zék vezetésére rendelkeznek hatáskörrel.’’

7. §

A Tervr. a következõ alcímmel és 10/A. §-sal egészül ki:

,,Az EGT állampolgárokra vonatkozó különös
szakmai és eljárási szabályok

10/A. § (1) Az EGT állampolgár — a 2. § (2) bekezdé-
sében meghatározottak kivételével — a kamarai tagfelvé-
tel és a névjegyzékbe vétel iránti kérelmét a szakképzettsé-
gének elismerése iránti kérelmével egyidejûleg nyújtja be
az elismerési eljárást lefolytató hatósághoz.

(2) A névjegyzékbe vétel iránti kérelemhez hiteles ma-
gyar nyelvû fordításban mellékelni kell a benyújtáskor há-
rom hónapnál nem régebbi keltezésû:

a)  az 5. § (2) bekezdésének a)—b) és f) pontjaiban fog-
laltakat,

b)  a küldõ vagy származási ország illetékes szerve által
kiállított igazolást, és annak a szakirányú szakmai gyakor-
lat jellegérõl, szakirányáról, teljesítésének helyérõl, idõtar-
tamáról,

c) a küldõ vagy a származási országban a szakmagyakor-
lás engedélyezésre jogosult szakmai szervezet megnevezé-
sét és címét,

d)  részletes szakmai önéletrajzot referencia munkákkal.
(3) A 2. § (2) bekezdésében meghatározott személy az

elkülönítetten vezetett névjegyzéki bejegyzésre irányuló
kérelmét a szakképzettségének elismerése iránti kérelmé-
vel egyidejûleg nyújtja be az elismerési eljárást lefolytató
hatósághoz. A kérelemhez hiteles magyar nyelvû fordítás-
ban mellékelnie kell a benyújtáskor 12 hónapnál nem
régebbi keltezésû:

a)  az 5. § (2) bekezdés a) pontjában foglaltakat,
b)  a (2) bekezdés b)—d) pontjaiban meghatározotta-

kat, valamint
c) a végezni kívánt tevékenység fõbb adatait, különösen

a helyét, a tárgyát és a jellegét.
(4) Az (1) és a (3) bekezdésben említett kérelmeket és

mellékleteiket az eljárást lefolytató hatóság a szakképzett-
ség elismerésérõl szóló jogerõs határozatával együtt hala-
déktalanul megküldi a névjegyzékbe vételre, illetve az el-
különítetten vezetett névjegyzéki bejegyzésre hatáskörrel
rendelkezõ szakmai kamarának.

(5) Az 5. § (2) bekezdésének e) pontja szerinti igazgatá-
si szolgáltatási díj befizetését az (1) bekezdés szerinti ké-
relmezõnek akkor kell igazolnia, ha a (4) bekezdés szerinti
dokumentumokat az illetékes szakmai kamara kézhez vette.’’

8. §

A Tervr. a következõ 13. §-sal egészül ki:
,,13. § Ez a rendelet a Magyar Köztársaság és az Európai

Közösségek és azok tagállamai között társulás létesítésérõl
szóló, Brüsszelben, 1991. december 16. napján aláírt Euró-
pai Megállapodás tárgykörében, a megállapodást kihirdetõ
1994. évi I. törvény 3. §-ával összhangban az Európai
Közösség következõ jogszabályaival összeegyeztethetõ
szabályozást tartalmaz:

a)  a Tanács 85/384/EGK irányelve az építészmérnöki
oklevelek, bizonyítványok és a képesítés megszerzésérõl
szóló egyéb tanúsítványok kölcsönös elismerésérõl, vala-
mint a letelepedés és a szolgáltatásnyújtás szabadságának
tényleges gyakorlását elõsegítõ intézkedésekrõl,

b)  a Tanács 89/48/EGK irányelve a legalább hároméves
szakoktatást és szakképzést lezáró felsõfokú oklevelek el-
ismerésének általános rendszerérõl,

c) a Tanács 92/51/EGK irányelve a 89/48/EGK irány-
elvet kiegészítve, a szakoktatás és szakképzés elismerésé-
nek második általános rendszerérõl,

d)  a Tanács 99/42/EK irányelve a liberalizációról és az
átmeneti rendelkezésekrõl szóló irányelvek hatálya alá tar-
tozó foglalkozásokkal kapcsolatban a képesítések elisme-
résére szolgáló rendszer létrehozásáról és a képesítések
elismerésére szolgáló általános rendszerek kiegészítésé-
rõl.’’

9. §

Az építési mûszaki ellenõri tevékenységrõl szóló
158/1997. (IX. 26.) Korm. rendelet (a továbbiakban:
Épmer.) 2. §-a (3) bekezdésének i) pontja helyébe az
alábbi rendelkezés lép:

(Az építési mûszaki ellenõr feladata különösen:)
,,i) a beépített anyagok, késztermékek és berendezések

megfelelõség-igazolása meglétének ellenõrzése,’’

10. §

(1) Az Épmer. 3. §-ának (1) bekezdése helyébe a követ-
kezõ rendelkezés lép:

,,(1) Építési mûszaki ellenõri tevékenységet az adott
építési szakterületen magyar állampolgár, letelepedési en-
gedéllyel rendelkezõ harmadik ország állampolgára, vala-
mint a Magyarországon gazdasági céllal letelepedni szán-
dékozó, az Európai Gazdasági Térségrõl szóló megállapo-
dásban részes állam állampolgára (a továbbiakban: EGT
állampolgár) akkor gyakorolhat, ha

a)  az e rendeletben meghatározott szakmai feltételek-
nek megfelel, és

b)  kérelmére az építési mûszaki ellenõri névjegyzékbe
(a továbbiakban: Névjegyzék) az építményfajta, valamint a
szakterület megjelölésével felvették.’’
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(2) Az Épmer. 3. §-a (2) bekezdésének felvezetõ mon-
data helyébe a következõ rendelkezés lép:

,,(2) Ha az építési beruházás becsült értéke nem éri el a
külön jogszabályban az építési beruházásokra megállapí-
tott nemzeti értékhatárt:’’

(3) Az Épmer. 3. §-a a következõ (8) bekezdéssel egé-
szül ki:

,,(8) A (3) bekezdés c) pontjában meghatározott szak-
vizsgától a Névjegyzéket vezetõ építésfelügyeleti szerv — a
névjegyzékbe történõ bejegyzési eljárás során — indokolt
esetben részben vagy egészben eltekinthet, ha a kérelmezõ
más szakterületen (építészeti-mûszaki tervezõi, építésügyi
mûszaki szakértõi, felelõs mûszaki vezetõi, közigazgatási)
eredményes jogosultsági vagy szakvizsgával rendelkezik, és
e vizsga követelményrendszere a mûszaki ellenõri szakvizs-
ga követelményrendszerével teljeskörûen vagy részben
megegyezik.’’

11. §

(1) Az Épmer. 4. §-ának (3) bekezdése helyébe a követ-
kezõ rendelkezés lép:

,,(3) A kredit rendszerben szerzett oklevelek esetében,
valamint ha a végzettséget igazoló oklevélbõl nem állapít-
ható meg egyértelmûen a szakirány, és a kérelmezõ a 9. §
(3) bekezdése alapján sem vehetõ fel a névjegyzékbe, akkor
a szakirányról eseti bizottság jogosult szakértõként véle-
ményt nyilvánítani a névjegyzékbe történõ bejegyzési eljá-
rás során. Ha a kérelmezõ kredit rendszerben szerezte meg
oklevelét, a szakirány elbírálásához a leckekönyv másola-
tát vagy az oklevél mellékletet is be kell nyújtani.’’

(2) Az Épmer. 4. §-a a következõ (4) bekezdéssel egé-
szül ki, és e § eredeti (4) bekezdésének számozása (5) be-
kezdésre változik:

,,(4) A bizottság elnöke a szabályozásért felelõs minisz-
ter által megbízott személy, tagja az adott szakirány szerint
illetékes, az elnök által felkért felsõoktatási intézmény és
az illetékes szakmai szervezet képviselõje. A bizottság mû-
ködési rendjét saját maga határozza meg.’’

12. §

Az Épmer. 5. §-a helyébe a következõ rendelkezés lép:
,,5. § Szakirányú középfokú szakképesítéssel rendelkezõ

építési mûszaki ellenõr csak a külön jogszabályban az épí-
tési beruházásokra megállapított nemzeti értékhatárt el
nem érõ beruházások esetében láthat el mûszaki ellenõri
tevékenységet.’’

13. §

Az Épmer. 6. §-ának (4) és (5) bekezdése helyébe a
következõ rendelkezések lépnek:

,,(4) A Névjegyzékbe történõ bejegyzés öt évig érvényes.
Ezt követõen külön eljárás keretében a bejegyzés megújít-
ható. A megújítás feltétele — a (2) bekezdés d) és e) pont-
jában elõírt mellékleteken túlmenõen — a tevékenység
gyakorlásának részletes szabályozásáért felelõs miniszter
által felügyelt és irányított, külön jogszabályban meghatá-
rozott szakmai továbbképzések ismeretanyagának elsajátí-
tását igazoló eredményes beszámoló.

(5) Az építésfelügyelet a Névjegyzékbe vételrõl és annak
meghosszabbításáról az államigazgatási eljárás általános
szabályai szerint egyszerûsített határozattal, az abból való
törlésrõl, illetõleg kizárásról indokolt határozattal dönt.
A kérelemnek helyt adó határozat az építési mûszaki ellen-
õr nyilvántartási számát is tartalmazza.’’

14. §

Az Épmer. a következõ alcímmel és 8/A. §-sal egészül ki:

,,Az EGT állampolgárokra vonatkozó különös
szakmai és eljárási szabályok

8/A. § (1) Az EGT állampolgár a névjegyzékbe vétel
iránti kérelmét a szakképesítésének elismerése iránti ké-
relmével egyidejûleg nyújtja be az elismerési eljárást lefoly-
tató hatósághoz. A kérelemhez mellékelnie kell a benyúj-
táskor három hónapnál nem régebbi keltezésû, a küldõ
vagy származási ország illetékes hatósága által kiállított
igazolást, és annak hiteles magyar nyelvû fordítását a szak-
irányú szakmai gyakorlat idõtartamáról.

(2) Az (1) bekezdés szerinti kérelmet és annak mellék-
letét az eljárást lefolytató hatóság a szakképzettség elisme-
résérõl szóló jogerõs határozatával együtt haladéktalanul
megküldi a névjegyzékbe vételre hatáskörrel rendelkezõ
illetékes építésfelügyeleti szervhez.

(3) A 6. § (2) bekezdés e) pontja szerinti igazgatási szol-
gáltatási díj befizetését a kérelmezõnek akkor kell igazol-
nia, ha a (2) bekezdés szerinti dokumentumokat az illeté-
kes építésfelügyeleti szerv kézhez vette.’’

15. §

Az Épmer. a következõ 10. §-sal egészül ki:
,,10. § Ez a rendelet a Magyar Köztársaság és az Európai

Közösségek és azok tagállamai között társulás létesítésérõl
szóló, Brüsszelben, 1991. december 16. napján aláírt Euró-
pai Megállapodás tárgykörében, a megállapodást kihirdetõ
1994. évi I. törvény 3. §-ával összhangban az Európai
Közösség következõ jogszabályaival összeegyeztethetõ
szabályozást tartalmaz:

a)  a Tanács 85/384/EGK irányelve az építészmérnöki
oklevelek, bizonyítványok és a képesítés megszerzésérõl
szóló egyéb tanúsítványok kölcsönös elismerésérõl, vala-
mint a letelepedés és a szolgáltatásnyújtás szabadságának
tényleges gyakorlását elõsegítõ intézkedésekrõl,
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b)  a Tanács 89/48/EGK irányelve a legalább hároméves
szakoktatást és szakképzést lezáró felsõfokú oklevelek el-
ismerésének általános rendszerérõl,

c) a Tanács 92/51/EGK irányelve a 89/48/EGK irány-
elvet kiegészítve, a szakoktatás és szakképzés elismerésé-
nek második általános rendszerérõl,

d)  a Tanács 99/42/EK irányelve a liberalizációról és az
átmeneti rendelkezésekrõl szóló irányelvek hatálya alá tar-
tozó foglalkozásokkal kapcsolatban a képesítések elisme-
résére  szolgáló rendszer létrehozásáról és a képesítések elis-
merésére szolgáló általános rendszerek kiegészítésérõl.’’

16. §

Az épített környezet alakításával és védelmével kapcso-
latos mûszaki szakértõi tevékenység gyakorlásának általá-
nos szabályairól szóló 159/1997. (IX. 26.) Korm. rendelet
(a továbbiakban: Szakr.) 1. §-ának (2) bekezdése helyébe a
következõ rendelkezés lép:

,,(2) E rendelet alkalmazásában:
1. építésügyi mûszaki szakértõi tevékenység: az épített

környezet alakításáról és védelmérõl szóló 1997. évi
LXXVIII. törvény 32. § (2) bekezdésében meghatározott
tevékenység;

2. az építésügyi mûszaki szakértõi tevékenységhez eseten-
ként kapcsolódó tevékenységek: az építészeti-mûszaki
tanácsadás, illetve javaslattétel;

3. jogosultsági vizsga: az építész és mérnöki szakterüle-
tekhez kapcsolódó kamarai eljárási, jogi, pénzügyi, szab-
vány- és minõségügyi, továbbá építésügyi mûszaki szakér-
tõi ismeretek elsajátításának az igazolása;

4. EGT állampolgár: az Európai Gazdasági Térségrõl
szóló megállapodásban részes állam állampolgára.’’

17. §

A Szakr. 2. §-a helyébe a következõ rendelkezések lépnek:
,,2. § (1) Építésügyi mûszaki szakértõi tevékenységet

— a (2) bekezdésben foglaltak kivételével — magyar
állampolgár, letelepedési engedéllyel rendelkezõ harma-
dik ország állampolgára és a Magyarországon gazdasági
céllal letelepedni szándékozó EGT állampolgár akkor
folytathat, ha

a)  tagja a 9. § (1) bekezdésben meghatározott szakterü-
letek esetében a lakóhelye szerint illetékes területi mérnö-
ki kamarának, illetve a 9. § (2) bekezdésében meghatáro-
zott szakterületek esetében a lakóhelye szerint illetékes
területi építész kamarának (a továbbiakban együtt: szak-
mai kamara),

b)  az e rendeletben meghatározott szakmai feltételek-
nek megfelel,

c) a jogosultsági vizsgát letette, vagy alóla felmentést
kapott, valamint

d)  kérelmére a szakértõi szakterület szerint hatáskörrel
rendelkezõ szakmai kamara az építésügyi mûszaki szakér-

tõk hivatalos névjegyzékébe (a továbbiakban: szakértõi
névjegyzék) bejegyezte.

(2) A külön jogszabály szerint építészmérnöki vagy ezzel
egyenértékûnek elismert oklevéllel rendelkezõ, és a
Magyarországon gazdasági céllal letelepedni nem szándé-
kozó EGT állampolgár építésügyi mûszaki szakértõi tevé-
kenységet akkor folytathat, ha

a)  az e rendeletben meghatározott szakmai feltételnek
megfelel, és

b)  a Budapesti Építész Kamara elkülönítetten vezetett
névjegyzékbe bejegyzi, mely a tevékenység elvégzéséig, de
legfeljebb egy évig érvényes.

(3) Az (1) bekezdés c) pontjában említett jogosultsági
vizsgától a névjegyzéket vezetõ szakmai kamara — a név-
jegyzékbe történõ bejegyzési eljárás során — indokolt eset-
ben részben vagy egészben eltekinthet, ha

a)  a kérelmezõ igazolt szakmai gyakorlatának tartalma
alátámasztja a vizsgaanyag teljes körû vagy részleges isme-
reteit,

b)  a kérelmezõ más szakterületen (építészeti-mûszaki
tervezõi, felelõs mûszaki vezetõi, építési mûszaki ellenõri,
közigazgatási) eredményes jogosultsági vagy szakvizsgával
rendelkezik, és e vizsga követelményrendszere az építés-
ügyi mûszaki szakértõi jogosultsági vizsga követelmény-
rendszerével teljeskörûen vagy részben megegyezik,

c) a kérelmezõ betöltötte 60. életévét és a kérelmezett
szakterületen legalább 15 éves szakmai gyakorlattal ren-
delkezik.

(4) A jogosultsági vizsgát az országos szakmai kamarák
szervezik. A jogosultsági vizsgakövetelmény-rendszert az
országos szakmai kamarák a szakterületek szerint illetékes
felsõoktatási intézmények bevonásával dolgozzák ki.
A vizsgakövetelményeket a szabályozásért felelõs minisz-
ter által kiadott tájékoztatóban kell közzétenni. A vizsgadíj
mértékét külön jogszabály határozza meg.

(5) A jogosultsági vizsga-bizottságot az országos szak-
mai kamarák hozzák létre, melynek elnöke a szabályozá-
sért felelõs miniszter által megbízott személy, szakmai
elnöke az országos szakmai kamara képviselõje. A bizott-
ság tagjai az országos szakmai kamarák és a 9. §-ban meg-
határozott szakterületek szerint illetékes felsõoktatási
intézmények képviselõi.

(6) A jogosultsági vizsga lebonyolításának részletes sza-
bályait — különösen a jelentkezésre, a vizsgáztatásra és a
vizsgaanyag hozzáférésének módjára vonatkozó rendelke-
zéseket — az országos szakmai kamarák alapszabályzata
tartalmazza.’’

18. §

A Szakr. 3. §-a a következõ (3) és (4) bekezdéssel egé-
szül ki, és e § eredeti (3) és (4) bekezdésének számozása
(5) és (6) bekezdésre változik:
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,,(3) A kredit rendszerben szerzett oklevél esetében,
valamint ha a végzettséget igazoló oklevélbõl a szakirány
nem állapítható meg egyértelmûen, akkor a szakirányról
eseti bizottság jogosult szakértõként véleményt nyilváníta-
ni a névjegyzékbe történõ bejegyzési eljárás során. Ha a
kérelmezõ kredit rendszerben szerezte meg oklevelét,
a szakirány elbírálásához a leckekönyv másolatát vagy az
oklevél mellékletet is be kell nyújtani.

(4) A bizottság elnöke a szabályozásért felelõs miniszter
által megbízott személy, tagja az adott szakterület szerint
illetékes, a szakmai kamarák által felkért felsõoktatási in-
tézmény képviselõje, továbbá a 9. § (1) bekezdésben meg-
határozott szakterületek esetében a Magyar Mérnöki
Kamara, illetve a 9. § (2) bekezdésben meghatározott szak-
területek esetében a Magyar Építész Kamara képviselõje.
A bizottság mûködési rendjét maga határozza meg.’’

19. §

(1) A Szakr. 5. §-ának (2) bekezdése a következõ
e) ponttal egészül ki:

(A kérelemhez mellékelni kell:)

,,e) a 2. § (1) bekezdésének c) pontja szerinti jogosultsá-
gi vizsga eredményes letételének igazolását.’’

(2) A Szakr. 5. §-ának (3)—(5) bekezdései helyébe a
következõ rendelkezések lépnek:

,,(3) A szakértõi névjegyzékbe történõ bejegyzési kére-
lem elbírálásáról az államigazgatási eljárás általános sza-
bályai szerint a területi szakmai kamara értesíti a kérelme-
zõt. A kérelemnek helyt adó határozat tartalmazza a kérel-
mezõ szakértõi nyilvántartási számát és az általa gyakorol-
ható szakértõi szakterület és részterület megnevezését is.

(4) A szakértõi névjegyzékbe történõ bejegyzés a kama-
rai tagok számára öt évig érvényes. Ezt követõen külön
eljárás keretében a bejegyzés megújítható, ennek hiányá-
ban a jogosultság megszûnik.

(5) A megújítás feltétele a külön jogszabályban meg-
határozott, a tevékenység gyakorlásának részletes szabá-
lyozásáért felelõs miniszter által felügyelt és irányított
szakmai továbbképzések ismeretanyagának elsajátítását
igazoló eredményes beszámoló.’’

(3) A Szakr. 5. §-a a következõ (6) bekezdéssel egészül ki:
,,(6) A megújítási kérelemhez mellékelni kell:
a)  három hónapnál nem régebbi erkölcsi bizonyítványt,
b)  az (5) bekezdés szerinti beszámoló eredményességé-

nek igazolását,
c) a külön jogszabályban meghatározott mértékû igaz-

gatási szolgáltatási díj befizetésének igazolását,
d)  a fentieken túlmenõen mindazokat a névjegyzékbe

vételhez eredetileg mellékelt dokumentumokat, amelyek
tartalma idõközben megváltozott, vagy kibõvült.’’

20. §

A Szakr. a következõ alcímmel és 9/A. §-sal egészül ki:

,,Az EGT állampolgárokra vonatkozó különös szakmai
és eljárási szabályok

9/A. § (1) Az EGT állampolgár — a 2. § (2) bekezdésé-
ben meghatározottak kivételével — a kamarai tagfelvétel
és a névjegyzékbe vétel iránti kérelmét a szakképzettségé-
nek elismerési kérelmével egyidejûleg nyújtja be az elisme-
rési eljárást lefolytató hatósághoz.

(2) A névjegyzékbe vétel iránti kérelemhez hiteles
magyar nyelvû fordításban mellékelni kell, a benyújtáskor
három hónapnál nem régebbi keltezésû:

a)  az 5. § (2) bekezdésének b) és e) pontjaiban foglaltakat,
b)  a küldõ vagy származási ország illetékes hatósága

által kiállított igazolást a szakirányú szakmai gyakorlat
jellegérõl, szakirányáról, teljesítésének helyérõl, idõtarta-
máról, a küldõ vagy a származási ország szerinti szakmai
szervezet megnevezését és címét,

c) részletes szakmai önéletrajzot és referencia jegyzéket.
(3) A 2. § (2) bekezdésben meghatározott személy az

elkülönítetten vezetett névjegyzéki bejegyzésre irányuló
kérelmét a szakképzettségének elismerése iránti kérelmé-
vel egyidejûleg nyújtja be az elismerési eljárást lefolytató
hatósághoz. A kérelemhez hiteles magyar nyelvû fordítás-
ban mellékelnie kell, a benyújtáskor 12 hónapnál nem
régebbi keltezésû:

a)  a (2) bekezdés b) és c) pontjaiban meghatározot-
takat és

b)  a végezni kívánt tevékenység fõbb adatait, különösen
a helyét, a tárgyát, a jellegét.

(4) Az (1) és (3) bekezdés szerinti kérelmeket és mellék-
leteket az eljáró hatóság a szakképzettség elismerésérõl
szóló jogerõs határozatával együtt haladéktalanul meg-
küldi a névjegyzékbe vételre, illetve az elkülönítetten veze-
tett névjegyzéki bejegyzésre hatáskörrel rendelkezõ szak-
mai kamarának.

(5) Az 5. § (2) bekezdés c) pontja szerinti igazgatási
szolgáltatási díj befizetését az (1) bekezdés szerinti kérel-
mezõnek akkor kell igazolnia, ha a (4) bekezdés szerinti
doku mentumokat az illetékes szakmai kamara kézhez vette.’’

21. §

A Szakr. a következõ 11. §-sal egészül ki:

,,11. § Ez a rendelet a Magyar Köztársaság és az Európai
Közösségek és azok tagállamai között társulás létesítésérõl
szóló, Brüsszelben, 1991. december 16. napján aláírt Euró-
pai Megállapodás tárgykörében, a megállapodást kihirdetõ
1994. évi I. törvény 3. §-ával összhangban az Európai
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Közösség következõ jogszabályaival összeegyeztethetõ
szabályozást tartalmaz:

a)  a Tanács 85/384/EGK irányelve az építészmérnöki
oklevelek, bizonyítványok és a képesítés megszerzésérõl
szóló egyéb tanúsítványok kölcsönös elismerésérõl, vala-
mint a letelepedés és a szolgáltatásnyújtás szabadságának
tényleges gyakorlását elõsegítõ intézkedésekrõl,

b)  a Tanács 89/48/EGK irányelve a legalább hároméves
szakoktatást és szakképzést lezáró felsõfokú oklevelek el-
ismerésének általános rendszerérõl,

c) a Tanács 92/51/EGK irányelve a 89/48/EGK irány-
elvet kiegészítve, a szakoktatás és szakképzés elismerésé-
nek második általános rendszerérõl,

d)  a Tanács 99/42/EK irányelve a liberalizációról és az
átmeneti rendelkezésekrõl szóló irányelvek hatálya alá tar-
tozó foglalkozásokkal kapcsolatban a képesítések elisme-
résére  szolgáló rendszer létrehozásáról és a képesítések elis-
merésére szolgáló általános rendszerek kiegészítésérõl.’’

22. §

(1) Az Országos Lakás- és Építésügyi Hivatalról szóló
135/2003. (VIII. 29.) Korm. rendelet (a továbbiakban:
OLÉHr.) 5. §-ának (2) bekezdése a következõ f) ponttal
egészül ki:

(A Hivatal szakmai irányítási és felügyeleti jogkört
gyakorol az építésügyhöz tartozó szakterületeken: építészeti-
mûszaki tervezés, településrendezés, építésügyi hatósági
tevékenység, építõipari kivitelezés és építésfelügyelet, to-
vábbá:)

,,f)  elnöke ellátja az elnöki teendõket a külön jogszabá-
lyokban meghatározott, a belügyminiszter hatáskörébe
tartozó területeken mûködõ jogosultsági vizsga-bizottsá-
gokban, valamint azokban az eseti bizottságokban, ame-
lyek külön jogszabályok alapján meghatározzák a belügy-
miniszter hatáskörébe tartozó szakterületek tekintetében
a szakirányúságot.’’

(2) Az OLÉHr. 5. §-ának (4) bekezdése a következõ
c) ponttal egészül ki:

(A Hivatal hatósági és ellenõrzési feladatkörében:)
,,c) ellátja a szabályozott építésügyi szakmák tekinteté-

ben a szakképesítések és szakképzettségek elismerésével
kapcsolatos feladatokat, különös tekintettel a külföldi bi-
zonyítványok és oklevelek elismerésérõl szóló 2001. évi
C. törvény vonatkozó rendelkezéseire.’’

23. §

(1) A felvonók és a mozgólépcsõk építésügyi hatósági
engedélyezésérõl, üzemeltetésérõl, ellenõrzésérõl és az el-
lenõrökrõl szóló 113/1998. (VI. 10.) Korm. rendelet
(a továbbiakban: Felr.) 3. §-ának (4) bekezdése helyébe az
alábbi rendelkezés lép:

,,(4) Ha a felvonó, illetõleg a mozgólépcsõ létesítését
jogszabály — az építmény rendeltetésszerû és biztonságos

használhatósága érdekében — kötelezõen írta elõ, az en-
gedélyt az építményre és a felvonóra, illetõleg a mozgólép-
csõre egyidejûleg kell kérni. A kérelemhez az 5. számú
melléklet b)  pontjában felsorolt mellékleteket, továbbá a
8. számú mellékletben megadott mûszaki adatlapot is
csatolni kell.’’

(2) A Felr. 3. §-ának (9) bekezdése a következõ mondat-
tal egészül ki:

,,...A jogerõs használatbavételi engedélyrõl szóló hatá-
rozattal egyidejûleg az építésügyi hatóság a 8. számú mel-
léklet szerinti mûszaki adatlapot is megküldi a központi
nyilvántartást vezetõ szervezet részére.’’

24. §

A Felr. 6. §-ának (2) bekezdése helyébe a következõ
rendelkezés lép:

,,(2) Az ellenõri engedélyt a 4. a)  számú mellékletnek
megfelelõ tartalommal elõterjesztett kérelem alapján a
felvonók és mozgólépcsõk esetében a 4. b)  számú melléklet
szerinti formanyomtatványon az Építésügyi Minõségellen-
õrzõ Innovációs Kht. (a továbbiakban: ÉMI) adja ki.
Az engedély öt évig érvényes. Ezt követõen a jogosultság
az idõközben bekövetkezett jogszabályi és mûszaki válto-
zásokra kiterjedõ vizsgával újítható meg. Az Európai
Gazdasági Térségrõl szóló megállapodásban részes állam
állampolgára (a továbbiakban: EGT állampolgár) szak-
képzettségének elismerését az ellenõri engedély kiadásával
egy eljárásban az ÉMI végzi; a kérelemhez a külföldi bizo-
nyítványok és oklevelek elismerésérõl szóló 2001. évi
C. törvény (a továbbiakban: Etv.) VI. fejezete elõírásainak
megfelelõ, a küldõ vagy származási állam illetékes hatósá-
ga által kiállított oklevél hiteles magyar nyelvû fordítását
kell mellékelni.’’

25. §

A Felr. 7. §-ának (3) bekezdése a következõ c) ponttal
egészül ki:

(Felvonó és mozgólépcsõ szerelését, karbantartását olyan
személy végezheti önállóan, aki)

,,c) EGT állampolgár és rendelkezik az Etv. VI. fejezete
elõírásainak megfelelõ, a küldõ vagy származási állam ille-
tékes hatósága által kiállított bizonyítvánnyal, amelynek
hiteles magyar nyelvû fordítását elismerés céljából a 6. §
(2) bekezdése szerinti szervezetnek bemutat.’’

26. §

A Felr. 10. §-a a következõ (3) bekezdéssel egészül ki:
,,(3) A szakmai felügyelet és ellenõrzés kiterjed:
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a)  az e rendelet hatálya alá tartozó, meglévõ berende-
zések 5. § (2) bekezdése szerinti mûszaki biztonságtechni-
kai felülvizsgálataira;

b)  a felvonók és a mozgólépcsõk építési engedély alap-
ján végzett létesítése, átalakítása, felújítása esetén végzett
üzembe helyezési vizsgálatok szakszerûségére;

c) a panaszbejelentések és a személyi sérüléssel vagy
jelentõs anyagi kárral járó balesetek kivizsgálására;

d)  az e rendelet 8. §-a szerinti gépkönyv és a felvonók
biztonsági követelményeirõl és megfelelõségének tanúsí-
tásáról szóló 108/2001. (XII. 23.) FVM—GM együttes ren-
deletben elõírt megfelelõségi nyilatkozat formai és tartal-
mi ellenõrzésére;

e) az e rendeletben szabályozott szakmai tevékeny-
ségek jogosultságának ellenõrzésére.’’

27. §

A Felr. 13. §-a a következõ c)—e) pontokkal egészül ki:
,,c) a Tanács 89/48/EGK irányelve a legalább hároméves

szakoktatást és szakképzést lezáró felsõfokú oklevelek el-
ismerésének általános rendszerérõl,

d)  a Tanács 92/51/EGK irányelve a 89/48/EGK irány-
elvet kiegészítve, a szakoktatás és szakképzés elismerésé-
nek második általános rendszerérõl,

e) a Tanács 99/42/EK irányelve a liberalizációról és az
átmeneti rendelkezésekrõl szóló irányelvek hatálya alá tar-
tozó foglalkozásokkal kapcsolatban a képesítések elisme-
résére szolgáló rendszer létrehozásáról és a képesítések
elismerésére szolgáló általános rendszerek kiegészítésé-
rõl.’’

28. §

(1) A Felr. 2. számú mellékletének 2. pontja helyébe a
következõ rendelkezés lép:

,,2. A központi nyilvántartás vezetéséért felvonónként,
illetõleg mozgólépcsõnként az alábbiak szerint kell az
adatszolgáltatásra kötelezetteknek a díjat megfizetniük:

Egy berendezés nyilvántartásának éves díja: 2200 Ft,
melyet a kijelölt szervezet éves elsõ vizsgálatának elvégzése
után kell megfizetni. A díj tartalmazza a berendezés egy-
szeri nyilvántartásba vételének költségét is. A kijelölt szer-
vezet a díjat az üzemeltetõre egy összegben, az elsõ mûsza-
ki biztonságtechnikai felülvizsgálat díjában átháríthatja.’’

(2) A Felr. az e rendelet melléklete szerinti 8. számú
melléklettel egészül ki.

29. §

(1) Ez a rendelet a Magyar Köztársaságnak az Európai
Unióhoz történõ csatlakozásáról szóló nemzetközi szerzõ-

dés kihirdetésérõl szóló törvény hatálybalépésének napján
lép hatályba.

(2) E rendelet 5. §, 11. § és 15. §-ának a továbbképzésre
vonatkozó rendelkezéseit a névjegyzékbe történõ bejegy-
zés megújítására vonatkozóan a 2006. május 1. napját
követõen indult eljárásokban — a külön jogszabályban
meghatározottak szerint — kell alkalmazni a továbbkép-
zésre rendelkezésre állt idõ arányában.

(3) E rendelet 2. § és 14. §-ának a jogosultsági vizsgára
vonatkozó rendelkezéseit a 2005. január 1. napját köve-
tõen indult névjegyzékbe vételi eljárásokban kell alkal-
mazni. Az e rendelet hatálybalépését követõen, de 2005.
január 1. napját megelõzõen benyújtott névjegyzékbe véte-
li kérelmek esetében a jogosultság megállapítása a vizsga
hiánya miatt nem tagadható meg. A névjegyzékbe vételrõl
szóló határozatban meg kell jelölni a kérelmezõ számára
azt a legkésõbbi idõpontot — legfeljebb a névjegyzékbe
vétel megújításának idõpontját — ameddig az eredményes
jogosultsági vizsgát igazolnia kell. Amennyiben ezt nem
tudja igazolni, úgy a megjelölt határnaptól a névjegyzékbõl
törölni kell.

30. §

Ez a rendelet a Magyar Köztársaság és az Európai Kö-
zösségek és azok tagállamai között társulás létesítésérõl
szóló, Brüsszelben, 1991. december 16. napján aláírt Euró-
pai Megállapodás tárgykörében, a megállapodást kihirdetõ
1994. évi I. törvény 3. §-ával összhangban az Európai Kö-
zösség következõ jogszabályaival összeegyeztethetõ szabá-
lyozást tartalmaz:

a)  a Tanács 85/384/EGK irányelve az építészmérnöki
oklevelek, bizonyítványok és a képesítés megszerzésérõl
szóló egyéb tanúsítványok kölcsönös elismerésérõl, vala-
mint a letelepedés és a szolgáltatásnyújtás szabadságának
tényleges gyakorlását elõsegítõ intézkedésekrõl,

b)  a Tanács 89/48/EGK irányelve a legalább hároméves
szakoktatást és szakképzést lezáró felsõfokú oklevelek el-
ismerésének általános rendszerérõl,

c) a Tanács 92/51/EGK irányelve a 89/48/EGK irány-
elvet kiegészítve, a szakoktatás és szakképzés elismerésé-
nek második általános rendszerérõl,

d)  a Tanács 99/42/EK irányelve a liberalizációról és
az átmeneti rendelkezésekrõl szóló irányelvek hatálya
alá tartozó foglalkozásokkal kapcsolatban a képesítések
elismerésére szolgáló rendszer létrehozásáról és a képe-
sítések elismerésére szolgáló általános rendszerek ki-
egészítésérõl.

Dr. Medgyessy Péter s. k.,
miniszterelnök
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A Kormány
122/2004. (IV. 29.) Korm.

rendelete
a külföldre utazásról szóló 1998. évi XII. törvény

végrehajtásáról szóló 101/1998. (V. 22.) Korm. rendelet
módosításáról

A Kormány a külföldre utazásról szóló 1998. évi
XII. törvény 41. §-ának (1) bekezdésében (a továbbiak-
ban: Utv.) kapott felhatalmazás alapján a következõket
rendeli el:

1. §

Az Utv. végrehajtásáról szóló, többször módosított
101/1998. (V. 22.) Korm. rendelet (a továbbiakban:
Utvhr.) 2. §-ának e) és f) pontja helyébe a következõ ren-
delkezés lép:

,,e) a menedékesek úti okmánya;
f)  a bevándorolt, a letelepedett és a hontalan külföldi

úti okmánya.’’

2. §

Az Utvhr. 3. §-a (2) bekezdésének d) pontja helyébe kö-
vetkezõ rendelkezés lép:

,,d)  az úti okmányokkal és a külföldre utazásra felhasz-
nált személyazonosító igazolványokkal összefüggõ felada-
tok ellátásában közremûködõ szervekkel és a Magyar Köz-
társaság Diplomáciai és Konzuli Képviseleteivel (a továb-
biakban: külképviselet) való kapcsolattartásra ügyeleti
szolgálatot mûködtet;’’

3. §

Az Utvhr. 5. §-ának (1) bekezdése helyébe a következõ
rendelkezés lép:

,,(1) A bevándorolt, továbbá a letelepedett külföldi és a
tartózkodási engedéllyel rendelkezõ hontalan úti okmá-
nyával kapcsolatos hatósági jogkört elsõ fokon a Belügy-
minisztérium Bevándorlási és Állampolgársági Hivatalnak
a kérelmezõ lakóhelye, hontalan esetén tartózkodási helye
szerint illetékes területi szerve gyakorolja.’’

4. §

Az Utvhr. 6. §-a helyébe a következõ rendelkezés lép:
,,6. § (1) A Belügyminisztérium Bevándorlási és Állam-

polgársági Hivatalának a kérelmezõ lakóhelye szerint ille-

tékes menekültügyi hatósága jár el elsõ fokon a menekült-
ként elismert személyek kétnyelvû úti okmányával, továbbá
a menedékesek úti okmányával összefüggõ hatósági ügyek-
ben.

(2) Az úti okmánnyal kapcsolatos kérelem tárgyában
hozott elsõ fokú határozat elleni fellebbezést a Belügy-
minisztérium Bevándorlási és Állampolgársági Hivatal
vezetõje bírálja el.’’

5. §

(1) Az Utvhr. 8. §-át megelõzõ alcím helyébe a követke-
zõ alcím lép:

,,A határátlépési igazolvány’’

(2) Az Utvhr. 8. §-ának (3)—(5) bekezdése helyébe a
következõ rendelkezés lép:

,,(3) A határátlépési igazolványra jogosultak körét és
kiadásának feltételeit nemzetközi szerzõdés állapítja meg.

(4) A határátlépési igazolvány érvényességének idõ-
tartama — amennyiben nemzetközi szerzõdés eltérõen
nem rendelkezik — öt év.

(5) A határátlépési igazolványt vissza kell vonni a vonat-
kozó nemzetközi szerzõdésben foglaltak megszegése ese-
tén, továbbá az Utv. 19. §-ának (1) bekezdésében meg-
határozott esetekben.’’

6. §

Az Utvhr. 9. §-ának (1) bekezdése helyébe a következõ
rendelkezés lép:

,,(1) Külföldön tartózkodó magyar állampolgár kérel-
mére, részére hazatérési igazolványt kell kiállítani, ha az
állampolgár útlevele vagy a külföldre utazásra felhasznált
személyazonosító igazolványa lejárt, elveszett, ellopták
vagy utazásra egyéb okból alkalmatlanná vált, és a haza-
téréshez szükséges magánútlevél kellõ idõn belül nem sze-
rezhetõ be.’’

7. §

(1) Az Utvhr. 11. §-át megelõzõ alcím helyébe a követ-
kezõ alcím lép:

,,Menedékesek úti okmánya’’

(2) Az Utvhr. 11. §-a helyébe a következõ rendelkezés lép:
,,11. § (1) Azt a külföldi állampolgárt, akit a menekült-

ügyi hatóság menedékesként elismert és nem rendelkezik
származási országa érvényes úti okmányával — kérelmére
— utazásának idõtartamára, de legfeljebb hat hónapra
érvényes úti okmánnyal lehet ellátni.
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(2) Az úti okmány csak érvényességi idején belül hasz-
nálható fel utazásra és a Magyar Köztársaság területére
való visszatérésre.

(3) Az úti okmány csak egyszeri utazásra használható
fel.’’

8. §

(1) Az Utvhr. 12. §-ának bevezetõ mondatrésze helyébe
a következõ rendelkezés lép:

,,12. § A bevándorolt, a letelepedett és a hontalan úti
okmánya tartalmazza:’’

(2) Az Utvhr. 12. §-ának b) pontja helyébe a következõ
rendelkezés lép:

,,b)  a bevándorlási, letelepedési vagy hontalansági enge-
dély számát, az engedélyezõ hatóság megnevezését, továb-
bá az ,,állandó magyarországi tartózkodásra jogosult’’ be-
jegyzést;’’

9. §

Az Utvhr. 13. §-ának (1) bekezdése helyébe a következõ
rendelkezés lép:

,,(1) Az úti okmány kiadására irányuló eljárás kérelemre
indul. A kérelem benyújtására a diplomata-, a külügyi
szolgálati útlevél, valamint a 14. § (2) bekezdésében, a
15. § (2)—(4) bekezdésében és a 20. § (1) bekezdésében
foglalt esetben külön jogszabályban meghatározott forma-
nyomtatvány szolgál.’’

10. §

(1) Az Utvhr. 14. §-a (1) bekezdésének d) pontja helyé-
be a következõ rendelkezés lép:

,,d)  a menekültként elismert személy kétnyelvû úti ok-
mánya, a menedékes úti okmánya iránti kérelmet a Belügy-
minisztérium Bevándorlási és Állampolgársági Hivatalá-
nak a kérelmezõ lakóhelye szerint illetékes menekültügyi
hatóságánál,’’

(2) Az Utvhr. 14. §-a (1) bekezdésének f) pontja helyébe
a következõ rendelkezés lép:

,,f)  bevándorolt, valamint a letelepedett külföldi és a
tartózkodási engedéllyel rendelkezõ hontalan úti okmánya
iránti kérelmet a Belügyminisztérium Bevándorlási és
Állampolgársági Hivatalának a kérelmezõ
lakóhelye vagy — hontalan esetében — tartózkodási helye
szerint illetékes területi szervénél.’’

11. §

Az Utvhr. 17. §-ának (1) bekezdése helyébe a következõ
rendelkezés lép:

,,(1) Az úti okmány iránti kérelem személyes elõterjesz-
tésekor a kérelmezõ az Utv. 7. §-a (1) bekezdésének
a)  pontjában meghatározott személyazonosító adatait,
azok ellenõrzésére szolgáló okiratokat, értesítési címét,
illetõleg lakcímét, továbbá arcképmását és saját kezû alá-
írását köteles az eljáró útlevélhatóság rendelkezésére
bocsátani. Írásképtelen kérelmezõ úti okmányának aláírás
rovata bejegyzést nem tartalmaz, kivéve, ha a kiskorú vagy
gondnokság alatt álló személy kérelmét törvényes képvise-
lõje nyújtja be és írja alá.’’

12. §

Az Utvhr. 19. §-a a következõ új (4) bekezéssel egészül
ki, egyidejûleg a jelenlegi (4)—(5) bekezdés megjelölése
(5)—(6) bekeydésre váltoyik:

,,(4) Ha a kérelem felvételénél végrehajtott adategyez-
tetéskor a személyiadat- és lakcímnyilvántartás adatai nem
egyeznek meg a bemutatott okmány vagy okirat adataival
— a hazatérési igazolvány iránti kérelem kivételével —
vizsgálni kell az eltérés okát, és indokolt esetben a szemé-
lyiadat- és lakcímnyilvántartás adatait haladéktalanul he-
lyesbíteni kell. A helyesbítést kizárólag a magyar anya-
könyvi okirat alapján — szükség esetén az illetékes anya-
könyvvezetõ megkeresésével — lehet elvégezni. Az anya-
könyvvezetõ a megkeresésnek soron kívül köteles eleget
tenni.’’

13. §

(1) Az Utvhr. 23. §-ának (1) bekezdése helyébe a követ-
kezõ rendelkezés lép:

,,(1) Az útlevélhatóság az úti okmányra irányuló
kérelmet az okmány kiadásával teljesíti. Az úti okmányt
postai úton kell továbbítani, vagy kérelemre személye-
sen kell átadni a kérelmezõ részére. Amennyiben a ké-
relmezõ a személyiadat- és lakcímnyilvántartás hatálya
alá tartozik, akkor az úti okmányt a személyiadat- és
lakcímnyilvántartásból átvett személyi adatokkal kell kiál-
lítani.

(2) Az Utvhr. 23. §-a a következõ (6) bekezdéssel egészül ki.
,,(6) A postai úton át nem vett útlevelet a kérelmezõ

személyesen veheti át az értesítési cím szerint illetékes
körzetközponti jegyzõnél. A személyesen át nem vett
útlevelet — az átvételre való felhívást követõen — a kör-
zetközponti jegyzõ az útlevél kiállításától számított egy év
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elteltével továbbítja a Hivatalnak. A Hivatal az át nem vett
útlevelet beérkezését követõen megsemmisíti, és
gondoskodik e ténynek a nyilvántartáson való feltünte-
tésérõl.’’

14. §

(1)  Az Utvhr. 25. §-a (1) bekezdésének d) pontja helyébe
a következõ rendelkezés lép:

,,d)  a határátlépési igazolványra való jogosultsága.’’

(2) Az Utvhr. 25. §-a a következõ (6) bekezdéssel egé-
szül ki:

,,(6) Az úti okmányt az adatoldal átlyukasztásával és a
magyar hatóságok bejegyzéseinél elhelyezett ,,érvény-
telen’’ bélyegzõ lenyomattal kell érvényteleníteni. Az ér-
vénytelenített úti okmányt kérelemre — az elhunyt úti
okmánya esetén a hozzátartozó ilyen irányú kérelmére —
vissza kell adni. Nem adható vissza az érvénytelenített úti
okmány, ha az hamis vagy meghamisították.’’

15. §

Az Utvhr. 28. §-a helyébe a következõ rendelkezés lép:
,,28. § A hazatérési igazolványt, továbbá a bevándorolt

és a letelepedett részére visszatérésre kiadott egyszeri uta-
zási igazolványt, a menedékesek úti okmányát a Magyar
Köztársaság területére való visszatéréskor a határõrség
elismervény ellenében elveszi és haladéktalanul megküldi
a kiállító útlevélhatóságnak, a hazatérési igazolványt a
Hivatalnak, a bevándorolt, illetve a letelepedett részére
kiadott utazási igazolványt és a menedékesek úti okmányát
pedig a Belügyminisztérium Bevándorlási és Állampolgár-
sági Hivatalának.’’

16. §

Az Utvhr. 30. §-ának (2) bekezdése helyébe a következõ
rendelkezés lép:

,,(2) A bevándorolt, továbbá a letelepedett külföldi és a
hontalan úti okmányával összefüggõ eltérõ eljárási rendel-
kezéseket külön jogszabály állapítja meg.1’’

1 Lásd a külföldiek beutazásáról és tartózkodásáról szóló 2001. évi
XXXIX. törvény, végrehajtásáról szóló 170/2001. (IX. 26.) Korm. rende-
let, valamint a menedékjogról szóló 1997. évi CXXXI. törvény, továbbá a
menekültügyi eljárás részletes szabályairól és a menedékesek okmányairól
szóló 172/2001. (IX. 26.) Korm. rendelet.

17. §

(1) Ez a rendelet a kihirdetését követõ harmadik napon
lép hatályba.

(2) E rendelet hatálybalépésével egyidejûleg az Utvhr.
2. §-ának b) pontja, 5. §-ának (2) bekezdése, 8. §-ának
(2) bekezdése, 14. §-a (1) bekezdésének e) pontja,
20/A. §-a, 25. §-a (5) bekezdésének utolsó mondata, továb-
bá a külföldiek beutazásáról és tartózkodásáról szóló
2001. évi XXXIX. törvény végrehajtásáról rendelkezõ
170/2001. (IX. 26.) Korm. rendelet 130. §-ának (1)—(3),
valamint (6) és (7) bekezdése hatályát veszti.

Dr. Medgyessy Péter s. k.,
miniszterelnök

A Kormány
123/2004. (IV. 29.) Korm.

rendelete
a határátkelõhely megnyitásának, megszüntetésének,
a mûködtetés rendjének és feltételeinek szabályairól

szóló 305/2001. (XII. 27.) Korm. rendelet
módosításáról

A Kormány a határõrizetrõl és a Határõrségrõl szóló
1997. évi XXXII. törvény 83. §-a (1) bekezdésének
e) pontjában kapott felhatalmazás alapján a következõket
rendeli el:

1. §

A határátkelõhely megnyitásának, megszüntetésének, a
mûködtetés rendjének és feltételeinek szabályairól szóló
305/2001. (XII. 27.) Korm. rendelet (a továbbiakban: Vhr.)
2. §-ának (2) bekezdése a következõ 9. ponttal egészül ki:

,,9. Kamionterminál: a határátkelõhely területéhez köz-
vetlenül csatlakozó vagy a határátkelõhelyrõl zárt pályán
megközelíthetõ olyan körülkerített, zárt terület- és épü-
letegyüttes, amely a tehergépjármûvek parkolását, az áruk
átrakását, vámkezelését, átmeneti megõrzését szolgálja.’’

2. §

A Vhr. 12. §-a a következõ (3) bekezdéssel egészül ki:
,,(3) A határátkelõhely üzemeltetõje a határátkelõhe-

lyen az ellenõrzõ hatóságok, valamint a közúti súlyellenõr-
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zést végzõ szervezet elhelyezését bérleti díj nélkül, az egyéb
közremûködõk részére az elhelyezést térítés ellenében
biztosítja. Az üzemeltetési költségeket valamennyi hatóság
és közremûködõ az üzemeltetõnek — a használat és a
felhasználás mértékével arányosan, külön megállapodás
alapján — megtéríti.’’

3. §

A Vhr. a következõ címmel és 15/A—15/B. §-sal egészül
ki:

,,A határátkelõhelyekre vonatkozó
különös rendelkezések

15/A. § (1) Ha jogszabály másként nem rendelkezik, a
közúti határátkelõhelyen az ellenõrzõ hatóságokon, vala-
mint a közút kezelõjén kívül, más szerv vagy szervezet
tevékenységet csak a vámszervezet felsõfokú szervének,
valamint a Határõrség központi szervének engedélyével
végezhet. Ez a rendelkezés nem érinti a Határõrség — a
határátkelõhelyre nem határátlépés céljából történõ belé-
péssel kapcsolatos — engedélyezési jogkörét.

(2) Határátkelõhely megnyitása esetén a határátkelõ-
hely rendjéért felelõs szerv a forgalmi rendet — a vámszer-
vezet felsõfokú szervének véleménye figyelembevételé-
vel — úgy köteles megszervezni, kialakítani, létesítményeit
kijelöl ni, hogy az elõsegítse az államhatáron át lebonyolódó
személy- és áruforgalom zavartalan, gyors és hatékony
ellenõrzését.

(3) Közúti határátkelõhely kettõszáz méteres körzeté-
ben kamionterminálon kívül egyéb ipari vagy kereskedelmi
szolgáltató jellegû tevékenység nem folytatható, ilyen célra
építmény nem létesíthetõ. Ez alól a rendelkezés alól a
vámszervezet felsõfokú szerve ad felmentést a Határõrség
Országos Parancsnokságának egyetértésével, amennyiben
a tevékenység végzéséhez vagy építmény létesítéséhez a
helyi önkormányzat elõzetesen már hozzájárult.

(4) Más jogszabály által meghatározott, a határforgalom
állat- és növény-egészségügyi ellenõrzését szolgáló állat- és
növény-egészségügyi határállomás a vámszervezet felsõfo-
kú szervének egyetértésével létesíthetõ a határátkelõhely
zárt területén, illetve azon kívül.

(5) Kamionterminál — a teherforgalom gyors lebonyo-
lítása, a határátkelõhely és a bevezetõ közút tehermentesí-
tése érdekében — a vámszervezet felsõfokú szervének
engedélyével létesíthetõ. Kamionterminál létesítésére a
vámszervezet felsõfokú szerve pályázatot köteles kiírni.

(6) A kamionterminál területén az áru szállítóján kívül
csak azok az állandó szolgálatot teljesítõ személyek tartóz-
kodhatnak, akik belépési engedéllyel rendelkeznek. A ka-
mionterminálra a be-, illetve onnan kilépés csak a vámhi-
vatal ellenõrzése mellett történhet.

(7) Kamionterminál területén kis- és nagykereskedelmi
egység, vendéglátóipari, ipari, mezõgazdasági szolgáltatást
nyújtó cég, egyéni vállalkozó üzlethelyiséget, irodát, telep-
helyet nem létesíthet.

(8) Határátkelõhelyen vámközvetítõ tevékenység végzé-
sére csak akkor adható ki engedély, ha a határátkelõhelyen
biztosított vagy biztosítható az elhelyezés. Az elhelyezésé-
re a vámszervezet pályázatot köteles kiírni.

15/B. § A fuvarozó köteles a menetrendszerûen közle-
kedõ vasúti jármûveknek a határátkelõhelyen való tartóz-
kodási idejét a vámszervezet felsõfokú szervével, valamint
a Határõrség központi szervével egyeztetve úgy megálla-
pítani, hogy az alatt az ellenõrzés elvégezhetõ legyen.
A határt átlépõ vasúti jármûvek menetrendjét, valamint
annak minden változását közölni kell a vámszervezet fel-
sõfokú szervével, illetve a Határõrség központi szervével.
A határállomás állomásfõnökségének a nagyobb késése-
ket, a jármûvek elmaradását vagy menetrenden kívüli köz-
lekedését a határvámhivatallal és a Határõrség illetékes
helyi szervével olyan idõben kell közölnie, hogy a
vámellenõrzés és a határforgalom-ellenõrzés végrehajt-
ható legyen.’’

Záró rendelkezések

Hatálybalépés

4. §

E rendelet a Magyar Köztársaságnak az Európai Unió-
hoz történõ csatlakozásáról szóló nemzetközi szerzõdést
kihirdetõ törvény hatálybalépésének napján lép hatályba.
Ezzel egyidejûleg a Vhr. 13. §-ának (4)—(9) bekezdése
hatályát veszti.

Módosuló jogszabályok

5. §

Az ideiglenes határátkelõhelyek megnyitásának szabá-
lyairól, a határátkelõhely területére nem határátlépés cél-
jából történõ belépés, tartózkodás, távozás rendjérõl, vala-
mint a határterülethez tartozó településekrõl szóló
184/1997. (X. 28.) Korm. rendelet 6. §-ának (2)—(4) be-
kezdése helyébe a következõ rendelkezések lépnek, az
(5) bekezdés pedig (8) bekezdésre módosul:

,,(2) Az ideiglenes határátkelõhely mûködtetésének
vámszolgálati, illetve határforgalom-ellenõrzõ szolgálati
költségei megtérítésére a vámszervezet illetékes felsõfokú
szerve, valamint a Határõrség illetékes területi szerve a
kérelmezõvel megállapodást köt.
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(3) A megállapodásban meg kell határozni:
a)  az ellenõrzõ szolgálatot ellátó egység létszámát,
b)  a költségtérítés megfizetésének mértékét és módját.
(4) A költségtérítés mértékét aszerint kell meghatároz-

ni, hogy közérdekû, vagy egyéb határnyitás iránt nyújtot-
ták-e be a kérelmet. Közérdekû határnyitásnak minõsül a
szomszédos államok között megrendezésre kerülõ kultu-
rális, turisztikai, önkormányzati, egyházi vagy sportese-
mény, az egészségügyi szolgáltatás alapján történõ határ-
nyitás.

(5) Az e § (4) bekezdésében nem szereplõ ideiglenes
határátkelõhely nyitás egyéb határnyitásnak minõsül.

(6) A költségtérítés mértéke közérdekû határnyitás ese-
tén, valamint az állandó jelleggel megnyitott határátkelõ-
helyeken a nyitvatartási idõ meghosszabbításával végzett
vámszolgálatért, illetve határforgalom-ellenõrzõ szolgála-
tért fizetendõ díj mértéke — fõ/órában kifejezve — az 1200
euró forintra átszámított értékének:

a)  1%-a munkanapon 8.00—16.00 óráig,
b)  1,5%-a munkanapokon, az a) pontban meghatáro-

zott idõszakon kívül,
c) 2%-a munkaszüneti és ünnepnapokon.
Egyéb határnyitás esetén a költségtérítés mértékét, az

ellenõrzõ szolgálat létszámának és a megkezdett órák szá-
mának figyelembevételével megállapított tényleges költsé-
gek alapján kell meghatározni. A megállapított költségté-
rítést száz forintra kell kerekíteni.

(7) A tényleges költség megállapításánál különösen a
vámszolgálatot, illetve a határforgalom-ellenõrzõ szolgá-
latot ellátó személyek bérét, járulékait, a helyszínre törté-
nõ szállításukat, a nyitvatartáshoz kapcsolódó közüzemi
díjakat és egyéb esetlegesen felmerülõ költségeket kell
figyelembe venni.’’

Felhatalmazó rendelkezés

6. §

A Kormány

(1) felhatalmazza a pénzügyminisztert, hogy — a belügy-
miniszterrel, a külügyminiszterrel és a gazdasági és közle-
kedési miniszterrel egyetértésben — a határátkelõhelyek
felsorolását, az ott bonyolódó forgalom jellegét és a határ-
átkelõhely nyitvatartási idejét együttesen közzétegye;

(2) felhatalmazza a külügyminisztert, hogy az (1) bekez-
dés szerint közzétett adatok folyamatos naprakészen tartá-
sáról a nemzetközi szerzõdések módosulásának külügy-
miniszteri közleményben történõ közzététele útján gon-
doskodjon.

Dr. Medgyessy Péter s. k.,
miniszterelnök

A Kormány
124/2004. (IV. 29.) Korm.

rendelete
a Magyar Köztársaság Kormánya és az Osztrák

Szövetségi Kormány között határforgalom ellenõrzõ
helyek létesítésérõl és a határforgalom ellenõrzésében

való együttmûködésrõl szóló, Bécsben, 2004. április
29-én aláírt Megállapodás kihirdetésérõl

1. §

A Kormány Magyar Köztársaság Kormánya és az Oszt-
rák Szövetségi Kormány között határforgalmi ellenõrzõ
helyek létesítésérõl és a határforgalom ellenõrzésében való
együttmûködésrõl szóló, Bécsben, 2004. április 29-én aláírt
Megállapodást e rendelettel kihirdeti.

(A Megállapodás 2004. május hó 1-jén hatályba lépett.)

2. §

A Megállapodás magyar nyelvû szövege a következõ:

,,Megállapodás
a Magyar Köztársaság Kormánya és az Osztrák

Szövetségi Kormány között határforgalom ellenõrzõ
helyek létesítésérõl és a határforgalom ellenõrzésében

való együttmûködésrõl

A Magyar Köztársaság Kormánya és az Osztrák Szövet-
ségi Kormány (a továbbiakban: Szerzõdõ Felek) a Magyar
Köztársaság és az Osztrák Köztársaság között a közúti és
vízi közlekedésben a határforgalom ellenõrzésérõl szóló,
Budapesten, 1992. május 15-én aláírt Egyezmény (a továb-
biakban: Egyezmény) 2. Cikkének (4) bekezdése alapján,

— a kölcsönös együttmûködés elõsegítése céljából,
— azzal a céllal, hogy a határforgalom ellenõrzését a

közös államhatáron gyorsítsák és egyszerûsítsék,
— figyelembe véve az Európai Unió Tanácsának az

Európai Unió bõvítés utáni egyes tagállamai közötti szá-
razföldi határokon a személyek ellenõrzése területén meg-
valósuló kétoldalú együttmûködésre vonatkozó megálla-
podások létrehozásával kapcsolatos következtetésében
foglaltakat,

a következõkben állapodtak meg:

I. Fejezet

1. Cikk

Általános rendelkezések

(1) A Szerzõdõ Felek megállapodnak abban, hogy a
magyar-osztrák államhatáron közös határforgalom ellen-
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õrzõ helyeket létesítenek a nemzetközi személy és teher-
gépjármû forgalomban részt vevõ személyek egyszeri meg-
állással történõ ellenõrzése céljából.

(2) A Szerzõdõ Felek szolgálati személyei a szolgálati
helyeken kölcsönösen segítik egymást a határforgalom
ellenõrzésében abból a célból, hogy a határforgalom ellen-
õrzését megkönnyítsék, és a közös államhatáron a szemé-
lyek átléptetését egyszerûsítsék és gyorsítsák.

(3) A Szerzõdõ Felek biztosítják, hogy a határátkelõhe-
lyek vezetõi a folyamatos határforgalom ellenõrzése érde-
kében szorosan együttmûködjenek és a hatékony ellen-
õrzéshez szükséges közös intézkedéseket a legnagyobb
mértékben egyeztessék.

(4) A Szerzõdõ Felek térítésmentesen biztosítják a má-
sik Szerzõdõ Fél szolgálati személyei számára a tevékeny-
ségük ellátásához szükséges helyiségeket és viselik a
mûködés költségeit, a telekommunikációs költségek kivé-
telével.

II. Fejezet

2. Cikk

Hegyeshalom—Nickelsdorf I.
autópálya-határátkelõhely személyforgalmi terminál

(1) A magyar—osztrák államhatáron az A 29/2 számú
határjelnél Hegyeshalom és Nickelsdorf települések
között autópálya-határátkelõhely mûködik a nemzetközi
személyforgalom számára. A határforgalom ellenõrzése a
határátkelõhely személyforgalmi terminálján a Magyar
Köztársaság államterületén, közös helyen történik.

(2) A határátkelõhely használata kiterjed a nemzetközi
személyforgalomra, valamint a 3,5 tonna össztömeget meg
nem haladó gépjármûvek forgalmára.

(3) A határátkelõhely nyitvatartási ideje naponta
00.00—24.00 óráig tart.

(4) Az osztrák szolgálati személyek számára a mûködési
terület kiterjed:

a)  az M1-es magyar közútra a közös államhatártól a
közös ellenõrzési létesítményig, Ausztriából történõ kiuta-
záskor a személyforgalmi terminál kilépõ torkolatáig, a
buszsávon pedig az M1-es magyar közútba való betorkollás
ellenõrzõvonaláig, Ausztriába történõ beutazásnál a közös
ellenõrzõfülke magasságáig,

b)  a személygépkocsi ellenõrzõ-sáv melletti ellenõrzõ
fülkék nyugati részére,

c) a be- és kiutazó buszsávokra és a mellettük lévõ
nyugat felõli ellenõrzõ fülkékre,

d)  az Ausztriába bevezetõ buszsáv melletti irodaépület-
re a vizsgálóaknával együtt,

e) az Ausztriából kivezetõ buszsáv melletti irodaépület
nyugati részére, beleértve ezen épülettõl északra fekvõ
parkolót,

f)  a fõépület délnyugati részében lévõ helyiségekre,
g) a fõépület szociális helyiségeire,
h)  a fõépület nyugati oldalán lévõ szolgálati parkolóra.

3. Cikk

Hegyeshalom—Nickelsdorf I.
autópálya-határátkelõhely északi és déli teherforgalmi

terminál

(1) A magyar—osztrák államhatáron az A 29/2 számú
határjelnél Hegyeshalom és Nickelsdorf települések kö-
zött autópálya-határátkelõhely mûködik a tehergépjármû
forgalom számára. A határforgalom ellenõrzése a határát-
kelõhely északi és déli teherforgalmi terminálján az Oszt-
rák Köztársaság államterületén, közös határforgalom
ellenõrzõ helyen történik.

(2) A határátkelõhely használata kiterjed a nemzetközi
tehergépjármû forgalomra, valamint — amennyiben azt a
forgalom indokolja — az autóbusszal végzett személy-
szállításra.

(3) A határátkelõhely nyitvatartási ideje naponta
00.00—24.00 óráig tart.

(4) A magyar szolgálati személyek számára a mûködési
terület kiterjed:

a)  a határátkelõhely déli területén:
— az A4 autópálya kijáratánál lévõ bejárati ellenõrzõ

pont magasságától a közös államhatárig terjedõ területre,
beleértve ebbe a közös ellenõrzési létesítményeket,

— a bejárati ellenõrzõ ponttól és a kezelési létesítmé-
nyeknél kezdõdõ visszafordulási sávtól annak becsatlako-
zásáig terjedõ területre,

— a magyar szolgálati személyek elhelyezésére szolgáló
helyiségre a hozzá tartozó forgalmi és parkolóterületekkel,

— a szociális helyiségre (konténer);
b)  a határátkelõhely északi területén:
— a közös államhatárnál az A4 autópálya felhajtó sáv-

jánál kezdõdõ, a visszaforduló sáv leágazásáig terjedõ te-
rületre, beleértve ebbe a közös ellenõrzési létesítmé-
nyeket,

— az ellenõrzõ pontnál kezdõdõ visszaforduló sávnak
a közös államhatárig terjedõ szakaszára,

— a magyar szolgálati személyek elhelyezésére szolgáló
helyiségre, a hozzá tartozó forgalmi és parkolóterületekkel
együtt,

— a szociális helyiségre (konténer);
c) szolgálati célokra a magyar szerveknek a következõ

szakaszok (területek) állnak rendelkezésre:
— az autópálya alatt átvezetõ átjáró (kollektor),
— az északi teherforgalmi terminálon lévõ határforga-

lom ellenõrzõ létesítménytõl Bécs irányába induló össze-
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kötõ út a nickelsdorfi autópálya lehajtásig, tovább az autó-
pálya felhajtó részéig Budapest irányába, tovább az autó-
pályán a déli teherforgalmi terminálon lévõ határforgalom
ellenõrzõ létesítmény bejáratáig, és onnan tovább a közös
államhatárig.

4. Cikk

Hegyeshalom—Nickelsdorf II.
közúti határátkelõhely

(1) A magyar—osztrák államhatáron az A 28 számú
határjelnél Hegyeshalom és Nickelsdorf települések
között a nemzetközi személyforgalom számára határátke-
lõhely létesül. A határforgalom ellenõrzése céljából az
Osztrák Köztársaság államterületén, közös határforgalom
ellenõrzõ hely létesül.

(2) A határátkelõhely használata kiterjed a nemzetközi
személyforgalomra, a legfeljebb 9 fõ szállítására engedélye-
zett személyszállító jármûvek forgalmára, valamint az
autópályáról letiltott, illetve speciális ellenõrzést igénylõ
jármûvekre.

(3) A határátkelõhely nyitvatartási ideje naponta
00.00—24.00 óráig tart.

(4) A magyar szolgálati személyek számára a mûködési
terület kiterjed:

a)  a kijelölt hivatali helyiségekre és a közös helyiségekre,
b)  az ellenõrzõ sávokra és a kijelölt ellenõrzõ fülkékre,
c) a kijelölt szolgálati parkolóra,
d)  az államhatártól a szolgálati helyig vezetõ közútra,

szolgálatba lépés céljából.

5. Cikk

Jánossomorja—Andau közúti határátkelõhely

(1) A magyar—osztrák államhatáron az A 56 számú
határjelnél Jánossomorja és Andau települések között a
személyforgalom számára határátkelõhely mûködik. A ha-
tárforgalom ellenõrzése céljából az Osztrák Köztársaság
államterületén, közös határforgalom ellenõrzõ hely létesül.

(2) A határátkelõhely használata kiterjed az Európai
Unió tagállamai, az Európai Gazdasági Térség tagállamai
és a Svájci Államszövetség, valamint azon harmadik álla-
mok állampolgárainak személyforgalmára, akik egyik
Szerzõdõ Fél államában sem vízumkötelezettek.

(3) A határátkelõhely nyitvatartási ideje naponta:
a)  április 1-jétõl május 31-ig 07.00 órától 19.00 óráig,
b)  június 1-jétõl szeptember 30-ig 06.00 órától 22.00

óráig,
c) október 1-jétõl november 2-ig 07.00 órától 19.00

óráig tart.

(4) A magyar szolgálati személyek számára a mûködési
terület kiterjed:

a)  a kijelölt hivatali helyiségekre és a közös helyiségekre,
b)  az ellenõrzõ sávokra,
c) a szolgálati parkolóra,
d)  az államhatártól a szolgálati helyig vezetõ közútra,

szolgálatba lépés céljából.

6. Cikk

Fertõd—Pamhagen közúti határátkelõhely

(1) A magyar—osztrák államhatáron az A 69 számú
határjelnél Fertõd és Pamhagen települések között a nem-
zetközi személyforgalom számára határátkelõhely mûkö-
dik. A határforgalom ellenõrzése a Magyar Köztársaság
államterületén, közös határforgalom ellenõrzõ helyen tör-
ténik.

(2) A határátkelõhely használata kiterjed a nemzetközi
személyforgalomra, valamint a mezõ- és erdõgazdálkodási
jármûforgalomra.

(3) A határátkelõhely nyitvatartási ideje naponta
05.00—24.00 óráig tart.

(4) Az osztrák szolgálati személyek számára a mûködési
terület kiterjed:

a)  a közös államhatárnál kezdõdõ 8531 számú magyar
közútra Fertõd határátkelõhelyen a közös ellenõrzõ szol-
gálati helyig, kivéve a déli oldalon fekvõ gépkocsi-parkoló-
helyet,

b)  a határellenõrzési pont épületének északi oldalán
egy hivatali, egy nyilvántartó, egy szociális helyiségre és egy
egészségügyi egységre,

c) a közös ügyfélhelyiségre és nyilvános egészségügyi
létesítményre,

d)  a kijelölt ellenõrzõ fülkére,
e) a közös használatú személygépkocsi-garázsra, az

átvizsgálóaknával együtt,
f)  az északi oldalon lévõ szolgálati parkolóra.

7. Cikk

Sopron—Klingenbach közúti határátkelõhely

(1) A magyar—osztrák államhatáron a B 9/24, illetve a
B 9/22 számú határjelnél Sopron és Klingenbach település
között a nemzetközi személyforgalom, valamint a teher-
gépjármû forgalom számára határátkelõhely mûködik.
Az Osztrák Köztársaság területérõl kilépõ forgalom ellen-
õrzése céljából a Magyar Köztársaság államterületén,
közös határforgalom ellenõrzõ hely létesül.
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A Magyar Köztársaság területérõl kilépõ forgalom
ellenõrzése céljából az Osztrák Köztársaság államterüle-
tén, közös határforgalom ellenõrzõ hely létesül.

(2) A határátkelõhely használata kiterjed a nemzetközi
személy- és tehergépjármû forgalomra 20 tonna össztömeg
súlyhatárig.

(3) A határátkelõhely nyitvatartási ideje naponta
00.00—24.00 óráig tart.

(4) A magyar szolgálati személyek számára a mûködési
terület kiterjed:

a)  a kijelölt hivatali helyiségre és a közös helyiségekre,
b)  az ellenõrzõ sávokra és a kijelölt ellenõrzõ fülkékre,
c) a szolgálati parkolóra,
d)  az államhatártól a szolgálati helyig vezetõ B 16. szá-

mú szövetségi útra, szolgálatba lépés céljából.

(5) Az osztrák szolgálati személyek számára a mûködési
terület kiterjed:

a)  a kijelölt hivatali helyiségre és a közös helyiségekre,
b)  az ellenõrzõ sávokra és a kijelölt ellenõrzõ fülkékre,
c) a szolgálati parkolóra,
d)  az államhatártól a szolgálati helyig vezetõ 84 számú

közútra, szolgálatba lépés céljából.

8. Cikk

Bozsok—Rechnitz közúti határátkelõhely

(1) A magyar—osztrák államhatáron a C 5 számú határ-
jelnél Bozsok és Rechnitz település között a személyforga-
lom számára határátkelõhely mûködik. A határforgalom
ellenõrzése a Magyar Köztársaság államterületén, közös
határforgalom ellenõrzõ helyen történik.

(2) A határátkelõhely használata kiterjed az Európai
Unió tagállamai, az Európai Gazdasági Térség tagállamai
és a Svájci Államszövetség, valamint azon harmadik álla-
mok állampolgárainak személyforgalmára, akik egyik
Szerzõdõ Fél államában sem vízumkötelezettek.

(3) A határátkelõhely nyitvatartási ideje naponta
06.00—22.00 óráig tart.

(4) Az osztrák szolgálati személyek számára a mûködési
terület kiterjed:

a)  a közös államhatárnál kezdõdõ 8718 számú magyar
közútra Bozsok határátkelõhelyen a közös ellenõrzõ szol-
gálati helyig, kivéve a keleti oldalon fekvõ gépkocsi-parko-
lóhelyet,

b)  a határellenõrzési hely épületének nyugati oldalán
egy hivatali, egy nyilvántartó, egy szociális helyiségre és egy
egészségügyi egységre,

c) a közös helyiségekre és a nyilvános egészségügyi lé-
tesítményekre,

d)  a kijelölt ellenõrzõ fülkére,
e) a közös használatú személygépkocsi-garázsra, a vizs-

gálóaknával együtt,
f)  a nyugati oldalon lévõ szolgálati parkolóra.

9. Cikk

Szentpéterfa—Eberau közúti határátkelõhely

(1) A magyar—osztrák államhatáron a C 48/c számú
határjelnél Szentpéterfa és Eberau település között a sze-
mélyforgalom számára határátkelõhely mûködik. A határ-
forgalom ellenõrzése a Magyar Köztársaság államterüle-
tén, közös határforgalom ellenõrzõ helyen történik.

(2) A határátkelõhely használata kiterjed az Európai
Unió tagállamai, az Európai Gazdasági Térség tagállamai
és a Svájci Államszövetség, valamint azon harmadik álla-
mok állampolgárainak személyforgalmára, akik egyik
Szerzõdõ Fél államában sem vízumkötelezettek.

(3) A határátkelõhely nyitvatartási ideje naponta
06.00—22.00 óráig tart.

(4) Az osztrák szolgálati személyek számára a mûködési
terület kiterjed:

a)  a közös államhatárnál kezdõdõ 87115 számú magyar
közútra a Szentpéterfa határátkelõhelyen a közös ellen-
õrzõ szolgálati helyig, kivéve a déli oldalon fekvõ gépkocsi-
parkolóhelyet,

b)  a határellenõrzési hely épületének északi oldalán egy
hivatali, egy nyilvántartó, egy szociális helyiségre és egy
egészségügyi egységre,

c) a közös helyiségekre és a nyilvános egészségügyi
létesítményekre,

d)  a kijelölt ellenõrzõ fülkére,
e) a közös használatú személygépkocsi-garázsra, a vizs-

gálóaknával együtt,
f)  az északi oldalon lévõ szolgálati parkolóra.

10. Cikk

Pinkamindszent—Heiligenbrunn közúti határátkelõhely

(1) A magyar—osztrák államhatáron a C 62 számú
határjelnél Pinkamindszent és Heiligenbrunn települések
között a személyforgalom számára határátkelõhely létesül.
A határforgalom ellenõrzése céljából az Osztrák Köztársa-
ság államterületén, közös határforgalom ellenõrzõ hely
létesül.

(2) A határátkelõhely használata kiterjed az Európai
Unió tagállamai, az Európai Gazdasági Térség tagállamai
és a Svájci Államszövetség, valamint azon harmadik álla-
mok állampolgárainak személyforgalmára, akik egyik
Szerzõdõ Fél államában sem vízumkötelezettek, továbbá
7,5 tonna össztömeg súlyhatárig a tehergépjármû forga-
lomra, az autóbusz forgalomra és a mezõ- és erdõgazdasági
jármûforgalomra.

(3) A határátkelõhely nyitvatartási ideje naponta
07.00—19.00 óráig tart.
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(4) A magyar szolgálati személyek számára a mûködési
terület kiterjed:

a)  a kijelölt hivatali helyiségre és a közös helyiségekre;
b)  az ellenõrzõ sávokra;
c) a szolgálati parkolóra;
d)  az államhatártól a szolgálati helyig vezetõ közútra,

szolgálatba lépés céljából.

11. Cikk

Rábafüzes—Heiligenkreuz I.
közúti határátkelõhely — személyforgalmi terminál

(1) A magyar—osztrák államhatáron a C 98 számú
határjelnél Rábafüzes és Heiligenkreuz települések között
a nemzetközi személyforgalom számára határátkelõhely
mûködik. A határforgalom ellenõrzése céljából az Osztrák
Köztársaság államterületén, a határátkelõhely személy-
forgalmi terminálja területén, közös határforgalom ellen-
õrzõ hely létesül.

(2) A határátkelõhely használata kiterjed a nemzetközi
személyforgalomra.

(3) A határátkelõhely nyitvatartási ideje naponta
00.00—24.00 óráig tart.

(4) A magyar szolgálati személyek számára a mûködési
terület kiterjed:

a)  a kijelölt hivatali helyiségre és a közös helyiségekre;
b)  a személy és autóbusz forgalom számára kijelölt el-

lenõrzõ sávokra, beleértve a kijelölt ellenõrzõ fülkéket,
és az ellenõrzési területen belül az egyéb építményeket és
berendezéseket,

c) a buszparkolóra,
d)  a szolgálati parkolóra;
e) az államhatártól a szolgálati helyig vezetõ közútra,

szolgálatba lépés céljából.

12. Cikk

Rábafüzes—Heiligenkreuz II.
közúti határátkelõhely — teherforgalmi terminál

(1) A magyar—osztrák államhatáron a C 98 számú
határjelnél Rábafüzes és Heiligenkreuz települések között
a nemzetközi tehergépjármû forgalom számára határátke-
lõhely mûködik. A határforgalom ellenõrzése céljából a
Magyar Köztársaság államterületén, a határátkelõhely
teherforgalmi terminálján, közös határforgalom ellenõrzõ
hely létesül.

(2) A határátkelõhely használata kiterjed a nemzetközi
tehergépjármû forgalomra.

(3) A határátkelõhely nyitvatartási ideje naponta
00.00—24.00 óráig tart.

(4) Az osztrák szolgálati személyek számára a mûködési
terület kiterjed

a)  a határátkelõhely déli területén:
— az útra a közös államhatártól a ki- és belépõ személy-

forgalmi sávot elválasztó járdasziget magasságáig és a kö-
zös kezelésû ellenõrzõ létesítményekre,

— az osztrák határforgalom ellenõrzését szolgáló,
Ausztria irányában fekvõ irodahelyiségekre, a hozzájuk
tartozó közlekedési és parkolási területekre,

— a kijelölt közös használatra szolgáló helyiségekre,
— egy helyiségre a raktárépület földszinti részében;
b)  a határátkelõhely északi területén:
— az útra a közös államhatártól a ki- és belépõ személy-

forgalmi sávot elválasztó járdasziget magasságáig és a kö-
zös kezelésû ellenõrzõ létesítményekre,

— az osztrák határforgalom ellenõrzését szolgáló,
Ausztria irányában fekvõ irodahelyiségekre, valamint a
hozzájuk tartozó közlekedési és parkolási területekre,

— a kijelölt közös használatú helyiségekre,
— az épület tetõterében kiépített összes helyiségre,
— a két helyiségre a raktárépületben a rámpa magas-

ságában.

13. Cikk

Szentgotthárdi Ipari Park—Heilingenkreuz Gazdasági
Park közúti határátkelõhely

(1) A magyar—osztrák államhatáron a C 99/2 és a
C 99/3 számú határjelek között, a Szentgotthárdi Ipari
Park és a Heilingenkreuz Gazdasági Park között a személy
és tehergépjármû forgalom számára határátkelõhely mû-
ködik. A határforgalom ellenõrzése az Osztrák Köztársa-
ság államterületén, közös határforgalom ellenõrzõ helyen
történik.

(2) A határátkelõhely használata kiterjed:
a)  a tevékenységük keretében a Szentgotthárdi Ipari

Park Gazdaságfejlesztõ és Beruházó Korlátolt Felelõsségû
Társaság (a továbbiakban: Szentgotthárdi Ipari Park) és a
Business Park Heilingenkreuz Korlátolt Felelõsségû
Társaság (a továbbiakban: Heilingenkreuz Gazdasági
Park) (a továbbiakban együtt: Ipari Parkok) dolgozóinak
és az Ipari Parkokban mûködõ vállalkozások dolgozóinak
gyalogos és gépjármûvel történõ forgalmára,

b)  az Ipari Parkokban mûködõ vállalkozások meghatá-
rozott munkagépei (pl. targonca, kis-tehergépkocsi,
rakodó gép) forgalmára, valamint a jármûforgalmukra,

c) az Ipari Parkokba irányuló vagy onnan kiinduló
tehergépjármû forgalomra.

A határátkelõhelyen ezen személyek a jogosultságot
tanúsító, fényképpel ellátott kitûzõvel, vízum nélkül és
érvényes úti okmánnyal léphetnek át.

Kizárt az államhatáron a veszélyes árut szállító jármû-
vek forgalma — kivéve a veszélyes áruk nemzetközi közúti
szállításáról szóló Európai Megállapodás (ADR) 3—6. és
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a 8—9. osztályba tartozó veszélyes anyagok és tárgyak kül-
deménydarabokban, az ADR vonatkozó elõírásainak be-
tartásával — továbbá a veszélyes hulladékok országhatáro-
kat átlépõ szállításának ellenõrzésérõl és ártalmatlanításá-
ról szóló, Bázelben, 1989. március 22. napján aláírt Egyez-
mény hatálya alá tartozó veszélyes hulladékot szállító jár-
mûvek forgalma.

(3) A határátkelõhely nyitvatartási ideje hétfõtõl pén-
tekig 07.00 órától 19.00 óráig tart. A magyarországi vagy az
ausztriai munkaszüneti napokon a határátkelõhely nem
üzemel.

(4) A magyar szolgálati személyek számára a mûködési
terület kiterjed:

a)  a Heilingenkreuz-i Gazdasági Park határforgalom
ellenõrzésére kijelölt területére és az ott lévõ kezelõhelyre,
valamint a személy és tehergépjármûvek részére kijelölt
parkolóhelyre;

b)  a 7459 számú közútról a közös ellenõrzési helyhez
vezetõ magánútra az államhatárig;

c) a magánútnak az osztrák állam területén lévõ szaka-
szára az államhatártól az ellenõrzési vonalig;

d)  a be- és kiléptetõ sorompók közötti területre;
e) a be- és kilépõ oldali forgalmi sávokra és a mellettük

létesített rámpákra;
f)  a határforgalom ellenõrzéséhez szükséges kijelölt

hivatali helyiségekre és a szociális helyiségekre.

III. Fejezet

14. Cikk

Záró rendelkezések

(1) A jelen Megállapodás 2004. május 1-jén lép hatályba.

(2) A Szerzõdõ Felek a jelen Megállapodást határozat-
lan idõre kötik. Bármelyik Szerzõdõ Fél bármikor jogosult
a Megállapodást diplomáciai úton, írásban felmondani.
A Megállapodás a felmondásáról szóló értesítésnek a má-
sik Szerzõdõ Fél által történt kézhezvételét követõ
90. (kilencvenedik) napon hatályát veszti.

(3) A jelen Megállapodás alkalmazását bármelyik Szer-
zõdõ Fél közrendi, közbiztonsági vagy közegészségügyi
okból részben vagy egészben átmenetileg felfüggesztheti.
Az ilyen intézkedés bevezetésérõl, illetve megszüntetésé-
rõl a Szerzõdõ Felek diplomáciai úton, elõzetesen értesítik
egymást.

(4) A jelen Megállapodás a felmondásától függetlenül
megszûnik, ha a Magyar Köztársaság és az Osztrák Köztár-
saság között a közúti és vízi közlekedésben a határforga-
lom ellenõrzésérõl szóló, Budapesten, 1992. május 15-én
aláírt Egyezmény hatályát veszti.

(5) A jelen Megállapodás hatálybalépésével hatályát
veszti:

a)  a Magyar Köztársaság Kormánya és az Osztrák
Szövetségi Kormány között a közös államhatáron új ha-
tárátkelõhelyek létesítésérõl szóló, Budapesten 1991. ápri-
lis 5. napján létrejött Megállapodás,

b)  a Magyar Köztársaság Kormánya és az Osztrák
Szövetségi Kormány között a közúti és vízi határforgalom
ellenõrzésérõl szóló Egyezmény végrehajtását szolgáló,
Budapesten, 1993. október 11-én aláírt Megállapodás,

c) a Magyar Köztársaság Kormánya és az Osztrák
Szövetségi Kormány között a közúti és vízi határforgalom
ellenõrzésérõl szóló Egyezmény végrehajtására vonatko-
zó, 1993. október 11-én aláírt Megállapodás kiegészítésé-
rõl szóló, Budapesten, 1994. november 30-án aláírt Meg-
állapodás,

d)  a Magyar Köztársaság Kormánya és az Osztrák
Szövetségi Kormány között a közös államhatáron új ha-
tárátkelõhelyek létesítésérõl 1991. április 5-én aláírt Meg-
állapodás, illetõleg a két Kormány között a közúti és vízi
határforgalom ellenõrzésérõl szóló Egyezmény végrehaj-
tására vonatkozó 1993. október 11-én aláírt Megállapodás-
ban meghatározott, a magyar és osztrák állampolgárok
számára megnyitott határátkelõhelyek EU-tagállamok
állampolgárai által történõ használata tárgyában jegyzék-
váltás útján létrejött megállapodás,

e) a Magyar Köztársaság Kormánya és az Osztrák
Szövetségi Kormány között a közös államhatáron új ha-
tárátkelõhelyek létesítésérõl 1991. április 5-én aláírt Meg-
állapodás, illetõleg a két Kormány között a közúti és vízi
határforgalom ellenõrzésérõl szóló Egyezmény végrehaj-
tására vonatkozó 1993. október 11-én aláírt Megállapodás-
ban meghatározott Fertõd—Pamhagen határátkelõhelyen
mezõ- és erdõgazdasági jármûvek határátlépése tárgyában
jegyzékváltás útján létrejött megállapodás,

f)  a Magyar Köztársaság Kormánya és az Osztrák
Szövetségi Kormány között a közúti és vízi határforgalom
ellenõrzésérõl szóló Egyezmény végrehajtására vonatkozó
1993. október 11-én aláírt Megállapodás módosítására
vonatkozó, Mörbischben, 1995. augusztus 21-én létrejött
Megállapodás,

g) a Magyar Köztársaság Kormánya és az Osztrák
Köztársaság Kormánya között a határforgalom ellen-
õrzésével kapcsolatos szolgáltatást végzõ vállalkozók jog-
állásáról szóló, Budapesten, 2000. szeptember 29-én aláírt
Egyezmény,

h)  a Magyar Köztársaság Kormánya és az Osztrák Szö-
vetségi Kormány között a közös államhatáron határátke-
lõhely, az osztrák államterületen határforgalom-ellenõrzõ
hely létesítésérõl és a Szentgotthárd-Heilingenkreuz-i Ipa-
ri Parkok között összekötõ út építésérõl szóló, Lutzmanns-
burgban, 2002. február 23. napján aláírt Megállapodás.

Készült Bécsben, 2004. április hó 29. napján, két eredeti
példányban, magyar és német nyelven, mindkét nyelvû szö-
veg egyaránt hiteles.

(Aláírások)’’
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3. §

(1) E rendelet a kihirdetését követõ nyolcadik napon lép
hatályba, rendelkezéseit azonban 2004. év május 1. napjá-
tól kell alkalmazni.

(2) A jelen rendelet hatálybalépésének napjával hatályát
veszíti:

— a Magyar Köztársaság Kormánya és az Osztrák Szö-
vetségi Kormány között a közúti és vízi határforgalom
ellenõrzésérõl szóló Egyezmény végrehajtását szolgáló
Megállapodás kihirdetésérõl szóló 166/1993. (XI. 30.)
Korm. rendelet;

— a Magyar Köztársaság Kormánya és az Osztrák
Szövetségi Kormány között a közúti és vízi határforgalom
ellenõrzésérõl szóló Egyezmény végrehajtására vonat-
kozó, 1993. október 11-én aláírt Megállapodás kiegészíté-
sérõl szóló, 1994. november 30-án aláírt Megállapodás
kihirdetésérõl szóló 7/1995. (II. 3.) Korm. rendelet;

— a Magyar Köztársaság Kormánya és az Osztrák
Szövetségi Kormány között a közös államhatáron új határ-
átkelõhelyek létesítésérõl 1991. április 5-én aláírt Meg-
állapodás, illetõleg a két Kormány között a közúti és vízi
határforgalom ellenõrzésérõl szóló Egyezmény végrehaj-
tására vonatkozó 1993. október 11-én aláírt Megállapodás-
ban meghatározott, a magyar és osztrák állampolgárok
számára megnyitott határátkelõhelyek EU-tagállamok
állampolgárai által történõ használata tárgyában készített
szóbeli jegyzékváltás útján létrejött Megállapodás kihirde-
tésérõl szóló 147/1995. (XII. 7.) Korm. rendelet;

— a Magyar Köztársaság Kormánya és az Osztrák
Szövetségi Kormány között a közös államhatáron új ha-
tárátkelõhelyek létesítésérõl 1991. április 5-én aláírt Meg-
állapodás, illetõleg a két Kormány között a közúti és vízi
határforgalom ellenõrzésérõl szóló Egyezmény végrehaj-
tására vonatkozó 1993. október 11-én aláírt Megállapodás-
ban meghatározott Fertõd—Pamhagen határátkelõhelyen
mezõ- és erdõgazdasági jármûvek határátlépése tárgyában
készített szóbeli jegyzékváltás útján létrejött Megállapo-
dás kihirdetésérõl szóló 145/1995. (XII. 7.) Korm. rendelet;

— a Magyar Köztársaság Kormánya és az Osztrák
Szövetségi Kormány között a közúti és vízi határforgalom
ellenõrzésérõl szóló Egyezmény végrehajtására vonatkozó
1993. október 11-én aláírt Megállapodás módosítására
vonatkozó Megállapodás kihirdetésérõl szóló 144/1995.
(XII. 7.) Korm. rendelet;

— a Magyar Köztársaság Kormánya és az Osztrák Köz-
társaság Kormánya között a határforgalom ellenõrzésével
kapcsolatos szolgáltatást végzõ vállalkozók jogállásáról
szóló, Budapesten, 2000. szeptember 29-én aláírt Egyezmény
kihirdetésérõl szóló 62/2002. (III. 30.) Korm. rendelet;

— a Magyar Köztársaság Kormánya és az Osztrák
Szövetségi Kormány között a közös államhatáron határát-
kelõhely, az osztrák államterületen határforgalom-ellen-
õrzõ hely létesítésérõl és a Szentgotthárd-Heilingenkreuz-i
Ipari Parkok között összekötõ út építésérõl szóló,

Lutzmannsburgban, 2002. február 23. napján aláírt Meg-
állapodás kihirdetésérõl szóló 66/2002. (III. 30.) Korm.
rendelet.

(3) A rendelet végrehajtásáról a belügyminiszter gon-
doskodik.

Dr. Medgyessy Péter s. k.,
miniszterelnök

A Kormány
125/2004. (IV. 29.) Korm.

rendelete

egyes szociális tárgyú kormányrendeletek
módosításáról

A Kormány a szociális igazgatásról és szociális ellátá-
sokról szóló 1993. évi III. törvény (a továbbiakban: Szt.)
132. §-a (1) bekezdésének a), d) és k) pontjában, a helyi
önkormányzatokról szóló 1990. évi LXV. törvény
7. §-ának (1) bekezdésében, a családok támogatásáról
szóló 1998. évi LXXXIV. törvény (a továbbiakban: Cst.)
51. §-ának a) és c) pontjában, valamint a fogyatékos sze-
mélyek jogairól és esélyegyenlõségük biztosításáról szóló
1998. évi XXVI. törvény (a továbbiakban: Fot.) 30. §-a
(1) bekezdésének b) és e) pontjában kapott felhatalmazás
alapján a következõket rendeli el:

I.

Az egyes pénzbeli szociális ellátások folyósításának
és elszámolásának szabályairól szóló

30/1993. (II. 17.) Korm. rendelet módosítása

1. §

Az egyes pénzbeli szociális ellátások folyósításának és
elszámolásának szabályairól szóló 30/1993. (II. 17.) Korm.
rendelet (a továbbiakban: R.) 1. §-a a következõ
(4)—(6) bekezdéssel egészül ki:

,,(4) Ha a lakásfenntartási támogatás megállapítására
természetbeni juttatásként kerül sor, akkor a folyósítás a
szolgáltató részére történik. Ebben az esetben a jogosult-
ságot megállapító határozatban arról is rendelkezni kell,
hogy a támogatást mely lakásfenntartási kiadáshoz, kiadá-
sokhoz nyújtják.

(5) A megállapított lakásfenntartási támogatást havon-
ta, illetve a jogosult lakásfenntartási kiadásokkal kapcso-
latos fizetési kötelezettsége felmerülésének idõpontjában
kell folyósítani.

(6) A lakásfenntartási támogatás a kérelmezõt a kére-
lem benyújtása hónapjának elsõ napjától illeti meg.’’
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2. §

Az R. 3. §-ának (1) bekezdése helyébe a következõ ren-
delkezés lép:

,,(1) Ha az öregségi nyugdíj mindenkori legkisebb ösz-
szege, illetve az Szt. 38. §-ának (3) bekezdése szerinti egy
négyzetméterre jutó elismert havi költség összege változik,
a változás idõpontjától a szociális ellátást, illetve a lakás-
fenntartási támogatást az új összegnek megfelelõen kell
folyósítani.’’

3. §

(1) Az R. 3. számú mellékletének 6. pontja, 4. számú
mellékletének 4. pontja és 9. számú mellékletének 4. pont-
ja a következõ szöveggel egészül ki:

,,ebbõl az Szt. 3. §-ának (3) bekezdése szerinti jogosulti
körbe tartozó személyek száma: ...........fõ’’

(2) Az R. 3. számú mellékletének 9. pontja és 4. számú
mellékletének 5. pontja a következõ szöveggel egészül ki:

,,ebbõl az Szt. 3. §-ának (3) bekezdése szerinti személy
részére kifizetett összeg: ...........Ft’’

(3) Az R. 9. számú mellékletének 7. pontja a következõ
szöveggel egészül ki:

,,ebbõl az Szt. 3. §-ának (3) bekezdése szerinti személyre
tekintettel kifizetett összeg: ...........Ft’’

(4) Az R. 11. számú mellékletének 4. és 5. pontja helyébe
a következõ rendelkezés lép:

,,4. A tárgyhónapban normatív lakásfenntartási támoga-
tásban részesülõk száma:

a)  a 2004. május 1-jét megelõzõen hatály-
ban lévõ rendelkezések alapján jogo-
sultak létszáma: ............... fõ 

b)  a 2004. május 1-jétõl hatályban lévõ
rendelkezések alapján jogosultak lét-
száma: ............... fõ 

c) összesen [az Szt. 38. § (2) bek. alapján
jogosultak létszáma, a)+ b)  pont ösz-
szege]: .............. fõ 

ebbõl: az Szt. 3. §-ának (3) bekezdése sze-
rinti jogosulti körbe tartozó személyek
száma: ............... fõ 

5. A tárgyhónapban kifizetett normatív lakásfenntar-
tási támogatás összege:

a)  a 4. a)  pont szerinti jogosultak részére
kifizetett összeg: ............... Ft 

b)  a 4. b)  pont szerinti jogosultak részére
kifizetett összeg: ............... Ft 

c) összesen [a)+ b)  pont összege]: ............... Ft 
ebbõl: az Szt. 3. §-ának (3) bekezdése sze-

rinti személy részére kifizetett összeg ............... Ft’’

II.

A gyermeknevelési támogatás megállapításának
szabályairól, valamint a szociális ellátások igényléséhez

felhasználható bizonyítékokról szóló
32/1993. (II. 17.) Korm. rendelet módosítása

4. §

A gyermeknevelési támogatás megállapításának szabá-
lyairól, valamint a szociális ellátások igényléséhez felhasz-
nálható bizonyítékokról szóló 32/1993. (II. 17.) Korm. ren-
delet (a továbbiakban: Re.) a következõ 1—3. §-sal egészül
ki:

,,1. § (1) Ha a szociális ellátásra való jogosultság elbírá-
lásához az Szt. 10. §-ának (4) bekezdése szerinti eljárás
lefolytatására van szükség, a települési önkormányzat jegy-
zõje (a továbbiakban: jegyzõ) megkeresi a Magyar Állam-
kincstár Pest Megyei Területi Igazgatóságát (a továbbiak-
ban: Pest Megyei Igazgatóság).

(2) A megkeresés idegen nyelvû fordításáról, valamint a
beszerzett igazolás magyar nyelvre történõ fordításáról a
Pest Megyei Igazgatóság gondoskodik.

(3) A Pest Megyei Igazgatóság eljárásának idõtartamára
a szociális hatáskört gyakorló szerv az eljárását felfüggeszti.

2. § Ha a jövedelemszámításnál nem forintban megszer-
zett jövedelmet is figyelembe kell venni, az átszámítás a
kérelem benyújtásának napján érvényes, a Magyar Nemze-
ti Bank által közzétett hivatalos devizaárfolyamon törté-
nik.’’

3. § (1) Az Szt. 3. §-ának (3) bekezdése szerinti személy
a kérelméhez — az e rendeletben meghatározottakon túl
— csatolja

a)  a tartózkodási engedély másolatát;
b)  a tartózkodás jogcímét igazoló egyéb iratokat, így

különösen
ba)  igazolást a munkaviszony, munkavégzésre irányuló

egyéb jogviszony, illetve önálló vállalkozói tevékenység
alapján fennálló biztosítási jogviszonyról,

bb)  igazolást a tanulói, illetve hallgatói jogviszony
fennállásáról;

c) a rokoni kapcsolatot igazoló irat másolatát,
amennyiben hozzátartozóként válik jogosulttá az ellátásra.’’

5. §

Az Re. 9. §-ának (1) bekezdése helyébe a következõ
rendelkezés lép:

,,(1) Az Szt. 38. §-ának (2) bekezdése szerinti lakásfenn-
tartási támogatásra való jogosultság megállapításához a
lakás nagyságát — amennyiben a szociális hatáskört gya-
korló szervnek nincs hivatalos tudomása róla — a kérelme-
zõnek hitelt érdemlõ módon igazolnia kell. Amennyiben a
kérelmezõnek a lakás nagyságát hitelt érdemlõ módon
igazoló irat nincs a birtokában, a jegyzõ az adatok közlése
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céljából megkeresi az ingatlan fekvése szerint illetékes
körzeti földhivatalt, Budapesten a Fõvárosi Kerületek
Földhivatalát.’’

6. §

(1) Az Re. 4. számú mellékletének 13. és 15. pontja a
következõ szöveggel egészül ki:

,,Ha a jövedelem egésze vagy egy része nem forintban
keletkezik, akkor külön is fel kell tüntetni a külföldi pénz-
nemben szerzett jövedelmet.’’

(2) Az Re. 5. számú mellékletének ,,Megjegyzés’’ része
a következõ mondattal egészül ki:

,,Amennyiben a vagyonnyilatkozatban feltüntetett
vagyon nem a Magyar Köztársaság területén van, a forgal-
mi értéket a vagyon helye szerinti állam hivatalos pénz-
nemében is fel kell tüntetni.’’

III.

A családok támogatásáról szóló 1998. évi
LXXXIV. törvény végrehajtásáról rendelkezõ

223/1998. (XII. 30.) Korm. rendelet módosítása

7. §

A családok támogatásáról szóló 1998. évi LXXXIV. tör-
vény végrehajtásáról rendelkezõ 223/1998. (XII. 30.) Korm.
rendelet (a továbbiakban: Cstvhr.) a következõ 1/A. §-sal
egészül ki:

,,1/A. § A Cst. 37. §-a (4) bekezdésének alkalmazásában
azonnali kifizetés alatt a bankszámlára utalást, illetve a
postai utalvány feladását kell érteni.’’

8. §

A Cstvhr. a következõ 27/D—27/G. §-sal egészül ki:
,,27/D. § Amennyiben a jogosult három hónapot meg-

haladó idõtartamra valamely, az Európai Gazdasági Tér-
ségrõl szóló megállapodásban részes, illetve nemzetközi
szerzõdés alapján azonos jogállást élvezõ állam területére
távozik, az ellátást folyósító szerv — az ügyben keletkezett
iratoknak és a folytatólagos igénylésre jogosító igazolvány-
nak a Magyar Államkincstár Pest Megyei Területi Igazga-
tóságához (a továbbiakban: Pest Megyei Igazgatóság) tör-
ténõ egyidejû áttételével — az ellátás folyósítását megszün-
teti. A Pest Megyei Igazgatóság — a jogosultsági feltételek
változatlan fennállása esetén — az ellátást a magyarországi
lakóhely szerinti folyósítás megszüntetését követõ hónap
elsõ napjától folyósítja.

27/E. § (1) A megállapított ellátás folyósítása
a)  belföldre forintban,

b)  külföldre az ellátás kifizetésének napján érvényes, a
Magyar Nemzeti Bank által közzétett hivatalos deviza-
árfolyamon, a kifizetés helye szerinti állam hivatalos pénz-
nemében
történik.

(2) A kifizetés napja alatt az (1) bekezdés b) pontjának
alkalmazásában a bankszámlára utalás, illetve a postai
utalvány feladásának napját kell érteni.

27/F. § (1) A Cst. 2. §-ának c) pontja szerinti személy az
ellátás iránti kérelemhez — az e rendeletben meghatáro-
zottakon túl — csatolja

a)  az igazolást a jogosultság és a gyermekszám meg-
állapítása szempontjából figyelembe veendõ külföldön élõ
családtagokról;

b)  a tartózkodási engedély másolatát;
c) a tartózkodás jogcímét igazoló egyéb iratokat, így

különösen
ca)  igazolást a munkaviszony, munkavégzésre irányuló

egyéb jogviszony, illetve önálló vállalkozói tevékenység
alapján fennálló biztosítási jogviszonyról,

cb) igazolást a tanulói, hallgatói jogviszony fennállásá-
ról.

(2) Az (1) bekezdés a) pontjában foglalt igazolást min-
den év szeptember 30-áig ismételten be kell nyújtani a Pest
Megyei Igazgatóságnak.

(3) Amennyiben a 9. § (1) bekezdésében meghatározott
igazolást külföldi szerv állította ki, a Pest Megyei Igazga-
tóság a betegség, illetve fogyatékosság jellege szerinti
orvosszakértõ véleménye alapján dönt a külföldi igazolás
elismerésérõl.

(4) A Pest Megyei Igazgatóság a kérelem benyújtásától
számított 90 napon belül határozattal dönt a kérelemrõl.
Ezt a határidõt a Pest Megyei Igazgatóság vezetõje legfel-
jebb egy alkalommal 90 nappal meghosszabbíthatja.

27/G. § Az Európai Gazdasági Térségrõl szóló megálla-
podásban részes, illetve nemzetközi szerzõdés alapján azo-
nos jogállást élvezõ állam illetékes hatóságának megkere-
sésére a családtámogatási ellátás folyósításáról, valamint
annak idõtartamáról a Pest Megyei Igazgatóság ad ki iga-
zolást.’’

IV.

A súlyos fogyatékosság minõsítésének
és felülvizsgálatának, valamint a fogyatékossági

támogatás folyósításának szabályairól szóló
141/2000. (VIII. 9.) Korm. rendelet módosítása

9. §

A súlyos fogyatékosság minõsítésének és felülvizsgá-
latának, valamint a fogyatékossági támogatás folyósításá-
nak szabályairól szóló 141/2000. (VIII. 9.) Korm. rendelet
(a továbbiakban: Fotvhr.) a következõ 5/A. §-sal egé-
szül ki:
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,,5/A. § A Fot. 23. §-ának (2) bekezdése szerinti személy
a támogatás iránti igényhez — az e rendeletben meghatá-
rozottakon túl — csatolja

a)  a tartózkodási engedély másolatát;
b)  a tartózkodás jogcímét igazoló egyéb iratokat, így

különösen
ba)  igazolást a munkaviszony, munkavégzésre irányuló

egyéb jogviszony, illetve önálló vállalkozói tevékenység
alapján fennálló biztosítási jogviszonyról,

bb)  igazolást a tanulói, illetve hallgatói jogviszony
fennállásáról;

c) a rokoni kapcsolatot igazoló irat másolatát,
amennyibe n hozzátartozóként válik jogosulttá az ellátásra.’’

10. §

A Fotvhr. 11. §-ának (1) bekezdése helyébe a következõ
rendelkezés lép:

,,(1) A fogyatékossági támogatást
a)  a Fot. 23. §-ának (1) bekezdése szerinti esetben az

Igazgatóság,
b)  a Fot. 23. §-ának (2) és (5) bekezdése szerinti eset-

ben a Magyar Államkincstár Pest Megyei Területi Igazga-
tósága (a továbbiakban: Pest Megyei Igazgatóság)
havonta utólag, a tárgyhónapot követõ hónap 5. napjáig
folyósítja.’’

(2) A Fotvhr. 11. §-a a következõ (2)—(3) bekezdéssel
egészül ki, egyidejûleg a jelenlegi (2)—(3) bekezdés jelölése
(4)—(5) bekezdésre változik:

,,(2) A megállapított fogyatékossági támogatás folyósí-
tása

a)  belföldre forintban,
b)  külföldre az ellátás kifizetésének napján érvényes, a

Magyar Nemzeti Bank által közzétett hivatalos deviza-
árfolyamon, a kifizetés helye szerinti állam hivatalos pénz-
nemében
történik.

(3) A kifizetés napja alatt az (2) bekezdés b) pontjának
alkalmazásában a bankszámlára utalás, illetve a postai
utalvány feladásának napját kell érteni.’’

11. §

A Fotvhr. 16. §-a a következõ (3) bekezdéssel egészül ki:
,,(3) Amennyiben a jogosult három hónapot meghaladó

idõtartamra valamely, az Európai Gazdasági Térségrõl
szóló megállapodásban részes, illetve nemzetközi szerzõ-
dés alapján azonos jogállást élvezõ állam területére távo-
zik, az ellátást folyósító Igazgatóság — az ügyben keletke-
zett iratoknak a Pest Megyei Igazgatósághoz történõ egy-
idejû áttételével — a támogatás folyósítását megszünteti.
A Pest Megyei Igazgatóság — a jogosultsági feltételek

változatlan fennállása esetén — a fogyatékossági támoga-
tást a magyarországi lakóhely szerinti folyósítás megszün-
tetését követõ hónap elsõ napjától folyósítja.’’

12. §

A Fotvhr. 17. §-a (2) bekezdésének elsõ mondata helyé-
be a következõ rendelkezés lép:

,,A fogyatékossági támogatás szüneteltetése esetén a to-
vábbfolyósításra a jogosult igénybejelentésére kerül sor.’’

V.

A súlyos mozgáskorlátozott személyek közlekedési
kedvezményeirõl szóló

164/1995. (XII. 27.) Korm. rendelet módosítása

13. §

(1) A súlyos mozgáskorlátozott személyek közlekedési
kedvezményeirõl szóló 164/1995. (XII. 27.) Korm. rendelet
(a továbbiakban: Kkr.) 1. §-ának (1) bekezdése helyébe a
következõ rendelkezés lép:

,,(1) E rendelet hatálya — amennyiben nemzetközi szerzõ-
dés eltérõen nem rendelkezik — a (2) bekezdésben foglalt
kivétellel kiterjed az ellátás igénylésének idõpontjában a Ma-
gyar Köztársaság területén élõ súlyos mozgáskorlátozott

a)  magyar állampolgárra,
b)  bevándorlási vagy letelepedési engedéllyel rendelke-

zõ, továbbá a magyar hatóság által menekültként elismert
személyekre,

c) a munkavállalók Közösségen belüli szabad mozgásá-
ról szóló 1612/68/EGK tanácsi rendeletben, valamint — a
közlekedési támogatás vonatkozásában — a szociális biz-
tonsági rendszereknek a Közösségen belül mozgó munka-
vállalókra, önálló vállalkozókra és családtagjaikra történõ
alkalmazásáról szóló 1408/71/EGK tanácsi rendeletben
meghatározott jogosulti körbe tartozó személyre,
amennyiben az ellátás igénylésének idõpontjában érvényes
tartózkodási engedéllyel rendelkezik.’’

(2) A Kkr. 1. §-a (3) bekezdésének c) pontja helyébe a
következõ rendelkezés lép:

(E rendelet alkalmazásában)
,,c) jövedelem: a személyi jövedelemadóról szóló tör-

vényben jövedelemként meghatározott, belföldrõl vagy
külföldrõl származó vagyoni érték (bevétel) munkavállalói
járulékkal, személyi jövedelemadóval, egészségbiztosítási
és nyugdíjjárulékkal, magán-nyugdíjpénztári tagdíjjal, va-
lamint a személyi jövedelemadóról szóló törvényben elis-
mert költségekkel csökkentett része, függetlenül attól,
hogy adómentesnek vagy adókötelesnek minõsül, ide értve
a bármely ország jogszabálya alapján folyósított nyugdíjat.
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Nem minõsül jövedelemnek az e rendelet alapján a
súlyos mozgáskorlátozott személyek számára megállapí-
tott közlekedési kedvezmény összege;’’

14. §

(1) A Kkr. 3. §-a (1) bekezdésének b) pontja helyébe a
következõ rendelkezés lép:

(A szerzési támogatás)
,,b) az Egészségügyi, Szociális és Családügyi Minisztérium

(a továbbiakban: Minisztérium) elõzetes engedélyével a kül-
földrõl behozandó, az a) pontban meghatározott személy-
gépkocsi, illetõleg segédmotoros rokkantkocsi vagy kere-
kesszék magyarországi forgalomba helyezésével kapcsolatos
költségének megtérítéséhez nyújtott hozzájárulás.’’

(2) A Kkr. 3. §-ának (2) bekezdése helyébe a következõ
rendelkezés lép:

,,(2) A szerzési támogatás mértéke a vételár, vagy az
(1) bekezdés b) pontjában meghatározott költség 60%-a,
legfeljebb azonban 300 000 forint.’’

(3) A Kkr. 3. §-a (6) bekezdésének elsõ mondata helyé-
be a következõ rendelkezés lép:

,,(6) Az (1) bekezdés szerint szerzési támogatással meg-
vásárolt vagy külföldrõl behozott személygépkocsit a szer-
zési támogatásra jogosult a vásárlás, vagy a magyarországi
forgalomba helyezéssel kapcsolatos vámigazgatási eljárás
(a továbbiakban: vámigazgatási eljárás) befejezõ napjától
számított három éven belül csak a hivatal elõzetes hozzá-
járulásával idegenítheti el.’’

15. §

A Kkr. a következõ 9/B. §-sal egészül ki:
,,9/B. § Az 1. § (1) bekezdésének c) pontja szerinti sze-

mély a támogatás iránti igényhez — az e rendeletben meg-
határozottakon túl — csatolja

a)  a tartózkodási engedély másolatát;
b)  a tartózkodás jogcímét igazoló egyéb iratokat, így

különösen
ba)  igazolást a munkaviszony, munkavégzésre irányuló

egyéb jogviszony, illetve önálló vállalkozói tevékenység
alapján fennálló biztosítási jogviszonyról,

bb)  igazolást a tanulói, illetve hallgatói jogviszony
fennállásáról;

c) a rokoni kapcsolatot igazoló irat másolatát,
amennyib en hozzátartozóként válik jogosulttá az ellátásra.’’

16. §

(1) Ez a rendelet a Magyar Köztársaságnak az Európai
Unióhoz történõ csatlakozásáról szóló nemzetközi szerzõ-

dést kihirdetõ törvény hatálybalépésének napján lép ha-
tályba.

(2) E rendelet hatálybalépésével egyidejûleg hatályát veszti
a)  az Re. 9. §-ának (2) bekezdése,
b)  a Kkr. 21. §-ának (9) és (10) bekezdése,
c) a társadalombiztosítási nyugellátásról szóló 1997. évi

LXXXI. törvény végrehajtásáról rendelkezõ 168/1997.
(X. 6.) Korm. rendelet 7/A. §-a és az azt megelõzõ alcím.

(3) E rendelet hatálybalépésével egyidejûleg
a)  az R. 4. §-ának (1) bekezdésében a ,,lakóhelye’’

szövegrész helyébe a ,,magyarországi lakóhelye (a továb-
biakban: lakóhely) szövegrész;

b)  a Kkr.
ba)  15. §-ának (3) bekezdésében az ,,illetõleg a behoza-

tal napjától’’ szövegrész helyébe a ,,vagy a vámigazgatási
eljárás befejezõ napjától’’ szövegrész,

bb)  18. §-a (3) bekezdésének második mondatában a
,,vámkezelés tényét’’ szövegrész helyébe a ,,vámigazgatási
eljárás lefolytatásának tényét’’ szövegrész,

bc) 18/A. §-a (1) bekezdése b) pontjának elsõ monda-
tában a ,,vámkezelés tényét igazoló vámokmányt’’ szöveg-
rész helyébe a ,,vámigazgatási eljárás lefolytatásának
tényét igazoló okmányt’’ szövegrész

lép.

Dr. Medgyessy Péter s. k.,
miniszterelnök

A Kormány
126/2004. (IV. 29.) Korm.

rendelete

az önkéntes kölcsönös egészség- és önsegélyezõ
pénztárakat érintõ egyes kormányrendeletek

módosításáról

A Kormány az önkéntes kölcsönös biztosító pénztárak-
ról szóló 1993. évi XCVI. törvény 78. § (1) bekezdésében
foglalt felhatalmazás alapján a következõket rendeli el:

I. Rész

Az önkéntes kölcsönös egészség- és önsegélyezõ pénztárak
által finanszírozható szolgáltatásokról szóló

263/2003. (XII. 24.) Korm. rendelet módosítása

1. §

Az önkéntes kölcsönös egészség- és önsegélyezõ pénz-
tárak által finanszírozható szolgáltatásokról szóló
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263/2003. (XII. 24.) Korm. rendelet (a továbbiakban:
Eösz.) 2. §-a a következõ n) ponttal egészül ki:

(E rendelet alkalmazásában)
,,n)  egészségügyi üdülés: a kereskedelmi és fizetõvendég-

látó szálláshelyek osztályba sorolásáról szóló jogszabály-
ban meghatározottak szerinti szállodában vagy üdülõ-
házban igénybevett üdülés, melynek során a szálloda, illet-
ve az üdülõház saját gyógyászati részlegén, illetve más
gyógyintézet szolgáltatásainak bevonásával — a pénztárral
a 8. §-ban foglaltak alkalmazásával kötött szerzõdésben
foglaltak szerint — egészségügyi szolgáltatást nyújt.’’

2. §

Az Eösz. 5. §-a (1) bekezdésének f) pontja helyébe a
következõ rendelkezés lép:

[Az egészségpénztárak a pénztártagok, illetve rendelkezé-
sük alapján a közeli hozzátartozóik részére az alábbiakban
felsorolt, az Országos Egészségbiztosítási Pénztár (a továb-
biakban: OEP) által nem, vagy csak részben finanszírozott
szolgáltatásokat nyújthatják:]

,,f)  rekreációs üdülés, gyógyüdülés, valamint egészség-
ügyi üdülés; naptári évenként együttesen legfeljebb
150 ezer forint összegben; ’’

3. §

Az Eösz. 7. §-ának (2) bekezdése helyébe a következõ
rendelkezés lép:

,,(2) A rendelet 2. § m) pontjának 7. alpontjában meg-
határozott szolgáltatások közül a hallásjavító eszközök,
valamint a látás javítását elõsegítõ fénytani eszközök meg-
vásárlásának támogatása (feltéve, hogy a vásárlás társada-
lombiztosítási támogatás igénybevétele nélkül történik és
a megvásárolt termék nem vényköteles), valamint az 5. §
(1) bekezdésének b) és e)—i) pontjaiban nevesített szol-
gáltatások orvosi javaslat, vagy — kizárólag a látás javítását
elõsegítõ fénytani eszközök megvásárlása esetén — mûkö-
dési engedéllyel rendelkezõ, szakképzett optometrista ja-
vaslata alapján vehetõk igénybe.’’

4. §

Az Eösz. 12. §-a a következõ (4) bekezdéssel egészül ki:
,,(4) Az 5. § (1) bekezdésének f) és i) pontjában megha-

tározott felsõ összeghatárokat elsõ ízben a 2005. évben
igénybevételre kerülõ szolgáltatások esetében kell alkal-
mazni.’’

II. Rész

Az önkéntes kölcsönös egészség- és önsegélyezõ pénztárak
beszámolókészítési és könyvvezetési kötelezettségének

sajátosságairól szóló 252/2000. (XII. 24.) Korm. rendelet
módosítása

5. §

Az önkéntes kölcsönös egészség- és önsegélyezõ pénz-
tárak beszámolókészítési és könyvvezetési kötelezettségé-
nek sajátosságairól szóló 252/2000. (XII. 24.) Korm. ren-
delet (a továbbiakban: Evhr.) 31. §-ának (3) bekezdése he-
lyébe a következõ rendelkezés lép:

,,(3) A pénztár a befektetési és likviditási jelentésben a
4. számú melléklet szerint beszámol a 10%-nál nagyobb
részesedést jelentõ befektetésekrõl.’’

6. §

(1) Az Evhr. 4. számú mellékletének ,,A)  A befektetés
és likviditás alakulása a 200.... év .... negyedévében’’ része
helyébe e rendelet 1. számú melléklete lép.

(2) Az Evhr. 4. számú mellékletének ,,C)  A 10%-nál
nagyobb részesedéssel bíró befektetések a 200... év ... ne-
gyedévében’’ része helyébe e rendelet 2. számú melléklete
lép.

III. Rész

Záró rendelkezések

7. §

(1) Ez a rendelet 2004. május 1-jén lép hatályba.

(2) E rendelet hatálybalépésével egyidejûleg
a)  hatályát veszti az Eösz. 5. §-a (1) bekezdésének

i) pontjában ,,a pénztártag vásárláskor fennálló egyéni
számlaegyenlegének 50%-áig, de’’ szövegrész, az Evhr.
31. §-ának (2) bekezdésében a ,,portfólió osztályok és’’
szövegrész, valamint az Evhr. 4. számú mellékletének
,,B)  A befektetési arányok alakulása a 200... év ... negyedé-
vében’’ része;

b)  az Eösz. 10. §-ának második mondata a ,,pénztártag
a saját’’ szövegrész után kiegészül a ,,(közeli hozzátarto-
zó)’’ szövegrésszel.

Dr. Medgyessy Péter s. k.,
miniszterelnök
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1. számú melléklet a 126/2004. (IV. 29.) Korm. rendelethez

,,A) A befektetés és likviditás alakulása a 200.... év ..... negyedévében

Állomány a negyedév zárónapján

Ezer forintban

Sorszám Megnevezés Fedezeti alap Mûködési alap Likviditási alap Összesen

001 Portfólió összesen

002 Bankszámlák és készpénz összesen

003 Házipénztár (forint és valuta)

004 Pénzforgalmi számla

005 Befektetési számla

006 Lekötött betét (betétszerzõdés): hitelintézeti
betétszámlán lekötött pénzösszeg

007 Értékpapírok összesen

008 Hitelviszonyt megtestesítõ értékpapírok
(kötvények)

009 Magyar állampapír

010 Értékpapír, amelyben foglalt kötelezettség
teljesítéséért a Magyar Állam készfizetõ ke-
zességet vállal (ideértve a jegybank által kibo-
csátott értékpapírt)

011 Külföldi állampapír

012 Értékpapír, amelyben foglalt kötelezettség
teljesítéséért külföldi állam készfizetõ kezes-
séget vállal (ideértve a jegybank által kibocsá-
tott értékpapírt)

013 Magyarországon bejegyzett gazdálkodó szer-
vezet — a hitelintézet kivételével — által nyil-
vánosan forgalomba hozott kötvény

014 Külföldön bejegyzett gazdálkodó szervezet —
a hitelintézet kivételével — által nyilvánosan
forgalomba hozott kötvény

015 Magyarországon bejegyzett hitelintézet által
nyilvánosan forgalombahozott kötvény és
egyéb értékpapír

016 Külföldön bejegyzett hitelintézet által nyilvá-
nosan forgalomba hozott kötvény és egyéb
értékpapír

017 Magyarországi helyi önkormányzat által nyil-
vánosan forgalomba hozott kötvény

018 Külföldi önkormányzat által nyilvánosan for-
galomba hozott kötvény

019 Részvények
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Sorszám Megnevezés Fedezeti alap Mûködési alap Likviditási alap Összesen

020 A Budapesti Értéktõzsdére vagy más elismert
értékpapírpiacra bevezetett Magyarországon
forgalomba hozott részvény

021 Tõzsdére vagy más elismert értékpapír piacra
bevezetett, külföldön kibocsátott, nyilváno-
san forgalomba hozott részvény

022 Befektetési jegyek

023 Magyarországon bejegyzett befektetési alap
befektetési jegye, ideértve az ingatlan befek-
tetési alapot is

024 Külföldön bejegyzett befektetési alap befek-
tetési jegye, ide értve az ingatlan befektetési
alapot is

025 Jelzáloglevél

026 Magyarországon bejegyzett jelzáloghitel-
intézet által kibocsátott jelzáloglevél

027 Külföldön bejegyzett jelzáloghitel-intézet
által kibocsátott jelzáloglevél

028 Származtatott termékek

029 Tözsdei határidõs ügyletek

030 Tõzsdei opciós ügyletek

031 Repo ügyletek

032 Ingatlan

033 Be nem sorolt pénztári eszközök

                                                 ’’

2. számú melléklet a 126/2004. (IV. 29.) Korm. rendelethez

,,C) A 10%-nál nagyobb részesedést jelentõ befektetések
a 200... év ... negyedévében

Sorszám Megnevezés Befektetés megnevezése
Értéke

(ezer Ft)

001

002

003

004

005

006

007

008

’’
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A Kormány
127/2004. (IV. 29.) Korm.

rendelete
a személyes gondoskodást nyújtó szociális intézmény

és a falugondnoki szolgálat mûködésének
engedélyezésérõl, továbbá a szociális vállalkozás
engedélyezésérõl szóló 188/1999. (XII. 16.) Korm.

rendelet és a gyermekjóléti és gyermekvédelmi
szolgáltató tevékenység engedélyezésérõl, valamint

a gyermekjóléti és gyermekvédelmi vállalkozói
engedélyrõl szóló 259/2002. (XII. 18.) Korm. rendelet

módosításáról

A Kormány a szociális igazgatásról és szociális ellátásokról
szóló 1993. évi III. törvény 132. §-a (1) bekezdésének f) pont-
jában, a gyermekek védelmérõl és a gyámügyi igazgatásról
szóló 1997. évi XXXI. törvény 162. §-a (1) bekezdésének i) és
l) pontjában, valamint az egyéni vállalkozásról szóló 1990. évi
V. törvény 2. §-ának (2) bekezdésében foglalt felhatalmazás
alapján a következõket rendeli el:

I.

A személyes gondoskodást nyújtó szociális intézmény
és a falugondnoki szolgálat mûködésének

engedélyezésérõl, továbbá a szociális vállalkozás
engedélyezésérõl szóló 188/1999. (XII. 16.) Korm. rendelet

módosítása

1. §

A személyes gondoskodást nyújtó szociális intézmény és
a falugondnoki szolgálat mûködésének engedélyezésérõl,
továbbá a szociális vállalkozás engedélyezésérõl szóló
188/1999. (XII. 16.) Korm. rendelet (a továbbiakban:
Szmr.) 1. §-a a következõ g) ponttal egészül ki:

(E rendelet alkalmazásában)

,,g) közösségi fenntartó:
ga) az Európai Gazdasági Térségrõl szóló egyezmény-

ben részes, illetve nemzetközi szerzõdés alapján azonos
jogállást élvezõ más állam — ide nem értve a Magyar
Köztársaságot — (a továbbiakban: EGT tagállam) szociá-
lis vállalkozói engedéllyel rendelkezõ állampolgára,

gb) az a jogi személyiséggel rendelkezõ gazdálkodó
szervezet, illetve jogi személyiség nélküli gazdasági társa-
ság, amelynek székhelye, központi ügyvezetése vagy üzleti
tevékenységének fõ helye EGT tagállamban van;’’

2. §

Az Szmr. 18. §-a a következõ (5) bekezdéssel egészül ki,
egyidejûleg a jelenlegi (5) bekezdés számozása (6) bekez-
désre változik:

,,(5) Az EGT tagállam állampolgára számára a szociális
vállalkozói igazolványt akkor kell kiadni, ha

a)  az Evt. alapján vállalkozói igazolványra jogosult, és
csatolja a 18. § (4) bekezdés szerinti mellékleteket, vagy

b)  igazolja, hogy a származási országának joga szerint
szociális vállalkozás folytatására jogosult, továbbá

c) okirattal igazolja, hogy rendelkezik szociális vagy
egészségügyi területen megszerzett, legalább hároméves
szakmai gyakorlattal.’’

3. §

Az Szmr. a következõ 22/F—22/G. §-sal és az azt meg-
elõzõ alcímmel egészül ki:

,,A közösségi fenntartókra vonatkozó különös szabályok

22/F. § (1) A 22/G. §-ban foglaltak kivételével szociális
szolgáltatót, illetve intézményt csak a külföldiek magyar-
országi befektetéseirõl szóló 1988. évi XXIV. törvény
2. §-ának c) pontja szerint gazdasági céllal letelepedett
közösségi fenntartó tarthat fenn.

(2) Az (1) bekezdés szerinti közösségi fenntartó a szol-
gáltató tevékenységgel kapcsolatos iratait Magyarorszá-
gon kezeli.

22/G. § (1) Határon átnyúló, alapellátás körébe tartozó
szociális szolgáltatást közösségi fenntartó gazdasági célú
letelepedés nélkül, jogerõs mûködési engedéllyel nyújthat.

(2) Az (1) bekezdés szerinti esetben a mûködési enge-
dély kiadásáról az ellátási terület szerint illetékes városi
jegyzõ dönt.

(3) Ha a (2) bekezdés alapján az illetékesség nem álla-
pítható meg, a mûködési engedély iránti kérelemben meg
kell jelölni az elsõdleges ellátási területet jelentõ telepü-
lést. A mûködési engedély kiadásáról az elsõdleges ellátási
területként megjelölt település szerint illetékes városi
jegyzõ dönt. A mûködési engedélyben fel kell tüntetni az
elsõdleges ellátási területet is.

(4) Az (1) bekezdés szerinti közösségi fenntartó a szol-
gáltató mûködésével kapcsolatos, külföldön kezelt iratait
az ellenõrzés során megküldi a mûködést engedélyezõ
szervnek, illetve az Igazgatóságnak.’’

II.

A gyermekjóléti és gyermekvédelmi szolgáltató tevékenység
engedélyezésérõl, valamint a gyermekjóléti

és gyermekvédelmi vállalkozói engedélyrõl szóló
259/2002. (XII. 18.) Korm. rendelet módosítása

4. §

A gyermekjóléti és gyermekvédelmi szolgáltató tevé-
kenység engedélyezésérõl, valamint a gyermekjóléti és
gyermekvédelmi vállalkozói engedélyrõl szóló 259/2002.
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(XII. 18.) Korm. rendelet (a továbbiakban: Gymr.) 2. §-a
a következõ g)—h) ponttal egészül ki:

,,g) területi iroda: önálló gyermekjóléti szolgáltató, gyer-
mekjóléti szolgálat és területi gyermekvédelmi szakszolgá-
lat esetén az a székhelytõl különbözõ, a szolgáltató hasz-
nálatában lévõ hely, ahol a szolgáltatást nyújtják;

h) közösségi fenntartó:
ha)  az Európai Gazdasági Térségrõl szóló egyezmény-

ben részes, illetve nemzetközi szerzõdés alapján azonos
jogállást élvezõ más állam — ide nem értve a Magyar
Köztársaságot — (a továbbiakban: EGT tagállam) gyer-
mekjóléti és gyermekvédelmi vállalkozói engedéllyel ren-
delkezõ állampolgára,

hb)  az a jogi személyiséggel rendelkezõ gazdálkodó
szervezet, illetve jogi személyiség nélküli gazdasági társa-
ság, amelynek székhelye, központi ügyvezetése vagy üzleti
tevékenységének fõ helye EGT tagállamban van.’’

5. §

(1) A Gymr. 4. §-a (1) bekezdésének a)—b) és e) pontja
helyébe a következõ rendelkezés lép:

[Intézményi formában végzett szolgáltató tevékenység
engedélyezése esetén a mûködési engedély kiadása iránti
kérelemhez a fenntartónak csatolnia kell]

,,a)  az intézményvezetõ — többcélú intézmény esetén a
szakmai vezetõ — szakképesítését bizonyító irat másolatát,
és a vezetõ (szakmai vezetõ) nyilatkozatát arra vonatko-
zóan, hogy vele szemben nem állnak fenn a Gyvt.
15. §-ának (8) bekezdésében meghatározott kizáró okok,

b)  az intézmény fenntartójának és az intézményvezetõ
együttes nyilatkozatát arra vonatkozóan, hogy a feladat
ellátását biztosító, külön jogszabályban meghatározott
munkakört betöltõ személyek (a továbbiakban: szakalkal-
mazottak) rendelkeznek a szükséges szakképesítéssel, és
nem állnak fenn velük szemben a Gyvt. 15. §-ának (8) be-
kezdésében meghatározott kizáró okok,’’

,,e) a szolgáltató tevékenység folytatására szolgáló ingat-
lanra (ingatlanrészre) vonatkozóan

ea)  az Állami Népegészségügyi és Tisztiorvosi Szolgá-
lat (a továbbiakban: ÁNTSZ) — az intézmény székhelye,
illetõleg telephelye szerint illetékes — városi (fõvárosi
kerületi) intézetének a közegészségügyi követelmények,

eb) az intézmény székhelye, illetõleg telephelye szerint
illetékes tûzoltó-parancsnokságnak a tûzvédelmi elõ-
írások,

ec) az intézmény székhelye, illetõleg telephelye szerint
illetékes építésügyi hatóságnak az építéshatósági követel-
mények 
teljesítését igazoló szakvéleményét, a gyermekjóléti szolgálat
és a területi gyermekvédelmi szakszolgálat kivételével.’’

(2) A Gymr. 4. §-a (2) bekezdésének a)—b) pontja
helyébe a következõ rendelkezés lép:

[Helyettes szülõi hálózat, nevelõszülõi hálózat, illetõleg
külsõ férõhelyeken biztosított utógondozói ellátás esetén a

mûködési engedély kiadása iránti kérelemhez a fenntartónak
csatolnia kell]

,,a)  a mûködtetõ vezetõjének — többcélú intézmény
keretében végzett szolgáltató tevékenység esetén a szak-
mai vezetõ — szakképesítését bizonyító irat másolatát, és
a vezetõ (szakmai vezetõ) nyilatkozatát arra vonatkozóan,
hogy vele szemben nem állnak fenn a Gyvt. 15. §-ának
(8) bekezdésében meghatározott kizáró okok,

b)  a fenntartónak és a mûködtetõ vezetõjének az együt-
tes nyilatkozatát arra vonatkozóan, hogy

ba)  a feladat ellátását biztosító helyettes szülõk, neve-
lõszülõk, illetve a feladat ellátását biztosító szakalkalma-
zottak rendelkeznek a szükséges szakképesítéssel, illetõleg
elvégezték a szükséges felkészítõ tanfolyamot, és nem áll-
nak fenn velük szemben a Gyvt. 15. §-ának (8) bekezdésé-
ben meghatározott kizáró okok, valamint

bb)  a helyettes szülõk, illetõleg a nevelõszülõk büntet-
len elõéletûek,

bc) a helyettes szülõk, nevelõszülõk, illetve a helyettes
szülõkkel, nevelõszülõkkel egy háztartásban élõ személyek
egészségi állapota nem veszélyezteti az ellátandó kisko-
rúakat,’’

(3) A Gymr. 4. §-a (3) bekezdésének b) és h) pontja
helyébe a következõ rendelkezés lép:

[Az (1)—(2) bekezdésekben nem szabályozott szolgáltató
tevékenység engedélyezése esetén a mûködési engedély kiadá-
sa iránti kérelemhez a fenntartónak csatolnia kell]

,,b)  családi napközi esetén a gondozó, továbbá az önálló
helyettes szülõ három hónapnál nem régebbi erkölcsi
bizonyítványát,’’

,,h)  családi napközi és a Gyvt. 41. §-ának (4) bekezdése
szerinti ellátások esetén a szolgáltató tevékenység folyta-
tására szolgáló ingatlanra (ingatlanrészre) vonatkozóan

ha)  az ÁNTSZ — a szolgáltató székhelye, illetõleg te-
lephelye szerint illetékes — városi (fõvárosi kerületi) inté-
zetének a közegészségügyi követelmények,

hb)  a szolgáltató székhelye, illetõleg telephelye szerint
illetékes tûzoltó-parancsnokságnak a tûzvédelmi elõ-
írások,

hc)  a szolgáltató székhelye, illetõleg telephelye szerint
illetékes építésügyi hatóságnak az építéshatósági követel-
mények
teljesítését igazoló szakvéleményét.’’

(4) A Gymr. 4. §-a (8) bekezdésének elsõ mondata he-
lyébe a következõ rendelkezés lép:

,,A mûködést engedélyezõ szerv a bölcsõde, a hetes böl-
csõde, a családi napközi, a Gyvt. 41. §-ának (4) bekezdése
szerinti ellátások, a gyermekek átmeneti otthona, a csalá-
dok átmeneti otthona, a gyermekotthon és az utógondozó
otthon székhelyén, illetve telephelyén, valamint az önálló
gyermekjóléti szolgáltató, a gyermekjóléti szolgálat, a te-
rületi gyermekvédelmi szakszolgálat székhelyén és területi
irodájában helyszíni szemlét tart.’’
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6. §

(1) A Gymr. 6. §-a (4) bekezdésének b) pontja helyébe
a következõ rendelkezés lép:

[A (2)—(3) bekezdésekben nem szabályozott szolgáltató
tevékenység esetén — az (1) bekezdésben foglaltakon túl —
a mûködési engedélyben fel kell tüntetni]

,,b)  a gondozó, családgondozó, önálló helyettes szülõ nevét,’’

(2) A Gymr. 6. §-ának (6) bekezdése helyébe a követ-
kezõ rendelkezés lép:

,,(6) A mûködési engedélyben fel kell tüntetni, ha
a)  a gyermekotthon speciális gyermekotthonként kizá-

rólag speciális ellátást igénylõ gyermekeket lát el,
b)  a gyermekotthon különleges gyermekotthonként ki-

zárólag különleges ellátást igénylõ gyermekeket lát el,
c) a gyermekotthon rendelkezik olyan csoporttal,

amelyben kizárólag speciális vagy különleges ellátást
igénylõ gyermekeket lát el,

d)  a nevelõszülõi hálózat speciális hivatásos nevelõ-
szülõt foglalkoztat,

e) a gyermekotthon, illetve a nevelõszülõi hálózat az
a)—d)  pontban nem említett esetben a szakmai programja
alapján alkalmas speciális vagy különleges ellátást igénylõ
gyermekek integrált ellátására.’’

7. §

A Gymr. a következõ 7/A. §-sal egészül ki:
,,7/A. § (1) A mûködést engedélyezõ szerv a mûködési

engedély kiadásáról, módosításáról és visszavonásáról a
3. számú melléklet szerinti nyilvántartási lapon adatot szol-
gáltat a Nemzeti Család- és Szociálpolitikai Intézetnek.

(2) A nyilvántartási lapok alapján a Nemzeti Család- és
Szociálpolitikai Intézet nyilvántartást vezet a mûködési
engedéllyel rendelkezõ, szolgáltató tevékenységet végzõ
intézményekrõl, hálózatokról és szolgáltatókról. A Nem-
zeti Család- és Szociálpolitikai Intézet — a személyes ada-
tok védelmérõl és a közérdekû adatok nyilvánosságáról
szóló 1992. évi LXIII. törvény rendelkezéseinek figye-
lembevételével — a nyilvántartást

a)  az internetes honlapján folyamatosan közzéteszi,
b)  minden évben szeptember 30-áig statisztikai célra

átadja a Központi Statisztikai Hivatalnak.’’

8. §

(1) A Gymr. 8. §-a (1) bekezdésének b) pontja helyébe
a következõ rendelkezés lép, egyidejûleg a bekezdés a kö-
vetkezõ h)—i)  ponttal egészül ki:

[A  fenntartó köteles kérni a mûködési engedély módosítását,
ha]

,,b)  a szolgáltató (intézmény, mûködtetõ) székhelye
megváltozik, a (6) bekezdés ca) alpontja szerinti eset kivé-
telével,’’

,,h)  az ellátási terület megváltozik,
i) a gyermekotthonban a továbbiakban speciális vagy

különleges ellátást kíván nyújtani, illetve a 6. § (6) bekez-
désében említett ellátáson változtatni kíván.’’

(2) A Gymr. 8. §-a (2) bekezdésének a) pontja helyébe
a következõ rendelkezés lép:

[A mûködési engedély módosítása iránti kérelemhez
csatolni kell]

,,a)  a 4. § (1) bekezdésének ea) alpontja szerinti hatóság
szakvéleményét, ha a gyermekotthont speciális vagy külön-
leges gyermekotthonként kívánja mûködtetni,’’

(3) A Gymr. 8. §-a (3) bekezdésének a) pontja helyébe
a következõ rendelkezés lép:

[A mûködést engedélyezõ szerv helyszíni szemlét tart, ha]
,,a)  az önálló gyermekjóléti szolgáltató, a gyermekjóléti

szolgálat, a területi gyermekvédelmi szakszolgálat szék-
helye megváltozik, illetve a szolgáltató (intézmény) új te-
rületi irodát létesít,’’

(4) A Gymr. 8. §-a (6) bekezdésének c) pontja helyébe a
következõ rendelkezés lép:

[A fenntartónak új mûködési engedélyt kell kérelmeznie,]
,,c) bölcsõde, hetes bölcsõde, családi napközi, gyerme-

kek átmeneti otthona, családok átmeneti otthona, gyer-
mekotthon, illetõleg utógondozó otthon esetében, ha

ca)  a szolgáltató (intézmény) székhelyét meg kívánja
változtatni, feltéve, hogy a székhelyen ellátást nyújtanak,

cb) az ellátásba a szolgáltató tevékenység folytatására
(intézmény elhelyezésére) korábban nem szolgáló épületet
(épületrészt) kíván bevonni, az (1) bekezdés d) pontja sze-
rinti eset kivételével.’’

(5) A Gymr. 8. §-ának (8) bekezdése helyébe a követ-
kezõ rendelkezés lép:

,,(8) A fenntartó a mûködést engedélyezõ szervnek kö-
teles tizenöt napon belül bejelenteni

a)  az engedélyezés alapjául szolgáló, az (1) és (6) be-
kezdésben nem említett lényeges körülményekben bekö-
vetkezõ változást,

b)  a jogerõs használatbavételi engedély megküldésével
a szolgáltató tevékenység folytatására (intézmény elhelye-
zésére) szolgáló ingatlanon (ingatlanrészen) elvégeztetett
építési engedély-köteles építést, bõvítést, illetõleg átalakí-
tást.’’

(6) A Gymr. 8. §-a a következõ (9) bekezdéssel egészül ki:
,,(9) A (8) bekezdés szerinti bejelentés alapján a mûkö-

dést engedélyezõ szerv szükség szerint szakmai ellenõrzést
tart.’’

9. §

(1) A Gymr. 9. §-ának (1) bekezdése helyébe a követ-
kezõ rendelkezés lép:

,,(1) Ha az engedélyezõ szerv engedély nélkül végzett
szolgáltató tevékenységrõl szerez tudomást,
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a)  kötelezi a fenntartót a szolgáltató tevékenység abba-
hagyására, ha a gyermekek elhelyezésére szolgáló épület
állaga vagy a szolgáltató (intézmény, hálózat) mûködése a
gyermekek életét, testi épségét vagy egészségét súlyosan
veszélyezteti, illetve a gyermekek más alkotmányos jogait
súlyosan sérti,

b)  az a) pontban nem említett esetben felszólítja a
fenntartót, hogy harminc napon belül kérelmezze a mûkö-
dési engedély kiadását,

c) szabálysértési feljelentést tesz az ÁNTSZ illetékes
városi, fõvárosi kerületi intézeténél.’’

(2) A Gymr. 9. §-a (2) bekezdésének a) pontja helyébe
a következõ rendelkezés lép:

[Amennyiben a fenntartó az (1) bekezdésben meghatáro-
zott határidõ lejártáig a mûködési engedély iránti kérelmét
nem nyújtja be, az engedélyezõ szerv]

,,a)  kötelezi a fenntartót a szolgáltató tevékenység abba-
hagyására,’’

10. §

A Gymr. 14. §-ának (2)—(4) bekezdése helyébe a követ-
kezõ rendelkezés lép:

,,(2) Ha a mûködést engedélyezõ szerv az ellenõrzés
során hiányosságot észlel,

a)  a mûködési engedélyt visszavonja, és kötelezi a fenn-
tartót a szolgáltató tevékenység abbahagyására, ha a gyer-
mekek elhelyezésére szolgáló épület állaga vagy a szolgál-
tató (intézmény, hálózat) mûködése a gyermekek életét,
testi épségét vagy egészségét súlyosan veszélyezteti, illetve
a gyermekek más alkotmányos jogait súlyosan sérti,

b)  az a) pontban nem említett esetben legfeljebb hat-
van nap idõtartamú határidõ megjelölésével felszólítja a
fenntartót a hiányosság megszüntetésére.

(3) Ha a fenntartó a kitûzött határidõn belül nem intéz-
kedik a szolgáltató tevékenység szabályszerû folytatása ér-
dekében, az engedélyezõ szerv a mûködési engedélyt
visszavonja, és kötelezi a fenntartót a szolgáltató tevékeny-
ség abbahagyására.

(4) Ha a szolgáltató tevékenységgel kapcsolatosan nem
a mûködést engedélyezõ szerv, hanem más ellenõrzõ ható-
ság észlel hiányosságot, jelzi ezt az engedélyezõ szervnek,
amely a (2)—(3) bekezdésben foglaltak szerint jár el.’’

11. §

A Gymr. a következõ 17/A—17/B. §-sal és az azt meg-
elõzõ alcímmel egészül ki:

,,A közösségi fenntartókra vonatkozó különös szabályok

17/A. § (1) A 17/B. §-ban foglaltak kivételével szolgál-
tató tevékenységet csak a külföldiek magyarországi befek-

tetéseirõl szóló 1988. évi XXIV. törvény 2. §-ának c) pont-
ja szerint gazdasági céllal letelepedett közösségi fenntartó
által fenntartott szolgáltató (intézmény, hálózat) nyújthat.

(2) Az (1) bekezdés szerinti közösségi fenntartó a szol-
gáltató tevékenységgel kapcsolatos iratait Magyarorszá-
gon kezeli.

(3) Közösségi fenntartó területi gyermekvédelmi szak-
szolgáltatást nem nyújthat.

17/B. § (1) Határon átnyúló gyermekjóléti szolgáltatást,
házi gyermekfelügyeletet és gyermekek átmeneti házi gon-
dozását közösségi fenntartó gazdasági célú letelepedés nél-
kül, jogerõs mûködési engedéllyel nyújthat.

(2) Az (1) bekezdés szerinti esetben a mûködési enge-
dély kiadásáról az ellátási terület szerint illetékes városi
jegyzõ dönt.

(3) Ha a (2) bekezdés alapján az illetékesség nem álla-
pítható meg, a mûködési engedély iránti kérelemben meg
kell jelölni az elsõdleges ellátási területet jelentõ telepü-
lést. A mûködési engedély kiadásáról az elsõdleges ellátási
területként megjelölt település szerint illetékes városi
jegyzõ dönt. A mûködési engedélyben fel kell tüntetni az
elsõdleges ellátási területet is.

(4) Az (1) bekezdés szerinti közösségi fenntartó a szol-
gáltató tevékenységgel kapcsolatos, külföldön kezelt ira-
tait az ellenõrzés során megküldi a mûködést engedélyezõ
szervnek, illetve az Igazgatóságnak.’’

12. §

A Gymr. az e rendelet mellékletében  foglalt 3. számú
melléklettel egészül ki.

13. §

(1) Ez a rendelet a Magyar Köztársaságnak az Európai
Unióhoz történõ csatlakozásáról szóló nemzetközi szerzõ-
dést kihirdetõ törvény hatálybalépésének napján lép ha-
tályba.

(2) Az Szmr. és a Gymr. — e rendelettel megállapított —
szabályait az e rendelet hatálybalépését követõen indult
ügyekben kell alkalmazni.

(3) A mûködést engedélyezõ szerv az e rendelet hatály-
balépésekor ideiglenes mûködési engedéllyel rendelkezõ
gyermekjóléti, gyermekvédelmi szolgáltató (intézmény,
hálózat) mûködési engedélyét — kérelemre — a Gyvt.
156. §-ának (3) bekezdésében meghatározott idõpontig
meghosszabbíthatja, feltéve, hogy a meghosszabbítás ellá-
tási érdekbõl indokolt. A kérelemhez nem kell csatolni a
Gymr. 4. §-a szerinti mellékleteket.

(4) E rendelet hatálybalépésével egyidejûleg a Gymr.
a)  6. §-a (2) bekezdésének c) pontja,
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b)  6. §-a (3) bekezdésének b) pontja,
c) 11. §-a,
d)  12. §-a (1) bekezdésének a) pontja

hatályát veszti.

(5) E rendelet hatálybalépésével egyidejûleg
a)  az Szmr.
aa)  19. §-ának (2) bekezdésében a ,,(4)—(5) bekezdés-

ben’’ szövegrész helyébe a ,,(4)—(6) bekezdésében’’
ab)  20. §-a (1) bekezdésének a) pontjában a ,,(3)—

(4) bekezdésben’’ szövegrész helyébe a ,,(3)—(5) bekezdé-
sében’’ szövegrész;

b)  a Gymr.
ba)  3. §-a (2) bekezdésének a) pontjában ,,(a továb-

biakban: jegyzõ)’’ szövegrész helyébe ,,(a továbbiakban:
városi jegyzõ)’’ szövegrész,

bb)  7. §-a (1) bekezdésének a)—b) pontjában a ,,szak-
mai munkakörben’’ szövegrész helyébe a ,,szakalkalma-
zottként’’ szövegrész,

bc) 8. §-a (1) bekezdésének g) pontjában az ,,(5)—
(6) bekezdésében’’ szövegrész helyébe az ,,(5) bekezdésé-
ben’’ szövegrész,

bd)  17. §-ának (2) bekezdésében a ,,normatív állami
hozzájárulást folyósító Igazgatóságot’’ szövegrész helyébe
a ,,Magyar Államkincstárnak a normatív állami hozzájáru-
lást folyósító területi igazgatóságát’’ szövegrész

lép.

Dr. Medgyessy Péter s. k.,
miniszterelnök

Melléklet a 127/2004. (IV. 29.) Korm. rendelethez

[3. számú melléklet a 259/2002. (XII. 18.) Korm. rendelethez]

NYILVÁNTARTÁSI LAP
a mûködési engedélyekrõl

1. Az eljáró hatóság
a)  neve:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
b)  címe:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

2. A határozat jellege:

 új mûködési engedély kiadása  mûködési engedély módosítása
 mûködési engedély ismételt kiadása  mûködési engedély visszavonása

3. A fenntartó
a)  neve:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
b)  székhelye:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
c) adószáma:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
d)  típusa:

 települési önkormányzat  alapítvány
 megyei, fõvárosi önkormányzat  közalapítvány
 önkormányzati intézményfenntartó társulás  szociális vállalkozó
 egyházi jogi személy  központi költségvetési szerv
 közhasznú társaság  kisebbségi önkormányzat
 társadalmi szervezet

4. Az intézmény (hálózat, szolgáltató)
a)  neve:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
b)  székhelye:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
c) adószáma:*  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
d)  telephelye:**  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

5. A intézmény (hálózat, szolgáltató) mûködésének kezdõ idõpontja: ................................................................................
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6. A szolgáltató tevékenység megnevezése az engedélyezett férõhelyszámmal:***

.....................................................................................................................................................................................   

.....................................................................................................................................................................................   

  Összes férõhelyszám   ****

7. Ellátási terület:
a)  az ország egész területe: 
b)  az ellátási területhez tartozó települések (megyék) neve ****

 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

8. Határozott idejû (ideiglenes) mûködési engedély esetén a lejárat ideje  év,  hó  nap.

Kelt: ..........................................................................................................

...............................................................................................
a jegyzõ / hivatalvezetõ aláírása és bélyegzõje

   * Akkor kell kitölteni, ha az intézmény önálló adószámmal rendelkezik.
  ** Csak a telephely mûködési engedélyével kapcsolatban hozott határozat esetén kell kitölteni.
 *** A szolgáltató tevékenység típusa és formája szerint kell kitölteni. Speciális és különleges gyermekotthon esetében ezt a tényt fel kell tüntetni.
**** Amennyiben a pótlapon további adatot tüntet fel, jelölje X-szel!

PÓTLAP
a mûködési engedélyekrõl kiállított nyilvántartási laphoz

Folytatás a 6. számú rovathoz:

...................................................................................................................................................................................   

...................................................................................................................................................................................   

...................................................................................................................................................................................   

...................................................................................................................................................................................   

...................................................................................................................................................................................   

...................................................................................................................................................................................   

...................................................................................................................................................................................   

...................................................................................................................................................................................   

Folytatás a 7. számú rovathoz:

 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
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A Kormány
128/2004. (IV. 29.) Korm.

rendelete

a pénztárak központi nyilvántartásával összefüggõ
egyes feladatokról, a pénztáraknak, valamint

a foglalkoztatóknak a pénztártagokra vonatkozó
adatszolgáltatási kötelezettségérõl szóló

172/1997. (X. 6.) Korm. rendelet módosításáról

A Kormány a magánnyugdíjról és a magánnyugdíjpénz-
tárakról szóló 1997. évi LXXXII. törvény 134. §-a (1) be-
kezdésének c) és e) pontjában foglalt felhatalmazás alap-
ján a következõket rendeli el:

1. §

(1) A pénztárak központi nyilvántartásával összefüggõ
egyes feladatokról, a pénztáraknak, valamint a foglalkoz-
tatóknak a pénztártagokra vonatkozó adatszolgáltatási
kötelezettségérõl szóló 172/1997. (X. 6.) Korm. rendelet
(a továbbiakban: Pknr.) 1. számú mellékletének 1. pont-
ja helyébe e rendelet 1. számú melléklete lép.

(2) A Pknr. 2. számú mellékletének helyébe e rendelet
2. számú melléklete lép.

2. §

(1) Ez a rendelet 2004. május 1-jén lép hatályba.

(2) E rendelet hatálybalépésével egyidejûleg a Pknr.
4. §-ának (2) bekezdése ,,a pályakezdõ lakóhelye’’ szöveg-
rész után kiegészül a ,,(magyarországi lakóhely vagy tartóz-
kodási hely hiányában a foglalkoztató Magyarországon be-
jegyzett székhelye, telephelye, képviselete, fióktelepe)’’
szövegrésszel.

Dr. Medgyessy Péter s. k.,
miniszterelnök

1. számú melléklet

a 128/2004. (IV. 29.) Korm. rendelethez

,,1. A belépési nyilatkozat minimális adattartalma:
— Pénztártag családi és utóneve
— Pénztártag TAJ száma, külföldi állampolgár pénz-

tártag útlevélszáma, tartózkodási engedély száma
— Pénztártag anyja neve
— Pénztártag neme

— Pénztártag állampolgársága (magyar, külföldi, hon-
talan)

— Pénztártag születési helye
— Pénztártag születési idõpontja (év, hónap, nap)
— Pénztár megnevezése
— Pénztár azonosítója
— Pénztártag lakóhelye (irányítószám, település, köz-

terület neve, jellege, házszám)
— Pénztárba jelentkezés jogcíme

=  01: pályakezdõ 1998. június 30. és 2001. decem-
ber 31. között,

=  02: önként választó 1997. szeptember 1. és 1999.
augusztus 31. között,

=  03: más pénztárból átlépõ,
=  X1: irányított 1998. június 30. és 2001. decem-

ber 31. között,
=  04: 2002. január 1. és 2002. december 31. között

magánnyugdíjpénztári tagsági jogviszonyt létesítõ
pályakezdõ,

=  05: 2002. január 1. és 2002. december 31. között
a TB-rendszerbõl átlépõ,

=  06: TB-bõl állapotjavulás miatt pénztárat választó,
=  07: a 30. életévét 2003. január 1-jén még be nem

töltött önkéntes belépõ (2003. január 1. és 2003.
december 31. közötti belépések esetén),

=  08: a TB-rendszerbõl átlépõ olyan személy, aki
1998. június 30. és 2003. január 1. között vált elsõ
alkalommal biztosítottá, és 2002. december 31-én
nem volt pénztártag,

=  09:
=  10: 2003. január 1-jétõl, továbbá az EU-csatlako-

zást követõen tagságra kötelezett olyan pálya-
kezdõ, aki választott pénztárat,

=  11: 2003. január 1-jétõl, továbbá az EU-csatlako-
zást követõen olyan pályakezdõ személy, akinek
tagságra kötelezése irányítás útján történik.

=  12: Magyarország EU-csatlakozását követõen, a
Tbj. 4. § o) pontjának 3. alpontja szerinti önkén-
tes döntéssel pénztártagsági jogviszonyt létesítõ
személy

— Pénztártag aláírása
— Foglalkoztató/egyéni vállalkozó megnevezése
— Foglalkoztató/egyéni vállalkozó címe (irányítószám,

település, közterület neve, jellege, házszám)
— Foglalkoztató/egyéni vállalkozó adószáma/TAJ száma
— Foglalkoztató/egyéni vállalkozó cégszerû aláírása
— Magánnyugdíjpénztár neve
— Magánnyugdíjpénztár azonosítója
— Magánnyugdíjpénztár pénzforgalmi jelzõszáma
— Magánnyugdíjpénztár számlavezetõ bankjának

megnevezése
— Magán-nyugdíjpénztári tagság kezdete (év, hónap, nap)
— Magánnyugdíjpénztár záradékolása, aláírása’’
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2. számú melléklet a 128/2004. (IV. 29.) Korm. rendelethez

[2. számú melléklet a 172/1997. (X. 6.) Korm. rendelethez]

Pénzügyi Szervezetek Állami Felügyelete                                                      Kiadva: 2004. május

A foglalkoztatók adatszolgáltatása a pénztártagok pénztárválasztásáról

A bizonylatot nyomtatott nagybetûkkel kérjük kitölteni! Kitöltési útmutató a túloldalon!      Az adatszolgáltatás a 172/1997. (X. 6.) Korm. rendelet alapján kötelezõ.

Foglalkoztató

1. Megnevezése: .................................................................................................. 5. Az adatszolgáltató neve: .............................................................................
2. Adóazonosítója: __________ 6. Telefonszáma: ___________
3. KSH száma: _________________ 7. Az adatszolgáltatás típusa: _
4. Címe: ____ 
..........................................................

település 
...............................................................

közterület jellege
.................................. hsz.

PÉNZ-
TÁR-
TAG

1

8. Neve: ...................................................................................................................................... 12. Születési ideje: ____ __ __
9. Anyja neve: ........................................................................................................................... 13. Születési helye: ..................................................
10. TAJ száma: ___ ___ ___ 11. Útlevélszáma 14. Neme: _ 15. Állampolgársága: _
16. Lakcíme: ____
.............................................................

település
....................................................................

közterület jellege
.................................. hsz.

17. Pénztártagság kezdete: ____ __ __ 18. Jogcímkód __
19. Pénztár neve:
................................................................................................................................................................................... 20. Pénztár azonosítója: ____

2

8. Neve: ...................................................................................................................................... 12. Születési ideje: ____ __ __
9. Anyja neve: ........................................................................................................................... 13. Születési helye: ..................................................
10. TAJ száma: ___ ___ ___ 11. Útlevélszáma 14. Neme: _ 15. Állampolgársága: _
16. Lakcíme: ____
.............................................................

település
....................................................................

közterület jellege
.................................. hsz.

17. Pénztártagság kezdete: ____ __ __ 18. Jogcímkód __
19. Pénztár neve:
...................................................................................................................................................................................

20. Pénztár azonosítója: ____

3

8. Neve: ...................................................................................................................................... 12. Születési ideje: ____ __ __
9. Anyja neve: ........................................................................................................................... 13. Születési helye: ..................................................
10. TAJ száma: ___ ___ ___ 11. Útlevélszáma 14. Neme: _ 15. Állampolgársága: _
16. Lakcíme: ____
.............................................................

település
....................................................................

közterület jellege
.................................. hsz.

17. Pénztártagság kezdete: ____ __ __ 18. Jogcímkód __
19. Pénztár neve:
................................................................................................................................................................................... 20. Pénztár azonosítója: ____

Kelt: ......................................................................................
P. H.

.............................................................................
Cégszerû aláírás

A jelentõlapot a foglalkoztató (adatszolgáltató) székhelye szerint illetékes KSH megyei (fõvárosi) igazgatóságára kell eljuttatni. Irányított pályakezdõ (11-es jogcímkód) esetén a jelentõlapot
csak a pénztárválasztást elmulasztott pályakezdõ lakóhelye (magyarországi lakóhely vagy tartózkodási hely hiányában a foglalkoztató Magyarországon bejegyzett székhelye, telephelye,
képviselete, fióktelepe) szerint illetékes területi pénztárhoz kell eljuttatni!
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KITÖLTÉSI ÚTMUTATÓ

        ,,A foglalkoztatók adatszolgáltatása a pénztártagok pénztárválasztásáról’’ nyomtatványhoz

 1. A foglalkoztató megnevezése.
 2. Az állami adóhatóság által kiadott 11 jegyû adóazonosítót kell beírni. Amennyiben kevesebb, mint 11 számjegyû, az azonosítót

jobbra igazítva kell feltüntetni.
 3. A foglalkoztató 17 számjegyû statisztikai számjele.
 4. A foglalkoztató postai irányítószáma, székhely település neve, közterület jellege, házszám.
 5. Az adatszolgáltatást teljesítõ, kapcsolattartó személy neve.
 6. Az adatszolgáltatást teljesítõ, kapcsolattartó személy telefonszáma.
 7. A rovatba ,,X’’ jelet írni, ha a feltüntetett pénztártag(ok)ra vonatkozóan már történt adatszolgáltatás, de az abban közölt adatokat

javítani, módosítani kell.
 8. Családi és utónév. Nyomtatott nagybetûkkel kell kitölteni, jól láthatóan elkülönítve.
 9. Pénztártag anyjának leánykori neve: Nyomtatott nagybetûkkel kell kitölteni, jól láthatóan elkülönítve a családi és utónevet.
10. A pénztártag társadalombiztosítási azonosító jele (TAJ szám).
11. Külföldi állampolgár pénztártag esetén, TAJ szám hiányában az útlevélszáma vagy — EGT állampolgár esetén — a tartózkodási

engedély száma.
12. Év, hónap, nap.
13. Pénztártag születési helye. Nyomtatott nagybetûkkel kell kitölteni.
14. A rovat kitöltésénél: férfi: (1), nõ: (2).
15. A rovat kitöltésénél: magyar: M, külföldi: K, hontalan: H
16. A pénztártag lakóhelyének postai irányítószáma, település neve, közterület jellege, házszám.
17. Kötelezõ pénztártagság esetén az elsõ biztosítási jogviszony keletkezésének napja.
18. A használható jogcímkódok:

01. kódot kell a mezõbe írni, ha a pályakezdõ választott pénztárat.
  (2001. december 31-ig létesített tagsági jogviszony esetén használható!)
  X1 kódot kell a mezõbe írni, ha a pályakezdõ pénztártagságra kötelezése — a magánnyugdíjról és a magánnyugdíjpénztárakról

szóló 1997. évi LXXXII. törvény (Mpt.) 2002. január 1-jét megelõzõen hatályos 22. § (8) bekezdés a) pontja alapján —
irányítás útján történik. (2001. december 31-ig létrejött tagsági jogviszony esetén használható!)

02 Önkéntes pénztártagság létesítése. (1999. augusztus 31-ig létesített tagsági jogviszony esetén használható!)
04 2001. december 31. és 2002. december 31. között elsõ biztosítási kötelezettséggel járó jogviszonyát létesített személy. (2002.

december 31-ig létesített tagsági jogviszony esetén használható!)
05 2002. január 1. és 2002. december 31. között a TB-rendszerbõl átlépett személy.
07 a 30. életévét 2003. január 1-jén még be nem töltött önkéntes belépõ. (2003. január 1. és 2003. december 31. között létesített

tagsági jogviszony esetén használható!)
08 A TB-rendszerbõl átlépõ olyan személy, aki 1998. június 30. és 2003. január 1. között vált elsõ alkalommal biztosítottá és 2002.

december 31-én nem volt pénztártag. (2002. december 31. után létesített tagsági jogviszony esetén használható!)
09
10 2003. január 1-jétõl, továbbá az EU-csatlakozást követõen tagságra kötelezett olyan pályakezdõ személy, aki választott

pénztárat. Csak 2003. január 1-jén és azt követõen létesített tagsági jogviszony esetén használható!
11 Olyan pályakezdõ személy, akinek a pénztártagságra kötelezése irányítás útján történik. Csak 2003. január 1-jén vagy azt

követõen létrejött biztosítási jogviszony esetén használható!
12: Magyarország EU-csatlakozását követõen, a Tbj. 4. § o) pontjának 3. alpontja szerinti önkéntes döntéssel pénztártagsági

jogviszonyt létesítõ személy.
19. Ha a pályakezdõ a biztosítottá válásától számított, a rendelkezésére álló 15 napon belül bejelenti foglalkoztatójának az általa

választott pénztár adatait, akkor a választott pénztár neve. Ha a pályakezdõ — 2002. január 1-jét megelõzõ, továbbá 2002. december
31-ét követõ — biztosítottá válásától számított 15 napon belül nem választ pénztárat, vagy választását nem jelenti be, a pályakezdõ
lakóhelye szerinti területi pénztár nevét kell feltüntetni.

20. A 19. pontban meghatározott területi pénztárnak a Pénzügyi Szervezetek Állami Felügyelete által kiadott négy számjegyû
azonosítója (pénztárkód).

Területileg illetékes nyugdíjpénztárak

Megye Pénztár neve Pénztárkód

Baranya megye és Jász-Nagykun-Szolnok megye Allianz Hungária Biztosító Rt. Önkéntes és 
Magánnyugdíjpénztár

0016

Csongrád megye ÁB-Aegon Önkéntes és Magánnyugdíjpénztár 0008

Az összes többi megyében, valamint Budapesten OTP Magánnyugdíjpénztár 0002

Területi pénztár: a Pénzügyi Szervezetek Állami Felügyelete által kijelölt azon magánnyugdíjpénztár, amelynek a pénztárválasztást
elmulasztó 2002. január 1-jét megelõzõen vagy 2002. december 31-ét követõen pályakezdõ — lakóhelye szerint — a tagjává válik.
A jelentõlapot a KSH foglalkoztató (adatszolgáltató) székhelye szerint illetékes megyei (fõvárosi) igazgatóságára kell eljuttatni. Irányított
pályakezdõ (11-es jogcímkód) esetén a jelentõlapot csak a pénztárválasztást elmulasztott pályakezdõ lakóhelye (külföldi állampolgár
magyarországi lakóhelyének vagy tartózkodási helyének hiányában a foglalkoztató Magyarországon bejegyzett székhelye, telephelye,
képviselete, fióktelepe) szerint illetékes területi pénztárhoz kell eljuttatni!’’
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A Kormány
129/2004. (IV. 29.) Korm.

rendelete

a társadalombiztosítás ellátásaira és a magánnyugdíjra
jogosultakról, valamint e szolgáltatások fedezetérõl

szóló 1997. évi LXXX. törvény végrehajtásáról
rendelkezõ 195/1997. (XI. 5.) Korm. rendelet

módosításáról

A társadalombiztosítás ellátásaira és a magánnyugdíjra
jogosultakról, valamint e szolgáltatások fedezetérõl szóló
1997. évi LXXX. törvény (a továbbiakban: Tbj.)
58. §-ában, valamint a kötelezõ egészségbiztosítás ellátá-
sairól szóló 1997. évi LXXXIII. törvény 83. § (2) bekezdé-
sének n)  pontjában foglalt felhatalmazás alapján a Kor-
mány a következõket rendeli el:

1. §

A társadalombiztosítás ellátásaira és a magánnyugdíjra
jogosultakról, valamint e szolgáltatások fedezetérõl szóló
1997. évi LXXX. törvény végrehajtásáról rendelkezõ
195/1997. (XI. 5.) Korm. rendelet (a továbbiakban: R.)
2. §-a a következõ (2)—(5) bekezdéssel egészül ki, egyide-
jûleg a jelenlegi (2) bekezdés számozása (6) bekezdésre
változik:

,,(2) A Tbj. 4. §-a n) pontjának 2. alpontja alkalmazásá-
nál a tagságra kötelezett pályakezdõ írásban nyilatkozik
foglalkoztatójának arról, hogy magyarországi biztosítási
jogviszonyát megelõzõen más államban nyugdíjbiztosítási
kötelezettséget keletkeztetõ jogviszonya nem volt.

(3) A Tbj. 4. §-a n) pontjának 3. alpontja alkalmazásánál
a tagságra kötelezett pályakezdõ a megállapodás kötésére
irányuló szándéka bejelentését az Mpt. szabályai szerint az
illetékes nyugdíjbiztosítási igazgatási szervnél teszi meg,
egyidejûleg írásban nyilatkozik az általa választott magán-
nyugdíjpénztárnak arról, hogy megelõzõen más államban
nyugdíjbiztosítási kötelezettséget keletkeztetõ jogviszo-
nya nem volt.

(4) A (2)—(3) bekezdés szerinti nyilatkozatok tartalmi
és formai követelményét a Pénzügyi Szervezetek Állami
Felügyelete (a továbbiakban: PSZÁF) határozza meg;
a nyomtatvány-mintát a Pénzügyi Közlönyben teszi közzé.
A magán-nyugdíjpénztár a nyilatkozat megtételére alkal-
mas formanyomtatványt díjmentesen biztosítja a nyilatko-
zattevõ számára.

(5) A magán-nyugdíjpénztárba a Tbj. 4. § o) pontjának
3. alpontja alapján belépõ természetes személy a belépésre
nyitva álló határidõig köteles igazolni magyarországi biz-
tosítási jogviszonyát megelõzõen más államban fennállt
nyugdíjbiztosítási kötelezettséggel járó jogviszonyát.

Az elõzõek szerinti jogviszonyt az adott ország illetékes
nyugdíjbiztosítási (társadalombiztosítási) szerve vagy a
korábbi foglalkoztató igazolhatja.’’

2. §

Az R. 5. §-a a következõ (1) bekezdéssel egészül ki,
egyidejûleg a jelenlegi rendelkezés számozása (2) bekez-
désre változik:

,,(1) A Tbj. 10. §-a (1) bekezdésének alkalmazásánál az
európai közösségi jogász biztosítási kötelezettsége a nyil-
vántartásba vétele napjától a nyilvántartásból való törlése
napjáig áll fenn.’’

3. §

Az R. 16. §-a helyébe a következõ rendelkezés lép:
,,16. § A külföldi pénznemben keletkezett járulékalapot

képezõ jövedelmet a Magyar Nemzeti Bank (a továbbiak-
ban: MNB) hivatalos, a megszerzés napját megelõzõ hónap
15. napján érvényes devizaárfolyamának alapulvételével
kell forintra átszámítani. Az olyan külföldi pénznem ese-
tében, amely nem szerepel az MNB hivatalos deviza-
árfolyam-lapján, az MNB által közzétett, euróban meg-
adott árfolyamot kell a forintra történõ átszámításhoz
figyelembe venni.’’

4. §

(1) Az R. 17/A. §-ának (6) bekezdése helyébe a követ-
kezõ rendelkezés lép:

,,(6) Az (5) bekezdés szerinti elektronikus bevallás foga-
dásának, feldolgozásának és nyilvántartásának feltételeit a
pénztár legkésõbb 2005. január 1-jéig köteles kialakítani.
A feltételek biztosítása érdekében a PSZÁF az Informati-
kai és Hírközlési Minisztérium egyetértésével 2004.
július 1-jéig meghatározza és nyilvánosságra hozza az
elektronikus aláírással ellátott bevallások szerkezetének,
adattartalmának, összeállításának, fogadásának, feldolgo-
zásának és nyilvántartásának követelményeit, valamint
2004. november 1-jéig rendelkezésre bocsátja az elektroni-
kus aláírással ellátott bevallások elkészítésére és fogadásá-
ra alkalmas szoftvereket. Elektronikus bevallás a PSZÁF
által rendelkezésre bocsátott szoftverekkel vagy a PSZÁF
által meghatározott követelményeknek eleget tevõ és az
illetékes miniszter által kijelölt tanúsító szervezet által
kibocsátott tanúsítvánnyal rendelkezõ szoftverekkel telje-
síthetõ és fogadható. A PSZÁF által rendelkezésre bocsá-
tott szoftver — a szoftver rendelkezésre bocsátásakor meg-
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határozottak szerinti — rendeltetésszerû használata az azt
igénybevevõ feladata és felelõssége, így különösen az üze-
meltetéshez szükséges szervezési és informatika biztonsági
feladatok ellátása.’’
 (2) Az R 17/A. §-a a következõ (9) bekezdéssel egé-
szül ki:

,,(9) A tagdíjbevallással kapcsolatos szakmai segítség-
nyújtás biztosítása a pénztár feladata.’’

5. §

(1) Ez a rendelet a Magyar Köztársaság Európai Unió-
hoz történõ csatlakozásáról szóló nemzetközi szerzõdést
kihirdetõ törvény hatálybalépésének napján lép hatályba;
egyidejûleg az R. 7/A. § (4) bekezdése második mondatá-
ban az ,,Art 30. § (5) bekezdésének’’ szövegrész helyébe az
,,Art 30. § (4) bekezdésének’’ szövegrész, 7/C. § (1) bekez-
désének c) pontjában a ,,Tbj. 4. §-ának o) pontja, valamint
az Mpt. 123. §-ának (5)—(6) bekezdése’’ szövegrész helyé-
be a ,,Tbj. 4. §-a o) pontjának 3. alpontja’’ szövegrész,
9/A. §-a (2) bekezdésének harmadik mondatában a ,,Pénz-
ügyi Szervezetek Állami Felügyelete (a továbbiakban:
PSZÁF)’’ szövegrész helyébe a ,,PSZÁF’’ szövegrész lép,
20. § (2) bekezdése elsõ mondatának gondolatjelben lévõ
szövegrésze a ,,foglalkoztató’’ után kiegészül az ,,(egyéni
vállalkozó)’’ szövegrésszel.
 (2) Nem lép hatályba a 258/2003. (XII. 24.) Korm. rend.
13. §-a (2) bekezdésének az R. 2. §-ának (1) bekezdését
módosító része.

Dr. Medgyessy Péter s. k.,
miniszterelnök

A Kormány
130/2004. (IV. 29.) Korm.

rendelete

a gyógyszerek és gyógyászati segédeszközök
közbeszerzésének részletes és sajátos szabályairól

A közbeszerzésekrõl szóló 2003. évi CXXIX. törvény
(a továbbiakban: Kbt.) 404. §-a (1) bekezdésének g) pont-
jában kapott felhatalmazás alapján a Kormány a követke-
zõket rendeli el:

A rendelet alkalmazási köre

1. §

(1) E rendelet alkalmazásában:
a)  gyógyszernek minõsülnek a gyógyszerekrõl szóló

törvény szerint gyógyszerként meghatározott termékek;
b)  gyógyászati segédeszköz az az eszköz, amely megfelel

az orvostechnikai eszközökrõl szóló külön jogszabályban
meghatározott feltételeknek.
 (2) Az Országos Egészségbiztosítási Pénztár (a továb-
biakban: OEP) törvényben meghatározott ellátási kötele-
zettség teljesítéséhez szükséges, külön jogszabály szerinti
eljárásban meghatározott és meghirdetett éves gyógyszer
és gyógyászati segédeszköz-szükséglet ellátási feltételei-
nek, különösen az árak, mennyiségek, szállítási ütemezés
kialakítása érdekében közbeszerzési eljárásokat folytat, és
az eljárás nyertesével a Polgári Törvénykönyvrõl szóló
1959. évi IV. törvény (a továbbiakban: Ptk.) 233. §-ának
alkalmazásával a külön jogszabály szerinti országos koor-
dináló funkciót ellátó intézmény javára szállítási szerzõdé-
seket vagy szállítási keret-megállapodásokat köt.

Általános rendelkezések

2. §

(1) A gyógyszer és gyógyászati segédeszköz beszerzésére
irányuló nyílt, meghívásos vagy tárgyalásos eljárásra a Kbt.
szabályait az e rendeletben foglalt eltérésekkel kell alkal-
mazni.
 (2) A Kbt. szerinti meghívásos eljárásban az ajánlatkérõ
nem határozhatja meg az ajánlattevõk keretszámát.
 (3) Az ajánlatkérõ keretmegállapodásos eljárást alkal-
mazhat e rendelet hatálya alá tartozó közbeszerzési eljárá-
sok során.
 (4) Az ajánlatkérõ által lefolytatott keretmegállapodá-
sos eljárásra a Kbt. 28. címe szerinti szabályokat az
(5)—(6) bekezdésben foglalt eltérésekkel kell alkalmazni.
 (5) A keretmegállapodásos eljárás elsõ részében az aján-
latkérõ Kbt. IV. fejezete szerinti nyílt, meghívásos vagy
hirdetmény közzétételével induló tárgyalásos eljárást kö-
teles alkalmazni keretmegállapodás megkötése céljából,
ha a keretmegállapodás becsült értéke a közbeszerzés meg-
kezdésekor eléri vagy meghaladja a közösségi értékhatáro-
kat. Gyorsított eljárás nem alkalmazható.
 (6) Az ajánlatkérõ az (5) bekezdésnek megfelelõen
megkötött keretmegállapodás alapján egy vagy több hir-
detmény nélküli tárgyalásos eljárást alkalmazhat az adott
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közbeszerzés(ek) megvalósítása érdekében. Az eljárás
ezen második részére a Kbt. IV. fejezetének a hirdetmény
nélküli tárgyalásos eljárásra vonatkozó szabályait
[126—128. §, 131—135. §, ideértve a 41. § (5) bekezdését is]
— a 28. cím rendelkezései szerint — kell megfelelõen
alkalmazni.

3. §

(1) A Kbt. 10. §-ában foglaltakon kívül összeférhetet-
lenségi ok, ha az eljárást elõkészítõ, az ajánlatkérõ képvi-
seletét ellátó személynek vagy közeli hozzátartozójának
[Ptk. 685. §-ának b) pontja] — ideértve az élettársat is — a
lehetséges vagy tényleges ajánlattevõk bármelyikével
közös gazdasági érdekeltsége van, vagy a lehetséges vagy
tényleges ajánlattevõktõl pénzbeni —, természetbeni jut-
tatásban, illetve támogatásban részesült. Az összeférhetet-
lenséget a közbeszerzési eljárást megelõzõ két évre vissza-
menõleg kell vizsgálni.

(2) A Kbt. 10. §-ának (2) bekezdése e rendelet hatálya
alá tartozó közbeszerzési eljárásokban nem alkalmazható.

4. §

A közbeszerzési eljárás az ajánlatkérõ által meghatáro-
zott forrásból, elõírt áron beszerzendõ alapanyag specifi-
káció szerinti termékekké történõ feldolgoztatására is vo-
natkozhat.

A nyílt eljárás

5. §

Az OEP által lefolytatandó közbeszerzéseket a Kbt. 67. §-a
(1) bekezdésének f) pontja tekintetében összetett, különle-
ges célt szolgáló áruk közbeszerzéseként kell minõsíteni.

6. §

Az ajánlatkérõ jogosult az ajánlati felhívásban az egyes
indikációk felsorolása helyett a gyógyszerek vonatkozásá-
ban ,,valamennyi törzskönyvezett indikáció’’ megjelölés
alkalmazására.

7. §

Az ajánlatkérõ kötelezheti az ajánlattevõket a megkö-
tendõ közbeszerzési eljárás alapján megkötésre kerülõ

szerzõdés tekintetében szerzõdést biztosító mellékkötele-
zettség biztosítására.

8. §

(1) A Kbt. 58. §-a szerint kötelezõ mûszaki leírás köve-
telményét az ilyen tárgyú jogszabályi meghatározásra hi-
vatkozás, gyógyszerek esetében az ATC kód, gyógyászati
segédeszközök esetében az ISO kód és az EN kód megha-
tározása önmagában teljesíti.
 (2) A gyógyszer, illetve gyógyászati segédeszköz adott
eljárásba való befogadhatóságának igazolására elegendõ a
magyarországi forgalmazás engedélyezésére jogosult ható-
ság érvényes engedélyének becsatolása, valamint gyógyá-
szati segédeszköz esetén annak igazolása, hogy a termék
megfelel az orvostechnikai eszközökrõl szóló jogszabály-
ban foglaltaknak.

9. §

A gyógyszer és gyógyászati segédeszköz és a hozzájuk
kapcsolódó szolgáltatás közbeszerzése becsült értékének
megállapításánál a szállítás költségeit és a beteg adott
gyógyszerre történõ beállításának, átállításának költségeit
is jogosult figyelembe venni.

10. §

Az ajánlatok elbírálása során a Kbt. 57. §-a (2) bekezdé-
sének a)  pontja szerinti összehasonlításánál kötelezõ a
gyógyszer és gyógyászati segédeszköz közbeszerzéshez
kapcsolódó elõzetesen meghatározott speciális orvos-
szakmai költségek figyelembevétele.

A tárgyalásos eljárás

11. §

(1) A hirdetmény közzétételével induló tárgyalásos eljá-
rás választása esetén az ajánlatkérõ nem korlátozhatja az
ajánlattételre jogosultak számát és az ajánlattételi határ-
idõt nem határozhatja meg a hirdetmény közzétételétõl
számított 10 napnál rövidebb idõtartamban.
 (2) Az ajánlatkérõ a hirdetmény közzététele nélküli
tárgyalásos eljárás választása esetén az adott termékkör-
ben az ajánlattételre jogosult valamennyi szervezet részére
azonos tartalommal és azonos idõben ajánlattételi felhí-
vást küld, egyben ajánlattételi határidõként az ajánlat meg-
tételére elegendõ, egységes idõtartamot határoz meg.
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Amennyiben az ajánlattételi felhíváshoz a hirdetmény köz-
zététele nélküli tárgyalásos eljárásban az ajánlatkérõ aján-
lati dokumentációt csatol, akkor az ajánlattételi határidõ
nem lehet rövidebb az ajánlattételi felhívás megküldése
napjától számított 10 napnál.

12. §

A közösségi értékhatárt el nem érõ értékû közbeszerzé-
sek esetében a Kbt.-ben meghatározottakon túl hirdet-
mény közzétételével induló tárgyalásos eljárás alkalmaz-
ható, amennyiben:

a)  a gyógyszer, gyógyászati segédeszköz szakmai (így
különösen: a termék jellege, pl. izotóppal jelzett termék, a
beteg sürgõs ellátási igénye, különleges méltánylást érdem-
lõ egészségügyi érdek, rendkívüli méltánylást érdemlõ
egészségügyi érdek) vagy forgalmazási sajátosságai (így kü-
lönösen: speciális, szigorított forgalmazási lehetõség) in-
dokolttá teszik, vagy

b)  az adott betegség kezelésére szolgáló, korábban be-
szerzett gyógyszer, gyógyászati segédeszköz másikkal tör-
ténõ helyettesítése, illetõleg az új közbeszerzési eljárás a
betegek kezelésében, az országos ellátásban jelentõs ne-
hézséget eredményezne.

13. §

Amennyiben az eljárás a Kbt. 128. §-ának (4) bekezdése
szerint zajlik, az utolsó elõtti tárgyalás során készített jegy-
zõkönyvben rögzíteni kell az utolsó, érdemi ajánlat megté-
telének lehetõségét.

Jelentési és adatszolgáltatási kötelezettség

14. §

A Közbeszerzések Tanácsa felé fennálló jelentési és
adatszolgáltatási kötelezettséget nem érintve, az ajánlatké-
rõk a Kbt. 16. §-ának (1) bekezdése szerinti éves statiszti-
kai összegzést, a Kbt.-ben meghatározott határidõ szerint
megküldik az Egészségügyi, Szociális és Családügyi
Minisztériumnak is.

15. §

(1) Amennyiben az OEP közbeszerzési eljárásának
nyertese egészségügyi közszolgáltatást nyújtó intézmények
részére gyógyszert vagy gyógyászati segédeszközt szállít,
ezen intézmények közbeszerzési eljárás keretében történõ
megrendeléseirõl és azok teljesítésérõl havi összesítést
készít, melynek egy-egy példányát, valamint a teljesítést

igazoló okiratok másolatát az OEP-nek a tárgyhónapot
követõ öt munkanapon belül megküldi.
 (2) A zavartalan gyógyszerközbeszerzés biztosítása
érdekében az OEP az egészségügyi közszolgáltatókkal
szerzõdést köthet az e rendelet szerinti közbeszerzésre
kerülõ gyógyszerszükséglet felmérésére, beszerzésére, el-
osztására és felhasználására, továbbá az e feladatok végre-
hajtásához szükséges adatok OEP részére történõ szolgál-
tatására.

Záró rendelkezések

16. §

Ez a rendelet a kihirdetését követõ 8. napon lép
hatályba.

Dr. Medgyessy Péter s. k.,
miniszterelnök

A Kormány
131/2004. (IV. 29.) Korm.

rendelete

az Országos Fogyatékosügyi Tanács szervezetének
és mûködésének részletes szabályairól szóló

67/2001. (IV. 20.) Korm. rendelet, valamint a Karitatív
Tanács megalakításáról és mûködésének részletes
szabályairól szóló 65/2000. (V. 9.) Korm. rendelet

módosításáról

A fogyatékos személyek jogairól és esélyegyenlõségük
biztosításáról szóló 1998. évi XXVI. törvény (a továbbiak-
ban: Fot.) 30. §-a (1) bekezdésének d) pontjában és az
egyes elkobzott dolgok közérdekû felhasználásáról szóló
2000. évi XIII. törvény (a továbbiakban: Törvény)
7. §-ának (6) bekezdésében foglalt felhatalmazás alapján a
Kormány a következõket rendeli el:

I.

Az Országos Fogyatékosügyi Tanács szervezetének
és mûködésének részletes szabályairól szóló

67/2001. (IV. 20.) Korm. rendelet módosítása

1. §

Az Országos Fogyatékosügyi Tanács szervezetének és
mûködésének részletes szabályairól szóló 67/2001.
(IV. 20.) Korm. rendelet (a továbbiakban: R.) 1. §-a helyé-
be a következõ rendelkezés lép:
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,,1. § (1) Az Országos Fogyatékosügyi Tanácsnak
(a továbbiakban: Tanács) a Fot. 25. §-a (1) bekezdésének
b)  pontja szerinti tagjai a következõk:

a)  a Belügyminisztérium képviselõje,
b)  az Egészségügyi, Szociális és Családügyi Miniszté-

rium képviselõje,
c) a Foglalkoztatáspolitikai és Munkaügyi Miniszté-

rium képviselõje,
d)  a Gazdasági és Közlekedési Minisztérium képviselõje,
e) a Gyermek-, Ifjúsági és Sportminisztérium képviselõje,
f)  az Igazságügyi Minisztérium képviselõje,
g) az Informatikai és Hírközlési Minisztérium képviselõje,
h)  a Nemzeti Kulturális Örökség Minisztériumának

képviselõje,
i) az Oktatási Minisztérium képviselõje,
j) a Pénzügyminisztérium képviselõje,
k)  a Miniszterelnöki Hivatal képviselõje,
l) az Esélyegyenlõségi Kormányhivatal képviselõje.
(2) A Tanácsba a Fot. 25. §-a (1) bekezdésének

c)—g)  pontja szerinti szervezetek által delegált tagok kije-
lölését a szervezetek saját hatáskörben végzik.

(3) A Fot. 25. §-a (1) bekezdésének e) pontja szerint
azon nem kormányzati szervezet jogosult a delegálásra,

a)  amelynek bírósági nyilvántartásba vétele megtörtént,
b)  amelynek létesítõ okirata, illetve alapszabályzata

tartalmazza, hogy a szervezet a fogyatékos személyek érde-
kében mûködik,

c) amely nem vesz részt a Fot. 25. §-a (1) bekezdésének
c), d)  és f)  pontja szerinti delegálásban.’’

2. §

(1) Az R. 3. §-a (1) bekezdésének második mondata
helyébe a következõ rendelkezés lép:

,,A Tanács elnöke az egészségügyi, szociális és család-
ügyi miniszter (a továbbiakban: miniszter).’’

(2) Az R. 3. §-a (2) bekezdésének második mondata
helyébe a következõ rendelkezés lép:

,,Az elnök köteles az ülést összehívni, ha azt a tagok
legalább egynegyede írásban, az összehívás okának és a
javasolt napirendnek a megjelölésével kéri.’’

3. §

Az R. 5. §-ának (1) és (2) bekezdése helyébe a következõ
rendelkezés lép:

,,5. § (1) A Tanács üléseit az elnök, akadályoztatása
esetén a Fot. 25. §-ának (2) bekezdése szerinti társelnök,
az õ akadályoztatása esetén az elnök által kijelölt legalább
helyettes államtitkári besorolású személy (a továbbiakban
együtt: levezetõ elnök) vezeti.

(2) A Fot. 25. §-a (1) bekezdésének b) pontja szerinti
tag az adott kormányzati szerv vezetõje által kijelölt leg-
alább helyettes államtitkári vagy ennek megfelelõ besoro-
lású személy.’’

4. §

(1) Az R. 6. §-a (1) bekezdésének második és harmadik
mondata helyébe a következõ rendelkezés lép:

,,A határozat érvényességéhez — a (2) bekezdésben
meghatározott esetek kivételével — egyszerû szótöbbség
szükséges. Szavazategyenlõség esetén a levezetõ elnök sza-
vazata dönt.’’

(2) Az R. 6. §-a a következõ (2) bekezdéssel egészül ki,
egyidejûleg a jelenlegi (2) bekezdés jelölése (3) bekezdés-
re változik:

,,(2) A Tanács a szavazatok legalább kétharmados több-
ségével határoz

a)  a Tanács mûködési költségeit érintõ kérdésekrõl,
b)  a 9. § (2) bekezdése szerinti bizottságok felállításáról.’’

5. §

Az R. 7. §-ának (4) bekezdése helyébe a következõ ren-
delkezés lép:

,,(4) A jegyzõkönyvet a levezetõ elnök, valamint a jegy-
zõkönyvvezetõ írja alá, és a Tanács egy — a levezetõ elnök
által esetenként felkért — tagja hitelesíti.’’

6. §

Az R. 10. §-a a következõ (3) bekezdéssel egészül ki:
,,(3) A titkár tanácskozási joggal részt vesz a Tanács

ülésein.’’

7. §

Az R. 12. §-ának (2)—(4) bekezdése helyébe a követke-
zõ rendelkezés lép:

,,(2) A miniszter a delegált tagok megbízatásának lejárta
elõtt hatvan nappal közleményt tesz közzé, amelyben felhívja

a)  a Fot. 25. §-a (1) bekezdésének c)—d) és f)—g) pont-
jában meghatározott szervezeteket, hogy a közlemény meg-
jelenésétõl számított harminc napon belül jelöljék ki a tago-
kat az újjáalakuló Tanácsba;

b)  a Fot. 25. §-a (1) bekezdésének e) pontjában meg-
határozott, az 1. § (3) bekezdése szerint delegálásra jogo-
sult nem kormányzati szervezeteket, hogy a delegálási
igény bejelentése céljából a közlemény megjelenésétõl szá-
mított harminc napon belül jelentkezzenek be a Tanács
titkárságán.

(3) A Tanács titkára kitûzi a (2) bekezdés b) pontja
szerint bejelentkezett szervezetek által a Tanácsba delegál-
ni kívánt tagok megválasztásának idõpontját, és biztosítja
a lebonyolításhoz szükséges tárgyi feltételeket (helyiség,
jegyzõkönyvvezetõ). A választásról jegyzõkönyv készül,
amelyhez csatolni kell a jelenléti ívet.

(4) Amennyiben a (2) bekezdés a) pontja szerinti dele-
gálásra határidõben nem kerül sor, illetve a (3) bekezdés-
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ben meghatározott választás nem vezet eredményre, a
miniszter kéri fel a tagot a nem delegáló szervezet vagy
szervezetek, illetõleg a bejelentkezett és az 1. § (3) bekez-
désében meghatározott feltételeknek megfelelõ nem kor-
mányzati szervezetek tagjainak körébõl.’’

II.

A Karitatív Tanács megalakításáról és mûködésének
részletes szabályairól szóló

65/2000. (V. 9.) Korm. rendelet módosítása

8. §

A Karitatív Tanács megalakításáról és mûködésének
részletes szabályairól szóló 65/2000. (V. 9.) Korm. rendelet
(a továbbiakban: Ktr.) 2. §-ának (1) bekezdése helyébe a
következõ rendelkezés lép:

,,(1) A Hivatal elnöke a szervezeti tagok többségének
megbízatása lejártát megelõzõ 60 nappal közleményt tesz
közzé a Hivatalos Értesítõben, valamint két országos napi-
lapban, amelyben felhívja a karitatív tevékenységet folyta-
tó közhasznú szervezeteket, hogy a közlemény megjelené-
sétõl számított harminc napon belül nyújtsák be az elkob-
zott dolgok közérdekû felhasználásának lebonyolításában
való részvétel (Tanácsbeli tagság vagy javaslattevõ szerve-
zet) iránti szándéknyilatkozatukat.’’

9. §

A Ktr. a következõ 10/A. §-sal egészül ki:
,,10/A. § A Törvény
a)  1. §-ának (3) bekezdésében a ,,Kormány által külön

jogszabályban kijelölt szerv’’, továbbá 1. §-ának (5) bekez-
désében, 4. §-ának (4) és (5) bekezdésében, 6. §-ának
(2), (3) és (4) bekezdésében ,,az erre kijelölt szerv’’ alatt az
Esélyegyenlõségi Kormányhivatalt,

b)  1. §-ának (4) bekezdésében ,,az erre kijelölt szerv
vezetõje’’ alatt az Esélyegyenlõségi Kormányhivatal elnö-
két
kell érteni.’’

10. §

(1) Ez a rendelet a Magyar Köztársaságnak az Európai
Unióhoz történõ csatlakozásáról szóló nemzetközi szerzõ-
dést kihirdetõ törvény hatálybalépésének napján lép
hatályba.

(2) E rendelet hatálybalépésével egyidejûleg
a)  az R.
aa)  8. §-ában és 10. §-a (1) bekezdésének második

mondatában ,,a Szociális és Családügyi Minisztérium’’ szö-

vegrész helyébe ,,az Egészségügyi, Szociális és Családügyi
Minisztérium’’ szövegrész,

ab)  10. §-a (1) bekezdésének elsõ mondatában és
12. §-a (5) bekezdésének elsõ mondatában a ,,szociális
és családügyi miniszter’’ szövegrész helyébe a ,,miniszter’’
szövegrész;

b)  a Ktr.
ba)  1. §-ának (1) bekezdésében ,,a szociális és család-

ügyi miniszter (a továbbiakban: miniszter)’’ szövegrész he-
lyébe ,,az Esélyegyenlõségi Kormányhivatal elnöke
(a továbbiakban: a Hivatal elnöke)’’ szövegrész,

bb)  2. §-ának (2) bekezdésében, 3. §-ának (1) bekezdé-
sében, 5. §-ának (1) bekezdésében a ,,miniszter’’ szöveg-
rész helyébe a ,,Hivatal elnöke’’ szövegrész,

bc) 4. §-ának (5) bekezdésében a ,,minisztert’’ szöveg-
rész helyébe a ,,Hivatal elnökét’’ szövegrész,

bd)  9. §-ának (3) bekezdésében ,,a Szociális és Család-
ügyi Minisztériumot’’ szövegrész helyébe ,,az Esélyegyenlõ-
ségi Kormányhivatalt’’ szövegrész
lép.

Dr. Medgyessy Péter s. k.,
miniszterelnök

A Kormány
132/2004. (IV. 29.) Korm. 

rendelete

a géntechnológiai tevékenység engedélyezési
eljárási rendjérõl, valamint az eljárás során

az Európai Bizottsággal való kapcsolattartásról

A géntechnológiai tevékenységrõl szóló 1998. évi
XXVII. törvény (a továbbiakban: Tv.) 34. §-a (1) bekezdé-
sének f)  pontjában foglalt felhatalmazás alapján a Kor-
mány a következõket rendeli el:

Általános rendelkezések

1. §

(1) E rendelet elõírásait — a (2) bekezdésben foglalt
kivétellel — a Tv.-ben meghatározott

a)  géntechnológiával módosított mikroorganizmusok
zárt rendszerû felhasználásának,

b)  géntechnológiával módosított szervezetek környe-
zetbe történõ kibocsátásának, valamint

c) géntechnológiával módosított termékek forgalomba
hozatalának
engedélyezése során kell alkalmazni.

(2) A géntechnológiával módosított élelmiszerek és
takarmányok engedélyezése az Európai Parlament és a
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Tanács géntechnológiával módosított élelmiszerekrõl és
takarmányokról szóló 1829/2003/EK rendelete (a továb-
biakban: 1829/2003/EK rendelet) szerint történik, a 18. §
(4) bekezdésének figyelembevételével.

Zárt rendszerû felhasználás és a végzésére szolgáló
létesítmény engedélyezése

2. §

(1) A külön jogszabályban meghatározott, hatáskörrel
rendelkezõ géntechnológiai hatóság (a továbbiakban: gén-
technológiai hatóság) elõzetes engedélyével szabad zárt
rendszerû felhasználás végzésére szolgáló létesítményt lét-
rehozni, valamint a géntechnológiával módosított mikro-
organizmusokat zárt rendszerben felhasználni.

(2) Az engedély iránti kérelmet angol és magyar nyelven,
nyomtatott és elektronikus formában — a külön jogszabá-
lyokban foglaltak szerint — kell a hasznosítónak a géntech-
nológiai hatósághoz benyújtani.

3. §

(1) A géntechnológiával módosított mikroorganizmu-
sokat az emberi egészséggel és a környezettel szembeni
biztonság szerint az 1. számú melléklet rendelkezései alap-
ján kell csoportosítani.

(2) Zárt rendszerû felhasználás esetén a 2. számú mel-
lékletben meghatározott különleges elszigetelési intézke-
déseket kell alkalmazni.

(3) A hasznosítónak a zárt rendszerû felhasználásokat a
3. számú mellékletben meghatározott értékelési szempon-
tok és eljárások alapján az emberi egészségre és a környe-
zetre irányuló kockázatok jellege szerint kell osztályoznia,
és a (4) bekezdés alapján a megfelelõ biztonsági elszigete-
lési szinteket kell alkalmaznia.

(4) A biztonsági elszigetelési szintek a következõk:
a)  1. osztály: kockázatmentes vagy elhanyagolható koc-

kázattal járó tevékenységek; ezek olyan tevékenységek,
amelyeknél az 1. szintû elszigetelés megfelelõ mind az
emberi egészség, mind a környezet védelmére,

b)  2. osztály: kis kockázatú tevékenységek; ezek olyan
tevékenységek, amelyeknél a 2. szintû elszigetelés megfe-
lelõ mind az emberi egészség, mind a környezet védelmére,

c) 3. osztály: közepes kockázatú tevékenységek; ezek
olyan tevékenységek, amelyeknél a 3. szintû elszigetelés
megfelelõ mind az emberi egészség, mind a környezet vé-
delmére,

d)  4. osztály: nagy kockázatú tevékenységek; ezek olyan
tevékenységek, amelyeknél a 4. szintû elszigetelés megfe-
lelõ mind az emberi egészség, mind a környezet védelmére.

4. §

Az 1. osztályba tartozó zárt rendszerû felhasználásra
vonatkozó engedély kiadását követõ további 1. osztályba
tartozó zárt rendszerû felhasználás külön engedély nélkül
végezhetõ. Az 1. osztályba tartozó zárt rendszerû felhasz-
nálást folytatók kötelesek nyilvántartást vezetni minden
kockázatértékelésrõl, továbbá kötelesek ezt a nyilvántar-
tást a géntechnológiai hatóság kérésére hozzáférhetõvé
tenni.

5. §

(1) Ha a létesítményt a 2. vagy magasabb osztályba tar-
tozó zárt rendszerû felhasználás végzésére korábban már
engedélyezték, és az engedélyben foglalt minden ezzel kap-
csolatos feltétel teljesült, akkor a további 2. osztályba tar-
tozó zárt rendszerû felhasználást az új engedélyre vonatko-
zó kérelem benyújtása után azonnal folytatni lehet.

(2) Ha a létesítményt elõzõleg nem engedélyezték
2. vagy magasabb osztályba tartozó zárt rendszerû felhasz-
nálásra, akkor a géntechnológiai hatóságtól származó el-
lentétes nyilatkozat hiányában a 2. osztályba tartozó zárt
rendszerû felhasználást az engedély benyújtását követõ
45. naptól, vagy a géntechnológiai hatóság engedélyével
ennél rövidebb idõn belül lehet folytatni.

6. §

(1) Az elsõ, és minden további 3. vagy a 4. osztályba
tartozó zárt rendszerû felhasználás, amelyet már engedé-
lyezett létesítményben kívánnak folytatni — a (2) bekez-
désben foglalt kivétellel — kizárólag elõzetes engedély
birtokában végezhetõ.

(2) A géntechnológiai hatóság elõzetes engedélye nélkül
végezhetõ a 3. vagy 4. osztályba tartozó zárt rendszerû
felhasználás

a)  az (1) bekezdés szerinti engedély iránti kérelem be-
nyújtását követõ 45. napon túl, olyan létesítmény esetében,
amelyet korábban 3. vagy 4. osztályba tartozó zárt rendsze-
rû felhasználásra már engedélyeztek, és az engedélyben
foglalt minden ezzel kapcsolatos feltétel teljesült;

b)  egyéb esetekben legkésõbb az engedély iránti kére-
lem benyújtását követõ 90. napon túl.

7. §

(1) Amennyiben a hasznosító lényeges új adatokhoz jut,
vagy a zárt rendszerû felhasználást olyan módon változtatja
meg, amely az ezzel járó kockázatokat jelentõsen befolyá-
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solhatja, a géntechnológiai hatóságot a lehetõ legrövidebb
idõn belül értesítenie, valamint ezzel egyidejûleg az enge-
dély módosítását kezdeményeznie kell.

(2) Amennyiben a géntechnológiai hatóságnak tudomá-
sára jut olyan adat, amely a zárt rendszerû felhasználás
kockázatait jelentõsen befolyásolhatja, elõírhatja a fel-
használó számára a zárt rendszerû felhasználás feltételei-
nek módosítását vagy a felhasználás felfüggesztését, illetve
befejezését.

Nem forgalomba hozatali célú kibocsátás
engedélyezése

8. §

(1) A géntechnológiával módosított szervezet vagy gén-
technológiával módosított szervezetek kombinációjának
kibocsátását kizárólag a géntechnológiai hatóság elõzetes
engedélyével lehet végezni. Az erre vonatkozó, a külön
jogszabályban meghatározott információkat tartalmazó
kérelmet angol és magyar nyelven, nyomtatott és elektro-
nikus formában a hasznosítónak kell benyújtania a gén-
technológiai hatósághoz.

(2) A kérelmezõ hivatkozhat más kérelmezõk által ko-
rábban benyújtott adatokra és eredményekre, feltéve, hogy
az információk, adatok és eredmények nem bizalmas ter-
mészetûek, vagy a korábbi kérelmezõk írásban beleegyez-
tek a közlésükbe, illetve további, a kérelmezõ által rele-
vánsnak tartott információt is benyújthat.

(3) A géntechnológiai hatóság visszaigazolja a kérelme-
zõnek a kérelem beérkezését, majd a kérelem érkezését
követõ 30 napon belül megküldi a kérelem összefoglalóját
az Európai Bizottságnak (a továbbiakban: Bizottság).

(4) A Bizottság az Európai Parlamentnek és a Tanács-
nak a genetikailag módosított szervezetek környezetbe
történõ szándékos kibocsátásáról és a Tanács 90/220/EGK
irányelvének hatályon kívül helyezésérõl szóló 2001/18/EK
irányelv (a továbbiakban: 2001/18/EK irányelv) 11. cikké-
nek (1)—(2) bekezdésében foglaltak szerint jár el.

(5) A géntechnológiai hatóság — figyelembe véve más
tagállamok észrevételeit is — a kibocsátás engedélyezésé-
rõl vagy elutasításáról határozatot hoz.

(6) Amennyiben a géntechnológiai hatóság a kérelme-
zõtõl további információt kér, egyidejûleg a hiánypótlás
okát is meg kell jelölnie.

(7) A kérelmezõ csak akkor kezdheti meg a kibocsátást,
ha megkapta a géntechnológiai hatóság engedélyét, és
megfelel minden abban elõírt feltételnek.

(8) A géntechnológiai hatóságnak tájékoztatnia kell a
Bizottságot a meghozott határozatról, elutasító határozat
esetén annak okairól, valamint a kibocsátások eredményé-
rõl.

Különleges eljárás kibocsátás engedélyezése
esetén

9. §

(1) Ha elegendõ tapasztalat áll rendelkezésre egyes gén-
technológiával módosított szervezetek meghatározott
ökoszisztémákba történõ kibocsátásáról, és ezen géntech-
nológiával módosított szervezetek megfelelnek a 4. számú
melléklet  feltételeinek, a géntechnológiai hatóság indok-
lással ellátott javaslatot nyújthat be a Bizottságnak az ezek-
re vonatkozó különleges eljárás alkalmazására.

(2) A javaslatról a Bizottság a 2001/18/EK irányelv
7. cikkének (2)—(5) bekezdései szerint dönt. Amennyiben
a Bizottság a különleges eljárás alkalmazásához hozzájá-
rul, a géntechnológiával módosított szervezet vagy a gén-
technológiával módosított szervezetek egy kombinációjá-
nak egy vagy több helyszínen, azonos célból és meghatáro-
zott idõszakon belül történõ kibocsátásai egyetlen kére-
lemben is benyújthatók.

(3) Amennyiben a géntechnológiai hatóság határoza-
tot hoz arról, hogy a Magyar Köztársaság területén felhasz-
nál-e egy, a Bizottság 2001/18/EK irányelvének 7. cikke
szerinti döntésében foglalt megkülönböztetett eljárást,
errõl értesítenie kell a Bizottságot.

Termékekként vagy termékekben megjelenõ
géntechnológiával módosított szervezetek forgalomba

hozatalának engedélyezése

10. §

(1) A géntechnológiával módosított szervezetnek vagy
szervezetek kombinációjának, akár termékként, akár ter-
mékekben az Európai Unió területén elsõ alkalommal
történõ forgalomba hozatala engedélyköteles. Magyaror-
szágon történõ benyújtás esetén a kérelmet angol és ma-
gyar nyelven nyomtatott és elektronikus formában kell a
hasznosítónak benyújtania a géntechnológiai hatósághoz.

(2) A géntechnológiai hatóság visszaigazolja a kérelme-
zõnek a kérelem beérkezését, majd késedelem nélkül meg-
vizsgálja, hogy a kérelem megfelel-e a (3) bekezdésben
foglaltaknak, és szükség esetén a kérelmezõt a hiányok
pótlására szólítja fel.

(3) A kérelemnek tartalmaznia kell:
a)  a külön jogszabály szerinti információkat, beleértve

a termékként vagy termékekben megjelenõ géntechnoló-
giával módosított szervezet felhasználásának különféle
helyszíneit, valamint azokat a kutatási és fejlesztési kibo-
csátásokból származó adatokra és eredményekre vonatko-
zó információkat, amelyek a kibocsátásnak az emberi
egészségre és a környezetre gyakorolt hatására vonat-
koznak,
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b)  a 3. § (3) bekezdése szerinti környezeti kockázat
értékelést és annak következtetéseit,

c) a termék forgalomba hozatalának feltételeit, beleért-
ve a felhasználás és kezelés különleges feltételeit,

d)  a 11. § (6) bekezdésére figyelemmel az engedély ja-
vasolt idõtartamát, amely nem haladhatja meg a tíz évet,

e) a külön jogszabályban meghatározott nyomon köve-
tési tervet, amely tartalmazza a nyomon követési terv idõ-
tartamára vonatkozó javaslatot, amely eltérhet az engedély
javasolt idõtartamától,

f)  javaslatot a jelölésre, amelynek meg kell felelnie a
külön jogszabályban elõírt követelményeknek,

g) javaslatot a csomagolásra, amelynek a külön jogsza-
bályban elõírt követelményeknek kell megfelelnie,

h)  a külön jogszabályban meghatározott összefoglalót.

(4) A géntechnológiai hatóság a (3) bekezdés h) pontja
szerinti összefoglalót azonnal továbbítja az Európai Unió
többi tagállamának (a továbbiakban: többi tagállam) ille-
tékes hatóságaihoz és a Bizottsághoz.

(5) Ha egy már engedélyezett kibocsátás eredményei
alapján vagy más lényeges, indokolt tudományos alapon a
kérelmezõ úgy ítéli meg, hogy a termékként vagy termék-
ben megjelenõ géntechnológiával módosított szervezetek
forgalomba hozatala és felhasználása nem jelent kockáza-
tot az emberi egészségre vagy a környezetre, kérelmezheti
a géntechnológiai hatóságtól, hogy ne kelljen benyújtania
külön jogszabályban megkövetelt információkat vagy azok
egy részét.

(6) A kérelmezõnek a kérelemhez csatolnia kell az általa
korábban vagy jelenleg kérelmezett, illetve az Európai
Unión belül vagy azon kívül általa végzett kibocsátások
adataira és eredményére vonatkozó információkat, amely
kibocsátások ugyanazon géntechnológiával módosított
szervezeteket, illetve a szervezeteknek ugyanazon kombi-
nációját érintik.

(7) A kérelmezõ hivatkozhat más kérelmezõk által ko-
rábban benyújtott adatokra és eredményekre is, vagy be-
nyújthat további, általa relevánsnak ítélt információkat,
feltéve, hogy az adatok és eredmények nem bizalmas ter-
mészetûek, vagy a korábbi kérelmezõk írásbeli hozzájáru-
lásukat adták.

(8) Ha a géntechnológiával módosított szervezetet vagy
annak kombinációját az engedélyben már megjelölt célok-
tól eltérõ célra kívánják felhasználni, külön kérelmet kell
benyújtani.

(9) Amennyiben a kérelmezõ az engedély megadása
elõtt az emberi egészséget vagy a környezetet érintõ, a
géntechnológiával módosított szervezetbõl eredõ kocká-
zatra vonatkozó új információhoz jutott, azonnal meg kell
tennie a szükséges intézkedéseket az emberi egészség és
környezet védelme érdekében, és errõl értesítenie kell a
géntechnológiai hatóságot. A kérelmezõnek továbbá felül

kell vizsgálnia a kérelemben megjelölt információkat és
feltételeket, és szükség esetén módosítania kell a kérelmet.

11. §

(1) Ha a kérelem eleget tesz a 10. § (3) bekezdésében
foglaltaknak, a géntechnológiai hatóság a kérelem egy má-
solatát a 18. § (1) bekezdésében meghatározott kapcsolat-
tartó szerven keresztül megküldi a Bizottság számára, leg-
késõbb a (2) bekezdés szerinti vizsgálati jelentés megkül-
désével egy idõben. A géntechnológiai hatóság szükség
esetén felszólíthatja a kérelmezõt, hogy a megküldött ké-
relemmel megegyezõ másolati példányokat bocsásson ren-
delkezésre. A Bizottság a 2001/18/EK irányelv 13—14.
cikkei szerint jár el.

(2) A géntechnológiai hatóságnak:
a)  vizsgálati jelentést kell készítenie az 5. számú mellék-

let szerinti útmutatásnak megfelelõen, és azt el kell külde-
nie a kérelmezõnek,

b)  a (3) bekezdés a) pontjában említett esetben a kére-
lem átvételét követõ 60 napon belül el kell küldenie jelen-
tését a (4) bekezdés alapján beszerzett információkkal és
minden egyéb, a kérelem elkészítésének alapjául szolgáló
információval együtt a Bizottsághoz,

c) a (3) bekezdés b) pontjában említett esetben a gén-
technológiai hatóságnak el kell küldenie a jelentését a
(4) bekezdés alapján beszerzett információkkal és minden
egyéb, a jelentés elkészítésének alapjául szolgáló informá-
cióval együtt a Bizottsághoz, legkorábban 15 nappal azt
követõen, hogy a vizsgálati jelentést a kérelmezõnek el-
küldte és nem késõbb, mint 75 nappal a kérelem átvétele
után.

(3) A vizsgálati jelentésben fel kell tüntetni, hogy
a)  a kérdéses géntechnológiával módosított szervezet

vagy szervezetek forgalomba hozhatók, és milyen feltéte-
lek teljesülése esetén, vagy

b)  a géntechnológiával módosított szervezet vagy szer-
vezetek nem hozhatók forgalomba.

(4) A (2) bekezdés szerinti 60 napos határidõ számítása-
kor a hiánypótlásra felhívó végzés postára adásától (átadá-
sától) a hiányok pótlásáig, illetõleg a hiánypótlás elmara-
dása esetén a hiánypótlásra biztosított határidõ lejártáig
eltelt idõtartam nem vehetõ figyelembe. A géntechnológiai
hatóságnak a hiánypótlásra felhívó végzésben mindig meg
kell jelölnie a hiánypótlás okát.

(5) Ha a vizsgálati jelentést készítõ géntechnológiai ha-
tóság álláspontja szerint a géntechnológiával módosított
szervezet vagy szervezetek nem hozhatók forgalomba, a
kérelmet el kell utasítani. Az elutasító döntést meg kell
indokolni.

(6) Ha a vizsgálati jelentést készítõ géntechnológiai ha-
tóság úgy dönt, hogy a termék forgalomba hozható, és
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valamely tagállamtól vagy a Bizottságtól a vizsgálati jelen-
tés továbbításának napjától számított 60 napon belül nem
érkezik indokolt ellenvetés, illetve ha a vitás kérdéseket
2001/18/EK irányelv 15. cikke szerinti eljárásban megol-
dották, a jelentést készítõ géntechnológiai hatóságnak leg-
feljebb 10 éves idõtartamra engedélyeznie kell a termék
forgalomba hozatalát. A géntechnológiai hatóság az enge-
délyt megküldi a kérelmezõnek, és errõl 30 napon belül
tájékoztatja a többi tagállamot és a Bizottságot.

(7) A kizárólag vetõmagjának értékesítésére szánt gén-
technológiával módosított szervezetnek, vagy ezen gén-
technológiával módosított szervezet szaporulatának enge-
délyezése esetén az elsõ engedély idõtartamának legkésõbb
tíz évvel azt a napot követõen kell letelnie, amikor az adott
géntechnológiával módosított szervezetet tartalmazó elsõ
fajtát elõször vették fel a növényfajok Nemzeti Fajtajegy-
zékébe a növényfajták állami elismerésérõl, valamint a
szaporítóanyagok elõállításáról és forgalomba hozataláról
szóló 2003. évi LII. törvénynek és a növényfajták állami
elismerésérõl szóló 40/2004. (IV. 7.) FVM rendeletnek
megfelelõen.

(8) Az erdészeti szaporítóanyagok esetében az elsõ en-
gedély idõtartamának legkésõbb tíz év elteltével azt köve-
tõen kell letelnie, amikor elõször vették fel a géntechnoló-
giával módosított szervezetet tartalmazó bázisanyagot a
Nemzeti szaporítóanyag-forrás jegyzékbe az erdészeti sza-
porítóanyagokról szóló 110/2003. (X. 21.) FVM rendelet-
nek megfelelõen.

12. §

(1) A hasznosítónak a Tv. 7. §-ának (1) bekezdése sze-
rinti engedélyek érvényességének meghosszabbítása érde-
kében évenként jelentést kell benyújtania az engedélyben
foglalt elõírások végrehajtásáról a géntechnológiai ható-
sághoz. A géntechnológiai hatóság a Géntechnológiai El-
járásokat Véleményezõ Bizottság véleményének figye-
lembevételével az engedélyt módosíthatja vagy visszavon-
hatja, amennyiben a jelentésben foglaltak nem felelnek
meg a kibocsátási engedélyben elõírtaknak, illetve ha idõ-
közben az engedélyben szereplõ kibocsátást érintõen új
információk merültek fel.

(2) Amennyiben a géntechnológiai hatóság a jelentés
benyújtását követõ 60 napon belül eltérõ határozatot nem
hoz, az engedély érvényességét meghosszabbítottnak kell
tekinteni.

(3) A (2) bekezdés szerinti 60 napos határidõ számítása-
kor a hiánypótlásra felhívó végzés postára adásától (átadá-
sától) a hiányok pótlásáig, illetõleg a hiánypótlás elmara-
dása esetén a hiánypótlásra biztosított határidõ lejártáig
eltelt idõtartam nem vehetõ figyelembe. A géntechnológiai

hatóságnak a hiánypótlásra felhívó végzésben mindig meg
kell jelölnie a hiánypótlás okát.

13. §

(1) A termékekként vagy termékekben megjelenõ gén-
technológiával módosított szervezetek forgalomba hozata-
lára vonatkozó engedélyek megújítása során a (2)—(6) be-
kezdésekben foglalt eljárást kell lefolytatni.

(2) Legkésõbb kilenc hónappal az engedély lejárta elõtt
a hasznosítónak olyan kérelmet kell az eredeti kérelem
szerint illetékes géntechnológiai hatósághoz továbbítania,
amely a következõket tartalmazza:

a)  a géntechnológiával módosított szervezet vagy szer-
vezetek forgalomba hozatalára vonatkozó engedély máso-
lata,

b)  jelentés a külön jogszabály szerinti nyomon követés
eredményérõl,

c) bármilyen új információ, amely a terméknek az em-
beri egészségre vagy a környezetre jelentett kockázatára
vonatkozik, és

d)  ha szükséges, javaslat az eredeti engedély feltételei-
nek módosításáról vagy kiegészítésérõl, különösen azokról
a feltételekrõl, amelyek a további felügyeletet és az enge-
dély idõbeni korlátozását érintik.

(3) Amennyiben a kérelem a (2) bekezdésnek megfelel,
a géntechnológiai hatóság késedelem nélkül továbbítja a
kérelem másolatát és annak vizsgálati jelentését a Bizott-
sághoz, amely a 2001/18/EK irányelv 17. cikke szerint jár
el, valamint a vizsgálati jelentést elküldi a kérelmezõ szá-
mára is.

(4) A vizsgálati jelentésnek tartalmaznia kell a géntech-
nológiai hatóság álláspontját arra nézve, hogy

a)  a géntechnológiával módosított szervezet vagy szer-
vezetek forgalomban maradhatnak és milyen feltételek
mellett, vagy

b)  a géntechnológiával módosított szervezet vagy szer-
vezetek nem maradhatnak forgalomban.

(5) A (4) bekezdés a) pontja esetén, ha a tagállamok
vagy a Bizottság részérõl a vizsgálati jelentés továbbításá-
nak napjától számított 60 napon belül indokolt kifogás
nem érkezik, illetve, ha a vitás kérdéseket a 2001/18/EK
irányelv 17. cikke szerinti eljárásban megoldották, a jelen-
tést készítõ géntechnológiai hatóságnak írásban meg kell
küldenie döntését a kérelmezõ számára, valamint errõl
30 napon belül tájékoztatnia kell a többi tagállamot és a
Bizottságot is.

(6) Az engedély megújítására irányuló (2) bekezdés sze-
rinti kérelem benyújtását követõen a hasznosító folytathat-
ja a géntechnológiával módosított szervezetek forgalmazá-
sát az adott engedély által meghatározott feltételek szerint
mindaddig, amíg határozatot nem hoznak a kérelemrõl.
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14. §

(1) Amennyiben a 10., 11. vagy 13. §-ban foglalt eljárás
során ellenvetés merül fel és marad fenn valamely tagállam
géntechnológiai hatósága vagy a Bizottság részérõl, a
2001/18/EK irányelv 18. cikke szerinti közösségi szintû
határozat meghozatalára kerül sor.

(2) Amennyiben közösségi szinten kedvezõ határozat
született, a vizsgálati jelentést készítõ géntechnológiai ha-
tóság kibocsátja az engedélyt a forgalomba hozatalról,
illetve az engedély megújításáról. A géntechnológiai ható-
ság az engedélyt továbbítja a kérelmezõhöz, és errõl tájé-
koztatja a többi tagállamot és a Bizottságot a határozat
közzétételét vagy bejelentését követõ 30 napon belül.

15. §

(1) A termékként vagy termékekben megjelenõ géntech-
nológiával módosított szervezetet kizárólag akkor lehet to-
vábbi engedély nélkül felhasználni, ha a szervezet forgalomba
hozatalára engedélyt adtak ki, és a felhasználásnak az enge-
délyben meghatározott feltételeit, illetve a feltételek közt
szereplõ földrajzi területeket pontosan betartják.

(2) A kérelmezõ csak akkor folytathatja a forgalomba
hozatalt, ha megkapta a géntechnológiai hatóság engedé-
lyét, és megfelel minden olyan feltételnek, amelyet az en-
gedély elõírt.

(3) Az engedély minden esetben kifejezetten meghatá-
rozza a következõket:

a)  az engedély tárgya, beleértve a forgalomba hozandó,
termékként vagy termékekben megjelenõ géntechnológiá-
val módosított szervezet vagy szervezetek azonosítását, és
azok egyedi azonosítóját,

b)  az engedély érvényességének idõtartama,
c) a termék forgalomba hozatalának feltételei, beleért-

ve a termékként vagy termékekben megjelenõ géntechno-
lógiával módosított szervezet vagy szervezetek felhaszná-
lásának, kezelésének és csomagolásának különleges felté-
teleit, valamint az adott ökoszisztémák/környezetek, illet-
ve földrajzi területek védelmére vonatkozó feltételeket,

d)  a kérelmezõnek kérésre hozzáférhetõvé kell tennie
kontrollmintákat a géntechnológiai hatóság számára,

e) a címkézési követelmények, a külön jogszabályban
meghatározott követelményekkel összhangban; a címké-
zésnek világosan jelölnie kell a géntechnológiával módosí-
tott szervezet jelenlétét,

f)  a nyomon követési követelmények a külön jogsza-
bálynak megfelelõen, beleértve a Bizottság és a géntechno-
lógiai hatóságok számára történõ tájékoztatási kötelezett-
séget, a nyomon követési terv idõtartamát és adott esetben
az azon személyekre vonatkozó kötelezettségeket, akik a
terméket árusítják, vagy azokat felhasználják, többek kö-
zött — a géntechnológiával módosított szervezetek ter-
mesztése, tenyésztése, illetve szaporítása esetén — a hollé-
tükre vonatkozó részletes információkat.

16. §

A közvetlen feldolgozásra szánt termékek esetében a
géntechnológiával módosított szervezetek forgalomba ho-
zatala, jelölése és csomagolása során nem kell alkalmazni
a 11. § (6) bekezdésének, a 13. § (5) bekezdésének, a 14. §
(2) bekezdésének és a 15. § (3) bekezdésének elõírásait,
amennyiben az engedélyezett géntechnológiával módosí-
tott szervezet nyomokban, 0,9%-nál nem nagyobb mérték-
ben fordul elõ, feltéve, hogy ez technológiailag elkerülhe-
tetlen szennyezõdésbõl ered.

Nyomon követés és az új információk kezelése

17. §

(1) A hasznosítónak kell gondoskodnia arról, hogy a
termékként vagy termékekben megjelenõ géntechnológiá-
val módosított szervezetet forgalomba hozatalát követõen
nyomon kövessék, és errõl az engedélyben meghatározott
feltételek szerint, a külön jogszabályban meghatározott
tartalommal jelentés készüljön. A hasznosító által benyúj-
tott jelentéseket a géntechnológiai hatóság továbbítja a
Bizottság és a többi tagállam géntechnológiai hatóságai
részére. E jelentések alapján, az engedély és az engedély-
ben megállapított nyomon követési terv figyelembe-
vételével, az eredeti kérelmet befogadó illetékes géntech-
nológiai hatóság — az elsõ felügyeleti idõszak után —
módosíthatja a nyomon követési tervet.

(2) Amennyiben a géntechnológiával módosított szerve-
zeteknek az emberi egészségre vagy a környezetre jelentett
veszélyére vonatkozóan új, a felhasználóktól vagy más for-
rásokból származó információ vált ismertté az engedély
megadását követõen, a kérelmezõnek azonnal intézkedé-
seket kell tennie az emberi egészség és a környezet védelme
érdekében, és tájékoztatnia kell a géntechnológiai hatósá-
got. A kérelmezõnek továbbá felül kell vizsgálnia a kére-
lemben megjelölt információkat és feltételeket, és
amennyiben szükséges, kezdeményeznie kell az engedély
módosítását.

(3) Ha a géntechnológiával módosított szervezet vagy
szervezetek emberi egészségre vagy a környezetre jelentett
veszélyére vonatkozó információ jut a géntechnológiai ha-
tóság tudomására, továbbá a (2) bekezdésben meghatáro-
zott esetben, az információt azonnal továbbítania kell a
Bizottsághoz és a többi tagállam géntechnológiai hatósá-
gához, és maga is alkalmazhatja a 2001/18/EK irányelv
15. cikke (1) bekezdésének, és adott esetben a 17. cikk
(7) bekezdésének a rendelkezéseit, feltéve, hogy az infor-
máció már az engedély megadása elõtt ismertté vált.

(4) Amennyiben az információ az engedély megadása
után jut a géntechnológiai hatóság tudomására, az új infor-
máció átvételétõl számított 60 napon belül továbbítania
kell vizsgálati jelentését a Bizottsághoz, feltüntetve benne
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az engedély visszavonását, illetve hogy az engedély feltéte-
leit miért és hogyan kellett módosítani, és ezután a Bizott-
ság a 2001/18/EK irányelv 20. cikke szerint jár el.

(5) A géntechnológiával módosított szervezet további
forgalomba hozatalára vonatkozó észrevételeket és az in-
dokolt ellenvéleményeket vagy az engedély feltételeinek
módosítására vonatkozó javaslatokat a vizsgálati jelentés
továbbítását követõ 60 napon belül kell a Bizottság számá-
ra továbbítani.

(6) A vizsgálati jelentést készítõ géntechnológiai ható-
ság módosítja az engedélyt a javasolt módon, ha nem érke-
zik valamely tagállam vagy a Bizottság részérõl indokolt
ellenvélemény az új információ továbbítását követõ 60 na-
pon belül, illetve, ha a rendezetlen kérdéseket a
2001/18/EK irányelv 20. cikke szerinti eljárásban megol-
dották. A géntechnológiai hatóságnak a módosított enge-
délyt el kell juttatnia a kérelmezõhöz, és errõl 30 napon
belül értesítenie kell a többi tagállamot és a Bizottságot.

Az Európai Unió intézményeivel való kapcsolattartás

18. §

(1) A géntechnológiai tevékenységgel összefüggõ adat-
szolgáltatási, tájékoztatási, illetve bejelentési kötelezett-
ség teljesítését, valamint az engedélyezési eljárás során a
Bizottsággal való kapcsolattartást a Környezetvédelmi és
Vízügyi Minisztérium (a továbbiakban: kapcsolattartó
szerv) végzi.

(2) A géntechnológiai hatóságok a géntechnológiai te-
vékenységrõl a kapcsolattartó szerv útján tájékoztatják a
Bizottságot.

(3) A Bizottság adatszolgáltatási, tájékoztatási igényét a
kapcsolattartó szerv továbbítja a géntechnológiai hatóság
részére intézkedés, válaszadás céljából.

(4) Az 1829/2003/EK rendelet szerinti kérelmeket, ada-
tokat és információkat a géntechnológiai hatóság a kapcso-
lattartó szerven keresztül küldi meg az Európai Élelmi-
szer-biztonsági Hatóságnak, illetve fogadja az onnan érke-
zõ megkereséseket, és azokról a kapcsolattartó szerv hala-
déktalanul tájékoztatja a Magyar Élelmiszer-biztonsági
Hivatalt.

19. §

(1) A géntechnológiával módosított mikroorganizmu-
sok zárt rendszerû felhasználására kiadott, 3. és 4. osztály-
ba tartozó engedélyekrõl a kapcsolattartó szerv összefog-
laló jelentést küld a Bizottság részére minden év december
15-éig. A jelentésnek tartalmaznia kell a zárt rendszerû
felhasználások leírását, célját és kockázatait.

(2) A kapcsolattartó szerv háromévenként összefoglaló
jelentést készít a Bizottságnak a géntechnológiával módo-
sított mikroorganizmusok zárt rendszerû felhasználásával
kapcsolatos jogszabályok alkalmazásával összefüggõ ta-
pasztalatokról.

(3) Amennyiben a géntechnológiával módosított mikro-
organizmusok zárt rendszerû felhasználása során baleset
következik be, a géntechnológiai hatóság a kapcsolattartó
szerv útján a legrövidebb idõn belül köteles a Bizottságot
értesíteni. Ennek során ismertetnie kell a baleset körülmé-
nyeit, az érintett géntechnológiával módosított mikroorga-
nizmusok azonosító nevét, mennyiségét, a megtett elhárí-
tási intézkedéseket, azok eredményét, valamint a baleset
bekövetkeztének elemzését, beleértve a jövõbeni hasonló
balesetek elkerülését célzó intézkedéseket. A géntechno-
lógiai hatóságnak szükség esetén közvetlenül konzultálnia
kell a balesetben esetleg érintett tagállamok hatóságai-
val is.

20. §

(1) A kapcsolattartó szerv háromévenként jelentést
küld a Bizottság részére a 2001/18/EK irányelv rendelkezé-
seinek végrehajtása érdekében tett intézkedésekrõl. E je-
lentésnek tartalmaznia kell egy, az ezen irányelv értelmé-
ben termékként vagy termékekben forgalomba került gén-
technológiával módosított szervezetekkel kapcsolatos ta-
pasztalatokról szerzett rövid, tényszerû jelentést.

(2) A Bizottság részére tájékoztatást kell adni vala-
mennyi, a környezetbe történõ, illetve forgalomba hozatal-
ra kerülõ géntechnológiával módosított szervezet, illetve
azt tartalmazó termék környezeti kockázatértékelésérõl, a
géntechnológiával módosított szervezetek nyomon köve-
tésével, illetve a kérelem benyújtásához megkövetelt vala-
mennyi információval kapcsolatos felmérésekrõl, valamint
a tervezett kibocsátással, illetve forgalomba hozatallal
összefüggõ valamennyi információról.

(3) A 9. § szerinti különleges eljárás alkalmazása esetén
a kapcsolattartó szerv évente egy alkalommal listát küld a
Bizottság számára a kibocsátott géntechnológiával mó-
dosított szervezetekrõl, valamint a visszautasított kérel-
mekrõl.

(4) A géntechnológiai hatóság csak a Bizottság egyet-
értésével adhat ki engedélyt géntechnológiával módosított
szervezet környezetbe való kibocsátására, forgalomba
hozatalára.

(5) A Bizottsággal szembeni ellenvélemény megvitatá-
sát a géntechnológiai hatóság kezdeményezésére a kapcso-
lattartó szerv bonyolítja le.

(6) A 9. § szerinti különleges eljárás alkalmazása esetén
a kapcsolattartó szerv évente egy alkalommal listát küld a
Bizottság számára a kibocsátott géntechnológiával módo-
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sított szervezetekrõl, valamint a visszautasított kérel-
mekrõl.

Védzáradék

21. §

(1) A géntechnológiai hatóság korlátozhatja vagy meg-
tilthatja a termékként vagy termékben megjelenõ géntech-
nológiával módosított szervezet felhasználását, illetve for-
galmazását, ha az engedély megadása óta ismertté vált — a
környezeti kockázatértékelés vagy ismételt vizsgálat révén
rendelkezésre álló információt befolyásoló — új, vagy to-
vábbi tudományos ismeretek alapján feltételezhetõ, hogy
egy termékként vagy termékekben megjelenõ géntechno-
lógiával módosított szervezet az emberi egészségre vagy a
környezetre kockázatot jelent.

(2) A géntechnológiai hatóság gondoskodik arról, hogy
súlyos kockázat esetén biztonsági intézkedéseket — pél-
dául a forgalomba hozatal felfüggesztését vagy megszünte-
tését — alkalmazzanak, továbbá a nyilvánosságot tájékoz-
tassák.

(3) A géntechnológiai hatóságnak azonnal értesítenie
kell a Bizottságot és a többi tagállamot az (1)—(2) bekez-
dések alapján tett intézkedésekrõl, és meg kell indokolnia
azokat, mellékelve a környezeti kockázatértékelés felül-
vizsgálatát, rámutatva arra, hogy miért és hogyan kellett
módosítania az engedély feltételeit, vagy visszavonnia az
engedélyt, valamint azt az új vagy további információt,
amelyre határozatát alapozta.

(4) A védzáradékra vonatkozó eljárást a 2001/18/EK
irányelv 23. cikkének (2) bekezdése tartalmazza.

(5) Az (1)—(4) bekezdésekben foglalt eseteken kívül a
termékként, vagy termékben megjelenõ géntechnológiával
módosított szervezetek forgalomba hozatala nem korlá-
tozható az Európai Unió területén, amennyiben a jogsza-
bályi elõírásoknak megfelel.

Záró rendelkezések

22. §

Ez a rendelet — a Tv.-ben és az annak végrehajtására
kiadott további rendeletekben foglaltakkal együtt — a Ma-
gyar Köztársaság és az Európai Közösségek és azok tagál-
lamai között társulás létesítésérõl szóló, Brüsszelben,
1991. december 16-án aláírt Európai Megállapodás tárgy-
körében a megállapodást kihirdetõ 1994. évi I. törvény
3. §-ával összhangban az Európai Közösségek következõ
jogszabályaival összeegyeztethetõ szabályozást tartalmaz:

a)  az Európai Parlament és a Tanács 2001/18/EK irány-
elve a géntechnológiával módosított szervezetek környe-

zetbe történõ szándékos kibocsátásáról és a Tanács
90/220/EGK irányelvének hatályon kívül helyezésérõl,

b)  a Tanács 98/81/EK irányelvével módosított, a Ta-
nácsnak a géntechnológiával módosított mikroorganizmu-
sok zárt rendszerben történõ felhasználásáról szóló
90/219/EGK irányelvének 14—18. cikkei, valamint III. és
IV. mellékletei,

c) a Bizottság 2000/608/EK határozata a géntechnoló-
giával módosított mikroorganizmusok zárt rendszerû fel-
használásáról szóló 90/219/EGK irányelv III. mellékleté-
ben vázolt kockázatbecslésre vonatkozó útmutatásokról,

d)  a Tanács 2001/204/EK határozata a 90/219/EGK
irányelvnek a genetikailag módosított mikroorganizmus
típusokhoz az emberi egészség és a környezet szempontjá-
ból szükséges biztonsági elõírások létrehozási kritériumai-
ra vonatkozó kiegészítésérõl.

23. §

Ez a rendelet a kihirdetését követõ 15. napon lép
hatályba.

Dr. Medgyessy Péter s. k.,
miniszterelnök

1. számú melléklet

a 132/2004. (IV. 29.) Korm. rendelethez

A géntechnológiával módosított mikroorganizmusoknak
az emberi egészség és környezet szempontjából való

biztonsági feltételei

I. Általános feltételek

1. A törzs azonosítása/igazolása
A törzs azonosítását pontosan el kell végezni. A módo-

sításnak ismertnek, igazoltnak kell lennie.

2. A biztonság dokumentált és megállapított bizonyítéka
A mikroorganizmus biztonságosságáról dokumentált

bizonyítékokkal kell rendelkezni.

3. Genetikai stabilitás
Amennyiben bármilyen instabilitás károsan hathat a

biztonságra, bizonyítani kell a stabilitást.

II. Speciális feltételek

1. Patogenitás kizárása
A géntechnológiával módosított mikroorganizmus nem

okozhat betegséget vagy bármely károsodást embernek,
növénynek vagy állatnak. A fertõzõképesség magában fog-
lalja a toxicitást és az allergenitást, ezért a géntechnológiá-
val módosított mikroorganizmus nem lehet:
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1.1. Toxikus
A géntechnológiával módosított mikroorganizmus nem

mutathat nagyobb toxicitást a géntechnológiai módosítás
eredményeképpen, továbbá nem lehet kockázatos toxikus
tulajdonságú.

1.2. Allergén
A géntechnológiával módosított mikroorganizmus a

géntechnológiai módosítás eredményeképpen nem okoz-
hat fokozott allergiás hatást a nem módosított szervezet-
hez képest, és allergén sem lehet.

2. Más veszélyes szervezet kizárása
A géntechnológiával módosított mikroorganizmus nem

halmozhat fel maga mellett, vagy magában olyan ismert
aktív vagy látens káros melléktermékeket, pl. más mikro-
organizmust, amelyek károsak lehetnek az emberi szerve-
zetre vagy környezetre.

3. A géntechnológiai anyag átvitele
A módosított géntechnológiai anyag átvitele esetén nem

okozhat kárt és nem lehet nagyobb gyakorisággal önátvivõ
vagy átvihetõ, mint a befogadó, illetve szülõi mikroorga-
nizmus többi génje.

4. A környezetbiztonság jelentõs, véletlenszerû kibo-
csátás esetén

A géntechnológiával módosított mikroorganizmusnak
nem lehet sem azonnali, sem késleltetett káros hatása a
környezetre, ha esetleg valamilyen véletlenszerû kibocsá-
tás következik be.

2. számú melléklet

a 132/2004. (IV. 29.) Korm. rendelethez

Géntechnológiával módosított mikroorganizmusok
zárt rendszerben történõ felhasználása során

alkalmazandó elszigetelések és más óvintézkedések

Általános alapelvek

1. E táblázatok mutatják be az elszigetelés egyes szint-
jeihez tartozó szabályos minimum követelményeket és
szükséges intézkedéseket.

Az elszigetelést jó munkaeljárással, képzéssel, elszigete-
lõ berendezés alkalmazásával és a berendezés speciális
tervezettségével is meg kell valósítani. A géntechnológiá-
val módosított mikroorganizmusokkal folytatott vala-
mennyi tevékenységnél a jó mikrobiológiai gyakorlat, a
munkabiztonság és higiénia alábbi alapelveit kell alkal-
mazni:

a)  a gyakorlatilag kivitelezhetõ legalacsonyabb szinten
kell tartani minden, géntechnológiával módosított mikro-
organizmus által okozott munkahelyi és környezeti kitett-
séget,

b)  alkalmazni kell a technikai szabályozó intézkedése-
ket a veszélyforrásnál, és ezt szükség szerint ki kell egészí-
teni védõöltözettel és védõfelszereléssel,

c) a szabályozó intézkedéseket és berendezéseket meg-
felelõ vizsgálattal kell ellenõrizni és karbantartani,

d)  szükség szerint vizsgálattal kell ellenõrizni, hogy az
elsõdle gesen fizikailag elszigetelt területen kívül jelen van-
nak-e az eljárásba vont mikroorganizmus életképes egyedei,

e) gondoskodni kell a személyzet megfelelõ képzésérõl,
f)  ha szükséges, fel kell állítani biológiai biztonsági bi-

zottságokat és albizottságokat,
g) az elõírásnak megfelelõen helyi eljárási szabályzatot

kell készíteni és bevezetni a személyzet biztonsága érdekében,
h)  ahol szükséges, biológiai veszélyt jelzõ táblákat kell

elhelyezni,
i) gondoskodni kell mosdó és fertõtlenítõ helyiségekrõl

a személyzet számára,
j) megfelelõ nyilvántartásokat kell vezetni,
k)  a munkaterületen az étkezést, ivást, dohányzást, koz-

metikai szerek használatát vagy emberi fogyasztásra szánt
élelmiszerek tárolását meg kell tiltani,

l) a szájjal való pipettázás tilos,
m)  ahol szükséges, a biztonság érdekében gondoskodni

kell írásbeli szabvány mûveleti utasításokról/eljárásokról,
n)  gondoskodni kell hatékony fertõtlenítõszerrõl és

meghatározott fertõtlenítési eljárásról arra az esetre, ha a
géntec hnológiával módosított mikroorganizmus kiömlene,

o)  ahol szükséges, gondoskodni kell a szennyezett labo-
ratóriumi felszerelés és a szennyezett anyagok biztonságos
tárolásáról.

2. Táblázatok:
a)  az I. A táblázat a laboratóriumi tevékenységek mini-

mális követelményeit mutatja be,
b)  az I. B táblázat kiegészítéseket és módosításokat

tartalmaz az I. A táblázathoz a géntechnológiával módosí-
tott mikroorganizmus alkalmazásával, üvegházban és haj-
tatóházban végzett tevékenységek esetére,

c) az I. C táblázat kiegészítéseket és módosításokat
tartalmaz az I. A táblázathoz a géntechnológiával módosí-
tott mikroorganizmus alkalmazásával, állatokkal végzett
tevékenységek esetére,

d)  a II. táblázat egyéb, nem laboratóriumi tevékenysé-
gek esetére ír elõ minimális követelményeket.

Egyes meghatározott esetekben szükséges lehet az I. A
táblázatban és a II. táblázatban ugyanarra a szintre vonat-
kozóan megadott intézkedéseket kombináltan alkalmazni.

Egyes esetekben a felhasználók a géntechnológiai ható-
ság egyetértésével az egy adott elszigetelési szintre megha-
tározott specifikáció alkalmazásától eltekinthetnek, vagy
két különbözõ szintre megadott specifikációt kombináltan
alkalmazhatnak.

Ezekben a táblázatokban a ,,tetszõleges’’ kifejezés azt
jelenti, hogy ezeket az intézkedéseket a felhasználó eseten-
kénti elbírálás alapján alkalmazhatja külön értékelés alap-
ján.
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I. A. táblázat

Elszigetelés és egyéb óvintézkedések laboratóriumi tevékenységek végzésekor

Elõírás
Elszigetelési szint

1 2 3 4

1. Teljes laboratórium: izoláció1 Nem kötelezõ Nem kötelezõ Kötelezõ Kötelezõ

2. Laboratóriumi helyiség: fertõtlení-
tés céljára légmentesen lezárható

Nem kötelezõ Nem kötelezõ Kötelezõ Kötelezõ

Berendezés

3. Víznek, savnak, lúgnak, oldószer-
nek, fertõtlenítõszereknek, tisztító-
szereknek ellenálló, könnyen tisztít-
ható felületek

Kötelezõ
(munkaasztal)

Kötelezõ
(munkaasztal)

Kötelezõ
(munkaasztal,

padló)

Kötelezõ
(munkaasztal,

padló, mennye-
zet,

falak)

4. Laboratóriumba belépés légzsilipen
át2

Nem kötelezõ Nem kötelezõ Tetszõleges Kötelezõ

5. A közvetlen környezethez képest
alacsonyabb nyomás

Nem kötelezõ Nem kötelezõ Kötelezõ,
kivétellel 3

Kötelezõ

6. A laboratóriumba beáramló és az
onnan távozó levegõ HEPA szûrése

Nem kötelezõ Nem kötelezõ Kötelezõ,
kiáramló levegõ

legyen HEPA4 —
szûrt 3

Kötelezõ,
kiáramló és

beáramló levegõ
legyen HEPA5 —

szûrt

7. Mikrobiológiai biztonsági fülke/el-
zárt rész

Nem kötelezõ Tetszõleges Kötelezõ Kötelezõ

8. Autokláv A telepen Az épületben A laboratórium
helyiségein

belül 6

A laboratórium-
ban = kettõs

 végû

Munkarend

9. Korlátozott bejárás Nem kötelezõ Kötelezõ Kötelezõ Kötelezõ

10. Biológiai veszélyjelzõ tábla elhelye-
zése az ajtón

Nem kötelezõ Kötelezõ Kötelezõ Kötelezõ

11. Speciális intézkedések a levegõbeli
terjedés szabályozására

Nem kötelezõ Kötelezõ
(minimálisra
csökkenteni)

Kötelezõ
megelõzni

Kötelezõ
megelõzni

12. Zuhanyzó Nem kötelezõ Nem kötelezõ Tetszõleges Kötelezõ

13. Védõöltözet Megfelelõ védõ-
öltözet

Megfelelõ védõ-
öltözet és lábbeli

(tetszõleges)

Megfelelõ védõ-
öltözet

Belépés és kilé-
pés elõtt teljes

ruházat és lábbeli
váltás

14. Kesztyû Nem kötelezõ Tetszõleges Kötelezõ Kötelezõ

15. Hatékony vektor (pl. rágcsáló, rovar)
irtás

Tetszõleges Kötelezõ Kötelezõ Kötelezõ

Hulladék

16. A géntechnológiával módosított
mikroorganizmusok inaktiválása a
kézmosókból, zuhanyzókból, lefo-
lyókból származó és egyéb hasonló
elfolyó szennyvízben

Nem kötelezõ Nem kötelezõ Tetszõleges Kötelezõ
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Elõírás
Elszigetelési szint

1 2 3 4

17. A géntechnológiával módosított
mikroorganizmusok inaktiválása a
szennyezett anyagban és hulladék-
ban

Tetszõleges Kötelezõ Kötelezõ Kötelezõ

Egyéb intézkedések

18. Minden laboratóriumi felszerelés a
laboratóriumon belül legyen

Nem kötelezõ Nem kötelezõ Tetszõleges Kötelezõ

19. Megfigyelõ ablak vagy hasonló, ame-
lyen át a dolgozók láthatók

Tetszõleges Tetszõleges Tetszõleges Kötelezõ

1 Izoláció: a laboratórium elkülönített az épületben lévõ más területektõl vagy külön épületben van.
2 Légzsilip: csak egy légzsilipen át lehet bejutni, ami egy, a laboratóriumtól elkülönített kis helyiség. A zsilip tiszta oldalát a tiltott oldaltól öltözõvel
vagy zuhanyzóval, és lehetõleg egyidejûleg nem nyitható ajtókkal kell elszigetelni.
3 Kivéve azokat a tevékenységeket, ahol levegõn át nincs transzmisszió.
4 HEPA =  nagy hatékonyságú levegõszûrõ.
5 Ha olyan vírusokat használnak, amelyeket a HEPA szûrõ nem fog fel, a kiáramló levegõ tekintetében külön követelményeket kell elõírni.
6 Jóváhagyott eljárásokkal, amelyek lehetõvé teszik az anyag biztonságos átvitelét a laboratóriumi helyiségeken kívüli autoklávba, és azonos szintû
védelmet biztosítanak.

I. B. táblázat

Elszigetelés és más óvintézkedések üvegházban és hajtatóházban

Az ,,üvegház’’ és a ,,hajtatóház’’ kifejezés falakkal, tetõvel és padlózattal rendelkezõ szerkezetet jelent, amelyet
elsõsorban növények ellenõrzött és védett környezetben történõ termesztésére terveztek és használnak.

Az I. A táblázat valamennyi rendelkezését alkalmazni kell az alábbi kiegészítésekkel/módosításokkal:

Elõírás
Elszigetelési szint

1 2 3 4

Épület

1. Üvegház: állandó szerkezet1 Nem kötelezõ Kötelezõ Kötelezõ Kötelezõ

Felszerelés

2. Bejárás két egyidejûleg nem nyitható
ajtóval felszerelt külön szobán át

Nem kötelezõ Tetszõleges Tetszõleges Kötelezõ

3. Szennyezett kifolyó víz szabályozása Tetszõleges Minimálisra
csökkenteni
a kifolyást2

Megelõzni
a kifolyást

Megelõzni
a kifolyást

Munkarend

4. Nemkívánatos fajok, úgy mint rova-
rok, rágcsálók, ízeltlábúak irtása

Kötelezõ Kötelezõ Kötelezõ Kötelezõ

5. Eljárás az élõ anyag szállítására az
üvegház/hajtatóházak között, védõ-
szerkezet, a géntechnológiával mó-
dosított szervezetek terjedésének la-
boratóriumi ellenõrzésére

Minimálisra
csökkenteni
a terjedést

Minimálisra
csökkenteni
a terjedést

Megelõzni
a terjedést

Megelõzni
a terjedést

1 Az üvegház legyen állandó szerkezetû, tartós vízálló borítással, olyan kiemelkedõ helyre helyezve, ahol talaj felszínén összegyûlt esõvíz nem tud
behatolni, automatikusan csukódó, zárható ajtókkal ellátva.
2 Ahol a talajon keresztüli terjedés elõfordulhat.
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I. C. táblázat

Elszigetelés és egyéb óvintézkedések állatházi tevékenységek végzésekor

Az I. A táblázat valamennyi rendelkezését alkalmazni kell, az alábbi kiegészítésekkel/módosításokkal:

Elõírás
Elszigetelési szint

1 2 3 4

Felszereltség

1. Az állatház elkülönítése1 Tetszõleges Kötelezõ Kötelezõ Kötelezõ

2. Zárható ajtókkal elkülönített állat-
tartó helyek2

Tetszõleges Kötelezõ Kötelezõ Kötelezõ

3. A fertõtlenítést megkönnyítõ módon
tervezett állattartó helyek (vízhatlan
és könnyen mosható anyag, pl. ketre-
cek)

Tetszõleges Tetszõleges Kötelezõ Kötelezõ

4. Könnyen mosható padló, illetve fa-
lak

Tetszõleges Kötelezõ
(padló)

Kötelezõ
(padló és falak)

Kötelezõ
(padló és falak)

5. Megfelelõen elszigetelt egységekben
(pl. ketrecek, rekeszek, tartályok)
tartott állatok

Tetszõleges Tetszõleges Tetszõleges Tetszõleges

6. Szûrõk, izolátorok vagy izolált helyi-
ség3

Nem kötelezõ Tetszõleges Kötelezõ Kötelezõ

1 Állatház: olyan épület, vagy egy épületen belül olyan különálló terület, amelyben állattartó helyek és egyéb helyiségek, mint pl. öltözõk, zuhanyozók,
autoklávok, takarmánytároló helyiségek találhatók.

2 Állattartó helyek: rendeltetésszerûen állatállomány, tenyészállatok és kísérleti állatok elhelyezésére vagy kisebb sebészeti beavatkozások elvégzé-
sére szolgáló helyiség.

3 Izolátorok: átlátszó falú bokszok, amelyekben kis állatokat lehet tartani ketrecben vagy azon kívül; nagyobb állatok számára az izolált helyiségek
megfelelõbbek.

II. táblázat

Elszigetelés és egyéb óvintézkedések egyéb tevékenységeknél

Elõírás
Elszigetelési szint

1 2 3 4

Általános intézkedések

1. Az életképes mikroorganizmusokat
olyan rendszerben kell tartani, amely
a folyamatokat elkülöníti a környe-
zettõl (zárt rendszer)

Tetszõleges Kötelezõ Kötelezõ Kötelezõ

2. A zárt rendszerbõl kilépõ gázok fel-
ügyelete

Nem elõírt Kötelezõ
minimalizálni
a kibocsátást

Kötelezõ
megelõzni

a kibocsátást

Kötelezõ
megelõzni

a kibocsátást

3. Az aeroszolok felügyelete a mintavé-
tel, a zárt rendszerbe való anyagbevi-
tel és az egyik zárt rendszerbõl a má-
sikba történõ anyagszállítás esetén

Tetszõleges Kötelezõ
minimalizálni
a kibocsátást

Kötelezõ
megelõzni

a kibocsátást

Kötelezõ
megelõzni

a kibocsátást

4. Az ömlesztett folyékony táptalajok
inaktiválása a zárt rendszerbõl való
eltávolítás elõtt

Tetszõleges Kötelezõ,
jóváhagyott

eljárással

Kötelezõ,
jóváhagyott

eljárással

Kötelezõ,
jóváhagyott

eljárással
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Elõírás
Elszigetelési szint

1 2 3 4

5. A tömítéseket úgy kell tervezni, hogy
minimalizálják vagy megelõzzék a ki-
szivárgást

Nincs meghatá-
rozott követel-

mény

Minimalizálni
a kibocsátást

Megelõzni
a kibocsátást

Megelõzni
a kibocsátást

6. Az ellenõrzött területet úgy kell meg-
tervezni, hogy a zárt rendszer teljes tar-
talmának kiömlése esetén a kiömlött
anyagot megtartsa a területen belül

Tetszõleges Tetszõleges Kötelezõ Kötelezõ

7. Az ellenõrzött terület lezárása a fer-
tõtlenítés lehetõvé tétele érdekében

Nem kötelezõ Tetszõleges Tetszõleges Kötelezõ

Berendezés

8. Belépés légzsilipen át Nem kötelezõ Nem kötelezõ Tetszõleges Kötelezõ

9. Víznek, savnak, lúgnak, oldószer-
nek, fertõtlenítõszereknek, tisztító-
szereknek ellenálló, könnyen tisztít-
ható felületek

Kötelezõ
(munkaasztal,

ha van)

Kötelezõ
(munkaasztal,

ha van)

Kötelezõ
(munkaasztal,

ha van, és padló)

Kötelezõ
(munkaasztal,

padló, mennye-
zet, falak)

10. Meghatározott intézkedések az
ellenõrzött terület megfelelõ szellõz-
tetése érdekében, a levegõ fertõzõ-
désének minimalizálására

Tetszõleges Tetszõleges Tetszõleges Kötelezõ

11. A felügyelt területet a közvetlen kör-
nyezethez képest alacsonyabb nyo-
máson kell tartani

Nem kötelezõ Nem kötelezõ Tetszõleges Kötelezõ

12. A laboratóriumba beáramló és az
onnan távozó levegõ HEPA szûrése

Nem kötelezõ Nem kötelezõ Kötelezõ (a távo-
zó levegõre) 
Tetszõleges 
(a beáramló

levegõre)

Kötelezõ
(mind a

beáramló,
mind a távozó

levegõre)

13. Az ellenõrzött területen belül zárt
rendszereket kell elhelyezni

Nem kötelezõ Tetszõleges Kötelezõ Kötelezõ

14. Bejárás csak a kijelölt dolgozók szá-
mára engedélyezett

Nem kötelezõ Kötelezõ Kötelezõ Kötelezõ

15. Biológiai veszélyt jelzõ táblát kell ki-
függeszteni

Nem kötelezõ Kötelezõ Kötelezõ Kötelezõ

16. A dolgozók kötelesek lezuhanyozni
az ellenõrzött terület elhagyása elõtt

Nem kötelezõ Nem kötelezõ Tetszõleges Kötelezõ

17. A dolgozók védõöltözetet kötelesek
viselni

Kötelezõ
(munkaruházat)

Kötelezõ
(munkaruházat)

Kötelezõ Teljes átöltözés
be- és kilépéskor

Hulladék

18. A géntechnológiával módosított
mikroorganizmusok inaktiválása a
kézmosókból, zuhanyozókból, lefo-
lyókból származó és egyéb hasonló
elfolyó szennyvízben

Nem kötelezõ Nem kötelezõ Tetszõleges Kötelezõ

19. A géntechnológiával módosított mik-
roorganizmusok végsõ eltávolítás
elõtti inaktiválása a fertõzött anyag-
ban és a hulladékban, beleértve a fo-
lyamatból származó elfolyó szennyvíz-
ben lévõ géntechnológiával módosí-
tott mikroorganizmusokat

Tetszõleges Kötelezõ,
jóváhagyott
eljárásokkal

Kötelezõ,
jóváhagyott
eljárásokkal

Kötelezõ,
jóváhagyott
eljárásokkal
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3. számú melléklet

a 132/2004. (IV. 29.) Korm. rendelethez

A zárt rendszerû felhasználás kockázatértékelésének
alapelvei

Ez a melléklet általánosságban írja le azokat az eleme-
ket, amelyeket figyelembe kell venni a kockázatértékelés
elvégzésekor, és azokat az eljárásokat, amelyeket követni
kell.

A) Az értékelés elemei

1. Az alábbiakat kell potenciálisan káros hatásoknak
tekinteni:

a)  humán betegségek (allergén és toxikus hatásokat
beleértve),

b)  állat- vagy növénybetegségek,
c) amelyek abból erednek, hogy a betegséget nem lehet

kezelni, illetve hatékonyan megelõzni,
d)  a környezetben való megtelepedésbõl vagy elterje-

désbõl eredõ káros hatások,
e) a bevitt génállománynak más szervezetbe természe-

tes úton való átvitelébõl eredõ kedvezõtlen hatások.

2. Az értékelésnek a következõkön kell alapulnia:
a)  minden lehetséges káros hatás azonosítása, különös

tekintettel az alábbiakhoz kapcsolódóan:
aa)  a befogadó (recipiens) mikroorganizmus,
ab)  a bevitt génállomány (amely a donor szervezettõl

származik),
ac)  a vektor,
ad)  a donor mikroorganizmus (mindaddig, amíg a do-

nor mikroorganizmust használják a mûvelet során),
ae)  a keletkezett géntechnológiával módosított mikro-

organizmus,
b)  a tevékenység jellemzõi,
c) a lehetséges káros hatások súlyossága,
d)  annak valószínûsége, hogy a lehetséges káros hatá-

sok ténylegesen bekövetkeznek.

B) Az értékelési eljárás

1. Az értékelési eljárás elsõ lépéseként a recipiens, és
ahol szükséges, a donor mikroorganizmus káros tulajdon-
ságait, továbbá a vektorral vagy a bevitt anyaggal kapcsola-
tos káros tulajdonságokat kell azonosítani, beleértve a
recipiens meglévõ tulajdonságaiban beálló bármely válto-
zást.

2. Általában csak az alábbi jellemzõket mutató gén-
technológiával módosított mikroorganizmusokat lehet a

3. § (4) bekezdés szerinti 1. osztályba való besorolásra al-
kalmasnak tekinteni:

a)  a recipiens vagy szülõ mikroorganizmus nem valószí-
nû, hogy emberi, állati vagy növényi1 betegséget okoz,

b)  a vektor és a bevitt anyag természetébõl adódóan
nem ruházza fel a géntechnológiával módosított mikroor-
ganizmust olyan fenotípussal, amely valószínûleg emberi,
állati vagy növényi betegséget okoz, vagy valószínûen káros
hatást vált ki a környezetben,

c) a géntechnológiával módosított mikroorganizmus
nem valószínû, hogy emberi, állati vagy növényi betegséget
okoz és a környezetre gyakorolt kedvezõtlen hatása sem
valószínû.

3. Ezen eljárás végrehajtásához szükséges adatok be-
szerzéséhez a felhasználó figyelembe veheti a vonatkozó
jogszabályokat, de figyelembe lehet venni nemzeti vagy
nemzetközi osztályozási rendszereket (pl. WHO, NIH stb.)
és azoknak az új tudományos ismeretek és a mûszaki fejlõ-
dés alapján történt átdolgozásait is.

Ezek a rendszerek természetes mikroorganizmusokra
vonatkoznak, és mint ilyenek, rendszerint olyan tulajdon-
ságokon alapulnak, mint a mikroorganizmusok humán be-
tegségeket, állat- és növénybetegségeket okozó képessége,
és az esetlegesen okozott betegségek súlyossága és fertõzõ
volta. Továbbá a hasznosító figyelembe veheti az egész-
séges felnõtt emberre gyakorolt lehetséges hatásuk alapján
a mikroorganizmusokat, mint biológiai ágenseket, melye-
ket négy kockázati osztályba sorol. Ezeket a kockázati
osztályokat iránymutatóként lehet alkalmazni a zárt rend-
szerû felhasználási tevékenység szerinti négy kockázati
osztályba való csoportosításakor. A felhasználó figyelembe
veheti a növényi és állati kórokozók osztályozási rendsze-
reit is (ezeket rendszerint nemzeti alapon hozták létre). A
fent említett osztályozási rendszerek csak átmeneti utalást
adnak a tevékenység kockázati osztályára nézve és a meg-
felelõ elszigetelési és ellenõrzési intézkedéscsomagra.

4. Az 1—3. pont szerint elvégzett kockázatmeghatáro-
zási eljárásnak kell a géntechnológiával módosított mikro-
organizmusokkal összefüggõ kockázati szint megállapítá-
sához elvezetnie.

5. Ezután az elszigetelés és az egyéb óvintézkedések
megválasztásának a géntechnológiával módosított mikro-
organizmusokkal összefüggõ veszélyszinten és az alábbiak
együttes figyelembevételén kell alapulnia:

1 Ez csak azokra a környezetben elõforduló állatokra és növényekre
vonatkozik, amelyeknek kitettsége valószínû.
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a)  a valószínûen exponált környezet jellemzõi (pl. a
géntechnológiával módosított mikroorganizmus által
valószínûen exponált környezetben van-e olyan ismert
biota, amelyet a zárt rendszerû felhasználás során alkalma-
zott mikroorganizmus kedvezõtlenül befolyásolhat),

b)  a tevékenység jellemzõi (pl. mértéke, jellege),
c) minden nem szabványos mûvelet (pl. állatok gén-

technológiával módosított mikroorganizmusokkal való
beoltása; esetlegesen aeroszolt elõállító berendezés).

Az a)—c)  pontokban foglaltak figyelembevétele egy
adott tevékenység esetében növelheti, csökkentheti vagy
változatlanul hagyhatja a géntechnológiával módosított
mikroorganizmusokkal kapcsolatos kockázat 6. pont sze-
rint megállapított szintjét.

6. A fentiek szerint elvégzett elemzés alapján kell a
tevékenységet a 3. § (4) bekezdése szerinti osztályok egyi-
kébe besorolni.

7. A zárt rendszerû felhasználás végsõ besorolását a 3. §
(3) bekezdése szerinti befejezett értékelés felülvizsgálata
útján kell megerõsíteni.

C) Iránymutató a kockázatértékelési eljáráshoz

1. Bevezetés
Az A)—B)  fejezetek szerint vázolt kockázatértékelés

elemei megkövetelik az emberi egészségre és a környezetre
gyakorolt potenciális káros hatások vizsgálatát. A poten-
ciális káros hatások azok a hatások, amelyek olyan beteg-
séget okozhatnak, amely kórmegelõzése vagy kezelése nem
hatásos, elõsegítik annak a létrejöttét, illetve a környezet-
ben való terjesztését, ami a jelen lévõ szervezetekre vagy
természetes populációkra káros hatást fejt ki, vagy azokat
a káros hatásokat, amelyek a más szervezetnek történõ
génátadásból erednek. A kockázatértékelés megköveteli,
hogy ezeknek a potenciális káros hatásoknak a kockázatát
minden tevékenység esetében megvizsgálják és e rendelet-
ben meghatározott osztályba besorolják, figyelembe véve a
tevékenység jellegét és nagyságrendjét az elõírt végsõ zárt
rendszerû létesítmény meghatározásához. A géntechnoló-
giával módosított mikroorganizmus zárt rendszerû fel-
használásából, illetve felépítésébõl származó kockázat fo-
kát az emberi egészségre és a környezetre gyakorolt poten-
ciális káros hatások súlyosságának vizsgálatával határoz-
zák meg, a hatások kialakulásának valószínûségével együtt.
A kockázatértékelés vizsgálja a zárt rendszerû létesítmény
esetében az embereknek vagy a környezetnek a tevékeny-
ség alatt, vagy a géntechnológiával módosított mikroorga-
nizmus véletlen kijutása esetén a géntechnológiával módo-
sított mikroorganizmusnak való kitettségét. A kockázat-
értékelés által meghatározott besorolási szint a 2. számú
melléklet szerint állapítja meg a géntechnológiával módo-

sított mikroorganizmusokkal foglalkozó tevékenységek el-
szigetelési elõírásait.

2. Kockázatértékelés

A teljes kockázatértékelési módszer a következõkben
vázolt két eljárásból áll:

2.1. 1. eljárás
Meghatározza a géntechnológiával módosított mikro-

organizmus lehetséges káros tulajdonságait (veszélyeit), és
ezek súlyához mérten besorolja a géntechnológiával
módosított mikroorganizmust egy kezdeti osztályba
(1—4. osztályok). Az emberi és környezeti kitettség vizs-
gálatával értékeli a lehetséges káros hatásokat a megjelölt
kezdeti osztálynak megfelelõ elszigetelési intézkedések
mellett, figyelembe véve a munka jellegét és nagyságrend-
jét is.

2.2. 2. eljárás
A tevékenységhez megkövetelt végsõ besorolási és elszi-

getelési intézkedéseket határozza meg. Az 1. eljárás felül-
vizsgálata által megerõsíti a végsõ besorolási és elszigete-
lési intézkedések megfelelõ voltát.

3. Eljárás
3.1. A géntechnológiával módosított mikroorganizmus

lehetséges káros tulajdonságainak (veszélyeinek) megha-
tározása

A kockázatértékelési módszer megköveteli a géntech-
nológiával módosított mikroorganizmus minden lehetsé-
ges káros tulajdonságának meghatározását, amit a gén-
technológiai módosítás vagy a befogadó szervezet meglévõ
tulajdonságainak megváltozása eredményez. A géntechno-
lógiával módosított mikroorganizmus lehetséges káros tu-
lajdonságait meg kell határozni. Ezt a befogadó szervezet-
nek, a donor szervezetnek, a beépített géntechnológiai
anyag tulajdonságainak és helyének, illetve minden vektor-
nak a figyelembevételével kell elvégezni. Tudatában kell
lenni annak, hogy egy mikroorganizmus géntechnológiai
módosítása befolyásolhatja annak az emberi egészségre és
a környezetre gyakorolt károsító képességét. A géntechno-
lógiai módosítás csökkentheti, változatlanul hagyhatja
vagy növelheti a károsító képességet.

3.2. Vizsgálandó szempontok
3.2.1. A befogadó szervezet esetében
a)  a patogenitás és virulencia, fertõzõképesség, aller-

gén hatás, toxicitás és a betegség átadásának vektora,

b)  az eredeti vektorok és járulékos ágensek jellege,
amennyiben azok mozgósíthatják a beépített géntechnoló-
giai anyagot, valamint a mobilizáció gyakorisága,

c) a gátló hatású mutációk jellege és stabilitása (ha
meghatározható),

d)  bármiféle korábbi géntechnológiai módosítás,

e) a gazdaszervezetek köre (ha meghatározható),
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f)  bármilyen lényeges élettani sajátosság, amely módo-
sulhat a végsõ géntechnológiával módosított mikroorga-
nizmusban, és ha meghatározható, ezek stabilitása,

g) természetes élõhely és földrajzi elterjedés,

h)  lényeges szerep a környezeti folyamatokban (pél-
dául nitrogénmegkötés vagy pH-szabályozás),

i) kölcsönhatás a környezetben található többi szerve-
zettel és az azokra gyakorolt hatás (beleértve a valószínû
kompetitív, patogén vagy szimbiotikus tulajdonságokat),

j) túlélõ képletek létrehozásának képessége (például
spórák és szkleróciumok).

3.2.2. A donor szervezet (a fúziós vagy ,,shotgun’’ kísér-
letek esetében, amennyiben a beillesztett szakasz jellemzé-
se nem megfelelõ)

a)  patogenitás és virulencia, fertõzõképesség, allergén
hatás, toxicitás és a betegség közvetítõ vektor jellege,

b)  az eredeti vektorok jellege,

c) szekvencia,

d)  a mobilizáció és a specificitás gyakorisága,

e) olyan gének jelenléte, amelyek rezisztenciát biztosí-
tanak az antimikrobiális anyagok ellen, beleértve az anti-
biotikumokat,

f)  a gazdaszervezetek köre,

g) egyéb lényeges élettani jellemzõk.

3.2.3. A beillesztett szakasz
a)  a beillesztett szakasz (gének) különleges azonossága

és funkciója,
b)  a beillesztett géntechnológiai anyag kifejezõdésének

szintje,
c) a géntechnológiai anyag forrása, a donorszerve-

zet(ek) azonossága és jellemzõi (ha meghatározható),
d)  a korábbi géntechnológiai módosítások története

(ha volt ilyen),
e) a beillesztett géntechnológiai anyag helye (a gazda

génjeinek inzerciós aktiválásának/deaktiválásának lehetõ-
sége).

3.2.4. A vektor
a)  a vektor jellege és forrása,
b)  a módosított mikroorganizmus végsõ konstrukciójá-

ban maradó bármiféle vektor, illetve donor nukleinsav-
szerkezete és mennyisége,

c) ha jelen van a végsõ géntechnológiával módosított
mikroorganizmusban, a beillesztett vektor mobilizációjá-
nak gyakorisága, illetve a géntechnológiai anyag átviteli
képessége.

3.2.5. A létrejött géntechnológiával módosított mikro-
organizmus

3.2.5.1. Humán egészségügyi szempontok
a)  a géntechnológiával módosított mikroorganizmus,

illetve anyagcseretermékei várható toxikus vagy allergén
hatásai,

b)  a módosított mikroorganizmus és a befogadó vagy
(ha meghatározható) a szülõ szervezet összehasonlítása
patogenitás tekintetében,

c) a várható kolonizációs képesség,
d)  ha a mikroorganizmus immunkompetens emberekre

nézve patogén,
e) az okozott betegségek és az átvitel módja, beleértve

a terjedési képességet és a virulenciát,
f)  a fertõzõ dózis,
g) a fertõzési út vagy a szövetspecifikusság lehetséges

változásai,
h)  a túlélés lehetõsége emberi gazdán kívül,
i) biológiai stabilitás,
j) antibiotikum-rezisztencia,
k)  allergén hatás,
l) toxikus hatás,
m)  megfelelõ kezelések és megelõzési intézkedések

hozzáférhetõsége.

3.2.5.2. Környezetvédelmi szempontok
a)  ökoszisztémák, amelyekbe a mikroorganizmus vé-

letlenül kikerülhet a zárt rendszerû használatból,
b)  a várható túlélõ- és szaporodóképesség, és a módo-

sított mikroorganizmus várható szóródása a meghatáro-
zott ökoszisztémákban,

c) a módosított mikroorganizmus és azon szervezetek
vagy mikroorganizmusok kölcsönhatásának elõre látható
eredménye, amelyek a környezetbe való véletlen kibocsá-
tás esetén ki lennének téve a módosított mikroorganizmus-
nak,

d)  a növényekre és állatokra gyakorolt ismert vagy ki-
számított hatások, mint például a patogenitás, toxicitás,
allergén hatás, a kórokozó vektora, módosult antibiotikum
rezisztencia, módosult tropizmus vagy gazdaspecifikusság,
telepképzés,

e) ismert vagy kiszámított szerep a bio-geokémiai folya-
matokban.

3.3. A géntechnológiával módosított mikroorganizmus
kezdeti besorolása

A B)  fejezet 3—5. pontja jelzi, hogy a géntechnológiá-
val módosított mikroorganizmusra vonatkozó kockázatér-
tékelés elsõ szakaszában kell meghatározni a géntechnoló-
giával módosított mikroorganizmus lehetséges káros tulaj-
donságait. Ezt a befogadóval, a donor szervezettel, a vek-
torral és megfelelõ esetben a beillesztett szakasszal kapcso-
latos veszélyek azonosításával lehet megvalósítani. A
2. számú melléklet szerinti elszigetelési és egyéb védõin-
tézkedéseket referencia intézkedésként kell használni an-
nak meghatározására, hogy van-e szükség szigorúbb elszi-
getelési és nyomon követési intézkedésekre az azonosított
káros hatások miatt.

A géntechnológiával módosított mikroorganizmus ká-
ros hatásai révén keletkezõ kockázat a károsodás súlyossá-
ga és bármely olyan biológiai tulajdonság (pl. mutációk
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ártalmatlanítása) figyelembevételével állapítható meg,
amely tulajdonság korlátozza a károsodás kialakulásának
valószínûségét. A káros hatások súlyosságának becslése a
káros hatás elõfordulásának valószínûségétõl függetlenül
történik. Bármely lehetséges kártétel súlyosságát annak
figyelembevételével kell meghatározni, hogy mi a lehetsé-
ges eredmény, és nem az alapján, hogy az adott esetben
valószínûleg megtörténik-e. Például egy patogén szervezet
esetében azt kell felmérni, hogy milyen súlyos betegség
következik be, ha fogékony szervezet fertõzõdik meg. A
géntechnológiával módosított mikroorganizmus kezdeti
besorolása magába foglalja a veszély súlyosságának figye-
lembevételét. A besorolási rendszerek figyelembe veszik a
veszély súlyosságát, azonban számos rendszer csak az em-
beri egészség védelmén vagy környezetvédelmi szempon-
tokon alapul. Biztosítani kell, hogy a géntechnológiával
módosított mikroorganizmus emberi egészségre és kör-
nyezetre irányuló káros hatásainak súlyosságát teljes mér-
tékben figyelembe vegyék.

3.4. A káros hatások elõfordulása valószínûségének ér-
tékelése

Az embereknek és a környezetnek az adott géntechno-
lógiával módosított mikroorganizmusnak való kitettségi
szintje és jellege a káros hatások elõfordulásának valószí-
nûségére ható kulcstényezõ. A kitettség a legtöbb esetben
elsõdleges fontosságú a kockázatértékelés esetében, mi-
vel gyakran ez határozza meg, hogy a káros hatás elõfor-
dulhat-e. Az emberi és a környezeti kitettség bekövetkez-
tének valószínûsége a végrehajtott mûvelettõl (például a
mûveletek nagyságrendjétõl), valamint a tevékenység ese-
tében alkalmazott kezdeti besorolásnak megfelelõ elszige-
telési intézkedésektõl függ.

A végsõ besoroláskor és az ellenõrzési intézkedések
kiválasztásakor a mûveletek jellemzõit kell szem elõtt tar-
tani. A mûveletek jellegét és nagyságrendjét figyelembe
kell venni az emberi és a környezeti kitettség valószínûsé-
gének értékelése céljából, valamint ez befolyásolja a meg-
felelõ kockázatkezelési eljárások kiválasztását is.

A mûveletek kockázatértékelést valószínûleg befolyáso-
ló, és ennek megfelelõen figyelembe veendõ jellemzõi az
elvégzendõ tényleges tevékenység, a munkagyakorlat, a
nagyságrend és az alkalmazott elszigetelési intézkedések.

A kockázatértékelésnek különösen figyelembe kell ven-
nie a hulladék és az egyéb folyékony szennyezõ anyagok
kibocsátását. Szükség szerint biztonsági intézkedéseket
kell alkalmazni az emberi egészség és a környezet védelme
céljából.

3.4.1. Az elvégzendõ tevékenységek jellege

A kockázat mértékét és a géntechnológiával módosított
mikroorganizmus eredetû kockázatot a megfelelõ szintre
csökkentõ ellenõrzési intézkedések alkalmazását az elvég-
zendõ tevékenység jellege befolyásolja, mivel ez hatással

van az emberek és a környezet kitettségére és ezáltal a kár
elõfordulásának valószínûségére.

A tevékenység jellege azt is meghatározza, hogy a 2. szá-
mú melléklet melyik táblázata tartalmazza a figyelembe
veendõ legmegfelelõbb elszigetelési és ellenõrzési intézke-
déseket.

A gyakorlatban laboratóriumi nagyságrendû munka
esetében, amennyiben a szokásos laboratóriumi munkával
kapcsolatos kitettség hatása jól ismert, az egyes eljárásokra
vonatkozó részletes kockázatértékelés valószínûleg nem
szükséges, kivéve a nagyon veszélyes szervezetek használa-
tának esetét. Azonban a nem szokásos eljárások vagy a
veszély mértékére jelentõs hatással bíró eljárások (például
aeroszolokat képzõ eljárások) esetében részletesebb vizs-
gálatra lehet szükség.

3.4.2. Koncentráció és nagyságrend
Egy tenyészet sûrûsége magas koncentrációjú géntech-

nológiával módosított mikroorganizmusnak való kitettség
veszélyét eredményezheti, különösen az elválasztástechni-
kai mûveletek során. A koncentrációnak a káresemény
bekövetkezésének valószínûségére gyakorolt hatását meg
kell vizsgálni.

A kockázatértékelés során a nagyságrendet is figye-
lembe kell venni. A nagyságrend az egyes mûveletek abszo-
lút mennyiségére vagy a folyamat ismétlési gyakoriságára
is vonatkozhat, mert mindkettõ növelheti a kitettség való-
színûségét, ha az elszigetelési és nyomon követési intézke-
déseket nem tartják be, mivel ez hatással van a káros
esemény elõfordulási valószínûségére.

A jelentõs nagyságrend nem jelent szükségszerûen nagy
kockázatot, a megnövelt nagyságrend azonban az elszige-
telés meghibásodása esetén elõforduló kitettség nagyobb
valószínûségéhez vezethet az emberekre és a környezetre
nézve.

A nagyságrend szintén befolyásolja, hogy a 2. számú
melléklet melyik táblázatában találhatók a tekintetbe
veendõ legalkalmasabb elszigetelési és nyomon követési
intézkedések.

3.4.3. Tenyésztési körülmények
Számos zárt rendszerû tevékenység esetén a tenyésztési

körülmények szigorúan elszigeteltek a védelem miatt,
azonban a tenyésztõedények vagy az egyéb tenyésztõberen-
dezések jellege és kialakítása szintén befolyásolja az embe-
reket és a környezetet fenyegetõ veszély mértékét. A jól
megtervezett és lezárt fermentáló edények jelentõsen
csökkenthetik a kitettséget, és ez által a géntechnológiával
módosított mikroorganizmus által okozott kockázatot. E
berendezések megbízhatóságának és a valószínû meghibá-
sodás arányának vizsgálata fontos, amennyiben a meghibá-
sodás a kockázatot jelentõ géntechnológiával módosított
mikroorganizmusnak való magas szintû kitettséghez vezet-
het. Amennyiben ez viszonylag jól látható elõre, kiegészítõ
elszigetelõ intézkedések válhatnak szükségessé. A tenyész-
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tett, géntechnológiával módosított mikroorganizmusok-
kal dolgozó személyek szokásos mûveleti eljárásainak,
mint például a centrifugálás vagy a szonikáció, jelentõs
hatása van az alkalmazott elszigetelési intézkedések haté-
konyságára.

A tenyésztés elszigetelési intézkedésként ható fizikai
körülményeivel együtt a munkavédelmi célból alkalmazott
biológiai és kémiai intézkedések jelentõsen hozzájárulhat-
nak az esetlegesen elõírt elszigetelési intézkedések végre-
hajtásához. A biológiai elszigetelésre alkalmasak lehetnek
az auxotróf mutánsok, amelyek különleges tenyésztési té-
nyezõket igényelnek a szaporodáshoz. A kémiai elszigete-
lés példái lehetnek a szennyvízelvezetõ rendszerben mûkö-
dõ fertõtlenítési eljárások.

A veszélynek valószínûleg kitett környezet jellemzõit és
a hatás súlyosságát figyelembe kell venni az elõforduló
káros hatások valószínûségének és súlyosságának értéke-
lésekor.

A környezet vizsgálatának számos fontos szempontja
van, például a környezet kitettségének mértéke és jellege,
valamint az, hogy van-e a kitett területen a kérdéses gén-
technológiával módosított mikroorganizmus esetleges ká-
ros hatása által érintett flóra és fauna.

A következõ tényezõket kell figyelembe venni annak
meghatározására, hogy a fogadó környezet jellemzõi ho-
gyan hatnak a lehetséges káros hatás bekövetkezésének
valószínûségére, és ezáltal hogyan hatnak a veszély szintjé-
re és az elszigetelési intézkedések kiválasztására.

3.4.3.1. A veszélynek valószínûleg kitett környezet

A veszélynek valószínûleg kitett környezet a legtöbb
esetben várhatóan a munkahelyi környezetre és a berende-
zés közvetlen környezetére korlátozódik, de a zárt rendsze-
rû használat és a berendezés különleges jellemzõitõl füg-
gõen esetleg a tágabb környezetet is számításba kell venni.
A környezet kitettségének mértékét befolyásolhatja a te-
vékenység jellege és nagyságrendje, de figyelembe kell ven-
ni a tágabb környezetbe történõ átadás minden lehetséges
módját is. Ezek közé tartozhatnak a fizikai módok (például
a helyi szennyvízelvezetés, vízfolyások, a hulladék ártal-
matlanítása, elhelyezése, légmozgás stb.) és a biológiai
vektorok (például a fertõzött állatok és rovarok mozgása).

3.4.3.2. Fogékony fajok jelenléte

A ténylegesen elõforduló kár lehetõsége attól függ, hogy
vannak-e fogékony fajok a veszélynek valószínûleg kitett
környezetben, beleértve az embereket, állatokat vagy nö-
vényeket.

3.4.3.3. A környezet mennyiben segíti elõ a géntechno-
lógiával módosított mikroorganizmus túlélését

A kockázatértékelésben fontos szempont a géntechno-
lógiával módosított mikroorganizmus túlélésének és fenn-
maradásának aránya a környezetben. A károsodás megje-
lenésének lehetõsége jelentõsen csökken, ha a géntechno-

lógiával módosított mikroorganizmus nem életképes ab-
ban a környezetben, amelybe kijuthat.

3.4.3.4. A fizikai környezetre gyakorolt hatások
A géntechnológiával módosított mikroorganizmus köz-

vetlen káros hatásain túl a környezet talaj vagy víz összete-
võinek fiziko-kémiai tulajdonságait, illetve ökológiai
egyensúlyát lényegesen megváltoztató közvetett káros ha-
tásokat is figyelembe kell venni.

4. Eljárás
4.1. A végsõ besorolás és elszigetelési intézkedések

meghatározása
A géntechnológiával módosított mikroorganizmusra

vonatkozó végsõ besorolási és elszigetelési intézkedések az
összes, az érintett befogadó kezdeti besorolása által java-
solt elszigetelési és nyomon követési intézkedésekre hatás-
sal lévõ lehetséges káros jellemzõ súlyossága és elõfor-
dulásának lehetõsége szempontjából történõ felülvizsgá-
lata után határozhatók meg. A végsõ besorolási és elszige-
telési intézkedések meghatározásakor a kezdeti besorolást
felül kell vizsgálni oly módon, hogy az megfelelõ módon
szem elõtt tartotta-e a tevékenységeket és a tervezett mû-
veletek jellemzõit. A kezdeti besorolás és az ezzel járó
elszigetelési intézkedések összehasonlítása a végsõ besoro-
lással és elszigetelési intézkedésekkel háromféle ered-
ménnyel járhat:

a)  vannak olyan káros hatások, amelyeket nem vettek
kellõképpen figyelembe a kezdeti besorolás során, és ame-
lyeket nem lehet megfelelõen belefoglalni az 1. eljárás
szerint tekintetbe vett ideiglenes elszigetelési rendszerbe;
ez kiegészítõ elszigetelési intézkedések alkalmazását és a
tevékenység besorolásának lehetséges felülvizsgálatát kö-
veteli meg,

b)  a kezdeti besorolás megfelelõ volt, és az azzal járó
elszigetelési intézkedések megfelelõen megelõzik vagy mi-
nimálisra csökkentik az emberekre vagy a környezetre vo-
natkozó kárt,

c) a kezdeti besorolás magasabb, mint amit a tevékeny-
ség indokol, és az alacsonyabb besorolás és az azzal járó
elszigetelési intézkedések megfelelõek lennének.

4.2. A végsõ elszigetelési intézkedések alkalmasságá-
nak megerõsítése

Ha a végsõ besorolást és az elszigetelési körülményeket
meghatározták, az emberek és a környezet kitettségét is-
mét fel kell mérni (1. eljárás). Ennek meg kell erõsítenie
azt, hogy bármiféle káros hatás bekövetkezésének lehetõ-
sége — figyelembe véve a munka jellegét és nagyságrendjét,
valamint a javasolt elszigetelési intézkedéseket — elfogad-
hatóan alacsony. Amennyiben ezt elvégezték, a kockázat-
értékelési folyamat befejezõdik.

Ha a munka jellege vagy nagyságrendje jelentõsen meg-
változik, vagy olyan új tudományos vagy technológiai isme-
retekre tesznek szert, hogy a kockázatértékelés többé nem
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kielégítõ, akkor a kockázatértékelést a változások figye-
lembevételével felül kell vizsgálni. Az elszigetelési körül-
ményeknek a kockázatértékelés eredményeképpen java-
solt bármiféle módosítását a továbbiakban alkalmazni kell
az emberi egészség és a környezet megfelelõ védelmének
fenntartása érdekében.

A géntechnológiával módosított mikroorganizmusnak a
javasolt mûveletek során való megfelelõ elszigetelésére a
kockázatértékelés során meghatározott besorolás, vala-
mint az elszigetelési és ellenõrzési intézkedések alap-
ján kell az elszigetelés mellett végzett tevékenységeket az
1—4. osztályokba sorolni. Az egyes osztályok elszigetelési
és ellenõrzési intézkedéseit a 2. számú melléklet tartal-
mazza.

A géntechnológiával módosított mikroorganizmus ese-
tében az elszigetelés mellett végzett tevékenységek besoro-
lása határozza meg az adminisztrációs követelményeket.

A végsõ besorolás és az elszigetelési intézkedések tekin-
tetében felmerülõ bizonytalanság esetén a géntechnológiai
hatósághoz lehet fordulni.

4. számú melléklet

a 132/2004. (IV. 29.) Korm. rendelethez

Különleges eljárás alkalmazásának feltételei

1. A nem módosított (fogadó) szervezet rendszertani
helyének és biológiájának (például reprodukció módjának
és megporzásának, más rokon fajokkal való keresztezõdési
képességének, kórokozó-képességének) jól ismertnek kell
lennie.

2. Elegendõ ismeretnek kell rendelkezésre állnia arról,
hogy a szülõi és — adott esetben — a fogadó szervezet
biztonságos az emberi egészségre és a környezetre a kibo-
csátás környezetében.

3. Információk szükségesek a kockázati értékelés tárgykö-
rébe tartozó bármilyen kölcsönhatásról, beleértve a kísérleti
kibocsátási ökoszisztémákban található szülõi — ha van
ilyen — és fogadó szervezetet, illetve más szervezeteket.

4. Rendelkezésre kell állnia olyan információnak,
amely bizonyítja, hogy valamennyi beépített genetikai
anyag kielégítõen jellemzett. Ismeretek szükségesek vala-
mennyi vektorrendszer felépítésérõl, illetve a hordozó
DNS-sel használt genetikai anyag szekvenciájáról.
Amennyiben a géntechnológiai módosítás genetikai anyag
törlését foglalja magában, ismerni kell a törlés terjedelmét.
Elegendõ információnak kell rendelkezésre állnia a gén-
technológiai módosításról a kibocsátás ideje alatt a gén-
technológiával módosított szervezet vagy szaporulata meg-
határozásának lehetõvé tételéhez is.

5. A géntechnológiával módosított szervezet nem je-
lenthet további vagy megnövekedett kockázatot az emberi
egészségre vagy a környezetre a kísérleti kibocsátási körül-
mények között, mint amelyet a megfelelõ szülõi — adott
esetben — és fogadó szervezetek kibocsátásai jelentenek.
A környezetben való terjedésre és más nem rokon öko-
szisztémák megszállására irányuló bármilyen képesség, va-
lamint a genetikai anyag átadásának képessége a környe-
zetben található más szervezetekbe nem eredményez ártal-
mas hatásokat.

5. számú melléklet

a 132/2004. (IV. 29.) Korm. rendelethez

Iránymutatás a vizsgálati jelentés elkészítéséhez

A vizsgálati jelentésnek különösképpen az alábbiakat
kell tartalmaznia:

1. A fogadó szervezet meghatározását és jellegzetessé-
geit, amelyek a kérdéses géntechnológiával módosított
szervezetek értékelésére vonatkoznak. Bármilyen, az em-
beri egészségre vagy a környezetre jelentett kockázat meg-
határozását, amely a fogadó nem módosított szervezet kör-
nyezetbe történõ kibocsátásából ered.

2. A géntechnológiai módosítás eredményének leírását
a módosított szervezetben.

3. Annak értékelését, hogy a géntechnológiai módosí-
tást elégségesen jellemezték-e az emberi egészségre vagy a
környezetre jelentett kockázat felmérése szempontjából.

4. Bármely olyan, az emberi egészségre vagy a környe-
zetre jelentett kockázatokra vonatkozó új információ meg-
jelölését, amely a kérdéses géntechnológiával módosított
szervezetek kibocsátásából ered, összehasonlítva a nem
módosított szervezet kibocsátásával, amelyet a környezeti
kockázatértékelésre alapoztak.

5. Végkövetkeztetést arról, hogy a termékként vagy ter-
mékekben megjelenõ kérdéses géntechnológiával módosí-
tott szervezeteket forgalomba szabad hozni, és milyen fel-
tételekkel, vagy nem szabad forgalomba hozni. Jelezni kell
továbbá, ha a többi géntechnológiai hatóság és a Bizottság
véleményét kell kikérni a környezeti kockázatértékeléssel
kapcsolatos bizonyos kérdésekben, és ezeket a szemponto-
kat meg kell jelölni. A döntésnek világosan meg kell jelöl-
nie a javasolt felhasználást, a kockázatkezelést és a javasolt
felügyeleti tervet. Amennyiben arról döntöttek, hogy a
géntechnológiával módosított szervezeteket nem szabad
forgalomba hozni, az illetékes hatóságnak meg kell indo-
kolnia döntését.
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A Kormány
133/2004. (IV. 29.) Korm.

rendelete

a Kutatási és Technológiai Innovációs Alap
kezelésérõl és felhasználásáról

A Kutatási és Technológiai Innovációs Alapról szóló
2003. évi XC. törvény (a továbbiakban: Atv.) 17. §-ának
a)  pontjában foglalt felhatalmazás alapján a Kormány a
következõket rendeli el:

1. §

(1) A Kutatási és Technológiai Innovációs Alapot (a to-
vábbiakban: Alap) a Nemzeti Kutatási és Technológiai
Hivatal (a továbbiakban: Hivatal) mûködteti.

(2) Az Alapra vonatkozó stratégiai kérdésekkel foglal-
kozó testület a Kutatási és Technológiai Innovációs Tanács
(a továbbiakban: Tanács).

(3) A Hivatal és a Tanács — Alapra vonatkozó — fel-
adatait külön jogszabályok rögzítik.

(4) A Kutatás-fejlesztési Pályázati és Kutatáshasznosí-
tási Iroda (a továbbiakban: Iroda) a Hivatal felügyelete
alatt álló központi költségvetési szerv, amely az Alap pénz-
eszközeinek kezelésével és felhasználásával összefüggõ fel-
adatait a jelen kormányrendeletben meghatározottak sze-
rint látja el.

Az innovációs járulék átutalására vonatkozó eljárás

2. §

(1) Az állami adóhatóság a hozzá befizetett járulékot az
Atv. 5. §-ának (2) bekezdése szerinti esedékességi idõ-
ponttól számított 5 munkanap alatt naponta, más esetek-
ben hetente egy alkalommal, a hét elsõ munkanapján utalja
át az Alap Magyar Államkincstárnál (a továbbiakban:
Kincstár) vezetett elõirányzat-felhasználási keretszámlá-
jára.

(2) Az Atv. 5. §-ának (8) bekezdése szerint visszaigé-
nyelhetõ többletbefizetést — annak visszatérítése érdeké-
ben — az Alap számlájáról — a Hivatal, a Kincstár és az
állami adóhatóság közötti megállapodás alapján — át kell
utalni az adóhatóság részére.

(3) Az átutalásra vonatkozó eljárás részleteit — beleért-
ve az adóbírságból, a késedelmi és az önellenõrzési pótlé-
kokból származó bevételeknek az állami adóhatóság és az
Alap közti megosztására vonatkozó szabályokat is — a
Hivatal, a Kincstár és az adóhatóság közötti megállapodás
rögzíti.

Az Alap gazdálkodási szabályai

3. §

(1) A Hivatal a Tanács bevonásával elõkészíti az Alap
középtávú felhasználására vonatkozó stratégiáját.

(2) A Hivatal az Alap tárgyévi felhasználására vonatko-
zó tervét az érintett minisztériumok, országos hatáskörû
szervek és a Magyar Tudományos Akadémia bevonásával
a tárgyévet megelõzõ évben a költségvetés tervezésével
összhangban készíti el. A felhasználási tervet a Hivatal
elnöke — az éves költségvetési törvény parlamenti elfoga-
dását követõen — egyetértésre a Tanács elé terjeszti.

(3) Az elfogadott felhasználási tervet év közben — a
Tanács egyetértésével — Hivatal módosíthatja.

4. §

(1) Az Atv. 8. §-ának (6) bekezdésében foglaltaknak
megfelelõen az Alap regionális innovációs célokat szolgáló
pénzeszközei tárgyévi felhasználási tervét a Hivatal a Re-
gionális Fejlesztési Tanácsokkal együttmûködve alakítja
ki. A regionális célú felhasználásra a regionális innovációs
stratégiával rendelkezõ Regionális Fejlesztési Tanácsok
tehetnek javaslatot.

(2) A Regionális Fejlesztési Tanácsok innovációs stra-
tégiájukkal összhangban állítják össze javaslataikat a Hi-
vatal számára, amelyekrõl a Hivatal elnöke elõterjesztést
készít a Tanács számára.

5. §

(1) Az Alap éves költségvetési javaslatát a Hivatal állítja
össze, amelyhez az Iroda az elõirányzatokat terhelõ köte-
lezettségekrõl adatot szolgáltat.

(2) Az Alap kincstári és elemi költségvetését — a jog-
szabályi elõírásoknak megfelelõen — az Iroda készíti el.

6. §

(1) Az Alap terhére — a 10. § (3) bekezdésben foglaltak
alapján — vállalt kötelezettségekrõl a Hivatal és az Iroda
naprakész nyilvántartást vezet.

(2) Az Alap pénzforgalmának bonyolítása a 2. § szerinti
elõirányzat-felhasználási keretszámlán történik, amely fe-
letti rendelkezési jogosultságot az Iroda gyakorolja.

7. §

Az Alap egységes számviteli rendjét a Hivatal egyet-
értésével az Iroda alakítja ki.
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8. §

(1) Az Alap mûködtetésének, pénzforgalmának és fel-
használásának belsõ ellenõrzését a Hivatal végzi. Az Iroda
belsõ ellenõrei látják el az Irodának a pénzforgalom lebo-
nyolításával és az Alap kezelésével kapcsolatos tevékeny-
sége ellenõrzését.

(2) Az Alap mûködésének és gazdálkodásának eseti
ellenõrzését az oktatási miniszter, továbbá a Tanács elnöke
kezdeményezheti a Hivatal elnökénél.

(3) A Hivatal az Alap szabályszerû gazdálkodásának
elõsegítése, tanúsítása, megbízható pénzügyi és vagyoni
helyzetének kialakítása érdekében könyvvizsgálót bíz meg.

9. §

(1) A Hivatal elkészíti az Alap féléves és éves költségve-
tési beszámolóját, melyrõl tájékoztatja a Tanácsot.

(2) Az Iroda a Hivatal részére az Alap
a)  pénzforgalmáról havonta adatszolgáltatást teljesít;
b)  eszközeinek és forrásainak alakulásáról negyedéven-

te mérlegjelentésben ad számot;
c) felhasználásáról elkészíti a féléves és éves költségve-

tési beszámolóra vonatkozó javaslatot.

A támogatás nyújtásának általános feltételei

10. §

(1) Az Alapból támogatást kaphatnak belföldi székhe-
lyû jogi személyek, jogi személyiség nélküli gazdasági tár-
saságok, egyéni vállalkozók, magyarországi állandó lakó-
hellyel rendelkezõ természetes személyek, valamint ezek
konzorciumai.

(2) E rendelet alkalmazásában konzorciumnak minõsül
az (1) bekezdésben meghatározott személyek között létre-
jött — a pályázati felhívásban, illetve útmutatóban megha-
tározott feltételeknek megfelelõ — együttmûködési társu-
lás. A konzorcium belsõ munkamegosztását és a bevitt,
illetve létrehozott szellemi alkotások tulajdonjogára vo-
natkozó szabályozást a résztvevõk a konzorciumi szerzõ-
désben határozzák meg.

(3) Az Alapból támogatás nyújtható
a)  nyílt pályázati rendszerben, támogatási programok

keretében;
b)  pályázaton kívül, jogszabályon, nemzetközi szerzõ-

désen, illetve kérelmen alapuló egyedi döntés alapján a
jelen jogszabályban foglaltakkal összhangban az Atv.-ben
meghatározott mértékig.

(4) A (3) bekezdés b) pontja szerinti egyedi kérelmen
alapuló döntés esetén a kérelmeket a Hivatalhoz kell be-
nyújtani, a kérelmek alapján nyújtott támogatásról a Hiva-

tal elnöke dönt az Alap — Tanáccsal egyeztetett — felhasz-
nálási tervében szereplõ, az egyedi támogatások odaítélé-
sére vonatkozó szempontoknak megfelelõen.

11. §

Nem pályázhat, illetve nem részesülhet támogatásban a
10. § (1) bekezdésében felsorolt jogalany, aki vagy amely

a)  csõdeljárás, felszámolási eljárás, végelszámolás alatt
áll;

b)  adott pályázat megjelentetését megelõzõen az Alap
vagy az Atv. 16. §-ának (2) bekezdésében foglalt (cél)elõ-
irányzatok terhére kiírt pályázatokban valótlan vagy meg-
tévesztõ adatot szolgáltatott, illetve az elnyert pályázat
alapján kötött szerzõdést — neki felróható okból — mara-
déktalanul nem teljesítette;

c) a 60 napot meghaladó, lejárt köztartozás van;
d)  az Alappal, illetve az Atv. 16. §-ának (2) bekezdésé-

ben foglalt (cél)elõirányzatokkal szemben 60 napot meg-
haladó lejárt fizetési kötelezettséggel rendelkezik.

12. §

(1) Az Alapból nyújtott támogatás formái:
a)  vissza nem térítendõ támogatás;
b)  részben vagy egészben visszatérítendõ támogatás;
c) bankhitel kamatainak átvállalása.

(2) Az (1) bekezdés b) pontjában foglalt visszatérítendõ
támogatást az Alap 2. § szerinti elõirányzat-felhasználási
keretszámlájára kell visszafizetni.

(3) Amennyiben a támogatás kedvezményezettje vállal-
kozás, az egy projekthez nyújtható, az államháztartásról
szóló 1992. évi XXXVIII. törvény 15. §-ának hatálya alá
tartozó bármely államháztartási forrásból származó támo-
gatásra a melléklet  rendelkezéseit kell megfelelõen alkal-
mazni.

A pályázat tartalmi követelményei

13. §

(1) A támogatási programok megvalósítását szolgáló
pályázati stratégiát a Hivatal készíti el az érintett miniszté-
riumok bevonásával.

(2) A Hivatal által a Tanács egyetértésével kidolgozott
pályázati stratégia alapján az Iroda elkészíti a pályázati
felhívást, illetve útmutatót.

(3) A Hivatal elnöke által jóváhagyott pályázati felhí-
vást, illetve útmutatót a döntést követõen az év során a
Hivatal nevében az Iroda hirdeti meg a Hivatal és az Iroda
honlapján és egy országos napilapban.
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(4) A pályázati felhívásban, illetve útmutatóban meg
kell határozni

a)  a pályázat célját, témakörét, hatályát;
b)  a pályázók, illetve kedvezményezettek körét;
c) a támogatás formáját, futamidejét;
d)  a támogatás maximális mértékét;
e) a saját forrás mértékét;
f)  az elszámolható költségek körét,
g) a pályamû elbírálásához feltétlenül szükséges egyéb,

indokolt adatot vagy dokumentumot;
h)  a döntés elõkészítésére vonatkozó eljárás szabályait

és a bírálati szempontokat;
i) a pályamû beadásának alaki, tartalmi elõírásait;
j) támogatási szerzõdés megszegésének szankcióit.

A döntéshozatal rendje, pályamûvek elbírálása, a döntés
nyilvánosságra hozatala

14. §

(1) A pályamûvek szakmai és pénzügyi elbírálásáról az
Iroda gondoskodik a pályázati stratégiának megfelelõen.

(2) A beérkezett pályamûvek formai vizsgálatát az Iroda
végzi. A pályázati felhívásnak, illetve útmutatónak megfe-
lelõ, hiánytalan pályamûvek szakmai és pénzügyi bírálatra
kerülnek független, külsõ szakértõk (a továbbiakban: szak-
értõk) bevonásával.

(3) A szakértõk kötelesek összeférhetetlenségi és titok-
tartási nyilatkozatot tenni az általuk bírált, minden egyes
pályamû vonatkozásában. Az Iroda biztosítja a szakértõk
anonimitását.

(4) A pályázati stratégiában kell meghatározni azokat a
pályázat típusokat, amelyek esetében a pályamûvek rang-
sorolását az adott támogatási programok szakmai irányító
testületei (a továbbiakban: testületek) végzik. A testületek
a pályázati felhívásban, illetve útmutatóban megjelent bí-
rálati szempontok és a szakértõk bírálatai alapján rangso-
rolják a pályamûveket, s e rangsornak megfelelõen javas-
latot tesznek a Hivatal elnökének a pályamûvek támogatá-
sára.

(5) A pályázatok elbírálásáról emlékeztetõt kell készíte-
ni, amely tartalmazza a szakértõk álláspontját, a testületek
által felállított rangsort, testületek tagjainak érdemi észre-
vételeit, különvéleményét.

(6) A pályázók, a szakértõk és a testületek tagjainak — a
pályamû elbírálásához, a szakértõi, illetve a testületi tevé-
kenység ellátásához feltétlenül szükséges — személyes
adatait az Iroda kezeli az érintetteknek az adatkezeléshez
történõ elõzetes, írásbeli hozzájárulását követõen.

(7) A pályamû elbírálásának és a döntési javaslat készí-
tésének folyamatában nem vehet részt az, aki

a)  a pályázóval munkaviszonyban, munkavégzésre irá-
nyuló egyéb jogviszonyban áll, vagy az elbírálást megelõzõ
3 éven belül állt,

b)  az a) pontban megjelölt személynek a Ptk. 685. §
b)  pontja szerinti közeli hozzátartozója,

c) a pályázó gazdálkodó szervezet fenntartójával, tulaj-
donosával, felügyeleti szervével munkaviszonyban vagy
munkavégzésre irányuló egyéb jogviszonyban áll;

d)  a pályázó gazdálkodó szervezetben tulajdoni része-
sedéssel rendelkezik, vagy annak vezetõ tisztségviselõje,
könyvvizsgálója, felügyelõ bizottsági tagja;

e) a regionális fejlesztési tanács képviseletét látja el,
amennyiben az illetékes regionális fejlesztési tanács is pá-
lyázatot nyújtott be.

15. §

(1) A Hivatal elnöke dönt a pályamû, valamint a 10. §
(3) bekezdés b) pontja szerinti egyedi kérelmek támogatá-
sáról.

(2) Az egyedi kérelmek támogatásáról szóló döntés
meghozatala a Kutatási és Technológiai Innovációs Ta-
nácsról szóló 255/2003. (XII. 24.) Korm. rendelet 3. §-ának
(1) bekezdés a) pontjában foglaltak megfelelõen történik.
Az egyedi kérelmek támogatására vonatkozó szempont-
rendszert a Hivatal a honlapján közzéteszi.

(3) A döntést követõen az Iroda tíz munkanapon belül
írásos értesítést küld a pályázónak, illetve támogatásigény-
lõnek a döntés eredményérõl, amelyhez csatolja szerzõdés-
kötési ajánlatát.

(4) A pályamûvek esetében a testületek által összeállí-
tott rangsortól való eltérés okairól a Hivatal elnöke tájé-
koztatja a Tanácsot és a testületeket.

(5) A döntés eredményét a Hivatal honlapján közzéte-
szi.

(6) A pályázók a döntést követõen megismerhetik a
pályamûveikre vonatkozó bírálatot.

Szakmai irányító testület

16. §

(1) A testületek feladata egyes — a pályázati stratégiá-
ban meghatározott — támogatási programok mûködésé-
nek koordinálása, ezen belül különösen a pályázati felhí-
vások véleményezése, döntési javaslat készítése a Hivatal
elnöke számára a pályázatok elfogadásáról vagy elutasítá-
sáról, a projektek teljesülésének rendszeres szakmai ellen-
õrzése.

(2) A testületek tagjait és elnökét — a Tanács elõzetes
véleményét figyelembe véve — a Hivatal elnöke kéri fel.

2004/59. szám M A G Y A R  K Ö Z L Ö N Y 6195



(3) Nemzetközi összetételû testület rangsorolja a pálya-
mûveket olyan pályázat esetében, amelynek felhívásában,
illetve útmutatójában szereplõ, minimálisan adható támo-
gatási összeg meghaladja az Alap éves kiadási elõirányza-
tának 1%-át.

(4) A pályázati stratégiában meghatározott, regionális
célú pályázatok elbírálásában közremûködõ testületek
munkájában biztosítani kell a Regionális Fejlesztési Taná-
csok képviseletét ellátó regionális innovációs szakértõk
részvételét.

(5) A testületek elnöke és tagja köteles haladéktalanul
bejelenteni a Hivatal elnökének, ha vele szemben a 14. §
(7) bekezdésben meghatározott kizáró ok áll fenn. A tag a
bejelentéstõl kezdve nem vehet részt a pályamû vonatko-
zásában a pályázati döntés elõkészítésének folyamatában.

(6) A testületek mûködésének feltételeirõl az Iroda gon-
doskodik. A mûködtetés finanszírozása az Alap kezelésé-
vel kapcsolatos költségek terhére történik.

Szerzõdéskötés

17. §

(1) A támogatásról szóló döntés alapján az Iroda a
megvalósítandó feladatot (a továbbiakban: projekt), a tel-
jesítés módját, a támogatás kifizetésének ütemezését, a
támogatási szerzõdés lezárásának követelményeit, az el-
lenõrzési jogosultság elfogadását, a nyertes támogatás-
igénylõk, pályázók (a továbbiakban: kedvezményezett) ál-
tal vállalt kötelezettségek nem teljesítése esetén alkalma-
zandó jogkövetkezményeket is tartalmazó támogatási szer-
zõdést köt.

(2) A támogatási szerzõdés megkötésére a kedvezmé-
nyezett számára az értesítés kézhezvételétõl számított leg-
feljebb 60 napos határidõt kell megállapítani, amely határ-
idõig a döntésre az ajánlati kötöttség szabályait kell alkal-
mazni. Ha a szerzõdés megkötésére a határidõ leteltéig a
kedvezményezettnek felróható okból nem kerül sor, a tá-
mogatási döntés automatikusan érvényét veszti.

Finanszírozás és teljesítés

18. §

(1) A támogatás a szerzõdésben rögzített pénzügyi és
idõbeli ütemezésben vehetõ igénybe.

(2) A támogatás igénybevétele — a kamattámogatás,
valamint az elõfinanszírozás kivételével — teljesítés- és
forrásarányosan történik.

(3) A (2) bekezdés szerinti támogatásoknál — indokolt
esetben — a szerzõdés teljesítése során lehetõség van több
részletben történõ elõlegfizetésre a finanszírozás évenkén-

ti ütemének figyelembevételével. Az elõleg folyósításáról
a támogatási szerzõdésben kell rendelkezni. Elõlegrész
átutalására csak az elõzõ elõlegrész felhasználásáról szóló
beszámoló elfogadása és pénzügyi elszámolása után kerül-
het sor. Az egyes elõlegrészekkel a folyósítástól számított
12 hónapon belül el kell számolni.

(4) Elõleg igénybevétele esetén — a költségvetési szervek
kivételével — a támogatási összeg utolsó 10%-a csak a szak-
mai és pénzügyi záró beszámoló elfogadása után folyósítható.

(5) A támogatások folyósítása
a)  a benyújtott számlák közvetlen kiegyenlítésével;
b)  a finanszírozásba bevont hitelintézeten keresztül;
c) közvetlenül a kedvezményezett számlájára történõ

átutalással történhet.

(6) Költségvetési szervek számára a támogatás folyósí-
tása a szerzõdéskötést követõ 15 napon belül elõfinanszí-
rozással, a támogatott számlájára való átutalással is történ-
het, ha a támogatott projekt az átutalástól számított 6 hó-
napon belül megvalósul.

(7) Költségvetési szerv nem megfelelõ szakmai teljesíté-
se vagy pénzügyi elszámolása esetén az Iroda azonnali
beszedési megbízást nyújt be a jogtalanul igénybe vett tá-
mogatásnak az Alap számlájára történõ visszautalása érde-
kében. Ha az azonnali beszedési megbízás nem jár ered-
ménnyel, a kedvezményezett esetében a fejezet felügyeletét
ellátó szerv vezetõjének intézkednie kell a jogtalanul
igénybe vett támogatás Alap részére történõ visszautalásá-
ról.

19. §

(1) Egy projekt akkor tekinthetõ megvalósultnak, ha a
szerzõdésben megjelölt és támogatott feladat, cél a szerzõ-
désben meghatározottak szerint teljesül. Errõl a kedvez-
ményezett köteles a projekt szakmai záró beszámolójában
tényszerûen és meggyõzõ módon, a rendelkezésre álló bi-
zonylatokkal alátámasztva beszámolni.

(2) A szerzõdés teljesítése során az idõközi és a záró
beszámoló elfogadásáról vagy elutasítás esetén a további
eljárásról — a pályázati stratégiában külön meghatározott
pályázatok esetében a testületek véleménye alapján — az
Iroda dönt a szerzõdésben meghatározott idõn, de legfel-
jebb 60 napon belül.

(3) Amennyiben a benyújtott beszámoló hiányos, az Iroda
határidõ megadásával hiánypótlást ír elõ. Az ismételt benyúj-
tást követõen az Iroda 30 napon belül értesítést küld az
elfogadásról vagy — elutasítás esetén — a további eljárásról.

20. §

(1) Amennyiben a konzorcium egy tagja a projekt befe-
jezése elõtt neki fel nem róható okból kilép a konzorcium-

6196 M A G Y A R  K Ö Z L Ö N Y 2004/59. szám



ból, vagy tevékenységét felfüggeszteni kényszerül, illetve
amennyiben bármely tag ellen felszámolási vagy végelszá-
molási eljárás indul, úgy a tag köteles

a)  a konzorcium vezetõje, illetve képviselõje számára
részletes szakmai és pénzügyi elszámolást készíteni, továb-
bá a megvalósult eredményeket teljeskörûen és tételesen
részére átadni;

b)  a támogatás fel nem használt részét az Alap Kincs-
tárnál vezetett számlájára visszautalni.

(2) Az (1) bekezdésben meghatározott esetben a kon-
zorcium többi tagja részére nyújtandó további támogatás
folyósítását az Iroda felfüggeszti, és errõl haladéktalanul
értesíti a testületet. A testület a bejelentéstõl számított
30 napon belül javaslatot tesz az Iroda vezetõjének a kon-
zorcium tagjai részére nyújtandó támogatás további folyó-
sításának feltételeirõl.

A támogatások felhasználásának ellenõrzési rendszere

21. §

(1) A kedvezményezett — ellenõrzés céljából — a támo-
gatás felhasználását, illetve annak dokumentumait elkülö-
nítetten köteles nyilvántartani. Amennyiben a támogatás
célja teljesült, a támogatásból visszamaradt, fel nem hasz-
nált összeget a kedvezményezett köteles haladéktalanul
visszautalni az Alap számlájára.

(2) A szerzõdésben vállalt kötelezettségek teljesítését, a
rendeltetésszerû és a támogatási szerzõdésnek megfelelõ
forrásfelhasználást az Iroda ellenõrzi. A támogatás folyó-
sításához és felhasználásához kapcsolódó ellenõrzés folya-
matosan, valamint a projekt befejezését követõen, utóla-
gosan történik. Az ellenõrzés szükség esetén kiterjed a
kedvezményezett pénzügyi, likviditási és cégügyi feltételei-
nek vizsgálatára is.

(3) Az ellenõrzés kiterjed az Alap, illetve az Atv.
16. §-ának (2) bekezdésében foglalt (cél)elõirányzatok
forrásaiból nyújtott támogatások felhasználásának ellen-
õrzésére is.

(4) Az Iroda ellenõrzése során a szerzõdések teljesítésé-
vel kapcsolatban vizsgálatot tarthat, iratokat és más doku-
mentációt kérhet, azokról másolatot, kivonatot készíthet,
az adott intézmény, illetve szervezet bármely dolgozójától
szóban vagy írásban felvilágosítást kérhet.

(5) Az ellenõrzött kedvezményezett köteles
a)  az Iroda megkeresésének soron kívül eleget tenni;
b)  az Iroda részére szóban vagy írásban tájékoztatást,

magyarázatot adni, és a dokumentációs anyagokba való
betekintést lehetõvé tenni;

c) az ellenõrzést végzõ személy kérésére az általa szol-
gáltatott adatok és rendelkezésre bocsátott dokumentáció
teljességérõl nyilatkozatot tenni;

d)  az ellenõrzés zavartalan elvégzéséhez szükséges
egyéb feltételeket megteremteni.

(6) Az ellenõrzésekrõl, a megtett intézkedésekrõl és
azok eredményérõl az Iroda legkésõbb a tárgyévet követõ
év február hó 28. napjáig a Hivatal elnökét összefoglaló
jelentésben tájékoztatja.

(7) Az Iroda gondoskodik a támogatás fel nem használt
részének behajtásáról.

Az Alap felhasználásának szakmai értékelése,
tájékoztatás

22. §

(1) A Hivatal elemzi és értékeli a támogatási programo-
kat a támogatási célok teljesülése, a programnak az adott
szakmai, gazdasági területen betöltött szerepe, eredmé-
nyessége tekintetében. Az értékelés során a Hivatal figye-
lembe veszi a testületek által évente készített beszámoló-
ban foglaltakat a pályázati stratégiában külön meghatáro-
zott pályázatok esetében.

(2) Az egyes programok értékelésének módjáról, üte-
mezésérõl a Hivatal értékelési stratégiát készít. A program
életpályája szerint elõ-, közbensõ- és utóértékelés végez-
hetõ. Az értékelés függetlenségét a Hivatal biztosítja. Az
értékelés kiadásait az Alap kezelésével kapcsolatos költsé-
gek terhére kell finanszírozni.

(3) A programok értékelésérõl készült, a Tanács által
véleményezett éves beszámolót a Hivatal honlapján ke-
resztül nyilvánosságra kell hozni.

23. §

A Hivatal elnöke — szükség szerint, de legalább éven-
te — tájékoztatja a nyilvánosságot az Alap felhasználásá-
ról. A Kormány számára készített éves beszámoló alapját
képezi a nyilvánosság tájékoztatásának.

24. §

A Nemzeti Kutatás-nyilvántartási Rendszer számára az
Iroda szolgáltat adatokat.

Záró rendelkezések

25. §

(1) Ez a rendelet 2004. április 30. napján lép hatályba
azzal, hogy a 17—20. §-ának rendelkezéseit a folyamatban
lévõ ügyekre is alkalmazni kell.
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(2) Az Alap pénzeszközei felhasználásának szabályozá-
sa, az elõirányzatokat terhelõ döntések, a támogatások
felhasználása során a jelen rendeletben nem szabályozott
kérdésekben az államháztartás mûködési rendjérõl szóló
217/1998. (XII. 30.) Korm. rendelet VIII. fejezetében fog-
laltakat kell alkalmazni.

26. §

(1) A Nemzeti Kutatási és Fejlesztési Programokról
szóló 251/2002. (XII. 5.) Korm. rendelet szerint 2001. és
2002. években megkötött támogatási szerzõdések záró be-
számolóinak elfogadásában 2007. december 31-ig a Prog-
ram Tanácsok (a továbbiakban: PT-k) közremûködnek.

(2) A PT-k feladata
a)  javaslattétel a Hivatal elnökének a kedvezményezet-

tek záró beszámolóinak elfogadására vagy elutasítására;
b)  évenkénti beszámoló készítése a Hivatal elnöke szá-

mára.

(3) A PT-k mûködésének technikai feltételeit az Iroda
biztosítja.

27. §

Az Iroda jogosult az Alap eszközeinek, illetve 2004.
január 1-jét megelõzõen a fejezeti kezelésû Mûszaki Fej-
lesztési Célelõirányzat, valamint a fejezeti kezelésû Nem-
zeti Kutatási és Fejlesztési Programok elõirányzat felhasz-
nálása tekintetében kötött szerzõdésekbõl eredõ követelé-
sek és kötelezettségek kezelésére.

28. §

(1) E rendelet hatálybalépésével egyidejûleg az egyes
kutatás-fejlesztési tárgyú jogszabályok módosításáról
szóló 132/2003. (VIII. 22.) Korm. rendelet hatályát veszti.

(2) A Magyar Köztársaságnak az Európai Unióhoz tör-
ténõ csatlakozásáról szóló nemzetközi szerzõdést kihirde-
tõ törvény hatálybalépésének napjától

a)  az EK Szerzõdés 87. cikk (1) bekezdésének hatálya
alá tartozó kutatás-fejlesztési támogatás kizárólag a kuta-
tás-fejlesztés állami támogatásáról szóló közösségi keret-
szabályról szóló bizottsági közleménnyel (96/C 45/06)
összhangban nyújtható;

b)  csekély összegû támogatás kizárólag az EK Szerzõ-
dés 87. és 88. cikkének a csekély összegû (ún. de minimis)
támogatásokra való alkalmazásáról szóló 69/2001/EK bi-
zottsági rendelettel összhangban nyújtható;

c) a EK Szerzõdés 87. cikk (1) bekezdésének hatálya alá
tartozó beruházási támogatás kizárólag a nemzeti regioná-

lis támogatásról szóló közösségi iránymutatással összhang-
ban nyújtható;

d)  érzékeny ágazatokban tevékenykedõ vállalkozások-
nak nyújtandó támogatások, illetve a nagyberuházások te-
kintetében a regionális nemzeti támogatásokra vonatkozó
iránymutatásban (98/C 74/06), a nagyberuházási projek-
tekhez nyújtható regionális támogatásról szóló multiszek-
torális keretszabályról szóló bizottsági közlemény (2002/C
70/04) foglalt rendelkezéseket kell alkalmazni;

e) a EK Szerzõdés 87. cikk (1) bekezdésének hatálya alá
tartozó foglalkoztatási támogatás kizárólag az EK Szerzõ-
dés 87. és 88. cikkének a foglalkoztatás állami támogatásá-
ra való alkalmazásáról szóló 2204/2002/EK bizottsági ren-
delettel összhangban nyújtható;

f)  a EK Szerzõdés 87. cikk (1) bekezdésének hatálya alá
tartozó képzési támogatás kizárólag az EK Szerzõdés 87.
és 88. cikkének a képzési támogatásra való alkalmazásáról
szóló 68/2001/EK bizottsági rendelettel összhangban
nyújtható;

g) az EK 87. cikk (1) bekezdésének hatálya alá tartozó
kockázati tõkebefektetési támogatás kizárólag az állami
támogatás és kockázati tõkebefektetésrõl szóló bizottsági
közleménnyel összhangban nyújtható.

(3) A Magyar Köztársaságnak az Európai Unióhoz tör-
ténõ csatlakozásáról szóló nemzetközi szerzõdést kihirde-
tõ törvény hatálybalépésének napjától jelen rendelet 12. §
(3) bekezdése az alábbiak szerint módosul:

,,(3) Amennyiben a támogatás kedvezményezettje vál-
lalkozás, az egy projekthez nyújtható bármely államháztar-
tási forrásból származó támogatásra a melléklet rendelke-
zéseit az Európai Közösséget létrehozó szerzõdés 87. cik-
kének (1) bekezdése szerinti állami támogatásokkal kap-
csolatos eljárásról és a regionális térképrõl szóló 85/2004.
(IV. 19.) Korm. rendelettel összhangban kell alkalmazni.’’

Dr. Medgyessy Péter s. k.,
miniszterelnök

Melléklet

a 133/2004. (IV. 29.) Korm. rendelethez

Az államháztartásról szóló 1992. évi XXXVIII. törvény
15. §-ának hatálya alá tartozó, az Európai Közösséget

létrehozó Szerzõdés 87. cikkének (1) bekezdése szerinti
állami támogatások nyújtásának szabályai

1. A vállalkozások számára nyújtható támogatások ka-
tegóriái a következõk:

a)  kutatás-fejlesztési támogatás az Atv. 8. §-ában fog-
lalt jogcímek közül

6198 M A G Y A R  K Ö Z L Ö N Y 2004/59. szám



aa)  az (1) bekezdés a), e) és g), valamint a (2) bekezdés
c) és d)  pontja alapján,

ab)  az (1) bekezdés b) pontja alapján, kivéve a techno-
lógiai innováció infrastrukturális feltételeinek fejlesztését,

ac)  az (1) bekezdés c) pontja alapján, amennyiben ki-
zárólag a kutatás-fejlesztési célú támogatáshoz kapcsolódó
tevékenységek részesülnek támogatásban,

ad)  az (1) bekezdés f) pontja alapján, kivéve a kutató-
fejlesztõ munkahelyek létrehozását és a kutatói utánpótlás
és képzés támogatását,

ae)  a (2) bekezdés a) pontja alapján, kivéve az innová-
cióval foglalkozó intézkedések hazai társfinanszírozását,

af)  az (1) bekezdés f) pontja és a (2) bekezdés d) pontja
alapján, az esetben, ha kizárólag a kutatás-fejlesztési célú
támogatáshoz kapcsolódó tevékenységek részesülnek tá-
mogatásban;

b)  beruházási támogatás az Atv. 8. §-ában foglalt jogcí-
mek közül

ba)  az (1) bekezdés b) pontján belül a technológiai in-
nováció infrastrukturális feltételeinek fejlesztésére,

bb)  az (1) bekezdés c) pontján belül a technológiai in-
novációt erõsítõ szolgáltatásokra és az innovációs hídkép-
zõ és hálózatépítõ tevékenységek támogatására,

bc) az (1) bekezdés d) pontja alapján,
bd)  a (2) bekezdés a) pontján belül az innovációval fog-

lalkozó intézkedések hazai társfinanszírozására;
c) foglalkoztatási támogatás az Atv. 8. §-ában foglalt

jogcímek közül az (1) bekezdés f) pontján belül a kutató-
fejlesztõ munkahelyek létrehozására;

d)  képzési támogatás az Atv. 8. §-ában foglalt jogcímek
közül az (1) bekezdés f) pontján belül a kutatói utánpótlás
és képzés támogatására;

e) az állami részvétellel mûködõ kockázati tõkealapnak
és tõketársaságnak nyújtható támogatás az Atv. 8. § (2) be-
kezdés b)  pontja alapján;

f)  csekély összegû (nem mûködési célú) támogatás az
Atv. 8. § (1) bekezdés c) pontja esetén a technológiai inno-
vációt erõsítõ szolgáltatások és az innovációs hídképzõ és
hálózatépítõ tevékenységek támogatása, amennyiben nem
minõsül kutatás-fejlesztési támogatásnak, valamint az Atv.
8. § (2) bekezdés e) pontja alapján nyújtott támogatás.

2. A kutatás-fejlesztési támogatások nyújtásának to-
vábbi szabályai a következõk:

Az egy projekthez nyújtható, államháztartási forrásból
származó összes támogatás maximális intenzitása nem ha-
ladhatja meg az alább meghatározott mértékeket:

a)  a kutatás-fejlesztési támogatás maximális támogatá-
si intenzitásai

aa)  alapkutatás esetén 100%,
ab)  alkalmazott kutatás esetén 60%, és a b) pont sze-

rint növelt támogatási intenzitás nem haladhatja meg a
75%-ot,

ac)  kísérleti fejlesztés esetén 35%, és a b) pont szerint
növelt támogatási intenzitás nem haladhatja meg az 50%-ot;

b)  az ab) és ac) pontokban meghatározott támogatási
intenzitások az alábbi esetekben és mértékben növelhetõk:

ba)  az Európai Közösség kutatás-fejlesztési keretprog-
ramjához kapcsolódó programok esetében 15 százalék-
ponttal,

bb)  kis- és középvállalkozások esetében 10 százalék-
ponttal,

bc) nemzetközi együttmûködési projekt esetében
10 százalékponttal.

c) az EK Szerzõdés I. mellékletében felsorolt termé-
kekkel kapcsolatos kutatás-fejlesztési támogatások esetén
a támogatási intenzitás vállalkozások tekintetében is elér-
heti a 100%-ot, amennyiben a következõ négy feltétel egy-
idejûleg teljesül:

ca)  a támogatás az érintett ágazat (vagy alágazat) álta-
lános érdekét szolgálja, más ágazatokban (vagy alágazatok-
ban) folytatott verseny indokolatlan torzítása nélkül,

cb) a kutatás témájáról és tényérõl és eredményérõl az
információkat megfelelõ, legalább országos terjesztésû és
nem egy adott szervezet tagjaihoz szóló lapokban vagy
nyilvánosan elérhetõ elektronikus formában közzéteszik,
biztosítva az érintett felek teljes körû értesítését, továbbá
az információ nyilvánosságra hozatala mindenki számára
ugyanakkor történik,

cc) a munka eredményét hasznosítás céljából minden
érdekelt fél (beleértve a támogatás kedvezményezettjét is)
számára egyenlõ elbánás mellett bocsátják rendelkezésre,

cd) a támogatás teljesíti a EK Szerzõdés I. mellékletben
foglalt feltételeket, illetve az ,,Uruguay-i Fordulóban’’ vál-
lalt többoldalú kereskedelmi tárgyalások során kötött ag-
rár egyezményben foglaltakat.

3. Beruházási támogatások nyújtásának szabályai a kö-
vetkezõk:

a)  A támogatásban részesülõ köteles:

aa)  a beruházással létrehozott kapacitásokat, szolgál-
tatásokat az eredeti célnak megfelelõen öt évig folyamato-
san fenntartani és mûködtetni;

ab)  a beruházás összköltségének 25%-át saját forrásból
finanszírozni, amelybe az államháztartás alrendszereibõl
kapott támogatás nem számítható be.

b)  Beruházási célú támogatás csak új telephely létesíté-
séhez vagy meglévõ telephely bõvítéséhez kapcsolódó tár-
gyi eszköz beszerzéséhez, immateriális javak beszerzéséhez
vagy a termékben, a szolgáltatásban vagy a termelési, szol-
gáltatási folyamatban alapvetõ változást hozó tevékenység
megkezdéséhez (ésszerûsítés, diverzifikálás vagy korszerû-
sítés útján) nyújtható, így szinten tartás nem finanszíroz-
ható.
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c) Halászati tevékenységre beruházási támogatás nem
nyújtható.

d)  Beruházási támogatás esetén az egy projekthez
nyújtható — az államháztartásról szóló bármely államház-
tartási forrásból származó — összes támogatás maximális
intenzitását a 163/2001. (IX. 14.) Korm. rendelet 29. §-a
szerint kell értelmezni. Az Európai Unióhoz történõ csat-
lakozásról szóló nemzetközi szerzõdést kihirdetõ törvény
hatálybalépésének napjától a maximális támogatási inten-
zitást az Európai Közösséget létrehozó Szerzõdés 87. cik-
kének (1) bekezdése szerinti állami támogatásokkal
kapcsolatos eljárásról és a regionális támogatási térképrõl
szóló kormányrendeletben foglaltak szerint kell értel-
mezni.

e) Érzékeny ágazatokban tevékenykedõ vállalkozások
beruházásai a 163/2001. (IX. 14.) Korm. rendelet VI. és
VII. fejezetében foglaltakkal összhangban támogathatók.

4. Munkahelyteremtéshez nyújtott foglalkoztatási tá-
mogatás nyújtása esetén bármely államháztartási forrásból
származó összes támogatás maximális intenzitását a
163/2001. (IX. 14.) Korm. rendelet 29. §-a szerint kell ér-
telmezni az alábbi eltérésekkel:

a)  a kis- és középvállalkozások beruházásai esetében
15 százalékponttal növekednek;

b)  a támogatási intenzitás kiszámításakor a munkába
állást követõ két év bruttó bérköltségét kell alapul venni;

c) a kedvezményezett hozzájárulása a finanszírozáshoz
legalább 25 százalék kell legyen, és a munkahelyet a ked-
vezményezett térségben kell fenntartani;

d)  a létrehozott munkahely az alkalmazotti létszám nö-
vekedését kell, hogy eredményezze az érintett létesítmény-
nél és vállalatnál az elõzõ 12 hónap átlagához képest; a
létrehozott munkahelyet legalább három éven keresztül,
illetve kis- és középvállalkozások esetén legalább két éven
keresztül fenn kell tartani; a létrehozott munkahelyre
olyan munkavállalót kell felvenni, akinek még nem állt
munkaviszonyban, vagy aki munkaviszonyát elveszítette;

e) további támogatás adható hátrányos helyzetûnek
vagy megváltozott munkaképességûnek minõsülõ dolgozó
felvételéhez.

Az Európai Unióhoz történõ csatlakozásról szóló nem-
zetközi szerzõdést kihirdetõ törvény hatálybalépésének
napjától a maximális támogatási intenzitást az Európai
Közösséget létrehozó Szerzõdés 87. és 88. cikkének a fog-
lalkoztatásra nyújtott állami támogatásokra való alkalma-
zásáról szóló 2002. december 12-i 2204/2002/EK bizottsági
rendeletben foglaltak szerint kell értelmezni.

5. Képzési támogatásként általános és speciális képzési
támogatás nyújtható. Képzési támogatás esetén a támo-
gatási intenzitást a 163/2001. (IX. 14.) Korm. rendelet
27—28. §-ai alapján kell értelmezni.

6. Az állami részvétellel mûködõ kockázati tõkealap-
nak és tõketársaságnak vagy más, hasonló céllal mûködõ
jogi személyeknek nyújtott, a kis- és középvállalkozásokat
érintõ befektetések támogatásának feltételei az alábbiak:

a)  a tõkejuttatás formájában megvalósított befektetés
támogatástartalma

aa)  nem haladja meg az egymillió eurót,
ab)  amennyiben a támogatástartalom meghaladja az

aa)  pont szerinti összeghatárt, a kockázati tõkebefektetést
végzõ társaságnak bizonyítania kell a piac elégtelen mûkö-
dését. A piac elégtelen mûködése különösen akkor áll
fenn, ha a piac szereplõi nem képesek elõállítani olyan
termékeket, amelyekre fizetõképes kereslet lenne, rossz
vagy aszimmetrikus informáltság jellemzi a piacot (a po-
tenciális befektetõk csak nehezen tudnak a kis- és közép-
vállalkozásról vagy az újonnan alakult vállalatok gazdasági
kilátásairól információt szerezni), a tranzakciós költségek
magasak (a kisebb értékû befektetések nem vonzóak a
magas ingatlanértékelési vagy egyéb tranzakciós költségek
következtében);

b)  az állami részvétellel mûködõ kockázati tõkealap-
nak és tõketársaságnak az alábbi feltételek többsége telje-
sülése esetén nyújtható támogatás:

ba)  amennyiben a kockázati tõkealap mikro-, kis- és
középvállalkozásokban szerez tõkerészesedést, valamint
középvállalkozások megalakulásához és mûködésük korai
szakaszában — amennyiben a vállalkozások termékeiket
még nem hozták kereskedelmi forgalomba, amennyiben a
vállalkozás még a kutatás és termékfejlesztés szakaszában
van, vagy amennyiben a termékfejlesztés szakasza már le-
zárult, és további pénzügyi befektetésre van szüksége ah-
hoz, hogy a gyártást és kereskedelmi forgalmazást elindít-
hassa — nyújt segítséget,

bb)  amennyiben a kockázati tõkealap a kedvezménye-
zett vállalkozás finanszírozását jelentõs részben tõkejutta-
tás formájában biztosítja,

bc) amennyiben a kockázati tõkealap tulajdonosai kö-
zött piaci magánbefektetõ is képviselteti magát,

bd)  amennyiben a kockázati tõkebefektetések profito-
rientáltak, az alap vezetésének díjazása függ az alap befek-
tetéseinek hozamától,

be) amennyiben az alapkezelõ felügyelete biztosított;
bf)  amennyiben az alapból a kedvezményes befektetési

lehetõségekhez nyilvánosan meghirdetett módon lehet
hozzájutni,

bg) amennyiben a kizárólag egyes ágazatokba történõ
befektetéseket kereskedelempolitikai szempontok, illetve
a közérdek indokolja,

bh)  amennyiben a befektetési döntések üzleti terve-
ken alapulnak, illetve a befektetést részletes termék-, nye-
reség-, illetve értékesítési elemzések igazolják,

bi) amennyiben kizárt a más állami forrásból származó
támogatásokkal való halmozódás, kivéve a külön jogsza-
bályban meghatározott eseteket.
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7. A csekély összegû támogatás jogcímen egy vállalko-
zás számára három év alatt nyújtott támogatások jelen-
értéke nem haladhatja meg a százezer eurónak megfelelõ
forint összeget. Ezen a jogcímen nem részesülhetnek tá-
mogatásban a külföldre irányuló szállítási ágazatban tevé-
kenykedõ vállalkozások, a mezõgazdasági, illetve halászati
termékeket elõállító, feldolgozó vagy azok marketingjével
foglalkozó vállalkozások, valamint az exporthoz közvetle-
nül kapcsolódó tevékenységek.

8. A vállalkozások számára nyújtható támogatások in-
tenzitásának kiszámításakor az elszámolható költségek
körét az alábbiak szerint kell meghatározni:

a)  az elszámolható költségek köre, kutatás-fejlesztési
támogatás esetén:

aa)  az adott kutatási programban kifejtett tevékenység-
hez tartozó személyi jellegû ráfordítások (kutatók, techni-
kusok, kisegítõ személyzet stb.),

ab)  kizárólag a kutatási célra használt eszközök (mû-
szerek, berendezések) bekerülési értéke,

ac)  kizárólag a kutatási célra használt immateriális ja-
vak bekerülési értéke,

ad)  az adott kutatáshoz közvetlenül kapcsolódó anyag-
felhasználás, igénybe vett szolgáltatások költségei,

ae)  a projekt végrehajtásához szorosan kapcsolódó re-
zsiköltség, de az összeg nem haladhatja meg az összköltség
pályázati felhívásban meghatározott százalékát;

b)  munkahelyteremtési támogatás esetén a munkába
állást követõ két év bruttó bérköltsége;

c) munkahelyteremtésre nyújtott az Szt. 79. §-a szerint
elszámolható az újonnan felvett munkavállalók (az újon-
nan létesített munkahelyek számának nettó növekedése az
érintett vállalkozásban) személyi jellegû ráfordításainak
24 havi összege képzési célú támogatás esetében:

da)  a képzéshez nyújtott szaktanácsadói munka költsé-
gei, az oktatók személyi jellegû ráfordításai az Szt.
78. §-ának (3) bekezdése és 79. §-a szerint,

db)  az oktatók és a képzésben részesülõk utazási költ-
ségei az Szt. 78. §-ának (3) és 79. §-ának (3) bekezdései
szerint,

dc) a képzés céljából vásárolt vagy elõállított eszközök
(kiadványok, segédeszközök) számlázott értéke, illetve az
Szt. 51. §-ának (1) bekezdése szerinti közvetlen önkölt-
sége,

dd)  a képzéshez használt eszközöknek a képzés idõtar-
tamára elszámolt értékcsökkenési leírása az Szt. 80. §-a
szerint,

de) a képzésben részesülõk személyi jellegû ráfordítá-
sai az Szt. 79. §-a szerint, maximum az elõzõekben felsorol-
tak összegéig;

e) az elszámolható költségek köre beruházási támoga-
tás esetén:

ea)  a tárgyi eszközök, szabadalmak, egy egész üzemre
vonatkozó licencek, szabadalmazott és nem szabadalma-

zott know-how-k az Szt. 47—48. §-ai és 51. §-a szerinti
bekerülési értéke, amelyen belül az egész üzemre vonatko-
zó licencek, szabadalmazott és nem szabadalmazott know-
how-k (a továbbiakban: támogatásban részesíthetõ imma-
teriális javak) bekerülési értéke nem haladhatja meg a tár-
gyi eszközök bekerülési értékének 25%-át. A kis- és közép-
vállalkozások beruházásaira az elõzõekben leírt 25%-os
korlátozás nem vonatkozik,

eb) a támogatásban részesíthetõ immateriális javaknak
a beruházási támogatásban részesülõ területhez kell kap-
csolódniuk, a kedvezményezett beruházó tehát kizárólag
Magyarországon jogosult felhasználni azokat, illetve az
eszközöknek legalább öt évig Magyarországon kell marad-
niuk,

ec) a támogatásban részesíthetõ immateriális javakra
még különösen a következõ feltételeknek kell teljesülniük:
amortizálható eszközökként szerepelnek a vállalat eszkö-
zei között és beszerzésük harmadik féltõl piaci körülmé-
nyek között történik. Amennyiben a támogatásban része-
síthetõ immateriális javakat vagy azok egy részét a beruhá-
zó több, különbözõ támogatási intenzitású régióban is
használja, akkor a támogatásban részesíthetõ immateriális
javak esetében a legalacsonyabb intenzitás irányadó.

 

A Kormány
134/2004. (IV. 29.) Korm.

rendelete
az Egyetemes Elektronikus Hírközlési Támogatási
Kassza mûködésére, felügyeletére, felhasználására,
megszüntetésére és forrásaira vonatkozó részletes

szabályokról

A Kormány az elektronikus hírközlésrõl szóló 2003. évi
C. törvény (a továbbiakban: Eht.) 182. §-a (2) bekezdésé-
nek j) pontjában foglalt felhatalmazás alapján — az Eht.
122. §-ában foglaltakra figyelemmel — a következõket
rendeli el:

1. §

A rendelet hatálya kiterjed

a)  az elektronikus hírközlési szolgáltatókra;

b)  a Nemzeti Hírközlési Hatóságra (a továbbiakban:
hatóság);

c) az Egyetemes Elektronikus Hírközlési Támogatási
Kasszára, valamint annak kezelõjére, igazgatójára és El-
lenõrzõ Testületére;

d)  a Kassza pénzforgalmi számláját vezetõ szervezetre.
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2. §

A Kormány az egyetemes elektronikus hírközlési szol-
gáltatók egyetemes szolgáltatás nyújtásából adódó — az
Eht. 121. § (1) bekezdése szerinti — pénzügyi terhei mér-
séklésére létrehozza az Egyetemes Elektronikus Hírközlé-
si Támogatási Kasszát (a továbbiakban: Kassza).

A Kassza szervezete

3. §

(1) A Kassza szervezetét az igazgató vezeti.

(2) Az igazgató személyérõl az informatikai és hírközlési
miniszter (a továbbiakban: miniszter) dönt.

(3) Igazgató az lehet, aki legalább hároméves hírközlési
szakmai gyakorlattal és felsõfokú iskolai végzettséggel ren-
delkezik.

(4) Az igazgató e tisztségének fennállása alatt, illetve
annak megszûnésétõl számított 1 évig a Kassza által támo-
gatott elektronikus hírközlési szolgáltatónál munka-
viszonyt vagy munkavégzésre irányuló egyéb jogviszonyt
nem létesíthet.

(5) Az igazgató és a Ptk. 685. §-ának b) pontja szerinti
közeli hozzátartozói az igazgatói tisztség fennállása alatt,
illetve annak megszûnésétõl számított 1 évig nem lehetnek
vezetõ tisztségviselõi, könyvvizsgálói vagy felügyelõ bizott-
sági tagjai, vagy — tõzsdén jegyzett részvénytársaság kivé-
telével — tulajdonosai (tagja, részvényese) olyan elektro-
nikus hírközlési szolgáltatónak, amely a Kasszától támoga-
tásban részesült.

(6) A Kassza mûködését öttagú Ellenõrzõ Testület fel-
ügyeli. Az Ellenõrzõ Testület mûködésére vonatkozó sza-
bályokról a Kassza Szervezeti és Mûködési Szabályzata és
az Ellenõrzõ Testület ügyrendje rendelkezik.

(7) Az Ellenõrzõ Testület tagjaiként a miniszter egy évre
a tárgyévet megelõzõ évben a Kasszából legtöbb támoga-
tást kapott két szolgáltató, illetve a Kassza részére legtöbb
befizetést teljesített és támogatást nem kapott három szol-
gáltató által jelölt egy-egy személyt nevezi ki. A miniszter
a jelölésre jogosult szolgáltatókat a tárgyév március 31-ig
felhívja a jelölésre.

(8) Az Ellenõrzõ Testületi tag jelölésére a (7) bekezdés
szerint jogosult elektronikus hírközlési szolgáltató és az
általa irányított, az ilyen elektronikus hírközlési szolgálta-
tót irányító, illetve az ilyen elektronikus hírközlési szolgál-
tatóval közös irányítás alatt álló elektronikus hírközlési
szolgáltató összesen egy Ellenõrzõ Testületi tag jelölésére
jogosult.

(9) Amennyiben a (8) bekezdés szerinti szolgáltatók kö-
zött a (7) bekezdés szerinti támogatásra jogosult szolgálta-
tó is van, az így jelölt személyt a támogatásra jogosult

szolgáltatók által jelölt személyek között kell figyelembe
venni.

(10) Az Ellenõrzõ Testület tagjaira vonatkozó jelölése-
ket a tárgyév április 15-éig kell a miniszter részére eljuttat-
ni. A miniszter az Ellenõrzõ Testület tagjait legkésõbb a
tárgyév május 15-éig kinevezi.

(11) Amennyiben az Ellenõrzõ Testületi tag jelölésére
a (7) bekezdés szerint jogosult elektronikus hírközlési
szolgáltató a (10) bekezdés szerinti idõpontig nem jelöl
tagot, a miniszter a tárgyévet megelõzõ év adatai alapján a
jelölést elmulasztó szolgáltatót követõ támogatásra jogo-
sult, illetve befizetésre kötelezett szolgáltatót kéri fel tag
jelölésére. Amennyiben a felkért szolgáltató sem jelöl ta-
got a miniszter által a felkérésben meghatározott határ-
idõig, a miniszter az Ellenõrzõ Testület hiányzó tagját
mérlegelése szerint nevezi ki.

(12) Az Ellenõrzõ Testületi tagság megszûnik:
a)  a (7) bekezdés szerinti idõtartam leteltével,
b)  a tagságról való lemondással,
c) a tag halálával.

(13) A (12) bekezdés b) vagy c) pontja szerinti esetben
a tagot jelölõ szervezet a tagság megszûnését követõ 15
napon belül új tag jelölésére jogosult. Az új tagot a minisz-
ter a jelölés kézhezvételétõl számított 15 napon belül ki-
nevezi. Az új tag jelölésére és kinevezésére egyebekben a
(7)—(11) bekezdés rendelkezései értelemszerûen alkal-
mazandóak.

A Kassza kezelése

4. §

(1) A miniszter kezelõi jogkörében többek között meg-
szervezi a Kassza mûködését, jóváhagyja szervezeti és mû-
ködési szabályzatát, az Ellenõrzõ Testület ügyrendjét, el-
fogadja a Kassza mûködési költségeire vonatkozó éves
költségvetést, valamint a 11. § (1) bekezdése szerinti be-
számolót. A (4) bekezdés alapján a hatóság külön jogsza-
bály rendelkezései szerint határozatot hoz az elektronikus
hírközlési szolgáltatók által a Kasszába fizetendõ hozzájá-
rulás és a Kassza által az egyetemes szolgáltatók részére
teljesíthetõ támogatás mértékérõl.

(2) Az (1) bekezdés szerinti hatósági határozatokkal
szemben az államigazgatási eljárás általános szabályairól
szóló 1957. évi IV. törvény (a továbbiakban: Áe.) 62. §
(1) bekezdése szerinti fellebbezésnek van helye. A Kasszá-
ba fizetendõ hozzájárulásra és a Kassza által teljesíthetõ
támogatásra vonatkozó határozatok azonnali végrehajtása
— az Áe. 63. § (2) bekezdése c) pontja alapján — az elõfi-
zetõk egyetemes elektronikus szolgáltatással történõ fo-
lyamatos ellátottsága biztosításának érdekében elrendel-
hetõ.
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(3) A Kassza igazgatója köteles a hatályos jogszabályok
és az e rendeletben foglaltak figyelembevételével

a)  a Kassza mûködési költségeire vonatkozó költségve-
tési tervezetet minden naptári évre vonatkozóan a naptári
évet megelõzõ december 15-éig elkészíteni;

b)  a Kassza bevételeinek és kiadásainak nyilvántartásá-
ról gondoskodni;

c) a miniszter számára elõkészíteni a beszámolót a 11. §
(2) bekezdés szerinti nyilvánosságra hozatalhoz;

d)  a Kassza Szervezeti és Mûködési Szabályzatát, vala-
mint az Ellenõrzõ Testület ügyrendjét elkészíteni;

e) a kintlévõségeket folyamatosan figyelni és beszedé-
süket kezdeményezni;

f)  az államháztartás mûködési rendjérõl szóló
217/1998. (XII. 30.) Korm. rendelet 164/A. § szerinti adat-
szolgáltatást teljesíteni.

(4) A hatóság
a)  az elektronikus hírközlési szolgáltatók által a

Kasszába fizetendõ hozzájárulások, valamint
b)  a Kassza által az egyetemes szolgáltatók részére tel-

jesíthetõ támogatások
mértékére vonatkozó határozatait külön jogszabályok, va-
lamint az egyetemes szolgáltatási szerzõdések rendelkezé-
sei szerint, az igazgató javaslata és az Ellenõrzõ Testület
véleménye figyelembevételével, a miniszternek az egyete-
mes szolgáltatás nyújtásából származó nettó elkerülhetõ
költségek méltánytalanságára vonatkozó, külön jogszabály
szerinti döntése alapján hozza meg. Amennyiben a hatóság
a határozata meghozatalakor az Ellenõrzõ Testület véle-
ményétõl eltér, az eltérés okát a határozatban indokolni
köteles.

(5) Az igazgató a (4) bekezdés szerinti javaslatai terve-
zetét — a hatóság 10. § (2) bekezdése szerinti adatok ellen-
õrzésére vonatkozó jelentésével együtt — véleményezésre
megküldi az Ellenõrzõ Testületnek. Az Ellenõrzõ Testület
a javaslat tervezetekre vonatkozó véleményét legkésõbb a
tárgyévet követõ év július 14-ig megküldi az igazgatónak.

(6) Az igazgató a (4) bekezdés szerinti javaslatait az
Ellenõrzõ Testület véleményével együtt legkésõbb a tárgy-
évet követõ év július 15-éig megküldi a hatóságnak.

(7) A hatóság az (1) bekezdés szerinti határozatait leg-
késõbb a tárgyévet követõ év július 31-éig meghozza.

A Kassza számlavezetése és pénzkezelése

5. §

(1) A Kassza pénzforgalmi számláját a Magyar Állam-
kincstár vezeti.

(2) A Kassza pénzeszközeit állampapírban vagy állam-
papírokkal azonos kockázatú likvid eszközökben vagy az
(1) bekezdés szerinti folyószámlán kell tartani.

A Kassza forrásai

6. §

(1) A Kassza forrásai:
a)  az Eht. 122. § (6) bekezdése szerint befizetésre köte-

lezett elektronikus hírközlési szolgáltatók (a továbbiak-
ban: kötelezett szolgáltató) által befizetett összegek,

b)  a Kasszából nyújtott és visszavont támogatás, vala-
mint e rendelet 10. § (5) bekezdésében meghatározottak
szerinti kamatok;

c) e rendelet 9. § (2) bekezdésében megjelölt kamatok;
d)  az egyéb bevételek.

(2) A Kassza bevételeit, illetõleg év végi maradványait
az Eht. 122. § (3) bekezdése szerint nem lehet elvonni,
azokat a következõ évre át kell vinni.

A Kassza bevételeinek felhasználása

7. §

(1) A Kassza bevételei kizárólag az Eht. 122. § (7) be-
kezdése szerinti célokra fordíthatóak.

(2) A Kassza költségvetését úgy kell megállapítani, hogy
az egyetemes szolgáltató piacelhagyása, vagy az egyetemes
szolgáltatásra kötött szerzõdés elõre nem látható megszû-
nése miatt szükséges rendkívüli kiadásokra és a Kassza
kezeléséhez, mûködtetéséhez, bevételeinek beszedéséhez,
pénzeszközeinek, valamint a Kasszából nyújtott támogatá-
sok felhasználásának ellenõrzéséhez szükséges költségek
fedezetére a külön jogszabályban meghatározott szolgálta-
tói árbevétel-hányadnak megfelelõ összeg legyen fordít-
ható.

(3) Az egyetemes szolgáltató piacelhagyása, vagy az
egyetemes szolgáltatásra kötött szerzõdés elõre nem látha-
tó megszûnése miatt szükséges rendkívüli kiadásokra a
miniszter a (2) bekezdés szerint meghatározott keretösz-
szeg terhére jogosult a szükséges áruk és szolgáltatások
beszerzésére.

A támogatás igénybevétele

8. §

(1) Az egyetemes szolgáltatónak az egyetemes elektro-
nikus hírközlési szolgáltatásból adódó, a kizárólag üzleti
szempontok alkalmazása esetére becsült kiadásaihoz és
bevételeihez képest méltánytalan többletterhet jelentõ, in-
dokolt és elismert, a nettó elkerülhetõ költségeket meg
nem haladó pénzügyi terhei mérséklésére a külön jogsza-
bály és az egyetemes szolgáltatási szerzõdés szerinti támo-
gatásban kizárólag azok az egyetemes szolgáltatók része-
sülhetnek, amelyek a Kasszához támogatás iránti kérelmet
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nyújtanak be, valamint az Eht. 121. § (2) bekezdése szerinti
adatszolgáltatási kötelezettségüknek a tárgyévet követõ év
június 15-éig eleget tesznek.

(2) Az elektronikus hírközlési szolgáltatók — a Kassza
részére fizetendõ hozzájárulásuk mértékének meghatáro-
zása érdekében — a tárgyévet követõ év június 15-ig köte-
lesek eleget tenni jogszabályban meghatározott adatszol-
gáltatási kötelezettségüknek.

(3) Ha a Kasszába befolyt támogatásra fordítható forrá-
sok az összes elfogadott támogatási igényt nem fedezik, az
egyetemes szolgáltatók támogatási igényeit az elfogadott
igényekkel arányosan kell kielégíteni.

(4) A támogatások kifizetésére az Eht. 122. § (5) bekez-
désében meghatározott határidõt követõen az e rendelet
10. § (7) bekezdése szerinti végrehajtási eljárás során be-
folyt forrásokat a Kassza az elfogadott igényekkel arányo-
san, a Kassza Szervezeti és Mûködési Szabályzatában meg-
határozott gyakorisággal kifizeti az egyetemes szolgálta-
tóknak.

A támogatás visszavonása

9. §

(1) A támogatott szolgáltatónak téves adatközlés vagy
számítási hiba alapján kifizetett támogatást a hatóság
egészben vagy részben határozattal visszavonja.

(2) Az (1) bekezdésben említett, a támogatott szolgálta-
tónak felróható okból bekövetkezett esetben a támogatott
szolgáltató a Kasszának visszajáró összeget a jegybanki
alapkamat kétszeresének megfelelõ, a támogatás átutalá-
sának idõpontjától számított kamattal együtt köteles
visszafizetni.

A Kassza mûködése

10. §

(1) A Kassza forrásai, vagyona vállalkozási tevékenység
folytatásához még idõlegesen sem használhatók fel, azokat
pénzügyi vagy más kockázattal járó mûveletek fedezetéül
lekötni, vagy egyéb módon megterhelni nem lehet. A
Kassza pénzkölcsönt (hitelt) nem vehet fel.

(2) A Kasszába történõ befizetéssel, illetve kifizetéssel
kapcsolatban adatszolgáltatásra köteles szolgáltatók adat-
szolgáltatásának jogszabályoknak, illetve az egyetemes
szolgáltatási szerzõdéseknek megfelelõ teljesítését a ható-
ság soron kívül ellenõrzi és az ellenõrzés eredményérõl
haladéktalanul tájékoztatja a Kasszát. A hatóság az adat-
szolgáltatásra köteles szolgáltatókról vezetett nyilvántar-
tását évente köteles a Kassza részére átadni.

(3) Az adatszolgáltatás egyetemes szolgáltató általi ké-
sedelmes teljesítése esetén az egyetemes szolgáltató részé-
re támogatás a késedelemmel érintett tárgyévben nyújtott
egyetemes szolgáltatás után nem fizethetõ, hibás adatszol-
gáltatás esetén az egyetemes szolgáltató részére fizethetõ
támogatás összegének számításához legfeljebb a hibával
nem érintett adatok vehetõk figyelembe.

(4) A kötelezett szolgáltatókat terhelõ adatszolgáltatási
kötelezettség késedelmes vagy nem megfelelõ teljesítése
esetén a hatóság az Eht. 33. § (3) bekezdés a) pontja sze-
rinti bírságot alkalmazhat, és a Kassza a kötelezett szolgál-
tatót terhelõ befizetési kötelezettség megállapításához
szükséges adatokat a rendelkezésére álló egyéb adatok
alapján állapítja meg.

(5) A kötelezett szolgáltatók a befizetések késedelmes
teljesítése esetében a befizetendõ összeget az esedékesség
napjától számított, a jegybanki alapkamat kétszeresének
megfelelõ kamattal együtt kötelesek megfizetni.

(6) A Kasszából nem kaphat támogatást az az egyetemes
szolgáltató — a tartozásának rendezéséig — amelynek a
Kasszával szemben 30 napon túli tartozása áll fenn.

(7) Az Eht. 122. § (5) bekezdésben meghatározott köve-
telés beszedése érdekében a kötelezett szolgáltatók —
adatszolgáltatási kötelezettségük teljesítésével egyidejûleg
— kötelesek a Kassza számára a pénzforgalmi bankszám-
laszámukat bejelenteni.

A Kassza költségvetésére, könyvvezetésére és beszámolási
kötelezettségére vonatkozó szabályok

11. §

(1) A Kassza a mûködésérõl, vagyoni, pénzügyi és jöve-
delmi helyzetérõl az üzleti év könyveinek lezárását köve-
tõen — a (2)—(6) bekezdésben foglaltak figye-
lembevételével — a számvitelrõl szóló 2000. évi C. törvény
szerint beszámolót készít.

(2) A miniszter a beszámolót az Eht. 121. § (2) bekezdé-
se szerinti auditált kimutatásokat, valamint az auditált
kimutatás és az egyéb adatszolgáltatás 10. § (2) bekezdése
szerinti hatósági ellenõrzésének eredményét, az egyes kö-
telezett szolgáltatók által a Kassza részére teljesített befi-
zetések összegeit, valamint az egyetemes szolgáltatóknak
az egyetemes szolgáltatás nyújtásából származó elõnyeit,
az üzleti titokhoz fûzõdõ érdekek figyelembevételével a
tárgyévet követõ év szeptember 30-áig az Informatikai és
Hírközlési Minisztérium hivatalos lapjában, valamint in-
ternetes oldalán közzéteszi.

(3) A Kassza esetében az üzleti év azonos a naptári évvel.
A mérleg fordulónapja — a megszûnést kivéve — decem-
ber 31.

(4) Az (1) bekezdés szerinti beszámolóhoz tartozó ki-
egészítõ mellékletben külön be kell mutatni az e rendelet
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4. §-a (3) bekezdésének a) pontja alapján meghatározott
költségvetésben foglaltak teljesülését. Abban az esetben,
ha a Kassza éves gazdálkodása során egyes kiadások, költ-
ségek és ráfordítások értéke a költségvetésben meghatáro-
zott értéket több mint 10 százalékkal meghaladja, az elté-
rés okait a kiegészítõ mellékletben meg kell jeleníteni.

(5) A Kassza az (1) bekezdés szerint elkészített beszá-
moló adatainak helytállóságát könyvvizsgálattal köteles
alátámasztani.

(6) A Kassza költségvetését az (1) bekezdés szerinti be-
számoló eredménykimutatásával azonos szerkezetben kell
elkészíteni.

A Kassza megszûnése

12. §

A Kormány — a Kassza esetleges vagyonáról az Eht.
122. §-ának (7) bekezdésében foglaltak szerint rendelkez-
ve — megszüntetheti a Kasszát, ha a hatóság 4. § (1) bekez-
dése szerinti határozata, vagy az egyetemes szolgáltatók
támogatás fizetésére irányuló kérelme hiányában a Kassza
két egymást követõ évben nem fizet támogatást.

Vegyes és záró rendelkezések

13. §

(1) Ez a rendelet 2004. április 30-án lép hatályba.

(2) E rendelet hatálybalépésével egyidejûleg hatályát
veszti az Egyetemes Távközlési Támogatási Alap mûködé-
sére, felügyeletére és felhasználására vonatkozó részletes
szabályokról szóló 10/2003. (I. 25.) Korm. rendelet.

(3) E rendelet hatálybalépésével egyidejûleg az állam-
háztartás mûködési rendjérõl szóló 217/1998. (XII. 30.)
Korm. rendelet 20. számú melléklete II. részének 1. pontja
a következõ f)  ponttal egészül ki:

[1. Az adatszolgáltatást az alábbiakban felsorolt szerveze-
tekre vonatkozóan kell teljesíteni:]

,,f)  az Egyetemes Elektronikus Hírközlési Támogatási
Kassza.’’

(4) E rendelet hatálybalépésével egyidejûleg az állam-
háztartás mûködési rendjérõl szóló 217/1998. (XII. 30.)
Korm. rendelet 20. számú melléklete II. részének 2. pontja
a következõ c) ponttal egészül ki:

[1. Az 1. pontban foglalt szervezetekre vonatkozó adatszol-
gáltatást a következõk teljesítik:]

,,c) az 1. pont f)  pontjában foglalt szervezet esetében az
Egyetemes Elektronikus Hírközlési Támogatási Kassza
igazgatója.’’

(5) A 3. § (8) bekezdése szerinti jelölések e rendelet
hatálybalépését követõ elsõ alkalommal történõ megtéte-

lére vonatkozó jogosultság megállapítása szempontjából
az e rendelet hatálybalépését megelõzõen az Egyetemes
Távközlési Támogatási Alapba legutoljára történt befize-
tések, illetve az onnan teljesített támogatások mértékét
kell figyelembe venni. Ezen jogosultság megállapítása
szempontjából nem minõsül befizetésnek az Egyetemes
Távközlési Támogatási Alap által azonnali beszedési meg-
bízással beszedett összeg. A jelöléseket elsõ alkalommal
2004. július 1-jéig kell megtenni.

(6) Ez a rendelet a következõ uniós jogi aktusnak való
megfelelést szolgálja:

az Európai Parlament és a Tanács egyetemes szolgálta-
tásról és az elektronikus hírközlõ hálózatokhoz és elektro-
nikus hírközlési szolgáltatásokhoz kapcsolódó felhaszná-
lói jogokról szóló 2002/22/EK irányelv (egyetemes szolgál-
tatási irányelv).

Dr. Medgyessy Péter s. k.,
miniszterelnök

A Kormány
135/2004. (IV. 29.) Korm.

rendelete
a mezõgazdasági és élelmiszeripari termékekhez
kapcsolódó biztosítékrendszer szabályairól szóló

17/2004. (II. 13.) Korm. rendelet, valamint
a mezõgazdasági és élelmiszeripari termékek exportjával

összefüggõ intézkedések végrehajtásának általános
szabályairól szóló 29/2004. (II. 28.) Korm. rendelet

módosításáról

A Kormány a mezõgazdasági és vidékfejlesztési támoga-
tásokhoz és egyéb intézkedésekhez kapcsolódó eljárás
egyes kérdéseirõl, és az ezzel összefüggõ törvénymódosítá-
sokról szóló 2003. évi LXXIII. törvény 45. § (1) bekezdé-
sének a) , valamint d)  pontjában kapott felhatalmazás alap-
ján a következõket rendeli el:

1. §

(1) A mezõgazdasági és élelmiszeripari termékekhez
kapcsolódó biztosítékrendszer szabályairól szóló 17/2004.
(II. 13.) Korm. rendelet (a továbbiakban: R1.) 2. §-ának
b)  pontjában a ,,Gazdasági és Közlekedési Minisztérium
Engedélyezési és Közigazgatási Hivatala (a továbbiakban:
GKM EKH)’’ kifejezés helyébe a ,,Magyar Kereskedelmi
Engedélyezési Hivatal’’ kifejezés lép.
 (2) Az R1. 4. §-ában a ,,GKM EKH’’ kifejezés helyébe a
,,Magyar Kereskedelmi Engedélyezési Hivatal’’ kifejezés
lép.
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2. §

Az R1. 1/a)—2/b)  számú mellékletei helyébe az e rende-
let 1—4. számú mellékletei lépnek.

3. §

A mezõgazdasági és élelmiszeripari termékek exportjá-
val összefüggõ intézkedések végrehajtásának általános sza-
bályairól szóló 29/2004. (II. 28.) Korm. rendelet (a továb-
biakban: R2.) 2. §-ának (1) és (2) bekezdései helyébe a
következõ rendelkezések lépnek:

,,(1) Az exportbizonyítvány iránti kérelmet az MVH
Központi Hivatalához az Európai Bizottság 1291/2000/EK
rendelete I. számú mellékletében meghatározott kérelem-
formanyomtatványon (AGREX), vagy azzal azonos tarta-
lommal postai úton, személyesen vagy távmásolón (faxon)
kell benyújtani.

(2) A kérelmet magyar nyelven, kézírás esetén tintával,
nyomtatott nagybetûvel kell kitölteni. A kérelmen fel kell
tüntetni az Európai Unió Közös Agrárpolitikája magyar-
országi végrehajtásában, illetve a nemzeti agrártámogatási
rendszerben érintett ügyfelekkel összefüggõ ügyfélregisz-
ter létrehozásáról és az ezzel kapcsolatos nyilvántartásba
vételrõl szóló 141/2003. (IX. 9.) Korm. rendelet 2. §-ának
9. pontjában meghatározott regisztrációs számot (a továb-
biakban: regisztrációs szám).’’

4. §

Az R2. 3. §-a a következõ (4) és (5) bekezdésekkel egé-
szül ki:

,,(4) Az EV 44. rovatában fel kell tüntetni a regisztrációs
számot, valamint a visszatérítés iránti igényt, az alábbiak
szerint: ,,Visszatérítés kérelmezve’’.

(5) Amennyiben exportbizonyítvány alkalmazandó, az
EV 44. rovatában fel kell tüntetni az EV típuskódját és
számát, az EV kitöltésére vonatkozó Vám- és Pénzügyõr-
ség Országos Parancsnoksága által kiadott tájékoztatás
szerint, valamint az exportbizonyítvány számát az alábbiak
szerint: ,,AGREX:...’’.

5. §

(1) Az R2. 5. §-ának (2) és (3) bekezdései helyébe a
következõ rendelkezések lépnek:

,,(2) A visszatérítés elõfinanszírozás keretében történõ
kifizetésének feltétele a külön jogszabályban meghatáro-
zott mértékû biztosíték MVH részére történõ, a fizetési
nyilatkozat elfogadásától számított harminc napon belüli
benyújtása.

(3) A (2) bekezdésben meghatározott határidõ túllépé-
se esetén a kérelem a 3. § szerinti visszatérítési kérelemnek
minõsül.’’

(2) Az R2. 5. § (5) bekezdésének elsõ mondata az aláb-
biak szerint módosul:

,,(5) Az MVH ellenõrzi a (4) bekezdés szerinti nyilván-
tartást és az abban szereplõ adatok valódiságát.’’

6. §

Az R2. 6. §-ának (1) bekezdése helyébe a következõ
rendelkezés lép:

,,(1) Amennyiben az ügyfél termékét olyan vámhatóság
által engedélyezett vámraktárba helyezi el, amely élelmi-
szer-ellátást folytat, és a külön jogszabályban meghatáro-
zott feltételek szerint visszatérítési elõfinanszírozást kíván
igénybe venni, az erre vonatkozó kérelmet írásban kell az
MVH Központi Hivatalához benyújtania. A kérelemhez
mellékelni kell a vámhatóság vámraktárra vonatkozó en-
gedélyét.’’

7. §

(1) Az R2. 12. §-ának (2) bekezdése helyébe a következõ
rendelkezés lép:

,,(2) Az (1) bekezdésben meghatározott termékek ese-
tében a recept bejegyzése iránti kérelmet az (1) bekezdés
szerinti formanyomtatványon kell az MVH Központi Hi-
vatalához írásban benyújtani.’’
 (2) Az R2. 12. §-ának (9) bekezdésében a ,,Gazdasági és
Közlekedési Minisztérium Engedélyezési és Közigazgatási
Hivatala’’ helyébe a ,,Magyar Kereskedelmi Engedélyezési
Hivatal’’ kifejezés lép.

8. §

Az R2. 15. § -a helyébe a következõ rendelkezés lép:
,,15. § Az Orosz Föderáció területére szállított egyes

marhahús-, borjúhús- és sertéshússzállítmányok kivitele
esetén a külön jogszabályban meghatározott adatokat az
ügyfélnek az MVH részére kell megküldeni.’’

9. §

(1) E rendelet a kihirdetése napján lép hatályba azzal,
hogy rendelkezéseit a Magyar Köztársaságnak az Európai
Unióhoz történõ csatlakozásáról szóló nemzetközi szerzõ-
dést kihirdetõ törvény hatálybalépésének napjától kell al-
kalmazni.
 (2) E rendelet hatálybalépésével egyidejûleg az R1.
1. §-ának második mondata hatályát veszti.

Dr. Medgyessy Péter s. k.,
miniszterelnök
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1. számú melléklet a 135/2004. (IV. 29.) Korm. rendelethez

[1/a) számú melléklet a 17/2004. (II. 13.) Korm. rendelethez]

Egy jogügyletre szóló bankgarancia

Száma: .............

Alulírott Hitelintézet visszavonhatatlan fizetési kötelezettséget vállal a mezõgazdasági és élelmiszeripari termékekhez
kapcsolódó biztosítékrendszer szabályairól szóló 17/2004. (II. 13.) Korm. rendelet alapján a Kötelezett által a jelen
nyilatkozatban meghatározott kötelezettség teljesítéséért, amennyiben a Mezõgazdasági és Vidékfejlesztési Hivatal
(a továbbiakban: jogosult) felszólítására annak a kötelezett bármilyen okból nem tesz eleget.

Hitelintézet
Neve:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Székhelye:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Adószáma:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
2000/12/EK irányelv szerinti regisztrációs szám:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Bankszámlaszáma:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Kötelezett
Neve:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Székhelye:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Adószáma:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Regisztrációs száma:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Bankszámlát vezetõ hitelintézet neve:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Bankszámlaszáma:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

A kötelezettség típusa:

 export            magántárolás        intervenció
 közvetlen támogatás      belpiaci támogatás       kísérõ intézkedés

 egyéb:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

A bankgarancia a kötelezett

............... év ........ hó ........... napján keletkezett ........................... Ft, azaz ......................................... forint összegû
kötelezettségére érvényes.

A bankgarancia lejárata: ............... év ........ hó ................. nap.

A Hitelintézet feltétel nélkül kötelezettséget vállal arra, hogy a jogosult elsõ írásbeli felszólítására — az alapjogviszony
vizsgálata nélkül — a kézhezvételtõl számított három banki munkanapon belül a Mezõgazdasági és Vidékfejlesztési
Hivatal Magyar Államkincstárnál vezetett számlájára megfizeti a kötelezett tartozását a fenti összeg erejéig. A felszólí-
tásban pontosan meg kell jelölni, hogy a kötelezett mely kötelezettségének milyen mértékben nem tett eleget. A
felszólítás faxon nem nyújtható be. Amennyiben a Hitelintézet a jogosult írásbeli felszólítására részfizetést teljesít, a
lehívott összeggel a bankgarancia összege automatikusan csökken.

Jelen bankgarancia nem átruházható.

A Hitelintézethez a megjelölt lejárati idõpont napján ................. órán túl beérkezett igénybejelentésre a Hitelintézet
fizetést nem teljesít.

A jelen bankgarancia egy eredeti példányban készült. A lejárati idõpontot követõen jelen garancia az eredeti
példányának visszaszolgáltatása nélkül is megszûnik.

Kelt: ..................................., 20 .... év ................. hó ...... napján.

P. H.

..............................................
név, beosztás

2004/59. szám M A G Y A R  K Ö Z L Ö N Y 6207



2. számú melléklet a 135/2004. (IV. 29.) Korm. rendelethez

[1/b) számú melléklet a 17/2004. (II. 13.) Korm. rendelethez]

Egy jogügyletre szóló bankgarancia

Száma:.............

Alulírott Hitelintézet visszavonhatatlan fizetési kötelezettséget vállal a mezõgazdasági és élelmiszeripari termékekhez
kapcsolódó biztosítékrendszer szabályairól szóló 17/2004. (II. 13.) Korm. rendelet alapján a Kötelezett által a jelen
nyilatkozatban meghatározott kötelezettség teljesítéséért, amennyiben a Magyar Kereskedelmi Engedélyezési Hivatal
(a továbbiakban: jogosult) felszólítására annak a kötelezett bármilyen okból nem tesz eleget.

Hitelintézet
Neve:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Székhelye:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Adószáma:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
2000/12/EK irányelv szerinti regisztrációs szám:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Bankszámlaszáma:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Kötelezett
Neve:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Székhelye:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Adószáma:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
VPID-száma:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Bankszámlát vezetõ hitelintézet neve:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Bankszámlaszáma:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

A kötelezettség típusa:

 import

 egyéb:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

A bankgarancia a kötelezett

............ év ........ hó ........ nap és ............ év ........ hó ........ nap között keletkezett ..................................... Ft, azaz
................................................ forint.
összegû kötelezettségére érvényes.

A bankgarancia lejárata: ............... év ........ hó ................. nap.

A Hitelintézet feltétel nélkül kötelezettséget vállal arra, hogy a jogosult elsõ írásbeli felszólítására — az alapjogviszony
vizsgálata nélkül — a kézhezvételtõl számított három banki munkanapon belül a Magyar Kereskedelmi Engedélyezési
Hivatal Magyar Államkincstárnál vezetett számlájára megfizeti a kötelezett tartozását a fenti összeg erejéig. A felszólí-
tásban pontosan meg kell jelölni, hogy a kötelezett mely kötelezettségének, milyen mértékben nem tett eleget. A felszó-
lítás faxon nem nyújtható be. Amennyiben a Hitelintézet a jogosult írásbeli felszólítására részfizetést teljesít, a lehívott
összeggel a bankgarancia összege automatikusan csökken.

Jelen bankgarancia nem átruházható.

A Hitelintézethez a megjelölt lejárati idõpont napján ................... órán túl beérkezett igénybejelentésre a Hitelintézet
fizetést nem teljesít.

A jelen bankgarancia egy eredeti példányban készült. A lejárati idõpontot követõen a jelen garancia az eredeti
példányának visszaszolgáltatása nélkül is megszûnik.

Kelt: ..................................., 20.... év ................. hó ...... napján.

P. H.

..............................................
név, beosztás

6208 M A G Y A R  K Ö Z L Ö N Y 2004/59. szám



3. számú melléklet a 135/2004. (IV. 29.) Korm. rendelethez

[2/a) számú melléklet a 17/2004. (II. 13.) Korm. rendelethez]

Több jogügyletre szóló bankgarancia

Száma:.............

Alulírott Hitelintézet visszavonhatatlan fizetési kötelezettséget vállal a mezõgazdasági és élelmiszeripari termékekhez
kapcsolódó biztosítékrendszer szabályairól szóló 17/2004. (II. 13.) Korm. rendelet alapján a Kötelezett által a jelen
nyilatkozatban meghatározott kötelezettség teljesítéséért, amennyiben a Mezõgazdasági és Vidékfejlesztési Hivatal
(a továbbiakban: jogosult) felszólítására annak a kötelezett bármilyen okból nem tesz eleget.

Hitelintézet
Neve:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Székhelye:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Adószáma:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
2000/12/EK irányelv szerinti regisztrációs szám:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Bankszámlaszáma:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Kötelezett
Neve:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Székhelye:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Adószáma:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Regisztrációs száma:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Bankszámlát vezetõ hitelintézet neve:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Bankszámlaszáma:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

A kötelezettség típusa:

 export            magántárolás        intervenció
 közvetlen támogatás      belpiaci támogatás       kísérõ intézkedés

 egyéb:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

A bankgarancia a kötelezett

............ év ........ hó ........ nap és ............ év ........ hó ........ nap között keletkezett ..................................... Ft, azaz
................................................ forint.
összegû kötelezettségére érvényes.

A bankgarancia lejárata: ............... év ........ hó ................. nap.

A Hitelintézet feltétel nélkül kötelezettséget vállal arra, hogy a jogosult elsõ írásbeli felszólítására — az alapjogviszony
vizsgálata nélkül — a kézhezvételtõl számított három banki munkanapon belül a Mezõgazdasági és Vidékfejlesztési
Hivatal Magyar Államkincstárnál vezetett számlájára megfizeti a kötelezett tartozását a fenti összeg erejéig. A felszólí-
tásban pontosan meg kell jelölni, hogy a kötelezett mely kötelezettségének, milyen mértékben nem tett eleget. A felszó-
lítás faxon nem nyújtható be. Amennyiben a Hitelintézet a jogosult írásbeli felszólítására részfizetést teljesít, a lehívott
összeggel a bankgarancia összege automatikusan csökken.

Jelen bankgarancia nem átruházható.
A Hitelintézethez a megjelölt lejárati idõpont napján ................... órán túl beérkezett igénybejelentésre a Hitelintézet

fizetést nem teljesít.

A jelen bankgarancia egy eredeti példányban készült. A lejárati idõpontot követõen a jelen garancia az eredeti
példányának visszaszolgáltatása nélkül is megszûnik.

Kelt: ..................................., 20.... év ................. hó ...... napján.

P. H.

..............................................
név, beosztás
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4. számú melléklet a 135/2004. (IV. 29.) Korm. rendelethez

[2/b) számú melléklet a 17/2004. (II. 13.) Korm. rendelethez]

Több jogügyletre szóló bankgarancia

Száma: .............

Alulírott Hitelintézet visszavonhatatlan fizetési kötelezettséget vállal a mezõgazdasági és élelmiszeripari termékekhez
kapcsolódó biztosítékrendszer szabályairól szóló 17/2004. (II. 13.) Korm. rendelet alapján a Kötelezett által a jelen
nyilatkozatban meghatározott kötelezettség teljesítéséért, amennyiben a Magyar Kereskedelmi Engedélyezési Hivatal
(a továbbiakban: jogosult) felszólítására annak a kötelezett bármilyen okból nem tesz eleget.

Hitelintézet
Neve:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Székhelye:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Adószáma:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
2000/12/EK irányelv szerinti regisztrációs szám:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Bankszámlaszáma:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Kötelezett
Neve:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Székhelye:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Adószáma:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
VPID-száma:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Bankszámlát vezetõ hitelintézet neve:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Bankszámlaszáma:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

A kötelezettség típusa:

 import

 egyéb:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

A bankgarancia a kötelezett

............... év ........ hó ........... nap és ............ év ........ hó ........ nap között keletkezett .................................. Ft, azaz
................................................... forint
összegû kötelezettségére érvényes.

A bankgarancia lejárata: ............... év ........ hó ................. nap.

A Hitelintézet feltétel nélkül kötelezettséget vállal arra, hogy a jogosult elsõ írásbeli felszólítására — az alapjogviszony
vizsgálata nélkül — a kézhezvételtõl számított három banki munkanapon belül a Magyar Kereskedelmi Engedélyezési
Hivatal Magyar Államkincstárnál vezetett számlájára megfizeti a kötelezett tartozását a fenti összeg erejéig. A felszólí-
tásban pontosan meg kell jelölni, hogy a kötelezett mely kötelezettségének milyen mértékben nem tett eleget. A
felszólítás faxon nem nyújtható be. Amennyiben a Hitelintézet a jogosult írásbeli felszólítására részfizetést teljesít, a
lehívott összeggel a bankgarancia összege automatikusan csökken.

Jelen bankgarancia nem átruházható.

A Hitelintézethez a megjelölt lejárati idõpont napján ................... órán túl beérkezett igénybejelentésre a Hitelintézet
fizetést nem teljesít.

A jelen bankgarancia egy eredeti példányban készült. A lejárati idõpontot követõen a jelen garancia az eredeti
példányának visszaszolgáltatása nélkül is megszûnik.

Kelt: ..................................., 20.... év ................. hó ...... napján.

P. H.
..............................................

név, beosztás
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A Kormány
136/2004. (IV. 29.) Korm.

rendelete

a mérésügyrõl szóló 1991. évi XLV. törvény
végrehajtásáról rendelkezõ

127/1991. (X. 9.) Korm. rendelet módosításáról

A Kormány a mérésügyrõl szóló 1991. évi XLV. törvény
15. §-ának (3) bekezdésében kapott felhatalmazás alapján
a következõket rendeli el:

1. §

A mérésügyrõl szóló 1991. évi XLV. törvény végrehajtá-
sáról rendelkezõ 127/1991. (X. 9.) Korm. rendelet
(a továbbiakban: Vhr.) 1. §-a a következõ (3) bekezdéssel
egészül ki:

,,(3) Az OMH irányítását ellátó miniszter bejelenti az
OMH-t az Európai Bizottsághoz az új megközelítésû
irányelvek hatálya alá tartozó kötelezõ hitelesítésû mérõ-
eszközök megfelelõségének tanúsítása tekintetében
EK típusvizsgálatra, EK elsõ hitelesítésre, EK egyedi hite-
lesítésre, valamint EK felügyeletre.’’

2. §

A Vhr. 6/A. §-a helyébe a következõ rendelkezés lép:
,,6/A. § (1) A mérõeszköz elsõ hitelesítését kérõ ügyfél

a beadványában megjelöli, hogy a mérõeszközt belföldi
piacra vagy az Európai Unió piacára szánja. Az OMH a
kérelemben írt nyilatkozattól függõen látja el a mérõesz-
közt a (2) bekezdésben megjelölt törvényes tanúsító jelek
megfelelõjével.

(2) A mérésügyi szervek által használt törvényes tanúsí-
tó jelek a nemzeti tanúsító és lezáró jelek, valamint a
közösségi típusjóváhagyási jelölés és a közösségi elsõ hite-
lesítési jelölés. A nemzeti tanúsító és lezáró jelek a mérõ-
eszköznek csak a belföldi forgalomba hozatalára, valamint
használatára jogosítanak.

(3) A 6. § (7) bekezdésében meghatározott hitelesítést
helyettesítõ minõsítést végzõ tanúsító jelként huzalra
fûzött, nyomóbélyegzõvel lezárt fémzárat (plombát) vagy
öntapadós matricát használ.

(4) A mérésügyi szervek által használt törvényes tanúsí-
tó jeleket, továbbá a 6. § (7) bekezdésében meghatározott
hitelesítést helyettesítõ minõsítést végzõk tanúsító jeleit,
azok leírását és alkalmazásának módját e rendelet 3. számú
melléklete határozza meg.

(5) Amennyiben a tanúsító jel az eszköz belsõ szerkeze-
tének illetéktelen beavatkozástól történõ lezárására is
szolgál, akkor a 6. § (7) bekezdésében meghatározott
minõsítõ, valamint a 6. § (8) bekezdésében meghatározott

közremûködõ köteles az általa végzett hitelesítést elõ-
készítõ munka befejeztével egy darab fémhuzalra két darab
egymást követõ fémzárat (plombát) felfûzni, melyek közül
a külsõ fémzárat a saját, a mérésügyi szervnek bejelentett
nyomóbélyegzõjével lezárja. A belsõ fémzárat a mérésügyi
szerv köztisztviselõje a hitelesítéskor zárja le a törvényes
tanúsító jellel.

(6) Az Európai Unióban mérésügyi irányelvekkel elõírt
és a magyar jogrendszerbe külön jogszabályokkal1 beveze-
tett típus-jóváhagyási jelölésnek, elsõ hitelesítést tanúsító
jelölésnek, valamint az M jelölésnek a mérõeszközökre
történõ felhelyezésérõl az OMH gondoskodik.’’

3. §

(1) A Vhr. 9. §-ának (1) bekezdése a következõ mondattal
egészül ki:

,,Az OMH az Európai Unióból származó mérõeszköz
idõszakos, valamint javítás utáni hitelesítési kérelme ese-
tén felhívhatja az ügyfelet a mérõeszköz európai uniós
tanúsításáról szóló okirata csatolására.’’

(2) A Vhr. 9. §-ának (8) bekezdése helyébe a következõ
rendelkezés lép:

,,(8) Mérõeszköz a hitelesítési engedélyének vagy a
közösségi típusjóváhagyási tanúsítványának kiadásától
számított 10 éven belül mutatható be elsõ hitelesítésre.’’

4. §

A Vhr. 2. és 3. számú melléklete e rendelet melléklete
szerint módosul.

5. §

(1) Ez a rendelet a Magyar Köztársaságnak az Európai
Unióhoz történõ csatlakozásáról szóló nemzetközi szerzõ-
dést kihirdetõ törvény hatálybalépésének napján lép
hatályba, egyidejûleg hatályát veszti:

a)  a Vhr. 6. §-a (5) bekezdésének c) pontja, a
13. §-ának (1) bekezdése; a 2. számú mellékletének
12. pontjából az ,,és mérõrendszerek’’ és 14. pontjából a
,,gázmérõ rendszerek’’ kifejezés;

b)  a mérésügyrõl szóló 1991. évi XLV. törvény végre-
hajtásáról rendelkezõ 127/1991. (X. 9.) Korm. rendelet
módosításáról szóló 294/2001. (XII. 26.) Korm. rendelet
4. §-a.

1 A mérõeszközökrõl és azok mérésügyi ellenõrzésérõl szóló 6/2001.
(III. 19.) GM rendelet és a nem automatikus mérlegek méréstechnikai
követelményeirõl és megfelelõségének tanúsításáról szóló 19/1998.
(IV. 17.) IKIM rendelet.
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(2) E rendelet rendelkezéseit a 4. §-a tekintetében a
hatálybalépése után elsõ hitelesítésre bemutatott mérõ-
lécekre, automatikus mûködésû mérlegekre, tejmérõkre
kell alkalmazni. A rendelet hatálybalépése elõtt használt
és e rendelet hatálya alá tartozó mérõlécek, automatikus
mûködésû mérlegek, valamint tejmérõk hitelesítési bizo-
nyítvány nélkül 2005. december 31-ig használhatók jogha-
tással járó mérésre.

Dr. Medgyessy Péter s. k.,
miniszterelnök

Melléklet

a 136/2004. (IV. 29.) Korm rendelethez

1. A Vhr 2. számú mellékletének 1. pontja helyébe a
következõ rendelkezés lép és az alábbi 1/A. ponttal egé-
szül ki:

[Sor-
szám

Megnevezés

A hitelesítés
 érvényességének

idõtartama
(év)]

,,1. Kereskedelmi hosszmértékek,
tartályban lévõ folyadék szintjé-
nek méréséhez használt mérõsza-
lagok és mérõlécek korlátlan’’

,,1/A. Kereskedelmi hosszúságmérõ gé-
pek 2’’

2. A Vhr. 2. számú melléklete a következõ 4/A. ponttal
egészül ki:

[Sor-
szám

Megnevezés

A hitelesítés
 érvényességének

idõtartama
(év)]

,,4/A. Automatikus mûködésû mérle-
gek

a)  folyamatosan összegzõ auto-
matikus mûködésû mérleg (szállí-
tószalag-mérleg) 2

b)  automatikus mûködésû ellen-
õrzõ és osztályozó mérleg 2’’

3. A Vhr. 2. számú melléklete 12. pontja címének he-
lyébe a következõ rendelkezés lép:

,,12. Víztõl eltérõ folyadékok (ásványolajtermék, LPG,
alkoholtermék, sör, pezsgõ és köztes termék, valamint tej)
mennyiségének meghatározására használt:’’

4. A Vhr. 3. számú mellékletében az 1. pont utáni szö-
vegrészt követõen az 1.1—1.5. pontok és felvezetõ címük
helyébe a következõ rendelkezések lépnek:

,,A törvényes nemzeti tanúsító és lezáró jelek típusai:
1.1. A hitelesítettség tanúsítására szolgáló bélyegzések
a)  A hitelesítõ fémzár (plomba), valamint a hitelesítõ

lenyomat (bélyeg) leírása, rajzolata:
Körkeretben a Szent Korona stilizált jele.
A Szent Korona két oldalán a hitelesítés évének két

utolsó számjegye.
A Szent Korona alatt középen a hitelesítõ azonosító

jelölése.

b)  A hitelesítõ öntapadó matrica leírása, rajzolata:
Fekvõ téglalap alakú, keretes mezõben, baloldalon a

Szent Korona stilizált jele. A Szent Korona mellett az
Országos Mérésügyi Hivatal elnevezésének kezdõbetûi.
A keretes mezõ alsó részén egyedi azonosító jelölés.

A keretes mezõ körül a mérésügyi szervezet — tájékoz-
tatás céljából — feltüntetheti a hitelesítés évének két utolsó
számjegyét a hitelesítés hónapja megjelölésével.

O  M  H

A 0 0 0 1

1.2. A hitelesített mérõeszköz háza szerkezeti egysé-
geinek felbontása elleni lezáró lenyomatok (bélyegzések)
és lezáró matricák

a)  A lezáró lenyomatok (bélyegzések) leírása, valamint
rajzolata megegyezik az 1.1. a)  pont alatti hitelesítõ lenyo-
mat leírásával, rajzolatával.
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b)  A lezáró öntapadó matrica leírása, rajzolata:
Fekvõ téglalap alakú mezõben az Országos Mérésügyi

Hivatal elnevezésének kezdõbetûi. Az OMH felirat alatt
azonosító jelölés.

O M H

B00001

               ’’

5. A Vhr. 3. számú mellékletének 2. pontja helyébe a
következõ rendelkezés lép:

,,2. Mérõeszköz-minõsítés tanúsítására szolgáló bé-
lyegzések

2.1. A minõsítõ fémzár (plomba), valamint a minõsítõ
lenyomat (bélyeg) leírása, rajzolata:

Hatszög keretben a Szent Korona stilizált jele.
A Szent Korona két oldalán a minõsítés évének két

utolsó számjegye.
A Szent Korona alatt a minõsítõ azonosító jelölése.

2.2. Öntapadó minõsítõ matrica leírása, rajzolata:
Fekvõ, hosszúkás nyolcszög alakú mezõben, bal oldalon

a Szent Korona stilizált rajzolata. A Szent Korona mellett
a ,,MÉRÕESZKÖZ MINÕSÍTÉS’’ felirat. A mezõ alsó
részén azonosító jelölés, alatta a minõsítés éve található.

                      ’’

A Kormány
137/2004. (IV. 29.) Korm.

rendelete

a tervpályázati eljárások részletes szabályairól

A közbeszerzésekrõl szóló 2003. évi CXXIX. törvény
(a továbbiakban: Kbt.) 404. §-a (1) bekezdésének b) pont-
jában kapott felhatalmazás alapján, valamint az épített
környezet alakításáról és védelmérõl szóló 1997. évi
LXXVIII. törvény (a továbbiakban: Étv.) rendelkezéseivel
összhangban a Kormány a következõket rendeli el:

I. Fejezet

ÁLTALÁNOS RENDELKEZÉSEK

A rendelet alkalmazási köre

1. §

(1) E rendelet alkalmazásában tervpályázat: az építésze-
ti-mûszaki tervjavaslatok, továbbá terület- és településren-
dezési, valamint egyéb jogszabályban meghatározott terv-
javaslatok összevetésére és rangsorolására alkalmas terve-
zési versenyforma. Célja az adott tervezési feladat meg-
valósítására alkalmas tervjavaslat, illetve a tervezési fel-
adat megoldására alkalmas tervezõ kiválasztása, valamint
a tervezõi megbízás szakmai feltételeinek elõzetes tisztá-
zása.
 (2) Ha jogszabály eltérõen nem rendelkezik, e rendelet
hatálya kiterjed az (1) bekezdésben foglalt tervpályázatok
lebonyolítására, tekintet nélkül arra, hogy annak kiírása
kötelezõ volt, vagy a kiíró saját elhatározásából történt.
 (3) Tervpályázati eljárást kell lefolytatni a Kbt. szerint
ajánlatkérõnek minõsülõ szervezeteknek a Kbt. hatálya alá
tartozó, építési beruházás esetén az építmény építészeti-
mûszaki tervezésének a kivitelezést megelõzõ versenyezte-
tésére, — ha jogszabály eltérõen nem rendelkezik — vala-
mint az önálló szolgáltatásként megrendelendõ építészeti-
mûszaki tervezés versenyeztetésére. A tervpályázati eljárás
eredményeként — a 21. §-ban foglalt eltérésekkel — a Kbt.
szerinti tervezõi szolgáltatás megrendelésére kerül sor.
 (4) Az Étv. 2. §-ának 18. pontja szerinti sajátos épít-
ményfajták tervezése esetén tervpályázati eljárás lefolyta-
tása nem kötelezõ. Amennyiben azt a tervezés jellege lehe-
tõvé teszi, illetve mûszaki, minõségi és gazdasági követel-
mények igénylik a tervpályázati eljárás lefolytatható.
 (5) A tervpályázati eljárást a tervpályázat tárgya szerinti
építésügyi, illetve egyéb hatósági engedélyezési eljárásokat
megelõzõen kell lefolytatni, és az nem irányulhat magának
az engedélyezési tervdokumentációnak az elkészítésére.
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A tervpályázati eljárás fajtái

2. §

(1) A tervpályázati eljárás pályamûvön (építészeti-
mûszaki, illetve egyéb tervjavaslaton) alapuló tervpályázat
vagy ötletpályázat lehet.

(2) Tervpályázatot általános vagy egyszerû tervpályázati
eljárással lehet lefolytatni.

(3) Az ötletpályázat a tervezési feladatok tervkoncep-
ciójának szakmai megalapozására, a kiírói igények elõzetes
tisztázására, a tervezési program elõkészítésére szolgál,
olyan esetekben, amelyekben a tervpályázati eljárásnak
nem célja tervezési szolgáltatás megrendelése. Alkalmaz-
ható továbbá meghívásos eljárás résztvevõinek a kiírásban
való meghatározására.

A titkosság

3. §

(1) A tervpályázatot a titkosság biztosításával kell lefoly-
tatni.

(2) A titkosság biztosítása érdekében
a)  a pályamûvet tartalmazó csomagot, az egyes munka-

részeket jeligével, névaláírással ellátni, vagy egyéb, a titkos-
ságot sértõ módon megjelölni nem szabad, és a pályamû
nem tartalmazhat olyan utalást sem, amelybõl a szerzõ
személyére vagy munkahelyére következtetni lehet;

b)  a pályázók nevét, lakcímét, székhelyét, illetve a ki-
írásban kért egyéb adatait a pályamûhöz lezártan kell
csatolni;

c) a díjazásban, illetve megvételben részesített pálya-
mûvek szerzõinek adatait a bíráló bizottság csak a bírálat
lezárását követõen ismerheti meg és hozhatja nyilvános-
ságra;

d)  a díjazásban, megvételben, illetve költségtérítésben
nem részesített pályamûvek szerzõinek adatait a pályázó
felhatalmazása nélkül a bíráló bizottság nem ismerheti
meg, azokat nem hozhatja nyilvánosságra.

A nyílt tervpályázati eljárás

4. §

(1) A tervezési feladat nagyságától, bonyolultságától
és körülményeitõl függõen a kiíró határozza meg, hogy a
tervpályázati eljárás nyílt, vagy meghívásos legyen.

(2) Nyílt tervpályázati eljárás esetében valamennyi érde-
kelt benyújthat pályamûvet.

A kiíró a tervpályázati kiírásban nyílt tervpályázat ese-
tében is jogszabályon alapuló szakmai követelményekhez
kötheti a tervpályázaton való részvétel feltételeit.

A meghívásos tervpályázati eljárás

5. §

(1) A meghívásos tervpályázatra e rendelet szabályait
kell megfelelõen alkalmazni a Kbt.-ben nem szabályozott
kérdések tekintetében.

(2) A meghívásos tervpályázati eljárás esetén a Kbt.
155. §-ának (3) bekezdése és 156. §-a, valamint a Kbt.
157. §-ának (2) és (3) bekezdése szerint kell eljárni.

(3) A meghívásos tervpályázati eljárás két szakaszból áll,
amelynek elsõ szakaszában a kiíró a jelentkezõ szerzõdés
teljesítésére való alkalmasságáról, illetõleg alkalmatlansá-
gáról dönt. Az eljárás elsõ szakaszában a kiíró nem kérhet,
a jelentkezõ pedig nem nyújthat be pályamûvet.’’

(4) Amennyiben a kiíró nem határozza meg a pályázók
keretszámát vagy létszámát az elsõ szakaszban alkalmas-
nak minõsített valamennyi pályázót fel kell hívni pályamû
benyújtására.

(5) Amennyiben a kiíró meghatározza a pályázók keret-
számát vagy létszámát, az elsõ szakaszban alkalmasnak
minõsített pályázók közül a tervpályázati kiírásban meg-
adott rangsorolás alapján kiválasztott pályázókat kell fel-
hívni pályamû benyújtására.

(6) A kiíró meghívásos tervpályázatra közvetlenül is
felkérhet pályázókat.

(7) Az alkalmasság igazolására benyújtható legalább:
a)  a pályázat tárgyával kapcsolatos eddigi szakmai tevé-

kenység ismertetése;
b)  a tervezési jogosultság igazolása;
c) a lehetséges társtervezõk, szakági tervezõk, alvállal-

kozók megnevezése;
d)  a tervezõi felelõsségbiztosítás igazolása, a garancia-

vállalás módja.

(8) Az alkalmasság igazolására szolgáló dokumentumok
benyújtási határidejét úgy kell meghatározni, hogy a pályá-
zók számára megfelelõ idõ, de a kiírást tartalmazó hirdet-
mény feladásának napjától számítva legalább 20 nap álljon
rendelkezésre.

(9) Az alkalmasság vizsgálatának eredményét ki kell
hirdetni. Az eredményhirdetést követõen öt napon belül a
meghívottak számára a dokumentációt postán vagy közvet-
lenül át kell adni.

(10) Amennyiben a kiíró a pályázók keretszámát vagy
létszámát meghatározta:

a)  a dokumentációt térítésmentesen kell a pályázóknak
átadni;

b)  a dokumentációban meghatározott feltételek szerint
költségtérítést állapíthat meg.

6. §

(1) Az alkalmasság igazolására benyújtható legalább:
a)  a pályázat tárgyával kapcsolatos eddigi szakmai tevé-

kenység ismertetése;
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b)  a tervezési jogosultság igazolása;
c) a lehetséges társtervezõk, szakági tervezõk, alvállal-

kozók megnevezése;
d)  a tervezõi felelõsségbiztosítás igazolása, a garan-

ciavállalás módja.

(2) Az alkalmasság igazolására szolgáló dokumentumok
benyújtási határidejét úgy kell meghatározni, hogy a pályá-
zók számára megfelelõ idõ, de a kiírást tartalmazó hirdet-
mény feladásának napjától számítva legalább 20 nap álljon
rendelkezésre.

(3) Az alkalmasság vizsgálatának eredményét ki kell
hirdetni. Az eredményhirdetést követõen öt napon belül a
meghívottak számára a dokumentációt postán vagy közvet-
lenül át kell adni.

A tervpályázati eljárások alkalmazásának esetei

7. §

(1) A 13—20. § szerinti általános eljárási szabályoknak
megfelelõen kell a tervpályázati eljárást lefolytatni, ha a
tervpályázat eredményeként megrendelésre kerülõ terve-
zési szolgáltatás becsült értéke a Kbt. szerinti a szolgáltatás
megrendelésére vonatkozó nemzeti értékhatárt eléri vagy
meghaladja.

(2) A tervpályázat a 22. § szerinti egyszerû eljárással is
lefolytatható, ha a tervezési szolgáltatás becsült értéke a
Kbt. szerint a szolgáltatás megrendelésére vonatkozó egy-
szerû közbeszerzési értékhatárt eléri vagy meghaladja, de
az (1) bekezdésben foglalt értékhatárt nem éri el.

(3) Meglévõ épület bõvítésének, valamint átalakításá-
nak tervezése esetén, a (4) bekezdésben foglalt eltérések-
kel, akkor kell tervpályázati eljárást lefolytatni, ha a meg-
rendelésre kerülõ tervezési szolgáltatás becsült értéke a
Kbt. szerinti szolgáltatás megrendelésére vonatkozó kö-
zösségi értékhatárt eléri vagy meghaladja, továbbá:

a)  ha a bõvítés mértéke a meglévõ épület beépített
térfogatát eléri vagy meghaladja, illetve a bõvítés során
önálló épület jön létre;

b)  ha az átalakítás az épület funkciójának megváltozta-
tásával jár.

(4) Mûemléki védelem alatt álló építmény felújításának,
átalakításának, korszerûsítésének, helyreállításának, bõví-
tésének tervezésére irányuló tervpályázati eljárásban a
pályázók alkalmasságát minden esetben vizsgálni kell.

A tervpályázat közremûködõi

8. §

(1) A tervpályázat közremûködõi:
a)  a kiíró (társkiíró);

b)  a bíráló bizottság;
c) a pályázó.

(2) A tervpályázati eljárásban közremûködõ valamennyi
személynek és szervezetnek kötelessége a tervpályázat
rendjének és etikai tisztaságának, valamint szakszerûségé-
nek megõrzése.

A kiíró

9. §

(1) A kiíró az a természetes vagy jogi személy, illetve jogi
személyiséggel nem rendelkezõ szervezet, aki (amely) az
adott tervezési feladat vonatkozásában rendelkezési és
döntési jogosultsággal, valamint a tervpályázat lebonyolí-
tásához szükséges pénzügyi fedezettel rendelkezik.

(2) A társkiíró a tervpályázat kiírásában és lebonyolítá-
sában a kiíróval együttesen eljáró, a tervpályázat eredmé-
nyességében érdekelt természetes vagy jogi személy, illetve
jogi személyiséggel nem rendelkezõ szervezet.

(3) A kiíró (társkiíró) feladata:
a)  a tervpályázat céljának és jellegének meghatározása;
b)  a tervpályázat pénzügyi fedezetének biztosítása;
c) a bíráló bizottság felkérése, megbízása, munkafelté-

teleinek biztosítása, díjazása;
d)  a tervpályázati feladat meghatározása;
e) a kiírás elkészítése, illetve elkészíttetése, jóváhagyá-

sa és meghirdetése;
f)  a tervpályázat lebonyolítása;
g) a tervpályázat eredményének kihirdetése, a pálya-

díjak kifizetése;
h)  a pályamûvek jogszabály szerinti felhasználása, illetve

hasznosítása.

(4) A kiíró (társkiíró) felelõs a tervpályázat kiírásának
és lebonyolításának szakszerûségéért és jogszerûségéért.

(5) A kiíró (társkiíró) köteles a pályázók számára a
tervpályázatra vonatkozóan megkülönböztetés nélküli
azonos információkat biztosítani.

A bíráló bizottság

10. §

(1) A bíráló bizottság — a tervpályázat tárgyában magas
szintû elméleti és gyakorlati ismeretekkel rendelkezõ ter-
mészetes személyek testülete — a kiíróval kötött megálla-
podás szerint végzi munkáját, megbízása a felkéréstõl a
zárójelentés aláírásáig tart. Külön megállapodás alapján
a bíráló bizottság a kiírást elkészítheti, illetve tagjai a kiírás
elkészítésében részt vehetnek.

(2) A bíráló bizottság résztvevõi: az elnök (társelnök), a
szakmai titkár, a bíráló bizottsági tagok, továbbá a szakér-
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tõként bevont személyek, és szükség szerint a jogi szakértõ.
A szakmai titkár feladata a tervpályázati kiírás elõkészí-
tése, valamint a tervpályázat lebonyolításának szervezése.

(3) A bíráló bizottságban tagként, illetve szakértõként a
tervpályázat tárgya szerint illetékes országos szakmai ka-
marák, szakmai szervezetek és felsõoktatási intézmények,
továbbá az érintett szakminisztériumok, országos hatás-
körû szervek, illetve a tervezési feladatban érdekelt helyi
önkormányzat által javasolt és erre felkért képviselõi, illetve
magánszemélyek vehetnek részt, akik a tervpályázat tár-
gyában magas szintû elméleti és gyakorlati ismeretekkel
rendelkeznek.

(4) A bíráló bizottságban a tervpályázat tárgya szerint
illetékes országos szakmai kamara és a tervezési feladatban
érdekelt helyi önkormányzat szakmai képviseletét minden
esetben biztosítani kell. Az építményfajta szerinti illetékes
szakminisztérium, illetve országos hatáskörû szerv képvi-
seletét is biztosítani kell, ha a tervezési szolgáltatás becsült
értéke a Kbt. szerinti nemzeti értékhatár háromszorosát
meghaladja.

(5) A bíráló bizottságban a 6. § (1) bekezdésében emlí-
tett esetben jogi végzettséggel rendelkezõ jogi szakértõ
mûködik közre. Feladata a tervpályázati eljárás során ké-
szült jegyzõkönyvek (bontási jegyzõkönyv, folyamatos
jegyzõkönyv) és egyéb iratok elkészítése. A 6. § (1) bekez-
désben nem említett esetben a jogi szakértõ feladatát a
szakmai titkár is elláthatja, ennek megfelelõen feladata
a jegyzõkönyvek vezetésével is kibõvül.

(6) A bíráló bizottság elnöke hívja össze és vezeti
a bizottság üléseit és a bírálati munkát. A bíráló bizottság-
ban társelnök közremûködésére akkor van szükség, ha az
elnök nem rendelkezik a pályázókkal szemben szakmai
követelményként elõírt szakképesítéssel.

(7) Szavazásra jogosult az elnök (társelnök), a szakmai
titkár és a tagok. A szavazásra jogosultak száma az egyszerû
tervpályázati eljárásban foglalt eltérésekkel, 5—11 fõ lehet
és legalább kétharmadának rendelkeznie kell a pályázók-
kal szemben szakmai követelményként elõírt vagy azzal
egyenértékû szakképesítéssel.

Az szakmai kamarák és szakmai szervezetek képviselõi-
nek a pályázóktól megkövetelt tervezési jogosultsággal is
rendelkezniük kell.

(8) A tervpályázat meghirdetése elõtt a dokumentációt
a bíráló bizottság valamennyi szavazásra jogosult tagjának
és jogi szakértõjének egyetértõ aláírásával kell ellátni.
Amennyiben a bíráló bizottság tagja a dokumentációban
foglaltakkal nem ért egyet, a bíráló bizottság munkájában
való részvételrõl lemondhat a tervpályázat meghirdetése
elõtt. Szükség esetén a kiíró újabb tagot kérhet fel.

(9) Akadályoztatás esetén a bíráló bizottság elnökét a
társelnök, tagját a bírálati munka teljes ideje alatt — szük-
ség esetén — a kiírásban meghirdetett póttag helyettesíti.
A bíráló bizottságba az elnök által behívott póttag a tagok-
kal azonos jogokkal és kötelezettséggel rendelkezik.

11. §

(1) A bíráló bizottság feladata:
a)  a kiírásban meghirdetett tervpályázati célt legjobban

megvalósító pályamûvek meghatározása rangsorolással
vagy rangsorolás nélkül,

b)  a pályamûvek részletes indoklással ellátott írásbeli
értékelése, minõsítése, a zárójelentés elkészítése,

c) a tervpályázaton díjazott, illetve megvételt nyert
pályamûvekhez mellékelt zárt borítékok felbontása,

d)  a továbbtervezésre vonatkozó ajánlás elkészítése.

(2) A bíráló bizottság szakmai döntése a pályamûvek
értékelésére, minõsítésére, rangsorolására, valamint a
tervpályázati díjak odaítélésére vonatkozóan végleges,
attól a kiíró nem térhet el.

12. §

(1) A bíráló bizottság a döntéseit testületként, egyszerû
szótöbbséggel hozza. A bíráló bizottság határozatképessé-
géhez a szavazásra jogosultak kétharmadának jelenléte
szükséges. Szavazategyenlõség esetén az elnök szavazata
dönt. A bíráló bizottság bármely résztvevõje a bírálati
munka során jogosult ellenvéleményét, vagy külön vélemé-
nyét a folyamatos jegyzõkönyvben rögzíteni.

(2) A bíráló bizottság munkája nem nyilvános. A bírálati
munka ideje alatt a kiírásban meghirdetett személyeken
kívül csak a jegyzõkönyvek leírását végzõ kisegítõ személy-
zet lehet jelen.

(3) A bíráló bizottság tagjai az általuk bírált tervek
továbbtervezésében tervezõként, szakértõként, illetve
tanácsadóként nem vehetnek részt, továbbá nem vállalkoz-
hatnak a kiíró megbízásából az általuk bírált tervpályázat
helyszínére, azonos tervezõi program szerinti terv elkészí-
tésére az eredményhirdetéstõl számított három éven belül.

A pályázó

13. §

(1) A pályázó az a természetes vagy jogi személy, illetve
jogi személyiséggel nem rendelkezõ szervezet, aki (amely)
— a külön jogszabályban meghatározott jogosultsággal
rendelkezõ alkalmazottja, illetve megbízottja által —
a tervpályázati kiírásban meghirdetett tervezési feladat el-
készítésére vállalkozik, vagy akit (amelyet) erre felkértek.

(2) A pályázó azzal, hogy pályamûvét benyújtotta, a
tervpályázati kiírás feltételeit magára nézve kötelezõnek
elfogadja.

(3) Nem indulhat pályázóként
a)  az a személy vagy szervezet, akit a közbeszerzési

eljárás elõkészítésébe vagy más szakaszába bevontak;
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b)  aki a bíráló bizottság:
ba)  résztvevõjének hozzátartozója [a Polgár Törvény-

könyvrõl szóló 1959. évi IV. törvény 685. §-ának b)  pontja];
bb)  résztvevõjével együtt azonos gazdálkodó szervezet-

tel áll munkaviszonyban, vagy munkavégzésre irányuló
egyéb jogviszonyban, illetve azonos gazdálkodó szervezet-
ben tulajdoni részesedéssel rendelkezik;

bc) résztvevõjével egy éven belül közösen pályamûvet
(pályázatot) nyújtott be.

(4) Nem indulhat pályázóként továbbá
a)  az a gazdálkodó szervezet, amelynek vezetõ tisztség-

viselõje, felügyelõ bizottsági tagja vagy a gazdálkodó szer-
vezetben tulajdoni részesedéssel rendelkezõ tagja, illetve
ezeknek a hozzátartozója a bíráló bizottság tagja;

b)  az a gazdálkodó szervezet, amellyel a bíráló bizottság
bármely meghirdetett tagja munkaviszonyban vagy munka-
végzésre irányuló egyéb jogviszonyban áll;

c) az a gazdálkodó szervezet vagy természetes személy,
aki szakmai tevékenysége körében — öt évnél nem régeb-
ben meghozott jogerõs ítéletben megállapított — jog-
szabálysértést követett el.

II. Fejezet

ÁLTALÁNOS TERVPÁLYÁZATI ELJÁRÁS

A tervpályázati dokumentáció

14. §

(1) A tervpályázati kiírás dokumentációja (továbbiak-
ban: dokumentáció) részletes programból és a hozzá tar-
tozó mellékletbõl, valamint a tervpályázat szempontjából
lényeges tájékoztató adatok ismertetésébõl áll.

(2) A dokumentáció részletes programjának tartalmaz-
nia kell különösen:

a)  a tervezési feladat részletes leírását, a tervpályázat
szempontjából szükséges adatokat, alkalmazandó irány-
elveket, szükség szerint utalva a hatósági elõírásokra, nor-
matívákra, szabványokra;

b)  a tervpályázat kidolgozásához felhasználható — ki
nem adott, de tanulmányozható — anyagok megtekintésé-
nek helyét és módját;

c) a tervpályázat kidolgozása során figyelembe veendõ
lényeges adatokat, (településtörténet, településszerkezet,
terület- és településrendezési vonatkozások, növényzet,
terepadottságok, talajviszonyok, területfelhasználás, mû-
emléki védettség, közlekedés, közintézmény ellátottság,
egyéb adatok);

d)  az objektív összehasonlítást megkönnyítõ, a pályázó
által szolgáltatandó adatok kérdõlapját;

e) a szabadalmi bejelentés alatt álló munkarészek meg-
jelölésének módját;

f)  a pályamûvek elbírálásának a tervpályázat tárgya sze-
rinti sajátos szakmai szempontjait;

g) a formai és tartalmi elõírásokat, megkülönböztetve
az ajánlott, illetve kötelezõen betartandó követelménye-
ket;

h)  a pályamûvek benyújtandó munkarészeinek meg-
nevezését, léptékét és formai elõírásait;

i) a díjazásban vagy megvételben nem részesült pálya-
mûvek visszaadásának módját;

j) az eredményhirdetés helyére és idõpontjára vonat-
kozó információkat.

(3) A dokumentáció mellékleteinek tartalmaznia kell
különösen:

a)  a tervezési terület alaptérképét, helyszínrajzát, szük-
ség esetén geodéziai adatokat;

b)  a tervpályázati feladat megismeréséhez és a pályamû
elkészítéséhez szükséges térképeket, vizsgálatokat, tervi
elõzményeket, fényképeket;

c) címzéslapot;
d)  borítékot;
e) a pályázók adatainak és a díjazás, illetve megvétel

szerzõk közötti százalékos arányának feltüntetésére szol-
gáló kitöltendõ adatlapot.

(4) A dokumentációnak tartalmaznia kell a tervpályá-
zattal kapcsolatos lényeges tájékoztató adatokat is, külö-
nösen:

a)  a kiíró(k) megnevezését;
b)  a tervpályázat pontos címét, tárgyát, célját és jelle-

gét;
c) a tervpályázaton való részvétel feltételeit, (alkalmas-

sági követelményeket);
d)  a teljes tervpályázati dokumentáció beszerzésének

helyét, költségét;
e) a pályamûvek benyújtásának helyét, módját és határ-

idejét;
f)  a pályamûvek díjazására és megvételére szánt össze-

get, ezen belül a díj legnagyobb és a megvétel legkisebb
összegét;

g) a bíráló bizottság elnökének (társelnökének), szak-
mai titkárának, tagjainak (póttagjainak) és a kiírás idõ-
pontjában ismert szakértõinek nevét és az általuk képviselt
szervezetet vagy munkahelyet;

h)  a tervpályázatra vonatkozó kérdések feltevésének,
valamint a válaszok megadásának módját és határidejét;

i) meghívásos tervpályázat esetén a meghívott pályázók
nevét;

j) a tervezési szolgáltatás megrendeléséhez szükséges
kiírói feltételeket és követelményeket (tervezési díj, határ-
idõk, altervezõk megnevezése);

k)  a tervpályázati kiírás részletes programjának és mel-
lékleteinek tartalomjegyzékét;

l) a tervpályázati eljárásra vonatkozó jogszabályok
megnevezését.
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(5) A dokumentáció beszerzésének árát a kiíró határoz-
za meg, amely legfeljebb a dokumentáció elkészítésének
költségéig terjedhet.

(6) A tervpályázat dokumentációját átvevõ, illetve meg-
vásárló személyek nevét és címét a kiírónak jegyzékbe kell
foglalni.

(7) A dokumentációt a tervpályázati eljárás meghirde-
tésének napjáig el kell készíteni.

A tervpályázat meghirdetése

15. §

(1) A tervpályázati kiírást a külön jogszabályban meg-
határozott minta alkalmazásával kell meghirdetni.

(2) Ha a tervezési szolgáltatás becsült értéke a közösségi
értékhatárt eléri, illetve meghaladja, a tervpályázat kiírását
az Európai Unió Hivatalos Lapjában és a hirdetmények
elektronikus napilapjában (TED adatbank) közzé kell ten-
ni a külön jogszabályban meghatározott minta szerint.

(3) Ha a tervezési szolgáltatás becsült értéke a nemzeti
értékhatárt eléri vagy meghaladja, de a közösségi érték-
határt nem éri el, a tervpályázat kiírását a külön jogszabály-
ban meghatározott módon és minta szerint a Közbeszer-
zési Értesítõben kell közzétenni.

(4) A tervpályázat lényeges adatait tartalmazó rövidített
tervpályázati felhívást, valamint a dokumentációt részben
vagy egészében, a tervezési feladat tárgya szerint illetékes
országos szakmai kamara hivatalos tájékoztatójában, és
lehetõség szerint a honlapján is közzé lehet tenni a Kbt.-
ben foglaltaknak megfelelõen.

A pályamûvekkel kapcsolatos határidõk
és a pályamûvek benyújtása

16. §

(1) A pályamûvek benyújtásának határidejét a (2) be-
kezdésben foglalt eltérésekkel úgy kell megállapítani, hogy
a pályamûvek elkészítésére elegendõ idõ, a meghirdetéstõl
számítva legalább 90 nap álljon rendelkezésre.

(2) A pályamûvek benyújtásának határideje a meghirde-
téstõl számított 60 nap lehet

a)  ha a tervpályázat eredményeként megrendelésre ke-
rülõ tervezési szolgáltatás becsült értéke a Kbt.-ben a szol-
gáltatás megrendelésére vonatkozó nemzeti értékhatár
háromszorosát nem éri el;

b)  meghívásos tervpályázat esetén, a pályamû benyújtá-
sára szóló felhívástól számítva.

(3) Azok a személyek és szervezetek, akik a tervpályázat
dokumentációját beszerezték — az abban megadott határ-
idõn belül, kizárólag írásban, postai úton, a titkosság felté-

teleinek betartásával — a tervpályázati feladattal kapcso-
latban kérdéssel fordulhatnak a kiíróhoz.

(4) A kérdések feltevésének határidejét úgy kell megha-
tározni, hogy az azokra adott válaszokat valamennyi pályá-
zó a pályamû benyújtásának határideje elõtt 90 napos ha-
táridõ esetén legalább 45 nappal, 60 napos határidõ esetén
legalább 30 nappal kézhez kaphassa.

(5) A kiíró a kérdésekre adott válaszokat mindazoknak
megküldi, akik a dokumentációt a válaszadás idõpontjáig
megvették. Ugyanettõl a határnaptól a kérdésekre adott
válaszok a dokumentáció részét képezik.

(6) A kiíró legfeljebb a kérdésekre adott válaszok idõ-
pontjáig — a bírálati szempontok és az alkalmassági köve-
telmények kivételével — a dokumentáció részletes prog-
ramjának tartalmát módosíthatja, az adatokat kiegészít-
heti, illetve a tervpályázati eljárás lefolytatásától visszalép-
het. Ez utóbbi esetben a dokumentáció árát az azt megvá-
sárolt pályázóknak vissza kell téríteni. A módosítás, illetve
a kiegészítés nem érintheti az alkalmassági szempontokat,
illetve bírálati szempontokat.

(7) A kiíró a pályamûvek benyújtásának határidejét a
kérdésekre adott válaszok alkalmával meghosszabbíthatja.
A pályamûvek benyújtásának új határidejérõl, valamint a
megváltozott határidõkrõl szóló hirdetményt — az eredeti
határidõ lejárta elõtt legalább harminc nappal — a meghir-
detéssel azonos módon közzé kell tenni, és errõl a terv-
pályázati dokumentációt átvevõ személyeket közvetlenül
is tájékoztatni kell.

17. §

(1) A pályamûvek a dokumentációhoz csatolt címzéslap
felhasználásával, kizárólag postai úton nyújthatók be.
A benyújtás idõpontjának a postai feladás igazolt dátumát
kell tekinteni.

(2) A kiírónak a benyújtott pályamûvek átvételérõl jegy-
zõkönyvet kell készítenie. Az átvételi jegyzõkönyvnek tar-
talmaznia kell az azonosításhoz szükséges adatokat (a cso-
magoláson található postabélyegzõ keltét, a postai feladó-
vevény számát).

(3) Egy pályamû csak egy megoldást tartalmazhat, kivé-
ve, ha a dokumentáció erre vonatkozóan eltérõ feltételeket
tartalmaz.

(4) A tervpályázaton a pályázó csak egy pályamûvel
vehet részt.

(5) A pályázó — a titkosság feltételeinek betartásával —
a pályamûvéhez csatoltan

a)  nyilatkozatban megtilthatja a díjazásban vagy meg-
vételben nem részesült pályamûvének nyilvánosságra
hozatalát, illetve
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b)  a kiírásban meghatározottaknak megfelelõen nyilat-
kozik, hogy a 13. § (5) bekezdésben megfogalmazott köve-
telmények szerint a tervezési feladat további feldolgozásá-
ra vállalkozik-e, és ehhez a külön jogszabály szerinti jogo-
sultsággal rendelkezik-e.

A pályamûvek elbírálása

18. §

(1) A pályamûvek elbírálásának szempontjai a hirdet-
ményben, illetve a dokumentációban és a pályázók kérdé-
seire adott válaszokban meghatározott követelményektõl
nem térhetnek el.

(2) A bíráló bizottság a bírálatból kizárja:
a)  a határidõ után benyújtott pályamûvet, bontás nél-

kül;
b)  azt a pályamûvet, amely a dokumentációban megha-

tározott tartalmi követelményeket nem teljesíti;
c) a titkosságot a 3. § (2) bekezdés a) és b) pontja értel-

mében sértõ pályamûveket, valamint
d)  azt a pályamûvet, amelynek szerzõivel szemben a

12. § (3)—(5) bekezdése értelmében kizáró ok áll fenn.

(3) A bíráló bizottság a bírálatból kizárhatja a formai
követelményeket nem teljesítõ, illetve a hiányos pályamû-
veket.

(4) A bíráló bizottság a bírálati munkáról, a tervpályázat
lebonyolításáról, értékelésérõl, a pályamûvek rangsorolá-
sáról, valamint a díjakról és a megvételekrõl hozott dönté-
sérõl folyamatos jegyzõkönyvet és írásbeli összegzésként
zárójelentést készít.

(5) A folyamatos jegyzõkönyvben a bírálati munkával
kapcsolatos minden lényeges eseményt rögzíteni kell.
A folyamatos jegyzõkönyvet a bíráló bizottság résztvevõi-
nek alá kell írniuk.

(6) A határidõben benyújtott pályamûveket a bíráló
bizottság jelenlétében kell felbontani és a pályamûvek
valamennyi munkarészét bírálati sorszámmal kell ellátni.
A bontásról jegyzõkönyvet kell készíteni (bontási jegyzõ-
könyv), amelynek legalább a pályamûvek bírálati sorszá-
mát, postai azonosítóját, továbbá a pályamûvek munka-
részeinek megnevezését és darabszámát kell tartalmaznia.
A bontási jegyzõkönyvet a folyamatos jegyzõkönyvhöz kell
csatolni.

(7) A bíráló bizottság a tervpályázattal kapcsolatos írás-
beli összegzést zárójelentésben rögzíti. A zárójelentésnek
tartalmaznia kell:

a)  a tervpályázat pontos címét, célját, tárgyát és jellegét;
b)  a lebonyolítás rövid ismertetését, a beérkezett pálya-

mûvek számát és állapotát;
c) a tervpályázati kiírás szerinti elõírások betartását;

d)  a pályamûvek értékelésének szempontjait;
e) a tervpályázat eredményeinek összefoglaló értékelését;
f)  az egyes pályamûvekrõl kialakított részletes szakmai

bírálatokat;
g) a díjazott pályamûvek rangsorolását, illetve rang-

sorolás nélküli eredmény esetén a díjazott és megvételt
nyert pályamûvek felsorolását;

h)  a díjak és megvételek elosztását, valamint ennek
rövid indoklását;

i) a tervpályázat hasznosításának módjára és lehetõsé-
geire tett ajánlásokat;

j) a továbbtervezésre vonatkozó ajánlásokat;
k)  eredménytelen tervpályázat esetén az eredményte-

lenségnek a bíráló bizottság által megállapított indokát.

(8) A zárójelentés egy eredeti példányát a bíráló bizott-
ság szavazásra jogosult résztvevõinek alá kell írnia. A bírá-
ló bizottság a zárójelentést átadja a kiírónak, aki az abban
foglaltak alapján teszi közzé a tervpályázat eredményérõl
vagy eredménytelenségérõl szóló tájékoztatót.

(9) A díjazott, illetve megvásárolt pályamûvekhez
csatolt lezárt borítékot csak a folyamatos jegyzõkönyv és a
szakmai bírálatokat rögzítõ dokumentumok aláírása után
szabad felbontani. Az adatlapon feltüntetett valamennyi
személy (szerzõk és munkatársak) adatait külön jegyzõ-
könyvben kell a zárójelentéshez csatolni.

(10) Amennyiben a szerzõkkel, illetve munkatársakkal
kapcsolatban a zárójelentés elfogadása után, illetve a lezárt
boríték felbontása után merül fel 12. § (3)—(5) bekezdése
szerinti kizáró ok, az érintett pályamûvet a tervpályázatból
utólag ki kell zárni. Ha a kizárás a rangsorolást befolyásol-
ja, új rangsorolást kell megállapítani.

A tervpályázat eredményének kihirdetése
és hasznosítása

19. §

(1) A tervpályázat eredményét a dokumentációban rög-
zített idõpontig a kiírónak ki kell hirdetni. Az eredmény-
hirdetés alkalmával, de legkésõbb az eredményhirdetést
követõ 8 munkanapon belül a tervezõk számára megálla-
pított díjakat és megvételeket ki kell fizetni.

(2) A zárójelentés egy-egy példányát az eredményhirde-
tést követõ harminc napon belül mindazok részére meg
kell küldeni, akik (amelyek) a dokumentációt megvásárol-
ták, függetlenül attól, hogy pályamûvet benyújtottak-e
vagy sem.

(3) Az eredményhirdetésre meg kell hívni a bíráló
bizottság résztvevõit a díjazott, és megvételt nyert pálya-
mûvek szerzõit, illetve meghívásos tervpályázat esetén a
meghívott pályázókat.
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(4) A díjazott és megvételt nyert pályamûvek a kiíró
tulajdonába kerülnek, azokat részben vagy egészben továb-
bi ellenszolgáltatás nélkül felhasználhatja a szerzõi jogi
védelemre vonatkozó elõírások betartásával.

(5) A díjazásban, illetve megvételben nem részesített
pályamûveket a kiíró — igazolás ellenében — a pályázónak
megkeresés után visszaadja. Az át nem vett pályamûveket
a kiíró a nyilvános eredményhirdetéstõl számított harminc
napig köteles megõrizni.

(6) A kiíró a tervpályázatról készült folyamatos jegyzõ-
könyvet, zárójelentést és egyéb iratokat öt évig köteles
megõrizni, a Kbt.-ben foglaltak szerint.

(7) A tervpályázat eredményét a külön jogszabályban
meghatározott minta szerint és módon közzé kell tenni.

20. §

(1) A tervpályázatot követõ továbbtervezésre vonatkozó
tervezõi szolgáltatás megrendelésére csak a bíráló bizott-
ság által eredményesnek nyilvánított tervpályázat alapján
kerülhet sor a bíráló bizottság ajánlása alapján a dokumen-
tációban meghatározott vállalási feltételekkel, a hirdet-
mény nélküli tárgyalásos eljárás szabályai szerint.

(2) A bíráló bizottság eredménytelennek minõsítheti a
tervpályázatot, ha egyetlen pályamûvet sem talál díjazásra
vagy megvételre alkalmasnak. A bíráló bizottság a záró-
jelentésben fogalmazza meg az eredménytelenség indokát,
és javaslatot tesz a tervpályázat megismétlésének és lebo-
nyolításának módjára.

(3) A pályamûvek díjazásának, illetve megvételének
összege a további tervezõi megbízás díjába nem számít-
ható be.

A tervpályázatok pénzügyi fedezete és díjazása

21. §

(1) A tervpályázat lebonyolításának pénzügyi fedezetét
a tervpályázat meghirdetése elõtt a kiíró, illetve az elõ-
készítõ és lebonyolítási feladatokat ellátó szervezet bank-
számlájára át kell utalni. E nélkül tervpályázat nem hirdet-
hetõ meg.

(2) A tervpályázat pénzügyi fedezetének mértékét úgy
kell megállapítani, hogy a meghirdetett díjazás a tervpályá-
zati feladat nagyságával, bonyolultságával és igényszint-
jével arányban legyen, és feleljen meg a szakmai gyakorlat-
ban kialakultaknak, továbbá vegye figyelembe az illetékes
szakmai kamarák díjszabásra vonatkozó ajánlásait.

(3) A tervpályázat céljára rendelkezésre álló teljes költ-
ségkeretbõl a kiírás elõállításához szükséges költségeket
(nyomdai, sokszorosítási, gépelési, meghirdetési, postai
költségek, térképek, fotók költsége stb.) le kell vonni.
Az így megmaradó összeg osztható el a pályamûvek díjazá-
sára, illetve megvételére, valamint a bíráló bizottság díja-
zására.

(4) A pályamûvek díjazására és megvételére elõirány-
zott összeg arányosan csökkenthetõ, ha a tervpályázatot a
bíráló bizottság a hasznosíthatóság szempontjából csök-
kent értékûnek minõsíti, illetve ha a meghívásos tervpályá-
zatra egy vagy több meghívott a pályamûvét nem nyúj-
totta be.

(5) Meghívásos tervpályázat esetén a 5. § (8) bekezdés
b)  pontjában említett költségtérítést a meghívott pályázó
részére akkor kell kiadni, ha pályamûvét tartalmi és formai
szempontból hiánytalanul benyújtotta, és vele szemben
kizáró ok nem merült fel.

(6) A bíráló bizottság résztvevõit — végzett munkájuk-
kal arányosan — a tervpályázat elõkészítésében és a bírá-
lati munka során kifejtett tevékenységükért díjazásban kell
részesíteni. A bíráló bizottság díjazására felhasználható
keret nem haladhatja meg a tervpályázat pénzügyi fedezete
(3) bekezdésben felsorolt költségekkel csökkentett össze-
gének 25%-át.

(7) Eltérõ megállapodás hiányában a tervpályázat elnöke
(társelnöke) a bizottsági tag díjazásának 140%-ára, szak-
mai titkára 130%-ára, jogi szakértõje a bizottsági taggal
egyenlõ díjazásra, szakértõje a bizottsági tag díjazásának
60—80%-a közötti díjazásra jogosult.

Az ötletpályázat

22. §

(1) Ötletpályázat kiírása nem kötelezõ és nem pótolja a
Kbt. szerinti tervpályázati kötelezettséget.

(2) Az ötletpályázatot követõen a kiírót a díjazott vagy
megvásárolt tervpályázatok szerzõivel szemben további
megbízási kötelezettség, a pályázót vállalási kötelezettség
nem terheli. Az ötletpályázat eredményeként szolgáltatás
megrendelésére nem kerülhet sor.

(3) Az ötletpályázatot a tervpályázatok általános rendje
szerint kell kiírni és lebonyolítani, nyílt vagy meghívásos
formában. A kiírónak az ötletpályázat célját a kiírásban és
a dokumentációban rögzítenie kell.

(4) Az ötletpályázatot akkor kell a 14. § (2)—(3) bekez-
dése szerint meghirdetni,
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a)  ha az a Kbt. hatálya alá tartozó, e rendelet 5. §-ában
foglalt meghívásos tervpályázat pályázóinak megjelölésére
szolgál;

b)  ha a tervpályázati eljárásban a pályázóknak fizeten-
dõ díjak összege a Kbt. 33. § b) pontja szerinti értékhatárt
eléri.

Egyéb esetben az ötletpályázatot az illetékes szakmai
kamara hivatalos lapjában kell meghirdetni, illetve a kiíró
ezen kívül más módon is gondoskodhat a tervpályázat
meghirdetésérõl.

III. Fejezet

AZ EGYSZERÛ TERVPÁLYÁZATI ELJÁRÁS

23. §

(1) Egyszerû tervpályázati eljárásban a kiírónak leg-
alább három pályázót kell közvetlenül felhívnia a pályáza-
ton való indulásra. Amennyiben a pályázó a felkérésben
meghatározott határnapra nem nyilatkozik a meghívás el-
fogadásáról, másik pályázót kell felkérni. A felkérés elfo-
gadását követõen a kiíró a pályázók rendelkezésére bocsát-
ja a dokumentációt.

(2) Az egyszerû tervpályázati eljárás során az általános
tervpályázati eljárás szabályaitól kizárólag a határidõkben,
a munkarészek kidolgozásának mértékében, a díjazás mér-
tékében és a bíráló bizottság létszámában lehet eltérni.

(3) Az egyszerû tervpályázati eljárás során az általános
tervpályázati eljárás szabályaitól eltérõen

a)  a benyújtási határidõ a dokumentáció átadásától szá-
mítva legalább negyven nap, illetve a kérdésekre adott
választ követõ húsz nap lehet;

b)  a beadandó munkarészek száma és kidolgozása,
valamint ezzel összefüggésben a pályamûvek díjazása az
elvégzendõ feladattal arányosan csökkenthetõ.

(4) A tervpályázat dokumentációjának elkészítésére
vonatkozóan a 13. §-ban foglaltakat kell megfelelõen
alkalmazni.

(5) A bíráló bizottság résztvevõje nem lehet olyan sze-
mély, akinek a bíráló bizottságban való részvétele a meg-
hívott pályázóval szemben kizáró okot jelentene. A bíráló
bizottság létszáma 3—5 fõ lehet. A továbbiakban a bíráló
bizottság összeállítására vonatkozóan a 9.—11. §-okban
foglaltakat kell megfelelõen alkalmazni.

(6) Az elbírálásra vonatkozóan a 17. § (1)—(6) bekez-
désben foglaltakat, az írásbeli összegzésre vonatkozóan a
17. § (7)—(9) bekezdésben foglaltakat kell megfelelõen
alkalmazni.

(7) Az egyszerû tervpályázatot a kiíró a 14. § (5) bekez-
désben foglaltak szerint közzéteheti.

IV. Fejezet

ZÁRÓ RENDELKEZÉSEK

24. §

(1) A tervpályázat kiírását, dokumentációját, valamint a
tervpályázati eljárás során készült iratokat, jegyzõkönyve-
ket, zárójelentést, továbbá a pályamûvek feliratozását és
szöveges részeit magyar nyelven akkor is el kell készíteni,
ha a kiíró a hirdetményben más nyelvet határoz meg.

(2) A tervezõ és szakértõ mérnökök, valamint építészek
szakmai kamaráiról szóló 1996. LVIII. törvény 3. § (2) be-
kezdésének d)  pontja értelmében a tervpályázat részletes
programjának, illetve a dokumentáció tájékoztató adatait
tartalmazó része egy példányát a tervpályázat meghirdeté-
se elõtt a tervpályázat tárgya szerint illetékes Magyar
Mérnöki Kamarának, illetve Magyar Építész Kamarának
meg kell küldeni. A kamarák nyolc munkanapon belül
szakmai észrevételt tehetnek, amennyiben a dokumentá-
cióban szabálytalanságot észlelnek, és felszólíthatják a ki-
írót a dokumentáció szabályossá tételére.

(3) E rendelet elõírásait kell megfelelõen alkalmazni a
terület- és településrendezési feladatok, kert- és tájépíté-
szeti, belsõépítészeti szakmai elõkészítésére szolgáló terv-
pályázat kiírására és lebonyolítására.

(4) A Kbt. hatálya alá nem tartozó esetekben tervpályá-
zat kiírása és lebonyolítása nem kötelezõ. Amennyiben az
építtetõ ilyen tervpályázatot akar lebonyolítani e rendelet
elõírásait kell megfelelõen alkalmazni.

(5) A Kbt. hatálya alá nem tartozó tervpályázatot a 14. §
(5) bekezdésében foglaltak szerint kell meghirdetni. A ki-
író kérheti továbbá a külön jogszabályban meghatározott
minta szerint elkészített kiírás közzétételét a Közbeszer-
zési Értesítõben.

(6) Az e rendelet alkalmazásával kapcsolatos szakmai
irányítási feladatokat az építésügyért felelõs miniszter látja
el.

25. §

(1) E rendelet 2004. május 1-jén lép hatályba.

(2) E rendelet rendelkezéseit a hatálybalépését köve-
tõen meghirdetett tervpályázati eljárásokra kell alkalmazni.

(3) E rendelet rendelkezéseit nem kell alkalmazni, ha az
Európai Unió strukturális, illetõleg kohéziós alapjaiból
származó forrásból támogatott közbeszerzés elõkészítése
során az építészeti tevékenységnek minõsülõ szolgáltatás
megrendelése nemzetközi szerzõdésben meghatározott el-
járás alapján már megtörtént.

Dr. Medgyessy Péter s. k.,
miniszterelnök

2004/59. szám M A G Y A R  K Ö Z L Ö N Y 6221



A Kormány
138/2004. (IV. 29.) Korm.

rendelete
a mûszaki termékek megfelelõségét vizsgáló, ellenõrzõ

és tanúsító szervezetek kijelölésérõl szóló 182/1997.
(X. 17.) Korm. rendelet módosításáról

1. §

A mûszaki termékek megfelelõségét vizsgáló, ellenõrzõ
és tanúsító szervezetek kijelölésérõl szóló 182/1997.
(X. 17.) Korm. rendelet (a továbbiakban: R.) bevezetõ ré-
szének helyébe a következõ szöveg lép:

,,A Kormány a mûszaki termékek megfelelõségét vizs-
gáló, ellenõrzõ és tanúsító szervezetek kijelölésérõl, vala-
mint az Európai Bizottságnak (a továbbiakban: Bizottság)
és az Európai Unió többi tagállamának (a továbbiak-
ban: tagállamok) való bejelentésérõl a következõket ren-
deli el:’’

2. §

Az R. 1. §-ának helyébe a következõ rendelkezés lép:

,,1. § (1) Az ágazati irányításért felelõs miniszter
(a továbbiakban: kijelölõ) a feladat- és hatáskörébe utalt,
jogszabályban rögzített vizsgálati, ellenõrzési és tanúsítási
tevékenységre — amennyiben jogszabály, vagy nemzetközi
megállapodás másképp nem rendelkezik — kizárólag gyár-
tó, importáló és forgalmazó gazdálkodó szervezettõl füg-
getlen, hatósági jogosítványokkal nem rendelkezõ, a Ma-
gyar Köztársaságban bejegyzett szervezetet jelölhet ki.

(2) A kijelölés kérelem alapján történik, amelyet a kije-
lölõ által létrehozott bizottsághoz kell benyújtani.

(3) A kijelölésrõl a bizottság javaslatára — a
3—4. §-okban meghatározott szempontok mérlegelése
alapján — a kijelölõ dönt.’’

3. §

Az R. 4. §-ának helyébe a következõ rendelkezés lép:

,,4. § A kijelölést kérõ szervezetnek a szervezeti felépí-
tés, általános mûködés és a szervezeten belüli minõségbiz-
tosítási rendszer tekintetében meg kell felelnie a vizsgáló,
az ellenõrzõ, illetve a tanúsító szervezetekre vonatkozó
szabványokban rögzített követelményeknek, valamint az
azokban a jogszabályokban, szabványokban vagy egyéb
mûszaki elõírásokban rögzített követelményeknek, ame-
lyek alapján — kijelölés esetén — a szervezet vizsgálni,
ellenõrizni vagy tanúsítani fog.’’

4. §

Az R. 5. § (1) bekezdésének a) pontja helyébe a követ-
kezõ rendelkezés lép:

(A kijelölési kérelemhez csatolni kell)
,,a)  a kijelölési kérelem tárgyát képezõ tevékenységre

vonatkozó minõségirányítási kézikönyvet, és a szolgálta-
tást igénybe vevõk részére hozzáférhetõ eljárási szabályza-
tot;’’

5. §

Az R. a 6. §-át követõen a következõ 6/A. §-sal egészül
ki:

,,6/A. § (1) Amennyiben a kijelölés olyan területre tör-
ténik, amely a Bizottság és a tagállamok felé bejelentési
kötelezettséget elõíró európai közösségi irányelvnek meg-
felelést biztosító jogszabály hatálya alá tartozik, a kijelölõ
a kijelölést követõen a szervezetet a Magyar Köztársaság
brüsszeli állandó képviselete (a továbbiakban: Állandó
Képviselet) útján bejelenti a Bizottságnak és a tagállamok-
nak.

(2) A bejelentésnek tartalmaznia kell a cég magyar ne-
vén kívül angol nyelven a

a)  cég nevét, székhelyét,
b)  elérhetõséget (telefon, fax, e-mail),
c) hivatkozást a bejelentés alapját képezõ közösségi

irányelvre,
d)  a közösségi irányelv szerinti termékcsoportokat,
e) a megfelelõség-értékelési eljárásokat, illetve modu-

lokat,
f)  a vonatkozó közösségi irányelv megfelelõség-értéke-

léssel kapcsolatos rendelkezéseire való hivatkozást, vala-
mint

g) nyilatkozatot arra vonatkozóan, hogy a szervezet tel-
jesíti a közösségi irányelvben a bejelentett szervezetekre
meghatározott követelményeket.

(3) A kijelölõ az Állandó Képviselettõl kapott értesítés
alapján értesíti a kijelölt szervezetet a bejelentés megtör-
téntérõl. A kijelölt szervezet ezt követõen végezheti a vizs-
gáló, ellenõrzõ, illetve tanúsító tevékenységet.

(4) A kijelölõ felelõs az általa bejelentett szervezetek
vonatkozó közösségi szabályozásban lefektetett követel-
ményeknek való megfelelõségéért.’’

6. §

Az R. 7. §-ának helyébe a következõ rendelkezés lép:
,,7. § (1) A kijelölt szervezetet titoktartási kötelezettség

terheli minden olyan tény vagy adat tekintetében, amelyrõl
a kijelölés, illetve a bejelentés alapján végzett vizsgálati,
ellenõrzési, tanúsítási eljárások során szerzett tudomást.

(2) Ha a kijelölt szervezet a tevékenysége során megál-
lapítja, hogy valamely termék súlyosan és közvetlenül ve-
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szélyezteti a fogyasztók életét, egészségét vagy testi épsé-
gét, vagy csak meghatározott feltételek teljesítése esetén
hozható forgalomba, akkor külön jogszabályban foglaltak
szerint tájékoztatja az illetékes piacfelügyeleti és fogyasz-
tóvédelmi feladat- és hatáskört ellátó szervezetet.’’

7. §

Az R. 8. §-ának helyébe a következõ rendelkezés lép:
,,8. § A kijelölõ rendszeresen ellenõrzi, vagy — szakha-

tóságai közremûködésével — ellenõrizteti a kijelölt szer-
vezetnél a kijelöléshez, illetve a bejelentéshez elõírt szemé-
lyi, tárgyi feltételek meglétét, valamint az eljárási szabályok
megtartását.’’

8. §

Az R. a 8. §-át követõen a következõ 8/A. §-sal egészül
ki:

,,8/A. § Bejelentett szervezet esetében a kijelölés meg-
szûnése a bejelentés visszavonását vonja maga után. Errõl
a kijelölõ az Állandó Képviselet útján értesíti a Bizottságot
és a tagállamokat’’

9. §

(1) Ez a rendelet az Európai Unióhoz történõ csatlako-
zásról szóló nemzetközi szerzõdést kihirdetõ törvény ha-
tálybalépése napján lép hatályba; rendelkezéseit alkalmaz-
ni kell az R. alapján az e rendelet hatálybalépését megelõ-
zõen kijelölt szervezetekre is.

(2) A rendelet hatálybalépésével egyidejûleg az R.
10. §-a és a 12. §-a hatályát veszti.

Dr. Medgyessy Péter s. k.,
miniszterelnök

A Kormány
139/2004. (IV. 29.) Korm.

rendelete
a BM Országos Katasztrófavédelmi Fõigazgatóság
piacfelügyeleti eljárásának részletes szabályairól

A tûz elleni védekezésrõl, a mûszaki mentésrõl és a
tûzoltóságról szóló 1996. évi XXXI. törvény (a továbbiak-
ban: Ttv.) 47. §-a (1) bekezdésének g) pontjában kapott
felhatalmazás alapján a BM Országos Katasztrófavédelmi
Fõigazgatóság (a továbbiakban: BM OKF) piacfelügyeleti
eljárásának részletes szabályairól a Kormány a következõ-
ket rendeli el:

A rendelet hatálya

1. §

E rendelet hatálya kiterjed:
a)  a Ttv. 4. §-ának h)—j)  pontjai szerinti tûzoltó-tech-

nikai termék gyártójára, forgalmazójára és javítójára, tûz-
vagy robbanásveszélyes készülék, gép, berendezés, illetve
építési termék gyártójára, forgalmazójára, és

b)  a Ttv. 13/A. §-a szerinti piacfelügyeleti eljárásra.

Piacfelügyelet

2. §

(1) A BM OKF illetékes szerve — mint piacfelügyeleti
hatóság — ellenõrzi a forgalomba vagy beépítésre kerülõ
építési termék, tûz- vagy robbanásveszélyes készülék, gép,
berendezés, tûzoltó-technikai termék (a továbbiakban:
termék), tûzvédelmi, biztonságossági követelményeknek
való megfelelõségét.

(2) A piacfelügyeleti eljárásra — az e rendeletben foglalt
eltérésekkel — a fogyasztóvédelemrõl szóló 1997. évi CLV.
törvény X. fejezetében foglalt eljárási szabályokat, vala-
mint az áruk és szolgáltatások biztonságosságáról és az
ezzel kapcsolatos piacfelügyeleti eljárásról szóló 79/1998
(IV. 29.) Korm. rendelet elõírásait kell alkalmazni, azzal,
hogy elsõ fokon a BM OKF illetékes szervezeti egység
vezetõje, másodfokon a BM OKF fõigazgatója jár el.

Piacfelügyeleti bírság

3. §

(1) Az eljáró hatóság a Ttv. 13. §/A. (2) bekezdése alap-
ján piacfelügyeleti bírságot (a továbbiakban: bírság) szab-
hat ki. A bírság többszörös jogsértés esetén halmozottan is
kiszabható.

(2) A bírság összegét az eset összes körülményeire — így
különösen a felhasználók érdekei sérelmének körére, sú-
lyára, a jogsértõ állapot idõtartamára, és a jogsértõ maga-
tartás ismételt tanúsítására, valamint a jogsértéssel elért
elõnyre — tekintettel kell meghatározni.

(3) A bírságot a BM OKF által a Magyar Államkincstár-
nál vezetett 10023002-00283494-00000000 számú számla-
számra kell befizetni.

4. §

(1) A bírság hetven százaléka a BM OKF bevétele, a
fennmaradó harminc százalék a központi költségvetés köz-
pontosított bevételét képezi a (3) bekezdésben meghatá-
rozott elszámolási rend szerint.
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(2) A bírság BM OKF-nál fennmaradó részét a BM OKF
törvényben elõírt feladatainak teljesítése során felmerülõ
kiadásokra kell fordítani.

(3) A BM OKF a tárgyévi bírság bevételeivel december
31-i állapot szerint köteles elszámolni. A bírság nyilván-
tartására, kezelésére és elszámolására egyebekben a költ-
ségvetés alapján gazdálkodó szervek beszámolási és könyv-
vezetési kötelezettségeirõl szóló jogszabályt kell alkal-
mazni.

5. §

A BM OKF a befizetett bírságot felhasználhatja:
a)  a felhasználók tájékoztatását szolgáló vizsgálatok el-

végzésére (megkülönböztetõ jelölések odaítélése, termék-
összehasonlító vizsgálatok) és a vizsgálatok eredményének
közzétételére, a vizsgálati és ellenõrzési módszerek fejlesz-
tésére, laboratóriumok korszerûsítésére, fogyasztóvédelmi
tárgyú kutatási tevékenységre, valamint szakértõi, oktatói
és kiadói tevékenység folytatására,

b)  a felhasználói jogok érvényesítésére,
c) a piacfelügyeleti jogkörben foglalkoztatottak oktatására,
d)  a felhasználók tájékoztatására, a felhasználók részé-

re hasznos ismeretek terjesztése érdekében az ellenõrzések
gyakorlati tapasztalatainak tömegkommunikációs eszkö-
zök útján történõ közzétételére,

e) az iskolarendszeren kívüli piacfelügyeleti oktatás tá-
mogatására,

f)  a felhasználói jogokat ismertetõ kiadványok megje-
lentetésére.

Záró rendelkezések

6. §

Ez a rendelet 2004. május 1-jén lép hatályba.

Dr. Medgyessy Péter s. k.,
miniszterelnök

A Kormány
140/2004. (IV. 29.) Korm.

rendelete
a tûzvédelmi hatósági tevékenység részletes szabályairól,

a hivatásos önkormányzati tûzoltóságok illetékességi
területérõl szóló 115/1996. (VII. 24.) Korm. rendelet

módosításáról

A tûz elleni védekezésrõl, a mûszaki mentésrõl és a
tûzoltóságról szóló 1996. évi XXXI. törvény 47. §-a (1) be-
kezdésének a)  pontjában kapott felhatalmazás alapján a
Kormány a következõket rendeli el:

1. §

(1) A tûzvédelmi hatósági tevékenység részletes szabá-
lyairól, a hivatásos önkormányzati tûzoltóságok illeté-
kességi területérõl szóló 115/1996. (VII. 24.) Korm. rende-
let (a továbbiakban: R.) 1. §-a (5) bekezdésének a) pontja
helyébe a következõ rendelkezés lép:

(Az országos parancsnok:)

,,a)  engedélyezi azon tûzoltó technikai termék forgal-
mazását, a meglévõk módosítását, amelyek tûzvédelmi biz-
tonságossági követelményeire nincs irányadó jogszabály,
illetve honosított, vagy harmonizált szabvány, továbbá a
tûz elleni védekezésrõl, a mûszaki mentésrõl és a tûzoltó-
ságról szóló 1996. évi XXXI. törvény 47. §-a (2) bekezdé-
sének t)  pontja alapján szabályozott mûszaki követel-
mény;’’

(2) Az R. 1. §-a (5) bekezdésének c) pontja helyébe a
következõ rendelkezés lép:

(Az országos parancsnok:)

,,c) jogszabályban meghatározott tûzvédelmi elõírások
alól, ha azt jogszabály lehetõvé teszi — azonos biztonságot
nyújtó feltételek megtétele mellett — kérelemre eltérést
engedélyezhet;’’

2. §

Ez a rendelet 2004. május 1-jén lép hatályba, ezzel egy-
idejûleg az R. 1. §-a (5) bekezdésének d) pontja hatályát
veszti.

Dr. Medgyessy Péter s. k.,
miniszterelnök

A Kormány
141/2004. (IV. 29.) Korm.

rendelete
a tûzvédelmi bírságról szóló 116/1996. (VII. 24.) Korm.

rendelet módosításáról

A tûz elleni védekezésrõl, a mûszaki mentésrõl és a
tûzoltóságról szóló 1996. évi XXXI. törvény 47. §-a (1) be-
kezdésének b)  pontjában kapott felhatalmazás alapján a
Kormány a következõket rendeli el:
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1. §

A tûzvédelmi bírságról szóló 116/1996. (VII. 24.) Korm.
rendelet 1. §-ának d) és e) pontja helyébe a következõ
rendelkezés lép:

(Tûzvédelmi bírság szabható ki)
,,d)  a tûzoltó technikai termék forgalmazásának, javítá-

sának, ellenõrzésének, felülvizsgálatának, karbantartásá-
nak a jogszabályban, tûzvédelmi mûszaki követelményben
és a tûzvédelmi hatósági engedélyben foglaltaktól eltérõ
végzéséért, vagy ezen tevékenység során a termékek mûkö-
dõképességének veszélyeztetéséért;

e) ha külön jogszabályban foglaltaknak megfelelõen
nem kérték meg a tûzvédelmi hatóság engedélyét;’’

2. §

Ez a rendelet 2004. május 1-jén lép hatályba, ezzel egy-
idejûleg a R. 1. §-ának k) pontja hatályát veszti.

Dr. Medgyessy Péter s. k.,
miniszterelnök

A Kormány
142/2004. (IV. 29.) Korm.

rendelete
a kábítószerekkel és pszichotrop anyagokkal végezhetõ

tevékenységekrõl

A Kormány a New Yorkban 1961. március 30-án kelt, és
az 1965. évi 4. törvényerejû rendelettel kihirdetett ,,Egysé-
ges Kábítószer Egyezmény’’, továbbá az annak módosítá-
sáról és kiegészítésérõl szóló, Genfben 1972. március 25-én
kelt, és az 1988. évi 17. törvényerejû rendelettel kihirdetett,
a fenti egyezményt kiegészítõ Jegyzõkönyv (a továbbiak-
ban együtt: Kábítószer Egyezmény); a pszichotrop anya-
gokról szóló, Bécsben az 1971. február 21. napján aláírt
egyezményt (a továbbiakban: Pszichotrop Egyezmény)
kihirdetõ 1979. évi 25. törvényerejû rendelet; valamint az
Egyesült Nemzetek Szervezetének a kábítószerek és
pszichotrop anyagok tiltott forgalmazása elleni, 1988. de-
cember 20-án, Bécsben kelt Egyezményét kihirdetõ
1998. évi L. törvény végrehajtása érdekében; továbbá a
Rendõrségrõl szóló 1994. évi. XXXIV. törvény 100. §-a
(1) bekezdésének a) és k) pontjaiban; valamint az emberi
felhasználásra kerülõ gyógyszerekrõl szóló 1998. évi
XXV. törvény 19. §-a (3) bekezdésének és 24. §-a (1) be-
kezdésének b)  és c) pontjaiban foglaltakra; illetve az
Európai Unió Tanácsának a kábítószerek tárgyában meg-
hozott jogi aktusaira figyelemmel, a következõket rendeli:

Értelmezõ rendelkezések

1. §

E rendelet alkalmazásában
1. alacsony tetrahidrocannabinol (a továbbiakban:

THC) tartalmú kender: kábítószer elõállítására alkalmas
növények termesztésének, forgalmazásának és felhaszná-
lásának rendjérõl szóló 162/2003. (X. 16.) Korm. rendelet
1. § d) pontjában meghatározott fogalom;

2. állatgyógyászati intézmény: állatkórház, állatklinika,
állatrendelõk, állategészségügyi laboratóriumok;

3. állatgyógyászati kiskereskedelmi forgalmazó: a Föld-
mûvelésügyi és Vidékfejlesztési Minisztérium (a továb-
biakban: FVM) által külön jogszabály szerint engedélye-
zett forgalmazási tevékenység engedélyese, aki állatorvosi
vény ellenében a kábítószer, illetve pszichotrop anyag tar-
talmú állatgyógyászati szert közvetlenül a felhasználó ré-
szére szolgáltatja ki;

4. belföldi szállítás: olyan kábítószert, illetve pszicho-
trop anyagot tartalmazó szállítmány eljuttatása, amelynek
a kiindulópontja- és végcélja egyaránt Magyarországon
található;

5. díszítõ mák: a kábítószer elõállítására alkalmas növé-
nyek termesztésének, forgalmazásának és felhasználásá-
nak rendjérõl szóló 162/2003. (X. 16.) Korm. rendelet 1. §
c) pontjában meghatározott fogalom;

6. egészségügyi szolgáltató: az egészségügyrõl szóló
1997. évi CLIV. törvény 3. § f) pontjában meghatározott
szolgáltató;

7. elemzés: kábítószerek, pszichotrop anyagok és visz-
szaélés szempontjából veszélyes új szerek fizikai, kémiai és
egyéb jellemzõinek meghatározására, valamint a visszaélés
szempontjából veszélyes szerek kóros élvezetre alkalmas-
ságának megállapítására irányuló szakértõi tevékenység;

8. eltérítés: kábítószernek vagy pszichotrop anyagnak az
engedélyezett forgalomból az engedély nélküli forgalomba
történõ átirányítása;

9. engedélyes: e rendelet szerinti valamely engedéllyel
rendelkezõ természetes vagy jogi személy vagy jogi szemé-
lyiséggel nem rendelkezõ gazdálkodó szervezet, valamint
az engedéllyel rendelkezõ intézetek, intézmények;

10. étkezési mák: a kábítószer elõállítására alkalmas
növények termesztésének, forgalmazásának és felhaszná-
lásának rendjérõl szóló 162/2003. (X. 16.) Korm. rendelet
1. § b) pontjában meghatározott fogalom;

11. forgalmazás: a kábítószerek és pszichotrop anyagok
anyagi ellenszolgáltatásért, vagy anyagi ellenszolgáltatás
nélkül történõ továbbadása (beszerzése, értékesítése,
kereskedelme, elosztása) ide nem értve az anyagok export-
ját, importját, transzferét és tranzitját;

12. gyártás: minden olyan mûvelet, amelynek eredmé-
nyeként kábítószer, illetve pszichotrop anyag, illetve ezek-
bõl az anyagokból elõállított készítmény jön létre, beleért-
ve a csomagolást és átcsomagolást, valamint a laborató-
riumi körülmények közötti gyártást is. Gyártásnak minõsül
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az opioid alkaloidok elválasztása, az azt szolgáltató mák
(Papaver Somniferum L. faj és rokon fajainak fajtái), vala-
mint a kannabisz, illetve kannabisz gyanta elválasztása az
azt szolgáltató kannabisz növényrõl;

13. gyógyászati célú tevékenység: a kábítószerekkel és
pszichotrop anyagokkal végzett, a gyógyszerkutatást,
-fejlesztést, a gyógyszerek törzskönyvezését, valamint a
gyógyszeres kezelés megvalósulását célzó, az adott tevé-
kenység végzésére engedéllyel rendelkezõ szerv vagy sze-
mély által végzett tevékenység;

14. hatósági ellenõrzés: az illetékes hatóságnak az e ren-
delet szerinti engedélyes tevékenységére irányuló ellen-
õrzése, beleértve a kábítószer vagy pszichotrop anyag
selejtezésének, megsemmisítésének ellenõrzését is;

15. import-, export, transzfer és tranzitszállítás: kábító-
szereknek és pszichotrop anyagoknak az ország területére
irányuló behozatala, az ország területérõl való kivitele, és
az ország területén — a leszállás nélküli légiforgalom kivé-
telével — történõ átszállítása;

16. ipari mák: a kábítószer elõállítására alkalmas növé-
nyek termesztésének, forgalmazásának és felhasználásá-
nak rendjérõl szóló 162/2003. (X. 16.) Korm. rendelet 1. §
a)  pontjában meghatározott fogalom;

17. kábítószer: az 1. melléklet 1. (a továbbiakban: K1) és
2. jegyzékén (a továbbiakban: K2) szereplõ anyag, tekintet
nélkül természetes vagy szintetikus eredetére;

18. kábítószertartalmú kivételek: az 1. melléklet 3. jegy-
zékén (a továbbiakban: K3 kivételek jegyzéke, röviden:
Kivételek, K3) megadott összetételû gyógyszerkészítmé-
nyek, amelyek nem tekintendõk kábítószernek, azonban
gyártásuk kábítószer tevékenységi engedélyhez kötött, és
exportjuk, importjuk és transzferük bejelentésre kötele-
zett az Egészségügyi, Szociális és Családügyi Minisztérium
Engedélyezési és Közigazgatási Hivatal Kábítószer Igazga-
tóságának (a továbbiakban: ESZCSM EKH KI);

19. kábítószerért, pszichotrop anyagért felelõs személy:
nem gyógyászati tevékenység során használt kábítószer,
pszichotrop anyag biztonságos tárolásáért és kezeléséért,
valamint az eseti kutatás során a kábítószer, pszichotrop
anyag biztonságos tárolásáért és felhasználásáért felelõs
személy;

20. kannabisz: a kannabisz növény bármilyen elnevezés-
sel jelölt virágzó vagy termõ ágvégzõdései, amelyekbõl a
gyantát még nem vonták ki. Kivéve a magokat és az ág-
végzõdés nélküli leveleket;

21. kannabisz növény: minden kender, azaz Cannabis
genushoz tartozó növény;

22. kábítószer felelõs (helyettes): a tevékenységi enge-
délyt kérelmezõ szervezet vezetõje által, az Országos Ren-
dõr-fõkapitányság központi kábítószer rendészeti felada-
tait ellátó szerv (a továbbiakban: ORFK KKR) hozzájáru-
lásával kijelölt személy, aki a kábítószerekkel és pszicho-
trop anyagokkal folytatott tevékenységgel kapcsolatos fel-
adatokat ellátja, illetve felügyeli az engedélyesnél;

23. klinikai vizsgálat: olyan, emberen végzett orvos-
tudományi kutatás, amely egy vagy több vizsgálati készít-

mény klinikai, farmakológiai, illetõleg más farmakodiná-
miás tulajdonságának megállapítására vagy igazolására,
valamint nem kívánatos mellékhatásának megállapítására,
felszívódásának, megoszlásának, metabolizmusának, kivá-
lasztásának vizsgálatára irányul azzal a céllal, hogy a vizs-
gálati készítmény(ek) biztonságosságát és hatásosságát
igazolja;

24. kutatás: kábítószerekkel és pszichotrop anyagokkal
és visszaélés szempontjából veszélyes új szerekkel végzett
oktatási, elemzési, klinikai vizsgálat, orvostudományi és
tudományos kutatási célú tevékenység;

25. magán-állatorvos: az állategészségügyrõl szóló
1995. évi XCI. törvény 2. § 2. pontja szerinti magán-állat-
orvosi tevékenységet folytató állatorvos, aki nem végez
állatgyógyászati kiskereskedelmi forgalmazást;

26. mákszalma: a máknövény minden része a magok
kivételével;

27. nem gyógyászati célú tevékenység: a 13. pontban meg-
határozottól eltérõ minden, a kábítószerekkel és pszicho-
trop anyagokkal végzett tevékenység;

28. pszichotrop anyag: az 1. mellékletben (Pszichotrop
anyagok 1., 2., 3., és 4. jegyzéke, röviden P1, P2, P3, P4)
szereplõ anyag, tekintet nélkül természetes vagy szinteti-
kus eredetére;

29. tengerentúli szállítás: Európán kívülre történõ
export vagy Európán kívülrõl történõ import;

30. termesztetés: tevékenységi és termesztetési engedély
birtokában folytatható tevékenység, amelynek során az
engedélyes szerzõdéses jogviszony alapján ipari mák ter-
melésével (mûvelésével) bíz meg mezõgazdasági termelõ-
ket. Termesztetési engedély birtokában termesztésnek mi-
nõsül az engedélyes olyan tevékenysége, amely során ipari
mák vetésével, mûvelésével, termelésével bízza meg a vele
szerzõdõ felet;

31. transzfer: kábítószereknek és pszichotrop anyagok-
nak az Európai Unió más országából a Magyar Köztársaság
területére irányuló importja, illetve a Magyar Köztársaság
területérõl az Európai Unió más országába való exportja;

32. visszaélés szempontjából veszélyes új szer: az engedély
nélküli forgalomban megjelent anyagot tartalmazó szer,
amelyrõl az elemzések, illetve egyéb adatok (fogyasztási
szokások stb.) alapján feltételezhetõ, hogy bódultságot
vagy tudatállapot módosulást eredményezõ, a központi
idegrendszerre gyakorolt hatása miatt kóros élvezetre
használják.

A rendelet hatálya

2. §

(1) E rendelet hatálya kiterjed
a)  kábítószerekkel és pszichotrop anyagokkal végez-

hetõ, a 3. § (1) bekezdésben meghatározott tevékeny-
ségekre,
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b)  kábítószerekkel és pszichotrop anyagokkal végezhe-
tõ tevékenységekhez kapcsolódó hatósági eljárásokra,

c) visszaélés szempontjából veszélyes új szerek jegyzék-
be vételi eljárására,

d)  kábítószernek és pszichotrop anyagnak az egészség-
ügyi szolgáltató által történõ megrendelésére,

e) e rendelet szerinti engedélyesnél, valamint az egész-
ségügyi szolgáltatóknál — a 26. § (1) b) és c) pontja szerint
végzett — kábítószer-rendészeti hatósági ellenõrzésre, va-
lamint

f)  egészségügyi szolgáltatók által kábítószerekkel és
pszichotrop anyagokkal végzett klinikai vizsgálatok és or-
vostudományi kutatások engedélyezésére.

(2) A rendelet hatálya az (1) bekezdés d) és f) pontja
kivételével az egészségügyi szolgáltatókra nem terjed ki.

(3) A kábítószer elõállítására alkalmas növények ter-
mesztésének, forgalmazásának és felhasználásának rendjé-
rõl külön jogszabály rendelkezik.

Engedélyek és engedélyezési eljárás

3. §

(1) A kábítószerek és pszichotrop anyagok gyártása,
feldolgozása, exportja, importja (transzfere), forgalmazá-
sa, raktározása, tartása, átadása, használata és a velük kap-
csolatos kutatás — a (2) és (3) bekezdésben foglaltak kivé-
telével — kizárólag érvényes tevékenységi, illetve eseti
kutatási engedély birtokában folytatható.

(2) Az állatgyógyászati intézmények és az állatgyógyá-
szati kiskereskedelmi forgalmazók a kábítószer és
pszichotrop anyaggal végzett tevékenység megkezdése ese-
tén kötelesek a tevékenységet — annak megkezdése elõtt
harminc nappal — a tevékenység helyének pontos meg-
jelölésével, a kábítószerért, pszichotrop anyagért felelõs
személy megnevezésével az ORFK KKR-nek bejelenteni.
Az ORFK KKR a bejelentés beérkezését követõ harminc
napon belül a bejelentett tevékenységrõl nyilvántartásba-
vételi igazolást ad ki, amelyrõl az FVM-et és az ESZCSM
EKH KI-t tájékoztatja. A kiadott nyilvántartásba-vételi
igazolást évente meg kell újítani. A megújítási kérelemhez
csatolni kell az adott évben felhasznált kábítószer és
pszichotrop anyag mennyiségét feltüntetõ kimutatást.

(3) A magán-állatorvos a kábítószerekkel és pszichotrop
anyagokkal kapcsolatos dokumentációs és nyilvántartási
elõírások kivételével, mentesül az (1) bekezdésben meg-
határozott tevékenységi engedély megszerzésétõl és a
(2) bekezdés szerinti nyilvántartásba vétel kötelezettségé-
tõl. A magán-állatorvos felel a kábítószer és pszichotrop
anyag nyilvántartásáért és tárolásáért.

(4) A külön jogszabály szerint engedélyköteles kábító-
szerek és pszichotrop anyagok elõállítására alkalmas növé-
nyek termesztetése, kábítószerek és pszichotrop anyagok

gyártása, feldolgozása, exportja, importja, transzfere, for-
galmazása, és raktározása kizárólag e rendelet szerinti ér-
vényes tevékenységi engedély birtokában folytatható. Te-
vékenységi engedélyt a Ptk. 685. § c) pontja szerinti gazdál-
kodó szervezet kaphat, amennyiben vezetõje, illetve vezetõ
testületének tagjai büntetlen elõéletûek.

(5) A tevékenységek együtt és külön-külön is folytatha-
tók, a tevékenységi engedély összevontan és külön-külön
is kiadható.

4. §

(1) A kábítószerek és pszichotrop anyagok, továbbá
mákszalma és kannabisz növény exportja, importja
(transzfere) esetén — a tevékenységi engedélyen túl —,
eseti export engedélyt, illetve eseti import engedélyt is be
kell szerezni.

(2) Az étkezési és díszítõ mák, valamint az alacsony THC
tartalmú kannabisz növény termesztetõje és termesztõje
mentesül a tevékenységi engedély megszerzése alól.

(3) Mákszalmának, valamint kannabisz növénynek az
országból való kivitele, illetve az országba történõ behoza-
tala, továbbá tranzitja esetén az eseti export, illetve eseti
import, valamint tranzitengedély kiadása elõtt az engedé-
lyezõ hatóság szükség esetén beszerzi az FVM szakhatósá-
gi hozzájárulását.

(4) A Magyar Köztársaság területén tranzitszállítás ke-
retében kábítószer, pszichotrop anyag, mákszalma és kan-
nabisz növény kizárólag tranzitengedéllyel szállítható át.

(5) Kábítószerként, illetve pszichotrop anyagként minõ-
sített gyógyszernek a Magyar Köztársaság területén törté-
nõ átvitele esetén a tranzitengedély kiadása elõtt az ORFK
KKR beszerzi az ESZCSM EKH KI, mint szakhatóság
állásfoglalását.

(6) Kábítószerekkel, pszichotrop anyagokkal és a visz-
szaélés szempontjából veszélyes új szerekkel kutatást csak
e tevékenység folytatására jogosító tevékenységi enge-
déllyel vagy egy adott vizsgálatra szóló eseti kutatási enge-
déllyel rendelkezõ szervezet vagy intézmény folytathat.

5. §

(1) Az eseti export és import engedélyt, gyógyászati célú
tevékenység esetén a tevékenységi engedélyt, valamint
az eseti kutatási engedélyt az ESZCSM EKH KI adja ki.
Az állatgyógyászati készítmények importja vonatkozásá-
ban az ESZCSM EKH KI engedélye nem mentesít a külön
jogszabályban elõírt behozatali engedély megszerzése alól.

(2) A tranzitengedélyt, valamint a nem gyógyászati célú
tevékenység esetén a tevékenységi és az eseti kutatási en-
gedélyt az ORFK KKR adja ki.
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(3) Az ESZCSM EKH KI, illetve az ORFK KKR a
kiadott engedélyekrõl nyilvántartást vezet.

A gyógyászati célú tevékenységi engedély kiadásával
kapcsolatos szabályok

6. §

(1) Az engedélyes kizárólag a gyógyászati célú tevékeny-
ségi engedélyben megjelölt tevékenységek folytatására
jogosult.

(2) E rendelet 1. mellékletének P1 jegyzékébe foglalt
pszichotrop anyagok gyógyászati célra nem hozhatók for-
galomba, felhasználásuk csak kutatási célra engedélyez-
hetõ.

7. §

(1) A tevékenységi engedély iránti kérelmet az
ESZCSM EKH KI-hoz egy eredeti és egy másolati pél-
dányban kell benyújtani. Az engedély iránti kérelemnek
tartalmaznia kell:

a)  ha a kérelmezõ gazdálkodó szervezet: megnevezését,
székhelyét, telephelyét, fióktelepét, adószámát,

b)  ha a kérelmezõ kutatási tevékenységet végzõ szerve-
zet, intézmény: annak megnevezését, székhelyét, telephe-
lyét,

c) a folytatni kívánt tevékenységgel érintett kábító-
szerek vagy pszichotrop anyagok e rendelet 1. melléklete
szerinti megnevezését,

d)  a kérelmezett tevékenység(ek) megnevezését, folyta-
tásának helyét (telephely, fióktelephely címét).

(2) A tevékenységi engedély iránti kérelemhez csatolni
kell:

a)  a gazdálkodó szervezet jegyzésére vagy képviseletre
jogosult tagjának és a kábítószer felelõs, valamint helyet-
tese közjegyzõ által hitelesített aláírási címpéldányát,

b)  ha a kérelmezõ gazdasági társaság, annak harminc
napnál nem régebbi eredeti cégkivonatát, továbbá a cég-
bíróságon iktatott változásbejegyzési kérelmek másolatát,

c) ha a kérelmezõ nem gazdasági társaságként mûködõ
gazdálkodó szervezet, jogerõs bírósági bejegyzésének meg-
történtét igazoló közhiteles okmányokat, vagy a költség-
vetési szervezetek törzskönyvi nyilvántartásba vételérõl
szóló igazolást,

d)  a kérelmezõ gazdálkodó szervezet vezetõjének,
illetve vezetõ testülete tagjainak három hónapnál nem
régebbi erkölcsi bizonyítványát, valamint nem magyar
állampolgár esetén a három hónapnál nem régebbi erköl-
csi bizonyítványának hiteles fordítását,

e) a kijelölni kívánt kábítószer-felelõs és helyettese ne-
vét, három hónapnál nem régebbi erkölcsi bizonyítványát,
valamint a végzettségét igazoló oklevelét,

f)  a humángyógyszer-készítmény gyártására, illetve
nagykereskedelmére, valamint az állatgyógyászati gyógy-
szerkészítmény gyártására, kereskedelmére vonatkozó en-
gedély hiteles másolatát, illetve a tevékenység körébe tar-
tozó, jogszabályban meghatározott más hatóság enge-
délyét,

g) a gazdálkodó szervezet üzemének, illetve érintett
üzemrészének és raktárának, illetve kutatási tevékenységet
végzõ szervezet, intézmény laboratóriumának, raktárhely-
ségének tervrajzát, amelyen fel kell tüntetni az alkalmazott
(telepített) mechanikai és elektronikus biztonságtechnikai
berendezéseket és eszközöket, valamint azok helyét,
továbbá mellékelni kell az õrzési és nyilvántartási rend
leírását és biztonsági rendszer esetén a mûködõképességet
igazoló szakvéleményt,

h)  feldolgozás esetén a kiinduló anyag, az elõállított
termék megnevezését és tervezett mennyiségét az ellen-
õrzött hatóanyagra számítva.

(3) A kábítószer-felelõs és helyettese az engedély meg-
adásával kijelölésre kerül. A kijelölt kábítószer-felelõs
(helyettes) felel a kábítószerekkel és pszichotrop anyagok-
kal folytatott tevékenység e rendelet szerinti szabályszerû-
ségéért, az anyagok eltérítésének megakadályozása érde-
kében megteendõ intézkedésekért, a 19. §-ban meghatáro-
zott nyilvántartások naprakész és pontos vezetéséért, vala-
mint az adatszolgáltatásért és a kezelési szabályok betartá-
sáért, továbbá ha a nyilvántartott anyaggal kapcsolatban
bármilyen rendellenességet tapasztal az illetékes hatósá-
gok haladéktalan (távközlési eszközön történõ) értesítésé-
ért.

(4) Kábítószer-felelõsnek (helyettesnek) csak orvosi,
állatorvosi, gyógyszerészi, vegyészmérnöki, vegyészi vagy
biológusi oklevéllel rendelkezõ, büntetlen elõéletû sze-
mély jelölhetõ ki.

8. §

(1) Az ESZCSM EKH KI a kérelemben megjelölt telep-
helyen helyszíni szemlét tarthat, amelynek során ellenõrzi
a kérelmezett tevékenység folytatásához elõírt feltételek
meglétét. Az ESZCSM EKH KI döntéséhez kikérheti az
Állami Népegészségügyi és Tisztiorvosi Szolgálat (a továb-
biakban: ÁNTSZ) területileg illetékes megyei (fõvárosi)
intézete és a megyei (fõvárosi) állategészségügyi és élelmi-
szerellenõrzõ állomás véleményét.

(2) Az ESZCSM EKH KI a kérelem benyújtását köve-
tõen a kérelem egy másolati példányát megküldi az ORFK
KKR részére. Az ORFK KKR szükség esetén helyszíni
szemlét tart, melynek során megvizsgálja a 7. § (2) g) pont-
jában foglaltak meglétét és megfelelõségét, továbbá ellen-
õrzi a kijelölni kívánt kábítószer-felelõs és helyettese bün-
tetlenségét és végzettségét. Az engedély kiadásának felté-
tele, hogy az ORFK KKR hozzájárulását adja a tevékeny-
ségi engedély kiadásához.
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(3) A tevékenységi engedély tartalmazza a 7. § (1) be-
kezdésben foglalt adatokat, valamint a kijelölt kábítószer-
felelõs (helyettes) adatait (név, végzettségét igazoló diplo-
ma száma, kelte). Az engedély megadásának tényét az
Egészségügyi, Szociális és Családügyi Minisztérium hiva-
talos lapjában közzé kell tenni.

(4) A tevékenységi engedély három évig vagy a 10. §
(1) bekezdés szerinti visszavonásig érvényes. Az engedé-
lyesnek az engedély érvényességi idejének lejárta elõtt leg-
alább három hónappal jelezni kell, ha az engedélyét meg
kívánja újítani.

(5) A tevékenységi engedély kiadását meg kell tagadni, ha
a)  a helyszíni szemle megállapítása szerint a tevékeny-

ség folytatásának feltételei hiányoznak,
b)  a kérelmezõ a valóságnak nem megfelelõ adatot

közölt,
c) a kérelmezõ az e kormányrendelet szerint elõírt fel-

tételeknek nem felel meg.

(6) az ESZCSM EKH KI és az ORFK KKR a tudomá-
sára jutott adatokat úgy köteles kezelni, hogy az nem sért-
heti a kérelmezõ, illetve az engedélyes üzleti érdekeit és a
szellemi alkotásokon fennálló jogait.

9. §

(1) Az engedélyes a nyilvántartott adatokban bekövet-
kezett változásról tizenöt napon belül köteles a tevékeny-
séget engedélyezõ ESZCSM EKH KI-t írásban értesíteni.

(2) Az engedélyesnek a tevékenységi engedélyben nem
szereplõ, újabb, az 1. melléklet szerinti kábítószer vagy
pszichotrop anyag tevékenységi körbe vonása elõtt kérni
kell az engedély módosítását.

(3) A gazdálkodó szervezet 7. § (2) bekezdése szerinti
üzemének, érintett üzemrészének és raktárának, illetve
kutatási tevékenységet végzõ szervezet, intézmény labora-
tóriumának, raktárhelységének tervrajzában bekövetke-
zett változása, illetve új telephely, üzemrész tevékenységi
körbe vonása, valamint a rendészeti szempontból elõírt
biztonsági, biztonságtechnikai berendezések bármelyiké-
nek megváltozása esetén a gazdálkodó szervezetnek
az engedély módosítását kérnie kell. Változásnak minõsül
a gazdálkodó szervezet üzemének, illetve érintett üzemré-
szének és raktárának oly mértékû átalakítása, amely az
addig érvényben volt — kábítószer-rendészeti szempont-
ból elõírt — biztonsági berendezések módosítását vonja
maga után.

10. §

(1) A tevékenységi engedélyt az ESZCSM EKH KI
visszavonja amennyiben:

a)  az engedélyes azt kéri,

b)  az engedély megadásakor fennálló körülmények úgy
változtak meg, hogy az engedély megadásához szükséges
feltételek nem állnak fenn,

c) az engedélyes az e rendeletben foglalt elõírásokat,
illetve az engedélyben elõírt kötelezettségeket ismételten,
súlyosan megszegi,

d)  az arra jogosult hatóság a külön jogszabály szerint a
humángyógyszer-készítmény gyártására, illetve nagykeres-
kedelmére, valamint az állatgyógyászati gyógyszerkészít-
mény gyártására, illetve kereskedelmére vonatkozó enge-
délyt visszavonta.

(2) A tevékenységi engedély alapján folytatott tevékeny-
séget az ESZCSM EKH KI legfeljebb egy évre, vagy bün-
tetõeljárás esetén annak jogerõs befejezéséig felfüggeszti,
ha

a)  az engedélyes az e rendeletben foglalt elõírásokat,
illetve  az engedélyben meghatározott feltételeket megszegi,

b)  az arra jogosult hatóság a humángyógyszer-készít-
mény gyártására, illetve nagykereskedelmére, valamint az
állatgyógyászati gyógyszerkészítmény gyártására, illetve
kereskedelmére vonatkozó engedélyt felfüggesztette,

c) az engedélyes gazdálkodó szervezet vezetõje vagy kábí-
tószer-felelõse (helyettese) ellen visszaélés kábítószerrel
bûncselekmény elkövetése miatt büntetõeljárás indult,

d)  az engedélyes 19. § (2)—(4) bekezdése szerinti adat-
szolgáltatást nem teljesíti.

(3) A tevékenység felfüggesztése esetén, amennyiben az
engedélyes a felfüggesztésre okot adó körülményt a felfüg-
gesztés idõtartama alatt megszünteti, és ezt a felfüggesztést
elrendelõ hatóságnál bejelenti, az ESZCSM EKH KI
határozattal dönt a felfüggesztés megszüntetésérõl.

(4) A (3) bekezdésben meghatározott bejelentés hiányá-
ban — a felfüggesztést elrendelõ határozatban megjelölt
idõ elteltével — az engedélyt vissza kell vonni.

(5) A felfüggesztést elrendelõ határozatban az engedé-
lyest a (3) és (4) bekezdésben foglaltakról írásban tájékoz-
tatni kell.

(6) Az ESZCSM EKH KI a tevékenységi engedély fel-
függesztésérõl és visszavonásáról szóló határozat egy pél-
dányát megküldi az ORFK KKR, illetve a visszavonást
kezdeményezõ hatóság részére.

(7) Az engedély felfüggesztésének vagy visszavonásának
tényét az Egészségügyi, Szociális és Családügyi Miniszté-
rium hivatalos lapjában közzé kell tenni.

(8) Az engedély visszavonását vagy felfüggesztését az
ORFK KKR, az Országos Gyógyszerészeti Intézet
(a továbbiakban: OGYI), az ÁNTSZ területileg illetékes
megyei (fõvárosi) intézete, valamint állatgyógyászati tevé-
kenység esetén az FVM, illetve a megyei (fõvárosi) állat-
egészségügyi és élelmiszerellenõrzõ állomás is kezdemé-
nyezheti.
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11. §

(1) Az ipari mák termesztetésére irányuló, a külön jog-
szabály szerint meghatározott eseti termesztetési engedély
iránti kérelmet évente az ipari mák feldolgozásával foglal-
kozó, a 3. § (1) bekezdés szerinti érvényes tevékenységi
engedéllyel rendelkezõ gazdálkodó szervezet nyújtja be az
ESZCSM EKH KI-nak, megjelölve a kérelem benyújtásá-
nak évét követõ évre vonatkozóan az ipari mák termesztés-
re szánt terület nagyságát, a mákfajtát és a maximálisan
kinyerendõ alkaloid mennyiséget.

(2) Az ESZCSM EKH KI az ipari mákkal, valamint az
ópiát termékekkel és származékokkal folytatott tevékeny-
ségekre vonatkozó engedély megadását a Nemzetközi
Kábítószer Ellenõrzõ Szervvel (INCB) történõ egyeztetés
után a nemzetközi ópiát egyensúly biztosítása érdekében
— az ORFK KKR és az FVM egyidejû tájékoztatása mel-
lett — megtagadhatja.

A nem gyógyászati célú tevékenységi engedélyek
kiadásával kapcsolatos szabályok

12. §

(1) A kábítószert, pszichotrop anyagot használó, tároló
bûnüldözõ, rendvédelmi szervek, fegyveres erõk, büntetés-
végrehajtási intézetek és intézmények, valamint a kábító-
szer-vizsgáló laboratóriumok nem gyógyászati célú tevé-
kenységi engedélyét az intézmény, szerv, intézet írásbeli
kérelmére az ORFK KKR adja ki, és a kábítószer-vizsgáló
laboratóriumok részére kiadott tevékenységi engedélyek-
rõl értesíti az ESZCSM EKH KI-t.

(2) A nem gyógyászati célú tevékenységi engedély a
szerek használatára, beszerzésére és tárolására jogosít.
Az engedély kiadásához a biztonságos tárolás és kezelés
feltételeit biztosítani kell, továbbá a tárolással, kezeléssel
megbízott felelõs személyt kell kijelölni.

(3) A nem gyógyászati célú tevékenységi engedély olyan
szervnek, intézménynek, intézetnek adható, amely a kére-
lemben igazolja, hogy rendeltetése szerinti tevékenységé-
nek folytatásához az e rendeletben szabályozott szerek
kezelése, tárolása elengedhetetlen, és amely a kérelem
benyújtásakor megfelel a (2) bekezdés szerinti feltételek-
nek. Az engedély kiadásához szükséges feltételek meglétét
az ORFK KKR az engedély megadását megelõzõen hely-
színi szemle keretében ellenõrzi.

(4) A feltételek megváltozásáról az engedélyes köteles
az ORFK KKR-t tizenöt napon belül értesíteni. Az enge-
délyezõ hatóság az engedélyt visszavonja, amennyiben az
engedély megadásakor fennálló körülmények úgy változ-
tak meg, hogy az engedély megadásához szükséges feltéte-
lek nem állnak fenn.

(5) E rendelet alkalmazásában kábítószer-vizsgáló labo-
ratóriumnak minõsülnek a nyomozó hatóságok ilyen intéz-
ményein túl az olyan létesítmények is, ahol az elemzés
személyi és tárgyi feltételei adottak, így különösen felsõok-
tatási és egészségügyi intézmények, tudományos kutatóin-
tézetek laboratóriumai, ha kábítószer tevékenységi enge-
déllyel rendelkeznek.

Az eseti kutatási engedély

13. §

(1) Az eseti kutatási engedély iránti kérelmet vizsgála-
tonként kell benyújtani a tevékenységi engedéllyel nem
rendelkezõ kérelmezõnek

a)  gyógyászati célú vizsgálat esetében az ESZCSM
EKH KI-hoz,

b)  nem gyógyászati célú vizsgálat esetében az ORFK
KKR-hez.

Az eseti kutatási engedély a kérelemben megjelölt idõ-
pontig, illetve visszavonásáig érvényes.

(2) A rendelet szerinti kábítószerekkel és pszichotrop
anyagokkal végzett klinikai vizsgálatokhoz és orvostudo-
mányi kutatásokhoz az ESZCSM EKH KI eseti kutatási
engedélyét be kell szerezni. A kérelmezõnek kérelméhez
csatolni kell az OGYI, illetve a kutatás szakmai engedélye-
zõje által kiadott engedélyt. Az ESZCSM EKH KI a kére-
lem beérkezését követõ tizenöt napon belül dönt az enge-
dély kiadásáról.

(3) Az engedély iránti kérelemben meg kell jelölni:
a)  a kutatás célját,
b)  a kutatáshoz szükséges kábítószer vagy pszichotrop

anyag, illetve készítmény hatóanyagának 1. melléklet sze-
rinti megnevezését,

c) a kutatáshoz szükséges kábítószer, pszichotrop
anyag mennyiséget és kiszerelést,

d)  a beszerzés forrását (cég neve, címe),
e) a biztonságos tárolásért és felhasználásért felelõs

személy nevét, elérhetõségét,
f)  a kábítószer vagy pszichotrop anyag tárolásának pon-

tos címét és feltételeit.

(4) Az engedély iránti kérelemhez mellékelni kell:
a)  tudományos kutatás esetén a jóváhagyott kutatási,

vizsgálati tervet,
b)  jóváhagyott kutatási, vizsgálati terv hiányában: a

kísérlet rövid leírását, a kísérlet helyét és tervezett idõ-
tartamát, az egyszerre felhasznált mennyiséget, a kísérletek
számát.

(5) Az engedélyezõ hatóságok egymást tájékoztatják az
általuk kiadott eseti kutatási engedélyrõl.

(6) Az engedély az engedélyest feljogosítja az engedély-
ben megnevezett szer vagy anyag

a)  szükséges mennyiségének beszerzésére,
b)  birtoklására és felhasználására,
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c) a kutatáshoz szükséges mennyiségének elõállítására,
valamint

d)  más engedélyessel történõ elõállíttatására.

(7) Az eseti kutatási engedély alapján beszerzett szerek-
rõl, és felhasználásukról tételes nyilvántartást kell vezetni.

(8) Az eseti kutatási engedélyt vissza kell vonni, ha
a)  azt a kutatási engedélyt kérõ kéri,
b)  az engedélyes az e rendeletben foglalt elõírásokat,

illetve az engedélyben meghatározott kötelezettségeket is-
mételten, súlyosan megszegi.

(9) A kutatás idõtartama alatt az ORFK KKR — szük-
ség esetén az ESZCSM EKH KI bevonásával — ellen-
õrzést végezhet az engedélyesnél.

Eseti export, eseti import engedély

14. §

(1) Kábítószer vagy pszichotrop anyag szállítmányt, kül-
deményt az ország területére behozni, kivinni, beléptetni,
kiléptetni, vámeljárás alá vonni kizárólag érvényes export,
illetve import engedély alapján lehet. Az engedély csak egy
szállításra és legfeljebb az abban feltüntetett mennyiségre
érvényes (eseti engedély).

(2) Az eseti engedély kizárólag az export, illetve import
tevékenységre feljogosító tevékenységi engedéllyel rendel-
kezõ szervezetnek adható ki.

(3) Ha az import tárgya kábítószert vagy pszichotrop
anyagot tartalmazó olyan gyógyszer, amely nem rendelke-
zik Magyarországon érvényes forgalomba hozatali enge-
déllyel, az import engedély kiadásának feltétele az OGYI,
illetve állatgyógyászati szerek esetén az FVM által kiadott
egyedi import engedély beszerzése.

(4) Nem minõsül exportnak, importnak (transzfer), ha
a határ átlépésekor a gyógykezelés alatt álló személy a
gyógykezeléshez szükséges kábítószernek minõsülõ gyógy-
szerbõl a határ átlépésétõl számított hetvenkét órás idõtar-
tamra elegendõ mennyiséget a kezelõorvos által kiállított,
nemzetközi elõírásnak megfelelõ igazolással vagy az arra
illetékes hatóság által kiállított engedéllyel tart birtoká-
ban. Az igazolás kiállítása napjától számított harminc
napig érvényes.

(5) Az eseti engedély iránti kérelemhez az ESZCSM
EKH KI-hoz be kell nyújtani a 7. és 8. mellékletek szerinti
adatlapokat és mellékelni kell a külföldi partnertõl szár-
mazó címigazolást, a szállító és szállítmányozó adatait,
továbbá export (transzfer) esetén a külföldi hatóság import
engedélyének eredeti példányát.

(6) A kiadott, de fel nem használt eseti engedélyt érvé-
nyességi idejének lejártát követõ tizenöt napon belül vissza
kell juttatni a kiadó hatóságnak.

(7) Az eseti engedély — tengerentúli szállítás kivételé-
vel — legfeljebb három hónap idõtartamig érvényes. Ha az
engedély érvényességi ideje a szállítás idõtartama alatt jár
le, az engedélyt a szállítás befejezéséig meg kell hosszab-
bítani.

(8) Tengerentúli szállítás esetén az eseti engedély legfel-
jebb hat hónap idõtartamig érvényes. Ha az eseti engedély
érvényességi ideje a szállítás idõtartama alatt lejár, azt az
engedélyezõ hatóság a szállítás befejezéséig meghosszab-
bítja.

(9) Az 1. melléklet K3 jegyzékén szereplõ gyógyszer-
készítmények exportja, importja (transzfere) nem enge-
délyköteles, azonban az exportõr, illetve importõr az
ESZCSM EKH KI felé bejelentési kötelezettséggel tarto-
zik. A bejelentési kötelezettségnek a 7/a, illetve a 8/a mel-
lékletek értelmében

a)  Magyarország területérõl történõ szállítás esetén az
árunak a rendeltetési helyre történõ megérkezésekor,

b)  Magyarországra történõ szállítás esetén az árunak a
rendeltetési helyre történõ megérkezését követõ tizenöt
napon belül kell eleget tennie.

(10) Az eseti engedély kiadását az ESZCSM EKH
KI-nek meg kell tagadni, illetve vissza kell vonni, ha

a)  a kérelmezõ által szolgáltatott adatok valamelyike
nem felel meg a valóságnak,

b)  a kérelmezett anyag vagy szer importját a rendelte-
tési ország hatósága nem engedélyezte,

c) a kérelmezett anyag vagy szer szállítása, a kérelem-
ben foglaltaktól eltérõen, olyan országba irányul, ahova az
érintett anyag vagy szer szállítása nemzetközi korlátozás
alá esik,

d)  a tevékenység folytatása során az e rendeletben fog-
laltakat, illetve az engedélyben meghatározott feltételeket
megsértik,

e) a tevékenységi engedélyt a kibocsátó hatóság vissza-
vonta vagy felfüggesztette.

Az eseti export, eseti import tevékenység folytatásának
különös szabályai

15. §

(1) Az ESZCSM EKH KI a kérelemnek helyt adó hatá-
rozatát eseti export engedély esetén hat példányban, eseti
import engedély esetén öt példányban állítja ki, amelybõl
egy példányt irattároz. Az ESZCSM EKH KI a mélynyo-
mású bélyegzõlenyomattal ellátott, kétnyelvû (magyar és
angol) engedélyt

a)  kábítószer és pszichotrop anyag eseti exportjának
engedélyezése esetén zöld,

b)  kábítószer és pszichotrop anyag eseti importjának
engedélyezése esetén sárga színû nyomtatványon állítja ki.

Az engedély kiadásáról az ESZCSM EKH KI a kiléptetõ
vámhivatalt értesíti.
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(2) A küldeményt kizárólag az export engedélyen sze-
replõ személyhez, szervhez vagy címre lehet irányítani.

(3) Azokat a kábítószer, illetve pszichotrop anyag kül-
deményeket, amelyek behozatali engedély nélkül lépnek az
ország területére, az eljáró hatóságnak vissza kell tartania.

(4) Az e rendelet alapján kiadott engedéllyel szállított
szerek árunyilatkozatain, illetve fuvarokmányain mind a
belföldi, mind az export és import (transzfer) forgalomban
szembetûnõ módon az ESZCSM EKH KI engedélyszámát,
vagy kábítószer esetén a K betûjelzést, illetve pszichotrop
anyag esetén P betûjelzést fel kell tüntetni.

16. §

(1) Az eseti export engedély egyes példányai — a (2) be-
kezdésben foglalt eltérésekkel — az alábbiak szerint kerül-
nek felhasználásra:

a)  az eseti export engedély két példányát az ESZCSM
EKH KI az engedély kiadásakor az érintett külföldi társ-
hatóság részére postai úton megküldi, és a külföldi társha-
tóság által záradékolt és visszaküldött példányt az
ESZCSM EKH KI tárolja,

b)  az eseti export engedély három példányát az exportõr
kapja meg. A példányokat a szállítmány indításakor a vám-
kezelést végzõ vámhivatal bélyegzõjével látja el és feltün-
teti rajta a kiléptetett mennyiséget, a vámkezelés idejét
valamint a vámkezelt mennyiséget, majd azokat a szállít-
mánnyal együtt továbbküldi a kiléptetõ vámhivatalnak. A
kiléptetõ vámhivatal a szállítmány országból való kilépte-
tése során az engedélyeket lebélyegzi és feltünteti rajtuk a
kiviteli ellenõrzés idejét és a szállított kábítószer vagy pszi-
chotrop anyag mennyiségét. A kiléptetõ vámhivatal meg-
õrzésre visszaküld egy példányt az ESZCSM EKH KI ré-
szére és egy példányt az exportõr részére. Az eseti engedély
egy példánya a szállítmányt az indulástól a célállomásig
végigkíséri.

(2) Az Európai Unió valamely tagállamába irányuló
kivitel (transzfer) esetén a vámkezelésre vonatkozó eljárá-
sokat nem kell alkalmazni. Az ESZCSM EKH KI az eseti
export engedély három példányát az exportõr részére meg-
küldi. A szállítmány országból való kivitele során az enge-
délyen feltüntetett, kijelölt vámhivatal az engedélyeket le-
bélyegzi és feltünteti rajtuk a kiviteli ellenõrzés idejét és a
szállított kábítószer vagy pszichotrop anyag mennyiségét,
majd azokat visszaküldi az ESZCSM EKH KI, valamint az
exportõr részére. Az eseti engedély egy példánya a szállít-
mányt az indulástól a célállomásig végigkíséri.

(3) Az eseti import engedély egyes példányai — a (4) be-
kezdésben foglalt eltérésekkel — az alábbiak szerint kerül-
nek felhasználásra:

a)  az eseti import engedély egy példányát az ESZCSM
EKH KI az engedély kiadásakor az érintett külföldi társ-
hatóság részére postai úton megküldi és a külföldi társha-
tóság által záradékolt és visszaküldött példányt megõrzi,

b)  az eseti import engedély egy példányát az importõr
kapja meg és megküldi a külföldi félnek, amely ennek
alapján a külföldi hatóságtól beszerzi a Magyarországra
irányuló exportra szóló engedélyt,

c) ESZCSM EKH KI az eseti import engedély két pél-
dányát megküldi az engedélyen megjelölt határállomáson
mûködõ, beléptetést végzõ vámhivatalnak, amely a külföl-
di export engedéllyel érkezõ szállítmány belépésekor a
példányokat hitelesíti, feltünteti a beléptetett mennyiséget
és a szállítmánnyal továbbküldi a vámkezelést végzõ vám-
hivatalnak. A vámkezelést végzõ vámhivatal a példányokat
hitelesíti, feltünteti rajta a vámkezelt mennyiséget, ezt
követõen az egyik példányt az ESZCSM EKH KI részére
visszaküldi.

A záradékolt másik példányt az importõr megõrzi.

(4) Az Európai Unió valamely tagállamából Magyaror-
szágra irányuló behozatal (transzfer) esetén a vámkezelés-
re vonatkozó eljárásokat nem kell alkalmazni. Az
ESZCSM EKH KI az eseti import engedély egy példányát
az importõr részére, két példányát a kijelölt vámhivatalnak
megküldi. A kijelölt vámhivatal a példányokon feltünteti a
kábítószer vagy pszichotrop anyag behozatali ellenõr-
zésének idõpontját és helyét, a behozott mennyiséget, va-
lamint az engedélyeket lebélyegzi. A vámhivatal a behoza-
talt igazoló, érvényesített eseti import engedély egyik pél-
dányát visszaküldi az ESZCSM EKH KI részére, a másik
példány, amelyet az engedélyes importõr õriz meg a szál-
lítmányt a határállomástól a célállomásig kíséri.

17. §

(1) A kábítószer vagy pszichotrop anyagok kémiai profil
meghatározáshoz szükséges mintájának, és a visszaélés
szempontjából veszélyes új szer mintájának szállítása az
ORFK KKR által kiadott kiviteli vagy behozatali enge-
déllyel történik. Az engedély tartalmazza az anyag vagy
készítmény hatóanyagának azonosítására alkalmas nevét,
pontos mennyiségét, a kivitel vagy behozatal idõpontját és
az erre felhatalmazott személy(ek) nevét.

(2) Az (1) bekezdésben meghatározott minták szállítá-
sát a külön jogszabályban meghatározott összekötõ tisztek
végezhetik, továbbá — az ORFK KKR nyilvántartásba
vétele mellett — a rendõrség, valamint a vám- és pénz-
ügyõrség olyan hivatásos állományú tagja végezheti, aki-
nek az illetékes országos hatáskörû szerv vezetõje erre
engedélyt adott.

A tranzitengedély

18. §

(1) A 4. § (4) bekezdése szerinti engedélykérelmet két
példányban közvetlenül az ORFK KKR-nek címezve kell
benyújtani, amely a tranzitengedély megadásáról határo-
zatban dönt.
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(2) Az engedély iránti kérelemnek tartalmaznia kell
a)  az országon átszállítani kívánt kábítószer vagy

pszichotrop anyag nemzetközi jegyzék szerinti megnevezé-
sét,

b)  a kábítószer és pszichotrop anyag nettó és bruttó
mennyiségét,

c) gyógyszerkészítmény esetén a gyógyszer pontos ne-
vét, hatóanyagát és kiszerelési egységenkénti hatóanyag-
tartalmát,

d)  kiszerelések összmennyiségét,
e) az exportáló és az importáló ország illetékes nemzeti

hatósága által kiállított export, import engedély másolatát,
f)  a szállítmányozó és a fuvareszköz adatait,
g) a belépés és kilépés szerinti határátkelõ megnevezését,
h)  a szállítás várható idõpontját; az ügyletet bonyolító

gazdálkodó szervezet, intézmény megnevezését, címét és
ügyintézõje elérhetõségét.

(3) Az eljáró vámhatóság a be- és kiléptetést is igazoló
tranzitengedély eredeti példányát az ORFK KKR-nek
megküldi.

(4) A kábítószer és pszichotrop anyag tranzit szállításá-
nak ellenõrzése a vámhatóság, illetve a rendõrség feladata.

A kábítószer, pszichotrop anyag nyilvántartásával,
tárolásával, megrendelésével, átadásával, szállításával,

átvételével kapcsolatos szabályok

19. §

(1) Az engedélyesnek a kábítószerekrõl és pszichotrop
anyagokról olyan napra kész nyilvántartást kell vezetnie,
amelybõl a teljes anyagmozgás (különösen a beszerzés,
gyártás, feldolgozás, csomagolás, forgalmazás, készletezés,
veszteségek, selejtezés, megsemmisítés) pontosan követ-
hetõ mind a nyersanyagra, mind a félkész- és késztermékre
vonatkozóan. Az engedélyes valamennyi ellenõrzött
anyagról év végi zárókészletet köteles felvenni.

(2) Az ESZCSM EKH KI által kiadott engedély jogo-
sultja köteles az engedélyt kibocsátó hatóság részére az
alábbi statisztikai adatokat szolgáltatni:

a)  a 2. és 3. mellékletek szerinti, a K1 és K2 jegyzékben
feltüntetett kábítószerekre és a P1, P2, P3, P4 jegyzékben
feltüntetett pszichotrop anyagokra vonatkozó éves jelen-
tést a gyártásról, készletekrõl és a forgalmazásról a tárgy-
évet követõ év február 28. napjáig,

b)  a 4. és 5. mellékletek szerinti, a K1 és K2 jegyzékben
feltüntetett kábítószerekre és a P1, P2, P3, P4 jegyzékben
feltüntetett pszichotrop anyagokra vonatkozó negyedéves
export- és importjelentést az adott negyedévet követõ
hónap 10. napjáig,

c) a speciális raktárkészletek (katasztrófavédelmi és
honvédségi tartalékok) esetén csak az éves készlet változá-
sait a tárgyévet követõ év február 28. napjáig.

(3) Az átadó az 1. melléklet K1 és K2 jegyzékén szereplõ
kábítószerekre és P1 és P2 jegyzékén szereplõ pszichotrop
anyagokra, illetve a P3 és P4 jegyzéken szereplõ alapanya-
gokra vonatkozó, a 6. melléklet szerinti megrendelõlapokat
az adott negyedévet követõ hónap 10. napjáig a hatóanyag
szerinti összesítõ kíséretében megküldi az ESZCSM EKH
KI-nak. A beküldött megrendelõlapok összesített adattar-
talmát számítógépes adathordozón is meg kell küldeni az
ESZCSM EKH KI-nak.

(4) Az ESZCSM EKH KI által kiadott tevékenységi
engedély jogosultja a 9. és 10. mellékletek szerinti adatla-
pokon a kábítószerek és pszichotrop anyagok gyártására,
forgalmazására, és a kábítószer elõállítására alkalmas
növények termesztetésére vonatkozóan évente egy alka-
lommal, a tárgyévet megelõzõ év február 28. napjáig köte-
les becslési adatokat továbbítani az ESZCSM EKH KI
részére.

(5) Az ESZCSM EKH KI a (2) bekezdés alapján nyert
adatokból készített jelentést, valamint a (4) bekezdés sze-
rint megállapított összesített becslést megküldi a Kábító-
szer Egyezmény, illetve a Pszichotrop Egyezmény alapján
a Nemzetközi Kábítószer Ellenõrzõ Szerv (INCB) részére.

20. §

(1) E rendelet 1. melléklete szerinti kábítószereket és a
pszichotrop anyagokat — kivéve a (2) bekezdésben meg-
határozott gyógyszer-készítményeket —, minden más
anyagtól elkülönítve, minden oldalról erõs fallal körülzárt,
megfelelõ megvilágítású és biztonsági zárral (vasráccsal) és
elektronikus védelmi berendezésekkel ellátott raktárhelyi-
ségben, illetve mennyiségtõl függõen, elektronikus védel-
mi berendezéssel ellátott helyiségben elhelyezett, bizton-
sági zárral ellátott, rögzített lemez vagy páncélszekrényben
kell raktározni.

(2) E rendelet 1. melléklete K3 jegyzékén szereplõ kábí-
tószer tartalmú gyógyszerkészítmények, valamint a P3 és
P4 jegyzékén szereplõ pszichotrop hatóanyagokat tartal-
mazó gyógyszerkészítmények megrendelésére, tárolására,
kezelésére, kiadására és szállítására a gyógyszerekre vonat-
kozó általános rendelkezéseket kell alkalmazni.

(3) E rendelet 1. melléklet P3 és P4 jegyzékén szereplõ
pszichotrop alapanyagokra is az (1) bekezdésben foglaltak
az irányadók.

21. §

(1) Az engedélyes a kábítószert vagy pszichotrop anya-
got — a (2) bekezdésben foglaltak és az egészségügyi szol-
gáltatóknak, valamint az e rendelet szerinti magán-állat-
orvosnak történõ értékesítés és átadás, továbbá a szállítás
céljára történõ átadás kivételével — kizárólag más engedé-
lyesnek értékesíthet vagy adhat át.
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(2) Az engedélyes gazdálkodó szervezet kábítószert vagy
pszichotrop anyagot csak olyan állatgyógyászati kiskereske-
delmi forgalmazónak, illetve állatgyógyászati intézménynek
értékesíthet vagy adhat át, amely rendelkezik az ORFK KKR
által kiállított nyilvántartásba vételi igazolással.

(3) Az 1. melléklet K1 és K2 jegyzékén szereplõ kábító-
szerek, valamint a P1 és P2 jegyzékén szereplõ pszichotrop
anyagok és a P3, P4 jegyzékén szereplõ pszichotrop alap-
anyagok — a nem gyógyászati célú tevékenységhez tartozó
anyagok kivételével — megrendelése, átadása, átvétele,
illetve szállítása csak a 6. melléklet szerinti, szigorú elszá-
molási kötelezettség alá vont nyomtatvány felhasználásá-
val történhet.

(4) A szállítás biztonságosságáért, a megfelelõ technikai
feltételek meglétéért belföldi szállításnál az átadó, külföld-
re vagy külföldrõl történõ szállítás esetén az eseti engedély
jogosultja felel. Az átadó és az eseti export, illetve eseti
import engedély jogosultja köteles gondoskodni arról,
hogy a szállítmányozót és a szállítót részletesen tájékoztas-
sa az engedélyben rögzített feltételekrõl (együtt szállítás
csak gyógyszerekkel, részszállítás tilos), az országba való
belépéskor, illetve az országból való kilépéskor fennálló
kötelezettségrõl, valamint a 15. § (4) szerinti megfelelõ
jelölés feltüntetésérõl.

(5) Az 1. melléklet K1 és K2 jegyzékén szereplõ kábító-
szereket, és a P1 és P2 jegyzékén szereplõ pszichotrop
anyagokat és azok készítményeit, valamint a P3 és P4 jegy-
zéken szereplõ alapanyagokat csak más gyógyszerekkel
együtt, de azoktól elkülönítve lehet szállítani.

(6) E rendelet 1. melléklete K3 jegyzékén szereplõ kábí-
tószer tartalmú készítmények, valamint a P3 és P4 jegyzé-
kén szereplõ pszichotrop anyagot tartalmazó gyógyszerké-
szítmények megrendelése, átadása, átvétele, illetve bár-
mely belföldi szállítása esetén a gyógyszerekre vonatkozó
általános rendelkezéseket kell alkalmazni.

Kábítószerek és pszichotrop anyagok selejtezésének
és megsemmisítésének szabályai

22. §

(1) Az engedélyes, illetve a nyilvántartásba vett állatgyó-
gyászati kiskereskedelmi forgalmazó és az állatgyógyászati
intézmény, valamint az e rendelet szerinti magán-állator-
vos a tevékenysége során használt kábítószerek és
pszichotrop anyagok selejtezését szükség szerint, folyama-
tosan végzi.

(2) A selejtezett kábítószerekrõl és pszichotrop anya-
gokról a szer e rendelet mellékletei szerinti megnevezésé-
nek, mennyiségének és a selejtté válás okának feltünteté-
sével tételes jegyzõkönyvet kell készíteni. A jegyzõkönyvet
az engedélyes képviseletére jogosult személynek és a kije-
lölt kábítószer-felelõsnek (helyettesének), vagy a kábító-

szerért és pszichotrop anyagért felelõs személynek és a
magán-állatorvosnak is alá kell írnia. A selejtezett kábító-
szert megsemmisítésig elkülönítetten, a kábítószerek táro-
lására vonatkozó elõírások szerint kell tárolni.

(3) A selejtezett, e rendelet 1. mellékletének K1, K2 és
P2 jegyzékén szereplõ gyógyszereket és gyógyszeralap-
anyagokat, továbbá a P1 jegyzék szerinti anyagokat, vala-
mint a P3 és P4 jegyzék szerinti gyógyszeralapanyagokat
negyedévenként, az ESZCSM EKH KI elõzetes engedélyé-
vel lehet megsemmisíteni. Az erre vonatkozó kérelmet
legkésõbb a negyedév elsõ hónapjának utolsó napjáig kell
benyújtani. Indokolt esetben az ESZCSM EKH KI soron
kívüli megsemmisítésre is adhat engedélyt.

(4) E rendelet 1. mellékletének K3 jegyzékén szereplõ
gyógyszerkészítmények, valamint a P3 és P4 jegyzékén sze-
replõ pszichotrop hatóanyagokat tartalmazó gyógyszer-
készítmények selejtezése és megsemmisítése esetén a
gyógyszerekre vonatkozó általános rendelkezéseket kell
alkalmazni.

(5) Amennyiben a gyógyászati célú tevékenységi enge-
dély kábítószerek, illetve pszichotrop anyagok forgalmazá-
sára jogosítja fel az engedélyest, az köteles a megrendelõk-
tõl éves rendszerességgel begyûjteni a tõle korábban be-
szerzett, leselejtezett K1, K2, illetve P2 jegyzéken szereplõ
gyógyszer-, illetve K1, K2, P2, P3, P4 gyógyszeralapanyag
készleteket és gondoskodni azok megsemmisíttetésérõl.

23. §

(1) A 22. § (3) bekezdésében meghatározott engedély
iránti kérelemhez a selejtezési jegyzõkönyvek alapján
összeállított tételes összesítõ jegyzéket négy példányban
kell csatolni. A kérelemben meg kell jelölni a megsemmi-
sítés helyét, idõpontját és módját. A megsemmisítés helyé-
rõl és idõpontjáról — legalább tizenöt nappal elõbb —
az ORFK KKR-t, valamint az ÁNTSZ területileg illetékes
megyei (fõvárosi) intézetét, illetve a megyei (fõvárosi)
állategészségügyi és élelmiszerellenõrzõ állomást elõze-
tesen értesíteni kell.

(2) A selejtezett kábítószerek és pszichotrop anyagok
megsemmisítésénél jelen kell lennie a kijelölt kábítószer-
felelõsnek (helyettesének), illetve a kábítószerért vagy
pszichotrop anyagért felelõs személynek, valamint az
ÁNTSZ területileg illetékes megyei (fõvárosi) intézet,
illetve a megyei (fõvárosi) állategészségügyi és élelmiszer-
ellenõrzõ állomás képviselõjének.

(3) A megsemmisítést az ORFK KKR képviselõje el-
lenõrizheti és a helyszíni ellenõrzés során a selejtezett
anyagokból mintát vehet.

(4) A kábítószerek és pszichotrop anyagok megsemmi-
sítésének tényét tételes jegyzõkönyvben kell rögzíteni.
A jegyzõkönyv egy-egy példányát az ESZCSM EKH KI-
nak, az ORFK KKR-nek, valamint a területileg illetékes
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megyei intézetnek az ÁNTSZ területileg illetékes megyei
(fõvárosi) intézetnek, illetve a megyei (fõvárosi) állat-
egészségügyi és élelmiszerellenõrzõ állomásnak kell meg-
küldeni, egy példányát pedig a selejtezési jegyzõkönyvek-
kel és az összesítõ jegyzék egy példányával együtt a gazdál-
kodó szervezet bizonylatként köteles megõrizni.

24. §

(1) A nem gyógyászati célú tevékenység esetén használt
kábítószer és pszichotrop anyagok megsemmisítését az
ORFK KKR engedélyezi és felügyeli. A megsemmisítésre
irányuló kérelmet az ORFK KKR-hez kell benyújtani.
A kérelemben fel kell sorolni a megsemmisíteni kívánt
kábítószer, pszichotrop anyag nevét és nettó tömegét.
A kérelemnek tartalmazni kell a megsemmisítés helyét,
idõpontját és módját.

(2) Az (1) bekezdésben meghatározott szerek megsem-
misítésénél jelen kell lennie az engedélyes képviselõjének
(megbízottjának), a kijelölt kábítószer-felelõsnek (helyet-
tesének) vagy felelõs személynek és az ORFK KKR kép-
viselõnek.

(3) A büntetõeljárás során lefoglalt, elkobzott kábító-
szer és pszichotrop anyagokat az ORFK KKR nyilvántart-
ja, kezelését ellenõrzi. A lefoglalt kábítószereket a meg-
semmisítésig az ORFK KKR által engedélyezett helyen
kell õrizni. A kábítószert és pszichotrop anyagot tároló
szerv köteles a tárolásért és nyilvántartásért felelõs sze-
mélyt megbízni. A szerek megsemmisítésénél jelen kell
lennie az ORFK KKR képviselõjének és a megsemmisítés
helye szerint illetékes ügyésznek.

(4) A 30. § (1) bekezdésben meghatározott anyagok
megsemmisítésérõl az ORFK KKR intézkedik.

(5) Az INCB-nek nyújtandó kötelezõ adatszolgáltatás
teljesítése érdekében, a megsemmisítés tényérõl és a meg-
semmisített anyagmennyiségekrõl az ESZCSM EKH KI-t
félévente írásban tájékoztatni kell.

(6) A nyomozó hatóság birtokába került, illetve a tárgyi
eljárás során lefoglalt, de elkobzásra nem került kábítószer
és pszichotrop anyag megsemmisítésérõl az ORFK KKR
az ügyben hatáskörrel és illetékességgel rendelkezõ ügyész
hozzájárulásával rendelkezik.

A visszairányítási eljárás

25. §

(1) Az elkobzott, kábítószernek vagy pszichotrop anyag-
nak minõsülõ gyógyszer alapanyagok és gyógyszerkészít-
mények engedélyezett, kizárólag belföldi kereskedelmi
forgalomba történõ visszairányításáról az ESZCSM EKH
KI, az OGYI, illetve állatgyógyászati készítmény esetén az

FVM állásfoglalása figyelembevételével az ORFK KKR
határoz.

(2) A határozatban rendelkezni kell a felhasználás mód-
járól, és meg kell jelölni a felhasználó intézményt (térítés-
mentes átadás esetén) vagy az értékesítésre kijelölt gazdál-
kodó szervezetet (visszterhes átadás esetén). A felhaszná-
lás módjára vonatkozó döntést indokolni kell.

Ellenõrzés és felügyelet

26. §

(1) Az ORFK KKR
a)  rendészeti szempontok alapján ellenõrzi a kábító-

szerekkel és pszichotrop anyagokkal folytatott valamennyi
engedélyes tevékenységet, valamint

b)  rendészeti szempontok alapján ellenõrzi a nyilván-
tartásba vett állatgyógyászati kiskereskedelmi forgalma-
zóknál, állatgyógyászati intézményeknél, a magán-állator-
vosoknál a kábítószerek és pszichotrop anyagok felhaszná-
lását, tárolását, nyilvántartását,

c) az egészségügyi szolgáltatóknál évente ellenõrzi a
kábítószerek (K1, K2 jegyzékek) és a pszichotrop anyagok
(P2 jegyzék készítményei és a P3, P4 jegyzékek alapanya-
gai) biztonságos tárolását, és a személyes adatok, illetve az
üzleti titok védelmére vonatkozó jogszabályok figye-
lembevételével a nyilvántartások meglétét,

d)  véleményezi a kérelmezõ gazdálkodó szervezet tevé-
kenységi engedély iránti kérelmét,

e) kiadja a nem gyógyászati célú tevékenységi-, eseti
kutatási és tranzitengedélyeket,

f)  jelen lehet a gyógyászati célú tevékenység esetén
használt kábítószerek és pszichotrop anyagok megsemmi-
sítésénél,

g) engedélyezi és felügyeli a nem-gyógyászati célú tevé-
kenység esetén használt kábítószerek és pszichotrop anya-
gok megsemmisítését.

(2) Az (1) bekezdés b) és c) pontjában meghatározott
ellenõrzéseket a megyei rendõr-fõkapitányságok kábító-
szer-rendészeti feladatokat ellátó szervének szakelõadói
végzik.

(3) Az ORFK KKR látja el a selejtezett, a lefoglalt és
elkobzott kábítószerek és pszichotrop anyagok õrzésének,
tárolásának és megsemmisítésének hatósági felügyeletét.

(4) Az ESZCSM EKH KI az általa kiadott tevékenységi
engedéllyel rendelkezõ gazdálkodó szervezetek felett az
engedélyezett tevékenységek tekintetében szakmai ellen-
õrzési feladatokat gyakorol, szükség esetén az ÁNTSZ
területileg illetékes megyei (fõvárosi) intézete, illetve a
megyei (fõvárosi) állategészségügyi és élelmiszerellenõrzõ
állomás és az OGYI bevonásával.

(5) A vámhatóság jogszabályban meghatározott alapve-
tõ szakmai ellenõrzési feladatai ellátása körében ellenõrzi
nemzetközi export-, import- (transzfer) és tranzit szállítás
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esetén a szállítási dokumentációra, a küldeménydarabok
címkézésére, bárcázására, egyéb szállítási feltételekre
vonatkozó elõírások betartását.

(6) Az ÁNTSZ látja el az egészségügyi szolgáltatóknál a
kábítószerekkel és pszichotrop anyagokkal folytatott vala-
mennyi tevékenység ellenõrzését, az (1) c) pontban meg-
adottak kivételével.

A kábítószerek és pszichotrop anyagok jegyzékeinek
módosítása

27. §

(1) Visszaélés szempontjából veszélyes új szer megjele-
nése esetén a belügyminiszter, illetve az egészségügyi,
szociális és családügyi miniszter a Magyar Közlönyben
tájékoztatót ad ki.

(2) A visszaélés szempontjából veszélyes új szert a meg-
felelõ kábítószer vagy pszichotrop anyag jegyzékre fel kell
venni, ha annak kóros élvezetre alkalmassága egyértel-
mûen megállapítható.

Konzultációs eljárás

28. §

(1) E rendelet szerinti hatóságok konzultációs eljárást
folytatnak, ha az engedélyezési vagy más hatósági eljárás
során a szer azonosítása, kategóriába sorolása, veszélyes-
ségének megítélése, a hatáskör megállapítása vagy az en-
gedélyezés kérdésében kétség merül fel.

(2) A konzultációs eljárást követõen a hatáskörrel ren-
delkezõ hatóság az eljárásban részt vevõ hatóságok állás-
pontjának figyelembevételével jár el.

(3) A konzultációs eljárás során a kérdésben illetékes
nemzetközi szervezet, hatóság megkereshetõ, véleménye
kikérhetõ.

Nemzetközi tájékoztatási
és adatszolgáltatási kötelezettség

29. §

Amennyiben hatóság, hivatalos szerv, személy, kábító-
szer-vizsgáló laboratórium, toxikológiai laboratórium,
egészségügyi szolgáltató, kutatást végzõ intézmény vagy
szolgálat, valamint büntetés-végrehajtási intézet visszaélés
szempontjából veszélyes új szer, illetõleg ismert szer új
visszaélési módjának, formájának — ide értve azok elõ-
állítását, kereskedelmét, illetve fogyasztását — megjelené-
sét észleli, köteles arról az ORFK Nemzetközi Bûnügyi
Együttmûködési Központ szervezeti egységeként mûködõ
Europol Nemzeti Irodát és az ÁNTSZ Országos Epide-

miológiai Központjában mûködõ Országos Kábítószer
Adatgyûjtõ és Adatszolgáltató Központját (Reitox Focal
Point) e rendelet 11. mellékletét képezõ ûrlap kitöltésével
értesíteni.

Vegyes rendelkezések

30. §

(1) A hatóság vagy hivatalos személy birtokába került,
talált, beszolgáltatott, engedélyes forgalomból eltérített,
vagy lefoglalt kábítószergyanús anyag, szer teljes mennyi-
ségét hivatali idõben haladéktalanul, egyébként a legköze-
lebbi munkanapon a kábítószer-vizsgáló laboratóriumnak
kell átadni, és egyidejûleg az ORFK KKR-t értesíteni kell.
Amennyiben a lefoglalt anyag mennyisége nem teszi lehe-
tõvé a teljes mennyiség kábítószer-vizsgáló laboratórium-
ba szállítását, akkor a szer tárolásáról és õrzésérõl az
ORFK KKR rendelkezik.

31. §

(1) E rendeletben elõírt nyilvántartás vezetése papír
alapú és számítógépes adatkezeléssel történik A nyilván-
tartásnak alkalmasnak kell lennie arra, hogy abból a kábí-
tószer és pszichotrop anyagok forgalma megfelelõ módon
ellenõrizhetõ legyen.

(2) E rendelet hatálya alá tartozó szerekkel folytatott
minden tevékenységre — ideértve a selejtezést is — vonat-
kozó valamennyi iratot (iratmásolatot) az irat kiállítási,
illetve érkeztetési idõpontjától számított legalább öt évig
kell megõrizni.

32. §

(1) A gyógyászati célú tevékenységi, az eseti kutatási, az
eseti export, az eseti import, eseti termesztetési, valamint
a díszítõ mák export engedély kiadásáért a kérelmezõ a
külön jogszabály szerint igazgatási szolgáltatási díjat köte-
les fizetni.

(2) E rendelet hatálya alá tartozó tevékenységet a ren-
delet hatálybalépésekor engedéllyel, vagy más felhatalma-
zás alapján jogszerûen folytató gazdálkodó szervezetek-
nek, szerveknek, intézményeknek, intézeteknek az új tevé-
kenységi engedélyt egyszeri alkalommal igazgatási szolgál-
tatási díj és illetékmentesen kell kiadni.

(3) A (2) bekezdésben meghatározott engedélyt a ren-
delet hatálybalépését követõ tizenkettedik hónap utolsó
napjáig kell kiadni azzal, hogy az új engedély kiadása iránti
kérelmet legkésõbb e rendelet hatálybalépését követõ ha-
todik hónap utolsó napjáig kell benyújtani. Megújítási
kérelem hiányában a korábbi kábítószer, illetve pszichot-
rop üzemi engedélyek eddig a határnapig érvényesek.
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33. §

A kábítószerrel visszaélés (Btk. 282—283. §) szempont-
jából veszélyes pszichotrop anyagon az 1. melléklet P1 és
P2 jegyzékére felvett pszichotrop anyagot kell érteni.

Záró rendelkezések

34. §

(1) E rendelet — a (2) bekezdésben foglalt kivétellel —
a Magyar Köztársaságnak az Európai Unióhoz történõ
csatlakozását kihirdetõ törvény hatálybalépésének napján
lép hatályba. Rendelkezéseit a folyamatban lévõ ügyekben
is alkalmazni kell.

(2) A (3) bekezdés a rendelet kihirdetését követõ har-
madik napon, a 19. § (3) bekezdése, a 20. § (3) bekezdése,
a 21. § (3) bekezdése és a 22. § (5) bekezdése 2005. január
1. napján lép hatályba.

(3) Az OGYI az általa e rendelet hatálybalépését meg-
elõzõen kiadott, valamint a folyamatban lévõ kábítószer
üzemi engedélyek dokumentációját a rendelet kihirdetését
követõ tizenöt napon belül az ESZCSM EKH KI részére
átadja.

(4) E rendelet hatálybalépésével egyidejûleg hatályát
veszti:

a)  a New Yorkban, 1961. március 30-án kelt és a Nép-
köztársaság Elnöki Tanácsának 1965. évi 4. törvényerejû
rendeletével kihirdetett Egységes Kábítószer Egyezmény
végrehajtásával kapcsolatos feladatok ellátásáról szóló
8/1968. (II. 9) Korm. rendelet, valamint az annak módosí-
tásáról rendelkezõ 117/2000. (VII. 6.) Korm. rendelet;

b)  a kábítószer termelésének, gyártásának, feldolgozá-
sának, forgalomba hozatalának, raktározásának és haszná-
latának szabályozásáról szóló 1/1968. (V. 12.) BM—EüM
együttes rendelet, valamint az annak módosításáról rendel-
kezõ 2/1969. (VII. 27.) BM—EüM együttes rendelet,
19/2000. (VII. 24.) BM—EüM együttes rendelet, 15/1981.
(XII. 8.) EüM rendelet, a 13/1982. (IX. 26.) EüM rendelet,
11/1984. (XI. 16.) EüM rendelet, 10/1985. (XII. 10.) EüM
rendelet, 12/1988. (X. 14.) SZEM rendelet, 11/1991.
(V. 14.) NM rendelet, a 21/1991. (XI. 5.) NM rendelet,
továbbá a 18/2003. (IV. 29.) BM—EüM együttes rendelet;

c) a pszichotrop anyagok gyártásáról, feldolgozásáról,
forgalomba hozataláról, behozataláról, kivitelérõl, raktá-
rozásáról és használatáról szóló a 4/1980 (VI. 24.)

EüM—BM együttes rendelet, valamint az annak módosí-
tásáról rendelkezõ 16/1981. (XII. 18.) EüM rendelet,
12/1984. (XI. 16.) EüM rendelet, 10/1985. (XII. 10.) EüM
rendelet, 11/1986. (X. 2.) EüM rendelet, 15/1987. (X. 15.)
EüM rendelet, 13/1988. (X. 14.) SZEM rendelet, 25/1989.
(VIII. 5.) SZEM rendelet, 3/1991. (V. 14.) NM rendelet,
7/1992. (IV. 14.) NM—BM együttes rendelet, 27/1997.
(IX. 19.) NM—BM együttes rendelet, 20/2002. (IV. 25.)
EüM—BM együttes rendelet a 20/2003. (IV. 29.)
ESZCSM—BM együttes rendelet.

(5) A kábítószer elõállítására alkalmas növények ter-
mesztésének, forgalmazásának és felhasználásának rendjé-
rõl szóló 162/2003. (X. 16.) Korm. rendelet 11. §-ának
(1) és (4) bekezdésének helyébe a következõ rendelkezés
lép, ezzel egyidejûleg e § a következõ (5) bekezdéssel egé-
szül ki:

,,11. § (1) Az e rendeletben és a külön jogszabályokban
elõírtaknak megfelelõ mákmagot, illetve alacsony THC
tartalmú kendermagot szabad forgalomba hozni.’’

,,(4) A mák, illetve a kender növény bármely részének
exportja, illetve importja (transzfere) esetén az eseti
export, illetve eseti import engedélyt külön jogszabály sze-
rint Egészségügyi, Szociális és Családügyi Minisztérium
Engedélyezési és Közigazgatási Hivatal adja ki.

(5) A mák, illetve a kender növény bármely részének
tranzitja esetén a tranzitengedélyt külön jogszabály szerint
az Országos Rendõr-fõkaptányság Központi Kábítószer
Rendészete adja ki.’’

(6) Felhatalmazást kap az egészségügyi, szociális és csa-
ládügyi miniszter, hogy a gyógykezelt személy által a határ-
átlépés során a gyógykezeléshez szükséges, kábítószernek
vagy pszichotrop anyagnak minõsülõ gyógyszerekrõl kiál-
lítandó kezelõorvosi igazolás nemzetközi elõírásoknak
megfelelõ tartalmi és formai követelményeit rendeletben
állapítsa meg.

(7) Ez a rendelet a Magyar Köztársaság és az Európai
Közösségek és azok tagállamai között társulás létesítésérõl
szóló, Brüsszelben, 1991. december 16-án aláírt Európai
Megállapodás tárgykörében a megállapodást kihirdetõ
1994. évi I. törvény 3. §-ával összhangban, a Tanácsnak az
Európai Unióról szóló szerzõdés K.3 cikke alapján, az új
szintetikus kábítószerekre vonatkozó információcserérõl,
kockázatértékelésrõl és ellenõrzésrõl szóló együttes fellé-
pésével összeegyeztethetõ szabályozást tartalmaz.

Dr. Medgyessy Péter s. k.,
miniszterelnök
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1. melléklet a 142/2004 (IV. 29.) Korm. rendelethez

Az ellenõrzött szerek alábbi jegyzékeiben
hivatalos elnevezésként a vegyület, anyag  nemzetközi neve (International Non-Proprietary Name,
röviden INN) szerepel: az angol változat vastagon szedve, a magyar változat zárójelben ; ennek
hiányában a Kábítószerek (K1 és K2) és Kábítószertartalmú kivételek (K3) jegyzékein  az 1961-
es Egységes Kábítószer Egyezménnyel összhangban az ún. Sárga listában (45. kiadás, 2003. dec.)
megadott név, illetve a Pszichotrop anyagok (P1, P2, P3, P4) jegyzékein az 1971-es Pszichotrop
Egyezménnyel összhangban az ún. Zöld listában (23. kiadás, 2003. aug.) megadott név szerepel. A
K1 és K2 jegyzék, valamint a P jegyzékek második oszlopában a kémiai név, és/vagy dõlt betûvel a
leírás szerepel. A P jegyzékek elsõ oszlopában dõlt betûvel van feltüntetve az eseleges  más név
vagy rövidítés illetve a külföldön gyakran használt más írásmód.

A) KÁBÍTÓSZEREK JEGYZÉKE

Kábítószerek 1. jegyzéke
Hivatalos elnevezés Kémiai név vagy leírás

Acetorphine*
(acetorfin)

3-O-acetyltetrahydro-7-alpha-(1-hydroxy-1-methylbutyl)-6,14-endoetheno-
oripavine

Acetyl-alpha-methylfentanyl*
(acetil-alfa-metilfentanil)

N-[1-(alpha-methylphenethyl)-4-piperidyl]acetanilide

Acetylmethadol
(acetilmetadol)

3-acetoxy-6-dimethylamino-4,4-diphenylheptane

Alfentanil
(alfentanil)

N-[1-[2-(4-ethyl-4,5-dihydro-5-oxo-1H-tetrazol-1-yl)ethyl]-4-(methoxy-
methyl)-4-piperidinyl]-N-phenylpropanamide

Allylprodine
(allilprodin)

3-allyl-1-methyl-4-phenyl-4-propionoxypiperidine

Alphacetylmethadol
(alfacetilmetadol)

alpha-3-acetoxy-6-dimethylamino-4,4-diphenylheptane

Alphameprodine
(alfameprodin)

alpha-3-ethyl-1-methyl-4-phenyl-4-propionoxypiperidine

Alphamethadol
(alfametadol)

alpha-6-dimethylamino-4,4-diphenyl-3-heptanol

Alpha-methylfentanyl*
(alfa-metilfentanil)

N-[1(alpha-methylphenethyl)-4-piperidyl]propionanilide

Alpha-methylthiofentanyl*
(alfa-metiltiofentanil)

N-[1-[1-methyl-2-(2-thienyl)ethyl]-4-piperidyl]propionanilide

Alphaprodine
(alfaprodin)

alpha-1,3-dimethyl-4-phenyl-4-propionoxypiperidine

Anileridine
(anileridin)

1-para-aminophenethyl-4-phenylpiperidine-4-carboxylic acid ethyl ester

Benzethidine
(benzetidin)

1-(2-benzyloxyethyl)-4-phenylpiperidine-4-carboxylic acid ethyl ester

Benzylmorphine
(benzilmorfin)

3-O-benzylmorphine

Betacetylmethadol
(betacetilmetadol)

beta-3-acetoxy-6-dimethylamino-4,4-diphenylheptane

Beta-hydroxyfentanyl*
(béta-hidroxifentanil)

N-[1-(beta-hydroxyphenethyl)-4-piperidyl]propionanilide

Beta-hydroxy-3-methylfentanyl*
(béta-hidroxi-3-metilfentanil)

N-[1-(beta-hydroxyphenethyl)-3-methyl-4-piperidyl]propionanilide

Betameprodine
(betameprodin)

beta-3-ethyl-1-methyl-4-phenyl-4-propionoxypiperidine
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Hivatalos elnevezés Kémiai név vagy leírás

Betamethadol
(betametadol)

beta-6-dimethylamino-4,4-diphenyl-3-heptanol

Betaprodine
(betaprodin)

beta-1,3-dimethyl-4-phenyl-4-propionoxypiperidine

Bezitramide
(bezitramid)

1-(3-cyano-3,3-diphenylpropyl)-4-(2-oxo-3-propionyl-1-benz-
imidazolinyl)-piperidine

Cannabis*, cannabis resin* and
extracts and tinctures of cannabis
(Kannabisz*,  kannabisz-gyanta*, -
extraktum és -tinktúra)
Clonitazene
(klonitazén)

2-para-chlorbenzyl-1-diethylaminoethyl-5-nitrobenzimidazole

Coca leaf 1

(Koka levél)
Cocaine
(kokain)

methyl ester of benzoylecgonine

Codoxime
(kodoxim)

dihydrocodeinone-6-carboxymethyloxime

Concentrate of poppy straw (CPS)
(mákszalma koncentrátum)

A mákszalma alkaloid tartalmának dúsítására irányuló feldolgozás során
nyert, kereskedelmi forgalmazásra szánt anyag.

Desomorphine*
(dezomorfin)

dihydrodeoxymorphine

Dextromoramide
(dextromoramid)

(+)-4-[2-methyl-4-oxo-3,3-diphenyl-4-(1-pyrrolidinyl) butyl]-morpholine

Diampromide
(diampromid)

N-[2-(methylphenethylamino)-propyl]propionanilide

Diethylthiambutene
(dietiltiambutén)

3-diethylamino-1,1-di-(2´-thienyl)-1-butene

Difenoxin
(difenoxin)

1-(3-cyano-3,3-diphenylpropyl)-4-phenylisonipecotic acid

Dihydroetorphine
(dihidroetorfin)

7,8-dihydro-7-alpha-[1-(R)-hydroxy-1-methylbutyl]-6,14-endo-
ethanotetrahydro-oripavine

Dihydromorphine
(dihidromorfin)
Dimenoxadol
(dimenoxadol)

2-dimethylaminoethyl-1-ethoxy-1,1-diphenylacetate

Dimepheptanol
(dimepheptanol)

6-dimethylamino-4,4-diphenyl-3-heptanol

Dimethylthiambutene
(dimetiltiambutén)

3-dimethylamino-1,1-di-(2'-thienyl)-1-butene

Dioxaphetyl butyrate
(dioxafetil-butirát)

ethyl-4-morpholino-2,2-diphenylbutyrate

Diphenoxylate
(difenoxilát)

1-(3-cyano-3,3-diphenylpropyl)-4-phenylpiperidine-4-carboxylic acid ethyl
ester

Dipipanone
(dipipanon)

4,4-diphenyl-6-piperidine-3-heptanone

Drotebanol
(drotebanol)

3,4-dimethoxy-17-methylmorphinan-6-beta,14-diol

Ecgonine
(ekgonin)

észterei és derivátumai, amelyek ekgoninná és kokainná alakíthatóak

Ethylmethylthiambutene
(etilmetiltiambutén)

3-ethylmethylamino-1,1-di-(2´-thienyl)-1-butene

Etonitazene
(etonitazén)

1-diethylaminoethyl-2-para-ethoxybenzyl-5-nitrobenzimidazole
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Hivatalos elnevezés Kémiai név vagy leírás

Etorphine*
(etorfin)

tetrahydro-7- alpha-(1-hydroxy-1-methylbutyl)-6,14-endoetheno-oripavine

Etoxeridine
(etoxeridin)

1-[2-(2-hydroxyethoxy)-ethyl]-4-phenylpiperidine-4-carboxylic acid ethyl
ester

Fentanyl
(fentanil)

1-phenethyl-4-N-propionylanilinopiperidine

Furethidine
(furetidin)

1-(2-tetrahydrofurfuryloxyethyl)-4-phenylpiperidine-4-
carboxylic acid ethyl ester

Heroin*
(heroin)

diacetylmorphine

Hydrocodone
(hidrokodon)

dihydrocodeinone

Hydromorphinol
(hidromorfinol)

14-hydroxydihydromorphine

Hydromorphone
(hidromorfon)

dihydromorphinone

Hydroxypethidine
(hidroxipetidin)

4-meta-hydroxyphenyl-1-methylpiperidine-4-carboxylic acid ethyl ester

Isomethadone
(izometadon)

6-dimethylamino-5-methyl-4,4-diphenyl-3-hexanone

Ketobemidone*
(ketobemidon)

4-meta-hydroxyphenyl-1-methyl-4-propionylpiperidine

Levomethorphan
(levometorfán)

(-)-3-methoxy-N-methylmorphinan

Levomoramide
(levomoramid)

(-)-4-[2-methyl-4-oxo-3,3-diphenyl-4-(1-pyrrolidinyl)-butyl]morpholine

Levophenacylmorphan
(levofenacilmorfán)

(1)-3-hydroxy-N-phenacylmorphinan

Levorphanol2

(levorfanol)
(-)-3-hydroxy-N-methylmorphinan

Metazocine
(metazocin)

2'-hydroxy-2,5,9-trimethyl-6,7-benzomorphan

Methadone
(metadon)

6-dimethylamino-4,4-diphenyl-3-heptanone

Methadone intermediate
(metadon intermedier)

4-cyano-2-dimethylamino-4,4-diphenylbutane

Methyldesorphine
(metildezorfin)

6-methyl-delta-6-deoxymorphine

Methyldihydromorphine
(metildihidromorfin)

6-methyldihydromorphine

3-methylfentanyl*
(3-metilfentanil)

N-(3-methyl-1-phenethyl-4-piperidyl)propionanilide

3-methylthiofentanyl*
(3-metiltiofentanil)

N-[3-methyl-1-[2-(2-thienyl)ethyl]-4-piperidyl]propionanilide

Metopon
(metopon)

5-methyldihydromorphinone

Moramide intermediate
(moramid intermedier)

2-methyl-3-morpholino-1,1-diphenylpropane carboxylic acid

Morpheridine
(morferidin)

1-(2-morpholinoethyl)-4-phenylpiperidine-4-carboxylic acid ethyl ester

Morphine
(morfin)

                                                
2 A dextromethorphan (dextrometorfán) {(+)-3-methoxy-N-methylmorphinan} és a dextrorphan (dextrorfán)

{(+)-3-hydroxy-N-methylmorphinan} nem tartoznak nemzetközi ellenõrzés alá.
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Hivatalos elnevezés Kémiai név vagy leírás

Morphine methobromide and other
pentavalent nitrogen morphine
derivatives including in particular the
morphine-N-oxide derivatives, one of
which is codeine-N-oxide

 (morfin-metilbromid és egyéb öt vegyértékû nitrogént tartalmazó
morfinszármazékok, beleértve a morfin-N-oxid származékokat, amelyek
közé tartozik a kodein-N-oxid is)

Morphine-N-oxide
(morfin-N-oxid)
MPPP * 1-methyl-4-phenyl-4-piperidinol propionate (ester)
Myrophine
(mirofin)

myristylbenzylmorphine

Nicomorphine
(nikomorfin)

3,6-dinicotinylmorphine

Noracymethadol
(noracimetadol)

(±)-alpha-3-acetoxy-6-methylamino-4,4-diphenylheptane

Norlevorphanol
(norlevorfanol)

(-)-3-hydroxymorphinan

Normethadone
(normetadon)

6-dimethylamino-4,4-diphenyl-3-hexanone

Normorphine
(normorfin)

demethylmorphine or N-demethylated morphine

Norpipanone
(norpipanon) 4,4-diphenyl-6-piperidino-3-hexanone
Opium3

(ópium)
Oxycodone
(oxikodon)

14-hydroxydihydrocodeinone

Oxymorphone
(oximorfon)

14-hydroxydihydromorphinone

Para-fluorofentanyl*
(para-fluorofentanil)

4'-fluoro-N-(1-phenethyl-4-piperidyl)propionanilide

PEPAP* 1-phenethyl-4-phenyl-4-piperidinol acetate (ester)
Pethidine
(petidin)

1-methyl-4-phenylpiperidine-4-carboxylic acid ethyl ester

Pethidine intermediate A
(petidin A intermedier)

4-cyano-1-methyl-4-phenylpiperidine

Pethidine intermediate B
(petidin B intermedier)

4-phenylpiperidine-4-carboxylic acid ethyl ester

Pethidine intermediate C
(petidin C intermedier)

1-methyl-4-phenylpiperidine-4-carboxylic acid

Phenadoxone
(fenadoxon)

6-morpholino-4,4-diphenyl-3-heptanone

Phenampromide
(fenampromid)

N-(1-methyl-2-piperidinoethyl)-propionanilide

Phenazocine
(fenazocin)

2'-hydroxy-5,9-dimethyl-2-phenethyl-6,7-benzomorphan

Phenomorphan
(fenomorfán)

3-hydroxy-N-phenethylmorphinan

Phenoperidine
(fenoperidin)

1-(3-hydroxy-3-phenylpropyl)-4-phenylpiperidine-4-carboxylic acid ethyl
ester

                                                
3 Az 1961-es Egységes Kábítószer Egyezmény meghatározásával összhangban azokat az ópium  készítményeket, amelyeket közvetlenül ópiumból
állítanak elõ, ópiumként (ópium készítményként) kell számításba venni az éves becslés megállapításához és statisztikai célra. Amennyiben a
készítményeket nem közvetlenül ópiumból állítják elõ, hanem opioid alkaloidok keverékébõl (mint például a pantopon, omnopon és  papaveretum
esetében), azokat morfinként (morfin készítményként) kell számításba venni.
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Hivatalos elnevezés Kémiai név vagy leírás

Piminodine
(piminodin)

4-phenyl-1-(3-phenylaminopropyl)-piperidine-4-carboxylic acid ethyl ester

Piritramide
(piritramid)

1-(3-cyano-3,3-diphenylpropyl)-4-(1-piperidino)-piperidine-4-carboxylic
acid amide

Poppy straw **
(mákszalma)

A máknövény minden része a magok kivételével.   

Proheptazine
(proheptazin)

1,3-dimethyl-4-phenyl-4-propionoxyazacycloheptane

Properidine
(properidin)

1-methyl-4-phenylpiperidine-4-carboxylic acid isopropyl ester

Racemethorphan
(racemetorfán)

(±)-3-methoxy-N-methylmorphinan

Racemoramide
(racemoramid)

(±)-4-[2-methyl-4-oxo-3,3-diphenyl-4-(1-pyrrolidinyl)-butyl]-morpholine

Racemorphan
(racemorfán)

(±)-3-hydroxy-N-methylmorphinan

Remifentanil
(remifentanil)

1-(2-methoxy carbonyl-ethyl)-4-(phenylpropionylamino)-piperidine-4-
carboxylic acid methyl ester

Sufentanil
(szufentanil)

N-[4-(methoxymethyl)-1-[2-(2-thienyl)-ethyl]-4-piperidyl]propionanilide

Thebacon
(tebakon)

acetyldihydrocodeinone

Thebaine
(tebain)
Thiofentanyl*
(tiofentanil)

N-[1-[2-(2-thienyl)ethyl]-4-piperidyl]propionanilide

Tilidine
(tilidin)

(±)-ethyl-trans-2-(dimethylamino)-1-phenyl-3-cyclohexene-1-

carboxylate

Trimeperidine
(trimeperidin)

1,2,5-trimethyl-4-phenyl-4-propionoxypiperidine

− és az ebben a jegyzékben felsorolt kábítószerek izomerjei, amennyiben kémiai szerkezetük alapján  azok léteznek, és nem esnek
kifejezetten kivételes rendelkezés alá;

− valamint  az ebben a jegyzékben felsorolt kábítószerek észterei és éterei, amennyiben ilyen észterek és éterek elõfordulnak,
kivéve, ha azok egy másik jegyzékben szerepelnek;

− és az ebben a jegyzékben felsorolt kábítószerek sói, beleértve a fent említett észterek, éterek és izomerek sóit, amennyiben ilyen
sók léteznek.

Megjegyzés:
A K1 jegyzék tartalmilag azonos  az 1961-es Egységes Kábítószer Egyezmény szerinti aktualizált I. listával, kiegészítve
**-gal jelzett anyagokkal, amelyek nemzeti ellenõrzése szigorúbb (hazai és nemzetközi rendészeti hatósági
tapasztalatok alapján), mint az Egyezmény elõírása.
Az *-gal jelzett anyagok fokozott nemzetközi ellenõrzés alá esnek, és a fenti  Egyezmény IV. listáján is szerepelnek.

Kábítószerek 2. jegyzéke (K2)

Hivatalos elnevezés Kémiai név vagy leírás

Acetyldihydrocodeine
(acetildihidrokodein)

Codeine
(kodein)

3-O-methylmorphine

Dextropropoxyphene
(dextropropoxifén)

alpha-(+)-4-dimethylamino-1,2-diphenyl-3-methyl-2-butanol propionate
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Hivatalos elnevezés Kémiai név vagy leírás

Dihydrocodeine
(dihidrokodein)
Ethylmorphine
(etilmorfin)

3-O-ethylmorphine

Nicocodine
(nikokodin)

6-nicotinylcodeine

Nicodicodine
(nikodikodin)

6-nicotinyldihydrocodeine

Norcodeine
(norkodein)

N-demethylcodeine

Pholcodine
(folkodin)

morpholinylethylmorphine

Propiram
(propiram)

N-(1-methyl-2-piperidinoethyl)-N-2-pyridylpropionamide

− és az ebben a jegyzékben felsorolt kábítószerek izomerjei, amennyiben kémiai szerkezetük alapján azok léteznek, és nem esnek
kifejezett kivételes rendelkezés alá;

− az ebben a jegyzékben felsorolt kábítószerek sói, beleértve a fent említett izomerek sóit, amennyiben ilyen sók létezhetnek.

Megjegyzés:
A K2 jegyzék tartalmilag azonos az 1961-es Egységes Kábítószer Egyezmény aktualizált II. listájával.Az itt felsorolt hatóanyagok
készítményei szerepelhetnek a K3 jegyzéken.

Kábítószertartalmú kivételek 3. jegyzéke (K3)

1. Az alábbi hatóanyagokat tartalmazó gyógyszerkészítmények:
• acetyldihydrocodeine (acetildihidrokodein)
•• codeine (kodein)
•• dihydrocodeine (dihidrokodein)
• ethylmorphine (etilmorfin)
•• nicocodine (nikokodin)
•• nicodicodine (nikodikodin)
•• norcodeine (norkodein)
•• pholcodine (folkodin),

amennyiben ezen készítmények egy vagy több komponenst tartalmaznak és a kábítószer mennyisége adagegységenként
nem haladja meg a 100 mg-ot, az osztatlan készítményekben (pl. oldat) a kábítószer koncentrációja nem magasabb 2,5
százaléknál, - kivéve az injekciós készítményeket.
2. Az adagolási egységként legfeljebb 100 mg propiram (propiram)-ot tartalmazó és legalább a propirammal azonos
mennyiségû metilcellulózt tartalmazó összetett gyógyszerkészítmények.
3. Azok az orálisan alkalmazott dextropropoxyphene (dextropropoxifén) tartalmú gyógyszerkészítmények, amelyek
dextropropoxifén bázisra számítva adagolási egységenként nem tartalmaznak többet 135 mg-nál, illetve azok az
osztatlan gyógyszerkészítmények (pl. oldat), amelyekben a dextropropoxifén bázisra számított koncentrációja nem
haladja meg a 2,5 %-ot, amennyiben ezen készítmények nem tartalmaznak az 1971. évi pszichotrop anyagokról szóló
egyezmény hatálya alá tartozó egyéb hatóanyagot.
4. Azok az összetett  cocaine (kokain) gyógyszerkészítmények, amelyek legfeljebb 0,1 % kokaint tartalmaznak kokain
bázisra számítva és azok az összetett opium (ópium)- vagy morphine (morfin) készítmények, amelyek legfeljebb 0,2 %
morfint tartalmaznak vízmentes morfin bázisra számítva, és amelyek egy vagy több más komponenst oly módon
tartalmaznak, hogy a kábítószert ne lehessen könnyen kivitelezhetõ módszerekkel, vagy olyan mennyiségben
visszanyerni, ami közegészségügyi szempontból veszélyt jelentene.
5. Azok a difenoxin (difenoxin) tartalmú készítmények, amelyek adagolási egységében a difenoxin mennyisége nem
haladja meg a 0,5 mg-ot és legalább a difenoxin 5%-ával egyenlõ mennyiségû atropin-szulfátot tartalmaznak.
6. Azok a diphenoxylate (difenoxilát) tartalmú gyógyszerkészítmények, amelyek adagolási egységében a bázisra
számított difenoxilát mennyisége nem haladja meg a 2,5 mg-ot, és legalább a difenoxilát 1 %-ával egyenlõ mennyiségû
atropin-szulfátot tartalmaznak.
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7. Pulvis opii et ipecacuanhae Ph Hg VII szerinti elõírata, illetve az ezzel megegyezõ összetételû Pulvis Doveri
FoNo VI. szerinti elõírata:
10 g Pulvis opii
10 g Ipecacuanhae radix et rhizoma
80 g Saccharosum (illetve egyéb hatóanyagmentes por vivõanyag).
8. A jelen jegyzékben szereplõ bármelyik elõirattal megegyezõ gyógyszerkészítmények és ezen készítmények keverékei
bármely olyan anyaggal, amely nem tartalmaz kábítószert.

B) PSZICHOTROP ANYAGOK JEGYZÉKE

Pszichotrop anyagok 1. jegyzéke (P1)

 Hivatalos elnevezés
/illetve más név vagy rövidítés illetve
külföldön gyakran használt más írásmód/

Kémiai név

AL *** 4-allil-oxi-3,5-dimetoxi-fenetil-amin °
BDB*** 1-(1,3-benzo-dioxol-5-il)-2-bután-amin°

1-(1,3-benzodioxol-5-yl)butan-2-ylazan°°
Brolamfetamine
(brolamfetamin)                 / DOB /

(±)-4-bromo-2,5-dimethoxy-α-methylphenethylamine

Cathinone
(katinon)

(-)-(S)-2-amino-propiophenone

2C-I EU 2,5-dimethoxy-4-iodophenethylamine EU

4-Iod-2,5-dimethoxyphenethylazan°°
2C-T-2 EU 2,5-dimethoxy-4-ethylthiophenethylamine EU

4-Ethylsulfanyl-2,5-dimethoxy-phenethylazan°°
2C-T-7 EU 2,5-dimetoxi-4(n)-propil-tio-fenetil-amin EU

2,5-Dimethoxy-4-(propylsulfanyl)-phenethylazan°°
DET  3-[2-(diethyl-amino)ethyl]indole
DMA  (±)-2,5-dimethoxy-α-methylphenethylamine
DMHP  3-(1,2-dimethylhepthyl)-7,8,9,10-tetrahydro-6,6,9-trimethyl-6H-

dibenzo[b,d]pyran-1-ol
DMT  3-[2-(dimehyilamino)ethyl]indole
DOC*** 2,5-dimetoxi-4-klór-amfetamin °

1-(4-Chlor-2,5-dimethoxyphenyl)propan-2-ylazan°°
DOET  (±)-4-ethyl-2,5-dimethoxy- α-methylphenethylamine
Eticyclidine
(eticiklidin)                        / PCE /

N-ethyl-1-phenylcyclohexylamine

Etryptamine
(etriptamin)

3-(2-aminobutyl)indole

FLEA*** N-hidroxi-N-metil-3,4 metilén-dioxi-amfetamin                  vagy
N-hidroxi-3,4-metilén-dioxi-metamfetamin°
N-[1-(1,3-benzodioxol-5-yl)propan-2-yl]-N-methylhydroxylamin°°

N-hydroxy MDA
(N-hidroxi-MDA)

(±)-N[α-methyl-3,4-(methylenedioxy)phenethyl] hydroxylamine

(+)-Lysergide
(+)-lizergid           / LSD, LSD-25 /

9,10-didehydro-N,N-diethyl-6-methylergoline-8β-carboxamide

MAL*** 3,5-dimetoxi-4-metallil-oxi-fenetil-amin °
3,5-dimethoxy-4-(2-methylallyloxy)-phenethylazan°°

MBDB*** 2-(metil-amino)-1-(3,4-metilén-dioxi-fenil)-bután                vagy
 N-metil-1-(1,3-benzo-dioxol-5-il)-2-bután-amin°
[1-(1,3-Benzodioxol-5-yl)butan-2-yl](methyl)azan°°

MDE, N-ethyl MDA
(N-etil-MDA)

(±)N-ethyl-α-methyl-3,4-(methylenedioxy)phenethylamine
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 Hivatalos elnevezés
/illetve más név vagy rövidítés illetve
külföldön gyakran használt más írásmód/

Kémiai név

MDMA  (±)N,α-dimethyl-3,4-(methylenedioxy)phenethylamine
Mescaline
(meszkalin)

 3,4,5-trimethoxyphenethylamine

Methcathinone
(metkatinon)

 2-(methylamino)-1-phenylpropan-1-one

4-methylaminorex
(4-metilaminorex)

 (±)-cis-2-amino-4-methyl-5-phenyl-2-oxazoline

MMDA  5-methoxy-α-methyl-3,4-(methylenedioxy)phenethylamine
4-MTA  α-methyl-4-methylthiophenethylamine
N-Me-1-PEA*** 1-(N-metil-amino)-1-fenil-etán vagy N-metil-1-fenetil-amin °
Parahexyl
(parahexil)

3-hexyl-7,8,9,10-tetrahydro-6,6,9-trimethyl-6H-dibenzo[b,d]pyran-1-ol

1-PEA*** 1-amino-1-fenil-etán vagy 1-fenetil-amin °
PMA  p-methoxy-α-methylphenethylamine
PMAA EU  p-methoxy-N,α-dimethylphenethylamineEU

Psilocine
(pszilocin)                      /Psilotsin/

 3-[2-(dimethylamino)ethyl]indol-4-ol

Psilocybine
(pszilocibin)

 3-[2-(dimethylamino)ethyl]indol-4-yl dihydrogen phosphate

Rolicyclidine
(roliciklidin)                / PHP, PCPY/

 1-(1-phenylcyclohexyl)pyrrolidine

STP                                       / DOM /  2,5-dimethoxy-α,4-dimethylphenethylamine
Tenamfetamine
(tenamfetamin)                    / MDA /

 α-methyl-3,4 -(methylenedioxy)phenethylamine

Tenocyclidine
(tenociklidin)                       / TCP /

 1-[1-(2-thienyl)cyclohexyl]piperidine

7,8,9,10-tetrahydro-6,6,9-trimethyl-3-pentyl-6H- dibenzo[b,d] pyran-1-ol
(9R, 10aR)-8,9,10, 10a-tetrahydro-6,6,9-trimethyl-3- pentyl-6H-dibenzo-

[b,d]pyran-1-ol
(6aR,9R,10aR)-6a,9,10, 10a-tetrahydro-6,6,9- trimethyl-3-pentyl-6H-

dibenzo[b,d]pyran-1-ol
 (6aR, 10aR)-6a,7,10, 10a-tetrahydro-6,6,9-trimethyl-3-pentyl-6H-dibenzo-

[b,d]pyran-1-ol
6a,7,8,9-tetrahydro-6,6,9-trimethyl-3-pentyl-6H- dibenzo[b,d]pyran-1-ol

Tetrahydrocannabinol, the following
isomers and their stereochemical
variants

(a következõ tetrahidro-kannabinol
izomerek és szterokémiai variánsaik)

                                             / THC /

(6aR, 10aR)-6a,7,8,9,10, 10a-hexahydro-6,6- dimethyl-9-methylene-3-
pentyl-6H-dibenzo[b,d]pyran-1-ol

TMA
(trimetoxiamfetamin)

(±)-3,4,5-trimethoxy-α-methylphenethylamine

TMA-2 EU

(2,4,5- trimetoxiamfetamin)
2,4,5-trimethoxyamphetamine EU

1-(2,4,5-Trimethoxyphenyl)propan-2-ylazan°°

− és az ebben a jegyzékben felsorolt anyagok sztereoizomerjei, amennyiben kémiai szerkezetük alapján azok
léteznek, és nem esnek kifejezett kivételes rendelkezés alá;

− az ebben a jegyzékben felsorolt anyagok sói, beleértve a fent említett sztereoizomerek sóit, amennyiben ilyen sók
léteznek.

Megjegyzés:
A P1 jegyzék az 1971-es Pszichotrop Egyezmény szerinti aktualizált I. listája alapján készült,  kiegészítve a
EU-val jelölt,  az EU által a tagállamok számára elõírt5 ellenõrzött hatóanyagokkal, valamint a
***-gal jelzett anyagokkal, amelyek nemzeti ellenõrzése szigorúbb (hazai és nemzetközi rendészeti hatósági
tapasztalatok alapján): nem szerpelnek az Egyezmények jegyzékeiben.

                                                
5 Council Decision 2003/847/JHA of 27 November 2003.
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A  °°-gal jelölt, dõlt betûvel szedett kémiai név vagy nevek  a  korábbi magyar hivatalos név vagy nevek, alatta, (ha van)
a  °°°°-gal jelölt  kémiai név a német BtMG6 által alkalmazott IUPAC megnevezés.

Pszichotrop anyagok 2. jegyzéke (P2)

 Hivatalos elnevezés
/illetve más név vagy rövidítés illetve
külföldön gyakran használt más írásmód/

Kémiai név

Amfetamine
(amfetamin)         /  amphetamine /

 (±)-α-methylphenethylamine

Amineptine
(amineptin)

7-[(10,11-dihydro-5H-dibenzo[a,d]cyclohepten-5-yl)amino]heptanoic acid

Buprenorphine**
(buprenorfin)

 21-cyclopropyl-7-α-[(S)-1-hydroxy-1,2,2-trimethylpropyl]-6,14-endo-
ethano-6,7,8,14-tetrahydrooripavine

2C-B  4-bromo-2,5-dimethoxyphenethylamine
Dexamfetamine
(dexamfetamin)    / dexamphetamine /

(+)-α-methylphenetylamine

Dronabinol7

(dronabinol)
     /delta-9-tetrahydrocannabinol and
its stereochemical variants/
/delta-9-tetrahidrokannabinol ( delta-
9-THC) és sztereokémiai variánsai/

 (6aR, 10aR)-6a,7,8, 10a-tetrahydro-6,6,9-trimethyl-3-pentyl-6H-
dibenzo[b,d]pyran-1-ol

Fenetylline
(fenetillin)

7-[2-[(α-methylphenethyl)amino]ethyl]theophylline

GHB**
(gamma-hidroxi-vajsav)

γ-hydroxybutyric acid

Ketamine***
(ketamin)

2-(2-chlorophenyl)-2-(methylamino)-cyclohexanone

Levamfetamine
(levamfetamin)    /Levamphetamine /

(-)-(R)-α-methylphenethylamine

Levomethamphetamine
(levometamfetamin)

(-)-N,α-dimethylphenethylamine

Mecloqualone
(meklokvalon)

3-(o-chlorophenyl)-2-methyl-4(3H)-quinazolinone

Metamfetamine
(metamfetamin)   / Metamphetamine /

(+)-(S)-N,α-dimethylphenethylamine

Metamfetamine racemate
(metamfetamin racemát)
             / Metamphetamine racemate /

(±)-N,α-dimethylphenethylamine

Methaqualone (metakvalon) 2-methyl-3-o-tolyl-4(3H)-quinazolinone
Methylphenidate (metilfenidát)   methyl α-phenyl-2-piperidine acetate
Pentazocine**
(pentazocin)

 (2R,*6R,*11R*)-1,2,3,4,5,6-hexahydro-6,11-dimethyl-3-(3-methyl-2-
butenyl)-2,6-methano-3-benzazocin-8-ol

Phencyclidine
(fenciklidin)                       / PCP/

 1-(1-phenylcyclohexyl)piperidine

Phenmetrazine (fenmetrazin)  3-methyl-2-phenylmorpholine
Secobarbital
(szekobarbitál)

5-allyl-5-(1-methylbutyl)barbituric acid

Zipeprol
(zipeprol)

α-(-α-methoxybenzyl)-4-(β-methoxyphenetyl)-1-piperazineethanol

                                                
6 Betäubungsmittelgesetz 22.Dezember 2003.
7 A dronabinol megjelölés csak egy sztereoizomerre, a (-)-trans-delta-9-tetrahydrocannabinol-ra vonatkozik.
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− és az ebben a jegyzékben felsorolt anyagok sztereoizomerjei, amennyiben kémiai szerkezetük alapján azok
léteznek, és nem esnek kifejezett kivételes rendelkezés alá;

− és az ebben a jegyzékben felsorolt anyagok sói, amennyiben ilyen sók léteznek.

Megjegyzés:
A P2 jegyzék az 1971-es Pszichotrop Egyezmény szerinti aktualizált II. listája alapján készült,  kiegészítve a
**-gal jelzett anyagokkal, amelyek nemzeti ellenõrzése szigorúbb (hazai és nemzetközi rendészeti hatósági
tapasztalatok alapján), mint az Egyezmény elõírása.
***-gal jelzett anyagokkal, amelyek nemzeti ellenõrzése szigorúbb (hazai és nemzetközi rendészeti hatósági
tapasztalatok alapján): nem szerpelnek az Egyezmények jegyzékeiben.

Pszichotrop anyagok 3. jegyzéke (P3)

 Hivatalos elnevezés
ill. más név vagy külföldön gyakran
használt más írásmód

Kémiai név

 Amobarbital  (amobarbitál)  5-ethyl-5-isopentylbarbituric acid
 Butalbital
 (butalbitál)

5-allyl-5-isobutylbarbituric acid

 Cathine
 (katin) / (+)-norpseudo-ephedrine /

 (+)-(S)-α-[(S)-1-aminoethyl]benzyl alcohol

 Cyclobarbital  (ciklobarbitál)  5-(1-cyclohexen-1-yl)-5-ethylbarbituric acid
 Flunitrazepam
 (flunitrazepám)

 5-(o-fluorphenyl)-1,3-dihydro-1-methyl-7-nitro-2H-1,4-
    benzodiazepin-2-one

 Glutethimide  (glutetimid)  2-ethyl-2-phenylglutarimide
 Pentobarbital  (pentobarbitál)  5-ethyl-5-(1-methylbutyl)barbituric acid

− és az ebben a jegyzékben felsorolt anyagok sztereoizomerjei, amennyiben kémiai szerkezetük alapján azok
léteznek, és nem esnek kifejezett kivételes rendelkezés alá;

− és az ebben a jegyzékben felsorolt anyagok sói, amennyiben ilyen sók léteznek.

Megjegyzés:
A P3 jegyzék az 1971-es Pszichotrop Egyezmény szerinti aktualizált III. listája alapján készült.

Pszichotrop anyagok 4. jegyzéke  (P4)

 Hivatalos elnevezés
/ill. más név vagy külföldön gyakran
használt más írásmód/

Kémiai név

 Allobarbital
 (allobarbitál)

 5,5-diallylbarbituric acid

 Alprazolam
 (alprazolám)

 8-chloro-1-methyl-6-phenyl-4H-s-triazolo[4,3-α] [1,4]benzodiazepine

 Amfepramone
 (amfepramon)   / Diethylpropion /

 2-(diethylamino)propiophenone

 Aminorex
 (aminorex)

 2-amino-5-phenyl-2-oxazoline

 Barbital
 (barbitál)

 5,5-diethylbarbituric acid

 Benzfetamine
 (benzfetamin)  / Benzphetamine /

 N-benzyl-N,α-dimethylphenethylamine

 Bromazepam
 (Bromazepám)

 7-bromo-1,3-dihydro-5-(2-pyridyl)-2H-1,4-benzodiazepin-2-one

 Brotizolam
 (brotizolám)

 2-bromo-4-(o-chlorophenyl)-9-methyl-6H-thieno[3,2f]-s-
    triazolo[4,3-α][1,4]diazepine



6248                                                     M A G Y A R  K Ö Z L Ö N Y                                                 2004/59. szám

 Hivatalos elnevezés
/ill. más név vagy külföldön gyakran
használt más írásmód/

Kémiai név

 Butobarbital
 (butobarbitál)
     / 5-butyl-5-ethylbarbituric acid /

 5-butyl-5-ethylbarbituric acid

 Camazepam
 (kamazepám)

7-chloro-1,3-dihydro-3-hydroxy-1-methyl-5-phenyl-2H-1,4-benzodiazepin-
2-one dimethylcarbamate (ester)

 Chlordiazepoxide
 (klórdiazepoxid)

7-chloro-2-(-methylamino)- 5-phenyl-3H-1,4-benzodiazepine-4-oxide

 Clobazam
 (klobazám)

7-chloro-1-methyl-5-phenyl-1H-1,5-benzodiazepine-2,4(3H,5H)-dione

 Clonazepam
 (klonazepám)

5-(o-chlorophenyl)-1,3-dihydro-7-nitro-2H-1,4-benzodiazepin-2-one

 Clorazepate
 (klórazepát)

7-chloro-2,3-dihydro-2-oxo-5-phenyl-1H-1,4-benzodiazepine-3-
   carboxylic acid

 Clotiazepam
 (klotiazepám)

5-(o-chlorophenyl)-7-ethyl-1,3-dihydro-1-methyl-2H-thieno[2,3-e]-1,4-
diazepin-2-one

 Cloxazolam
 (kloxazolám)

10-chloro-11b-(o-chlorophenyl)-2,3,7,11b-tetrahydro-oxazolo-
    [3,2-d][1,4]benzodiazepin-6(5H)-one

 Delorazepam
 (delorazepám)

 7-chloro-5-(o-chloro-phenyl)-1,3-dihydro-2H-1,4-benzodiazepin-2-one

 Diazepam
 (diazepám)

 7-chloro-1,3-dihydro-1-methyl-5-phenyl-2H-1,4-benzodiazepin-2-one

 Estazolam
 (esztazolám)

 8-chloro-6-phenyl-4H-s-triazolo[4,3-α][1,4] benzodiazepine

 Ethchlorvynol
 (etklórvinol)

1-chloro-3-ethyl-1-penten-4-yn-3-ol

 Ethinamate
 (etinamát)

1-ethynylcyclohexanolcarbamate

 Ethyl loflazepate
 (etil-loflazepát)

 ethyl 7-chloro-5-(o-fluorophenyl)-2,3-dihydro-2-oxo-1H-1,4-
    benzodiazepine-3-carboxylate

 Etilamfetamine
 (etilamfetamin)
    /N-ethylamphetamine/

 N-ethyl-α-methylphenethylamine

 Fencamfamin
 (fenkamfamin)

N-ethyl-3-phenyl-2-norbornanamine

 Fenproporex
 (fenproporex)

(±)-3-[( a-methylphenylethyl)amino]propionitrile

 Fludiazepam
 (fludiazepám)

 7-chloro-5-(o-fluorophenyl)-1,3-dihydro-1-methyl-2H-1,4-
benzodiazepin-2-one

 Flurazepam
 (flurazepám)

7-chloro-1-[2-(diethylamino)ethyl]-5-(o-fluorophenyl)-1,3-
dihydro-2H-1,4-benzodiazepin-2-one

 Halazepam
 (halazepám)

7-chloro-1,3-dihydro-5-phenyl-1-(2,2,2-trifluoroethyl)-2H-1,4-
    benzodiazepin-2-one

 Haloxazolam
 (haloxazolám)

10-bromo-11b-(o-fluorophenyl)-2,3,7,11b-tetrahydrooxazolo-
    [3,2-d] [1,4]benzodiazepin-6(5H)-one

 Ketazolam
 (ketazolám)

11-chloro-8,12b-dihydro-2,8-dimethyl-12b-phenyl-4H-[1,3]
     oxazino[3,2-d][1,4]benzodiazepin-4,7(6H)-dione

 Lefetamine
 (lefetamin)                      / SPA /

(–)-N,N-dimethyl-1,2-diphenylethylamine

 Loprazolam
 (loprazolám)

6-(o-chlorophenyl)-2,4-dihydro-2-[(4-methyl-1-piperazinyl)
   methylene]-8-nitro-1H-imidazo[1,2-α][1,4]benzodiazepin-1-one

 Lorazepam
 (lorazepám)

7-chloro-5-(o-chlorophenyl)-1,3-dihydro-3-hydroxy-2H-1,4-
   benzodiazepin-2-one

 Lormetazepam
 (lormetazepám)

7-chloro-5-(o-chlorophenyl)-1,3-dihydro-3-hydroxy-1-methyl-
   2H-1,4-benzodiazepin-2-one
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 Hivatalos elnevezés
/ill. más név vagy külföldön gyakran
használt más írásmód/

Kémiai név

 Mazindol
 (mazindol)

5-(p-chlorophenyl)-2,5-dihydro-3H-imidazo[2,1-α]isoindol-5-ol

 Medazepam
 (medazepám)

7-chloro-2,3-dihydro-1-methyl-5-phenyl-1H-1,4-benzodiazepine

 Mefenorex
 (mefenorex)

N-(3-chloropropyl)- α-methylphenethylamine

 Meprobamate
 (meprobamát)

 2-methyl-2-propyl-1,3-propanedioldicarbamate

 Mesocarb
 (mezokarb)

 3-(α-methylphenetyl)-N-(phenylcarbamoyl) sydnone imine

 Methylphenobarbital
 (metilfenobarbitál)

 5-ethyl-1-methyl-5-phenylbarbituric acid

 Methyprylon
 (metiprilon)

3,3-diethyl-5-methyl-2,4-piperidene-dione

 Midazolam
 (midazolám)

 8-chloro-6-(o-fluorphenyl)-1-methyl-4H-
    imidazol [1,5-α] [1,4]benzodiazepine

 Nimetazepam
 (nimetazepám)

1,3-dihydro-1-methyl-7-nitro-5-phenyl-2H-1,4-benzodiazepin-2-one

 Nitrazepam
 (nitrazepám)

1,3-dihydro-7-nitro-5-phenyl-2H-1,4-benzodiazepin-2-one

 Nordazepam
 (nordazepám)

 7-chloro-1,3-dihydro-5-phenyl-2H-1,4-benzodiazepin-2-one

 Oxazepam
 (oxazepám)

 7-chloro-1,3-dihydro-3-hydroxy-5-phenyl-2H-1,4-benzodiazepin-2-one

 Oxazolam
 (oxazolám)

 10-chloro-2,3,7,11b-tetrahydro-2-methyl-11b-
      phenyloxazolo  [3,2-d][1,4]benzodiazepin-6(5H)-one

 Pemoline
 (pemolin)

 2-amino-5-phenyl-2-oxazolin-4-one

 Phendimetrazine
 (fendimetrazin)

 (+)-(2S,3S)-3,4-dimethyl-2-phenylmorpholine

 Phenobarbital
 (fenobarbitál)

 5-ethyl-5-phenylbarbituric acid

 Phentermine  (fentermin)  α,α-dimethylphenethylamine
 Pinazepam
 (pinazepám)

 7-chloro-1,3-dihydro-5-phenyl-1-(2-propynyl)-2H-
    1,4-benzodiazepin-2-one

 Pipradrol
 (pipradrol)

 1,1-diphenyl-1-(2-piperidyl)methanol

 Prazepam
 (prazepám)

 7-chloro-1-(cyclopropylmethyl)-1,3-dihydro-5-phenyl-2H-1,4-
benzodiazepin-2-one

 Pyrovalerone
 (pirovaleron)

 4'-methyl-2-(1-pirrolidinyl)valerophenone

 Secbutabarbital
 (szekbutabarbitál)

 5-sec-butyl-5-ethylbarbituric acid

 Temazepam
 (temazepám)

  7-chloro-1,3-dihydro-3-hydroxy-1-methyl-5-phenyl-2H-1,4-
     benzodiazepin-2-one

 Tetrazepam
 (tetrazepám)

 7-chloro-5-(1-cyclohexen-1-yl)-l,3-dihydro-1-methyl-2H-
    1,4-benzodiazepin-2-one

 Triazolam
 (triazolám)

 8-chloro-6-(o-chlorophenyl)-1-methyl-4Hs-triazolo[4,3-]
[1,4]benzodiazepine

 Vinylbital
 (vinilbitál)

 5-(1-methylbutyl)-5-vinylbarbituric acid

 Zolpidem
 (zolpidem)

 N,N,6-trimethyl-2-p-tolylimidazo[1,2-α]pyridine-3-acetamide
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− és az ebben a jegyzékben felsorolt anyagok sztereoizomerjei, amennyiben kémiai szerkezetük alapján azok
léteznek, és nem esnek kifejezett kivételes rendelkezés alá;

− és az ebben a jegyzékben felsorolt anyagok sói, amennyiben ilyen sók léteznek.

Megjegyzés:
A P4 jegyzék az 1971-es Pszichotrop Egyezmény aktualizált IV. listája alapján készült.

2. melléklet a 142/2004 (IV. 29.) Korm. rendelethez

Egészségügyi, Szociális és Családügyi Minisztérium
Engedélyezési és Közigazgatási Hivatal

Kábítószer Igazgatóság

Éves jelentés a kábítószerek gyártásáról, készletérõl, forgalmazásáról
20… év

Adatszolgáltató neve:                                Kitöltés dátuma:
                                  címe:

Kábítószer felelõs neve:

Tartalomjegyzék
2/a táblázat:   Éves kábítószer anyagmérleg
2/b táblázat:   Belföldi kábítószer forgalom részletezése
2/c táblázat:   Mákszalma koncentrátum (CPS)
2/d táblázat:   Ópiátok gyártása
2/e táblázat:   Ipari máktermesztés
2/f táblázat:   Lefoglalt kábítószerek

Kitöltési útmutató
1. A hatóanyag mennyiségeket vízmentes bázisra számítva kell megadni.
1. A 2/a táblázatban * és **  jelzéssel ellátott oszlopokban szereplõ összesített mennyiségeket a leíró részben
 (Megjegyzések ) kell részletezni az alábbi  betûjelzések szerint:

*
VA  -  belföldi visszáru
  T    - termelési többlet
  K    - elkobzott kábítószer, amely esetleg legális célra felhasználható (kizárólag visszairányítási eljárással)

**
VE  -  gyártás során keletkezett veszteség
 R    -  rátöltéshez használt mennyiség
 E   -   egyéb veszteség, pontosan meghatározva annak jellegét

3. A 2/a táblázatban a K3 jegyzék gyógyszerkészítményeinek hatóanyagtartalmát kizárólag  a 11. oszlopban kell
szerepeltetni.

1. Statisztikai szempontból nem minõsül gyártásnak a csomagolás, átcsomagolás.
5. Mákszalma (kábítószer gyártáshoz): teljes éréskor 10 cm-es szárrésszel levágott, kicsépelt máktok (röviden:

mákgubó)

Megjegyzések  (leíró rész):

Cégszerû aláírás, cégbélyegzõ, dátum, a kábítószer felelõs ellenjegyzése:
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1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16

Kiskeres-
kedelem

Tudomá-
nyos kutatás

Más 
Kábítószer

K3. listás 
készítmény

Nem ellenõrzött 
készítmény 

Alphaprodine

Anileridine

Bezitramide

Cannabis

Cannabis resin

Coca leaf

Cocaine

Codeine
Dextromoramide

Dextropropoxyphene
Difenoxin
Dihydrocodeine
Diphenoxylate
Dipipanone
Ethylmorphine
Etorphine
Heroin
Hydrocodone
Hydromorphone
Ketobemidone
Levorphanol
Methadone
Morphine
Nicomorphine
Normethadone
Opium
Oxycodone
Oxymorphone
Pethidine
Phenoperidine
Pholcodine
Thebacon
Thebaine
Tilidine
Trimeperidine
Alfentanil (mg)
Fentanyl (mg)
Piritramide (mg)
Sufentanil (mg)
Remifentanil (mg)

Cégszerû aláírás, cégbélyegzõ, dátum, a kábítószer felelõs ellenjegyzése:                                                         

2/a táblázat      Éves kábítószer anyagmérleg

Megnevezés
Nyitó készlet

 (…..I.1.)

Gyártáshoz felhasznált mennyiség

Export
Belföldi
beszerzés

Más*
Fogyasztás

Más**

Felhasználható mennyiség (g) Felhasznált mennyiség (g)

Értékesítés

Záró készlet
(…..XII.31.)

Összesen
 (7-15)

Összesen 
(1-5)

Nagy-
kereske-
delem

Gyártás Import
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2/b táblázat
Belföldi kábítószer forgalom részletezése

Cég neve:
Belföldi beszerzés Belföldi nagykereskedelmi értékesítés

Megnevezés
Mennyiség Mennyiség

Hatóanyag Készítmény
Szállító
(Eladó) Kiszerelési

egység
Hatóanyag

 (g)

Vevõ
Kiszerelési

egység
Hatóanyag

 (g)
        
        
        
        
        
        
        
        

        

Cégszerû aláírás, cégbélyegzõ, dátum, a kábítószer felelõs ellenjegyzése:

2/c táblázat

Mákszalma koncentrátum (CPS) gyógyszergyártás céljára történõ elõállítása

1 2 3 4 5

Elõállított CPS  mennyiség Kábítószer Fogyasztás
Készlet

….. XII. 31-én
Veszteség

(a gyártás során)

kg g kg g kg g kg g

CPS (M)

AMA

ACA

ATA

CPS(T)

ATA

AMA

ACA

CPS (O)

AOA

AMA

CPS: concentrate of poppy straw, mákszalma koncentrátum  (M): morphine elõállítás, (T): thebaine elõállítás, (O): oripavine elõállítás céljára
AMA: anhydrous morphine alkaloid, vízmentes morphine alkaloid
ACA: anhydrous codeine alkaloid,  vízmentes codeine alkaloid
ATA:  anhydrous thebaine alkaloid, vízmentes thebaine alkaloid

Cégszerû aláírás, cégbélyegzõ, dátum, a kábítószer felelõs ellenjegyzése:
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2/d táblázat

Ópiátok gyártása

Adatszolgáltató neve:
                           címe:
Kábítószer felelõs neve:

1 2 3 4

Felhasznált mennyiség Kinyert mennyiség
Felhasznált anyag

kg g
Kinyert anyag

kg g

Ópium Morphine

Codeine

Thebaine

Mákszalma (M) CPS (M)

AMA (kg)

ACA (kg)

ATA (kg)

Morphine

Codeine

Thebaine

Mákszalma (T) CPS (T)

ATA (kg)

AMA (kg)

ACA (kg)

CPS (O)

AOA (kg)

AMA (kg)

Papaver bracteatum Thebaine

CPS (M)

AMA (kg) Morphine

ACA (kg) Codeine

ATA (kg) Thebaine

CPS (T)

ATA (kg) Thebaine

AMA (kg) Morphine

ACA (kg) Codeine

Oripavine

CPS (O)

AOA (kg) Oripavine

AMA (kg) Thebaine

Morphine

Codeine
Alkaloid tartalmú technológiai víz
(eredet részletezésével)

Thebaine

CPS: concentrate of poppy straw, mákszalma koncentrátum  (M): morphine elõállítás, (T): thebaine elõállítás,     (O): oripavine elõállítás céljára.
AMA: anhydrous morphine alkaloid, vízmentes morphine alkaloid.
ACA: anhydrous codeine alkaloid,  vízmentes codeine alkaloid.
ATA:  anhydrous thebaine alkaloid, vízmentes thebaine alkaloid

   Cégszerû aláírás, cégbélyegzõ, dátum, a kábítószer felelõs ellenjegyzése:
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Ópiátok gyártása    ( 2/d táblázat folytatása)

1 2 3 4
Felhasznált
mennyiség

Kinyert mennyiség
Felhasznált anyag

kg g
Kinyert anyag

kg g
Codeine

Ethylmorphine
Heroin

Hydromorphone
Pholcodine

Apomorphine
Nalorphine

Morphine

Codeine
Dihydrocodeine

Hydrocodone
Oxycodone

Thebacon
Buprenorphine

Nalbuphine
Naloxone

Naltrexone

Thebaine

Dihydrocodeine
HydrocodoneCodeine

Oxymorphone
Naloxone

Naltrexone
Oxycodone

Cocaine
Coca pasteCoca leaf

Ecgonine
Coca paste Cocaine
Ecgonine Cocaine

Dihydrocodeine
Hydrocodone

Thebaine
Methadone intermediate Methadone
Pethidine intermediate A Pethidine intermediate B
Pethidine intermediate B Pethidine intermediate C
Pethidine intermediate C Pethidine

Dextromoramide
Racemoramide

Levomoramide

Cégszerû aláírás, cégbélyegzõ, dátum, a kábítószer felelõs ellenjegyzése:
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2/e táblázat

Ipari máktermesztés

Adatszolgáltató neve:

                           címe:

Kábítószer felelõs neve:

1 2
Vetésterület

(ha)
Gyártott mennyiség

(kg)
Ipari mák termesztés

Vetett Betakarított Ópium Mákszalma

1. Ópium gyártásra

2. Mákszalma elõállítására
(kábítószer gyártáshoz)

(a) Mákszalma (M)*

(b) Mákszalma (T)**

3. Nem kábítószer gyártásra

*   Mákszalma morphine elõállítás céljára.
** Mákszalma  thebaine elõállítás céljára.

2/f táblázat
Lefoglalt kábítószerek

1 2 3 4 5
Lefoglalt mennyiség

(elõzõ évek elkobzott mennyiségével együtt)
Anyag

Lefoglalt
mennyiség a
tárgyévben Megsemmisített

mennyiség
Felhasználás
legális célra

Különleges
célokra átadott

mennyiség

Döntésre váró
mennyiség

kg g kg g kg g kg g kg g

Cannabis

Cannabis resin

Coca leaf

Coca paste

Cocaine

Heroin

Morphine

Opium

Cégszerû aláírás, cégbélyegzõ, dátum, a kábítószer felelõs ellenjegyzése:
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3. melléklet a142/2004. (IV. 29.) Korm. rendelethez

Egészségügyi, Szociális és Családügyi Minisztérium
Engedélyezési és Közigazgatási Hivatal

Kábítószer Igazgatóság

Éves jelentés a pszichotrop anyagok gyártásáról, készletérõl, forgalmazásáról
20… év

Adatszolgáltató neve: Kitöltés dátuma:
  címe:

Kábítószer felelõs neve:

Kitöltési útmutató
1. A hatóanyag mennyiségeket vízmentes bázisra számítva kell megadni.
2. Egy vagy több pszichotrop anyagot tartalmazó, összetett készítmények esetében mindegyik

pszichotrop komponenst külön kell fel tüntetni a megfelelõ sorban.

Megjegyzés:

A P1 jegyzékbe foglalt pszichotrop anyagok (g)

Anyag
Gyártott

hatóanyag

Felhasználás
(készítmények
gyártásához)

Készlet
(…. XII. 31.)

Import
(teljes)

Export
(teljes)

Brolamfetamine (DOB)

Cathinone

DET

DMA

DMHP

DMT

DOET

Eticyclidine (PCE)

Etryptamine

(+)-Lysergide (LSD, LSD-25)

MDMA

Mescaline

Methcathinone

4-methylaminorex

4-MTA

MMDA

N-ethyl-MDA

N-hydroxy-MDA

Parahexyl

PMA

PMMA

Cégszerû aláírás, cégbélyegzõ, dátum, a kábítószer felelõs ellenjegyzése:
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Anyag
Gyártott

hatóanyag

Felhasználás
(készítmények
gyártásához)

Készlet
(…. XII. 31.)

Import
(teljes)

Export
(teljes)

Psilocine, Psilotsin

Psilocybine

Rolicyclidine (PHP, PCPY)

STP, DOM

Tenamfetamine (MDA)

Tenocyclidine (TCP)
Tetrahydrocannabinol, the
isomers: ∆6a(10a), ∆6a(7), ∆7, ∆8, ∆10

and ∆9(11), and their stereo-
chemical variants

TMA

A P2 jegyzékbe foglalt pszichotrop anyagok (g)

Anyag
Gyártott

hatóanyag

Felhasználás
(készítmények
gyártásához)

Kiskeres-
kedelmi és

tudományos
értékesítés

Nem
pszichotrop

anyag
gyártására
felhasznált
mennyiség

Készlet
(… XII. 31.)

Import
(teljes)

Export
(teljes)

Amfetamine

Amineptine

Buprenorphine

2C-B

Dexamfetamine

Fenetylline

GHB

Ketamine

Levamfetamine

Levomethamphetamine

Mecloqualone

Metamfetamine
Metamfetamine
racemate
Methaqualone

Methylphenidate

Pentazocine

Phencyclidine (PCP)

Phenmetrazine

Secobarbital
Delta-9-tetrahydro-
cannabinol and its
stereochemical
variants
Zipeprol

Cégszerû aláírás, cégbélyegzõ, dátum, a kábítószer felelõs ellenjegyzése:
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A P3 jegyzékbe foglalt pszichotrop anyagok  (g)

Anyag
Gyártott

hatóanyag

Felhasználás
(készítmények
gyártásához)

Kiskeres-
kedelmi és

tudományos
értékesítés

Nem
pszichotrop

anyag
gyártására
felhasznált
mennyiség

Készlet
(.. XII. 31.)

Import
(teljes)

Export
(teljes)

Amobarbital

Butalbital

Cathine

Cyclobarbital

Flunitrazepam

Glutethimide

Pentobarbital

A P4 jegyzékbe foglalt pszichotrop anyagok (g)

Anyag
Gyártott

hatóanyag

Felhasználás
(készítmények
gyártásához)

Kiskeres-
kedelmi és

tudományos
értékesítés

Nem
pszichotrop

anyag
gyártására
felhasznált
mennyiség

Készlet
(….. XII. 31.)

Import
(teljes)

Export
(teljes)

Allobarbital
Alprazolam

Amfepramone

Aminorex

Barbital

Benzfetamine

Bromazepam

Brotizolam

Butobarbital

Camazepam

Chlordiazepoxide

Clobazam

Clonazepam

Clorazepate

Clotiazepam

Cloxazolam

Delorazepam

Diazepam

Estazolam

Ethchlorvynol

Ethinamate

Ethyl loflazepate

Etilamfetamine

Cégszerû aláírás, cégbélyegzõ, dátum, a kábítószer felelõs ellenjegyzése:
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Anyag
Gyártott

hatóanyag

Felhasználás
(készítmények
gyártásához)

Kiskeres-
kedelmi és

tudományos
értékesítés

Nem
pszichotrop

anyag
gyártására
felhasznált
mennyiség

Készlet
(….. XII. 31.)

Import
(teljes)

Export
(teljes)

Fencamfamin

Fenproporex

Fludiazepam

Flurazepam

Halazepam
Haloxazolam

Ketazolam

Lefetamine (SPA)

Loprazolam

Lorazepam

Lormetazepam

Mazindol

Medazepam

Mefenorex

Meprobamate

Mesocarb

Methylphenobarbital

Methyprylon

Midazolam

Nimetazepam

Nitrazepam

Nordazepam

Oxazepam

Oxazolam

Pemoline

Phendimetrazine

Phenobarbital

Phentermine

Pinazepam

Pipradrol

Prazepam

Pyrovalerone

Secbutabarbital
Temazepam

Tetrazepam

Triazolam

Vinylbital

Zolpidem

Cégszerû aláírás, cégbélyegzõ, dátum, a kábítószer felelõs ellenjegyzése:
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4. melléklet a 142/2004. (IV. 29.) Korm. rendelethez

Egészségügyi, Szociális és Családügyi Minisztérium
Engedélyezési és Közigazgatási Hivatal

Kábítószer Igazgatóság

Jelentés  kábítószerek (K1, K2), illetve
 pszichotrop anyagok (P1, P2, P3, P4) negyedéves exportjáról*

Hatóanyag neve**: 20... év, ….. negyedév
  

Vámkezelt, ill. az országból kilépõ
mennyiségEngedély-

szám
Készítmény neve

Készítmény
(doboz, db)

Hatóanyag
(gramm vízmentes

bázis)

Vámkezelés, ill.
kilépés

idõpontja
(hónap, nap)

Importáló
ország

Σ

Σ

Σ

*    A nemkívánt rész törlendõ.
**  Külön-külön ûrlapot kell kitölteni minden hatóanyagra vonatkozóan.

Cégszerû aláírás, cégbélyegzõ, dátum, a kábítószer felelõs ellenjegyzése:
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5. melléklet a 142/2004. (IV. 29.) Korm. rendelethez

Egészségügyi, Szociális és Családügyi Minisztérium
Engedélyezési és Közigazgatási Hivatal

Kábítószer Igazgatóság

Jelentés  kábítószerek (K1, K2), illetve
 pszichotrop anyagok (P1, P2, P3, P4) negyedéves importjáról*

Hatóanyag neve**: 20...  év, …..  negyedév
  

Vámkezelt, ill. az országba belépõ
mennyiségEngedély-

szám
Készítmény neve

Készítmény
(doboz,db)

Hatóanyag
(gramm vízmentes

bázis)

Vámkezelés, ill.
belépés

idõpontja
(hónap, nap)

Exportáló
ország

Σ

Σ

Σ

*  A nemkívánt rész törlendõ.
**Külön-külön ûrlapot kell kitölteni minden hatóanyagra vonatkozóan.

Cégszerû aláírás, cégbélyegzõ, dátum, a kábítószer felelõs ellenjegyzése:
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6. melléklet a 142/2004. (IV. 29.) Korm. rendelethez

Sorszám: 000000

KÁBÍTÓSZER  és PSZICHOTROP ANYAG* MEGRENDELÉS**

Megrendelt mennyiség
Kiadott

mennyiségTétel-
szám Megnevezés

Kiszerelési
egység***

Számmal Betûvel Számmal Betûvel

Megrendelõ – pl. gyógyszertár, gyógyszer-nagykereskedõ, gyógyszergyár, intézet, humán vagy állatgyógyászati intézmény stb. (név, cím)

a) megrendeléskor:                                                                                  b) átvételkor:
                                              (bélyegzõ, dátum, aláírás):                                                                      ( bélyegzõ, dátum, aláírás):

Átadó – pl. gyógyszer-nagykereskedõ, gyógyszergyár, gyógyszertár,        Szállító/Szállítmányozó
intézet, állatgyógyászati intézmény stb.                                                          – belföldi szállításra (név, cím, bélyegzõ, dátum, aláírás)
(név, cím, bélyegzõ, dátum, aláírás)

Ez a dokumentum 5 példányban készül, minden példányát  eredeti  bélyegzõvel és eredeti aláírással kell ellátni. 1. példány a megrendelõnél.
A 2. az átadónál marad. A 3. 4. 5. példány  a szállítmánnyal visszakerül a megrendelõhöz. A megrendelõ a 4. 5. példányt az átadónak 48 órán
belül visszaküldi, aki az 5. példányt az ESZCSM EKH-nak küldi tovább.
*  A K1 ,  K2 és a P1, P2 jegyzék ek esetében az alapanyagokra és a készítményekre , míg a K3, illetve a P3, P4 jegyzékek esetében csak az
    alapanyagokra kell kitölteni a megrendelõt.
**Belföldi áruforgalom követésére, ingyenes átadás esetén is, valamint visszáru szállításnál is ezt a nyomtatványt kell használni.
    Nem minõsül megrendelésnek ha a megrendelõ és az átadó ugyanaz a jogi személy.
*** Pl. doboz, db, ml, g.



2004/59. szám                                      M A G Y A R  K Ö Z L Ö N Y                                                                6263

7. melléklet a 142/2004. (IV. 29.) Korm. rendelethez

Egészségügyi, Szociális és Családügyi Minisztérium
Engedélyezési és Közigazgatási Hivatal

Kábítószer Igazgatóság

KÁBÍTÓSZER (K1, K2) / PSZICHOTROP ANYAG (P1, P2, P3, P4)  E X P O R T adatlap

Külforgalmi engedély kiadását kérem az ESZCSM EKH KI-nak (1051 Budapest V., Akadémia u. 3.) a mellékelt adatlap(ok)ban felsorolt, nemzetközi
egyezmények és hatályos jogszabályok szerint ellenõrzött anyagokra, illetve készítményekre.
Nyilatkozom, hogy az alábbi adatok nyilvántartásunkkal és a valósággal megegyeznek.

1. Kért érvényességi idõtartam
2. Exportõr (pontos cím)

3. Importõr (pontos cím)

4. Felhasználás (gyógyászati vagy
tudományos)

5. Szállítás módja (közút, légi stb.)
6. Vámkezelést végzõ vámhivatal*
7. Kiléptetõ vagy a kilépést igazoló

vámhivatal
8. Útvonal és tranzit országok (közúti

szállításnál)
9. A szállítmány re-export** (igen/nem)
10. Az importáló ország aktuális INCB

becslése (gramm)
11. Az importáló országba kivitt

mennyiség összesen (gramm)***
12. Közúti szállítás esetén a

szállítmányozó és a szállító neve, címe
ANYAG (készítmény esetén nem kell kitölteni)

13. Nemzetközi megnevezés
14. Engedélyezni kért mennyiség (gramm)
15. Vízmentes bázis-, illetve savtartalom

(gramm)
KÉSZÍTMÉNY (anyag esetén nem kell kitölteni)

16. Készítmény teljes neve
17. Ellenõrzött hatóanyag
18. Hatóanyag tartalom
19. Kiszerelés
20. Rátöltés % (injekcióknál)
21. Engedélyezni kért mennyiség
22. Vízmentes bázis-, illetve savtartalom

összesen (gramm)

*      Az Európai Unió valamely tagországába irányuló export esetén nem alkalmazandó.
**    A korábban re-export célra bejött szállítmány kivitele feldolgozást követõen.
*** Az importáló országba a tárgyévben kivitelre engedélyezni kért, engedélyezett és kivitt vízmentes bázis mennyiség összesen (gramm).

Cégszerû aláírás, cégbélyegzõ, dátum, a kábítószer felelõs ellenjegyzése:
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7/a. melléklet a 142/2004. (IV. 29.) Korm. rendelethez

Egészségügyi, Szociális és Családügyi Minisztérium
Engedélyezési és Közigazgatási Hivatal

Kábítószer Igazgatóság

A K3 („kivételek”) jegyzéken szereplõ készítmények EXPORT BEJELENTÉSE

Bejelentem az ESZCSM EKH KI-nak (1051 Budapest V., Akadémia u. 3.), hogy a mellékelt bejelentõ lap(ok)on
felsorolt és hatályos jogszabályok szerint bejelentésre kötelezett ellenõrzött készítmények szállítása megtörtént.

Nyilatkozom, hogy az alábbi adatok nyilvántartásunkkal és a valósággal megegyeznek.

1. Készítmény teljes neve

2. Ellenõrzött hatóanyag

3. Hatóanyag tartalom

4. Kiszerelés

5. Rátöltés % (injekcióknál)

6. Kiszállított mennyiség

7. Vízmentes bázis-, illetve savtartalom
összesen (gramm)

8. Szállítás idõpontja

9. Exportõr (pontos cím)

10. Importõr (pontos cím)

11. Szállítás módja (közút, légi stb.)

12.
Az importáló országba kivitt
mennyiség összesen (gramm)*

* Az importáló országba a tárgyévben kivitt vízmentes bázis mennyiség összesen (gramm)

Megjegyzések:

Cégszerû aláírás, cégbélyegzõ, dátum, a kábítószerfelelõs ellenjegyzése:
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8. melléklet a 142/2004. (IV. 29.) Korm. rendelethez

Egészségügyi, Szociális és Családügyi Minisztérium
Engedélyezési és Közigazgatási Hivatal

Kábítószer Igazgatóság

KÁBÍTÓSZER (K1, K2) / PSZICHOTROP ANYAG (P1, P2, P3, P4)  I M P O R T adatlap

Külforgalmi engedély kiadását kérem az ESZCSM EKH KI-nak (1051 Budapest V., Akadémia u. 3.) a mellékelt adatlap(ok)ban felsorolt, nemzetközi
egyezmények és hatályos jogszabályok szerint ellenõrzött anyagokra, illetve készítményekre.
Nyilatkozom, hogy az alábbi adatok nyilvántartásunkkal és a valósággal megegyeznek.

1. Kért érvényességi idõtartam
2. Importõr (pontos cím)

3. Exportõr (pontos cím)

4. Hazai megrendelõ
5. Felhasználás (gyógyászati vagy tudományos)
6. Szállítás módja (közút, légi stb.)
7. Az országba beléptetõ illetve belépést igazoló

vámhivatal
8. Vámkezelést végzõ vámhivatal*
9. A kérelmezõ  aktuális évi becslése (gramm)

10. A kérelmezõ  által Magyarországra behozott
mennyiség összesen (gramm)**

11. Raktárkészlet a mai napon
12. Magán- vagy közvámraktárra szállítás
13. A szállítmány re-export célú (igen/nem)***
14. Útvonal és tranzit országok (közúti szállításnál)
15. A re-export folyó év december 31-ig

megtörténik (nyilatkozat)
16. Közúti szállítás esetén a szállítmányozó és a

szállító neve, címe
ANYAG (készítmény esetén nem kell kitölteni)

17. Nemzetközi megnevezés
18. Engedélyezni kért mennyiség (gramm)
19. Vízmentes bázis-, illetve savtartalom (gramm)

KÉSZÍTMÉNY (anyag esetén nem kell kitölteni)
20. Készítmény teljes neve
21. Törzskönyvi, forgalomba hozatali, illetve

egyedi import engedély szám
22. Ellenõrzött hatóanyag
23. Hatóanyag tartalom
24. Kiszerelés
25. Rátöltés % (injekcióknál)
26. Engedélyezni kért mennyiség
27. Vízmentes bázis-, illetve savtartalom összesen

(gramm)

*      Az Európai Unió valamely tagországából történõ import esetén nem alkalmazandó.
**    A  tárgyévben behozatalra engedélyezni kért, engedélyezett és behozott  vízmentes bázis mennyiség összesen (gramm).
*** A re-export célú szállítmány nem kerül belföldi fogyasztásra.

Cégszerû aláírás, cégbélyegzõ, dátum, a kábítószerfelelõs ellenjegyzése:
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8/a. melléklet a 142/2004. (IV. 29.) Korm. rendelethez

Egészségügyi, Szociális és Családügyi Minisztérium
Engedélyezési és Közigazgatási Hivatal

Kábítószer Igazgatóság

A K3 („kivételek”) jegyzéken szereplõ készítmények IMPORT BEJELENTÉSE

Bejelentem az Egészségügyi, Szociális és Családügyi Minisztérium Engedélyezési és Közigazgatási Hivatalának
Kábítószer Igazgatóságának (1051 Budapest V., Akadémia u. 3.), hogy a mellékelt bejelentõ lap(ok)on felsorolt és
hatályos jogszabályok szerint bejelentésre kötelezett ellenõrzött készítmények szállítása megtörtént.
Nyilatkozom, hogy az alábbi adatok nyilvántartásunkkal és a valósággal megegyeznek.

1. Készítmény teljes neve
2. Ellenõrzött hatóanyag
3. Hatóanyag tartalom
4. Kiszerelés
5. Rátöltés % (injekcióknál)
6. Az országba beérkezett mennyiség
7. Vízmentes bázis-, illetve savtartalom összesen

(gramm)
8. Az országba történt beérkezés idõpontja
9. Exportõr (pontos cím)

10. Importõr (pontos cím)
11. Szállítás módja (közút, légi stb.)
12. A kérelmezõ által Magyarországra behozott

mennyiség összesen (gramm)*

* A  tárgyévben behozatalra engedélyezni kért, engedélyezett és behozott  vízmentes bázis mennyiség összesen (gramm).

Megjegyzés

Cégszerû aláírás, cégbélyegzõ, dátum, a kábítószerfelelõs ellenjegyzése:
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9. melléklet a 142/2004. (IV. 29.) Korm. rendelethez

Egészségügyi, Szociális és Családügyi Minisztérium
 Engedélyezési és Közigazgatási Hivatala,

Kábítószerügyi Igazgatóság

Javaslat kábítószer becsléshez a 200… évre

Adatszolgáltató neve: Kitöltés dátuma:
                           címe:
Kábítószer felelõs neve:

9/a táblázat   Javaslat kábítószer felhasználásra
1 2 3

Gyártáshoz felhasználni kívánt  mennyiség
Más kábítószer

elõállítására
K3 listás

készítményhez
Nem ellenõrzött
készítményhez

Gyógyászati és
tudományos

felhasználásra
szánt mennyiség függetlenül attól, hogy a gyártás célja hazai

felhasználás vagy export

….. XII. 31-i
tervezett készlet

Kábítószer
(a K1–K2 jegyzékbõl

kiemelt anyagok angol
hivatalos néven)

kg g kg g kg g kg g kg g
Alfentanil
Alphaprodine
Anileridine
Bezitramide
Cannabis
Cannabis resin
Coca leaf
Cocaine
Codeine
Dextromoramide
Dextropropoxyphene
Difenoxin
Dihydrocodeine
Diphenoxylate
Dipipanone
Ethylmorphine
Etorphine
Fentanyl
Heroin
Hydrocodone
Hydromorphone
Ketobemidone
Levorphanol
Methadone
Morphine
Nicomorphine
Normethadone
Opium
Oxycodone
Oxymorphone
Pethidine
Phenoperidine
Pholcodine
Piritramide

Cégszerû aláírás, cégbélyegzõ, dátum, a kábítószerfelelõs ellenjegyzése:
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9/a táblázat   Javaslat kábítószer felhasználásra
1 2 3

Gyártáshoz felhasználni kívánt  mennyiség
Más kábítószer

elõállítására
K3 listás

készítményhez
Nem ellenõrzött
készítményhez

Gyógyászati és
tudományos

felhasználásra
szánt mennyiség függetlenül attól, hogy a gyártás célja hazai

felhasználás vagy export

….. XII. 31-i
tervezett készlet

Kábítószer
(a K1–K2 jegyzékbõl

kiemelt anyagok angol
hivatalos néven)

kg g kg g kg g kg g kg g
Remifentanil
Sufentanil
Tebacon
Thebaine
Tilidine
CPS (M)
AMA (%)
ACA (%)
ATA (%)
CPS (T)
ATA (%)
AMA (%)
ACA (%)
CPS (O)
AOA (%)
AMA (%)

CPS: concentrate of poppy straw, mákszalma koncentrátum  (M): morphine elõállításra, (T): thebaine elõállításra, (O): oripavine elõállításra
AMA: anhydrous morphine alkaloid, vízmentes morphine alkaloid.
ACA: anhydrous codeine alkaloid,  vízmentes codeine alkaloid.
ATA:  anhydrous thebaine alkaloid, vízmentes thebaine alkaloid.

Cégszerû aláírás, cégbélyegzõ, dátum, a kábítószer felelõs ellenjegyzése:

Javaslat kábítószer becsléshez szintetikus kábítószerek 200... évi gyártására

Adatszolgáltató neve: Kitöltés dátuma:
                           címe:
Kábítószer felelõs neve:

       9/b táblázat    Gyártani tervezett szintetikus kábítószer

Szintetikus kábítószer (kg)

Gyártó neve

D
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op
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po
xy
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e
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Szintetikus kábítószerek listája:
K1 jegyzék

Acetylmethadol
Alfentanil
Allylprodine
Alphacetylmethadol
Alphameprodine
Alphamethadol
Alphaprodine
Anileridine
Benzethidine
Betacetylmethadol
Betameprodine
Betamethadol
Betaprodine
Bezitramide
Clonitazene
Dextromoramide
Diampromide

Diethylthiambutene
Difenoxin
Dihydroetorphine
Dimenoxadol
Dimepheptanol
Dimethylthiambutene
Dioxaphetyl butyrate
Diphenoxylate
Dipipanone
Drotebanol
Ethylmethylthiambutene
Etonitazene
Etoxeridine
Fentanyl
Furethidine
Hydroxypethidine
Isomethadone

Ketobemidone
Levomethorphan
Levomoramide
Levophenacylmorphan
Levorphanol
Metazocine
Methadone
Methadone — Intermediate
Moramide — Intermediate
Morpheridine
Noracymethadol
Norlevorphanol
Normethadone
Norpipanone
Pethidine
Pethidine — Intermediate-A
Pethidine — Intermediate-B

Pethidine — Intermediate-C
Phenadoxone
Phenampromide
Phenazocine
Phenomorphan
Phenoperidine
Piminodine
Piritramide
Proheptazine
Properidine
Racemethorphan
Racemoramide
Racemorphan
Remifentanil
Sufentanil
Tilidine
Trimeperidine

K2 jegyzék

Dextropropoxyphene
Propiram

Cégszerû aláírás, cégbélyegzõ, dátum, a kábítószer felelõs ellenjegyzése:

Javaslat mák termesztetés becslésére a 200... évben

Adatszolgáltató neve: Kitöltés dátuma:
                           címe:
Kábítószer felelõs neve:

9/c táblázat    Javaslat ipari mák termesztetésére
I II III

Közigazgatási terület (megye) Vetésterület nagysága (ha)
A kinyerni tervezett összes

alkaloid mennyiség
(vízmentes bázisban)

(1) Ipari mák termesztetés

1. Mákszalma (M) gyártásához
AMA (kg)
ACA (kg)
ATA (kg)

2. Mákszalma (T) gyártásához
ATA (kg)
AMA (kg)
ACA (kg)

(M): morphine,   (T): thebaine,     (O): oripavine.
AMA: anhydrous morphine alkaloid, vízmentes morphine alkaloid.
ACA: anhydrous codeine alkaloid,  vízmentes codeine alkaloid.
ATA:  anhydrous thebaine alkaloid, vízmentes thebaine alkaloid.

Cégszerû aláírás, cégbélyegzõ, dátum, a kábítószer felelõs ellenjegyzése:
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10. melléklet a 142/2004. (IV. 29.) Korm. rendelethez

Egészségügyi, Szociális és Családügyi Minisztérium
Engedélyezési és Közigazgatási Hivatal

Kábítószer Igazgatóság

JAVASLAT PSZICHOTROP ANYAGOK BECSLÉSHEZ A 20... ÉVRE

Adatszolgáltató neve: Kitöltés dátuma:
                           címe:
Kábítószer felelõs neve:

P2 jegyzékbe foglalt pszichotrop anyagok (g)

Pszichotrop anyag
Gyártás

(hatóanyag)

Felhasználás
(készítmények
gyártásához)

Kiskereske-
delmi és

tudományos
értékesítés

Import
(teljes)

Export Reexport

Amfetamine

Amineptine

Buprenorphine

2C-B

Dexamfetamine

Fenetylline

GHB

Ketamine

Levamfetamine

Levomethamphetamine

Mecloqualone

Metamfetamine

Metamfetamine racemate

Methaqualone

Methylphenidate

Pentazocine

Phencyclidine (PCP)

Phenmetrazine

Secobarbital
Delta-9-tetrahydrocannabinol
and its stereochemical variants
Zipeprol

Cégszerû aláírás, cégbélyegzõ, dátum, a kábítószer felelõs ellenjegyzése:
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P3 jegyzékbe foglalt pszichotrop anyagok (g)

Pszichotrop anyag
Gyártás

(hatóanyag)

Felhasználás
(készítmények
gyártásához)

Kiskereske-
delmi és

tudományos
értékesítés

Import
(teljes)

Export Reexport

Amobarbital

Butalbital

Cathine

Cyclobarbital

Flunitrazepam

Glutethimide

Pentobarbital

P4. jegyzékbe foglalt pszichotrop anyagok (g)

Pszichotrop anyag
Gyártás

(hatóanyag)

Felhasználás
(készítmények
gyártásához)

Kiskereske-
delmi és

tudományos
értékesítés

Import
(teljes)

Export Reexport

Allobarbital
Alprazolam

Amfepramone

Aminorex

Barbital

Benzfetamine

Bromazepam

Brotizolam

Butobarbital

Camazepam

Chlordiazepoxide

Clobazam

Clonazepam

Clorazepate

Clotiazepam

Cloxazolam

Delorazepam

Diazepam

Estazolam

Ethchlorvynol

Ethinamate

Ethyl loflazepate

Etilamfetamine

Fencamfamin
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Pszichotrop anyag
Gyártás

(hatóanyag)

Felhasználás
(készítmények
gyártásához)

Kiskereske-
delmi és

tudományos
értékesítés

Import
(teljes)

Export Reexport

Fenproporex

Fludiazepam

Flurazepam

Halazepam
Haloxazolam

Ketazolam

Lefetamine (SPA)

Loprazolam

Lorazepam

Lormetazepam

Mazindol

Medazepam

Mefenorex

Meprobamate

Mesocarb

Methylphenobarbital

Methyprylon

Midazolam

Nimetazepam

Nitrazepam

Nordazepam

Oxazepam

Oxazolam

Pemoline

Phendimetrazine

Phenobarbital

Phentermine

Pinazepam

Pipradrol

Prazepam

Pyrovalerone

Secbutabarbital
Temazepam

Tetrazepam

Triazolam

Vinylbital

Zolpidem

Megjegyzés:
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11. melléklet a 142/2004. (IV. 29.) Korm. rendelethez

Bejelentõlap
új szintetikus kábítószer vagy pszichotrop anyag, illetve

ismert kábítószer új visszaélési formájának megjelenésérõl

1. Bejelentõ szerv/intézmény:
Neve:
Címe:
Bejelentést tevõ személy neve:
Bejelentés dátuma:

2. Új szintetikus kábítószerek ismert elnevezése/szinonimák:

3. Kémiai leírás:
Kémiai név:
Hatóanyag(ok):
Egyéb alkotórészek:

4. Fizikai tulajdonságok leírása:
por tabletta kapszula folyadék
szín:........................  súly:......................  méret:.......................  átmérõ:................
alak:...............................  logo:.............................  jelölések:........................

5. Lefoglalást végzõ hatóság1:
Származási forrás:
A  lefoglalás dátuma:
A lefoglalás helye:
Mennyiség (súly, a tabletták száma):

                                                
1 Europol Nemzeti Iroda tölti ki
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6. Körülmények:
elõállítás kereskedelem terjesztés visszaélés
gyakoriság:
korlátozott mérsékelt széles körben elterjedt
növekvõ: igen nem
elérhetõség:
korlátozott mérsékelt széles körben elterjedt
növekvõ: igen nem
ár:
nagybani terjesztõi ár:..............(Ft) kisterjesztõi ár: ........ (Ft)

7. A lehetséges veszélyek elõjelei:
Rövid távú hatások:
Lehetséges egészségügyi veszélyek:
Lehetséges társadalmi veszélyek:

8. Ha rendelkezésre áll, információk a következõkrõl:
Elõanyagok (prekurzorok):
A megállapított használat módja és területe:
Várható használat:
Egyéb használat és az ilyen használat mértéke:
További információk a használat veszélyeirõl, beleértve az egészségügyi és társadalmi veszélyeket:

9. Elõállítás (gyártás):
nagymértékû kismértékû ismeretlen
Vannak-e szervezett bûnözésre utaló jelek? Igen Nem

10. Kereskedelem:
nagymértékû kismértékû mértéke nem ismert

országos nemzetközi
Vannak-e szervezett bûnözésre utaló jelek? Igen Nem
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11. Terjesztés:
nagymértékû kismértékû mértéke nem ismert
országos nemzetközi
Vannak-e szervezett bûnözésre utaló jelek? Igen Nem

12. Információ a használat körülményeirõl   (ha tényszerû ismeretek állnak errõl rendelkezésre)
Csoportosan használják-e?                             Igen                      Nem
A használat jellemzõ helyei, körülményei:
Fogyasztási módozatok:
Információ a problémára adott helyi válaszról (pl. felvilágosítás, stb.)

13. Egyéb megjegyzés:

Dátum                                                                                           Cégszerû aláírás

Kitöltési útmutató

1. A bejelentés a kábítószerekkel és pszichotrop anyagokkal végezhetõ tevékenységekrõl szóló 142/2004. (IV. 29.) Korm.
rendelet 31. §-a alapján kötelezõ.

2. A nyomtatvány 1. példányát az  Europol Nemzeti Irodának2, 2. példányát az Országos Kábítószer Adatgyûjtõ és Adatszolgáltató
Központnak3 (Reitox Focal Point)  kell megküldeni. A 3. példányt a beküldõ szerv/intézmény megtartja saját dokumentációjában.

3. Mindazon kérdésekre, melyekre vonatkozóan tényszerû információk, illetve adatok, vizsgálati eredmények állnak
rendelkezésre, a válaszokat értelemszerûen: szövegesen vagy számszerûen, illetve a megfelelõ rész
aláhúzásával/bekarikázásával kell megadni!

                                                
2 Europol Nemzeti Iroda címe: 1139 Budapest, Teve u. 4 – 6.
3 Országos Kábítószer Adatgyûjtõ és Adatszolgáltató Központ címe: 1097 Budapest, Gyáli út 2 – 6.



A Kormány
143/2004. (IV. 29.) Korm.

rendelete
az államtitkot vagy szolgálati titkot, illetõleg alapvetõ

biztonsági, nemzetbiztonsági érdeket érintõ
vagy különleges biztonsági intézkedést igénylõ

beszerzések sajátos szabályairól

A Kormány a közbeszerzésekrõl szóló 2003. évi CXXIX.
törvény (a továbbiakban: Kbt.) 404. §-a (1) bekezdésének
h)  pontjában kapott felhatalmazás alapján a következõket
rendeli el:

I. Fejezet

A RENDELET HATÁLYA

1. §

(1) A rendelet hatálya azokra a Kbt. szerinti egyszerû
közbeszerzési eljárás mindenkori értékhatárait elérõ vagy
azt meghaladó értékû beszerzésekre terjed ki, melyek ál-
lamtitkot, szolgálati titkot, illetõleg alapvetõ biztonsági,
nemzetbiztonsági érdeket érintenek, illetve különleges
biztonsági intézkedést igényelnek.

(2) A nemzeti közbeszerzési értékhatárokat elérõ vagy
azt meghaladó értékû (1) bekezdésben meghatározott be-
szerzésekre a rendelet hatálya akkor terjed ki, ha a beszer-
zésre az Országgyûlés illetékes bizottsága a Kbt. alkalma-
zását kizáró elõzetes döntést hozott.

Értelmezõ rendelkezések

2. §

E rendelet alkalmazásában:
1. adatbiztonsági ellenõrzés: a cégnél elvégzett olyan el-

lenõrzés, melynek célja annak megállapítása, hogy a cég
teljesíti-e a más jogszabályokban meghatározott, a minõsí-
tett adatok védelmére vonatkozó elõírásokat;

2. ajánlatkérõ:
a)  a minisztérium, a Miniszterelnöki Hivatal, a közpon-

tosított közbeszerzés során ajánlatkérésre feljogosított
szervezet;

b)  az állam, az a) pontban meghatározott szervezete-
ken kívüli központi költségvetési szerv, az elkülönített
állami pénzalap kezelõje, a társadalombiztosítási költség-
vetési szerv;

c) a helyi önkormányzat, a települési önkormányzatok
társulása, a helyi önkormányzati költségvetési szerv, a te-
rületfejlesztési önkormányzati társulás, a megyei terület-

fejlesztési tanács, a térségi fejlesztési tanács, a regionális
fejlesztési tanács;

d)  a köztestület, a köztestületi költségvetési szerv;

e) a közalapítvány;

f)  a Magyar Nemzeti Bank, az Állami Privatizációs és
Vagyonkezelõ Részvénytársaság, a Magyar Fejlesztési
Bank Részvénytársaság, a Magyar Távirati Iroda Részvény-
társaság, a közszolgálati mûsorszolgáltatók, valamint az a
közmûsor-szolgáltató, amelynek mûködését többségi rész-
ben állami, illetõleg önkormányzati költségvetésbõl finan-
szírozzák, továbbá az Országos Rádió és Televízió Tes-
tület;

g) az a jogképes szervezet, amelynek létrehozataláról
jogszabály rendelkezik, meghatározva a szervezet által el-
látandó feladatot, az irányítására, illetõleg az ellenõr-
zésére, valamint a mûködésére vonatkozó szabályokat, fel-
téve, hogy e pont a)—f)  alpontjában meghatározott egy
vagy több szervezet, illetõleg az Országgyûlés vagy a Kor-
mány meghatározó befolyást képes felette gyakorolni, vagy
mûködését többségi részben egy vagy több ilyen szervezet
(testület) finanszírozza;

h)  az a jogi személy, amelyet közérdekû, de nem ipari
vagy kereskedelmi jellegû tevékenység folytatása céljából
hoznak létre, illetõleg amely ilyen tevékenységet lát el, ha
e pontban meghatározott egy vagy több szervezet, illetõleg
az Országgyûlés vagy a Kormány meghatározó befolyást
képes felette gyakorolni, vagy mûködését többségi részben
egy vagy több ilyen szervezet (testület) finanszírozza;

i) az a jogképes szervezet, amelyet e pont a)—h) al-
pontjában meghatározott egy vagy több szervezet (ide nem
értve az államot) az alaptevékenysége ellátására hoz létre,
és ha ilyen szervezet felett meghatározó befolyást képes
gyakorolni;

j) a támogatásból megvalósítandó beszerzés tekinteté-
ben az a)—i) alpont alá nem tartozó szervezet — kivéve az
egyéni vállalkozót és az egyéni céget — amelynek e rende-
let szerinti beszerzését az a)—i) alpontban meghatározott
egy vagy több szervezet költségvetési forrásból, illetõleg az
Európai Unióból származó forrásból többségi részben
közvetlenül támogatja;

k)  az a)—i) alpont alá nem tartozó szervezet, amelynek
fizetési kötelezettségéért a Kormány az államháztartásról
szóló törvény alapján készfizetõ kezességet vállalt, ha a
kezesség útján szerzett pénzeszközökbõl végrehajtandó
beszerzés e rendelet szerinti beszerzésnek minõsül, és a
kezesség mértéke (vagy összege) eléri vagy meghaladja a
nemzeti értékhatárokat.

3. ajánlattevõ: az a cég, amelyik a beszerzési eljárásban
ajánlatot tesz; Ajánlattevõnek minõsül a külföldi székhe-
lyû vállalkozás magyarországi fióktelepe is.

4. alvállalkozó: az a cég, amellyel az ajánlattevõ a be-
szerzési eljárás alapján megkötött szerzõdés teljesítése cél-
jából, e szerzõdésre tekintettel fog szerzõdést kötni vagy
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módosítani, kivéve, ha a cég tevékenységét kizárólagos jog
alapján végzi;

5. az ország alapvetõ biztonsági érdeke: az ország alapve-
tõ biztonsági érdekével kapcsolatos a beszerzés, ha a be-
szerzés tárgya közvetlenül kapcsolódik az ország lakossá-
gának fizikai, környezeti, egészségügyi, gazdasági, honvé-
delmi biztonságát befolyásolni képes építési beruházáshoz,
árubeszerzéshez, illetõleg szolgáltatás megrendeléséhez;

6. államtitok, illetve szolgálati titok: az államtitokról és
a szolgálati titokról szóló 1995. évi LXV. törvény (továb-
biakban: Ttv.) 3. §-ának (1) és 4. §-ának (1), valamint
5/B. §-ának (2)—(7) bekezdéseiben meghatározott titok-
fajták;

7. beszerzési eljárás: az e rendeletben meghatározott
kétlépcsõs eljárás, azonnali eljárás, könnyített eljárás;

8. cég: az a természetes személy, jogi személy, jogi sze-
mélyiség nélküli gazdasági társaság vagy személyes joga
szerint jogképes szervezet, aki, illetõleg amely a jegyzékbe
való bekerülés, illetve részvételre jelentkezés céljából elõ-
zetes minõsítési kérdõívet tölt ki; a részvételre jelentkezik;
a beszerzési eljárásban ajánlatot tesz, vagy a tárgyalásra
meghívják;

9. cégellenõrzés: az illetékes nemzetbiztonsági szolgálat
által az elõzetes minõsítési kérdõív alapján végzett ellen-
õrzés, melynek célja annak megállapítása, hogy a cég bevo-
nása a beszerzési eljárásba jelent-e nemzetbiztonsági koc-
kázatot;

10. ellenõrzésre jogosult ajánlatkérõ: a nemzetbiztonsági
szolgálatokról szóló 1995. évi CXXV. törvény (a továb-
biakban: Nbtv.) 1. §-ában meghatározott nemzetbiztonsá-
gi szolgálatok;

11. ellenõrzésre nem jogosult ajánlatkérõ: a nemzetbiz-
tonsági szolgálatokon kívül minden más e rendelet hatálya
alá tartozó ajánlatkérõ;

12. elõzetes minõsítés: a cégek nemzetbiztonsági szem-
pontból történõ elõzetes vizsgálata a jegyzékre való felke-
rülés céljából;

13. illetékes nemzetbiztonsági szolgálat: a nemzetbizton-
sági szolgálatok saját beszerzéseik tekintetében, egyéb
ajánlatkérõ esetén — a Katonai Biztonsági Hivatal
(a továbbiakban: KBH) hatáskörét nem érintve — a Nem-
zetbiztonsági Hivatal (a továbbiakban: NBH). Egyéb aján-
latkérõ haditechnikai terméket érintõ beszerzési eljárásá-
ban, továbbá mindazon beszerzési eljárásban, amelyben az
ajánlatkérõ a Honvédelmi Minisztérium vagy a Magyar
Honvédség, az illetékes nemzetbiztonsági szolgálat a
KBH;

14. jegyzék: az ellenõrzésre jogosult ajánlatkérõk,
továbbá a Külügyminisztérium által kezelt, az elõzetes
minõsítésen átesett, a beszerzési eljárásokra való meghí-
vásra alkalmas cégek listája, amely tartalmazza a cég nevét,
címét, illetve székhelyét, valamint jellemzõ tevékenységi
körét;

15. irányadó jegyzék: az ellenõrzésre jogosult ajánlatké-
rõk és a Külügyminisztérium esetében a saját maguk által
vezetett jegyzék, ellenõrzésre nem jogosult ajánlatkérõ
esetében az illetékes nemzetbiztonsági szolgálat által veze-
tett jegyzék;

16. különleges biztonsági intézkedés: különleges bizton-
sági intézkedést igényel a beszerzés, ha a beszerzés tárgyá-
nak elõállításánál, az elõállításhoz szükséges alapanyagok
és termékek szállításánál, illetõleg a felhasználásnál, a be-
szerzés tárgyának szállításánál hatóság vagy jogszabály kü-
lönleges követelményt ír elõ, illetve az általánostól eltérõ
élõerõs vagy technikai ellenõrzés szükséges;

17. Minõsített NATO Beszállító: az Észak-atlanti Szer-
zõdés Szervezete Biztonsági Beruházási Programja kereté-
ben kiírásra kerülõ pályázatokon való részvételi jogosult-
ság feltételeirõl, a jogosultság megszerzésével kapcsolatos
eljárás szabályairól és az eljáró szervezetrõl szóló 164/2002.
(VIII. 2.) Korm. rendelet alapján kiadott ,,Minõsített
NATO Beszállításra Alkalmas’’ határozattal rendelkezõ
cég;

18. nemzetbiztonsági ellenõrzés: az Nbtv. 68. §-ában
meghatározott ellenõrzés;

19. nemzetbiztonsági érdek: az Nbtv. 74. §-ának a) pont-
jában meghatározottak;

20. pénzügyi-gazdasági ellenõrzés: az ajánlatkérõ által
elvégzett ellenõrzés, melynek célja annak megállapítása,
hogy a cég pénzügyi-gazdasági szempontból alkalmas-e a
szerzõdés teljesítésére;

21. részvételre jelentkezõ: az a cég, amelyik a kétlépcsõs
eljárás részvételi szakaszában a részvételre jelentkezik;

22. személyellenõrzés: az illetékes nemzetbiztonsági
szolgálat által az elõzetes minõsítési kérdõívben megjelölt
személyeknek a külön jogszabály felhatalmazása alapján
rendelkezésre álló adatkezelési rendszerekben történõ el-
lenõrzése abból a célból, hogy az adott személy bevonása
az e rendelet szerinti beszerzési eljárásokba jelent-e nem-
zetbiztonsági kockázatot.

II. Fejezet

A BESZERZÉSI ELJÁRÁS
ÁLTALÁNOS SZABÁLYAI

3. §

(1) A beszerzési eljárásban — az egyes eljárási cselek-
mények, az ajánlatok értékelése során hozott döntés és a
szerzõdés megkötése tekintetében — az ajánlatkérõ köte-
les biztosítani, az ajánlattevõ pedig tiszteletben tartani a
verseny tisztaságát.

(2) Az ajánlatkérõnek esélyegyenlõséget és egyenlõ bá-
násmódot kell biztosítania az ajánlattevõk számára.

2004/59. szám M A G Y A R  K Ö Z L Ö N Y 6277



(3) A beszerzési eljárásban biztosítani kell az államtitok
és a szolgálati titok, az alapvetõ biztonsági érdek, valamint
a nemzetbiztonsági érdek védelmét, illetve a különleges
biztonsági intézkedés érvényesítését.

(4) A minõsített adat védelméhez szükséges jogszabály-
ban elõírt személyi, tárgyi és szervezeti feltételek meglétét
a Ttv. vonatkozó elõírásai szerint az ajánlattételi felhívás
megküldése elõtt, továbbá az eljárás befejezéséig, illetve a
szerzõdés lejártáig rendszeresen ellenõrizni kell.

(5) E rendelet szerinti beszerzési eljárásban való részvé-
telére bármely cég referenciaként csak az ajánlatkérõ elõ-
zetes, írásos engedélyével hivatkozhat.

4. §

(1) A beszerzési eljárás hirdetmény nélkül, a részvételi
felhívás, vagy az ajánlattételi felhívás megküldésével indul.

(2) A beszerzési eljárásban az a cég vehet részt, amelyik
szerepel az irányadó jegyzékben, és amelyet az ajánlatkérõ
meghív.

(3) Az ajánlatkérõ a részvételi felhívásban vagy az aján-
lattételi felhívásban meghatározhatja, hogy mely eljárási
cselekmények és milyen feltételek teljesülése esetén gya-
korolhatóak elektronikusan is.

5. §

(1) Az ajánlatkérõk e rendelet szerint lefolytatott be-
szerzéseikkel kapcsolatban kizárólag az ajánlatkérõ felett
irányítási vagy felügyeleti jogkört gyakorló szerv felé tar-
toznak adatszolgáltatási kötelezettséggel. Ez a más jogsza-
bályokban meghatározott ellenõrzési jogosultságokat nem
érinti.

(2) Az ajánlatkérõ köteles meghatározni e rendelet sze-
rinti beszerzési eljárásai elõkészítésének, lefolytatásának,
belsõ ellenõrzésének felelõsségi rendjét, a nevében eljáró,
illetõleg az eljárásba bevont személyek, illetõleg szerveze-
tek felelõsségi körét és a beszerzési eljárásai dokumentá-
lási rendjét, összhangban a vonatkozó jogszabályokkal.
Ennek körében különösen meg kell határozni az eljárás
során hozott döntésekért felelõs személyt, személyeket,
illetõleg testületeket. E szabályozást az ajánlatkérõnek
legkésõbb az elsõ, e rendelet szerinti beszerzési eljárásának
megindításáig kell megalkotnia.

(3) Az ajánlatkérõ minden egyes, e rendelet szerinti
beszerzési eljárását — annak elõkészítésétõl az eljárás
alapján kötött szerzõdés teljesítéséig terjedõen — írásban
köteles dokumentálni. A dokumentumokat az ajánlatké-
rõnek minõsítési idejük lejártáig, de legalább a szerzõdés
teljesítését követõ öt évig kell megõriznie.

(4) Az ajánlatkérõ az ajánlatok elbírálására legalább
háromtagú bírálóbizottságot köteles létrehozni, amely írá-
sos szakvéleményt és döntési javaslatot készít az ajánlatké-
rõ nevében a beszerzési eljárást lezáró döntést meghozó
személy vagy testület részére. A bírálóbizottsági munkáról
jegyzõkönyvet kell készíteni, amelyben a tagok esetleges
különvéleményét fel kell tüntetni.

A beszerzés tárgya, értéke

6. §

(1) A beszerzés tárgya árubeszerzés, építési beruházás,
építési koncesszió, szolgáltatás megrendelése, illetve szol-
gáltatási koncesszió. E rendelet alkalmazásában árube-
szerzés, építési beruházás, építési koncesszió, szolgáltatás
megrendelése és szolgáltatási koncesszió alatt a Kbt.
242. §-ában így meghatározott fogalmakat kell érteni.

(2) Az Országgyûlés illetékes bizottsága külön felmen-
tése alapján szolgáltatás nyújtására — e rendelet szerint —
kiválasztott nyertes ajánlattevõ szolgáltatásainak igénybe-
vétele is e rendelet szabályai szerint történik.

7. §

A beszerzés értéke a beszerzési eljárás 4. § (1) bekezdés
szerinti megkezdésekor annak tárgyáért általában kért, il-
letõleg kínált — általános forgalmi adó nélkül számított —
legmagasabb összegû teljes ellenszolgáltatás (a továbbiak-
ban: becsült érték).

8. §

Az árubeszerzés becsült értéke olyan szerzõdés eseté-
ben, amelynek tárgya dolog használatára, illetõleg haszno-
sítására vonatkozó jognak a megszerzése:

a)  határozott idõre, egy évre vagy annál rövidebb idõre
kötött szerzõdés esetén a szerzõdés idõtartama alatti ellen-
szolgáltatás; az egy évnél hosszabb idõre kötött szerzõdés
esetén pedig a szerzõdés idõtartama alatti ellenszolgálta-
tás, beleértve a becsült maradványértéket is;

b)  határozatlan idõre kötött szerzõdés esetén, vagy ha
a szerzõdés idõtartama pontosan nem megállapítható, a
havi ellenszolgáltatás negyvennyolcszorosa.

9. §

(1) Az árubeszerzés vagy a szolgáltatás becsült értéke a
rendszeresen, illetõleg az idõszakonként visszatérõen kö-
tött szerzõdés esetében:
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a)  az elõzõ költségvetési év vagy tizenkét hónap során
kötött azonos vagy hasonló tárgyú szerzõdés, illetõleg szer-
zõdések szerinti ellenszolgáltatás, módosítva a következõ
tizenkét hónap alatt várható mennyiségi és értékbeli válto-
zással, vagy

b)  az elsõ teljesítést követõ, a következõ tizenkét hónap
alatti vagy a tizenkét hónapnál hosszabb idõre kötött szer-
zõdés, illetõleg szerzõdések idõtartama alatti ellenszolgál-
tatás.

(2) Az árubeszerzés vagy a szolgáltatás becsült értéke
olyan szerzõdés esetében, amely vételi jogot is tartalmaz, a
vételárral együtt számított legmagasabb ellenszolgáltatás.

(3) Ha a szerzõdés árubeszerzést és szolgáltatás-meg-
rendelést is magában foglal, a becsült érték megállapítása-
kor az árubeszerzés és a szolgáltatás becsült értékét egybe
kell számítani. Úgyszintén be kell számítani adott esetben
az árubeszerzés becsült értékébe a beállítás és üzembe
helyezés becsült értékét is.

10. §

(1) A szolgáltatás becsült értéke olyan szerzõdés eseté-
ben, amely nem tartalmazza a teljes díjat:

a)  határozott idõre, négy évre vagy annál rövidebb idõ-
re kötött szerzõdés esetén a szerzõdés idõtartama alatti
ellenszolgáltatás;

b)  határozatlan idõre kötött szerzõdés vagy négy évnél
hosszabb idõre kötött szerzõdés esetén a havi ellenszolgál-
tatás negyvennyolcszorosa.

(2) A szolgáltatás becsült értékének megállapításakor
figyelembe kell venni

a)  biztosítási szerzõdés esetében a fizetendõ biztosítási
díjat;

b)  banki és egyéb pénzügyi szolgáltatás esetében a díjat,
jutalékot, kamatot és egyéb ellenszolgáltatásokat;

c) a tervezést is magában foglaló szolgáltatás esetében
a fizetendõ díjat vagy jutalékot.

11. §

(1) Az építési beruházás becsült értéke megállapítása-
kor a több év alatt megvalósuló építési beruházás esetében
a teljes beruházásért járó ellenszolgáltatást kell számítani.

(2) Ha az építési beruházás több részbõl áll, illetõleg
több szerzõdés alapján kerül teljesítésre, mindegyik rész
becsült értékét egybe kell számítani.

(3) Az építési beruházás becsült értékébe be kell számí-
tani a megvalósításához szükséges, az ajánlatkérõ által
rendelkezésre bocsátott áruk, illetõleg szolgáltatások be-
csült értékét is.

(4) Az építési beruházás megvalósításához nem szüksé-
ges árubeszerzés, illetõleg szolgáltatás becsült értékét az
építési beruházás becsült értékébe nem lehet beszámítani.

12. §

(1) Tilos e rendelet megkerülése céljával a beszerzést a
(2) bekezdésbe ütközõ módon részekre bontani.

(2) A becsült érték kiszámítása során mindazon árube-
szerzések vagy építési beruházások vagy szolgáltatások ér-
tékét egybe kell számítani, amelyek

a)  beszerzésére — a 11. § (1) bekezdése szerinti eset
kivételével — egy költségvetési évben vagy tizenkét hónap
alatt kerül sor, és

b)  beszerzésére egy ajánlattevõvel lehetne szerzõdést
kötni, továbbá

c) rendeltetése azonos vagy hasonló, illetõleg felhasz-
nálásuk egymással közvetlenül összefügg.

(3) Ha a (2) bekezdés alapján több — egyenként a nem-
zeti közbeszerzési értékhatárokat el nem érõ értékû —
beszerzési tárgy együttes értéke miatt beszerzési eljárást
kell lefolytatni, nem minõsül e rendelet megkerülésének,
ha az egybeszámított értékû beszerzési tárgyakat több,
e rendelet szerinti beszerzési eljárásban szerzik be.

(4) Ha a becsült érték kiszámításakor a (2) bekezdésben
foglaltakat nem vették figyelembe, az e rendelet szerinti
beszerzésnek a költségvetési évben vagy az adott tizenkét
hónapban még beszerzendõ tárgyaira — azok értékétõl
függetlenül — csak e rendelet szerinti beszerzési eljárás
alapján lehet szerzõdést kötni, könnyített eljárás azonban
nem alkalmazható.

Összeférhetetlenség

13. §

(1) A beszerzési eljárás elõkészítése, a részvételi és az
ajánlattételi felhívás valamint a dokumentáció elkészítése
során vagy az eljárás más szakaszában az ajánlatkérõ nevé-
ben nem járhat el, illetõleg az eljárás lebonyolításába nem
vonható be olyan cég, amelynek az ajánlatkérõ részvételi
vagy ajánlattételi felhívást küld (a továbbiakban: érdekelt
cég), illetõleg az olyan személy vagy szervezet, aki, illetõleg
amely

a)  az érdekelt céggel munkaviszonyban vagy munka-
végzésre irányuló egyéb jogviszonyban áll;

b)  az érdekelt cégvezetõ tisztségviselõje vagy felügyelõ-
bizottságának tagja;

c) az érdekelt cégben tulajdoni részesedéssel rendel-
kezik;
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d)  az a)—c) pont szerinti személy a Polgári Törvény-
könyvrõl szóló 1959. évi IV. törvény (a továbbiakban: Ptk.)
685. § b) pontja szerinti hozzátartozója.

(2) Nem kell alkalmazni az (1) bekezdést, ha az ajánlat-
kérõ nevében eljáró, illetõleg az eljárásba bevonni kívánt
érdekelt cég, illetõleg az eljárásba bevonni kívánt sze-
méllyel vagy szervezettel az (1) bekezdés a)—d) pontja
szerinti jogviszonyban álló érdekelt cég írásban nyilatko-
zik, hogy az eljárásban nem vesz részt ajánlattevõként vagy
alvállalkozóként.

(3) A beszerzési eljárás elõkészítésébe vagy más szaka-
szába bevont bármely személy vagy szervezet a beszerzési
eljárásban nem lehet ajánlattevõ vagy alvállalkozó.

(4) Ha az ajánlatkérõ nevében valamely személy tulaj-
donosi jogokat gyakorol az érdekelt cégben, az ajánlatkérõ
nevében e személy vagy hozzátartozója nem járhat el a
beszerzési eljárás elõkészítésében vagy az eljárás más sza-
kaszában, kivéve, ha az érdekelt cég írásban nyilatkozik,
hogy az eljárásban nem vesz részt ajánlattevõként vagy
alvállalkozóként. Ezt a szabályt kell megfelelõen alkalmaz-
ni az ajánlatkérõ vezetõ tisztségviselõje vagy felügyelõ-
bizottsági tagja, illetve azok hozzátartozója tekintetében
is, ha az érdekelt cégben az ajánlatkérõ rendelkezik tulaj-
doni részesedéssel.

(5) Ha az (1) és (3) vagy (4) bekezdésben foglaltakat
megsértették, az eljárás további részében nem lehet
ajánlattevõ vagy alvállalkozó az (1) bekezdés hatálya alá
tartozó vagy abban a bekezdésben felsorolt személyekkel,
szervezetekkel az (1) bekezdés a)—d) pontja szerinti
viszonyban álló érdekelt cég, a (3) bekezdés szerinti sze-
mély vagy szervezet, illetõleg a (4) bekezdés szerinti érde-
kelt cég.

(6) Az e § szerinti összeférhetetlenség nem áll fenn azzal
a személlyel vagy szervezettel szemben, aki, vagy
amely szervezet a beszerzés tárgyához kapcsolódó építé-
szeti vagy egyéb mûszaki tervdokumentáció elkészítésében
vett részt.

(7) Az ajánlatkérõ nevében eljáró, illetõleg az eljárásba
bevonni kívánt személy vagy szervezet írásban köteles nyi-
latkozni arról, hogy vele szemben nem áll fenn az e §
szerinti összeférhetetlenség.

III. Fejezet

A BESZERZÉSI ELJÁRÁSOK

14. §

(1) A beszerzési eljárás kétlépcsõs eljárás, azonnali eljá-
rás, vagy könnyített eljárás lehet.

(2) Kétlépcsõs eljárást kell tartani a rendelet hatálya alá
tartozó, a nemzeti közbeszerzési értékhatárokat elérõ vagy
azt meghaladó értékû beszerzés esetén.

(3) Azonnali eljárást lehet tartani a rendelet hatálya alá
tartozó beszerzés esetén, ha

a)  az ajánlatkérõ által elõre nem látható okból elõállt
rendkívüli sürgõsség miatt az e rendeletben elõírt határ-
idõk nem lennének betarthatóak. A rendkívüli sürgõsséget
indokoló körülmények azonban nem eredhetnek az aján-
latkérõ mulasztásából;

b)  a szerzõdést biztonsági okok, mûszaki-technikai sa-
játosságok, mûvészeti szempontok vagy kizárólagos jogok
védelme miatt háromnál kevesebb személy vagy szervezet
képes teljesíteni;

c) a kétlépcsõs eljárás bármely szakasza eredménytelen
volt;

d)  árubeszerzés vagy építési beruházás esetében, ha az
kizárólag kutatási, kísérleti vagy fejlesztési célból szük-
séges;

e) az ellenszolgáltatás vagy egyéb szerzõdéses feltételek
meghatározása nem lehetséges olyan pontossággal, illetve
egyértelmûséggel, mely lehetõvé teszi a kétlépcsõs eljárás-
ban a legkedvezõbb ajánlat kiválasztását;

f)  építési beruházás vagy szolgáltatás megrendelése
esetén, ha a korábban megkötött szerzõdésben nem
szereplõ, de elõre nem látható körülmények miatt
kiegészítõ építési beruházás, illetõleg szolgáltatás megren-
delése szükséges a beruházás, illetõleg szolgáltatás teljesí-
téséhez, feltéve, hogy a kiegészítõ építési beruházást,
illetõleg szolgáltatást mûszaki vagy gazdasági okok miatt
az ajánlatkérõt érintõ jelentõs nehézség nélkül nem lehet
elválasztani a korábbi szerzõdéstõl, vagy ha a kiegészítõ
építési beruházás illetõleg szolgáltatás elválasztható, de
feltétlenül szükséges az építési beruházás, illetõleg
szolgáltatás teljesítéséhez. Az ilyen kiegészítõ építési
beruházásra, illetõleg szolgáltatásra irányuló — a korábbi
nyertes ajánlattevõvel kötött — szerzõdés, illetve a
szerzõdések összértéke azonban nem haladhatja meg az
eredeti építési beruházás, illetõleg szolgáltatás értékének
felét;

g) a korábban beszerzett dolog részbeni kicserélése
vagy bõvítése során a korábbi ajánlattevõnek másikkal
történõ helyettesítése azzal a következménnyel járna, hogy
mûszaki-technikai szempontból eltérõ és nem illeszkedõ
dolgokat kellene beszerezni, vagy az ilyen beszerzés arány-
talan mûszaki-technikai nehézséget eredményezne a mû-
ködtetésben és a fenntartásban. Az ilyen — a korábbi
nyertes ajánlattevõvel kötött — szerzõdés, illetve a szerzõ-
dések együttes idõtartama azonban nem haladhatja meg a
három évet;

h)  ingatlan tulajdonjogának vagy használatára, illetõ-
leg hasznosítására vonatkozó jognak a megszerzésére irá-
nyul a beszerzés;
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(4) Könnyített beszerzési eljárást lehet tartani a rendelet
hatálya alá tartozó, a nemzeti közbeszerzési értékhatáro-
kat el nem érõ beszerzés esetén.

(5) Az Nbtv. 63. §-ának (1) bekezdése szerinti speciális
mûködési kiadásokból finanszírozott beszerzésekre — a
nemzeti közbeszerzési értékhatárokat elérõ vagy azt meg-
haladó beszerzéseknél az Országgyûlés illetékes bizottsága
által meghozott, a Kbt. alkalmazását kizáró elõzetes döntés
esetén — szintén könnyített beszerzési eljárást lehet tar-
tani.

15. §

(1) A beszerzési eljárásban — az azonnali eljárás kivé-
telével — az ajánlatkérõ az ajánlati felhívásban és a doku-
mentációban meghatározott feltételekhez, az ajánlattevõ
pedig az ajánlatához kötve van.

(2) A beszerzési eljárás során nem lehet áttérni egyik
eljárási fajtáról a másikra.

Kizáró okok

16. §

(1) Az eljárásban nem lehet részvételre jelentkezõ, aján-
lattevõ vagy alvállalkozó, aki

a)  végelszámolás alatt áll, vagy az ellene indított csõd-
eljárás vagy felszámolási eljárás folyamatban van, illetõleg
ha az ajánlattevõ (részvételre jelentkezõ, alvállalkozó) sze-
mélyes joga szerinti hasonló eljárás van folyamatban, vagy
aki személyes joga szerint hasonló helyzetben van;

b)  tevékenységét felfüggesztette vagy akinek tevékeny-
ségét felfüggesztették;

c) gazdasági, illetõleg szakmai tevékenységével kapcso-
latban jogerõs bírósági ítéletben megállapított bûncselek-
ményt követett el, amíg a büntetett elõélethez fûzõdõ hát-
rányok alól nem mentesült; illetõleg akinek tevékenységét
a jogi személlyel szemben alkalmazható büntetõjogi intéz-
kedésekrõl szóló 2001. évi CIV. törvény 5. §-a (2) bekezdé-
sének b), illetõleg f)  pontja alapján a bíróság jogerõs ítéle-
tében korlátozta, az eltiltás ideje alatt, illetõleg ha az aján-
lattevõ tevékenységét más bíróság hasonló okból és módon
jogerõsen korlátozta;

d)  közbeszerzési eljárásokban való részvételtõl jogerõ-
sen eltiltásra került, az eltiltás ideje alatt;

e) egy évnél régebben lejárt adó-, vámfizetési vagy tár-
sadalombiztosítási járulékfizetési kötelezettségének — a
letelepedése szerinti ország vagy az ajánlatkérõ székhelye
szerinti ország jogszabályai alapján — nem tett eleget,
kivéve, ha azok megfizetésére halasztást kapott;

f)  korábbi — három évnél nem régebben lezárult —
közbeszerzési, vagy e rendelet szerinti eljárásban hamis
adatot szolgáltatott és ezért az eljárásból kizárták, illetõleg
a hamis adat szolgáltatását jogerõsen megállapították.

(2) Az (1) bekezdés e) pontjában említett adófizetési
kötelezettség alatt a belföldi székhelyû ajánlattevõ vagy
alvállalkozó tekintetében a központi adóhatóság által nyil-
vántartott adófizetési kötelezettséget kell érteni.

(3) Az ajánlatkérõ köteles a részvételi, illetve az ajánlat-
tételi felhívásban hivatkozni az (1) bekezdésben felsorolt
kizáró okokra.

17. §

(1) Az ajánlatkérõ a részvételi, illetve az ajánlattételi
felhívásban elõírhatja, hogy az eljárásban nem lehet rész-
vételre jelentkezõ, ajánlattevõ, vagy alvállalkozó, aki

a)  gazdasági, illetõleg szakmai tevékenységével kapcso-
latban — öt évnél nem régebben meghozott — jogerõs
bírósági ítéletben megállapított jogszabálysértést követett
el;

b)  a tisztességtelen piaci magatartás és a versenykorlá-
tozás tilalmáról szóló 1996. évi LVII. törvény 11. §-a
(2) bekezdésének e) pontjával kapcsolatban — öt évnél
nem régebben meghozott — jogerõs és végrehajtható ver-
seny-felügyeleti határozatban vagy a verseny-felügyeleti
határozat bírósági felülvizsgálata esetén a bíróság jogerõs
és végrehajtható határozatában megállapított jogszabály-
sértést követett el, illetõleg a jogszabálysértést más ver-
senyhatóság vagy bíróság — öt évnél nem régebben —
jogerõsen megállapította;

c) korábbi — öt évnél nem régebben lezárult — közbe-
szerzési vagy e rendelet szerinti eljárás alapján vállalt szer-
zõdéses kötelezettségének megszegését jogerõs közigazga-
tási, illetõleg bírósági határozat megállapította;

d)  a letelepedése szerinti ország nyilvántartásában
nincs bejegyezve;

e) a szolgáltatás nyújtásához a letelepedése szerinti or-
szágban elõírt engedéllyel, jogosítvánnyal, illetõleg elõírt
szervezeti, kamarai tagsággal nem rendelkezik.

(2) Az ajánlatkérõ a részvételi felhívásban elõírhatja,
hogy az eljárásban az sem lehet részvételre jelentkezõ,
ajánlatkérõ vagy alvállalkozó, aki az ajánlatkérõ székhelye
szerinti önkormányzati adóhatóság által nyilvántartott, egy
évnél régebben lejárt adófizetési kötelezettségének nem
tett eleget, kivéve, ha annak megfizetésére halasztást
kapott.

(3) Ha a részvételre jelentkezõ, az ajánlattevõ vagy az
alvállalkozó a letelepedése szerinti országban jogosult az
adott szolgáltatás nyújtására, az ajánlatkérõ nem zárhatja
ki az eljárásból azon az alapon, hogy a hazai jogszabályok
szerint az adott szolgáltatás nyújtásához elõírt jogi-szerve-
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zeti feltételnek (így például, hogy jogi személyiséggel ren-
delkezzen) a részvételre jelentkezõ, az ajánlattevõ vagy az
alvállalkozó nem felel meg, vagy arra hivatkozással, hogy a
hazai jogszabályok szerint a szolgáltatás nyújtására kizáró-
lag természetes személy jogosult.

18. §

(1) Az ajánlatkérõnek az eljárásból ki kell zárnia az
olyan részvételre jelentkezõt, illetõleg ajánlattevõt, akinek
alvállalkozója

a)  három évnél nem régebben súlyos, jogszabályban
meghatározott szakmai kötelezettségszegést vagy szakmai
etikai szabályokba ütközõ cselekedetet követett el, vagy
korábbi — három évnél nem régebben lezárult — közbe-
szerzési vagy e rendelet szerinti eljárás alapján vállalt szer-
zõdéses kötelezettségét súlyosan megszegte, és amelyet az
ajánlatkérõ bizonyítani tud;

b)  e rendelet szerinti adatszolgáltatási kötelezettségé-
nek teljesítése során hamis adatot szolgáltatott, illetõleg
hamis nyilatkozatot tett.

(2) Az ajánlatkérõ köteles a részvételi vagy az ajánlatté-
teli felhívásban hivatkozni az (1) bekezdés szerinti kizáró
okokra.

19. §

(1) Az ajánlatkérõnek az eljárásból ki kell zárnia az
olyan részvételre jelentkezõt, illetve ajánlattevõt, aki, ille-
tõleg akinek alvállalkozója az 1. és 2. számú melléklet sze-
rinti kérdõívet nem töltötte ki, illetve a kitöltött kérdõíve-
ket ajánlatához nem csatolta.

(2) Ugyancsak ki kell zárni az olyan részvételre jelent-
kezõt, illetõleg ajánlattevõt, akivel szemben az elõzetes
minõsítési vizsgálatban, illetve a nemzetbiztonsági ellenõr-
zés során nemzetbiztonsági kockázati tényezõ merült fel,
továbbá akinek nemzetbiztonsági ellenõrzését megszün-
tették.

(3) Ha a részvételre jelentkezõ, illetõleg ajánlattevõ
valamelyik alvállalkozójával szemben nemzetbiztonsági
kockázati tényezõ merült fel, egy esetben a részvételre
jelentkezõ vagy ajánlattevõ ezen alvállalkozó helyett mást
jelölhet meg. Második ilyen esetben, vagy ha kettõ vagy
annál több alvállalkozónál merül fel nemzetbiztonsági
kockázati tényezõ, a részvételre jelentkezõt, illetõleg aján-
lattevõt az eljárásból ki kell zárni.

(4) Az ajánlatkérõ köteles a részvételi, illetve az ajánlat-
tételi felhívásban hivatkozni az (1)—(3) bekezdésben fel-
sorolt kizáró okokra.

20. §

(1) A részvételre jelentkezõnek, illetõleg az ajánlattevõ-
nek és alvállalkozójának az ajánlatban a (2)—(3) bekezdés
szerint kell igazolnia, illetõleg írásban nyilatkoznia, hogy a
16— 19. §-okban meghatározott kizáró okok vele szemben
nem állnak fenn.

(2) Az ajánlatkérõ a következõ igazolásokat és írásbeli
nyilatkozatokat köteles elfogadni:

a)  a 16. § (1) bekezdésének a)—d) és f) pontja, vala-
mint a 17. § (1) bekezdésének a)—c) pontja esetében az
illetékes bíróság vagy hatóságok nyilvántartásának kivona-
tát (hatósági erkölcsi bizonyítványt) vagy ennek hiányában
bírósági vagy hatósági igazolást;

b)  a 16. § (1) bekezdésének e) pontja esetében az érin-
tett ország illetékes hatóságainak igazolását;

c) ha az illetékes bíróság vagy hatóság nem bocsát ki az
a)  vagy a b)  pont szerinti kivonatot vagy igazolást, vagy
azok nem terjednek ki az a)  pontban hivatkozott esetek
mindegyikére, az ajánlattevõ (részvételre jelentkezõ, alvál-
lalkozó) teljes bizonyító erejû magánokiratban, vagy ha
ilyen okirat nem ismert az érintett országban, az ajánlatte-
võ (részvételre jelentkezõ, alvállalkozó) által az illetékes
bíróság, hatóság, közjegyzõ, kamara vagy szakmai szerve-
zet elõtt tett nyilatkozatot;

d)  a 17. § (1) bekezdésének d) pontja esetében az áru-
beszerzésre irányuló közbeszerzési eljárások összehango-
lásáról szóló 93/36/EGK irányelv 21. cikkének (2) bekez-
désében és módosításaiban felsorolt, az építési beruházás-
ra irányuló közbeszerzési eljárások összehangolásáról
szóló 93/37/EGK irányelv 25. cikkében és módosításaiban
felsorolt, valamint a szolgáltatás megrendelésére irányuló
közbeszerzési eljárások összehangolásáról szóló
92/50/EGK irányelv 30. cikkének (3) bekezdésében és mó-
dosításaiban felsorolt nyilvántartások szerinti igazolást
(kivonatot) vagy egyéb igazolást vagy nyilatkozatot;

e) a 17. § (1) bekezdésének e) pontja esetében az enge-
dély vagy a jogosítvány hiteles másolatát, illetõleg a szer-
vezeti, kamarai tagságról szóló igazolást;

f)  a 17. § (2) bekezdése esetében hatósági igazolást;
g) a Kbt. szerinti minõsített ajánlattevõk hivatalos jegy-

zéke szerinti igazolást azokban az esetekben, amelyekben
a jegyzék bizonyítja, hogy a részvételre jelentkezõvel, ille-
tõleg az ajánlattevõvel (alvállalkozóval) szemben nem áll-
nak fenn a 16—17. §-okban foglalt kizáró okok.

(3) A részvételre jelentkezõ, illetõleg az ajánlattevõ és
alvállalkozója az (1) bekezdésnek megfelelõen köteles csa-
tolni a 16. § (1) bekezdésének e) pontja és — ha az ajánlat-
kérõ azt elõírta — a 17. § (2) bekezdése szerinti köztarto-
zást nyilvántartó hatóságoknak az eljárás eredménye kihir-
detésének idõpontját legfeljebb egy évvel megelõzõen kelt
igazolását arról, hogy az igazolás kiállításának idõpontjá-
ban nincs a hatóság által nyilvántartott köztartozása, vagy
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ha van, milyen idõpontban járt le, és annak megfizetésére
halasztást kapott-e.

(4) Ha jogszabály a 16. § (1) bekezdése e) pontjában
vagy a 17. § (2) bekezdésének hatálya alá tartozó új közter-
het állapít meg, az ezzel kapcsolatos igazolást csak azokban
az eljárásokban kell csatolni, amelyekben az eljárás ered-
ményének kihirdetése a köztartozásról szóló rendelkezés
hatálybalépését követõ egy évnél késõbbi idõpontban tör-
ténik.

A jegyzék és az elõzetes minõsítés

21. §

(1) Az elõzetes minõsítés célja az e rendelet 1. §-a sze-
rinti beszerzési eljárásokra való meghívásra alkalmas cé-
gek jegyzékének összeállítása.

(2) Az elõzetes minõsítés cégellenõrzésbõl és személy-
ellenõrzésbõl áll.

22. §

(1) Bármely cég az 1. számú mellékletben meghatározott
elõzetes minõsítési kérdõív kitöltésével és az illetékes
nemzetbiztonsági szolgálatnak való megküldésével kérheti
a jegyzékekbe való felvételét. Amennyiben valamelyik
nemzetbiztonsági szolgálat észleli, hogy a megküldött kér-
dõív alapján történõ ellenõrzésre nem illetékes, a kérdõ-
ívet továbbítja az illetékes nemzetbiztonsági szolgálatnak.

(2) A kitöltött kérdõív alapján az illetékes nemzetbiz-
tonsági szolgálat elvégzi a cégellenõrzést és a személy-
ellenõrzést. Az illetékes nemzetbiztonsági szolgálat az
ellenõrzések elvégzése után, a kérdõív beérkezését követõ
45 napon belül nemzetbiztonsági szakvéleményt készít. Ez
a határidõ indokolt esetben egy alkalommal 30 nappal
meghosszabbítható.

(3) A jegyzékbe való bekerülésrõl az illetékes nemzet-
biztonsági szolgálat dönt. A jegyzékbe olyan cég kerülhet,
amelynél a nemzetbiztonsági szakvélemény alapján bizton-
sági kockázati tényezõ nem merült fel.

(4) Az elõzetes minõsítés befejezése után az érintett
céget, és ha van, az azt kezdeményezõ ajánlatkérõt értesí-
teni kell a jegyzékbe való bekerülésrõl, illetve a jegyzékbe
való bekerülés elutasításáról. Az elutasító értesítésben az
elutasítást indokolni nem kell, az elutasítás ellen jogorvos-
latnak helye nincs.

(5) Ha a (3) bekezdés alapján egy cég az illetékes nem-
zetbiztonsági szolgálatnál jegyzékbe kerül, errõl az illeté-
kes nemzetbiztonsági szolgálat a többi nemzetbiztonsági
szolgálatot is tájékoztatja. E tájékoztatás birtokában min-

den nemzetbiztonsági szolgálat felveszi az érintett céget
saját jegyzékébe.

(6) A ,,Minõsített NATO Beszállításra Alkalmas’’ hatá-
rozattal rendelkezõ cégek — e minõsítésük idõtartamá-
ra — automatikusan bekerülnek az irányadó jegyzékekbe.

(7) A jegyzékbe bekerült cég minden, a jegyzékbe való
bekerülést követõ 12. hónap utolsó napjáig köteles az
elõzetes minõsítési kérdõívet ismét kitölteni és az illetékes
nemzetbiztonsági szolgálatnak megküldeni. Az illetékes
nemzetbiztonsági szolgálat mérlegeli, hogy a jegyzékben
való tartáshoz milyen ellenõrzéseket kell elvégezni.
Amennyiben a céggel szemben nemzetbiztonsági kockáza-
ti tényezõ nem merült fel, a cég továbbra is a jegyzéken
marad. Amennyiben nemzetbiztonsági kockázati tényezõ
merült fel, vagy a cég az e bekezdés szerinti adatszolgálta-
tási kötelezettségének nem tesz eleget, az illetékes nemzet-
biztonsági szolgálat az érintett céget törli jegyzékébõl és
errõl a többi nemzetbiztonsági szolgálatot is értesíti.

23. §

(1) Az ellenõrzésre nem jogosult ajánlatkérõ megkere-
sésére az illetékes nemzetbiztonsági szolgálat adott beszer-
zési tárgy tekintetében tájékoztatást ad az irányadó jegy-
zékben szereplõ cégekrõl.

(2) Ellenõrzésre jogosult ajánlatkérõ saját kezdeménye-
zésre az elõzetes kérdõívnek az érintett cégnek való meg-
küldésével elindíthatja konkrét cég elõzetes minõsítését és
az irányadó jegyzékbe való felvételét. Az érintett cégnek a
kitöltött kérdõívet 30 napon belül kell visszaküldenie, vagy
nyilatkoznia kell, hogy az adott jegyzékbe nem kíván felke-
rülni. Az ilyen módon való jegyzékbe kerülésrõl a többi
nemzetbiztonsági szolgálatot értesíteni nem kell.

(3) Az ellenõrzésre nem jogosult ajánlatkérõ az illetékes
nemzetbiztonsági szolgálattól kérheti konkrét cég elõzetes
minõsítését és az irányadó jegyzékbe való felvételét.

24. §

Figyelemmel a különleges biztonsági és protokolláris
követelményekre a 22—23. §-okban foglaltaktól eltérõen

a)  a külügyminiszter, a honvédelmi miniszter feladat-
körébe és az állami protokoll körébe tartozó nemzetközi
rendezvény megszervezéséhez és lebonyolításához,

b)  a külföldi államok és nemzetközi szervezetek képvi-
selõinek magyarországi programjához,

c) az állami vezetõk külföldi hivatalos programjához,
d)  a diplomáciai hálózat fenntartásához kapcsolódó be-

szerzések tekintetében a beszerzési eljárásokra való meg-
hívásra alkalmas cégekrõl a külügyminiszter — a polgári
nemzetbiztonsági szolgálatokat irányító miniszterrel
egyetértésben — külön jegyzéket állít össze.
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IV. Fejezet

AZ EGYES ELJÁRÁSOK

1. Cím

A KÉTLÉPCSÕS ELJÁRÁS

25. §

A kétlépcsõs eljárás részvételi szakaszból és ajánlattételi
szakaszból áll.

A részvételi szakasz

26. §

(1) A kétlépcsõs eljárás a részvételi felhívás megküldé-
sével indul, melynek során az ajánlatkérõ köteles legalább
három céget meghívni.

(2) Az ajánlatkérõ a részvételi felhívást, valamint az 1. és
2. számú melléklet szerinti kérdõíveket kizárólag az irány-
adó jegyzékben szereplõ cégeknek küldheti meg.

(3) A részvételi szakaszban az ajánlatkérõ nem kérhet,
a részvételre jelentkezõ pedig nem tehet ajánlatot.

(4) A részvételi felhívás kötelezõ tartalmi elemeit a
3. számú melléklet tartalmazza. A részvételi felhívásban a
beszerzés tárgyának — a Ttv. elõírásait figyelembe véve —
olyan részletezettséggel kell szerepelnie, hogy az a részvé-
telre vonatkozó döntést megalapozhassa. A részvételi fel-
hívásnak a Ttv. figyelembevételével tartalmaznia kell to-
vábbá a minõsített adatok védelmével kapcsolatos infor-
mációkat.

27. §

(1) Az ajánlatkérõ — a megfelelõ részvételi jelentkezés
benyújtásának elõsegítése érdekében — részvételi doku-
mentációt készíthet. Ebben az esetben az ajánlatkérõ a
részvételi felhívásban köteles megadni a részvételi doku-
mentáció rendelkezésre bocsátásának módját, határidejét,
annak beszerzési helyét és pénzügyi feltételeit is. Az aján-
latkérõ a részvételi felhívásban elõírhatja, hogy a részvételi
dokumentáció megvásárlása vagy átvétele az eljárásban
való részvétel feltétele.

(2) Az ajánlatkérõ köteles gondoskodni arról, hogy a
részvételi dokumentáció a részvételi felhívást tartalmazó
hirdetmény közzétételének napjától kezdve a részvételi
határidõ lejártáig rendelkezésre álljon.

(3) Ha a részvételi dokumentáció megküldését kérik, az
ajánlatkérõ a kérelem kézhezvételétõl számított két mun-
kanapon belül köteles ennek eleget tenni, feltéve, hogy

ésszerû idõben kérték, illetõleg annak ellenértékét megfi-
zették.

(4) A részvételi dokumentáció ellenértékét az annak
elõállításával és a részvételre jelentkezõk részére történõ
rendelkezésre bocsátásával kapcsolatban a beszerzési eljá-
rásra tekintettel felmerült költséget alapul véve kell meg-
állapítani.

(5) A részvételi dokumentáció, valamint annak ellenér-
téke tíz napon belül visszajár, ha

a)  az ajánlatkérõ visszavonja a részvételi felhívást;
b)  az eljárás részvételi szakasza a 41. § alapján ered-

ménytelen;
c) az ajánlatkérõ a részvételi szakasz eredményét a rész-

vételi felhívásban megjelölt vagy a módosított eredmény-
hirdetési idõpontig nem hirdeti ki;

d)  az ajánlatkérõ az ajánlattételi felhívást az eredmény-
hirdetéstõl számított öt munkanapon belül nem küldi meg.

28. §

(1) A részvételre jelentkezõ — a megfelelõ részvételi
jelentkezés benyújtása érdekében — a részvételi felhívás-
ban, illetõleg a részvételi dokumentációban foglaltakkal
kapcsolatban írásban kiegészítõ (értelmezõ) tájékoztatást
kérhet az ajánlatkérõtõl a részvételi határidõ lejárta elõtt
legkésõbb nyolc nappal.

(2) A kiegészítõ tájékoztatást a részvételi határidõ lejár-
ta elõtt legkésõbb négy nappal kell megadni.

(3) A kiegészítõ tájékoztatást úgy kell megadni, hogy az
ne sértse a részvételre jelentkezõk esélyegyenlõségét. A
tájékoztatást a jelentkezõk számára közvetlenül, egyide-
jûleg, írásban kell megküldeni. A tájékoztatás nem ered-
ményezheti a részvételi felhívásban, illetõleg a részvételi
dokumentációban foglaltak módosítását.

(4) Kiegészítõ tájékoztatás nyújtható konzultáció for-
májában is. Ebben az esetben a részvételi felhívásban meg
kell adni a konzultáció helyét és idõpontját. A konzultációt
legkésõbb a részvételi határidõ lejárta elõtt négy nappal
meg kell tartani. A konzultációról jegyzõkönyvet kell ké-
szíteni, amelyet a konzultáció napjától számított három
napon belül meg kell küldeni az összes jelentkezõnek.

29. §

(1) A részvételre jelentkezõnek a részvételi felhívásban,
valamint a részvételi dokumentációban meghatározott tar-
talmi és formai követelményeknek megfelelõen kell rész-
vételi jelentkezését elkészítenie és benyújtania, valamint
vissza kell küldenie az 1. és 2. számú melléklet szerinti,
kitöltött kérdõíveket.

(2) Sem a részvételi, sem az ajánlattételi szakaszban nem
vehet részt, aki a kizáró okok hatálya alá tartozik.

6284 M A G Y A R  K Ö Z L Ö N Y 2004/59. szám



(3) A részvételre jelentkezõ köteles továbbá — a részvé-
teli felhívásban elõírt módon — igazolni a szerzõdés telje-
sítéséhez szükséges pénzügyi és gazdasági, valamint mûsza-
ki, illetõleg szakmai alkalmasságát, és az erre vonatkozó
igazolásokat a részvételi jelentkezésben kell megadnia.

(4) Amennyiben a részvételi szakaszba meghívott cég a
meghívástól számítva 12 hónapnál nem régebben megkez-
dett hasonló jellegû beszerzési eljárás részvételi szakaszá-
ban eredményesen vett részt az ajánlatkérõnél, a hitelesí-
tett igazolások helyett elegendõ a cég nyilatkozata arra
vonatkozóan, hogy az ajánlatkérõnél lévõ hitelesített iga-
zolások továbbra is érvényben vannak.

30. §

(1) A részvételi jelentkezésben meg kell jelölni
a)  a beszerzésnek azt a részét, amellyel összefüggésben

a részvételre jelentkezõ harmadik személlyel szerzõdést
fog kötni, e szervezet (személy) meghatározásával, ille-
tõleg

b)  a részvételre jelentkezõ által a szerzõdés teljesítésé-
hez igénybe venni kívánt alvállalkozókat.

(2) Az (1) bekezdés szerinti megjelölés és igénybevétel
nem érinti a részvételre jelentkezõ teljesítésért való fele-
lõsségét, az továbbra is a részvételre jelentkezõt terheli.

31. §

(1) A részvételre jelentkezõnek saját magával, valamint
a 30. § (1) bekezdésének b) pontja szerinti összes alvállal-
kozójával kapcsolatban meg kell küldenie az 1. és 2. számú
melléklet szerinti, kitöltött kérdõíveket.

(2) Az ellenõrzésre nem jogosult ajánlatkérõnek az
1. számú melléklet szerinti kérdõívnek az illetékes nemzet-
biztonsági szolgálathoz való megküldésével kezdeményez-
nie kell a részvételre jelentkezõ, továbbá alvállalkozói
cégellenõrzését, valamint a kérdõívben szereplõ személyek
nemzetbiztonsági ellenõrzését.

(3) A kérdõívben szereplõ személyek tekintetében az
Nbtv. elõírásainak megfelelõ típusú nemzetbiztonsági el-
lenõrzést kell végezni. Amennyiben a kérdõívben valamely
személynél jelzik (a konkrét idõpontot és az ellenõrzés
típusát feltüntetve), hogy nemzetbiztonsági ellenõrzése öt
éven belül megtörtént, az illetékes nemzetbiztonsági szol-
gálat mérlegelheti, hogy az érintett személy újabb nemzet-
biztonsági ellenõrzése szükséges-e.

(4) Az illetékes nemzetbiztonsági szolgálat a kérdõívben
megkapott adatok alapján elvégzi a cégellenõrzést, vala-
mint a személyek nemzetbiztonsági ellenõrzését, majd a
vizsgálat befejezéseként nemzetbiztonsági szakvéleményt
készít.

(5) A nemzetbiztonsági szakvéleményt az illetékes nem-
zetbiztonsági szolgálat a kezdeményezõ ajánlatkérõnek
küldi meg. Az ajánlatkérõ e szakvélemény alapján dönt
valamely részvételre jelentkezõ vagy alvállalkozó kizárásá-
ról.

32. §

Az ajánlatkérõ a 2. számú melléklet szerinti kérdõív
alapján elvégzi a pénzügyi-gazdasági ellenõrzést, valamint
elvégzi vagy kezdeményezi a minõsített adata védelmi
szintjének megfelelõ adatbiztonsági ellenõrzést. Ameny-
nyiben az adatbiztonsági ellenõrzés nem hoz kielégítõ
eredményt, az ajánlatkérõ felhívhatja a részvételre jelent-
kezõt vagy alvállalkozóját a védelmi szintnek megfelelõ
biztonsági feltételek biztosítására, amit a részvételre je-
lentkezõ és alvállalkozója a részvételi határidõ lejártáig
pótolhat.

33. §

(1) A részvételi határidõt az ajánlatkérõ nem határoz-
hatja meg a részvételi felhívás megküldésének napjától
számított húsz napnál rövidebb idõtartamban.

(2) A részvételi határidõt minden esetben úgy kell meg-
határozni, hogy elegendõ idõtartam álljon rendelkezésre a
megfelelõ részvételi jelentkezéshez.

(3) Az ajánlatkérõ a részvételi felhívásban meghatáro-
zott részvételi határidõt — indokolt esetben — egy alka-
lommal legfeljebb húsz nappal meghosszabbíthatja. Errõl
az érintett cégeket az eredeti határidõ lejárta elõtt egyide-
jûleg, közvetlenül és írásban értesíteni kell.

(4) A részvételi határidõt — az (5) bekezdésben foglalt
kivételtõl eltekintve — rövidíteni nem lehet.

(5) A részvételi határidõ abban az esetben rövidíthetõ,
ha a részvételi eljárásba meghívott valamennyi cég 12 hó-
napnál nem régebben megkezdett hasonló jellegû beszer-
zési eljárás részvételi szakaszában eredményesen vett részt
az ajánlatkérõnél. Ez esetben elegendõ a cégek 29. §
(4) bekezdés szerint, írásban benyújtott nyilatkozata.
Ebben az esetben a részvételi határidõ 5 nappal rövidíthe-
tõ. A részvételi felhívásban erre a körülményre utalni kell.

34. §

(1) Az ajánlatkérõ a részvételi határidõ lejártáig módo-
síthatja a részvételi felhívásban meghatározott feltétele-
ket. A módosított feltételekrõl e határidõ lejárta elõtt
egyidejûleg, közvetlenül és írásban tájékoztatni kell az
érintett cégeket, s egyben új részvételi határidõt kell meg-
állapítani. A határidõ ebben az esetben sem lehet a 33. §
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(1) bekezdésében foglaltaknál rövidebb, ami a módosítás-
ról szóló tájékoztatás megküldésének napjától számít.

(2) Az ajánlatkérõ a részvételi felhívást a részvételi ha-
táridõ lejártáig visszavonhatja, amirõl az érintett cégeket
írásban kell tájékoztatni.

(3) A részvételre jelentkezõ a részvételi határidõ lejár-
táig módosíthatja, illetõleg visszavonhatja részvételi je-
lentkezését.

35. §

A részvételi jelentkezést írásban és zártan, a részvételi
felhívásban megadott címre közvetlenül kell benyújtani a
részvételi határidõ lejártáig.

36. §

(1) A részvételi jelentkezéseket tartalmazó iratok fel-
bontását a részvételi határidõ lejártának idõpontjában kell
megkezdeni. A bontás mindaddig tart, amíg a határidõ
lejártáig benyújtott összes részvételi jelentkezés felbontás-
ra nem kerül.

(2) A részvételi jelentkezések felbontásánál csak az
ajánlatkérõ által meghatározott személyek lehetnek jelen.

(3) A részvételi jelentkezések felbontásáról az ajánlat-
kérõnek jelentkezõnként külön jegyzõkönyvet kell készí-
tenie, amelyet a bontástól számított öt napon belül meg
kell küldeni az érintett jelentkezõnek.

37. §

(1) A részvételi jelentkezések elbírálása során az aján-
latkérõnek meg kell vizsgálnia, hogy a jelentkezések meg-
felelnek-e a részvételi felhívásban, illetve, ha van, a részvé-
teli dokumentációban, valamint a jogszabályokban megha-
tározott feltételeknek.

(2) A részvételi felhívásban elõírtaknak megfelelõen
kell megítélni a részvételre jelentkezõ, valamint az alvál-
lalkozó szerzõdés teljesítésére való alkalmasságát vagy al-
kalmatlanságát. Ennek során az igazolások eredetiségét,
illetõleg a hiteles másolatok megfelelõségét is ellenõrizni
lehet.

(3) Az ajánlatkérõ köteles megállapítani, hogy mely
részvételi jelentkezések érvénytelenek, illetõleg van-e
olyan részvételre jelentkezõ, akit az eljárásból ki kell zárni.

(4) Az ajánlatkérõ köteles a részvételi jelentkezéseket
elbírálni, kivéve, ha a beszerzés megkezdését követõen
— általa elõre nem látható és elháríthatatlan ok következ-
tében — beállott lényeges körülmény miatt a szerzõdés
megkötésére, illetõleg a szerzõdés megkötése esetén a tel-

jesítésre nem lenne képes. Ebben az esetben az ajánlatké-
rõnek az eljárást eredménytelenné kell nyilvánítania.

38. §

(1) Az ajánlatkérõ az összes jelentkezõ számára azonos
feltételekkel, szükség esetén több alkalommal is lehetõsé-
get biztosíthat a kizáró okokkal, az alkalmassággal kapcso-
latos igazolások és nyilatkozatok, illetõleg a részvételi fel-
hívásban a részvételi jelentkezés részeként benyújtásra
elõírt egyéb iratok utólagos csatolására, hiányosságainak
pótlására, valamint egyéb, a részvételi jelentkezéssel kap-
csolatos formai hiányosságok pótlására.

(2) Az (1) bekezdés szerinti hiánypótlás lehetõségének
biztosításáról vagy ennek kizárásáról az ajánlatkérõnek a
részvételi felhívásban kell rendelkeznie. Ha az ajánlatkérõ
nem zárja ki a hiánypótlást, és ennek körébe esõ hiányt
állapít meg, a hiánypótlási felhívásban pontosan megjelölt
hiányokról, a hiánypótlási határidõrõl írásban köteles tá-
jékoztatni az érintett jelentkezõt.

(3) Az ajánlatkérõ köteles meggyõzõdni arról, hogy a
hiánypótlást követõen — adott esetben — a benyújtott
részvételi jelentkezési példányok hiánypótlással nem érin-
tett tartalma megegyezik-e az eredeti jelentkezés tartalmá-
val. Eltérés esetén, vagy ha a hiánypótlást nem vagy nem
megfelelõen teljesítették, kizárólag az eredeti részvételi
jelentkezési példányt (példányokat) lehet figyelembe ven-
ni az elbírálás során.

39. §

A részvételi jelentkezések elbírálása során az ajánlatké-
rõ közvetlenül, írásban felvilágosítást kérhet a jelentkezõ-
tõl a részvételi jelentkezéssel kapcsolatos nem egyértelmû
kijelentések, nyilatkozatok, igazolások tartalmának tisztá-
zása érdekében. Ez azonban nem eredményezheti a részvé-
teli jelentkezés módosítását.

40. §

(1) A részvételi jelentkezés érvénytelen, ha
a)  azt a részvételi felhívásban meghatározott részvételi

határidõ lejárta után nyújtották be;
b)  a részvételre jelentkezõ ajánlatot tesz;
c) a részvételre jelentkezõ, illetõleg alvállalkozója te-

kintetében fennáll valamelyik, a 13. §-ban foglaltak szerin-
ti összeférhetetlenségi ok;

d)  a részvételre jelentkezõt, illetõleg alvállalkozóját az
eljárásból kizárták;

e) a részvételre jelentkezõ, illetve alvállalkozója nem
felel meg a szerzõdés teljesítéséhez szükséges alkalmassági
követelményeknek;
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f)  a részvételre jelentkezõ, illetve alvállalkozója nem
csatolja az 1. és 2. számú melléklet szerinti, kitöltött kér-
dõívet;

g) egyéb módon nem felel meg a részvételi felhívásban,
illetõleg a részvételi dokumentációban, valamint a jogsza-
bályokban meghatározott feltételeknek.

(2) Az ajánlatkérõnek ki kell zárnia az eljárásból azt a
részvételre jelentkezõt, aki (illetõleg akinek alvállalkozója)

a)  a kizáró okok ellenére nyújtotta be részvételi jelent-
kezését;

b)  részérõl a kizáró ok az eljárás során következett be;
c) akivel kapcsolatban a cégellenõrzés, illetve a nem-

zetbiztonsági ellenõrzés során nemzetbiztonsági kockázati
tényezõt megállapító szakvélemény készült, vagy az ellen-
õrzést megszüntették.

41. §

Eredménytelen a részvételi szakasz és az eljárás, ha
a)  nem nyújtottak be részvételi jelentkezést;
b)  kizárólag érvénytelen részvételi jelentkezéseket

nyújtottak be;
c) valamennyi jelentkezõt ki kellett zárni;
d)  az ajánlatkérõ az eljárást a szerzõdés megkötésére,

illetõleg teljesítésére képtelenné válása miatt eredményte-
lenné nyilvánítja;

e) valamelyik részvételre jelentkezõnek az eljárás tisz-
taságát vagy a többi jelentkezõ érdekeit súlyosan sértõ
cselekménye miatt az ajánlatkérõ az eljárás érvénytelení-
tésérõl dönt.

42. §

Az ajánlatkérõ köteles a részvételre jelentkezõt legké-
sõbb az eredményhirdetésig írásban tájékoztatni részvételi
jelentkezésének érvénytelenné nyilvánításáról, vagy az el-
járásból való kizárásáról. A tájékoztatást indokolni kell.

43. §

(1) A részvételi jelentkezéseket a lehetõ legrövidebb
idõn belül kell az ajánlatkérõnek elbírálnia és azt követõen
a részvételi szakasz eredményét vagy eredménytelenségét
kihirdetnie (a továbbiakban együtt: eredményhirdetés). A
részvételi szakasz eredményét legkésõbb a részvételi je-
lentkezések felbontásától számított harminc — építési be-
ruházás esetében hatvan — napon belül kell kihirdetni. A
kihirdetés a részvételre jelentkezõk egyidejû, közvetlen és
írásos értesítésével történik.

(2) Az ajánlatkérõ az eredményhirdetés idõpontját
— indokolt esetben — egy alkalommal, legfeljebb harminc
nappal elhalaszthatja. Az ajánlatkérõ az eredeti határidõ

lejárta elõtt köteles a halasztásról az összes részvételre
jelentkezõt egyidejûleg, közvetlenül, írásban tájékoztatni.

(3) Az ajánlatkérõ a részvételi jelentkezések elbírálását
a nemzetbiztonsági szakvélemények beérkezéséig az összes
részvételre jelentkezõ egyidejû, írásos értesítése mellett
felfüggeszti. Az utolsó nemzetbiztonsági szakvélemény be-
érkezését követõen az ajánlatkérõ két munkanapon belül
írásban tájékoztatja a részvételre jelentkezõket a felfüg-
gesztés megszüntetésérõl. A felfüggesztés idõtartama a ha-
táridõkbe nem számít bele, a tájékoztatás megküldésének
napjától a határidõk számítása folytatódik.

44. §

Amennyiben a részvételi szakasz végén csak egyetlen
részvételre jelentkezõ maradt, az ajánlatkérõ dönthet,
hogy az eljárást az ajánlattételi szakasszal folytatja, vagy
a továbbiakban a 64—65. §-okban foglaltak szerint jár el.
Ez utóbbi nem számít a 15. § (2) bekezdés szerinti egyik
eljárási fajtáról a másik eljárási fajtára való áttérésnek.

Az ajánlattételi szakasz

45. §

(1) Ha a részvételi szakasz eredményes, az eredményhir-
detéstõl számított öt munkanapon belül az ajánlatkérõ
köteles az érvényes jelentkezést benyújtó, ki nem zárt és
alkalmasnak minõsített részvételre jelentkezõknek az írás-
beli ajánlattételi felhívást legalább a 4. számú melléklet
szerinti adattartalommal egyidejûleg megküldeni. Az aján-
lattételi felhíváshoz a dokumentációt lehetõleg mellékelni
kell.

(2) Az ajánlattételi felhívás kizárólag azok részére küld-
hetõ meg, akikrõl nemzetbiztonsági kockázati tényezõt
nem tartalmazó nemzetbiztonsági szakvéleményt készült,
továbbá akikkel szemben a nemzetbiztonsági ellenõrzést
nem szüntették meg.

(3) A Ttv. 12. §-ának (2) bekezdésére tekintettel az aján-
latkérõ csak abban az esetben engedélyezheti minõsített
adat továbbítását az ajánlattevõ részére, ha meggyõzõdött
arról, hogy az ajánlattevõnél megteremtették a minõsített
adat védelméhez szükséges, jogszabályban elõírt személyi,
tárgyi és szervezeti feltételeket.

46. §

(1) Abban az esetben, ha az ajánlatkérõ a megfelelõ
ajánlattételhez szükséges dokumentációt készít és a doku-
mentáció az ajánlattételi felhívás mellékleteként nem ke-
rült megküldésre, az ajánlatkérõ köteles gondoskodni
arról, hogy a dokumentáció az ajánlattételi felhívás meg-
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küldésének napjától kezdve az ajánlattételi határidõ lejár-
táig rendelkezésre álljon.

(2) Az ajánlatkérõ az ajánlatok elbírálásáig kiegészítõ
(értelmezõ) tájékoztatást kérhet az ajánlattétellel össze-
függésben a részvételi felhívásban, az ajánlattételi felhívás-
ban és a dokumentációban foglaltakkal kapcsolatban,
amelyet az ajánlattevõ haladéktalanul teljesíteni köteles.
Ennek elmulasztása esetén az ajánlatkérõnek az ajánlatot
a rendelkezésére álló iratokban foglaltak alapján kell ér-
telmezni és megfelelõen elbírálni. Ebbõl eredõ hátrányos
helyzetére az ajánlattevõ nem hivatkozhat.

(3) A 28. § (4) bekezdésében foglaltak az ajánlattételi
szakaszban is alkalmazhatók.

(4) Az ajánlattevõnek az ajánlattételi felhívásban és a
dokumentációban meghatározott tartalmi és formai köve-
telményeknek megfelelõen kell ajánlatát elkészítenie és
benyújtania. Az ajánlatnak tartalmaznia kell különösen az
ajánlattevõ kifejezett nyilatkozatát a részvételi felhívás,
illetõleg az ajánlattételi felhívás feltételeire, a szerzõdés
teljesítésére és a kért ellenszolgáltatásra.

(5) Az ajánlattevõnek és alvállalkozójának a kizáró
okokkal kapcsolatban az ajánlattételi felhívásban a
16—20. §-okban meghatározott módon kell eljárnia. Az
ajánlathoz nem kell csatolni azokat az igazolásokat, nyilat-
kozatokat, amelyeket a részvételi jelentkezéshez már csa-
tolt, kivéve, ha a korábban benyújtott igazolás vagy nyilat-
kozat már nem alkalmas az elõírtak bizonyítására.

(6) Az ajánlatkérõ az ajánlattételi felhívásban meghatá-
rozott ajánlattételi határidõt — indokolt esetben — egy
alkalommal legfeljebb 30 nappal meghosszabbíthatja, ha
az eredeti határidõ lejárta elõtt egyidejûleg, közvetlenül,
írásban tájékoztatja az összes ajánlattevõt a módosított
határidõrõl és a határidõ meghosszabbításának indokáról.

(7) Az ajánlatkérõ az ajánlattételi határidõ lejártáig
módosíthatja a részvételi felhívásban nem megadott és az
ajánlattételi felhívásban, illetõleg a dokumentációban
meghatározott feltételeket. A módosított feltételekrõl
e határidõ lejárta elõtt egyidejûleg, közvetlenül, írásban
kell tájékoztatni az összes ajánlattevõt és egyben új aján-
lattételi határidõt kell megállapítani. A határidõ ebben az
esetben sem lehet a 47. § (1) bekezdésében foglaltaknál
rövidebb.

(8) Az ajánlatkérõ az ajánlattételi felhívást az ajánlatté-
teli határidõ lejártáig visszavonhatja, ha az ajánlattételi
felhívás megküldését követõen — általa elõre nem látható
és elháríthatatlan ok következtében — beállott lényeges
körülmény miatt a szerzõdés megkötésére, illetõleg a szer-
zõdés megkötése esetén a teljesítésre nem lenne képes. Az
ajánlattételi felhívás visszavonásáról az ajánlattételi határ-
idõ lejárta elõtt egyidejûleg, közvetlenül, írásban kell tájé-
koztatni az összes ajánlattevõt. Ebben az esetben az aján-
latkérõnek az eljárást eredménytelenné kell nyilvánítania.

(9) Az ajánlatok elbírálása során az ajánlatkérõnek meg
kell vizsgálnia, hogy az ajánlatok megfelelnek-e az ajánlat-
tételi felhívásban, a dokumentációban, valamint a jogsza-
bályokban meghatározott feltételeknek.

(10) Az ajánlatkérõ köteles az ajánlatokat elbírálni, ki-
véve, ha az ajánlattételi határidõ lejártát követõen — általa
elõre nem látható és elháríthatatlan ok következtében —
beállott lényeges körülmény miatt a szerzõdés megkötésé-
re, illetõleg a szerzõdés megkötése esetén a teljesítésre
nem lenne képes. Ebben az esetben az ajánlatkérõnek az
eljárást eredménytelennek kell nyilvánítania.

47. §

(1) Az ajánlattételi szakaszban az ajánlattételi határidõt
az ajánlatkérõ nem határozhatja meg az ajánlattételi felhí-
vás megküldésének napjától számított huszonegy napnál
rövidebb idõtartamban.

(2) Az ajánlattételi határidõt úgy kell meghatározni,
hogy elegendõ idõ álljon rendelkezésre a megfelelõ ajánlat
elkészítéséhez.

(3) Az ajánlattételi határidõt rövidíteni nem lehet.

48. §

(1) Az ajánlatkérõ az ajánlattételi felhívásban meghatá-
rozott feltételeknek megfelelõ ajánlatokat

a)  a legalacsonyabb összegû ellenszolgáltatás, vagy
b)  az összességében legelõnyösebb ajánlat

szempontja alapján bírálja el.

(2) Az ajánlatkérõ az ajánlattételi felhívásban köteles
meghatározni az (1) bekezdésben foglaltakra figyelemmel
az általa választott elbírálási szempontot.

(3) Ha az ajánlatkérõ az összességében legelõnyösebb
ajánlatot kívánja kiválasztani, az ajánlattételi felhívásban
köteles meghatározni

a)  az összességében legelõnyösebb ajánlat megítélésére
szolgáló részszempontokat;

b)  részszempontonként az azok súlyát meghatározó
— a részszempont tényleges jelentõségével arányban
álló — szorzószámokat (a továbbiakban: súlyszám);

c) az ajánlatok részszempontok szerinti tartalmi ele-
meinek értékelése során adható pontszám alsó és felsõ
határát, mely minden részszempont esetében azonos;

d)  azt a módszert, amellyel megadja a ponthatárok
[c) pont] közötti pontszámot.

(4) A részszempontokat az ajánlatkérõnek az alábbi
követelményeknek megfelelõen kell meghatároznia:

a)  e körben nem értékelhetõ az ajánlattevõ szerzõdés
teljesítéséhez szükséges pénzügyi és gazdasági, mûszaki,
szakmai alkalmassága, illetve nemzetbiztonsági megfelelõ-
sége;
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b)  a részszempontok között mindig meg kell adni az
ellenszolgáltatás mértékének részszempontját;

c) a részszempontoknak mennyiségi, vagy más módon
értékelhetõ tényezõkön kell alapulniuk, a beszerzés tár-
gyával, illetõleg a szerzõdés lényeges feltételeivel kell kap-
csolatban állniuk;

d)  a részszempontok nem eredményezhetik ugyanazon
ajánlati tartalmi elem többszöri értékelését;

e) ha részszempont körében alszempontok is meghatá-
rozásra kerülnek, alszempontonként azok — tényleges je-
lentõségével arányban álló — súlyszámát is meg kell adni.

49. §

(1) Az ajánlati kötöttség az ajánlattételi határidõ lejár-
tától kezdõdik.

(2) Az ajánlattevõ az ajánlattételi felhívásban meghatá-
rozott eredményhirdetési idõpontot követõen legalább
harminc — építési beruházás esetén hatvan — napig kötve
van ajánlatához, kivéve, ha az ajánlatkérõ úgy nyilatkozott,
hogy egyik ajánlattevõvel sem kíván szerzõdést kötni.

(3) Az ajánlattevõ ugyanabban a beszerzési eljárásban
nem tehet közös ajánlatot más ajánlattevõvel, illetve abban
más ajánlattevõ alvállalkozójaként sem vehet részt.

Az ajánlat benyújtása, bontása és értékelése

50. §

(1) Az ajánlatokat írásban és zártan az ajánlattételi fel-
hívásban meghatározott címre közvetlenül kell benyújtani
az ajánlattételi határidõ lejártáig.

(2) Az ajánlatokat tartalmazó zárt iratokat az ajánlatté-
teli határidõ lejárta idõpontjában kell felbontani.

(3) Az ajánlatok bontása zárt eljárásban, kizárólag az
ajánlatkérõ által kijelölt személyek részvételével történik.

51. §

(1) Az ajánlatkérõ az ajánlatok felbontásakor, illetõleg
azt követõen megállapítja, hogy mely ajánlatok érvényte-
lenek.

(2) Érvénytelen az ajánlat, ha
a)  azt az ajánlattételi felhívásban meghatározott aján-

lattételi határidõ lejárta után nyújtották be;
b)  azt olyan ajánlattevõ nyújtotta be, aki nem jogosult

az eljárásban részt venni;
c) az nem felel meg az ajánlattételi felhívásban, illetõ-

leg a dokumentációban meghatározott feltételeknek;

d)  az ajánlatkérõ nem tartja elfogadhatónak az 56. §
szerinti indokolást.

52. §

(1) Az ajánlatkérõnek ki kell zárnia az eljárásból azt az
ajánlattevõt, aki

a)  a kizáró okok ellenére nyújtotta be ajánlatát;
b)  részérõl a kizáró ok az eljárás alatt következett be;
c) hamis adatot szolgáltatott.

(2) Az eljárás további szakaszában nem vehet részt az,
aki érvénytelen ajánlatot tett, illetve akit az eljárásból
kizártak.

(3) Az ajánlatkérõ az (1) bekezdés a) és b) pontja sze-
rinti kizárásról az illetékes nemzetbiztonsági szolgálatot,
az (1) bekezdés c) pontja szerinti kizárásról pedig a Köz-
beszerzések Tanácsát tájékoztatja annak érdekében, hogy
a Kbt. szerinti intézkedéseket megtegye.

53. §

Az ajánlatkérõnek az ajánlatok bontásáról, az érvényte-
len ajánlatokról és a kizárt ajánlattevõkrõl jegyzõkönyvet
kell készítenie.

54. §

(1) Az ajánlatok érvényességének, illetve érvénytelensé-
gének megállapítását követõ 3 munkanapon belül minden
ajánlattevõt írásban értesíteni kell az ajánlat szerzõdés
teljesítésére való alkalmasságáról, vagy az ajánlat érvény-
telenségének, illetve az ajánlattevõ kizárásának a megálla-
pításáról. Az ajánlat érvénytelenségét, illetve az ajánlatte-
võ kizárását indokolni kell.

(2) A beszerzési eljárás során az ajánlattevõkkel más
ajánlattevõre, illetve annak ajánlatára vonatkozó informá-
ció nem közölhetõ.

55. §

(1) Az ajánlatokat a lehetõ legrövidebb idõn belül el kell
bírálni, az eljárás eredményét vagy eredménytelenségét
legkésõbb az ajánlatok felbontásától számított harminc
(építési beruházás esetén hatvan) napon belül — az aján-
lattételi felhívásban meghatározott eredményhirdetési
idõpontban — az ajánlattevõkkel írásban közölni kell.

(2) Az ajánlatkérõ az eredményhirdetés idõpontját
— indokolt esetben — egy alkalommal, legfeljebb harminc
nappal elhalaszthatja. Az ajánlatkérõ az eredeti határidõ
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lejárta elõtt köteles a halasztásról és annak indokáról az
összes ajánlattevõt egyidejûleg, közvetlenül, írásban tájé-
koztatni.

(3) A (2) bekezdés szerinti esetben az ajánlatkérõnek fel
kell kérnie az ajánlattevõket ajánlataiknak az eredményhir-
detés elhalasztott idõpontjáig történõ fenntartására. Az aján-
lattevõ ajánlati kötöttsége — eltérõ nyilatkozat hiányában —
az eredményhirdetés elhalasztott idõpontját követõ harminc
— építési beruházás esetén hatvan — napig tart.

(4) Az ajánlatkérõ az ajánlatokat a felhívásban megha-
tározott értékelési szempont alapján bírálja el. Ha az
összességében legelõnyösebb ajánlatot választotta, akkor
az ajánlatoknak az elbírálás részszempontjai szerinti tar-
talmi elemeit a felhívásban meghatározott ponthatárok
között értékeli a 48. § (3) bekezdésének d) pontja alapján
meghatározott módszerrel, majd az egyes tartalmi elemek-
re adott értékelési pontszámot megszorozza a súlyszám-
mal, a szorzatokat pedig ajánlatonként összeadja. Az az
ajánlat az összességében legelõnyösebb, amelynek az össz-
pontszáma a legnagyobb.

(5) Ha több ajánlatnak azonos a (4) bekezdés szerint kiszá-
mított összpontszáma, az az ajánlat minõsül az összességében
legelõnyösebbnek, amely alacsonyabb ellenszolgáltatást tar-
talmaz; azonos ellenszolgáltatás esetében pedig az az ajánlat,
amely a nem egyenlõ értékelési pontszámot kapott részszem-
pontok közül a legmagasabb súlyszámú részszempontra na-
gyobb értékelési pontszámot kapott.

56. §

(1) Ha az ajánlatnak a bírálati részszempontok szerinti
valamelyik tartalmi eleme lehetetlennek vagy túlzottan
magas vagy alacsony mértékûnek, illetõleg kirívóan arány-
talannak értékelt kötelezettségvállalást tartalmaz, az aján-
latkérõ az érintett ajánlati elemekre vonatkozó adatokat,
valamint indokolást köteles 3 napon belül írásban kérni.

(2) Az ajánlatkérõ a rendelkezésére álló adatok alapján
köteles meggyõzõdni az ajánlati elemek valós helyzetérõl,
teljesíthetõségérõl.

57. §

(1) Az eljárás nyertese az, aki az ajánlatkérõ részére az
ajánlattételi felhívásban (és a dokumentációban) megha-
tározott feltételek alapján a 47. § (1) bekezdésében meg-
határozott elbírálási szempontok egyike szerint a legked-
vezõbb ajánlatot tette.

(2) Az ajánlatkérõ csak az eljárás nyertesével vagy
— visszalépése esetén, ha azt az ajánlattételi felhívásban
elõírta — az eljárás eredményének kihirdetésekor a követ-
kezõ legkedvezõbb ajánlatot tevõnek minõsített személlyel
kötheti meg a szerzõdést.

58. §

Eredménytelen az eljárás, ha
a)  nem érkezett ajánlat;
b)  kizárólag érvénytelen ajánlatok érkeztek;
c) az összes ajánlattevõt ki kellett zárni az eljárásból;
d)  egyik ajánlattevõ sem, vagy az összességében legelõ-

nyösebb ajánlattevõ nem tett — az ajánlatkérõnek rendel-
kezésére álló anyagi fedezet mértékére tekintettel — meg-
felelõ ajánlatot;

e) az ajánlatkérõ az eljárást a szerzõdés megkötésére
vagy teljesítésére képtelenné válása miatt eredménytelen-
né nyilvánítja;

f)  valamelyik ajánlattevõnek az eljárás tisztaságát vagy
a többi ajánlattevõ érdekeit súlyosan sértõ cselekménye
miatt az ajánlatkérõ az eljárás érvénytelenítésérõl döntött;

g) az eredményhirdetés az ajánlattételi felhívásban
meghatározott, vagy az 55. § (2) bekezdése szerint módo-
sított idõpontban nem történt meg.

59. §

(1) Az ajánlatok elbírálását követõen a döntés nyilváno-
san nem hirdethetõ ki. A döntésrõl jegyzõkönyvet kell
felvenni.

(2) A döntésrõl az ajánlattevõket 5 munkanapon belül
egyidejûleg, külön-külön, írásban kell értesíteni.

60. §

(1) Amennyiben az ajánlattevõ nem nyújt be ajánlatot,
köteles az ajánlatkérõnek az ajánlattételi határidõig
visszaküldeni az ajánlattételi felhívással kapcsolatos összes
okmányt.

(2) A kizárt, az alkalmatlan, az érvénytelen vagy a nem
nyertes ajánlatot benyújtó ajánlattevõ az értesítés kéz-
hezvételétõl számított 15 napon belül köteles a beszerzés-
sel kapcsolatos összes iratot az ajánlatkérõnek vissza-
küldeni.

(3) A nyertes ajánlattevõ a 61. § (1) bekezdésében meg-
határozott szerzõdés teljesítését követõ 30 napon belül a
beszerzéssel kapcsolatos minõsített adatot tartalmazó
valamennyi iratot köteles visszaküldeni az ajánlatkérõ
részére.

61. §

(1) Eredményes beszerzési eljárás alapján a szerzõdést
az 57. § szerinti szervezettel (személlyel) kell az ajánlatté-
teli felhívás, a dokumentáció és az ajánlat tartalmának
megfelelõen írásban megkötni. Ha az ajánlatkérõ lehetõvé
tette a beszerzés egy részére történõ ajánlattételt, a részek
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tekintetében az 57. § szerinti nyertesekkel kell szerzõdést
kötni. E szerzõdés szükség esetén az ajánlatoknak, illetõleg
az ajánlati felhívásnak megfelelõen tartalmazhatja az aján-
lattevõként szerzõdést kötõk közötti együttmûködés felté-
teleit is.

(2) A szerzõdéskötés tervezett idõpontját az ajánlatté-
teli felhívásban kell megadni azzal, hogy az nem határoz-
ható meg az eredményhirdetést követõ naptól számított
nyolcadik napnál korábbi és harmincadik — építési beru-
házás esetében hatvanadik — napnál késõbbi idõpontban.

(3) Az ajánlatkérõ az 57. § szerinti szervezettel (sze-
méllyel) szemben csak abban az esetben mentesül a szer-
zõdés megkötésének kötelezettsége alól, ha az eredmény-
hirdetést követõen — általa elõre nem látható és elhárít-
hatatlan ok következtében — beállott lényeges körülmény
miatt a szerzõdés megkötésére vagy teljesítésére nem ké-
pes.

(4) A szerzõdésrõl sem az ajánlatkérõ, sem az ajánlatte-
võ nem közölhet adatot. Ez a más jogszabályokban megha-
tározott ellenõrzési jogosultságokat nem érinti.

2. Cím

AZ AZONNALI ELJÁRÁS

62. §

(1) Az ajánlatkérõ a 14. § (3) bekezdése szerinti feltéte-
lek fennállása esetén azonnali eljárást alkalmazhat.

(2) Az eljárásba kizárólag az irányadó jegyzékben sze-
replõ ajánlattevõ hívható meg.

63. §

(1) Az eljárásban a felek szabadon tárgyalhatnak a szer-
zõdés feltételeirõl, amely az 5. számú melléklet szerinti
ajánlattételi felhívás megküldésével indul.

(2) Az ajánlattételi felhívás mellékleteként az 1. és
2. számú melléklet szerinti kérdõíveket is meg kell küldeni,
melyeknek kitöltött visszaküldése feltétele az eljárásban
való részvételnek.

(3) El kell végezni a 31—32. §-okban foglalt ellenõr-
zéseket. A kitöltött kérdõívek alapján az ellenõrzésre jo-
gosult ajánlatkérõ dönt az esetleg szükséges nemzetbizton-
sági ellenõrzések lefolytatásáról. Az ellenõrzésre nem jo-
gosult ajánlatkérõ az illetékes nemzetbiztonsági szolgálat-
nál kezdeményezi a szükséges ellenõrzések elvégzését. A
nemzetbiztonsági ellenõrzés lefolytatása miatt az eljárást
nem lehet felfüggeszteni, eredmény azonban csak az ellen-
õrzés befejezése után, a nyertesre vonatkozó nemzetbiz-
tonsági szempontból kockázati tényezõt nem tartalmazó

szakvélemény esetén hirdethetõ. Amennyiben a nyertesre
vonatkozó nemzetbiztonsági szakvélemény kockázati té-
nyezõt állapít meg, az értékelési rangsorban következõ
ajánlattevõ a nyertes. Ha ennél az ajánlattevõnél is kocká-
zati tényezõt állapít meg a nemzetbiztonsági szakvéle-
mény, az eljárást eredménytelennek kell nyilvánítani.

64. §

(1) Az eljárásra a kétlépcsõs eljárás ajánlattételi szaka-
szában foglaltakat kell megfelelõen alkalmazni.

(2) Az eljárás során nem áll fenn az ajánlatkérõnek,
illetve az ajánlattevõnek a kétlépcsõs eljárásban szabályo-
zott ajánlati kötöttsége, de ez nem járhat azzal, hogy az
eljárása alapján megkötött szerzõdés tárgya olyan jellem-
zõjében, illetve körülményében tér el, az eljárás megkez-
désekor beszerezni kívánt beszerzési tárgytól, amely nem
tette volna lehetõvé az azonnali eljárás tartását.

(3) Az eljárásban nem érvényesül az ajánlattételi határ-
idõk legrövidebb idõtartama, de a határidõt úgy kell meg-
határozni, hogy elegendõ idõtartam álljon rendelkezésre
— az ajánlattevõk egyenlõ eséllyel történõ — megfelelõ
ajánlattételéhez. A 14. § (3) bekezdésének a) pontjában
foglaltak fennállása esetén az eljárásban törekedni kell
legalább három ajánlattevõ részvételére.

65. §

(1) Az eljárásban az ajánlatkérõ és egy vagy több aján-
lattevõ közötti tárgyalások arra irányulnak, hogy az aján-
latkérõ a legkedvezõbb érvényes ajánlatot tevõvel, illetõleg
a legkedvezõbb feltételekkel köthessen szerzõdést.

(2) Az ajánlatkérõnek a tárgyalások során is biztosítania
kell az egyenlõ bánásmódot az ajánlattevõk számára, így
különösen az ajánlatkérõ által adott bármilyen tájékozta-
tást az összes ajánlattevõnek meg kell adni.

(3) A tárgyalások az ajánlattevõkkel együttesen vagy
egymást követõen, egy vagy több fordulóban is lefolytatha-
tóak.

(4) Többfordulós tárgyalás esetében az ajánlatkérõ jo-
gosult csak azokkal az ajánlattevõkkel folytatni a tárgya-
lást, akik az elsõ, illetõleg a megadott fordulóban a legked-
vezõbb ajánlatot tették. Ebben az esetben az ajánlatkérõ-
nek az ajánlattételi felhívásban elõre meg kell határoznia
az ilyen többfordulós tárgyalás menetét, az elsõ, illetõleg a
megadott fordulót követõ tárgyalásra kiválasztott ajánlat-
tevõi létszám felsõ határát. Az így kiválasztott ajánlatte-
võkkel folytatott további tárgyalás során az ajánlatkérõ
nem módosíthatja feltételeit, az ajánlattevõk pedig a ko-

2004/59. szám M A G Y A R  K Ö Z L Ö N Y 6291



rábbi fordulóhoz képest az ajánlatkérõ számára csak ked-
vezõbb ajánlatot tehetnek.

(5) Az ajánlatkérõnek minden egyes tárgyalásról jegyzõ-
könyvet kell készítenie, és azt a tárgyalás befejezésekor
minden jelen lévõ ajánlattevõnek alá kell írnia.

66. §

A 14. § (3) bekezdésének a) pontja szerinti esetben az
ajánlatkérõnek azzal az ajánlattevõvel kell tárgyalnia, aki
a szerzõdést a rendkívüli helyzet által megkívánt idõ alatt
képes teljesíteni. A szerzõdéskötésnél ebben az esetben is
figyelembe kell venni a 63. § (3) bekezdésében foglaltakat.

3. Cím

A KÖNNYÍTETT ELJÁRÁS

67. §

(1) Az ajánlatkérõ a 14. § (4) bekezdésében meghatáro-
zott feltételek fennállása esetén könnyített eljárást alkal-
mazhat.

(2) Az eljárásba kizárólag az irányadó jegyzékben sze-
replõ ajánlattevõ hívható meg.

68. §

(1) Az eljárás a 6. számú melléklet szerinti ajánlattételi
felhívás megküldésével indul.

(2) Az ajánlattételi felhívás mellékleteként az 1. és
2. számú melléklet szerinti kérdõívet is meg kell küldeni,
melyeknek kitöltött visszaküldése feltétele az eljárásban
való részvételnek.

(3) El kell végezni a 31—32. §-okban foglalt ellenõr-
zéseket. A kitöltött kérdõívek alapján az ellenõrzésre jo-
gosult ajánlatkérõ dönt az esetleg szükséges nemzetbizton-
sági ellenõrzések lefolytatásáról. Az ellenõrzésre nem jo-
gosult ajánlatkérõ az illetékes nemzetbiztonsági szolgálat-
nál kezdeményezi a szükséges ellenõrzések elvégzését. A
nemzetbiztonsági ellenõrzés lefolytatása miatt az eljárást
nem lehet felfüggeszteni, eredmény azonban csak az ellen-
õrzés befejezése után, a nyertesre vonatkozó nemzetbiz-
tonsági szempontból kockázati tényezõt nem tartalmazó
szakvélemény esetén hirdethetõ. Amennyiben a nyertesre
vonatkozó nemzetbiztonsági szakvélemény kockázati té-
nyezõt állapít meg, az értékelési rangsorban következõ
ajánlattevõ a nyertes. Ha ennél az ajánlattevõnél is kocká-
zati tényezõt állapít meg a nemzetbiztonsági szakvéle-
mény, az eljárást eredménytelennek kell nyilvánítani.

69. §

(1) Az eljárásra a kétlépcsõs eljárás ajánlattételi szaka-
szában foglaltakat kell megfelelõen alkalmazni.

(2) Az eljárásban nem érvényesül az ajánlattételi határ-
idõk legrövidebb idõtartama, de a határidõt úgy kell meg-
határozni, hogy elegendõ idõtartam álljon rendelkezésre
— az ajánlattevõk egyenlõ eséllyel történõ — megfelelõ
ajánlattételéhez.

(3) Az eljárásban törekedni kell legalább három ajánlat-
tevõ részvételére.

70. §

(1) A 14. § (5) bekezdésében meghatározott esetben az
ajánlatkérõ egy ajánlatot is bekérhet.

(2) Az ajánlatkérõnek a 14. § (5) bekezdése szerinti be-
szerzései során a 12. §-ban foglaltakat nem kell alkalmaz-
nia.

Vitás kérdések rendezése, jogorvoslat

71. §

(1) A beszerzésekkel kapcsolatban felmerülõ vitás kér-
désekben a feleknek törekedniük kell a megegyezésre.

(2) Amennyiben az egyeztetés nem vezet eredményre, a
fennmaradó vitás kérdések eldöntése bírói út igénybevéte-
lével lehetséges. Az ajánlatkérõnek ebben az esetben irá-
nyító, vagy felügyeleti szervét tájékoztatnia kell.

(3) E rendelet szabályainak megsértésébõl eredõ igé-
nyek érvényesítésére a polgári jogok érvényesítésére vo-
natkozó jogszabályok irányadóak.

ZÁRÓ ÉS ÁTMENETI RENDELKEZÉSEK

72. §

(1) Ez a rendelet 2004. május 1-jén lép hatályba. Ren-
delkezéseit a hatálybalépését követõen megkezdett beszer-
zésekre kell alkalmazni.

(2) Az 1. § (2) bekezdésében meghatározott elõzetes
döntés alatt a közbeszerzésekrõl szóló 1995. évi XL. tör-
vény 6. §-a (1) bekezdésének a) pontja alapján meghozott
elõzetes döntést is érteni kell, amennyiben a döntés a Kbt.
29. §-a (1) bekezdésének a) pontja alapján is meghozható
lenne.

Dr. Medgyessy Péter s. k.,
miniszterelnök
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1. számú melléklet a 143/2004. (IV. 29.) Korm. rendelethez

ELÕZETES MINÕSÍTÉSI KÉRDÕÍV

A jegyzékbe jelentkezõnek (a továbbiakban: cég) a kérdõívben megfogalmazott kérdésekre — az eredetivel azonos sorrendben, a
kérdések sorszámára való hivatkozással — kell választ adnia, adatot szolgáltatnia. Ez történhet a kérdõív írógéppel vagy nyomtatott
betûvel történõ kitöltésével, illetve külön dokumentáció összeállításával, amelyhez a szükséges hivatkozásokkal mellékletek, kiegészítõ
dokumentációk, magyarázatok és tájékoztatás is csatolhatók.

Az elõzetes minõsítést végzõ nemzetbiztonsági szolgálat kijelenti, hogy a kérdõív kitöltésével tudomására jutott adatokat bizalmasan
kezeli.

1. A Cégre vonatkozó általános információk (azonosító adatok)
1.1. Cégszerû megnevezés a cégforma megnevezésével:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
1.2. A cég tevékenységi köre, TEÁOR kódjai és azok megnevezése (a legjellemzõbb tevékenységi kör megjelölésével):  . . . . . . . . . . . . . . . .

 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
1.3. A cég székhelye:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
1.4. A cég alapításának kelte:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
1.5. A cégbírósági bejegyzés helye, kelte, száma:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
1.6. Jogelõd neve, címe, alapításának ideje:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
1.7. A cég jegyzett tõkéje:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  Ft
1.8. A cég tulajdonosainak megnevezése a tulajdoni arányok feltüntetésével:

— magyar állami tulajdon (ÁPV Rt):  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  %
— önkormányzati tulajdon:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  %
— magyar állampolgárságú természetes személy tulajdona:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  %
— külföldi állampolgárságú természetes személy tulajdona:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  %
— a cégtulajdonos/ok/ neve, anyja neve, születési éve, bel- és külföldi címe:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
   . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
— Magyarországon bejegyzett társaság tulajdon aránya:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  %
— külföldön bejegyzett társaság tulajdon aránya:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  %
— dolgozói (alkalmazotti) tulajdon aránya:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  %
— egyéb (megnevezve):  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  %
Összesen:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 100 %

1.9. A cég érdekeltségei más vállalkozásokban (név, cím, részesedés):  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

1.10. Számlavezetõ bank(ok) megnevezése és a bankszámlaszám(ok):  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

1.11. Bankinformáció/k/:*  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
(*A számlavezetõ bank/ok/tól származó iratokat mellékelni kell!)
1.12. A cég adószáma:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

2. A cég vezetésére vonatkozó információk
A cég vezetõ tisztségviselõinek személyes adatai:
— Név (leánykori név):  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
— Születési hely és idõ:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
— Anyja neve:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
— Lakcíme:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
— Jelenlegi tisztsége:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
— Iskolai végzettsége:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
— Szakirányú végzettsége:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
— A cégnél alkalmazásban állás ideje:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
— Vezetõi gyakorlata:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
— A cég által elvégzett, kivitelezett jelentõsebb munkák irányításában és szervezésében részt vevõ/k/ adatai:*  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

(* A cég dönti el, hogy ki/ke/t és mely munká/ka/t sorolja fel.)

Kelt: ............ év ............................ hó ............ nap 
P. H.

……………………………
Cégszerû aláírás

2004/59. szám M A G Y A R  K Ö Z L Ö N Y 6293



2. számú melléklet a 143/2004. (IV. 29.) Korm. rendelethez

ADATLAP A CÉGELLENÕRZÉSHEZ ÉS A NEMZETBIZTONSÁGI ELLENÕRZÉSHEZ

A részvételre jelentkezõnek (a továbbiakban: cég) a kérdõívben megfogalmazott kérdésekre — az eredetivel azonos sorrendben, a
kérdések sorszámára való hivatkozással — kell választ adnia, adatot szolgáltatnia. Ez történhet a kérdõív írógéppel vagy nyomtatott
betûvel történõ kitöltésével, illetve külön dokumentáció összeállításával, amelyhez a szükséges hivatkozásokkal mellékletek, kiegészítõ
dokumentációk, magyarázatok és tájékoztatás is csatolhatók.

A kérdõív feldolgozását végzõ nemzetbiztonsági szolgálat kijelenti, hogy a kérdõív kitöltésével tudomására jutott adatokat bizalma-
san kezeli.

1. A Cégre vonatkozó általános információk (azonosító adatok)
1.1. Cégszerû elnevezés a cégforma megjelölésével:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
1.2. A cég tevékenységi köre, TEÁOR kódjai és azok megnevezése (a legjellemzõbb tevékenységi kör megjelölésével): 
1.3. A cég székhelye:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
1.4. A cég tulajdonosainak megnevezése a tulajdoni arányok feltüntetésével:

— magyar állami tulajdon (ÁPV Rt):  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ......................................... %
— magyar állami tulajdon (ÁPV Rt.):  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ........................................ %
— magyar állampolgárságú természetes személy tulajdona:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ......................................... %
— külföldi állampolgárságú természetes személy tulajdona:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ........................................ %
— a cégtulajdonos/ok/ neve, anyja neve, születési éve, bel- és külföldi címe:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
— Magyarországon bejegyzett társaság tulajdon aránya:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ........................................ %
— külföldön bejegyzett társaság tulajdon aránya:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ........................................ %
— dolgozói (alkalmazotti) tulajdon aránya:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  ........................................ %
— egyéb (megnevezve):  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ....................................... %
Összesen: 100 %

1.5. A cég vezetõ tisztségviselõinek (menedzsmentjének) adatai: —
— Név (leánykori név):  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
— Jelenlegi tisztsége (a betöltés kezdõ idõpontjának feltüntetésével):  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
— Iskolai végzettsége:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
— Szakirányú végzettsége:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
— A cégnél alkalmazásban állás ideje:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
— Vezetõi gyakorlata:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

2. A cég gazdálkodására vonatkozó pénzügyi, pénzforgalmi (termelési) adatok
2.1. Mellékletként csatolni kell az elõzõ évi mérleget és ennek kiegészítõ melléklete/ke/t.
2.2. A cég hiteltartozásainak összege:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  Ft.
2.3. Elismert kintlévõségek összege:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  Ft.
2.4. Hosszú lejáratú tartozások összege:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  Ft.
2.5. Tárgyi eszközök nettó értéke:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  Ft.
2.6. Forgóeszközök állománya:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  Ft.
  — ebbõl pénzeszköz:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  Ft.
2.7. A tárgyévre tervezett árbevétel (saját +  alvállalkozói):  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  Ft.
2.8. Prognosztizált tárgy évi eredmény:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  Ft.
2.9. Folyó évre tervezett szolgáltatások értéke:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  Ft.
2.10. A következõ két évre tervezett — szerzõdéssel már lekötött — szolgáltatások értéke:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  Ft.
2.11. Foglalkoztatottak összlétszáma:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .! Ft.
2.12. A cég nyilatkozata arról, hogy az állammal, önkormányzatokkal szembeni kötelezettségeinek eleget tett (adó, TB, önkor-

mányzat stb.), ebbõl eredõ köztartozása nincs:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

3. A cégre vonatkozó szakmai információk, megrendelõ által igazolt referenciák felsorolása szükség szerinti részletezettséggel és mellékletek
csatolásával

3.1. A cég által megbízott, a beszerzési eljárásban részt vevõ személy(ek) adatai:
— Név (leánykori név):  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
— Jelenlegi tisztsége:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
— Iskolai végzettsége:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
— Szakirányú végzettsége:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
— A cégnél alkalmazásban állás ideje:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
— Vezetõi gyakorlata:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
— A cég által elvégzett, kivitelezett jelentõsebb munkák irányításában és szervezésében részt vevõ/k/ adatai:* 
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

(* A cég dönti el, hogy ki/ke/t és mely munká/ka/t sorolja fel.)
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3.2. Az elmúlt két évben végzett olyan munkák megnevezése, amelyeket a cég fokozott adatvédelmet igénylõ megbízók (Honvédelmi
Minisztérium vagy Magyar Honvédség, Belügyminisztérium vagy Országos, illetve Budapesti Rendõr-fõkapitányság, polgári
vagy katonai nemzetbiztonsági szolgálatok, vám- és pénzügyõrség szervei, büntetés-végrehajtási intézetek, minisztériumok,
országos hatáskörû szervek) részére végzett:
— Munka megnevezése:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
— Megrendelõ neve:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
— A szerzõdés jellege (fõvállalkozó, vagy alvállalkozó volt-e):  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
— A referenciát nyújtó szervezet megnevezése, címe az okirat kiállítója nevének és telefonszámának feltüntetésével:   . . . . . . . . .

3.3. A cég elmúlt két évben elvégzett munkái közül olyan referenciamunkák felsorolása:
— amelyeket önállóan végzett el,
— ahol biztosítja, hogy elõre egyeztetett idõpontban az átadott munka megtekinthetõ.

3.4. A beszerzési eljárásban a cég részérõl vagy képviseletében részt vevõ speciális végzettségû vagy tudományos fokozattal ren-
delkezõ szakemberei adatai

   (* Amennyiben több ilyen szakembere van, vagy egyiküknek több speciális végzettsége is van, azokat külön-külön kell megadni az alábbiak szerint):

Személyes adatok (név, /leánykori név/, születési hely, idõ, anyja neve):  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Tudományos fokozat vagy speciális végzettség megnevezése:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Diploma száma:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Megszerzésének idõpontja:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Megszerzésének helyszíne:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

4. Biztonsági elõírások
4.1. A cég ismertesse azon munkatársak körét személyi adataik /név (leánykori név), születési hely és idõ, anyja neve, irányítószámmal

ellátott állandó és ideiglenes (ha van) lakcím/ megadása mellett, akik a kérdõív összeállításában, kidolgozásában részt vettek.
4.2. A kérdõívet kitöltõ személy tudomásul veszi, hogy a cég természetes személy tulajdonosai, továbbá a kiírt pályázat megnyerését

követõen a cég alkalmazottai, a nemzetbiztonsági szolgálat objektumába belépõ munkatársai nemzetbiztonsági ellenõrzésen
esnek át, amely — 15 évre visszamenõleg — egyaránt kiterjed magánéletükre, életvitelükre, erkölcsi, anyagi (vagyoni)
helyzetükre, belföldi és külföldi kapcsolatrendszerükre. 

Kelt: ............ év ............................ hó ............ nap 
P. H.

…………………………………………
cégszerû aláírás

1. számú melléklet az ADATLAPHOZ

NYILATKOZAT

Alulírott büntetõjogi felelõsségem tudatában kijelentem, hogy a minõsítési kérdõívben feltüntetett adatok a valóságnak megfelelnek.
Magam és a cégvezetés nevében hozzájárulok a nemzetbiztonsági szolgálatokról szóló 1995. évi CXXV. törvényben meghatározott
biztonsági ellenõrzés lefolytatásához. 

Kelt, ............ év ............................ hó ............ nap 

P. H.

…………………………………
cégszerû aláírás 
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2. számú melléklet az ADATLAPHOZ

NYILATKOZAT

A cég (megnevezése) vezetõje büntetõjogi felelõsségem tudatában kijelentem, hogy:
1. Az általam képviselt cég a Magyar Köztársaság területén közbeszerzési eljárástól nincs eltiltva. 
2. A cég a korábbi 5 évnél nem régebben lefolytatott közbeszerzési eljárásban hamis adatszolgáltatás miatt közbeszerzési eljárásból

kizárva nem lett. 
3. A cég közbeszerzési eljárás alapján vállalt szerzõdéses kötelezettségének megszegését jogerõs államigazgatási, vagy bírósági

határozat nem állapította meg. 
4. A cég üzletviteli körében 5 évnél nem régebben meghozott, jogerõs bírósági ítéletben, jogerõs-versenyfelügyeleti határozatban

megállapított jogszabálysértést nem követett el. 
5. A cég vállalkozási tevékenységét nem függesztették fel, illetve az nincsen folyamatban. 

Kelt: .......... év, ......... hó, ........ nap

P. H. 

……………………………
cégszerû aláírás

3. számú melléklet

a 143/2004. (IV. 29.) Korm. rendelethez

RÉSZVÉTELI FELHÍVÁS

1. Az ajánlatkérõ neve, címe, távirati címe, telefon
és telefax száma:

2. a) A választott eljárás: kétlépcsõs eljárás

 b) A szerzõdés meghatározása, amire ajánlatot kér-
nek:

 c) A szerzõdés idõtartama, vagy a teljesítés tervezett
határideje:

3. a) A beszerzés tárgya:

 b) A teljesítés helye:

 c) Annak meghatározása, hogy az ajánlattevõ a be-
szerzés tárgyának egy részére tehet-e ajánlatot:

 d) A beszerzési eljárás során az ajánlattevõ birtokába
adandó adatok legmagasabb titokvédelmi szintje (államti-
tok, szolgálati titok):

4. a) A részvételi jelentkezés benyújtásának címe:

 b) A részvételi jelentkezés nyelve:

 c) A részvételi jelentkezés határideje:

5. A részvételre jelentkezõk pénzügyi, gazdasági alkal-
masságának igazolására kért adatok, tények:

6. A részvételre jelentkezõk mûszaki alkalmasságának
igazolására kért adatok, tények:

7. Annak meghatározása, hogy az ajánlattétel során le-
het-e többváltozatú ajánlatot tenni:

8. Hiánypótlás:

9. A részvételi szakasz tervezett eredményhirdetési idõ-
pontja:

10. Az ajánlattételi felhívás megküldésének tervezett
idõpontja:

11. Egyéb információk:

4. számú melléklet

a 143/2004. (IV. 29.) Korm. rendelethez

AJÁNLATTÉTELI FELHÍVÁS

1. Az ajánlatkérõ neve, címe, távirati címe, telefon
és telefax száma:
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2. a) A választott eljárás: kétlépcsõs eljárás

 b) Hivatkozás a részvételi felhívásra:

 c) A szerzõdés meghatározása, amire ajánlatot kérnek:

 d) A szerzõdés idõtartama, vagy a teljesítés határideje:

3. a) A beszerzés tárgya:

 b) A teljesítés helye:

 c) Annak meghatározása, hogy az ajánlattevõ tehet-e
többváltozatú ajánlatot:

 d) Annak meghatározása, hogy az ajánlattevõ a be-
szerzés tárgyának egy részére tehet-e ajánlatot:

 e) A dokumentáció rendelkezésre állásának módja:

4. a) Az ajánlattételi határidõ, amely azonos az ajánla-
tok felbontásának idõpontjával:

 b) Az ajánlat benyújtásának és felbontásának címe:

 c) Az ajánlattétel nyelve:

 d) Az eredményhirdetés tervezett idõpontja:

 e) A szerzõdéskötés tervezett idõpontja:

5. Az ajánlatkérõ pénzügyi ellenszolgáltatásának felté-
telei:

6. Ajánlati kötöttség idõtartama:

7. Hiánypótlás:

8. Az ajánlattételi felhívás megküldésének napja:

9. Az ajánlatok elbírálásának szempontjai:1

1 A 47. § (3) bekezdésében foglaltakra abban az esetben kell hivatkoz-
ni, ha az ajánlatok az összességében legelõnyösebb ajánlat szempontja
alapján kerülnek elbírálásra.

5. számú melléklet

a 143/2004. (IV. 29.) Korm. rendelethez

AJÁNLATTÉTELI FELHÍVÁS

1. Az ajánlatkérõ neve, címe, távirati címe, telefon
és telefax száma:

2. a) A választott eljárás: azonnali eljárás

 b) Az eljárás alkalmazása feltételének indokolása:

 c) A szerzõdés meghatározása, amelynek megkötése
érdekében tárgyalni kívánnak:

3. a) A beszerzés tárgya:

 b) Annak meghatározása, hogy az ajánlattevõ a be-
szerzés tárgyának egy részére tehet-e ajánlatot:

 c) A teljesítés helye:

 d) A dokumentáció rendelkezésre állásának módja:

4. A szerzõdés idõtartama, vagy a teljesítés határideje:

5. a) Az ajánlattételi határidõ:

 b) Az ajánlat benyújtásának címe:

 c) Az ajánlattétel nyelve:

 d) Az (elsõ) tárgyalás helye:

 e) Az elsõ tárgyalás idõpontja:

 f) Az eredményhirdetés idõpontja és helye:

 g) A szerzõdéskötés idõpontja:

6. Az ajánlattevõ pénzügyi, gazdasági, mûszaki és szak-
mai alkalmasságának igazolására kért adatok és tények:

Pénzügyi, gazdasági alkalmasság:

Mûszaki alkalmasság:

Szakmai alkalmasság:

7. Az ajánlatkérõ pénzügyi ellenszolgáltatásának felté-
telei:

8. Hiánypótlás lehetõsége:

9. Annak meghatározása, hogy lehet-e többváltozatú
ajánlatot tenni:
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6. számú melléklet

a 143/2004. (IV. 29.) Korm. rendelethez

AJÁNLATTÉTELI FELHÍVÁS

1. Az ajánlatkérõ neve, címe, távirati címe, telefon
és telefax száma:

2. a) A választott eljárás: könnyített eljárás

 b) A szerzõdés meghatározása, amire ajánlatot kér-
nek:

3. a) A beszerzés tárgya, mennyisége:

 b) Annak meghatározása, hogy az ajánlattevõ a be-
szerzés tárgyának egy részére tehet-e ajánlatot:

 c) A teljesítés helye:

4. A teljesítés végrehajtása:

 Ütemezés:

5. a) Az ajánlattételi határidõ:

 b) Az ajánlat benyújtásának címe:

 c) Az ajánlattétel nyelve:

 d) Az eredményhirdetés idõpontja és helye:

 e) A szerzõdéskötés idõpontja:

6. Az ajánlattevõ pénzügyi, gazdasági, mûszaki és szak-
mai alkalmasságának igazolására kért adatok és tények:

Pénzügyi, gazdasági alkalmasság:

Mûszaki alkalmasság:

Szakmai alkalmasság:

7. Az ajánlatkérõ pénzügyi ellenszolgáltatásának felté-
telei:

8. Annak meghatározása, hogy lehet-e többváltozatú
ajánlatot tenni:

9. Az ajánlatok elbírálásának szempontjai:1

1 A 47. § (3) bekezdésében foglaltakra abban az esetben kell hivatkoz-
ni, ha az ajánlatok az összességében legelõnyösebb ajánlat szempontja
alapján kerülnek elbírálásra!

A Kormány
144/2004. (IV. 29.) Korm.

rendelete

a vámjogról, a vámeljárásról, valamint a
vámigazgatásról szóló 1995. évi C. törvény

végrehajtásáról szóló 45/1996. (III. 25.) Korm. rendelet
módosításáról

A vámjogról, a vámeljárásról, valamint a vámigazgatás-
ról szóló 1995. évi C. törvény 212. §-ának (1) bekezdésében
kapott felhatalmazás alapján a Kormány a következõket
rendeli el:

1. §

A vámjogról, a vámeljárásról, valamint a vámigazgatás-
ról szóló 1995. évi C. törvény végrehajtásáról szóló
45/1996. (III. 25.) Korm. rendelet 222/A. §-a a következõ
(7) bekezdéssel egészül ki:

,,(7) A Vám- és Pénzügyõrség Országos Parancsnoka és
a Határõrség Országos Parancsnoka, kivételesen indokolt
esetben az (5)—(6) bekezdésben foglaltaknál alacsonyabb
összegû költségtérítést állapíthat meg.’’

2. §

Ez a rendelet a kihirdetése napján lép hatályba.

Dr. Medgyessy Péter s. k.,
miniszterelnök

A Kormány
145/2004. (IV. 29.) Korm.

rendelete

a nemesfémtárgyak és termékek vizsgálatáról,
hitelesítésérõl

és nemesfémtartalmuk tanúsításáról

A Kormány a nemesfémtárgyak és termékek vizsgálatá-
val, hitelesítésével és nemesfémtartalmának tanúsításával
kapcsolatos szabályozás megteremtése érdekében, továb-
bá a Magyar Köztársaságnak az Európai Unióhoz történõ
csatlakozásából eredõ jogközelítési kötelezettségeinek tel-
jesítése céljából a következõket rendeli el:
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A rendelet hatálya

1. §

A rendelet hatálya a Magyar Köztársaság területén,
a gazdálkodó szervezetek [Ptk. 685. § c) pont] által értéke-
sítésre kerülõ, aranyból, ezüstbõl, platinából, továbbá az
e fémek más fémekkel való ötvözeteibõl készült ékszerek,
dísztárgyak, használati tárgyak (a továbbiakban: nemes-
fémtárgyak) vizsgálatára, hitelesítésére és nemesfémtartal-
mának tanúsítására terjed ki.

Értelmezõ rendelkezések

2. §

E rendelet alkalmazásában
a) aranytárgy: az aranyból vagy az arany és más fémek

ötvözetébõl készült tárgy, ha a tárgy nemesfémtartalma a
10%-ot eléri;

b) ezüsttárgy: az ezüstbõl vagy az ezüst és más fémek
ötvözetébõl készült tárgy, ha a tárgy nemesfémtartalma a
10%-ot eléri;

c) fémjel: a nemesfémtárgynak a jogszabályokban elõírt
feltételeknek való megfelelõségét, belföldi vagy külföldi
eredetét, valamint finomsági fokát igazoló hatósági jel,
ideértve a nemesfémtárgyak ellenõrzésérõl és jelölésérõl
szóló, Bécsben, 1972. november 15. napján aláírt Egyez-
mény szerinti Közös Ellenõrzõ Jelet is;

d) fémjelzési kötelezettség alá esõ nemesfémtárgy: a
Magyar Köztársaság területén, a gazdálkodó szervezetek
[Ptk. 685. § c) pont] által értékesítésre kerülõ nemesfém-
tárgyak közül a nemesfémbõl, továbbá az e fémek más
fémekkel való ötvözeteibõl készült ékszer, dísztárgy,
továbbá nem az ipar részére készített, személyi használatra
szolgáló használati tárgy;

e) finomsági fok: az a mérõszám, amely megmutatja,
hogy a nemesfémtárgy minden 1000 grammjában hány
gramm nemesfém van.

f) nemesfém: az arany, az ezüst és a platina;
g) névjel: belföldi gyártás esetén a készítõ, az elkobzott

— fémjelzés nélküli — nemesfémtárgy belföldi forgalomba
hozatalára felhatalmazott egyéb gazdálkodó szervezet, a
külföldrõl árusítás céljából behozott, fémjelzési kötele-
zettség alá tartozó nemesfémtárgy esetén a kereskedõ által
használt, a 4. § szerinti hatóság által engedélyezett egyedi
azonosító jel;

h) nulla negatív tûrés: a jogszabályban megállapított
finomsági foktól való negatív irányú eltérés nem fogad-
ható el;

i) platinatárgy: a platinából vagy a platina és más fémek
ötvözetébõl készült tárgy, ha a tárgy nemesfémtartalma a
10%-ot eléri.

A fémjelzési kötelezettség

3. §

(1) A Magyar Köztársaság területén, kizárólag azon
fémjelzési kötelezettség alá tartozó nemesfémtárgyak hoz-
hatók kereskedelmi forgalomba vagy kényszerértékesít-
hetõk, amelyek e rendelet felhatalmazása alapján kiadott
rendelet szerinti névjellel és fémjellel vannak ellátva.

(2) Az (1) bekezdés szerinti fémjelzési kötelezettség
nem vonatkozik azokra a nemesfémtárgyakra, amelyek

a)  az Európai Unió valamely tagállamából, Török-
országból és az Európai Gazdasági Térségrõl szóló meg-
állapodásban részes valamely EFTA-államból származó-
nak minõsülnek;

b)  a tagállam nemzeti szabályainak rendelkezései sze-
rint törvényesen hoztak forgalomba;

c) vizsgálatát és hitelesítését független szervezet, a
hazai jogszabályban foglalt technikai jellegû elõírásokkal
azonos vagy azokkal egyenértékû módon végezte el, vala-
mint

d)  a fémjelzés egyértelmûen tájékoztatja a fogyasztókat
a nemesfém fajtájáról és a hazai szabályozás szerinti finom-
ságáról.

(3) A (2) bekezdésben foglaltakon túlmenõen a fém-
jelzési kötelezettség nem vonatkozik azokra a nemesfém-
tárgyakra sem, amelyek a nemesfémtárgyak ellenõrzésérõl
és jelölésérõl szóló, Bécsben, 1972. november 15. napján
aláírt Egyezmény részes tagállamaiból származónak minõ-
sülnek és az Egyezmény szerinti Közös Ellenõrzõ Jellel
vannak ellátva.

(4) Az 1868. évi XVIII. törvény, az 1936. évi IV. törvény
és az 1965. évi 14. törvényerejû rendelet alapján magyar
fémjellel ellátott nemesfémtárgy e rendelet szerint a törvé-
nyesen fémjelzett nemesfémtárggyal esik egy tekintet alá.

A nemesfémtárgyak vizsgálatát, hitelesítését
és a nemesfémtartalom tanúsítását végzõ szervezet

4. §

(1) A nemesfémtárgyak vizsgálatát, hitelesítését és a
nemesfémtartalom tanúsítását a Nemesfémvizsgáló és
Hitelesítõ Intézet (a továbbiakban: NEHITI) végzi.

(2) A NEHITI — mint központi hivatal — a gazdasági
és közlekedési miniszter irányítása alatt álló teljes jog-
körrel rendelkezõ, önállóan gazdálkodó költségvetési
szervként végzi tevékenységét. A NEHITI a Magyar Köz-
társaság címerével ellátott bélyegzõ használatára jogosult.
A NEHITI — nem hatósági feladatainak ellátásához —
kizárólag a Magyar Állam kizárólagos tulajdonában álló
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Magyar Nemesfémvizsgáló Rt. közremûködését veheti
igénybe.

(3) A NEHITI — a 3. § (2)—(3) bekezdéseiben foglalt
kivételekkel — a megvizsgált, fémjelzési kötelezettség alá
tartozó nemesfémtárgyat a rendeletben meghatározott
finomsági fokot kifejezõ fémjellel látja el. A finomsági
foknak megfelelõ, külföldrõl behozott, fémjelzési kötele-
zettség alá tartozó nemesfémtárgyakat a NEHITI behoza-
tali fémjellel látja el.

(4) A gazdasági és közlekedési miniszter irányítási jog-
körében

a)  kiadja a NEHITI alapító okiratát.
b)  jóváhagyja a NEHITI Szervezeti és Mûködési Sza-

bályzatát, valamint Iratkezelési Szabályzatát,
c) jóváhagyja a NEHITI éves munkaprogramját, költ-

ségvetését és beszámolóját,
d)  kinevezi a NEHITI igazgatóját és gyakorolja felette

a munkáltatói jogokat,
e) évente ellenõrzi és beszámoltatja a NEHITI igazga-

tóját.

A NEHITI feladat- és hatásköre

5. §

(1) A NEHITI
a)  számítógépes rendszeren feldolgozható nyilván-

tartást vezet minden nemesfémtárgyat gyártó, forgalmazó
és importáló gazdálkodó szervezetrõl1;

b)  tanúsítja a jogszabályban elõírt feltételeknek meg-
felelõ nemesfémtárgyak és termékek nemesfémtartalmát,
és gondoskodik fémjellel történõ ellátásukról;

c) lefolytatja a fémjelzés egyenértékûség megállapítá-
sára vonatkozó eljárást;

d)  ellenõrzi — az (1) bekezdésben meghatározott fel-
adataival összefüggésben — a nemesfémtárgyakra és fém-
jelzésükre vonatkozó jogszabályi elõírások megtartását;

e) együttmûködik a Vám- és Pénzügyõrség Országos
Parancsnokságának illetékes szerveivel a nemesfém-
tárgyak gyártásának és forgalmazásának hatósági ellen-
õrzése során;

f)  engedélyezi a jogszabályban elõírt feltételektõl eltérõ
összetételû nemesfémtárgyak készítését és forgalmazását;

g) engedélyezi a gyártók, forgalmazók és importálók
részére más névjellel össze nem téveszthetõ névjel alkal-
mazását;

h)  a jogszabályi feltételeknek nem megfelelõ nemes-
fémtárgyakat forgalomba hozatal céljára alkalmatlanná
teszi (összetörés);

1 E rendelet és az egyes kereskedelmi tevékenységek gyakorlásáról
szóló 15/1989. (IX. 7.) KeM rendelet elõírásainak megfelelõen.

i) a nemesfémtárgyakat és termékeket laboratóriumi
vizsgálatot követõen minõsíti;

j) gondoskodik a hitelesítõ eszközök és a vizsgált ne-
mesfémtárgyak biztonságos megõrzésérõl.

(2) A NEHITI eljárására az államigazgatási eljárás
általános szabályairól szóló 1957. évi IV. törvény rendel-
kezései az irányadók. A NEHITI határozata ellen állam-
igazgatási úton jogorvoslatnak nincs helye, a határozat
megsemmisítését vagy megváltoztatását az ügyfél, illetve
a törvényes érdekeiben sérelmet szenvedett fél a határo-
zat közlésétõl számított 30 napon belül keresettel kér-
heti a bíróságtól.

Az igazgatási szolgáltatásért fizetendõ díjak
és azok visszatérítése

6. §

(1) A NEHITI fémjelzési, nemesfémtartalom-vizsgálati
és hitelesítési, valamint egyenértékûség megállapítási tevé-
kenységéért a külön jogszabály szerinti mértékû igazgatási
szolgáltatási díjat kell fizetni. A díjat a NEHITI pénztárába
történõ készpénzes befizetéssel vagy banki átutalással a
NEHITI Magyar Államkincstárnál vezetett 10032000-
01454093-00000000 számú számlájára kell teljesíteni.
A befizetett díjról a NEHITI számlát állít ki. A díjakból
származó bevételt a NEHITI egyéb bevételeitõl elkülönít-
ve köteles nyilvántartani és kezelni.

(2) A díjat, illetve túlfizetés esetén a díjtöbbletet hiva-
talból, harminc napon belül vissza kell téríteni, ha

a)  a kérelem visszavonásáról — a kérelmezõ írásbeli
bejelentése alapján — a NEHITI a fémjelzési, nemesfém-
tartalom-vizsgálati, hitelesítési szolgáltatási valamint
egyenértékûség megállapítási tevékenységének megkezdé-
sét megelõzõen tudomást szerzett, vagy

b)  a befizetést igazoló okiratok alapján megállapítható,
hogy a kérelmezõ a külön jogszabályban meghatározott
mértéket meghaladó díjat fizetett.

(3) Az e rendeletben meghatározott díjak tekintetében
a)  a díjfizetési kötelezettségre az illetékekrõl szóló

1990. évi XCIII. törvény (a továbbiakban: Itv.) 28. §-ának
(3) bekezdésében foglaltakat,

b)  a díjfizetésre kötelezettek körének megállapítására
az Itv. 31. §-a (1) bekezdésének elsõ mondatában, illetve
31. §-ának (2) bekezdésében foglaltakat,

c) az elévülésre az Itv. 86. §-ában foglaltakat,
d)  a díj biztosítására, behajtására és a fizetési kedvez-

ményekre az Itv. 88. §-ában foglaltakat

kell megfelelõen alkalmazni azzal az eltéréssel, hogy ahol
az Itv. illetéket említ, azon díjat kell érteni.
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A fémjelzés egyenértékûségének vizsgálata

7. §

(1) A 3. § (2) bekezdése szerinti egyenértékûségi vizsgá-
latot a NEHITI végzi el. Ennek keretében azt vizsgálja, hogy

a)  a fémjelzési kötelezettség alá tartozó nemesfém-
tárgy az Európai Unió valamely tagállamából, Törökor-
szágból vagy az Európai Gazdasági Térségrõl szóló megál-
lapodásban részes valamely EFTA-államból származónak
minõsül-e;

b)  az adott tagállamban jogszabály vagy más általáno-
san kötelezõ érvényû rendelkezés írja-e elõ a fémjelzési
kötelezettséget, illetve a fémjelzés a kereskedelmi forga-
lomba hozatal és kényszerértékesíthetõség elõfeltétele-e;

c)  az adott tagállam szabályozása e rendelettel azonos
módon értelmezi-e a nemesfémtárgy fogalmát, és a
nemesfémtárgyak azonos körére írja-e elõ a fémjelzési
kötelezettséget, ideértve a fémjelzési kötelezettség alóli
mentesülés eseteit is;

d)  az adott tagállam szabályozása kizárólag az e ren-
delet szerinti finomsági fokok szerinti fémjelzést teszi-e
lehetõvé, a fémjelek nemesfémek és finomsági fokok
szerint elkülönülnek-e, így e rendelettel azonos módon
tájékoztatják-e a fogyasztókat a nemesfém fajtájáról és
finomságáról;

e) a nemesfémtárgyak vizsgálata, hitelesítése és a
nemesfémtartalom tanúsítása során alkalmazott anyag-
vizsgálati módszer a nemesfémtárgyakra vonatkozó hazai
jogszabályi elõírásokkal azonos vagy azzal egyenértékû-e;

f)  az adott tagállam fémjelzési kötelezettségre vonat-
kozó szabályozása elõírja-e a nulla negatív tûrést a finom-
sági fokok megállapításánál;

g) a nemesfémtárgyak vizsgálatát, hitelesítését és a
nemesfémtartalom tanúsítását független szervezet végzi-e.

(2) Az (1) bekezdés e)  pontja szerinti feltétel tekinte-
tében, ha az anyagvizsgálatot az e rendelet felhatalmazá-
sa alapján kiadott miniszteri rendeletben felsorolt szab-
vány szerint végzik, akkor a módszert azonosnak kell
tekinteni. Az alkalmazott anyagvizsgálati módszer akkor
is egyenértékû, ha alkalmas a nemesfémtartalom vizsgá-
latának azonos megbízhatósággal történõ megállapításá-
ra. E  kérdés elbírálása tekintetében a NEHITI — szükség
esetén — szakértõt vehet igénybe.

(3) Az (1) bekezdés g) pontja szerinti feltétel tekinteté-
ben a szervezet akkor tekinthetõ függetlennek, ha a fém-
jelzési kötelezettség alá tartozó nemesfémtárgyat gyártó
vagy forgalmazó természetes személy, illetve gazdálkodó
szervezet nem rendelkezik benne tulajdonosi részesedés-
sel, valamint felette sem közvetlenül, sem közvetve nem
gyakorol irányító befolyást.

(4) Ha az (1) bekezdés szerinti feltételek mindegyike
fennáll, a fémjelzést egyenértékûnek kell tekinteni.

(5) A fémjelzés egyenértékûségének vizsgálatára irá-
nyuló eljárás kérelemre vagy hivatalból indul. Az érdemi
határozatot a kérelem elõterjesztésétõl, illetõleg az eljá-
rás hivatalból történõ megindításától számított 90 napon
belül kell meghozni.

(6) A kérelemre indult eljárásért a külön jogszabály-
ban meghatározott összegû igazgatási szolgáltatási díjat
kell fizetni. A kérelemben meg kell jelölni

a)  a kérelmezõ nevét, székhelyét;

b) azt, hogy a nemesfémtárgy vizsgálatának egyenér-
tékûségét a kérelmezõ mely európai közösségi tagállam,
mely független nemesfémvizsgáló és hitelesítõ szervezete
vonatkozásában kéri megállapítani;

c)  a b) pont szerinti közösségi tagállamban a nemes-
fémtárgyak és termékek forgalmazására vonatkozó jog-
szabály vagy egyéb általánosan kötelezõ érvényû elõírás
számát, jogforrási szintjét és címét;

d) a b)  pont szerinti szervezet nevét, székhelyét, leve-
lezési címét.

(7) Amennyiben az Európai Unió adott tagállamában
a nemesfémvizsgáló és hitelesítõ szervezet kijelölése nem
jogszabályban történik, és a vizsgálati módszereket, illet-
ve a fogyasztókat a nemesfém fajtájáról és a hazai szabá-
lyozás szerinti finomságáról tájékoztató fémjeleket nem
jogszabály vagy más általánosan kötelezõ érvényû rendel-
kezés tartalmazza, a kérelemhez mellékelni kell a kére-
lemben megjelölt független vizsgáló és hitelesítõ szerve-
zet kijelölési okmánya, vizsgálati eljárása, illetve bármely
nemzeti rendszerben akkreditált tanúsító által tanúsított
minõségbiztosítási rendszere tanúsítványának másolatát
és annak magyar nyelvû fordítását, továbbá az általa al-
kalmazott fémjeleket.

(8) A kérelemhez mellékelni kell a (6) bekezdés
c)  pontja szerint hivatkozott tagországi jogszabály vagy
egyéb általánosan kötelezõ érvényû elõírás teljes szöve-
gét.

(9) A fémjelzési eljárások egyenértékûségét megállapító
határozat visszavonásig érvényes azzal, hogy a kérelmezõ
köteles a (6) bekezdés d) és c) pontjában és a (7) bekezdés-
ben bekövetkezett változásokat — a változástól számított
30 napon belül — bejelenteni. A változás-bejegyzési el-
járásért igazgatási-szolgáltatási díjat nem kell fizetni.
A NEHITI a változásokat megvizsgálja, és amennyiben
megállapítja, hogy a 3. § (2) bekezdése szerinti feltételek
már nem állnak fenn, 15 napon belül dönt a határozat
visszavonásáról. Ellenkezõ esetben határozatát hatályában
fenntartja vagy a változásoknak megfelelõ új határozatot
hoz.
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(10) Amennyiben a NEHITI arról szerez tudomást,
hogy az idõközben bekövetkezett változások folytán a
határozat visszavonása vagy a változásoknak megfelelõ új
határozat meghozatala indokolt — bizonyítékai egyidejû
rendelkezésre bocsátása mellett — a változásbejegyzési
eljárást hivatalból megindíthatja.

(11) Az eljárást lezáró érdemi határozatot a Gazdasági
és Közlekedési Minisztérium hivatalos lapjában közzé
kell tenni. A közzétett határozattal egyenértékûnek elis-
mert nemesfémvizsgáló és hitelesítõ szervezetek vonat-
kozásában a vizsgálati módszerek, illetve a fémjel által
biztosított információk azonosságát vagy egyenér-
tékûségét, továbbá a szervezet függetlenségét — ellenke-
zõ bizonyításig — vélelmezni kell.

(12) A NEHITI döntése ellen államigazgatási úton
jogorvoslatnak helye nincs, a határozat felülvizsgálatát az
ügyfél, illetve a törvényes érdekeiben sérelmet szenvedett
fél a határozat közlésétõl számított 30 napon belül kere-
settel kérheti a bíróságtól.

A finomsági fokok

8. §

(1) A fémjelzési kötelezettség alá tartozó nemesfém-
tárgy — a 10. § (1) bekezdése szerinti kivétellel — az
alábbiakban meghatározott finomságú nemesfém ötvö-
zetbõl készíthetõ:

a)  platinatárgy: 950 ezrelék

b)  aranytárgy: 1. számú finomsági fok 916 ezrelék

2. számú finomsági fok 750 ezrelék

3. számú finomsági fok 585 ezrelék

4. számú finomsági fok 375 ezrelék

c) ezüsttárgy: 1. számú finomsági fok 925 ezrelék

2. számú finomsági fok 900 ezrelék

3. számú finomsági fok 835 ezrelék

4. számú finomsági fok 800 ezrelék.

(2) A megfelelõ jogosítvánnyal rendelkezõ gazdálkodó
szervezet csak olyan ötvözetbõl készült, fémjelzési köte-
lezettség alá tartozó nemesfémtárgyat készíthet, tarthat
raktáron, és árusíthat, illetõleg csak olyan fémjelzési kö-

telezettség alá tartozó nemesfémtárgyat hozhat be kül-
földrõl, amely az e rendeletben, valamint az e rendelet
13. §-ában foglalt felhatalmazás alapján a gazdasági és
közlekedési miniszter által kiadott rendeletben megálla-
pított követelményeknek megfelel.

(3) A nemesfémtárgyaknak minden részében el kell
érnie az elõírt finomsági fokot. Ha a fémjelzési kötele-
zettség alá tartozó nemesfémtárgy az (1) bekezdés szerin-
ti legalacsonyabb finomsági fokot sem éri el, azt össze kell
törni. A fémjelzés során hozott erre vonatkozó határozat
ellen fellebbezésnek nincs helye.

(4) A nemesfémtárgy minõségének vizsgálata során a
szükséges mûszaki (vegyi) beavatkozással okozott kárért,
továbbá a jogszabálynak nem megfelelõ nemesfémtárgy
összetöréséért kártérítés nem jár.

(5) Belkereskedelmi célra készíteni, belkereskedelmi
forgalomban árusítani, raktáron tartani vagy külföldrõl
árusítás céljából behozni tilos olyan fémjelzési kötele-
zettség alá tartozó nemesfémtárgyat, amely az e rendelet-
ben meghatározott finomsági foktól eltér.

A fémjelzés

9. §

A fémjelzési kötelezettség alá tartozó nemesfém-
tárgyakat anyaguk és egyéb törvényes kellékeik meg-
állapítása végett meg kell vizsgálni. Ha a vizsgálat szerint
a nemesfémtárgy az elõírt kellékeknek megfelel, azt
— annak belföldi vagy külföldi eredetét, valamint finom-
sági fokát igazoló — fémjellel kell ellátni (fémjelzés).

Nemesfémtárgyak készítése külföldi megrendelésre
(eladásra)

10. §

(1) Külföldi megrendelésre (eladásra) az e rendeletben
meghatározott finomsági foktól eltérõ vagy a jogszabá-
lyokban elõírt egyéb feltételeknek meg nem felelõ nemes-
fémtárgyat is szabad készíteni.

(2) A külföldi megrendelésre készített  és az e rende-
letben meghatározott  finomsági foktól eltérõ nemes-
fémtárgy belföldi forgalomba hozatala és nyílt árusítá-
sú üzletben való elhelyezése tilos. Az ilyen nemesfém-
tárgyat a belföldi eladásra szánt tárgyaktól elkülönítve
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kell raktáron tar tani. A gazdálkodó szervezet köteles a
kivitelre szánt  tárgyakról pontos nyilvántar tást  vezetni és
abba minden változást azon a napon bejegyezni, amelyen
az valóban megtörtént .

A nemesfém és a nem nemesfémtárgyak
elkülönítése

11. §

(1) A nem nemesfémbõl készült tárgyat tilos olyan meg-
nevezéssel megjelölni, amely a tárgy ötvözete tekintetében
megtévesztõ. Az ilyen tárgyra vonatkozó iratban vagy a tár-
gyon alkalmazott elnevezésben az arany, ezüst, illetve a
platina szót még szóösszetételben is tilos használni.

(2) A nem nemesfémbõl készült, aranyozott, ezüstö-
zött vagy platinázott tárgyat tilos nemesfémtárgyként for-
galomba hozni.

(3) A nem nemesfémbõl készült tárgyakon a (2) bekez-
désben említett nemesfém bevonatokon kívül nemesfém
ötvözetbõl készült díszítést alkalmazni tilos.

Hatósági ellenõrzés

12. §

(1) A nemesfémtárgyakra vonatkozó jogszabályi elõ-
írások megtartását a Vám- és Pénzügyõrség Országos
Parancsnoksága (a továbbiakban: hatóság) a NEHITI-
vel együttmûködve ellenõrzi.

(2) A helyszíni ellenõrzést rendszerint az üzleti órák,
illetve az üzem mûködése idején kell végezni. Ezen az
idõn túl csak akkor tartható helyszíni ellenõrzés, ha az
valamely visszaélés felderítése céljából elkerülhetetlenül
szükséges.

(3) Az ellenõrzés során az üzem, illetve az üzlet tulaj-
donosa, illetõleg vezetõje vagy megbízottja köteles
együttmûködni, az ellenõrzéssel megbízott személyeket
támogatni, illetve az ellenõrzési tevékenység eredmé-
nyességét biztosítani. Az ellenõrzéssel megbízott szemé-
lyek által megjelölt helyiségeket, szekrényeket, tartályo-
kat köteles kinyitni és a megjelölt nemesfémtárgyakat,
könyveket, feljegyzéseket, levelezéseket megtekintésre,
illetve betekintésre és átadás-átvételi jegyzõkönyv felvé-

tele mellett esetleges másolatkészítés céljából 8 nap idõ-
tartamra átadni.

(4) Az ellenõrzésnek különösen az alábbiakra kell ki-
terjednie:

a)  a gazdálkodó szervezet eleget tett-e a bejelentésre,
a kifüggesztésre, a tárgyak elkülönítésére vonatkozó elõ-
írásoknak;

b) a fémjelzésre kötelezett nemesfémtárgyak megfele-
lõen fémjelezve vannak-e;

c)  van-e olyan nemesfémtárgy az üzletben (üzemben),
ca)  amely bármilyen módon elõállított, hamisított

fémjelzéssel van ellátva,
cb)  amelyre a fémjelzést más tárgyról szerelték át,

vagy forrasztották fel,
cc)  amely üresnek készült, de fémjelzés után idegen

anyaggal töltötték ki,
cd)  amelyet a fémjelzés után bármi módon súlyosabbá

tettek;
d) minden olyan nyilvántartásra, szabályzatra és áru-

készletre, amelybõl ellenõrizhetõ, hogy az ellenõrzött
gazdálkodó szervezet az erre a tevékenységre vonatkozó
elõírásokat betartja-e.

(5) Ha a helyszíni ellenõrzés további vizsgálatot vagy
hatósági intézkedést igényel, az ellenõrzést végzõ szervek
jogosultak a fél költségére a kifogásolt tárgyakat becso-
magoltatni, továbbá az ügyfél és az ellenõrzést végzõ
szervek pecsétjével ellátott csomagot a NEHITI-be be-
szállíttatni.

(6) Ha a hatóság az ellenõrzés során jogszabálysértést
állapít meg, az eset összes körülményét — így különösen
a jogsértés súlyát, ismételtségét és a gazdálkodó szervezet
eljárást segítõ együttmûködõ magatartását — figyelembe
véve

a)  a jogsértés megállapítása mellett felhívja a gazdál-
kodó szervezetet a nemesfémtárgyakra vonatkozó jog-
szabályi elõírások megtartására,

b) a tevékenység folytatását feltételhez kötheti,
c)  a gazdálkodó szervezet tevékenységét a jogsértés

kiküszöbölésének idõtartamára felfüggesztheti,
d) kezdeményezheti a gazdálkodó szervezet törlését a

nemesfémtárgyat gyártó, forgalmazó és importáló gaz-
dálkodó szervezetekrõl vezetett nyilvántartásból,

e)  kezdeményezheti szabálysértési vagy büntetõeljá-
rás megindítását,

f)  megteheti mindazokat a további intézkedéseket,
amelyek megtételére jogszabály feljogosítja.

(7) A hatóság a (6) bekezdés szerinti jogkövetkezmé-
nyeket (intézkedéseket) együttesen is alkalmazhatja.
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Záró rendelkezések

13. §

(1) Felhatalmazást kap a gazdasági és közlekedési
miniszter, hogy rendeletben szabályozza

a)  a fémjelzési kötelezettség alá tartozó nemesfém-
tárgy anyagát képezõ ötvözet elõállításánál, továbbá a
nemesfémtárgy készítésénél és díszítésénél felhasználha-
tó anyagokat és felhasználásuk módját,

b)  a fémjeleket, a fémjelzéssel kapcsolatos egyéb hi-
vatalos jelek alakját és rajzát, a fémjelzés módszerét és
részletes szabályait,

c)  a külföldi megrendelésre (eladásra) készített ne-
mesfémtárgyak gyártása, ellenõrzése és kivitele tekinte-
tében követendõ eljárást, a fémjelzési kötelezettség alóli
mentesség eseteit és feltételeit, valamint

d)  a pénzügyminiszterrel egyetértésben a NEHITI
fémjelzési, nemesfémtartalom-vizsgálati és hitelesítési

tevékenységéért, valamint az egyenértékûség megállapí-
tási eljárásért fizetendõ igazgatási szolgáltatási díj mér-
tékét.

(2) E rendelet 3. §-ának (3) bekezdése a Magyar Köz-
társaságnak a nemesfémtárgyak ellenõrzésérõl és jelölé-
sérõl szóló, Bécsben, 1972. november 15. napján aláírt
Egyezményhez való csatlakozása napján lép hatályba.

14. §

Ez a rendelet — a 13. § (2) bekezdésben foglalt kivé-
tellel — a Magyar Köztársaságnak az Európai Unióhoz
történõ csatlakozásáról szóló szerzõdést kihirdetõ tör-
vény hatálybalépése napján lép hatályba.

Dr. Medgyessy Péter s. k.,
miniszterelnök
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A Kormány tagjainak
rendeletei

A belügyminiszter, valamint a
gazdasági és közlekedési miniszter

12/2004. (IV. 29.) BM—GKM
együttes rendelete

a felvonók biztonsági követelményeirõl
és megfelelõségének tanúsításáról szóló

108/2001. (XII. 23.) FVM—GM együttes rendelet
módosításáról

A fogyasztóvédelemrõl szóló 1997. évi CLV. törvény
56. §-ának a) pontjában kapott felhatalmazás alapján a
következõket rendeljük el:

1. §

A felvonók biztonsági követelményeirõl és megfelelõsé-
gének tanúsításáról szóló 108/2001. (XII. 23.) FVM—GM
együttes rendelet (a továbbiakban: R.) 2. §-ának
c)—f)  pontjai helyébe a következõ rendelkezések lépnek:

[E rendelet alkalmazásában:]
,,c) Biztonsági berendezés gyártója: az a gazdálkodó szer-

vezet [a Polgári Törvénykönyvrõl szóló 1959. évi IV. tör-
vény — a továbbiakban: Ptk. — 685. § c) pont], illetve
külföldi székhelyû vállalkozás magyarországi fióktelepe,
amely a biztonsági berendezés tervezéséért, gyártásáért
felelõs, és jogosult a megfelelõségi nyilatkozat kibocsátá-
sára, valamint a megfelelõségi jelölés felhelyezésére. Gyár-
tónak tekintendõ az is, aki forgalomba hozatal céljából
jelentõs, az alapvetõ követelményeket befolyásoló változ-
tatásokat vagy bõvítéseket végez a meglévõ berendezése-
ken, vagy azokból új berendezést állít elõ. Import termék
esetén e rendeletnek a gyártóra vonatkozó elõírásait az
importálóra is megfelelõen alkalmazni kell.

d)  Felvonószerelõ-vállalkozás: az a gazdálkodó szerve-
zet [Ptk. 685. § c) pont], illetve külföldi székhelyû vállalko-
zás magyarországi fióktelepe, amely a felvonó tervezéséért,
gyártásáért, forgalomba hozataláért, beépítéséért és üzem-
be helyezéséért felelõs, és amely a megfelelõségi nyilatko-
zatot megteszi és a megfelelõségi jelölést felhelyezi.

e) Tanúsító szervezet: a gazdasági és közlekedési minisz-
ter által, a belügyminiszter egyetértésével — külön jogsza-
bály elõírásai szerint — a felvonók és a felvonó biztonsági
berendezések megfelelõségének értékelésére, a biztonsági
berendezés gyártója vagy a felvonószerelõ-vállalkozás mi-
nõségbiztosítási rendszerének tanúsítására és ellenõr-
zésére kijelölt, az Európai Bizottságnak és a tagállamok-
nak a 95/16/EK európai parlamenti és tanácsi irányelv
9. cikke szerint bejelentett szervezet.

f)  Honosított harmonizált európai szabvány: az európai
szabványügyi szervezetek által elfogadott, az Európai Unió
Hivatalos Lapjában közzétett és magyar nemzeti szabvány-
ként közzétételre került harmonizált európai szabvány.’’

2. §

Az R. 4. §-a helyébe a következõ rendelkezés lép:
,,4. § (1) Honosított harmonizált európai szabvány, il-

letve ilyen hiányában a vonatkozó magyar nemzeti szab-
vány követelményeinek megfelelõ felvonót úgy kell tekin-
teni, hogy az megfelel az e rendeletben meghatározott, az
adott szabvány által érintett biztonsági követelményeknek.

(2) Honosított harmonizált európai szabvány, illetve
ilyen hiányában a vonatkozó magyar nemzeti szabvány
követelményeinek megfelelõ biztonsági berendezést úgy
kell tekinteni, hogy az megfelelõ beszerelés esetén alkal-
mas annak biztosítására, hogy a felvonó megfeleljen az
e rendeletben meghatározott, az adott szabvány által érin-
tett biztonsági követelményeknek.

(3) A honosított harmonizált szabványok jegyzékét a
Magyar Szabványügyi Testület hivatalos lapjában teszi
közzé. Az e rendelet elõírásainak megfelelõ nemzeti szab-
ványok jegyzékét a belügyminiszter a Belügyminisztérium
hivatalos lapjában teszi közzé.’’

3. §

Az R. 11. §-a a következõ (3)—(4) bekezdésekkel egé-
szül ki:

,,(3) Ha a megfelelõségi jelöléssel ellátott, rendelte-
tésszerûen használt felvonóról vagy felvonó biztonsági be-
rendezésrõl a mûszaki biztonságtechnikai felülvizsgálat
alapján megállapítják, hogy az veszélyeztetheti személyek
biztonságát vagy a vagyonbiztonságot, az ellenõrzést végzõ
szervezet megkeresi az (1) bekezdésben meghatározott ha-
tóságot, amely intézkedik a felvonó vagy felvonó biztonsági
berendezés forgalomból történõ visszavonása, valamint a
forgalomba hozatal, az üzembe helyezés és a használat
megtiltása iránt. A megtett intézkedésekrõl a fogyasztó-
védelmi hatóság haladéktalanul tájékoztatja az Európai
Bizottságot, megjelölve az intézkedés okát és különösen
azt, hogy a nem megfelelõség oka:

a)  az 1. számú mellékletben meghatározott alapvetõ
biztonsági és egészségvédelmi követelményeknek való
nem megfelelés;

b)  a honosított harmonizált európai szabványok nem
megfelelõ alkalmazása;

c) a honosított harmonizált európai szabványok hiá-
nyosságai.

(4) Ha nem megfelelõ felvonó vagy felvonó biztonsági
berendezés megfelelõségi jelöléssel van ellátva, az (1) be-
kezdésben meghatározott hatóság megteszi a külön jogsza-
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bályban meghatározott intézkedéseket a jelölés elhelyezõ-
je ellen, és errõl tájékoztatja az Európai Bizottságot és a
többi tagállam piacfelügyeleti hatóságát.’’

4. §

Az R. 12. §-a helyébe a következõ rendelkezés lép:
,,12. § (1) A felvonók és biztonsági berendezések meg-

felelõségének értékelésére vagy a biztonsági berendezés
gyártójánál, illetve a felvonószerelõ-vállalkozásnál mû-
ködtetett minõségbiztosítási rendszer tanúsítására és el-
lenõrzésére jogosult szervezeteket a gazdasági és közleke-
dési miniszter — a belügyminiszter egyetértésével — jelöli
ki. A kijelölés az e rendelet egyes mellékletei szerinti tevé-
kenység megjelölésével adható. A kijelölt szervezetek be-
jelentését az Európai Bizottságnak és a tagállamoknak a
kijelölõ kezdeményezi.

(2) Az (1) bekezdés szerinti eljárás rendjét külön jogsza-
bály határozza meg.

(3) A tanúsító szervezet kijelölésének alapvetõ szakmai
feltételeit a 7. számú melléklet tartalmazza. Ha a tanúsító
szervezetrõl megállapítást nyer, hogy az nem felel meg a
7. számú mellékletben, illetve a külön jogszabályban elõírt
feltételeknek, a kijelölõ a kijelölést visszavonja, és errõl
értesíti az Európai Bizottságot és a tagállamokat.

(4) A más tagállam által az Európai Bizottságnak és a
tagállamoknak a 95/16/EK európai parlamenti és tanácsi
irányelv 9. cikke szerint bejelentett tanúsító szervezet vizs-
gálati jegyzõkönyvét és tanúsítványát a megfelelõség-érté-
kelési eljárásban el kell fogadni.’’

5. §

Az R. 13. §-a helyébe a következõ rendelkezés lép:
,,13. § (1) Minden olyan felvonó, illetõleg felvonó biz-

tonsági berendezés korlátozás nélkül forgalomba hozható,
amely az e rendeletben meghatározott követelményeknek
megfelel, illetve azt az Európai Unió területén jogszerûen
forgalmazzák.

(2) Korlátozás nélkül forgalomba hozhatók azok a fel-
vonó alkatrészek, amelyeket — a gyártó, illetve a gyártó
Európai Közösségben letelepedett meghatalmazott képvi-
selõje nyilatkozata szerint — e rendelet hatálya alá tartozó
felvonókba fognak beépíteni.

(3) Azt a felvonót és felvonó biztonsági berendezést,
amelyet jogszerûen megfelelõségi jelöléssel láttak el és a
2. számú melléklet szerinti megfelelõségi nyilatkozat kísér,
úgy kell tekinteni, hogy megfelel e rendelet elõírásainak.

(4) A harmonizált európai szabványok által nem érintett
különleges követelmények, illetve egyedi alkalmazás ese-
tén a felvonó vagy a felvonó biztonsági berendezés kivá-
lasztásánál, kialakításánál és beépítésénél a vonatkozó más

jogszabályok és nemzeti szabványok elõírásait is figye-
lembe kell venni.’’

6. §

Az R. 3. számú melléklete helyébe e rendelet melléklete
lép.

7. §

Ez a rendelet az Európai Unióhoz történõ csatlakozás-
ról szóló nemzetközi szerzõdést kihirdetõ törvény hatály-
balépésének napján lép hatályba; egyidejûleg az R.
6. §-ának (2) bekezdése hatályát veszti.

Pál Tibor s. k., Dr. Csillag István s. k.,
belügyminisztériumi gazdasági és közlekedési miniszter
politikai államtitkár

Melléklet

a 12/2004. (IV. 29.) BM—GKM együttes rendelethez

[3. számú melléklet 
a 108/2001. (XII. 23.) FVM—GM

együttes rendelethez]

Megfelelõségi jelölés

1. A megfelelõségi jelölés az alábbi szimbólumból és a
forgalomba hozatal évének két utolsó számjegyébõl áll, ezt
követi a bejelentett tanúsító szervezet azonosítási száma:

2. A megfelelõségi jelölés arányosan nagyítható, vagy
kicsinyíthetõ. A jelölésnek legalább 5 mm magasnak kell
lennie.
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Az egészségügyi, szociális és családügyi
miniszter

46/2004. (IV. 29.) ESZCSM
rendelete

a kémiai biztonsággal kapcsolatos nemzeti hatóság
kijelölésérõl, valamint a hatóság

nemzetközi kapcsolattartásának rendjérõl

A kémiai biztonságról szóló 2000. évi XXV. törvény
(a továbbiakban: Kbtv.) 34. §-a (4) bekezdésének aj)  pont-
jában kapott felhatalmazás alapján a következõket rende-
lem el:

1. §

Az embert és a környezetet veszélyeztetõ, külön jogsza-
bály szerint veszélyesnek minõsülõ anyagok és készítmé-
nyek, illetõleg az ezekkel folytatott tevékenységek bejelen-
tésével, nyilvántartásával, jegyzékbe vételével, továbbá az
új anyagok törzskönyvezésével kapcsolatban az európai
közösségi jog szabályai alapján a magyarországi illetékes
(kompetens) nemzeti hatóságra (a továbbiakban: Nemzeti
Hatóság) háruló,

a)  a bejelentések, a nyilvántartások, a jegyzékbe vétel
és a törzskönyvezés európai közösségi jogszabályokkal
való összhangjára irányuló, valamint

b)  a Kbtv. 1. §-ának (2) bekezdése szerinti tagállamok
(a továbbiakban: tagállamok) és az Európai Bizottság,
illetve annak illetékes szerve (a továbbiakban együtt: Bi-
zottság) közötti információcserével, -átadással és a kapcso-
lattartás biztosításával összefüggõ
feladatokat a Fodor József Országos Közegészségügyi
Központ (a továbbiakban: OKK) Országos Kémiai Biz-
tonsági Intézete (a továbbiakban: OKK-OKBI) látja el.

2. §

(1) Az új anyag külön jogszabály elõírásai szerint lefoly-
tatott törzskönyvezési eljárását követõen az OKK fõigaz-
gatója a Bizottságnak megküldi:

a)  a törzskönyvezési dosszié összefoglalóját elektroni-
kus formában (Summary Notification Interchange For-
mat: SNIF),

b)  javaslatát a veszélyes anyag osztályozására, felirato-
zására, valamint

c) a Nemzeti Hatóság által összeállított kockázatbecs-
lést, amely tartalmazza a további vizsgálatokkal vagy koc-
kázat csökkentéssel kapcsolatos ajánlásokat.

(2) A Nemzeti Hatóság jogosult a más tagállamban zajló
törzskönyvezés dokumentációjával összefüggésben — kü-
lönösen a veszélyértékelés módosítására, a kockázatcsök-
kentésre és a vizsgálati program módosítására vonatko-
zóan — javaslatokat tenni.

3. §

Ha a tudomására jutott információk alapján alapos ok-
kal feltételezhetõ, hogy egy már törzskönyvezett anyag
veszélyt jelenthet az ember egészségére, a környezetre, a
Nemzeti Hatóság haladéktalanul köteles tájékoztatni a
többi tagállam illetékes nemzeti hatóságát és a Bizottságot.

4. §

A Nemzeti Hatóság közvetlenül gondoskodik az új
anyagokkal, valamint a veszélyes anyagokkal és készítmé-
nyekkel kapcsolatos információcsere, kölcsönös tájékozta-
tás érdekében:

a)  a szükséges, közvetlen kapcsolat létesítésérõl más
tagállam illetékes nemzeti hatóságával,

b)  a szükséges információk átadásáról, illetve fogadásá-
ról.

5. §

(1) A Nemzeti Hatóság a feladat- és hatáskörének gya-
korlása során közremûködõ szervezetekkel együttmûköd-
ve, véleményezési joguk biztosításával a Bizottsággal való
kapcsolattartás keretében szakértõi képviseletet biztosít,
illetve részt vesz a kémiai biztonsággal kapcsolatos techni-
kai bizottsági üléseken, munkaüléseken, konferenciákon.

(2) A Nemzeti Hatóság kezdeményezi, és — a Kbtv.
25. §-a szerinti Kémiai Biztonságot Koordináló Tárcaközi
Bizottsággal együttmûködve — gondoskodik a veszélyes
anyagok osztályozására, csomagolására és címkézésére vo-
natkozó, a törvényi, rendeleti és közigazgatási rendelkezé-
sek közelítésérõl szóló 67/548/EGK tanácsi irányelv végre-
hajtásával kapcsolatos jelentési kötelezettség (országje-
lentés) teljesítésének koordinálásáról, illetve közremûkö-
dik annak elkészítésében.

6. §

A Nemzeti Hatóság szervezeti és mûködési szabályzatát
az OKK fõigazgatója hagyja jóvá.

7. §

Ez a rendelet 2004. május 1-jén lép hatályba.

Dr. Kökény Mihály s. k.,
egészségügyi, szociális és családügyi miniszter
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A földmûvelésügyi és vidékfejlesztési
miniszter

66/2004. (IV. 29.) FVM
rendelete

a gabona és rizs intervenciójáról

A mezõgazdasági és vidékfejlesztési támogatásokhoz és
egyéb intézkedésekhez kapcsolódó eljárás egyes kérdései-
rõl és az ezzel összefüggõ törvénymódosításokról szóló
2003. évi LXXIII. törvény (a továbbiakban: Tv.) 45. §
(2) bekezdésének c) pontjában kapott felhatalmazás alap-
ján a következõket rendelem el:

Az intervenciós felajánlás

1. §

(1) A gabona és rizs intervencióban történõ részvétel
feltétele az Európai Unió Közös Agrárpolitikája magyar-
országi végrehajtásában, illetve a nemzeti agrártámogatási
rendszerben érintett ügyfelekkel összefüggõ ügyfélregisz-
ter létrehozásáról és az ezzel kapcsolatos nyilvántartásba
vételrõl szóló 141/2003. (IX. 9.) Korm. rendelet szerinti
regisztrációs kötelezettség.

(2) Az intervenciós idõszak a gabonánál a Tanács
1784/2003/EK rendelet 5. Cikk 2. bekezdésében, rizsnél a
Tanács 1785/2003/EK rendelet 7. Cikk 1. bekezdésében
meghatározott idõszak.

(3) Az intervenciós idõszakon belül, gabonánál a Bizott-
ság 824/2000/EK rendeletében, rizsnél a Bizottság
708/98/EK rendeletében meghatározott minõségi, vala-
mint az e rendelet mellékletében  meghatározott mennyiségi
elõírásoknak megfelelõ — az Európai Unió területérõl
származó — homogén és tehermentes, e rendelet
mellékletében szereplõ vámtarifaszámok alá tartozó gabo-
nát és rizst annak tulajdonosa, valamint a felajánlott árura
vonatkozóan rendelkezési joggal rendelkezõ természetes
személy, jogi személy vagy jogi személyiséggel nem rendel-
kezõ gazdasági társaság (a továbbiakban együtt: felaján-
lók) a Mezõgazdasági és Vidékfejlesztési Hivatal (a továb-
biakban: MVH) által meghatározott ajánlati formanyom-
tatvány kitöltésével és benyújtásával felajánlhatják inter-
vencióra. A felajánlott gabonát és rizst az ajánlaton meg-
jelölt tárolás helyén szállítható állapotban elkülönítve kell
tárolni. A felajánlott gabona és rizs nem tartalmazhat
csávázott vetõmagot.

(4) Az elfogadott ajánlatban szereplõ gabonát és rizst az
MVH gabonánál a Tanács 1784/2003/EK rendelet 4. Cikk
1. bekezdésében, rizsnél a 2003/2004-es gazdasági évben
a Tanács 3072/95/EK rendelet 3. Cikk 1. bekezdésében, a
2004/2005-ös gazdasági évtõl kezdve a Tanács
1785/2003/EK rendelet 6. Cikk 1. bekezdésében meghatá-

rozott intervenciós áron felvásárolja. Az intervenciós ár
nem tartalmazza az ÁFA-t, vagy a kompenzációs felárat.
A kifizetésre kerülõ ár az Európai Unió által meghatáro-
zott szabályok szerint az intervenciós ártól eltérhet.

(5) Amennyiben a felajánlott gabona tanúsítottan az
Európai Unió területérõl származik, a felajánlást az
MVH-nak el kell fogadnia, feltéve, hogy a felajánlott gabo-
na az e rendeletben meghatározott további feltételeknek
megfelel. A felajánlott gabonának és rizsnek meg kell fe-
lelni a (3) bekezdésében megjelölt elõírásoknak, ellenkezõ
esetben az MVH elutasítja a felajánlást. A beszállítást
követõen elutasított árut a felajánlónak az intervenciós
raktárból az elutasítás kézhezvételét követõen két munka-
napon belül a saját költségén el kell szállítania. A mennyi-
ségi és minõségi követelményeknek nem megfelelõ áru
esetében az elutasítással kapcsolatos költségek — melyek
meghatározását és mértékét az MVH közleményben teszi
közzé — a felajánlót terhelik.

(6) Az ajánlat a Tv. szerinti kérelemnek minõsül.

2. §

(1) Az ajánlatot gabona felajánlása esetén a tárolási hely
szerinti illetékes megyei MVH Kirendeltséghez (a továb-
biakban: Kirendeltség), rizs felajánlása esetén az MVH
Központi Hivatalához postai úton vagy faxon kell benyúj-
tani. A faxon benyújtott ajánlat érvényességének feltétele,
hogy az ajánlat eredeti példányát a felajánló a fax elküldé-
sét követõ két munkanapon belül, de legkésõbb az 1. §
(2) bekezdésében meghatározott idõszak végéig az MVH
részére postára adja.

(2) A benyújtás napjának a postára adás, illetve a fax
elküldésének napja tekintendõ.

(3) A rizs intervenciós ajánlatok kizárólag akkor érvé-
nyesek, ha azokhoz igazolást mellékelnek arról, hogy az
ajánlattevõ a megpályázott tétel vonatkozásában az MVH
letéti számláján letétbe helyezte a 708/98/EK bizottsági
rendeletben meghatározott biztosítékot. A biztosítékot a
mezõgazdasági és élelmiszeripari termékekhez kapcsoló-
dó biztosítékrendszer szabályairól szóló 17/2004. (II. 13.)
Korm. rendeletben meghatározottak szerint kell kezelni.

(4) A rizs intervenciós ajánlatok kizárólag akkor érvé-
nyesek, ha azokat a Bizottság 708/98/EK rendelet 4. Cikk
1. bekezdésében meghatározott idõszakban nyújtják be.

(5) A Kirendeltséghez tizenhat óra után megérkezõ
ajánlatok esetében a következõ munkanap számít a meg-
érkezés napjának. A postai úton történõ benyújtás esetén
az MVH az önhibáján kívül felmerülõ késésekkel vagy
elvesztéssel kapcsolatban felelõsséget nem vállal.

(6) Az 1. § (2) bekezdésében meghatározott idõszakon
kívül benyújtott ajánlatokat az MVH elutasítja.

2004/59. szám M A G Y A R  K Ö Z L Ö N Y 6309



(7) A felajánló által gabonára benyújtott ajánlat vissza-
vonását a felajánló írásos formában, postai úton kezdemé-
nyezheti az MVH-nál, az átvételi jegyzék kézhezvételének,
illetve az ajánlat elutasításáról szóló határozat kiállításá-
nak napjáig. Ha a visszavonási kérelem az ajánlaton sze-
replõ áru intervenciós raktárba történõ beszállítását köve-
tõen érkezik meg az MVH-hoz, akkor a felajánló köteles
megtéríteni az MVH-nak a felajánlással kapcsolatos összes
addigi költségét.

3. §

(1) Amennyiben a benyújtott ajánlatot az MVH elfogad-
ta, errõl haladéktalanul értesítést küld az érintett felajánló
részére. Az MVH az elfogadott ajánlatra vonatkozóan ki-
jelöli a szúrópróbaszerû elõzetes, felajánlás helyén történõ
helyszíni ellenõrzés idõpontját, és elkészíti a felajánlott áru
intervenciós raktárba történõ beszállításának ütemezését.
Az elõzetes helyszíni ellenõrzés idõpontjáról és a beszállí-
tás ütemezésérõl az MVH írásban értesíti a felajánlót.
Az MVH ezzel egyidejûleg a kijelölt intervenciós raktárt
írásban tájékoztatja a beszállítás ütemezésérõl.

(2) A felajánló vagy a kijelölt intervenciós raktár üze-
meltetõje a szállítás ütemezésérõl szóló értesítés kézhez-
vételének napjától számított két munkanapon belül egy
alkalommal írásban vagy telefaxon a Kirendeltségen ke-
resztül kérheti a szállítás ütemezésének a módosítását.

(3) A szállítás ütemezésének módosítására vonatkozó
kérelmet a Kirendeltség két munkanapon belül egyezteti a
felajánlóval és az intervenciós raktár üzemeltetõjével.
Az egyeztetés eredménye alapján az MVH az (1) bekez-
désben meghatározott módon jár el.

A gabona és rizs beszállítása

4. §

Az MVH a felajánláskori tárolás helyén ellenõrizheti a
felajánló által benyújtott ajánlaton szereplõ gabona és rizs
minõségét, mennyiségét, meglétét, a tárolás körülményeit
(különös tekintettel arra, hogy a felajánlott gabonát és rizst
elkülönítve tárolják-e), valamint azt, hogy a gabonát és
rizst valóban az ajánlaton feltüntetett raktárban tárolják-e.
Az e bekezdésben meghatározott vizsgálatok költsége az
MVH-t terheli. E költségek az 1. § (5) bekezdésének utolsó
két mondatában, a 2. § (7) bekezdésének utolsó mondatá-
ban, valamint a 7. §-ban meghatározott esetekben tovább-
háríthatók a felajánlóra.

5. §

(1) A felajánlónak az MVH által elfogadott ajánlaton
szereplõ — és így intervenciós felvásárlásra elfogadott —
gabonát és rizst, legfeljebb +/- öt százalék mennyiségi

eltéréssel a 3. § szerint megállapított raktárhoz el kell szál-
lítania. Ez a mennyiség nem lehet kevesebb az interven-
cióra felajánlható minimális mennyiségnél.

(2) A szállítást a 3. § szerint meghatározott ütemezésben
a felajánló, a raktár üzemeltetõje és a Kirendeltség kép-
viselõje által egyeztetett idõpont(ok)ban kell végrehajtani.

(3) Az MVH képviselõje ellenõrizheti a felajánláskori
tárolás helyén történõ kitárolás és a szállítás teljes folya-
matát, különös tekintettel a felajánlott gabonára és rizsre
vonatkozó fuvarlevelek meglétére.

6. §

(1) Az egy napon beszállítandó áru minimális mennyi-
sége durumbúzánál tíz tonna, egyéb gabonánál negyven
tonna, rizsnél húsz tonna.

(2) Az intervenciós raktár üzemeltetõje jogosult az 5. §
(2) bekezdésében meghatározott módon elõzetesen nem
egyeztetett idõpont(ok)ban történõ beszállításokat vissza-
utasítani, az ezzel kapcsolatos költségek a felajánlót ter-
helik.

(3) Amennyiben az 5. § (2) bekezdésében meghatáro-
zott módon elõzetesen egyeztetett idõpont(ok)ban a fel-
ajánló nem tudja beszállítani a gabonát, a szállítás napját
megelõzõ munkanapon nyolc óráig írásban tájékoztatnia
kell a beszállításra kijelölt raktár üzemeltetõjét és a Kiren-
deltséget, ellenkezõ esetben a szállítás elmaradásából adó-
dó költségek a felajánlót terhelik.

(4) A gabona és rizs beszállítását lehetõség szerint mun-
kanapokon nyolc és tizenhat óra között kell elvégezni.
A beszállított gabonát és rizst a beszállításkor vett minták
helyszíni ellenõrzése alapján indokolt esetben a teljes át-
vételig elkülönítve kell tárolni.

7. §

Amennyiben a gabona és rizs beszállítása nem az 5. §
(1) bekezdésben meghatározottaknak megfelelõen törté-
nik — elháríthatatlan külsõ körülmény vagy ok esetének
kivételével —, akkor az MVH a teljes felajánlást elutasítja,
nem veszi át a gabonát és rizst, az annak elszállításával
kapcsolatos, illetve a felajánlás meghiúsulásával kapcsola-
tos költségek a felajánlót terhelik. Az elutasítással kapcso-
latos költségek meghatározását és mértékét az MVH köz-
leményben teszi közzé.

A gabona és rizs minõségének vizsgálata

8. §

(1) A minõségi jellemzõket a felajánlott gabona és rizs
beszállítása során vett reprezentatív minta alapján kell
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megállapítani, melyet az MVH a felajánló adatainak meg-
jelölése nélkül a Grain and Feed Trade Association
(GAFTA) által elismert, Magyarországon mûködõ labora-
tóriumba vizsgálatra küld.

(2) A vizsgálattal megbízott laboratóriumok a minták
fizikai, beltartalmi és technikai jellemzõit megállapítják és
a vizsgálat eredményérõl jegyzõkönyvet állítanak ki, amit
a minták beérkezését követõ tíz munkanapon belül az
illetékes MVH Kirendeltségre eljuttatnak.

(3) Vitás esetben a döntõ laboratóriumi vizsgálatot az
elõzõ vizsgálatot végzõ laboratóriumtól eltérõ GAFTA
laboratórium végzi a (2) bekezdésben meghatározottak
szerint. A döntõ laboratórium által kiállított vizsgálati
jegyzõkönyvben szereplõ eredmények a felajánló és az
MVH részére is kötelezõ érvényûek. A döntõ vizsgálatok
költsége a vesztes félt terheli.

(4) A felajánlott gabona és rizs teljes mennyiségére
vonatkozó átvételi jegyzék, valamint a laboratóriumi vizs-
gálat eredménye alapján az MVH határozatot állít ki.
Az áru elfogadása esetén az MVH elkészíti a felajánlott
árura vonatkozó intervenciós ár kalkulációját, melyet az
átvételi jegyzékkel, a laborvizsgálati jegyzõkönyvvel, illet-
ve az áru elfogadásáról szóló határozattal együtt elküld a
felajánló részére.

Az intervenciós készletek tárolása

9. §

(1) Az MVH a gabona és rizs intervenciójával kapcsola-
tos feladatainak elvégzése céljából jogosult szerzõdést köt-
ni az intervenciós tárolás követelményeinek megfelelõ rak-
tárak üzemeltetõivel, a közraktárakkal, a vizsgálatokat
végzõ laboratóriumokkal, valamint egyéb — a gabona- és
rizs intervencióval kapcsolatban szolgáltatást végzõ —
természetes személyekkel, jogi személyekkel, jogi szemé-
lyiséggel nem rendelkezõ gazdasági társaságokkal.

(2) Az (1) bekezdés szerinti szerzõdéseknek tartalmaz-
niuk kell azon feltételek és magatartások meghatározását,
amelyek szerzõdésszegésnek minõsülnek, valamint szerzõ-
désszegés esetén a szerzõdéstõl való elállásra, annak fel-
mondására vonatkozó szabályokat és a szerzõdésszegéssel
arányos pénzügyi következményeket.

(3) Az MVH az intervenciós raktárak részére a velük
megkötött szerzõdés alapján lekötött tárolókapacitás
figyelembevételével rendelkezésre állási díjat, intervenciós
készlet tényleges tárolása esetén pedig tárolási díjat fizet,
amely tartalmazza az egyszeri be- és kitárolás költségét, a
tárolás költségét, valamint a tárolás folyamán szükséges
kezelések és mûveletek költségét is.

Az intervenciós készletek értékesítése

10. §

(1) Az intervenciós készletek értékesítésére vonatkozó
ajánlattételi (pályázati) felhívásokat az MVH internetes
honlapján, Központi Hivatalában, valamint a Kirendeltsé-
geken teszi közzé.

(2) Az intervenciós készletek megvásárlására vonatkozó
ajánlatokat az MVH Központi Hivatalához személyesen,
postai úton vagy faxon kell benyújtani. A faxon történõ
benyújtást levélben meg kell erõsíteni. A faxon benyújtott
ajánlat érvényességének feltétele, hogy az ajánlat eredeti
példányát a felajánló a fax elküldését követõ két munkana-
pon belül, de legkésõbb a pályázati felhívásban meghatá-
rozott határidõ végéig az MVH részére postára adja. A
benyújtás napjának a postára adás, illetve a fax elküldésé-
nek napja tekintendõ. Az MVH a postai úton történõ
benyújtás esetén az önhibáján kívül felmerülõ késésekkel,
vagy elvesztéssel kapcsolatban felelõsséget nem vállal.

(3) Az intervenciós készletek értékesítésére benyújtott
ajánlatokat sem módosítani, sem visszavonni nem lehet.

(4) Az intervenciós készletek értékesítésére vonatkozó
ajánlatok kizárólag akkor érvényesek, ha azokhoz igazo-
lást mellékelnek arról, hogy az ajánlattevõ a megpályázott
tétel vonatkozásában az MVH letéti számláján letétbe
helyezte a biztosítékot, melynek mértéke az Európai Unió
belsõ piacán történõ gabona értékesítése esetében
öt EURO/tonna, egyéb esetben gabonánál a Bizottság
2131/93/EGK rendelet 13. Cikk 4. bekezdésében, rizsnél a
Bizottság 75/91/EGK rendelet 13. Cikk 4. bekezdésében
meghatározott mértékû. A biztosítékot a mezõgazdasági és
élelmiszeripari termékekhez kapcsolódó biztosí-
tékrendszer szabályairól szóló 17/2004. (II. 13.) Korm. ren-
deletben meghatározottak szerint kell kezelni.

(5) A nyertes pályázókkal az MVH adásvételi szerzõdést
köt az elnyert intervenciós készlet vonatkozásában. A nyer-
tes pályázónak el kell fogadnia az elnyert mennyiség
+ /— öt százalékos mértékû eltérését. A fizetés a ténylege-
sen átvett mennyiségû és minõségû áru után történik.

11. §

(1) Exportra történõ értékesítés esetén a kiléptetési
pontot, valamint a kiléptetési pontig történõ minimális
szállítás költségét az MVH határozza meg.

(2) Ha exportra történõ értékesítésnél a benyújtott aján-
lat gabona esetében ötszáz tonnánál, rizs esetében kétszáz
tonnánál kisebb mennyiségre vonatkozik, úgy az ajánlatok
elutasíthatók.
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Záró rendelkezések

12. §

(1) Az MVH a gabona és rizs intervencióban történõ
részvétel részletes feltételeirõl az intervenciós idõszak kez-
dete elõtt közleményt ad ki internetes honlapján, a Köz-
ponti Hivatalában, valamint a Kirendeltségeken, amely
többek között tartalmazza az intervenciós központok lis-
táját és az intervenciós felajánlással kapcsolatos szállítási
költség kalkulációjához szükséges szállítási költséget, illet-
ve a laborvizsgálatok költségét is.

(2) E rendelet a következõ közösségi rendeletek tag-
állami végrehajtást igénylõ rendelkezéseit tartalmazza:

— A Bizottság 1995. július 7-i 1663/95 EK rendelete a
729/70/EGK tanácsi rendeletnek az EMOGA Garancia
Részleg számla elszámolási eljárásai tekintetében történõ
alkalmazására vonatkozó részletes szabályok megállapítá-
sáról, valamint módosításai.

— A Tanács 1999. május 17-i 1258/1999/EK rendelete
a közös agrárpolitika finanszírozásáról, valamint módosí-
tásai.

— A Tanács 1992. június 30-i 1766/1992/EGK rendele-
te a gabonafélék közös piaci szervezetérõl, valamint módo-
sításai.

— A Bizottság 2000. április 19-i 824/2000/EK rendelete
a gabonafélék intervenciós ügynökségek által történõ át-
vételére vonatkozó eljárások kialakításáról, és a gabona-
félék minõségének meghatározására szolgáló elemzési
módszerek megállapításáról, valamint módosításai.

— A Bizottság 1993. július 28-i 2273/1993/EGK rende-
lete a gabona intervenciós központok meghatározásáról,
valamint módosításai.

— A Bizottság 1993. július 28.-i 2131/1993/EGK rende-
lete az intervenciós ügynökségek által tárolt gabonafélék
értékesítési eljárásának és feltételeinek megállapításáról,
valamint módosításai.

— A Bizottság 1996. november 8-i 2148/96/EK rende-
lete a mezõgazdasági termékek intervenciós készleteinek
felmérésére és monitoringjára vonatkozó szabályok meg-
állapításáról, valamint módosításai.

— A Bizottság 1991. január 22-i 147/91/EGK rendelete
a mezõgazdasági termékek intervenciós raktározása során
bekövetkezõ mennyiségi veszteségekkel kapcsolatos tûrés-
határ meghatározásáról és rögzítésérõl, valamint módosí-
tásai.

— A Bizottság 1989. június 12-i 1643/89/EGK rendele-
te a mezõgazdasági termékek intervenciós raktározásához
kapcsolódó árukezelési mûveletek finanszírozására szol-
gáló átalányösszegek meghatározásáról, valamint módosí-
tásai.

— A Tanács 1977. május 17-i 1055/77/EGK rendelete
az intervenciós hivatalok által felvásárolt termékek raktá-
rozásáról és szállításáról, valamint módosításai.

— A Bizottság 1992. december 4-i 3515/92/EGK rende-
lete az intervenciós hivatalok által felvásárolt termékek

raktározásáról és szállításáról szóló 1055/77/EGK tanácsi
rendelet alkalmazására vonatkozó közös részletes szabá-
lyok megállapításáról, valamint módosításai.

— A Tanács 1995. december 22-i 3072/95/EK rendelete
a rizs közös piaci szervezetérõl, valamint módosításai.

— A Tanács 1995. december 22-i 3073/95/EK rendelete
a rizs standard minõségének megállapításáról, valamint
módosításai.

— A Bizottság 2000. március 14-i 549/2000/EK rende-
lete a rizs intervenciós központok meghatározásáról, vala-
mint módosításai.

— A Bizottság 1998. március 30-i 708/98/EK rendelete
a hántolatlan rizs intervenciós ügynökségek által történõ
átvételére vonatkozó eljárások kialakításáról, valamint a
minõséghez kapcsolódó árnövekedésekrõl és árcsökkenté-
sekrõl, valamint módosításai (különös tekintettel a Bizott-
ság 579/2004/EK rendeletére).

— A Bizottság 1991. január 11-i 75/91/EGK rendelete
az intervenciós ügynökségek által tárolt hántolatlan rizs
értékesítési eljárásának és feltételeinek megállapításáról,
valamint módosításai.

— A Tanács 2003. szeptember 29-i 1784/2003/EK ren-
delete a gabonák közös piaci szervezetérõl, valamint mó-
dosításai.

— A Tanács 2003. szeptember 29-i 1785/2003/EK ren-
delete a rizs közös piaci szervezetérõl, valamint módosítá-
sai.

— A Bizottság 1998. december 22-i 2808/98/EK rende-
lete az agro-monetáris rendszer EURO-val kapcsolatos
alkalmazása részletes szabályainak meghatározásáról a
mezõgazdaságban, valamint módosításai.

13. §

E rendelet a Magyar Köztársaságnak az Európai Unió-
hoz történõ csatlakozásáról szóló nemzetközi szerzõdést
kihirdetõ törvény hatálybalépésének napján lép hatályba.

Dr. Németh Imre s. k.,
földmûvelésügyi és vidékfejlesztési miniszter

Melléklet

a 66/2004. (IV. 29.) FVM rendelethez

Az intervencióra minimálisan felajánlható mennyiségek

Vámtarifaszám
Termék

megnevezése

A felajánlás
minimális

mennyisége

Gabonák

1001 90 búza 80 tonna

1001 10 00 durumbúza 10 tonna
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Vámtarifaszám
Termék

megnevezése

A felajánlás
minimális

mennyisége

1002* rozs* 80 tonna

1003 árpa 80 tonna

1005 kukorica 80 tonna

1007 cirok 80 tonna

Rizs

1006 10 hántolatlan nyers rizs 20 tonna

* A rozs a 2004/2005. gazdasági évtõl kikerül az intervencióra felajánl-
ható termékek körébõl.

A földmûvelésügyi és vidékfejlesztési
miniszter

67/2004. (IV. 29.) FVM
rendelete

az intervenciós gabonaraktárakkal és rizsraktárakkal
szembeni követelményekrõl

A mezõgazdasági és vidékfejlesztési támogatásokhoz és
egyéb intézkedésekhez kapcsolódó eljárás egyes kérdései-
rõl és az ezzel összefüggõ törvénymódosításokról szóló
2003. évi LXXIII. törvény 45. § (2) bekezdésének c) pont-
jában kapott felhatalmazás alapján — az Európai Unió
gabona és rizs intervenciós rendszerének mûködtetése ér-
dekében — a következõket rendelem el:

1. §

(1) Az intervenciós eljárás során felvásárolt, intervencióba
vonható gabonát és rizst intervenciós raktárakban kell tárolni.

(2) Az intervenciós raktárakat a Mezõgazdasági és
Vidékfejlesztési Hivatal (a továbbiakban: MVH) választja
ki és köt velük raktározási szerzõdést.

(3) Az intervenciós raktárak kiválasztásának részletes
eljárásrendjét az MVH dolgozza ki és jelenteti meg közle-
ményében.

2. §

(1) Intervenciós gabonakészlet tárolására az a raktár
választható ki,

a)  amelynek tulajdonosa, bérlõje vagy üzemeltetõje az
Európai Unió Közös Agrárpolitikája magyarországi végre-
hajtásában, illetve a nemzeti agrártámogatási rendszerben
érintett ügyfelekkel összefüggõ ügyfélregiszter létrehozá-
sáról és az ezzel kapcsolatos nyilvántartásba vételrõl szóló
141/2003. (IX. 9.) Korm. rendelet szerint regisztrált, és

b)  amelynek tulajdonosa, bérlõje vagy üzemeltetõje az
Agrárintervenciós Központban, illetve az MVH raktár-
regiszterében regisztráltatta magát és rendelkezik a gabo-
natároló nyilvántartásba vételét bizonyító, regisztrációról
szóló bizonyítvánnyal, és

c) amely az e rendelet 1. számú mellékletében szereplõ
minimum követelményeket teljesíti, továbbá

d)  eleget tesz az e rendelet 3. számú mellékletében elõírt
szakképzettségi követelményeknek.

(2) Az 1. számú melléklet tartalmazza azokat a feltéte-
leket is, amelyek megléte és teljesítése a kiválasztásnál a
raktárnak elõnyt biztosíthat.

3. §

Rizs intervenció céljára az a raktár választható ki, amely
e rendelet 2. számú mellékletében szereplõ minimum
követelményeket teljesíti, továbbá eleget tesz e rendelet
3. számú mellékletében elõírt szakképzettségi követelmé-
nyeknek.

4. §

(1) Az MVH a gabona intervenciós tárolásra jelentke-
zés, valamint a tárolásban történõ részvétel részletes felté-
teleirõl 2004. szeptember 1-jéig, a rizs intervenciós tárolás-
ra jelentkezés, valamint a tárolásban történõ részvétel
részletes feltételeirõl 2004. május 5-ig közleményt ad ki,
melyet az MVH az internetes honlapján, a Központi Iro-
dájában, valamint a Megyei Kirendeltségeken tesz közzé.

(2) Az e rendelet 3. számú mellékletében elõírt képzett-
séget igazoló, más tagállamban kiadott képesítõ tanúsít-
ványt a magyar tanúsítvánnyal egyenértékûnek kell tekin-
teni.

(3) E rendelet a következõ rendeletek tagállami végre-
hajtást igénylõ rendelkezéseit tartalmazza:

— A Bizottság 1995. július 7-i 1663/95 EK rendelete a
729/70/EGK tanácsi rendeletnek az EMOGA Garancia
Részleg számla elszámolási eljárásai tekintetében történõ
alkalmazására vonatkozó részletes szabályok megállapítá-
sáról, valamint módosításai

— A Bizottság 2000. április 19-i 824/2000/EK rendelete
a gabonafélék intervenciós ügynökségek által történõ át-
vételére vonatkozó eljárások kialakításáról, valamint a
gabonafélék minõségének meghatározására szolgáló elem-
zési módszerek megállapításáról, valamint módosításai

— A Bizottság 1993. július 28-i 2273/1993/EGK rende-
lete a gabona intervenciós központok meghatározásáról,
valamint módosításai

— A Bizottság 1993. július 28-i 2131/1993/EGK rende-
lete az intervenciós ügynökségek által tárolt gabonafélék
értékesítési eljárásának és feltételeinek megállapításáról,
valamint módosításai
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— A Bizottság 1996. november 8-i 2148/96/EK rende-
lete a mezõgazdasági termékek intervenciós készleteinek
felmérésére és monitoringjára vonatkozó szabályok meg-
állapításáról, valamint módosításai

— A Bizottság 1992. december 4-i 3515/92/EGK rende-
lete az intervenciós hivatalok által felvásárolt termékek
raktározásáról és szállításáról szóló 1055/77/EGK tanácsi
rendelet alkalmazására vonatkozó közös részletes szabá-
lyok megállapításáról, valamint módosításai

— A Bizottság 147/91/EGK rendelete (1991. január
22.) a mezõgazdasági termékek intervenciós raktározása
során bekövetkezõ mennyiségi veszteségekkel kapcsolatos
tûréshatár meghatározásáról és rögzítésérõl, valamint mó-
dosításai

— A Bizottság 1643/89/EGK rendelete (1989. június
12.) a mezõgazdasági termékek intervenciós raktározásá-
hoz kapcsolódó árukezelési mûveletek finanszírozására
szolgáló átalányösszegek meghatározásáról, valamint mó-
dosításai

— A Tanács 1977. május 17-i 1055/77/EGK rendelete
az intervenciós hivatalok által felvásárolt termékek raktá-
rozásáról és szállításáról, valamint módosításai

— A Bizottság 2000. március 14-i 549/2000/EK rende-
lete a rizs intervenciós központok meghatározásáról, vala-
mint módosításai

— A Bizottság 1998. március 30-i 708/98/EK rendelete
a hántolatlan rizs intervenciós ügynökségek által történõ
átvételére vonatkozó eljárások kialakításáról, valamint a
minõséghez kapcsolódó árnövekedésekrõl és árcsökkenté-
sekrõl, valamint módosításai

— A Bizottság 1991. január 11-i 75/91/EGK rendelete
az intervenciós ügynökségek által tárolt hántolatlan rizs
értékesítési eljárásának és feltételeinek megállapításáról,
valamint módosításai

— A Tanács 2003. szeptember 29-i 1784/2003/EK ren-
delete a gabonák közös piaci szervezetérõl, valamint mó-
dosításai

— A Tanács 2003. szeptember 29-i 1785/2003/EK ren-
delete  a rizs közös piaci szervezetérõl, valamint módosításai

5. §

Ez a rendelet a Magyar Köztársaságnak az Európai
Unióhoz történõ csatlakozásáról szóló nemzetközi szerzõ-
dést kihirdetõ törvény hatálybalépésének napján lép ha-
tályba.

Dr. Németh Imre s. k.,
földmûvelésügyi és vidékfejlesztési miniszter

1. számú melléklet a 67/2004. (IV. 29.) FVM rendelethez

A gabona intervenciós raktárakkal szembeni követelmények

Követelmények
Vasbetonsiló Fémsiló Csarnoktároló Tárház

minimum elõnyös minimum elõnyös minimum elõnyös minimum elõnyös

Felajánlandó kapacitás (tonna) 3000 1500 1000 1000

Telepengedély igen igen igen igen

Telep- és a ténylegesen betárolt inter-
venciós mennyiségre árubiztosítás

igen igen igen igen

Közúti megközelíthetõség igen igen igen igen

Beton, vagy aszfalt úthálózat igen igen igen igen

Vasúti vagy vízi megközelíthetõség igen igen igen igen

Minõsítõ laboreszközök* igen igen igen igen

Minõsítõ helység, mintaraktár igen igen igen igen

Szakképzett meós, raktáros igen igen igen igen

Hitelesített hídmérleg (tonna) 30 30< 30 30< 30 30< 30 30<

Számítógépes nyilvántartás igen igen igen igen

Internetes kapcsolat** igen igen igen igen

Számítógépes mérlegjegy kiad. igen igen igen igen

Mérlegjegy nyomtató igen igen igen igen

Megfelelõ csapadékvíz elvezetés igen igen igen igen
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Követelmények
Vasbetonsiló Fémsiló Csarnoktároló Tárház

minimum elõnyös minimum elõnyös minimum elõnyös minimum elõnyös

Zárható, áramtalanítható raktár igen igen igen igen

Zárható, õrzött vagy elektronikus vé-
delemmel ellátott telep

igen igen igen igen

Tárolók beázásmentessége igen igen igen igen

Tárolók statikai megfelelõsége igen igen igen igen

Tárolók megfelelõ tisztasága igen igen igen igen

Szellõzõ nyílásokon madárháló igen igen

Pallók, létrák az ellenõrzéshez igen igen

Tároló átjárhatósága igen

Mobil támfalak igen igen

Megfelelõ állapotú padozat (beton) igen igen

Betároló technológia (t/ó) 40 40< 30 30< 20 20< 20 20<

Kitároló technológia (t/ó) 40 40< 30 30< 20 20< 20 20<

Tisztító technológia (t/ó) 40≤ 30≤ 20< 20<

Hõmérsékletmérési pont 6/cella 8/cella 4/cella 6/cella kalib -
rált

halom -
hõmérõ

kalib -
rált

halom -
hõmérõ

Garat méret (12× 3 m) igen igen igen igen

Több garat igen igen igen igen

Garat elõtetõ igen igen igen igen

Csapadéktól védett fogadógarat igen igen

Alsó, felsõ szintjelzõ igen igen

Forgatás, áthúzatás lehetõsége igen igen igen igen

Szellõztetõ rendszer igen igen igen

Porelszívó technológia igen igen

Méretezett rajzdokumentáció igen igen igen igen

Veszélyes hulladék kezelése igen igen igen igen

Biztonságtechnikailag megfelelõ ke-
zelõjárdák, létrák

igen

Fém tetõhéjazatnál kellõ szigetelés igen

Tehergépkocsik méretének megfelelõ
ajtók

igen

* Minõsítõ laboreszközök: mintavevõ, mintaosztó eszközök, labormérleg,, rostasorozat, kalibrált Hl-tömegmérõ, infra gyorsvizsgáló, Hagberg-féle
esésszám mérõ elérhetõ közelségben, üvegességet vizsgáló eszköz a durum búza esetében.

** Internetes kapcsolat a cégnél (raktárban, telephelyen vagy a könnyen elérhetõ központban).

A telepekre vonatkozóan elõnyös, ha az rendelkezik szárítógéppel. Vasbetonsiló esetében elõnyös, ha rendelkezik számítógépes központi vezérléssel
és az ehhez kapcsolódó hõmérséklet, valamint készletnyilvántartással.

A raktárak kiválasztásánál elõnyt jelenthet, ha a raktárnak (telephelynek) elismert és/vagy tanúsított minõségbiztosítási, élelmiszer/takarmánybiz-
tonsági kiépített rendszere van.
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2. számú melléklet a 67/2004. (IV. 29.) FVM rendelethez.

A rizs intervenciós raktárakkal szembeni követelmények

Követelmények Minimum Követelmények Minimum

Telepengedély igen Mázsaház, hitelesített hídmérleggel (tonna) 30

Telep- és a ténylegesen betárolt
mennyiségre árubiztosítás

igen Betároló technológia (tonna/óra) 20

Közúti megközelíthetõség igen Kitároló technológia (tonna/óra) 20

Beton vagy aszfalt úthálózat igen Szárítási technológia indirekt

Megfelelõ csapadékvíz elvezetés igen Elõtisztító technológia (tonna/óra) 20

Zárható, áramtalanítható raktár igen Utótisztító technológia (tonna/óra) 20

Zárható, õrzött telep igen Mintavételi lehetõség, minõsítõ laboreszközök* igen

Tárolók beázás mentessége igen Minõsítõ helység, raktár igen

Tárolók statikai megfelelõsége igen Számítógépes nyilvántartás igen

Tárolók megfelelõ tisztasága igen A tárolóban biztosítani kell:

Szakképzett meós, raktáros igen — forgatás, 

Méretezett rajzdokumentáció igen — levegõztetés, 

Veszélyes hulladék biztonságos keze-
lése

igen — hõmérséklet mérés, 

— gázosítás-fertõtlenítés mûveleteit.

* Minõsítõ laboreszközök: mintavevõ, mintaosztó, labormérleg, rostasorozat, próbahántoló feldolgozás utáni alaphozam mérésére.

3. számú melléklet

a 67/2004. (IV. 29.) FVM rendelethez.

A gabona és rizs intervenciós raktárakkal szembeni
képzettségre (képesítésre) vonatkozó követelmény

1. Intervenciós raktárban a tárolással és a tárolt termé-
kek folyamatos minõségmegóvásával kapcsolatos munka-
körben csak olyan személy alkalmazható, aki a Földmûve-
lésügyi és Vidékfejlesztési Minisztérium által meghatáro-
zott tanfolyamon részt vett, és a tanfolyamot lezáró elmé-
leti és gyakorlati vizsgán megfelelt.

2. A Minisztérium által kiadott tematika és vizsgakér-
dések alapján továbbképzõ tanfolyamok szervezésére, vizs-
gáztatásra és a képesítõ tanúsítvány kiadására az FVM
Képzési és Szaktanácsadási Intézete jogosult. A tanfolya-
mon eredményes vizsgát tett résztvevõk számára kiadott
képesítõ tanúsítvány a raktárosi és minõségellenõrzési fel-
adatok EU gabonaintervenciós szabályozásnak megfelelõ
ellátásához szükséges ismeretek elsajátítását igazolja.

A 2004/2005. évi gabona intervenciós tárolásban való
részvételre vonatkozóan a képesítõ tanúsítvány megszer-
zésének határideje 2004. november 1.

A földmûvelésügyi és vidékfejlesztési
miniszter

68/2004. (IV. 30.) FVM
rendelete

a tej és tejtermékek piaci szabályozásáról

A mezõgazdasági és vidékfejlesztési támogatásokhoz és
egyéb intézkedésekhez kapcsolódó eljárás egyes kérdéseirõl
és az ezzel összefüggõ törvénymódosításokról szóló 2003. évi
LXXIII. törvény 45. § (2) bekezdésének c) pontjában kapott
felhatalmazás alapján a következõket rendelem el:

1. §

(1) E rendelet alapján támogatásban az a természetes
vagy jogi személy, illetve jogi személyiséggel nem rendel-
kezõ gazdasági társaság részesülhet, aki/amely az Európai
Unió Közös Agrárpolitikája magyarországi végrehajtásá-
ban, illetve a nemzeti agrártámogatási rendszerben érintett
ügyfelekkel összefüggõ ügyfélregiszter létrehozásáról és az
ezzel kapcsolatos nyilvántartásba vételrõl szóló 141/2003.
(IX. 9.) Korm. rendelet szerint regisztrált.
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(2) Az e rendeletben szabályozott támogatásokkal,
intézkedésekkel kapcsolatos, az Európai Bizottság felé
történõ adatszolgáltatásért a Mezõgazdasági és Vidék-
fejlesztési Hivatal (a továbbiakban: MVH) a felelõs.

Sovány tej és sovány tejpor állati takarmányban történõ
felhasználásának támogatása

2. §

(1) A keveréket, összetett takarmányt vagy denaturált
sovány tejport elõállítót e támogatáshoz kapcsolódóan az
MVH hagyja jóvá és ellenõrzi. A jóváhagyás feltételeit az
MVH külön közleményben határozza meg, melyet a Tej,
Tejtermék Termékpálya Bizottság általi véleményezést
követõen a földmûvelésügyi és vidékfejlesztési miniszter
(a továbbiakban: miniszter) hagy jóvá.

(2) A jóváhagyást az MVH a 11. § (2) bekezdésének
a)  pontjában megjelölt jogszabály alapján felfüggesztheti,
a felfüggesztéstõl az ugyanezen rendelet által meghatáro-
zott esetekben eltekint.

3. §

Az összetett takarmány tartálykocsiban vagy konténer-
ben történõ szállítására az MVH ad engedélyt.

4. §

(1) A denaturált sovány tejport elõállítónak gyártási
idõpontokra vonatkozó bejelentési kötelezettségét a gyár-
tást megelõzõen legalább öt munkanappal kell az MVH
felé teljesítenie.

(2) A denaturált sovány tejpor fûliszt- és lucernaliszt-,
valamint keményítõ- és halliszttartalmának meghatározá-
sához minden esetben szükséges mintavétellel történõ
laboratóriumi vizsgálat.

5. §

A támogatás kifizetése iránti kérelem havonta nyújt-
ható be.

Nonprofit szervezetek vajvásárlási támogatása

6. §

(1) Vajvásárlási támogatás keretében kedvezményes árú
vajban olyan nonprofit szervezetek és intézmények részesül-
hetnek, amelyek idõs vagy csökkent szellemi/fizikai képessé-
gû személyek ellátását végzik, illetve amelyek tevékenységé-
nek része, de nem elsõdleges feladata az étkeztetés.

(2) E támogatáshoz kapcsolódóan a vajszállítót az MVH
hagyja jóvá. A jóváhagyás feltételeit az MVH külön közle-
ményben határozza meg, melyet a Tej, Tejtermék Termék-
pálya Bizottság általi véleményezést követõen a miniszter
hagy jóvá.

(3) A vaj minõségének ellenõrzése mintavétellel labora-
tóriumi vizsgálat útján történik.

A sovány tejbõl származó kazein és kazeinátok
elõállítására nyújtott támogatás

7. §

A kazein és kazeinátok felhasználásának ellenõrzése érde-
kében a sajtgyártáshoz felhasznált alapanyagok mintavétellel
történõ laboratóriumi vizsgálat útján ellenõrizhetõk.

Vaj és sovány tejpor intervenciós felvásárlása

8. §

(1) Az intervencióra felajánlott vaj és sovány tejpor
mennyisége csak egész tonna lehet.

(2) Az intervenciós felvásárlásban részt vevõ raktárra
vonatkozó technikai követelményeket az MVH külön köz-
leményben teszi közzé.

(3) A raktározás idõtartama alatt bekövetkezett károkat
a raktározó viseli.

Vaj, vízmentes tejzsír és tejszín felhasználásának
támogatása

9. §

A támogatás kifizetése iránti kérelem havonta és pályá-
zatonként egy alkalommal nyújtható be.

A mintavétel általános szabályai

10. §

Mintavételt kizárólag a mintavétel szabályait és techni-
káját megfelelõen ismerõ, képzett és meghatalmazott sze-
mély végezhet.

Záró rendelkezések

11. §

(1) E rendelet a Magyar Köztársaságnak az Európai
Unióhoz történõ csatlakozásáról szóló nemzetközi szerzõ-
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dést kihirdetõ törvény hatálybalépésének napján lép
hatályba.

(2) E rendelet az alábbi közösségi jogszabályok végre-
hajtást igénylõ rendelkezéseit tartalmazza:

a)  a Bizottság 1999. december 17-i 2799/1999/EK ren-
delete a takarmányozásra szánt sovány tejre és sovány tej-
porra és az ilyen sovány tejpor értékesítéséhez nyújtott
támogatásra vonatkozóan az 1255/1999/EK tanácsi rende-
let alkalmazásával kapcsolatos részletes szabályok meg-
állapításáról;

b)  a Bizottság 1981. július 31-i 2191/81/EGK rendelete
a nonprofit intézmények és szervezetek vajbeszerzéséhez
nyújtott támogatásról;

c) a Bizottság 1997. december 15-i 2571/97/EK rende-
lete a vaj csökkentett áron történõ értékesítésérõl, vala-
mint a cukrászati termékek, jégkrém és egyéb élelmiszerek
elõállítása során felhasznált tejszínre, vajra és vajkoncent-
rátumra vonatkozó támogatás nyújtásáról;

d)  a Bizottság 1990. október 10-i 2921/90/EGK rende-
lete a fölözött tejbõl származó kazein és kazeinátok elõ-
állítására nyújtott támogatásról;

e) a Bizottság 1990. szeptember 26-i 2742/90/EGK ren-
delete a 2204/90/EGK tanácsi rendelet alkalmazására
vonatkozó részletes szabályok megállapításáról;

f)  a Bizottság 1990. február 20-i 429/90/EGK rendelete
a Közösségben közvetlen fogyasztásra szánt vajkoncentrá-
tumra vonatkozó támogatás pályázati felhívás útján törté-
nõ nyújtásáról;

g) A Bizottság 1999. december 16-i 2771/1999/EK ren-
delete a vaj- és tejszínpiaci intervenció tekintetében az
1255/1999/EK tanácsi rendelet alkalmazására vonatkozó
részletes szabályok megállapításáról;

h)  A Bizottság 2001. január 12-i 214/2001/EK rendelete
a sovány tejpor piacán történõ intervenció tekintetében az
1255/1999/EK tanácsi rendelet alkalmazására vonatkozó
részletes szabályok megállapításáról.

Dr. Németh Imre s. k.,
földmûvelésügyi és vidékfejlesztési miniszter

A földmûvelésügyi és vidékfejlesztési
miniszter

69/2004. (IV. 29.) FVM
rendelete

a tehéntej termékpálya szabályozásában alkalmazott
kvótarendszerrõl

Az agrárpiaci rendtartásról szóló 2003. évi XVI. törvény
32. § (1) bekezdésének d) pontjában kapott felhatalmazás
alapján a következõket rendelem el:

1. §

(1) E rendelet hatálya a tejtermelõre és felvásárlóra
terjed ki.

(2) E rendelet alkalmazásában:
a)  termelõi nyerstej (a továbbiakban: tej): a Magyar Élel-

miszerkönyv mindenkori elõírásaiban meghatározott ter-
melõi nyerstej;

b)  más tejtermékek: minden egyéb tejtermék a tejen
kívül, különösen fölözött tej (sovány tej), tejszín, vaj, jog-
hurt, tejföl, túró és sajt;

c) tejtermelõ: olyan az Európai Unió Közös Agrár-
politikája magyarországi végrehajtásában, illetve a nemze-
ti agrártámogatási rendszerben érintett ügyfelekkel össze-
függõ ügyfélregiszter létrehozásáról és az ezzel kapcsolatos
nyilvántartásba vételrõl szóló 141/2003. (IX. 9.) Korm.
rendelet (a továbbiakban: Rendelet) szerint regisztrált
ügyfél, aki/amely az e rendelet szerinti kvótanyilvántartás-
ban tejtermelõként van nyilvántartva, és gazdasága tejet
termel és azt, vagy az abból elõállított más tejtermékeket
értékesít;

d)  gazdaság: Magyarország földrajzi határain belül
található, a tejtermelõ által irányított termelõegység;

e) felvásárló: olyan a Rendelet szerint regisztrált ügyfél,
aki/amely az ezen rendelet szerinti kvótanyilvántartásban
felvásárlóként van nyilvántartva, és tevékenységének foly-
tatásához a Mezõgazdasági és Vidékfejlesztési Hivatal
(a továbbiakban: MVH) megelõzõ jóváhagyásával rendel-
kezik;

f)  kvótanyilvántartás: a kvótarendszer mûködtetését
elõsegítõ, a Rendelet 2. §-ának 11. pontja szerinti szak-
rendszer;

g) beszállítás: tej szállítása (más tejtermékek kizárásá-
val) a tejtermelõtõl a felvásárlóhoz, függetlenül attól, hogy
azt a tejtermelõ, a felvásárló, a kezelõ vagy feldolgozó cég,
vagy bármilyen más, harmadik fél végzi;

h)  közvetlen értékesítés: tej, illetve más tejtermékek
visszterhes vagy ingyenes átruházása, illetve szállítása a
tejtermelõtõl közvetlenül a fogyasztóhoz;

i) értékesítés: tej beszállítása, vagy tej és más tejtermé-
kek közvetlen értékesítése;

j) országos referencia mennyiség (országos kvóta):
az a meghatározott tejmennyiség, amely az adott kvóta-
évben országosan értékesítésre kerülhet. Az országos
kvóta beszállítási és közvetlen értékesítési kvótából áll,
amely a tejtermelõk kvótáinak és az országos kvótatarta-
lékban lévõ kvótának az összegével egyenlõ;

k)  egyéni referencia mennyiség (kvóta): a tejtermelõ
részére meghatározott mennyiség, amely a jogosult tulaj-
dona, és amellyel az e rendelet által meghatározott keretek
között szabadon rendelkezik;

l) rendelkezésre álló egyéni referencia mennyiség: az a
referencia mennyiség, amely az adott kvótaévben a tejter-
melõ tulajdonában, illetve használatában van;

m)  tejszövetkezet: a 2004. évi nemzeti hatáskörben nyúj-
tott agrár- és vidékfejlesztési támogatások igénybevételé-
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nek feltételeirõl szóló 25/2004. (III. 3.) FVM rendelet 1. §
i) pontja és 274. § b) pontja szerint minõsülõ szövetkezet
és a termelõi csoportokról szóló 85/2002. (IX. 18.) FVM
rendelet szerint létrehozott tejtermelõ tagokat tömörítõ
gazdasági társaság, szövetkezet.

2. §

(1) Az 1. § (2) bekezdés e) pont szerinti felvásárlói meg-
elõzõ jóváhagyás feltétele, hogy a felvásárló — az e rende-
letben foglaltak betartása mellett — a tejet a tejtermelõtõl
annak érdekében vásárolja meg, hogy azt összegyûjtse,
csomagolja, tárolja, hûtse vagy feldolgozza, illetve egy vagy
több olyan vállalkozásnak eladja, amely tejet vagy más
tejtermékeket kezel, feldolgoz.

(2) Az MVH az 1. § (2) bekezdés e) pont szerinti meg-
elõzõ jóváhagyást visszavonhatja attól a felvásárlótól,
aki/amely az e rendeletben, illetve a tejkvótaszabályzatban
foglalt, felvásárlóra vonatkozó elõírásokat megszegi.
Az MVH a visszavonásról értesíti az illetékes megyei
(fõvárosi) állategészségügyi és élelmiszer-ellenõrzési állo-
mást.

(3) A felvásárló tejfeldolgozói tevékenységet csak abban
az esetben folytathat, illetve tejet és más tejterméket csak
abban az esetben hozhat forgalomba, ha az alapanyagként
felhasznált tejet a vele szerzõdéses jogviszonyban álló tej-
beszállítónként rendszeresen, legalább tíznaponta egyszer
a nyers tej, a hõkezelt tej és a tej alapú termékek elõállítá-
sának, forgalomba hozatalának élelmiszer-higiéniai felté-
teleirõl szóló 1/2003. (I. 8.) FVM—ESZCSM együttes ren-
delet (a továbbiakban: tejhigiéniai rendelet) 4. számú mel-
lékletében szereplõ akkreditált nyerstejminõsítõ laborató-
riumok (a továbbiakban: laboratórium) valamelyikében, a
tejhigiéniai rendeletben meghatározott minõségi jellem-
zõkre vonatkozóan bevizsgáltatja.

(4) Az alapanyagként szolgáló tej vizsgálatáról a labora-
tórium tanúsítványt állít ki.

(5) A laboratórium a tanúsítványt kizárólag olyan, az
MVH (1) bekezdés szerinti megelõzõ jóváhagyásával ren-
delkezõ felvásárló részére állíthatja ki, aki/amely az alap-
anyagként felvásárolt tejet teljes mértékben és kizárólag
igazoltan tejkvótával rendelkezõ tejtermelõtõl, vagy tejet
teljes mértékben és kizárólag igazoltan tejkvótával rendel-
kezõ tejtermelõtõl felvásárló felvásárlótól vette át.

(6) Az MVH az (5) bekezdésben leírtaknak megfelelõ
felvásárlók listáját havonta küldi meg a laboratóriumok-
nak.

(7) A felvásárló-tejfeldolgozó köteles a tejhigiéniai ren-
delet 18. §-ának (2) bekezdése alapján lefolytatott ellen-
õrzés során a (4) bekezdésben megjelölt, a vizsgálatot meg-
elõzõ három hónapos idõszakra vonatkozó valamennyi
tanúsítványt bemutatni.

(8) Amennyiben a felvásárló-tejfeldolgozó nem rendel-
kezik a (4) bekezdés szerinti tanúsítványokkal, úgy az ille-
tékes megyei (fõvárosi) állategészségügyi és élelmiszer-
ellenõrzési állomás az általa lefolytatott eljárás során az
élelmiszerekrõl szóló 1995. évi XC. törvény 25. § (1) be-
kezdésének b)  pontjában, illetve az élelmiszerekrõl szóló
2003. évi LXXXII. törvény 13. § b) pontjában foglalt ható-
sági intézkedésként a tejfeldolgozó által elõállított tejter-
mékek forgalomba hozatalát megtilthatja.

3. §

(1) Az országos kvóta felosztásának, illetve a kvóta ki-
használásának és a túlteljesítésének pontos meghatározása
érdekében kvótanyilvántartást kell mûködtetni.

(2) A kvótanyilvántartás mûködtetését, illetve a mûköd-
tetés kapcsán felmerülõ hatósági feladatokat az MVH látja
el.

(3) Az MVH a tejtermelõre és a felvásárlóra vonatkozó
eljárásrendet is magában foglaló, részletes tejkvótasza-
bályzatot dolgoz ki, melyet megküld a Tej, Tejtermék
Termékpálya Bizottság (a továbbiakban: Bizottság) részé-
re. A tejkvótaszabályzatot a Bizottság javaslatainak figye-
lembevételével és a földmûvelésügyi és vidékfejlesztési
miniszter (a továbbiakban: miniszter) jóváhagyásával az
MVH közleményben teszi közzé. A tejkvótaszabályzat bár-
milyen módosítása elõtt a Bizottság véleményét ki kell
kérni.

(4) A kvótanyilvántartás mûködtetésén belül az MVH a
kvótanyilvántartás adminisztratív feladatainak ellátásáról
a mezõgazdasági és vidékfejlesztési támogatásokhoz és
egyéb intézkedésekhez kapcsolódó eljárás egyes kérdései-
rõl és az ezzel összefüggõ törvénymódosításokról szóló
2003. évi LXXIII. törvény 6. §-ának (4) bekezdése alapján
adatkezelõvel (a továbbiakban: adatkezelõ) technikai se-
gítségnyújtás keretében megbízási szerzõdést köt.

4. §

(1) A kvótaév tárgyév április 1-jétõl a következõ év
március 31-éig tart.

(2) Az országos kvóta mennyiséget a melléklet  tartal-
mazza.

(3) A tejtermelõ kvótája egyéni beszállítási, illetve köz-
vetlen értékesítési kvótából állhat.

(4) A kvóta mindkét típusa kilogrammban kerül meg-
határozásra. Az egyéni beszállítási kvóta meghatározása
során az egyéni referencia zsírtartalmat is figyelembe kell
venni. Az adott kvótaévre vonatkozó kvóta mennyiségérõl,
illetve a reprezentatív zsírtartalomról szóló határozatot az
MVH legkésõbb a kvótaév kezdetét követõ hatvan napon
belül megküldi a tejtermelõnek. A tejtermelõk kvóta-
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mennyiségét tartalmazó kimutatást az MVH legkésõbb a
kvótaév kezdetét követõ hatvan napon belül megküldi
a felvásárlóknak.

(5) Az országos kvótatartalék a következõ elemekbõl áll:
a)  felhasználatlan, illetve ki nem osztott kvóta;
b)  az országos kvótához a kvótaév alatt vagy egy új

kvótaév kezdetével hozzáadott kvóta;
c) az állam által felvásárolt kvóta.

(6) Az országos kvótatartalék minimális szintjét minden
kvótaév kezdetét megelõzõ tizenöt nappal a tejpiaci körül-
mények figyelembevételével a miniszter a Bizottság javas-
latára határozza meg.

5. §

(1) A beszállítási kvóta teljesítésének a mértéke a be-
szállított tej egyéni reprezentatív zsírtartalom, valamint a
tényleges zsírtartalom különbsége alapján korrigált
mennyiségének figyelembevételével kerül meghatáro-
zásra. A közvetlen értékesítési kvóta kihasználásának a
mértéke a közvetlen értékesítésre került tej és más tejter-
mékek mennyiségének figyelembevételével — a zsírtarta-
lom alapján történõ korrekció mellõzésével — kerül meg-
határozásra. A két kvótatípus kihasználásának meghatáro-
zása külön-külön történik. Az kvóta kihasználásáról,
annak mindkét típusára vonatkozóan, az adott kvótaévet
követõ hatvan napon belül az MVH határozatot hoz.
A határozat tartalmazza az adott kvótaévben a tejtermelõ
rendelkezésére álló kvótát (kvótatípusok szerinti bontás-
ban), az elõzõ kvótaév során értékesített tej mennyiségét,
a kvótateljesítés mértékét (a beszállítási kvóta esetében a
zsírtartalom alapján korrigált mértéket) és a megelõzõ
kvótaévben rendelkezésre álló kvótán felül értékesített tej
utáni fizetési kötelezettség (a továbbiakban: fizetési köte-
lezettség) összegét.

(2) A kvóta teljesítése külön kerül megállapításra a be-
szállításra és a közvetlen értékesítésre vonatkozóan.
A közvetlen értékesítési kvótakihasználás mértékének
kiszámítása során a tejtermelõ által termelt és közvetlenül
értékesített tej és/vagy tejtermék mennyiségét kell alapul
venni, elõre meghatározva a tejtermék és a tej átváltásának
arányait.

(3) A határozat ellen a tejtermelõ a határozat kézhez-
vételét követõ tizenöt napon belül fellebbezést nyújthat be
az MVH-hoz.

(4) Az MVH a beszállításra vonatkozó kvóta túlteljesí-
tése esetén értesíti az adott tejtermelõvel szerzõdéses jog-
viszonyban álló felvásárlót.

(5) A megállapított fizetési kötelezettség szerinti össze-
get a felvásárló köteles a tejtermelõ által beszállított tej
átvételi árából — a tejtermelõvel kötött megállapodás sze-
rint egy vagy több egyenlõ részletben — levonni, és az így
beszedett összeget az MVH részére az (1) bekezdés szerinti
határozatban megjelölt bankszámlaszámra, a levonás üte-
mében, de legkésõbb szeptember 1-jéig befizetni.

(6) Közvetlen értékesítési kvóta túlteljesítése esetén a
fizetési kötelezettségrõl az MVH határozatot hoz. A be-
fizetést a tejtermelõ legkésõbb szeptember 1-jéig köteles
az MVH részére az (1) bekezdés szerinti határozatban
megjelölt bankszámlaszámra teljesíteni.

6. §

(1) A fizetési kötelezettségbõl származó pénzösszeget
elkülönített számlán kell kezelni.

(2) A fizetési kötelezettségbõl származó összeg — a
felmerülõ szükséges kifizetések levonása után — fennma-
radó részének a felhasználását — a Bizottság javaslata
alapján — külön rendeletben meghatározottak szerint tej
és tejtermék promóciós program finanszírozására kell for-
dítani.

7. §

(1) A felvásárló a tejtermelõvel, illetve tejszövetkezettel
kötött szerzõdésérõl a szerzõdéskötést követõ nyolc napon
belül, vagy annak bármely okból történt megszûnésérõl a
megszûnést követõ nyolc napon belül köteles a tejkvóta-
szabályzatban szereplõ formanyomtatványon az adatkeze-
lõnek tájékoztatást küldeni.

(2) A tejtermelõ jogosult az adott kvótaéven belül fel-
vásárlót váltani és az általa megtermelt tejet más fel-
vásárlónak értékesíteni. Felvásárlóváltás esetén a tejter-
melõ köteles a szerzõdéskötést követõ nyolc napon belül
az adatkezelõnek bejelenteni.

(3) A felvásárló kvótaéven belüli változása esetén a
fennmaradó idõszakra vonatkozóan a már leszállított tej
mennyisége az éves kvótateljesítésbe beszámításba kerül.

8. §

(1) A kvóta hetven százalék alatti teljesítése esetén az
ezen mérték alatti, nem teljesített kvóta a tejtermelõtõl
— az országos kvótatartalék javára — megvonásra kerül.

(2) A teljes kvóta megvonásra kerül az országos kvóta
javára attól a tejtermelõtõl, aki — elháríthatatlan külsõ ok
esetét kivéve — az adott kvótaévben a 14. § szerinti beval-
lások és a kimutatások alapján egyáltalán nem termelt
tejet.

(3) A tejtermelõ mentesül a kvótateljesítés kötelezett-
sége alól, ha a nem teljesítés elháríthatatlan külsõ ok miatt
következett be. A tejtermelõ az elháríthatatlan külsõ okot,
annak keletkezését — akadályoztatás esetén az akadály
megszûnését követõ — harminc napon belül köteles beje-
lenteni az adatkezelõnek. Az adott kvótaévre vonatkozó
bejelentést legkésõbb a kvótaévet követõ negyvenöt napon
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belül kell megtenni. Az elháríthatatlan ok elismerésérõl
szóló határozatot az MVH a bejelentésben benyújtott
indokok vizsgálatát követõen hozza meg, amely szükség
esetén magában foglalhat helyszíni ellenõrzést is.

(4) Az (1) és (2) bekezdés alapján visszavont kvóta a
tárgykvótaévet követõ kvótaév utáni április 1-jétõl az
országos kvótatartalék részét képezi. Amennyiben ezen
idõpontig a tejtermelõ a kvótateljesítésre vonatkozó elõ-
írásoknak ismételten megfelel, kvótája a megvont kvótából
a megvonás elõtti mértékig visszaadható.

9. §

(1) A tejtermelõ kvótamennyiségét vagy annak egy
részét a Rendelet szerint regisztrált, tejtermelõ gazdaság-
ban bizonyíthatóan tejtermeléssel foglalkozó tejtermelõ
javára bérbe adhatja, lízingbe adhatja, ideiglenesen hasz-
nálatba adhatja (a továbbiakban együttesen: ideiglenesen
átengedés). Az ideiglenes átengedés idõtartama eseten-
ként nem haladhatja meg a két kvótaévet.

(2) Az ideiglenes átengedést a kvóta eredeti tulajdono-
sának az adott kvótaév december 31-éig a tejkvótaszabály-
zatban szereplõ formanyomtatványon be kell jelentenie az
adatkezelõnek. Az ideiglenes átengedésrõl az MVH a be-
jelentéstõl számított harminc napon belül határozatot hoz.

(3) A tejtermelõ kvótamennyiségét vagy annak egy ré-
szét a Rendelet szerint regisztrált, tejtermelõ gazdaságban
legalább három éve bizonyíthatóan tejtermeléssel foglal-
kozó, illetve külön jogszabályban meghatározottak alapján
,,fiatal gazdálkodónak’’ minõsülõ tejtermelõnek átruház-
hatja.

(4) Az átruházásról szóló adásvételi szerzõdést leg-
késõbb a kvótaévet megelõzõ január 31-éig kell megkötni.
Az adásvételi szerzõdés létrejöttéhez az MVH jóváhagyása
szükséges.

(5) A vevõ a szerzõdéskötést követõ nyolc napon belül
köteles az adásvételi szerzõdést a tejkvótaszabályzatban
szereplõ formanyomtatvánnyal az adatkezelõhöz benyúj-
tani. Az MVH a benyújtástól számított harminc napon
belül határozatot hoz az adásvételi szerzõdés jóváhagyásá-
ról.

(6) Az adásvételi szerzõdés megkötésének idejét követõ
kvótaévtõl kezdõdõ két kvótaéven belül az (3) bekezdés
szerint megvásárolt kvóta vagy annak egy része más tejter-
melõnek nem ruházható át, illetve ideiglenesen nem en-
gedhetõ át.

10. §

(1) Az a tejtermelõ, aki a tejtermeléssel egészben vagy
részben, végleges jelleggel felhagy és kvótamennyiségérõl
vagy annak egy részérõl az országos kvótatartalék javára

lemond, külön pályázati kiírásban meghatározott feltéte-
lek szerint ellentételezésre jogosult.

(2) A kvótamennyiségrõl történõ lemondást a tejkvóta-
szabályzat szerinti formanyomtatványon, az adatkezelõhöz
kell megküldeni.

(3) Az a tejtermelõ, aki a kvótájáról lemondott, két
kvótaévig új kvótát nem szerezhet.

(4) Az országos kvótatartalékból a külön pályázati ki-
írásban meghatározott feltételek szerint, ellenérték fejé-
ben vagy anélkül igényelhetõ kvóta.

(5) Az MVH az (1) és (4) bekezdésekben megjelölt
pályázati kiírást a Bizottság javaslatainak figye-
lembevételével és a miniszter jóváhagyásával közlemény-
ben teszi közzé.

11. §

(1) A kvótamennyiség az adott gazdaságnak a tejterme-
lésre igénybe vett mezõgazdasági területekkel, állatállo-
mánnyal és tejtermelõ teleppel együtt történõ eladásakor,
bérbeadásakor, illetve örökösödés útján történõ átszállá-
sakor annak a tejtermelõnek a birtokába kerül, aki a tej-
termelésre igénybe vett mezõgazdasági területekkel együtt
átveszi a gazdaságot.

(2) Az átírás iránti kérelmet az (1) bekezdésben foglal-
tak alátámasztására szolgáló dokumentumokkal együtt, a
változást követõ tizenöt napon belül kell benyújtani a tej-
kvótaszabályzat szerinti formanyomtatványon az adat-
kezelõhöz. Az átírásról az MVH határozatot hoz.

(3) Amennyiben az (1) bekezdésben foglaltak hitelt
érdemlõen alátámasztásra kerültek az MVH nem utasít-
hatja el az átírási kérelmet, és a határozatot úgy kell meg-
hozni, hogy az biztosítsa a termelés folyamatosságát.

(4) Az a tejtermelõ, aki az (1) bekezdés szerint folytatja
termelését a gazdaságot legalább két teljes kvótaéven ke-
resztül köteles mûködtetni és a gazdaságot, valamint az
(1)—(3) bekezdés alapján szerzett kvótát ezen idõszak
alatt nem engedheti át ideiglenesen más tejtermelõnek.
Ezen elõírás arra nem vonatkozik, aki a gazdasághoz és a
kvótához öröklés útján jutott hozzá.

12. §

(1) A tejtermelõk közös tulajdonának megszûnése, illet-
ve gazdasági társaság vagy szövetkezet átalakulása esetén a
jogutódokat a megállapodásuknak megfelelõen illeti meg
a kvóta. Ha több tejtermelõ gazdasági társaságot, szövet-
kezetet vagy tejszövetkezetet alapít, a kvótákat össze lehet
vonni. Az új kvóta nem lehet több mint az átalakulás,
illetve az összevonás elõtti.
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(2) Ha több tejtermelõ tejszövetkezetet alapít, illetve,
ha egy tejtermelõ tejszövetkezetbe lép be, kvótáját a tej-
szövetkezet részére vagyoni hozzájárulásként átadhatja.
A vagyoni hozzájárulásként átadott kvóta nem lehet több
mint a tejtermelõ tagok kvótájának összessége.

(3) A tejszövetkezet kérelemmel fordulhat az MVH-hoz
annak érdekében, hogy a tagjai tulajdonát képezõ egyéni
beszállítási kvótát a kvótanyilvántartásban a tejszövetkezet
neve alatt, a tulajdonjog változása nélkül egységesen kezel-
je. Ebben az esetben a 4. § (4) és az 5. § (1) bekezdése
szerinti határozat a tejszövetkezet részére kerül kiállításra.

(4) Az (1)—(3) bekezdésben foglaltak szerinti változást
az érintett gazdasági társaságnak, szövetkezetnek, tej-
szövetkezetnek, a tejkvótaszabályzatban szereplõ forma-
nyomtatványon a változást követõ tizenöt napon belül be
kell jelentenie az adatkezelõhöz. A kvótamegosztásról és
-összevonásról, vagyoni hozzájárulásként történõ bevitel-
rõl, illetve egységes kezelésrõl, az MVH a bejelentéstõl
számított harminc napon belül a változás idõpontjára
visszamenõleges hatállyal határozatot hoz.

(5) A (3) bekezdés szerint egységesen kezelt kvóta túl-
lépése esetén a tejszövetkezet, az 5. § (5) bekezdésében
foglalt eljárás szerint gondoskodik a fizetési kötelezettség
tejtermelõktõl történõ levonásáról. A tejszövetkezet tagjai
nevében teljesíti továbbá a tejtermelõt e rendelet szerint
terhelõ kötelezettségeket.

13. §

(1) A tejtermelõ beszállítási és közvetlen értékesítési
kvótája közötti átcsoportosításra irányuló kérelmet a
kvótaévet megelõzõ január 31-éig nyújthat be a tejkvóta-
szabályzat szerinti formanyomtatványon az adatkezelõhöz.

(2) Az MVH a tejkvótaszabályzatban rögzített irány-
elvek alapján harminc napon belül határozatban dönt az
átcsoportosításról.

(3) Az átcsoportosítás a határozat keltét követõ kvóta-
évtõl érvényes.

14. §

(1) A felvásárló köteles az adott kvótaévre vonatkozó, a
beszállított tej mennyiségérõl és a felvásárolt tej átlagos
zsírtartalmáról tejtermelõnkénti, illetve beszállítónkénti
kimutatást a tárgyhót követõ hónap 15-éig, illetve az adott
kvótaévre vonatkozó összesített kimutatást a kvótaévet
követõ május 15-éig elkészíteni. Az összesített kimutatás-
ban szerepeltetni kell, hogy az egyes tejtermelõ, illetve
beszállító az adott kvótaév tekintetében mely idõponttól
mely idõpontig szállított tejet a felvásárló részére.

(2) Abban az esetben, ha a felvásárló nem tudja a terme-
lõnként, illetve beszállítónként felvásárolt tej átlagos zsír-
tartalmát meghatározni, akkor a felvásárolt tej teljes
mennyiségére vonatkozó átlagos zsírtartalom kerül egyé-
nenként meghatározásra.

(3) A tejszövetkezetnek nem minõsülõ felvásárló a tej-
termelõ egyéni kvótájának kihasználása, illetve a túltelje-
sítés kiszámítása tekintetében nem veheti figyelembe más
tejtermelõ fel nem használt kvótát, illetve nem kompen-
zálhat a tejtermelõk között.

(4) Közvetlen értékesítés esetén a tejtermelõ köteles az
adott kvótaévre vonatkozó, az értékesített tej, illetve más
tejtermék (annak pontos megnevezésével) mennyiségérõl
összesített kimutatást készíteni a kvótaévet követõ május
15-éig.

(5) Amennyiben a közvetlen értékesítésre szóló kvótá-
val rendelkezõ tejtermelõ az adott kvótaévben nem értéke-
sített közvetlenül tejet vagy más tejtermékeket, akkor az
errõl szóló nyilatkozatot kell megküldeni a kvótaévet kö-
vetõ május 15-éig.

(6) A tejtermelõ és a felvásárló köteles az egyéb — a
tejkvótaszabályzatban számukra elõírt — nyilvántartási és
jelentési elõírásoknak eleget tenni.

(7) Az (1)—(5) bekezdés szerinti kimutatásokat, nyilat-
kozatokat és jelentéseket a tejkvótaszabályzat szerinti for-
manyomtatványon, az adatkezelõhöz kell megküldeni.

(8) Azt a tejtermelõt és felvásárlót, aki/amely ismételt
felszólítás ellenére sem teljesíti a számára elõírt nyilván-
tartási és jelentési kötelezettséget, az MVH határozat alap-
ján kizárhatja a kvótanyilvántartásból.

15. §

(1) A felvásárlónak a telephelyein tejtermelõnkénti,
naprakész kimutatást és nyilvántartást kell vezetnie az
egyes beszállításokról, a felvásárolt tej és tejtermékek
mennyiségérõl, a felvásárolt nyers tej zsírtartalmáról.

(2) A tejtermelõnek a telephelyein a tejkvótaszabályzat-
ban szereplõ formanyomtatványnak megfelelõ napi kimu-
tatást és nyilvántartást kell vezetnie a megtermelt és köz-
vetlenül, illetve beszállítás útján értékesített tej mennyisé-
gérõl. Beszállítás útján értékesített tej esetén fel kell tün-
tetni a felvásárló nevét is.

16. §

(1) A tejtermelõt és a felvásárlót e rendelet alapján
terhelõ kötelezettségek teljesítését az MVH és az adatke-
zelõ a tejkvótaszabályzatban foglaltak alapján ellenõrzi.
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(2) A tejtermelõi és felvásárlói nyilvántartásokat, illetve
a nyilvántartásokban szereplõ kimutatások valódiságát az
MVH elõzetes bejelentés nélkül jogosult a helyszínen
ellenõrizni.

17. §

Átmeneti rendelkezések

(1) A 2004. május 1-jétõl 2005. március 31-ig tartó idõ-
szakban az a tejtermelõ, aki/amely a rendelkezésére álló
kvótát részben vagy egészében nem kívánja igénybe venni,
a kvótajogosultságot másra nem ruházhatja át, másnak
ideiglenesen nem engedheti át, de arról vagy annak egy
részérõl a 10. § (1) bekezdésében foglaltak szerint lemond-
hat. A lemondás — az MVH határozata alapján — a beje-
lentés napjára visszamenõen válik hatályossá. A lemondást
visszavonni nem lehet.

(2) Az (1) bekezdésben foglalt, a kvótajogosultság
átruházására, illetve átengedésére vonatkozó tilalom nem
terjed ki arra az esetre, ha

a)  a teljes kvótamennyiség a teljes tehénállománnyal és
a tejtermelõ gazdasággal együttesen kerül értékesítésre;

b)  a tejtermelõ vagyonához tartozó kvóta felszámolási,
illetve végelszámolási eljárás keretében kerül értékesítésre;

c) a tejtermelõ gazdasági társaságba, szövetkezetbe lép
be, és kvótáját, teljes tehénállományával együtt vagyoni
hozzájárulásként a gazdasági társaság, szövetkezet tulajdo-
nába adja;

d)  a tejtermelõ tejszövetkezetbe lép be, és kvótáját
vagyoni hozzájárulásként a tejszövetkezet tulajdonába adja.

(3) Az e rendelet hatálybalépése elõtt kiadott, a 2004.
évre szóló kvótaigazolás a 2004/2005. kvótaévre vonatko-
zóan jogfolytonosan érvényes, erre az idõszakra a 4. §
(4) bekezdés szerinti határozat nem kerül kiadásra. A jog-
folytonosság megteremtése érdekében 2004. június 30-ig a
tejkvótaszabályzat szerinti formanyomtatványokon a Tej
Terméktanács által kiadott azonosító is feltüntethetõ.

(4) A 2003. évre vonatkozó kvóta túlteljesítés esetén a
fizetendõ összeggel kapcsolatos kötelezettség a Tej
Terméktanács határozata szerint kerül teljesítésre.

18. §

Záró rendelkezések

(1) Ez a rendelet a kihirdetése napján lép hatályba.

(2) E rendelet hatálybalépésével egyidejûleg a tehéntej
termékpálya szabályozásáról szóló 5/1997. (I. 30.) FM ren-
delet hatályát veszti.

(3) E rendelet a Tanácsnak a tej- és tejtermékágazatban
illeték megállapításáról szóló 1788/2003/EK és a Bizott-
ságnak a tej- és tejtermékágazatban illeték megállapításá-
ról szóló 1788/2003/EK tanácsi rendelet alkalmazására
vonatkozó részletes szabályok megállapításáról szóló
595/2004/EK rendeletének végrehajtási szabályait tartal-
mazza.

Dr. Németh Imre s. k.,
földmûvelésügyi és vidékfejlesztési miniszter

Melléklet

a 69/2004. (IV. 29.) FVM rendelethez

A 2004/2005. évi kvótaévre vonatkozóan, 2004. április
1-jétõl 2005. március 31-ig az országos referenciamennyi-
ség (országos kvóta) 1 947 280 tonna, melybõl a beszállítási
kvóta: 1 782 650 tonna és a közvetlen értékesítési kvóta:
164 630 tonna.

Az országos referencia zsírtartalom: 3,85%

A földmûvelésügyi és vidékfejlesztési
miniszter

70/2004. (IV. 29.) FVM
rendelete

a tejfeldolgozók veszteségcsökkentõ támogatásáról szóló
31/2004. (III. 19.) FVM rendelet módosításáról

Az agrárpiaci rendtartásról szóló 2003. évi XVI. törvény
32. §-ának (1) bekezdése a) pontjában kapott felhatalma-
zás alapján a következõket rendelem el:

1. §

A tejfeldolgozók veszteségcsökkentõ támogatásáról
szóló 31/2004. (III. 19.) FVM rendelet (a továbbiakban:
R.) 2. §-a helyébe a következõ rendelkezés lép:

,,2. § Támogatás legfeljebb hatvanhárommillió-három-
százhetvenötezer liter tej felhasználása után, legfeljebb
2,535 milliárd forint támogatási összegig igényelhetõ.’’

2. §

Ez a rendelet a kihirdetése napján lép hatályba.

Dr. Németh Imre s. k.,
földmûvelésügyi és vidékfejlesztési miniszter
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A földmûvelésügyi és vidékfejlesztési
miniszter, az egészségügyi, szociális
és családügyi miniszter, valamint

a gazdasági és közlekedési miniszter
71/2004. (IV. 29.)

FVM—ESZCSM—GKM
együttes rendelete

a dohánytermékek gyártásáról, forgalmazásáról
és ellenõrzésérõl szóló

86/2003. (VII. 24.) FVM—ESZCSM—GKM együttes
rendelet módosításáról

Az élelmiszerekrõl szóló 1995. évi XC. törvény (a továb-
biakban: Ét.) 27. §-ának (5) bekezdésében kapott felhatal-
mazás alapján a következõket rendeljük el:

1. §

A dohánytermékek gyártásáról, forgalmazásáról és
ellenõrzésérõl szóló 86/2003. (VII. 24.) FVM—
ESZCSM—GKM együttes rendelet 20. §-ának (6) és
(7) bekezdése helyébe a következõ rendelkezések lépnek:

,,(6) Azok a cigaretta dohánytermékek, amelyek meg-
felelnek az R. dohánytermékek csomagolására, jelölésére
vonatkozó, valamint a cigaretta kátránytartalmát megha-
tározó rendelkezéseinek, 2004. december 31-ig forgalmaz-
hatóak.

(7) Azok a nem cigaretta dohánytermékek, amelyek
megfelelnek az R. dohánytermékek csomagolására, jelölé-
sére vonatkozó rendelkezéseinek, 2004. április 30-ig gyárt-
hatók, illetve bocsáthatók szabadforgalomba, és 2004.
december 31-ig forgalmazhatóak.’’

2. §

Ez a rendelet a kihirdetése napján lép hatályba.

Dr. Németh Imre s. k., Dr. Kökény Mihály s. k.,
földmûvelésügyi egészségügyi, szociális

és vidékfejlesztési miniszter és családügyi miniszter

Dr. Csillag István s. k.,
gazdasági és közlekedési

miniszter

A földmûvelésügyi és vidékfejlesztési
miniszter

72/2004. (IV. 29.) FVM
rendelete

a mezõgazdasági haszonállatok tartásának állatvédelmi
szabályairól szóló 32/1999. (III. 31.) FVM rendelet

módosításáról

Az állatok védelmérõl és kíméletérõl szóló 1998. évi
XXVIII. törvény 49. §-a (4) bekezdésének a) pontjában
kapott felhatalmazás alapján a következõket rendelem el:

1. §

A mezõgazdasági haszonállatok tartásának állatvédelmi
szabályairól szóló 32/1999. (III. 31.) FVM rendelet
(a továbbiakban: R.) 7. §-ának (3) bekezdése helyébe a kö-
vetkezõ rendelkezés lép, egyidejûleg a 7. § a következõ
(4) bekezdéssel egészül ki:

,,(3) Mesterséges szellõztetésû istállóban kiemelt figye-
lemmel kell gondoskodni a folyamatos felügyeletrõl és a
rendszeres ellenõrzésrõl. Olyan kisegítõ, kiegészítõ megol-
dásról is gondoskodni kell, amely biztosítja az állat egész-
ségének megõrzését és a komfortérzetét megvalósító elég-
séges légcserét.

(4) A mesterséges szellõztetési rendszer meghibásodása
esetére gondoskodni kell a meghibásodásra figyelmeztetõ
riasztó rendszerrõl, amelyet rendszeresen ellenõrizni kell.’’

2. §

Az R. 1., 2. és 6. számú melléklete e rendelet mellékleté-
ben foglaltak szerint módosul.

3. §

(1) Ez a rendelet — a (2) bekezdésben foglalt kivétel-
lel — a kihirdetését követõ 15. napon lép hatályba.

(2) Az R. 7. §-ának az 1. §-sal beiktatott új (4) bekezdése
2005. január 1-jén lép hatályba.

Dr. Németh Imre s. k.,
földmûvelésügyi és vidékfejlesztési miniszter

Melléklet

a 72/2004. (IV. 29.) FVM rendelethez

1. Az R. 1. számú mellékletének 11. pontja helyébe a
következõ rendelkezés lép:
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,,11. A padozatnak repedésektõl és folytonossági hiá-
nyoktól mentesnek, a folyadék elvezetésére megfelelõ lej-
téssel kialakítottnak, egyenletesnek, simának, de csúszás-
mentesnek kell lennie, és úgy kell azt kialakítani, hogy se a
felállás, se a fekvés ne okozzon sérülést vagy szenvedést. A
padozatkialakítás feleljen meg a borjú méretének, testtö-
megének, legyen megfelelõen szilárd. A fekvõhelynek ké-
nyelmesnek, tisztának, megfelelõ vízelvezetõ képességû-
nek és a borjak számára ártalmatlannak kell lennie. A két
hetesnél fiatalabb borjak részére megfelelõ almozást kell
biztosítani.’’

2. Az R. 2. számú mellékletének 1.6. pontja helyébe a
következõ rendelkezés lép:

,,1.6. Minden automatikus vagy mechanikus berende-
zést, amely a sertések jólléte és egészsége érdekében nél-
külözhetetlen, naponta legalább egyszer ellenõrizni kell. A
mesterséges szellõztetésû istállókba a berendezés meghi-
básodását jelzõ riasztó rendszert kell telepíteni. Ha a be-
rendezések meghibásodása észlelhetõ, a hibát azonnal ki
kell javítani, vagy ha ez lehetetlen, azonnali lépéseket kell
tenni az állatok egészségének és jóllétének megõrzése ér-
dekében, így alternatív etetési és környezetfenntartási
módszerekhez kell folyamodni.’’

3. Az R. 2. számú mellékletének 1.10.3. pontja helyébe
a következõ rendelkezés lép:

[1.10. A sertések elhelyezésére használt épületrészt úgy
kell kialakítani, hogy biztosítsa]

,,1.10.3. azt, hogy az állatok — kivéve a kocák és koca-
süldõk a fialást megelõzõ utolsó hét folyamán, valamint a
fiaztató kutricában való tartás alatt — fajtársaikat láthas-
sák.’’

4. Az R. 2. számú mellékletének 4.2. pontja helyébe a
következõ rendelkezés lép:

,,4.2. A zárt tartású fiaztató istállóban tartott, fialás
elõtt álló kocák kutricáiban a kocaállás nagyságának lehe-
tõvé kell tennie a kocák zavartalan lefekvését, pihenését.
A koca mögött a fiaztató kutricában legalább 0,3 méter
szabad helyet kell biztosítani (minimális méret 2,1 méter
hosszú, 0,7 méter széles).’’

5. Az R. 6. számú mellékletének 2. pontja a következõ
2.1. alponttal egészül ki:

,,2.1. Magyar szürke szarvasmarha esetében a 2. pont-
ban foglaltakon túl megengedett még:

1 éves kor alatti vértelen ivartalanítás, azonosítás célját
szolgáló bõrbesütés, tetoválás, orrkarika behelyezés, szarv-
gombok felhelyezése.’’

6. Az R. 6. számú mellékletének 5. pontja helyébe a
következõ rendelkezés lép:

,,5. Baromfi esetében:
vérvétel, szárnyszámozás (krotáliázás), szárnykurtítás

napos korban, elektromos csõrkurtítás napos korban,
úszóhártya-bemetszés napos korban, kakassarkantyú-
lecsípés napos korban, barbarie kacsa karomvágása és
csõrkurtítása kéthetes korig, tetoválás.’’

A földmûvelésügyi és vidékfejlesztési
miniszter

73/2004. (IV. 29.) FVM
rendelete

a 2004. évi nemzeti hatáskörben nyújtott agrár-
és vidékfejlesztési támogatások igénybevételének
feltételeirõl szóló 25/2004. (III. 3.) FVM rendelet

módosításáról

Az agrárgazdaság fejlesztésérõl szóló 1997. évi CXIV.
törvény 10. § (2) bekezdésének b) pontjában kapott felha-
talmazás alapján a következõket rendelem el:

1. §

A 2004. évi nemzeti hatáskörben nyújtott agrár- és vi-
dékfejlesztési támogatások igénybevételének feltételeirõl
szóló 25/2004. (III. 3.) FVM rendelet (a továbbiakban: R.)
12. §-a (1) bekezdésének felvezetõ szövege helyébe a kö-
vetkezõ rendelkezés lép:

,,12. § (1) Az elhúzódó kárpótlási és részaránytulajdon
átadási folyamatokban keletkezett, leromlott szerkezetû
erdõállomány helyreállításához [6. § d) pont] támogatás
igényelhetõ azokra a folyamatban lévõ erdõsítésekre vagy
üres vágásterületekre, amelyekre együttesen fennáll, hogy
(...)’’

2. §

Az R. 15. § (2) és (3) bekezdései helyébe a következõ
rendelkezések lépnek:

,,(2) Az erdõvédelmi mérõ- és megfigyelõrendszer mû-
ködtetéséhez és adatainak kezeléséhez [6. § h) pont] az
ENSZ 1979. évi genfi konvenciója, valamint a
2152/2003/EK rendelet alapján meghatározott feladatok
elvégzéséhez adható támogatás összegét a minisztérium
állapítja meg. A támogatás folyósítására a minisztérium
megállapodást köt.

(3) A nemzetközi erdészeti szervezetekben a nemzeti
képviselet ellátására [6. § j) pont] (ICP FORESTS,
EUFORGEN, EOMF, CEPF) tagdíjakra, az Európai
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Erdõk Védelme Miniszteri Konferenciái, az OECD és az
ENSZ szakosított szervezetei (FAO, CSD, EGB, ILO,
UNFF), valamint egyéb, kormányközi és nemzetközi ren-
dezvényeken való részvétel költségeire adható támogatás
összegét.’’

3. §

Az R. 106. §-ának (1) bekezdése helyébe a következõ
rendelkezés lép:

,,106. § (1) A 103. § szerinti befejezett erdõtelepítések
ápolási és állománynevelési (tisztítási) munkáinak támo-
gatása esetén

a)  befejezett erdõtelepítés ápolása a befejezést követõ
öt évig hektáronként ötezer forint, nyár fafajok esetében
hektáronként huszonötezer forint,

b)  befejezett erdõtelepítés tisztítása a befejezést követõ
hat és tíz év között hektáronként ötezer forint, nyár fafajok
esetében hektáronként tizenötezer forint.’’

4. §

Az R. 123. §-ának (2) bekezdése helyébe a következõ
rendelkezés lép:

,,(2) A támogatható mennyiséget a VTSZT javasolja. A
támogatás igénybevételéhez csatolni kell a VTSZT tagsági
és egyéb elõírt igazolását.’’

5. §

Az R. 131. §-a a következõ (4) bekezdéssel egészül ki:
,,(4) Amennyiben a kérelem nem felel meg az e rende-

letben, valamint az egyéb jogszabályokban elõírt feltéte-
leknek vagy más okból kiegészítésre vagy kijavításra szorul,
az MVH az ügyfelet a hiányok megjelölése mellett tizenöt
napos határidõ kitûzésével a hibák kijavítására, illetve pót-
lására szólítja fel.’’

6. §

Az R. 132. §-ának (5) bekezdése helyébe a következõ
rendelkezés lép:

,,(5) Az (1) bekezdésben meghatározott célra a támoga-
tás az MVH által kiállított igazolás csatolásával igényelhe-
tõ az adóhatóságtól.’’

7. §

Az R. 133. § (3) bekezdés táblázatának — címmel
együtt — tizedik sora helyébe a következõ rendelkezés lép:

[BTO termékszám Megnevezés (tartási mód) Ft/egyed/év]

,,012510 3150
Tenyésztett vaddisznó

(disznóskerti)
1000’’

         

8. §

Az R. a 254. §-t követõen a következõ alcímmel és
254/A. §-sal egészül ki:

,,7.2.3. Mezõgazdasági gépek és technológiák
vizsgálatának támogatása

254/A. § (1) E jogcímen támogatást igényelhet az újon-
nan forgalomba kerülõ mezõgazdasági gépek funkcionális
vizsgálatára szakosodott és az ISO 9001/2000 minõsítéssel
rendelkezõ szervezet, ha a vonatkozó feladatterveit, beszá-
moló jelentéseit, elszámolásait a minisztérium elfogadja.

(2) Az (1) bekezdésben meghatározottak szerinti költ-
ségeket csökkentõ támogatás mértéke a feladattervben
meghatározott és elfogadott költségek legfeljebb 90 száza-
léka.

(3) A feladattervben vállalt kötelezettségek nem teljesí-
tése vagy a támogatási összeg rendeltetési céltól eltérõ
felhasználása a támogatás jogosulatlan igénybevételének
minõsül, amelyre az R. vonatkozó rendelkezéseit kell al-
kalmazni. A támogatás felhasználását a minisztérium el-
lenõrzi, illetve jogosulatlan igénybevétel esetén elrendeli
annak visszafizetését.

(4) A támogatás a minisztérium által létesített állami
megbízás útján vehetõ igénybe. A támogatás folyósításáról
a minisztérium a feladattervek elfogadását követõen intéz-
kedik.’’

9. §

Az R. 255. §-a a következõ (4) és (5) bekezdésekkel
egészül ki:

,,(4) Az (1) bekezdésben meghatározott kamattámoga-
tás vehetõ igénybe azon agrárhitelek után is, amelyeket a
39. § (1) bekezdése szerinti jogosultak termõföld (szántó,
szõlõ, gyümölcsös mûvelésû ágú termõterület és a rajta
lévõ ültetvény, valamint gyep mûvelési ágú terület) megvá-
sárlásához — legfeljebb háromszáz hektár birtoknagyság
eléréséig — vettek igénybe.

(5) Intézményi kezességvállalás mellett:

a)  a mezõgazdasági termelõ a termelés folytatásához
éven belüli lejáratra,

6326 M A G Y A R  K Ö Z L Ö N Y 2004/59. szám



b)  a jogosult külön jogszabályban meghatározott fej-
lesztési célokhoz és feltételekkel pénzügyi intézménytõl
hitelt vehet igénybe.’’

10. §

(1) Az R. 9.3. fejezetének címe helyébe a következõ új
cím lép:

,,9.3. Az elismert termelõi csoportok támogatása’’

(2) Az R. 280. §-a helyébe a következõ rendelkezés lép:
,,280. § Az állami elismerési határozattal rendelkezõ

termelõi csoportok az elismerési tervben foglaltak szerint,
mûködésük segítéséhez támogatási igényt nyújthatnak be,
és annak elbírálásától függõen vissza nem térítendõ támo-
gatást vehetnek igénybe.’’

(3) Az R. 281. §-a a következõ d) ponttal egészül ki, és
e § eredeti d)  pontjának számozása e) pontra változik:

,,d)  a dohány ágazatban véglegesen elismert termelõi
csoportok esetében az árbevétel 2,5 százaléka, de összessé-
gében legfeljebb negyvenötmillió forint,’’

(4) Az R. 282. §-ának (1) bekezdése helyébe a következõ
rendelkezés lép:

,,282. § (1) A támogatási kérelmet az e rendelet 42. szá-
mú melléklete szerint 2004. március 31-ig, véglegesen elis-
mert dohány termelõi csoport esetében 2004. május 31-ig
lehet benyújtani a Hivatalhoz.’’

11. §

(1) Az R. 11. számú mellékletének címe helyébe a
következõ cím lép:

,,Az erdõtelepítési munkák ügyvitele, értékelése
és pénzügyi elszámolása’’

(2) Az R. 11. számú mellékletének 3.1. pontja helyébe a
következõ rendelkezés lép:

,,Elszámolható erdõtelepítési munkák:
a)  Az elvégzett munka teljesítményértékét a mûszaki

átvételek mennyiségi adatainak és a fajlagos támogatások-
nak a figyelembevételével kell meghatározni. A mûszaki
átvételt követõ õszi elsõ kivitelû erdõtelepítések esetében
az elszámolás alapja a helyszíni szemlejegyzõkönyv. A tá-
mogatás mértékét a rendelet 105—106. §-ai tartalmazzák.

b)  A beruházás során erdõsítési hátralék keletkezik, ha
ba)  az erdõtelepítésben a kötelezettség keletkezését

követõen a kocsányos és kocsánytalan tölgy és bükk erdõ-
sítést a tizedik, minden egyéb állományú erdõsítést a hato-
dik évben nem nyilvánítottak befejezetté. A befejezés el-
húzódása miatti hátralékot az erdõrészlet teljes területére
kell számolni, amely az újraerdõsítési költség 20 százaléka;

bb)  a befejezés elhúzódása utáni hátralék számításához
az újraerdõsítési költséget az Evt. 70. §-ának (4) bekezdé-
sében az erdõfelújításra meghatározott számítási módot
kell alkalmazni az erdõtelepítésre is azzal, hogy a számítás-
nál a rendelet 105. §-ában foglalt értékeket kell figyelembe
venni;

bc) az erdõsítési hátralékot a hátralék megszûnéséig,
évente a területileg illetékes erdészeti hatóság határozatá-
ban megjelölt számlára kell befizetni, melyet az erdészeti
hatóság köteles átutalni a 10032000-01220191-51000008
számú Fejlesztési típusú támogatások felhasználási keret-
számlára.’’

12. §

Az R. 18. számú mellékletének 3.5. pontja helyébe a
következõ rendelkezés lép:

,,3.5. Nyilatkozom, hogy a vágósertést az élelmiszerek
elõállításainak és forgalmazásának élelmiszer-higiéniai
feltételeirõl szóló 90/2003. (VII. 30.) FVM—ESZCSM
együttes rendelet elõírásainak megfelelõ létesítménynek,
illetve export céljára értékesítettem.’’

13. §

(1) Az R. 26. számú mellékletének 3.1.3. pontja helyébe
a következõ rendelkezés lép:

,,3.1.3. Nyilatkozom, hogy a vágósertéseket Vágóállat és
Hús Terméktanács tag vágóhíd, illetve VHT tagsági vi-
szonnyal rendelkezõ kereskedõ részére értékesítettem.’’

(2) Az R. 26. számú mellékletének 3.2.5. pontja helyébe
a következõ rendelkezés lép:

,,3.2.5. Nyilatkozom, hogy a vágósertéseket Vágóállat és
Hús Terméktanács tag vágóhíd, illetve VHT tagsági vi-
szonnyal rendelkezõ kereskedõ részére értékesítettem.’’

(3) Az R. 26. számú mellékletének 3.4.7. pontja helyébe
a következõ rendelkezés lép:

,,3.4.7. Nyilatkozom, hogy a vágósertéseket Vágóállat
és Hús Terméktanács tag vágóhíd, illetve VHT tagsági
viszonnyal rendelkezõ kereskedõ részére értékesítet-
tem.’’

14. §

Ez a rendelet a kihirdetése napján lép hatályba. A
7. §-ban foglaltakat 2004. március 3. napjától kell alkal-
mazni.

Dr. Németh Imre s. k.,
földmûvelésügyi és vidékfejlesztési miniszter
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A gazdasági és közlekedési miniszter
74/2004. (IV. 29.) GKM

rendelete

a nemesfémtárgyak és termékek vizsgálatának,
hitelesítésének és nemesfémtartalmuk tanúsításának

részletes szabályairól

A nemesfémtárgyak és termékek vizsgálatáról, hitelesí-
tésérõl és nemesfémtartalmuk tanúsításáról szóló
145/2004. (IV. 29.) Korm. rendelet (a továbbiakban: R.)
13. §-ának (1) bekezdésében kapott felhatalmazás alapján
— a pénzügyminiszterrel egyetértésben — következõket
rendelem el:

A fémjelzési kötelezettség alá tartozó nemesfémtárgy
anyagát képezõ ötvözet elõállításánál,

továbbá a nemesfémtárgy készítésénél és díszítésénél
felhasználható anyagok és felhasználásuk módja

1. §

Az aranytárgy anyagául használt ötvözet aranyon felül
pótfémként rendszerint csak ezüstöt, rezet, a fehérarany-
ötvözet ezen felül horganyt és nikkelt, az ezüsttárgy anya-
gául használt ötvözet pedig ezüstön felül rendszerint csak
rezet, a platinatárgy anyagául használt ötvözet platinán
felül rendszerint csak rezet és palládiumot tartalmazhat.
Az MSZ EN 1811:1998 szabvány elõírásait kielégítõ, pót-
fémként használt nikkelt úgy kell tekinteni, amely az e ren-
delet követelményeinek megfelel.

2. §

(1) A nemesfémtárgy összeszerelése alkalmával a tárgy
használhatóságának biztosítására feltétlenül szükséges
szerelvény bármilyen — megfelelõ szilárdságú — anyagból
készülhet, feltéve, hogy különállása könnyen felismerhetõ,
és a nemesfémtárgytól elválasztható.

(2) Könnyen felismerhetõ és elválasztható szerelvényt
(tû, kapocs, csukló, rugó stb.) tilos a nemesfémtárgyhoz
úgy kapcsolni, hogy az a nemesfémtárggyal egyezõ anyag-
nak látsszék és az ilyen nem nemesfémbõl készült szerel-
vényt tilos aranyozni, ezüstözni vagy platinázni.

3. §

(1) Az aranytárgyon ezüst- vagy platinaötvözetbõl,
ezüst- és platinatárgyon pedig aranyötvözetbõl készült
— az R.-ben meghatározott finomsági foknak megfelelõ —
díszítést szabad alkalmazni. A díszítést úgy kell felszerelni,

hogy az a tárgy többi részétõl könnyen megkülönböztethe-
tõ és elválasztható legyen.

(2) Az ezüsttárgyra platinaötvözetbõl, a platinatárgyra
ezüstötvözetbõl készült díszítést nem szabad alkalmazni.

(3) Aranytárgyra megegyezõ vagy attól eltérõ színû, de
azonos finomságú aranyötvözetbõl mind elválasztható for-
mában, mind nemesfémforrasztással készíthetõ díszítés.

(4) Az arany-, ezüst- vagy platinatárgyra alkalmazott és
attól könnyen megkülönböztethetõ és elválasztható, a
tárgy alapanyagától eltérõ anyagú nemesfém díszítést a
finomsági fokot kifejezõ fémjellel kell ellátni. Az összesze-
relten fémjelzésre beadott tárgy csak a benne elõforduló
legalacsonyabb finomságú ötvözet szerint fémjelezhetõ.

(5) A fehér ékkõvel díszített arany- vagy platinatárgynál
a kõ arany vagy platina foglalatát szabad ezüstlemezzel
borítani. A foglalat borításához azonban csak annyi ezüstöt
szabad felhasználni, amennyi ehhez a munkához feltétle-
nül szükséges.

(6) Ezüsttárgyat platinázni tilos.

4. §

(1) Ezüsttárgyat kizárólag aranyozni, rhodiumozni le-
het, de csak oly mértékben, hogy a tárgy minden részében
kétségtelenül megállapítható legyen annak finomsági foka.
Az ilyen tárgyat ezüsttárgyként kell fémjelezni.

(2) Üreges nemesfémtárgyat nem szabad a tárgy anyagá-
nál alacsonyabb finomságú vagy attól eltérõ nemesfémmel,
egyéb fémmel vagy más anyaggal egészben vagy részben
kitölteni.

(3) A nemesfémbõl készült üreges, személyi használatra
szolgáló használati tárgyat idegen anyaggal — ólom, gitt,
gipsz, gyanta, szurok stb. — egészben vagy részben akkor
szabad kitölteni, ha ezzel az anyaggal a nem nemesfémbõl
készült, nélkülözhetetlen alkatrészeket kell a tárgyhoz erõ-
síteni, vagy ha a kitöltés a nagyobb igénybevételnek kitett
használati tárgy ellenállóbbá tételéhez, illetve állóképessé-
gének biztosításához elkerülhetetlenül szükséges. A ne-
mesfémbõl készült rész grammsúlyát azonban a tárgyra
beütött számmal fel kell tüntetni. Ilyen üreges nemesfém-
tárgyak a kés és a villa nyele, a bot és az ernyõ fogója, a
gyertyatartó és a lámpa talpa.

(4) A nemesfémtárgy készítésénél forrasztóanyagul csak
a tárgy finomságával megegyezõ finomságú ötvözetet sza-
bad használni.

5. §

(1) Aranyozáson, ezüstözésen, illetve platinázáson a tár-
gyaknak arany-, ezüst-, illetve platinalemezzel való bevo-
nását is érteni kell.
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(2) A nemesfémtárgyak a nemesfémötvözeteken felül
drágakõvel, féldrágakõvel, gyönggyel, mozaikkal, díszkõ-
vel, mûkõvel, zománccal, markazittal és üveggel díszít-
hetõk.

6. §

(1) Az aranylemezzel borított ezüsttárgy felületét úgy
kell kikészíteni — vésés, gyalulás vagy más megoldás út-
ján —, hogy a tárgy ezüst alapanyaga látható, könnyen
felismerhetõ legyen. A részben aranylemezzel borított
ezüsttárgy felületét nem szükséges a fentieknek megfele-
lõen kikészíteni.

(2) Nemesfémbõl készült fülbevalóknál a befoglalt üve-
gek és mûkövek alá a foglalat könnyebb elkészítése céljá-
ból az okvetlenül szükséges, kis mennyiségû gipszet, krétát,
vagy színhatás elérése céljából papiros és fólia alátétet
szabad használni.

(3) Zománcozott nemesfémtárgynál az alak megtartásá-
hoz szükséges, úgynevezett ,,kontraemail’’-t szabad hasz-
nálni.

(4) A 4. § (3) bekezdésében, valamint a (2) bekezdésben
nem említett — nemesfémbõl készült — üreges tárgyak
kitöltésére vonatkozó kérelmet a Nemesfémvizsgáló és
Hitelesítõ Intézetnél (a továbbiakban: NEHITI) kell be-
nyújtani.

7. §

(1) A fémjelzési kötelezettség alá tartozó nemesfémtár-
gyat belföldi gyártás esetén a készítõ, az elkobzott — fém-
jelzés nélküli — nemesfémtárgyat a belföldi forgalomba
hozatalra felhatalmazott egyéb gazdálkodó szervezet, a
külföldrõl árusítás céljából behozott, fémjelzési kötele-
zettség alá tartozó nemesfémtárgyat a kereskedõ köteles
azzal a névjellel ellátni, amelynek használatát részére a
NEHITI engedélyezte. Kérésre a NEHITI — térítés elle-
nében — köteles elvállalni a névjel beütését.

(2) Az R. 3. §-ának (2)—(3) bekezdései szerinti, fémjel-
zési kötelezettség alá nem tartozó, külföldrõl árusítás cél-
jából behozott nemesfémtárgyat a kereskedõ köteles az
(1) bekezdés szerinti névjellel ellátni. Kérésre a NEHITI
— térítés ellenében — köteles elvállalni a névjel beütését.

(3) Nem kell névjellel ellátni azt a nemesfémtárgyat,
a)  amelyen a jel a kis felület miatt vagy egyéb okból nem

alkalmazható (pl. nagy része zománccal, kõvel vagy
gyönggyel van borítva);

b)  amely külföldi értékesítésre készült, és a külföldi
megrendelõ a jel feltüntetését nem kéri.

(4) A (3) bekezdés szerinti mentességrõl a NEHITI a
készítõ vagy a kereskedõ kérelmére, a kérelemben megje-

lölt indokok alapján és a nemesfémtárgy méretét, illetve
sajátosságait figyelembe véve dönt.

8. §

(1) A nemesfémtárgy készítésével vagy kereskedelmével
foglalkozó gazdálkodó szervezet a tevékenység megkezdé-
sére vonatkozó bejelentéssel egy idõben köteles kérni a
névjel engedélyezését.

(2) A névjel alakját és rajzát a készítõ vagy a kereskedõ
javaslatára a NEHITI állapítja meg. Az alak és rajz megál-
lapításánál ügyelni kell arra, hogy az más névjelhez vagy
fémjelhez ne hasonlítson.

(3) A névjelet a nemesfémtárgy megjelölésére kizárólag
az használhatja, akinek azt engedélyezték. A nemesfém-
tárgy készítõjének és kereskedõjének csak egyféle névjel
használatát lehet engedélyezni.

(4) A névjelet a NEHITI által nyilvántartásba vett gaz-
dálkodó szervezet [Ptk. 685. § c) pont] készítheti. A fél a
NEHITI engedélye alapján — szükséges szerint — több-
féle nagyságban és példányban köteles a névjelet elkészít-
tetni és a készítõ jogosultságának igazolása mellett próba-
nyomat és nyilvántartás céljából a NEHITI-nél bemutatni.
A használatban elkopott névjeleket az új példányok bemu-
tatásával egyidejûleg kell megsemmisítés céljából a
NEHITI-nek átadni.

A fémjelek, a fémjelzéssel kapcsolatos egyéb hivatalos
jelek alakja és rajza, a fémjelzés módszere és részletes

szabályai

9. §

A fémjelek a következõk:
1. Belföldön készült nemesfémtárgyak fémjelei a követ-

kezõk:
a)  a platinatárgyra kard és bal oldalon Pt. betûk;
ba)  1. számú finomsági fokú aranytárgyakra korona és

pajzs, benne stilizált nap, bal oldalon az évszám betûjele,
alatta 22,

bb)  2. számú finomsági fokú aranytárgyakra korona,
alatta az évszám betûjele és 18, jobbra stilizált nap;

bc) 3. számú finomsági fokú aranytárgyakra szent koro-
na, balra stilizált nap, alatta az évszám betûjele és 14;

bd)  4. számú finomsági fokú aranytárgyakra korona
és pajzs, benne stilizált nap, jobbra az évszám betûjele,
balra 9;

ca)  1. számú finomsági fokú ezüsttárgyakra stilizált híd
(Lánchíd), felette az évszám betûjele és 1,

cb) 2. számú finomsági fokú ezüsttárgyakra stilizált híd
(Erzsébet híd), felette az évszám betûjele és 2,

cc) 3. számú finomsági fokú ezüsttárgyakra stilizált híd
(veszprémi viadukt), alatta az évszám betûjele és 3,
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cd) 4. számú finomsági fokú ezüsttárgyakra stilizált híd
(Szabadság híd), alatta az évszám betûjele, felette 4.

2. Külföldrõl behozott nemesfémtárgyak fémjelei a kö-
vetkezõk:

a)  platinatárgyakra buzogány, bal oldalon K (külföldi),
jobb oldalon Pt. betûk;

ba)  1. számú finomsági fokú aranytárgyakra korsó,
jobbra az évszám betûjele, alatta 22,

bb)  2. számú finomsági fokú aranytárgyakra ivócsanak,
jobbra az évszám betûjele, felette 18,

bc) 3. számú finomsági fokú aranytárgyakra (stilizált)
szarvas, jobbra az évszám betûjele, alatta 14,

bd)  4. számú finomsági fokú aranytárgyakra ivókürt, fe-
lette az évszám betûjele, balra 9;

ca)  1. számú finomsági fokú ezüsttárgyakra korona,
jobbra az évszám betûjele, balra 1,

cb) 2. számú finomsági fokú ezüsttárgyakra fedeles
kancsó, jobbra az évszám betûjele, balra 2,

cc) 3. számú finomsági fokú ezüsttárgyakra háromágú
gyertyatartó, jobbra az évszám betûjele, balra 3,

cd) 4. számú finomsági fokú ezüsttárgyakra serleg,
jobbra az évszám betûjele, balra 4.

10. §

(1) A NEHITI jele H betû négy egymásba kapcsolódó
félköríves keretben.

(2) A fémjelek — ideértve az annak részét képezõ év-
szám betûjelét is —, valamint a fémjelzéssel kapcsolatos
egyéb hivatalos jelek alakját és rajzát az 1. számú melléklet
tartalmazza.

(3) A nemesfémtárgyak ellenõrzésérõl és jelölésérõl
szóló, Bécsben, 1972. november 15. napján aláírt Egyez-
mény szerinti Közös Ellenõrzõ Jel alakját és rajzát a
2. számú melléklet tartalmazza. A Közös Ellenõrzõ Jel
(CCM) a (2) bekezdés szerinti fémjelekkel esik egy tekin-
tet alá, ideértve annak hamisításáért való felelõsséget is.

(4) A fémjelet alkalmazni kell magán a tárgyon, továbbá
lehetõleg alkatrészein és díszítésein is. A nemesfémtár-
gyon alkalmazandó fémjel, a névjel, továbbá az egyéb jel
beütésének helyét a 3. számú melléklet határozza meg.

(5) Belföldön belföldi célra készült, fémjelzési kötele-
zettség alá tartozó nemesfémtárgyon a fémjelen, a névje-
len, a tárgy alkatrészeinek összetartozását jelzõ számon,
valamint — idegen anyaggal kitöltött üreges nemesfém-
tárgy esetén — a nemesfémötvözet grammtömegét jelzõ
számon felül más jelzés nem alkalmazható.

11. §

(1) A nemesfémtárgyak hivatalos ellenõrzõ vizsgálatát
és fémjelzését a NEHITI végzi.

(2) A belföldön kereskedelmi forgalomba kerülõ fém-
jelzési kötelezettség alá tartozó nemesfémtárgyakat vizsgá-
latra és fémjelzésre a NEHITI-nek a névjel használatára
jogosult gazdálkodó szervezet köteles bemutatni.

(3) A külföldi megrendelésre készülõ, illetve kizárólag
külföldön forgalomba kerülõ nemesfémtárgyak esetén a
gyártó, illetve a kereskedõ kérheti a NEHITI-tõl annak
Közös Ellenõrzõ Jellel történõ fémjelzését.

12. §

(1) A nemesfémtárgyakat a NEHITI székhelyén (1089
Budapest, Bláthy Ottó utca 3—5.) kell fémjelzés végett
bemutatni.

(2) A 11. § (2) bekezdése szerinti gazdálkodó szervezet
a nemesfémtárgyat a névjellel ellátva, pácolt, polírozás
elõtti, de már annyira elkészített állapotban köteles alkat-
részével együtt fémjelzésre bemutatni, hogy a további meg-
munkálás folyamán a tárgynak sem alakját, sem ötvözetét
ne lehessen megváltoztatni és a ráütött jelek világosan
felismerhetõk maradjanak. A nemesfémtárgy kész állapot-
ban is bemutatható, ha az ilyen tárgy finomságának megál-
lapítása és fémjelzése a tárgy megsérülése nélkül, kellõ
biztonsággal elvégezhetõ.

(3) Az alkatrészek közül a rugós gyûrût és a karabélyt a
gazdálkodó szervezet külön is bemutathatja fémjelzésre.

(4) Magánszemélyek a tulajdonukban lévõ nemesfém-
tárgyakat fémjelzésre bemutathatják, ha az eredeti vámok-
mányokat vagy a vámmentességet igazoló okmányokat,
illetve a tulajdonjogot igazoló okiratokat bemutatják.

13. §

(1) A nemesfémtárgyat fémjelzési megrendelõlappal
együtt kell benyújtani. A fémjelzési megrendelõlapot a
valóságnak megfelelõen kell kiállítani, feltüntetve a tár-
gyak fajtájára, darabszámára, súlyára, finomságára és egyéb
törvényes kellékeire vonatkozó pontos adatokat. A kül-
földrõl származó tárgyra vonatkozóan a fémjelzési meg-
rendelõlap rovatait a feladó által kiállított és a tárgyat
kísérõ árujegyzék alapján kell kitölteni.

(2) A nemesfémtárgy bemutatására csak a NEHITI által
meghatározott nyomtatványt — fémjelzési megrendelõ-
lapot — szabad használni. Külön fémjelzési megrendelõ-
lapot kell kiállítani az arany-, ezüst- és platinatárgyakról.

(3) A fémjelzési megrendelõlapon fel kell tüntetni a
nemesfémtárgy ötvözetének pontos összetételét minden
olyan esetben, amikor a fémjelzésre kerülõ nemesfémtárgy
ötvözetében a megengedett pótfémeken kívül — a NEHITI
engedélyével — más pótfém is szerepel. A megengedett
pótfémek használata esetén a fémjelzési megrendelõlapon
elegendõ a finomsági fok feltüntetése.
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(4) Az ugyanazzal a fémjelzési megrendelõlappal bemu-
tatott, azonos finomságú arany-, ezüst-, illetve platinatár-
gyak közül csak azokat szabad egy tételsoron szerepeltetni,
amelyeknek az ötvözete azonos.

(5) A NEHITI a bemutatott nemesfémtárgyakat bruttó
tömegük pontos megállapítása mellett veszi át, és azokat
fémjelzés után az átvételkor kiadott elismervény bevonása
mellett, a kifizetett számla ellenében adja vissza a bemuta-
tónak. A bemutató a fémjelzési megrendelõlapon a fémjel-
zett nemesfémtárgy átvételét igazolni tartozik. A bevont
elismervény ezzel érvényét veszti, további kezelést nem
igényel.

(6) A NEHITI a nemesfémtárgyat addig nem fémjelzi,
amíg a fél szabályszerûen kiállított fémjelzési megrendelõ-
lapot nem csatol, illetõleg a megállapított hiányokat felhí-
vásra nem pótolja.

14. §

(1) A NEHITI a bemutatott nemesfémtárgy finomsági
fokának megállapítása elõtt köteles megvizsgálni, hogy

a)  a fémjelzési megrendelõlapot szabályszerûen állítot-
ták-e ki;

b)  a bemutatott nemesfémtárgy a finomsági foktól elte-
kintve, megfelel-e az R.-ben és az e rendeletben meghatá-
rozott egyéb kellékeknek.

(2) Kisebb hiányok esetében a NEHITI a
20—22. §-oknak megfelelõen jár el.

15. §

Ha nem a nemesfémtárgy készítésével foglalkozó gaz-
dálkodó szervezet mutatja be a nemesfémtárgyat és annak
ötvözetét a bemutató nem ismeri, a fémjelzési megrende-
lõlapon elegendõ az azonos kivitelû tárgyak altételenkénti
megnevezése.

16. §

(1) Az Európai Unió tagországain, Törökországon és az
Európai Gazdasági Térségrõl szóló megállapodásban ré-
szes valamely EFTA-államon kívüli országokból importált
nemesfémtárgyat az importáló gazdálkodó szervezet köte-
les egy tételben, a vámeljárás során a vámokmányokkal
együtt a NEHITI-nek bemutatni és fémjeleztetni. Az ilyen
tárgyra vonatkozóan a fémjelzési megrendelõlap rovatait a
feladó által kiállított és a tárgyat kísérõ árujegyzék alapján
kell kitölteni.

(2) A NEHITI — az. R. 3. §-ának (2)—(3) bekezdései
szerinti kivétellel — a külföldön készített és fémjelzési

megrendelõlappal bemutatott nemesfémtárgyat megvizs-
gálja és amennyiben az az R.-nek, valamint e rendeletnek
megfelel, finomsági fokát kifejezõ, behozatali fémjellel lát-
ja el.

(3) Az olyan nemesfémtárgyakkal, amelyek az elõírt
kellékeknek nem felelnek meg, a 20. § szerint kell eljárni.
A NEHITI a vizsgálat megtörténtét igazoló záradékát az
okmányon feljegyzi és a tárgyat az okmányokkal együtt
visszaadja a bemutatónak.

17. §

A behozatali elõjegyzésben vámkezelt nemesfémtárgyra
a vámjogszabályok rendelkezései az irányadók azzal az
eltéréssel, hogy a nemesfémtárgy azonosságának pontos
megállapítása céljából az importáló részletes felsorolással
kiállított, a tárgyak fajtájára, darabszámára, súlyára és fi-
nomságára vonatkozó, színes fotóval kiegészített kétpéldá-
nyos konszignációt csatol. A vámhivatal a vámvizsgálat
lefolytatását a konszignáción igazolja.

18. §

(1) A finomsági fokot mintavételi terv alapján, bármely
nemzeti rendszerben akkreditált minõségbiztosítási rend-
szerrel rendelkezõ laboratórium által végzett analitikus
vizsgálattal, szükség esetén karcvizsgálattal és mûszeres
analitikai vizsgálattal kell megállapítani:

a)  az arany finomságát tûzi vizsgálattal (ûzési eljárás-
sal),

b)  az ezüst finomságát Gay-Lussac elven alapuló poten-
ciometriás titrálással,

c) a platina finomságát higanykloridos módszerrel.

Amennyiben az a)—c)  pontokban felsorolt vizsgálatok
nem adnak minden kétséget kizáró eredményt, a NEHITI
egyéb nemzetközileg elfogadott megfelelõ pontosságú
módszert is alkalmazhat.

(2) Ha az (1) bekezdés a) pontja szerinti vizsgálatot az
MSZ EN 31426:1998 szabvány szerint, a b)  pontja szerinti
vizsgálatot az ISO 13756:1997 szabvány szerint, a c) pontja
szerinti vizsgálatot az MSZ EN ISO 11489:1998 szabvány
szerint végzik, azt úgy kell tekinteni, hogy az e rendelet
követelményeinek megfelel.

(3) A vizsgálat érdekében a NEHITI a nemesfémtárgyat
szükség esetén egészben vagy részben beolvaszthatja vagy
a tárgyból megfelelõ mennyiségû anyagot vághat ki. A
bemutató a tárgy beolvasztásáért vagy egyes alkatrészek
vizsgálat céljából való felhasználásáért kártérítést nem igé-
nyelhet.
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19. §

(1) Ha a fémjelzési kötelezettség alá tartozó nemesfém-
tárgy a fémjelzési megrendelõlapon feltüntetett finomsági
fokot nem éri el, a bemutatót errõl értesíteni kell. Ha a fél
az értesítés kézhezvételétõl számított 8 napon belül nem
kér döntõvizsgálatot (24. §), a nemesfémtárgyat össze kell
törni és a félnek ki kell adni.

(2) A vizsgálat, illetve a döntõvizsgálat eredményének
ismeretében a fél kérheti

a)  az R.-ben megállapított finomsági foknak megfelelõ,
kisebb finomsági érték szerinti fémjelzését a tárgynak,

b)  import esetén, a vámeljárás keretében beérkezõ ne-
mesfémtárgy visszaszállítás céljából történõ kiadását.

(3) Amennyiben a vizsgálat, illetve a döntõvizsgálat
eredményeként a tárgy az R.-ben meghatározott legalacso-
nyabb finomsági foknak sem felel meg vagy a fél import
esetén az (1) bekezdés szerinti értesítés kézhezvételétõl
számított 8 napon belül nem kéri a vámeljárás keretében
beérkezõ nemesfémtárgy visszaszállítás céljából történõ
kiadását, akkor a tárgyat összetört állapotban kell a félnek
kiadni.

(4) A jogszabályban megállapított finomsági fokoktól
negatív eltérés a fémjelzéskor nem fogadható el.

(5) A finomsági fok megállapításánál nem kell figye-
lembe venni a 2—3. §-okban említett szerelvényt, díszítést
és ezüsttel lemezelt foglalatot.

20. §

(1) A fémjelzésre bemutatott olyan nemesfémtárgyat,
amely az R.-ben meghatározott finomsági fokot eléri
ugyan, de az e rendeletben elõírt feltételeknek nem felel
meg, a NEHITI a bemutatónak visszaadja, feltéve, hogy a
kisebb hiányok pótolhatók, és azok pótlására a bemutató
kötelezettséget vállal.

(2) Ha nemesfémtárgy bemutatója a megállapított hiány
pótlását megtagadja, a nemesfémtárgyat összetörve kell
kiszolgáltatni.

21. §

A 20. §-ban említett kisebb hiányok fõként a követke-
zõk:

a)  a 2—7. §-ban foglalt rendelkezésektõl való eltérés,
b)  a belföldön készült nemesfémtárgyon az engedélye-

zett névjel hiánya vagy nem megfelelõ alkalmazása (fel nem
ismerhetõ, kopott vagy nem a meghatározott helyre ütött
jel).

22. §

A 20. § szerint kell eljárni abban az esetben is, ha
a)  a bemutatott nemesfémtárgy olyan durván van kiké-

szítve, hogy a fémjel nem alkalmazható szabályszerûen,
vagy a további megmunkálás során könnyen megsérülhet,
továbbá ha a bemutatott nemesfémtárgy nedves vagy
szennyezett,

b)  a bemutatott nemesfémtárgy alkatrészei gyengén
vannak forrasztva és ezért utánforrasztás szükséges,

c) a láncszemek nincsenek forrasztva, kivéve a különle-
gesen egymásba kapcsolódó gépi vagy kézi kötésû lánco-
kat, amelyek fémjelzését a NEHITI bírálja el,

d)  több alkatrészbõl álló nemesfémtárgy összes alkatré-
szeit nem mutatják be.

23. §

Ha valamely fémjelzett tárgy alakja vagy anyaga javítás
vagy átdolgozás következtében lényegesen megváltozik, a
javítást vagy átdolgozást végzõ gazdálkodó szervezet a tár-
gyat újból köteles megvizsgálás és esetleges fémjelzés cél-
jából bemutatni.

24. §

Ha a bemutató a vizsgálat eredményét kifogásolja, az
anyag minõségi megállapításának ismételt (döntõ) vizsgá-
latát (a továbbiakban: döntõvizsgálat) kérheti. A döntõ-
vizsgálat költségét — ha kifogása alaptalannak bizo-
nyult — a bemutató viseli.

25. §

(1) A döntõvizsgálatot két mûszaki dolgozó párhuzamo-
san végzi. A két párhuzamos vizsgálat egymás ellenõr-
zésére szolgál. A döntõvizsgálatot úgy kell elvégezni, hogy
a vizsgálatot végzõ két személy egymást munkájában ne
befolyásolhassa. A két eredmény számtani középarányosa
adja a döntõvizsgálat eredményét.

(2) A döntõvizsgálat költségét a vizsgálatért fizetendõ
igazgatási szolgáltatási díj kétszeres összegében kell meg-
állapítani.

A fémjelzési kötelezettség alóli mentesség esetei
és feltételei

26. §

A nemesfémtárgyak közül mentes a fémjelzési kötele-
zettség alól:
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a)  a külföldi megrendelésre (eladásra) készült nemes-
fémtárgy,

b)  az olyan mûszer, készülék vagy eszköz, amely kizáró-
lag tudományos, egészségügyi, oktatási vagy ipari célt
szolgál,

c) a belföldön vagy külföldön törvényes fizetési eszköz-
ként használt ércpénz, ha nincsen a törvény hatálya alá
tartozó nemesfémtárggyal forrasztás útján összeillesztve,

d)  az érem és féldombormû (plakett),
e) az olyan nemesfémtárgy, amely régi város-, ország-,

céh- vagy mesterjellel van ellátva, továbbá amelynek régi-
sége vagy kidolgozása folytán különleges tudományos, mû-
vészeti, kortörténeti vagy mûvelõdéstörténeti értéke van,

f)  a személyi és egyházi tulajdonban levõ nemesfémtár-
gyak mindaddig, amíg forgalomba hozatal vagy értékesítés
céljából nem kerülnek nemesfémtárgyak raktározásával,
árusításával foglalkozó gazdálkodó szervezethez, illetve
nem kerülnek kényszerértékesítésre zálogtevékenység ke-
retében,

g) a nemesfém tömbök, -rudak, -lemezek, -huzalok és
általában a nemesfémbõl készült félkész gyártmányok,

h)  a nemesfémhuzal felhasználásával elõállított paszo-
mányok, rojtok, zsinórok és szövetek,

i) az arany ékszer és alkatrész egy gramm súly alatt,
j) az ezüst ékszer és alkatrész kettõ gramm súly alatt,
k)  a zománccal, gyönggyel és drágakõvel teljesen borí-

tott ékszertárgy.

27. §

(1) A 26. § b) pontjában meghatározott célból iparsze-
rûen készült mûszer, készülék vagy eszköz a felhasznált
nemesfém anyag minõségének szempontjából a NEHITI
ellenõrzése alá tartozik.

(2) Az egészségügyi célt szolgáló tárgyak közé tartozik a
fogkorona, -híd, -lap, -betét stb. is.

(3) A 26. § c) pontja vonatkozik azokra az ércpénzekre
is, amelyeket bármikor törvényes fizetési eszközként hasz-
náltak.

(4) A 26. § i) és j) pontjai szerinti nemesfémtárgyakat
belföldi készítés esetén a készítõ, külföldi behozatal esetén
a kereskedõ köteles a tárgy finomságát ezredrészben kife-
jezõ finomsági számjellel ellátni. A névjel használatára
jogosult gazdálkodó szervezet a 26. § i) és j) pontjai szerin-
ti nemesfémtárgyakon a névjelét is köteles elhelyezni.

28. §

(1) Az érmegyártó a saját üzemében készült érmet és
féldombormûvû lapot — annak peremén — az alábbi jel-
zésekkel látja el:

a)  az aranyból készülteket a nap jelképével,

b)  az ezüstbõl készülteket a hold jelképével,
c) a platinából készülteket Pt. betûkkel.

(2) Az (1) bekezdés szerinti jelzésen felül a tárgy pere-
mébe be kell ütni a finomságot és névjelet.

29. §

A 26. § e) pontjával kapcsolatos vitás esetben a tárgyra
tekintettel a gyûjtõköre szerint illetékes múzeum szak-
véleménye az irányadó. A szakvélemény beszerzése érde-
kében a NEHITI a Kulturális Örökségvédelmi Hivatalt
keresi meg. A szakvélemény költsége az érdekelt felet ter-
heli.

30. §

(1) Export esetén az R. 10. §-ában meghatározott ne-
mesfémtárgyakat — finomságuk ellenõrzése céljából —
kiszállításuk elõtt legalább 14 nappal árujegyzék kíséreté-
ben be kell mutatni a NEHITI-nek. Ha az áru megfelelõ, a
NEHITI az árujegyzéket igazoló záradékkal látja el, és azt
csak ennek megtörténte után szabad kiviteli vámkezelésre
a vámhivatalnak átadni. A kidolgozás szempontjából kifo-
gásolt nemesfémtárgyakat a NEHITI kisebb hiányosságok
esetében javításra visszaadhatja.

(2) Az alapanyag és a kész tárgy finomságát egyaránt a
NEHITI ellenõrzi. Az áru ellenõrzésével járó szükségszerû
árurongálódásból eredõ kárért költségtérítés a NEHITI-
tõl nem jár.

31. §

Az R. 10. §-a és e rendelet 30. § szerinti engedély és az
ott meghatározott szabályok megtartása kötelezõ azokra a
készítõkre és exportálókra is, akik az R.-nek megfelelõ
nemesfémtárgyat kívánnak külföldi kivitelre készíteni,
illetve szállítani.

32. §

A feleslegessé váló fémjel megsemmisítését a NEHITI
végzi.

33. §

Az eladásra szánt tárgyakat az elárusítóhelyeken a nem
nemesfémbõl készült tárgyaktól elkülönítve és megfelelõ
felirattal megjelölve kell tartani.

2004/59. szám M A G Y A R  K Ö Z L Ö N Y 6333



34. §

A nemesfémtárgy raktáron tartásával, árusításával fog-
lalkozó gazdálkodó szervezet köteles a raktáron vagy üz-
lethelyiségben levõ, általa megvett, de szabályszerû fémjel-
lel még el nem látott nemesfémtárgyat a fémjelzésre való
bemutatásig, a fémjelzett nemesfémtárgyaktól elkülönítve,
,,Nem eladó fémjelzetlen tárgyak’’ felírással megjelölve
olyan helyen tartani, ahol azokat a vásárló közönség nem
láthatja. A fémjelzetlen tárgyakról jegyzéket kell vezetni az
adatok (átvétel ideje, az eladó vagy megbízó neve és címe,
a tárgy megnevezése, súlya) pontos feltüntetésével.

35. §

(1) A 33. §-nak a tárgyak elkülönítésére vonatkozó ren-
delkezéseit a kirakatban elhelyezett tárgyakra is alkalmaz-
ni kell.

(2) Eladásra szánt tárgynak kell tekinteni minden ne-
mesfémtárgyat, amely az elárusítóhelyen van és nem javítás
vagy beolvasztás céljából tárolják.

(3) A kivitelre szánt tárgyak elkülönítése tekintetében
az R. 10. §-ának (2) bekezdésében foglaltak az irányadók.

36. §

(1) A nemesfémtárgyak készítésével, forgalmazásával,
árverésével és zálogba vételével foglalkozó gazdálkodó
szervezet köteles mûködése megkezdését, megszûnését,
valamint mûködése helyére és tevékenységi körére vonat-
kozó minden adatot és adatváltozást — gazdálkodó szer-
vezet a cégbejegyzést, illetve a cégjegyzékbõl való törlést —
15 napon belül bejelenteni a NEHITI-nek.

(2) A mûködés megszûnésével egyidejûleg a névjel be-
ütésére szolgáló verõtût megsemmisítés végett a NEHITI-
nek át kell adni. Ha a gazdálkodó szervezet üzeme csak
ideiglenesen szünetel, a NEHITI a névjelet egy évig köteles
megõrizni.

37. §

A NEHITI a 36. §-ban elõírt bejelentésekrõl az ország
egész területére kiterjedõ nyilvántartást vezet. A nyilván-
tartásnak tartalmaznia kell a bejelentõ nevét, tevékenységi
körét, cégjegyzékszámát vagy egyéni vállalkozói igazolvá-
nyának számát, székhelyének, valamennyi magyarországi
telephelyének, fióktelepének és mûhelyének helyét, mûkö-
dése megkezdésének idejét, a névjelét és külön rovatban az
állami ellenõrzés megállapításait.

38. §

(1) A nemesfémtárgyak készítésével, árverésével és zálog-
ba vételével foglalkozó gazdálkodó szervezet a tevékenységét
csak a NEHITI által, a fél kérelmére kiadott határozat alapján
kezdheti meg, illetve folytathatja. A fél a 37. §-ban meghatá-
rozott adatokban bekövetkezett bármely változást köteles
15 napon belül a NEHITI-nek bejelenteni.

(2) A NEHITI minden határozat és engedély kiállítását,
valamint azok módosítását a kérelmezõ költségére, igazga-
tási-szolgáltatási díj megfizetése ellenében végzi.

39. §

A nemesfémtárgyak eladásával is foglalkozó gazdálkodó
szervezet köteles az üzlethelyiségében az e rendelet szerin-
ti fémjeleket jól látható helyen kifüggeszteni.

40. §

Az R.-ben és az e rendeletben foglalt szabályok nem
érintik a nemesfémek és a nemesfémtárgyak bel- és külföl-
di forgalmának korlátozására vonatkozó külön jogszabály-
ban megfogalmazott rendelkezéseket.

A NEHITI fémjelzési, nemesfémtartalom-vizsgálati és
hitelesítési tevékenységéért fizetendõ igazgatási

szolgáltatási díj mértéke

41. §

A NEHITI fémjelzési, nemesfémtartalom-vizsgálati és
hitelesítési, valamint egyenértékûség megállapítási eljárási
tevékenységéért fizetendõ igazgatási szolgáltatási díj mér-
tékét a 4. számú melléklet tartalmazza.

Záró rendelkezések

42. §

(1) Ez a rendelet — a (2) bekezdésben foglalt kivétel-
lel — a Magyar Köztársaságnak az Európai Unióhoz tör-
ténõ csatlakozásáról szóló szerzõdést kihirdetõ törvény
hatálybalépése napján lép hatályba.

(2) E rendelet 10. §-ának (3) bekezdése és 11. §-ának
(3) bekezdése, valamint 2. számú melléklete a Magyar Köz-
társaságnak a nemesfémtárgyak ellenõrzésérõl és jelölésé-
rõl szóló, Bécsben, 1972. november 15. napján aláírt Egyez-
ményhez való csatlakozása napján lép hatályba.

Dr. Csillag István s. k.,
gazdasági és közlekedési miniszter
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2. számú melléklet a 74/2004. (IV. 29.) GKM rendelethez

A nemesfémtárgyak ellenõrzésérõl és jelölésérõl szóló, Bécsben, 1972. november 15. napján aláírt
Egyezmény szerinti Közös Ellenõrzõ Jel (CCM) alakja és rajza

999—916—750—585—375   999—925—830—800  999—950—900—850

3. számú melléklet a 74/2004. (IV. 29.) GKM rendelethez

A fémjel, a NEHITI jele, valamint a névjel alkalmazásának szabályozása

A) Általános határozatok

1. A belföldön készült nemesfémtárgyakba a készítõ, a külföldrõl árusítás céljából behozott nemesfémtárgyakba a
kereskedõ köteles a névjelét a B)  pont alatti betûsoros tárgymutatóban megjelölt helyre tisztán és felismerhetõen beütni.
Ha a névjel nem a B)  pont alatti betûsoros tárgymutatóban megjelölt helyre került beütésre, vagy a beütött jel nem
ismerhetõ fel, vagy nem elég tiszta, a NEHITI, a nemesfémtárgyat hiánypótlásra visszaadja a megrendelõnek.

2. A NEHITI köteles az átvett nemesfémtárgyba a fémjelet és a NEHITI jelét a B) pont alatti betûsoros tárgymuta-
tóban megjelölt helyre tisztán és felismerhetõen beütni. A fémjel elhelyezését illetõen az általános elv a következõ: ha
a tárgy egy darabból áll, tehát sem tartozékai sem forrasztott alkatrészei, díszítései nincsenek, akkor a tárgy fémjelet kap.
Amennyiben a tárgyat tartozékkal látják el, vagy a tárgynak forrasztott alkatrészei, díszítései vannak, akkor ezeken is
alkalmazni kell a megfelelõ fémjelet. Ha az elõbb említett kiegészítõket megfelelõ felület hiánya miatt fémjelezni nem
lehet, akkor azt a fõrészt, melyhez a kiegészítõ tartozik, a NEHITI jelével kell ellátni. Erre az elvre utal a B)  pont alatti
betûsoros tárgymutatóban a tárgyak fõ részénél az alkalmazandó jelek után zárójelbe írt H betû. Ha a beütött fémjel
vagy a NEHITI jele nem ismerhetõ fel, vagy nem eléggé tiszta, a megrendelõ a nemesfémtárgy átvételekor vagy az azt
követõ nyolc napon belül a NEHITI-tõl a fémjelnek vagy a NEHITI jelének helyes beütését kérheti.

A NEHITI kártalanítási felelõsséggel tartozik az eljárása során okozott károkért, kivéve az e rendeletben meghatá-
rozott eseteket.

3. A külföldrõl behozott nemesfémtárgyakon a fémjelet a tárgyon már meglévõ jelzések mellé, vagy ha az nem
lehetséges, olyan helyre kell beütni, hogy ezzel a tárgy értékcsökkenést ne szenvedjen.

4. Azokon a nemesfémtárgyakon, amelyekre a B) pont alatti betûsoros tárgymutató nem intézkedik, a fémjel, a
NEHITI jele, valamint névjel beütési helyét a NEHITI állapítja meg.

5. Ha a nemesfémtárgyba bármely okból nem lehet a fémjelet beütni, azt a megrendelõnek a nemesfémtárgy anyagából
készült kis lemezzel kell ellátnia, vagy arra hivatalból ólomzárat (plombát) kell ráfüggesztenie és a fémjelet ebbe kell
beütni. Abban az esetben, ha a nagy értékû nemesfémtárgyon a fémjel a tárgy sérülése, illetve értékcsökkenést
eredményezõ deformációja nélkül nem alkalmazható, a fémjel helyett a NEHITI engedélyezheti minõségtanúsító
bizonylat (certifikát) kiadását a következõ nyomtatványon:
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,,Nemesfémvizsgáló és Hitelesítõ Intézet
Minõségi Tanúsítvány
A fémjelzést kérõ neve:
A vizsgálatra bemutatott nemesfémtárgy
— megnevezése:
— azonosító jelzése:
— származási helye:
— anyaga: (AU, AG, PT)
— tömege:
A bemutatott nemesfémtárgy hivatalosan megállapított finomsága:......‰
Jelen tanúsítvány a 74/2004. (IV. 29.) GKM rendelet 3. számú mellékletének A)  pontjának 5. alpontjában foglaltak

alapján került kiállításra.
A minõségi tanúsítvánnyal ellátott nemesfémtárgyat fémjelzési szempontból egyenértékûnek kell tekinteni a magyar

fémjellel ellátott nemesfémtárggyal.
Dátum   aláírás’’

A bizonylatnak, amely a fémjelet helyettesíti a késõbbiekben kísérnie kell a tárgyat. A bizonylat díja megegyezik a
fémjelzésre, illetve a nemesfémtartalom-vizsgálatra és hitelesítésre megállapított igazgatási szolgáltatási díjjal.

6. A nemesfémtárgy anyagától eltérõ nemesfémbõl készült díszítéseket a díszítés anyagának megfelelõ fémjellel kell
ellátni.

B) A fémjel és a NEHITI jele, továbbá a névjel beütési helyének betûsoros tárgymutatója

A betûsoros tárgymutató betûrendben sorolja fel az egyes nemesfémtárgyakat, mindegyik mellett megjelölve azt a
helyet, ahová a fémjelet és a NEHITI jelét, továbbá a névjelet (egyedi azonosító jelet) be kell ütni. A betûsoros
tárgymutató szempontjából ,,alkatrésznek’’ a könnyen felismerhetõ és elválasztható nemesfém alkatrészt, ,,forrasztott’’
alkatrésznek pedig az olyan alkatrészt kell tekinteni, amely a fõrészhez nemesfém forrasztó anyaggal van hozzáerõsítve.
A jelek rövidítései a következõk:

F — fémjel
H — a kijelölt szervezet jele
N — névjel

A fémjelzésre bemutatott tárgy
megnevezése

A jel beütési helyének megnevezése
Alkalmazandó

jel

Asztaldísz (virág-, gyümölcs- és süteménytar-
tók)

a felsõrész és a többi alkatrész F.N. (H)

a forrasztott alkatrészek F.
Bekötési tábla (könyvek, albumok fedõ-

lemeze)
a lemez széle F.N. (H)

a díszítések F.
Biztosítótû a felsõrész F.N. (H)
Biztosítólánc karkötõhöz az egyik végkarika H.
Bogrács az oldalrész közel a fogantyúhoz vagy a fenék fedõ

pereme F.N. (H)
a fogantyú F.

Borsszóró szelence a talp és a szita F.N. (H)
Borbélypamacs lásd ,,Fogantyú’’
Borszeszlámpa lásd ,,Lámpa’’
Botfogantyú lásd ,,Fogantyú’’
Broche lásd ,,Melltû’’
Bura lásd ,,Harang’’
Burnótszelence lásd ,,Doboz’’
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Billikom lásd ,,Egyházi edények’’
Címerpajzs az alsó széle F.N.

ha a pajzs több részbõl készült a fõrész F.N. (H)
forrasztott alkatrészek F.

Csengettyû a fõrész és az ütõ (nyelv) F.N. (H)
forrasztott alkatrészek F.

Csörgõ, gyermekjáték a nyél F.N. (H)
apró csengõk F.

Csat a sín F.N. (H)
a pecek F.
díszítés F.

Csésze (kávés-, leveses- és teáscsésze) a fenék F.N. (H)
a fogantyú F.N. (H)
a díszítés F.

Cukorfogó
a)  ha egy darabból áll a közepe a hajtásban F.N.
b)  ha csuklóval összefoglalt két darabból áll mind a két kar F.N. (H)
Cukorkanál lásd ,,Kanál’’
Cukorszelence lásd ,,Doboz’’
Cukorszóró az oldalrész és a szita F.N. (H)
Diadém lásd ,,Fejdísz’’
Doboz (különféle célokra) a fenék és a fedõ F.N. (H)

ha a fenék be van forrasztva
az oldalrész F.N. (H)
a fenék F. (H)
a lábak F.
díszítések F.

Diótörõ mind a két kar F.N. (H)
Dísztárgy a fõrész és a többi alkotórész F.N. (H)

forrasztott alkatrészek F.
Dohányszelence a fenék és a fedõ F.N. (H)

ha a fedõ két szétnyitó részbõl áll, akkor mindkét rész F.N. (H)
Dugó a fõrész F.N. (H)

a díszítések (alakok, jelképek, gömbök) F.
Dugóhúzó a nyél F.N. (H)
Ecet- és olajtartó a fenék és a többi alkatrész F.N. (H)

forrasztott alkatrészek F.
Egyházi edények úgy kell fémjelezni, mint a hasonló nemesfém tárgyakat
Étlaptartó lásd ,,Ecet és Olajtartó’’
Evõeszköz lásd ,,Kanál, Kés, Villa’’
Evõeszköz kosár a hosszú oldal egyik vége F.N. (H)

ha a kosár szakaszokból áll
a választófalak is F.N.
Fazék lásd ,,Doboz’’
Fedõ (különféle edényekhez) a széle F.N. (H)

forrasztott alkatrészek F.
díszítések F.

Fejdísz az egyik vége és a díszítések F.N.
forrasztott alkatrészek F.
ha a díszítések nem fémjelezhetõk
a fejdísz mindkét vége F.N.
ha a forrasztott alkatrészek nem fémjelezhetõk F.N. H.

A fémjelzésre bemutatott tárgy
megnevezése

A jel beütési helyének megnevezése
Alkalmazandó

jel
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Fésû vagy fésûfoglalat
az egyik vége F.N. (H)
ha két részbõl készült, a másik része F.

Fogantyú (esernyõhöz, ostorhoz, pálcához) a fõrész F.N. (H)
ha a fõrész zománccal van bevonva, akkor az odaforrasz-

tott karika F.N. H.
Fogpiszkáló-tartó a felsõrész vagy a talpazat F.N. (H)
Függelék
1. Óra-, kar- és nyaklánc a fõrész vagy ha ebbe jelet beütni

nem lehet az odaforrasztott karika F.N.
2. Függelék köteg a függelék külön-külön F.N.

vagy ha ezekbe jelet beütni nem lehet az összeforrasz-
tott közös karika F.N. (H)

3. Éremfüggelék az érem tömege levonásra kerül, a keret F.N.
éremre forrasztott karika esetén az ügyfél kérésére fém-

jelezhetõ a karika F.
Fülbevaló
1. Függelék nélkül
a)  ha a sima a fõrész, vagy ha ebbe jelet beütni nem lehet, a horog F.N.
b)  ha díszítéssel van ellátva a fõrész, vagy ha ebbe jelet beütni nem lehet, a horog F.N.

a díszítések F.
ha a díszítésekbe jelet beütni nem lehet, a fõrész vagy a

horog F.N. H.
2. Függelékkel a felsõrészt úgy kell jellel ellátni, mint 1. alatt a függelék F.
3. Klipsz a fõrész F.N. (H)

a rugó F.
Gomb
1. Pálcára, ostorra, fedõre, esernyõre a széle F.N. (H)
2. Mellényre, kabátra fülekkel ellátva a fõrész, vagy ha ebbe jelet beütni

nem lehet, a fül F.N. (H)
3. Kézelõ és mellgomb
a)  egy koronggal korong vagy a szár F.N. (H)
b)  két koronggal vagy pálcikával, ha két ilyen

gomb forrasztott szemû lánccal van egybe-
kötve,

mindkét gomb vagy a fül F.N. (H)

  ha két ilyen gomb karabéllyal van egybe-
kötve

az összekötõ pálcika v. lánc F.

mindkét gomb vagy a fül F.N. (H)
karabély F.

Gyertyatartó a talapzat és a többi alkatrész F.N.
a forrasztott alkatrészek F.
ha a forrasztott alkatrészek nem fémjelezhetõk, a talap-

zat F.N. H.
Gyümölcstartó lásd ,,Asztaldísz’’
Gyufadobozhuzat a fõrész F.N. (H)
Gyufatartó a fõrész és a többi alkatrész F.N. (H)

a forrasztott alkatrészek F.
Gyújtószerszám a fõrész F.N. (H)

a többi alkatrész F.
Gyújtószerszám — hüvely lásd ,,Hüvely’’

A fémjelzésre bemutatott tárgy
megnevezése

A jel beütési helyének megnevezése
Alkalmazandó

jel
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Gyûrû
1. Tömör
a)  beforrasztott középrésszel (fejjel) a sín belsõ vagy külsõ része F.N. (H)

a fej F.
b)  karika a sín belsõ része F.N.
2. Üres (a fémjelzésre alkalmas tömör részt

meg kell jelölni)
a)  beforrasztott középrésszel (fejjel) a megjelölt tömör rész F.N. (H)

a fej F.
b)  karika a megjelölt tömör rész F.N.

Megjegyzés: a fémjelet a fejes gyûrûnél hosszába, kari-
kagyûrûnél pedig keresztbe kell a sínbe ütni. Egyedi
elbírálás alapján speciális díszítés esetén a sín külsõ
részébe vagy szélébe is lehet fémjelezni, a mintától
függõen.

3. Több karikából álló gyûrû
a)  ördögkarika egy fémjelezhetõ karika F.N. H.
b)  pánttal összefogott karika egy fémjelezhetõ karika F.N. H.

ha a karikák nem fémjelezhetõk be kell mutatni a kari-
kákat és a pántot forrasztás elõtt, a pánt F.N. H.

c) háromszínû karikagyûrû minden karika F.
szélsõ karika F.N.

Gyûszû a széle F.N.
Hajkefe lásd ,,Kefe’’
Hajtû lásd ,,Tû’’
Halvilla lásd ,,Villa’’
Hamutartó a csésze széle F.N. (H)

a forrasztott alkatrészek F.
Harang a széle F.N. (H)

a fogantyú és az ütõ F.
az állvány F.N.

Borító harang (bura) a széle F.N. (H)
a fogantyú F.

Hõmérõ állvány a talp F.N. (H)
az oszlop és a díszítések F.

Hordócska (likõrre és egyéb folyadékra) a kiálló donga a csap oldalon F.N. (H)
a csap fogantyúja F.
az állvány F.N. (H)
a díszítések F.

Horog (láncra) lásd ,,Lánc’’ alkatrészek
Hûtõedény az oldalrész fogantyú mellett F.N. (H)

a talp és a fogantyú F.
a fedõ F.N. (H)

Hüvely (esernyõhöz, ostorhoz stb.) a széle F.N. (H)
Iránytû (delejtû) a fenék, vagy ha ehhez jelet ütni nem lehet, a keret vagy

a gömb F.N. (H)
Irón a külön álló részek mindegyike F.N. (H)
Kanál
a)  tömör a nyél vagy a merítõ F.N.
b)  üres nyéllel (hal- és tortalapát vagy kanál) a merítõ vagy a lapát F.N. H.
Kanna az oldalrész közel a fogantyúhoz F.N. (H)

a fogantyú és a fenék F.

A fémjelzésre bemutatott tárgy
megnevezése

A jel beütési helyének megnevezése
Alkalmazandó

jel
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Karabély, láncokhoz lásd ,,Lánc’’ alkatrészek
Kapocs
a)  közönséges ruhakapocs mind a kampó, mind az anyakapocs egyik füle F.N.
b)  nagy kapocs (haj-, ruha-, kalap-, könyvkapocs) a széle F.N.

ha több részbõl áll, a fõrész F.N. (H)
a többi alkatrész F.

Kard
1. Markolat a kosár vagy hárítórúd F.N. (H)

a gomb F.
2. Hüvely
a)  ha az egész nemesfémbõl készült a nyílásnál F.N. (H)

b)  ha nem az egész készült nemesfémbõl a hüvelyalj és a két karikatartó F.N.
a hüvelykarika F.

Karkötõ
1. Tömör karika, lapos vagy gömbölyû

(római karkötõ)
bármely rész F.N.

2. Ugyanez, ha üres (a fémjelzésre alkalmas
tömör részt meg kell jelölni)

a megjelölt tömör rész egyik oldala F.

a másik oldala N.
3. Csuklós kétrészes merev egyik rész F.N.

másik rész F.
ha a részbe fémjelet ütni nem lehet, a zárórugó F.N. H.

4. Ha a csuklós karkötõ díszítéssel vagy
beforrasztott résszel

a zárórugó F.N.

   van ellátva a díszítés vagy a beforrasztott rész F.
ha a díszítésbe jelet beütni nem lehet, a zárórugó F.N. H.

5. Több drótkarika egy helyen összefogva az összes karika F.N.
ha a karikák nem fémjelezhetõk lásd ,,Gyûrû 3.b’’

6. Lánckarkötõ lásd ,,Lánc’’
7. Fonott kézi karkötõ (walles stb.) egyik végkarika F.N.

másik végkarika H.N.
8. Tömör tagokból álló karkötõ elsõ tömör tag F.N.

utolsó tömör tag H.
9. Üreges tagokból álló kézi karkötõ a zárószerkezet F.N. (H)
10. Óra-karkötõk a zárószerkezet F.N. (H)

a másik rész F.
Kefe a keret F.N. (H)
Kereszt a fõrész vagy a fül, vagy ha ezekbe jelet beütni nem lehet,

a végkarika F.N. (H)
Keret
(Képhez, tükörhöz, szivar- és pénztárcához

stb.)
a keret széle F.N.

a fenék F.N.
a tárcáknál mind a két keret közel a zárhoz F.N.

Kenõcsszelence lásd ,,Doboz’’
Kés
a)  ha egy darabból áll a nyél F.N.
b)  ha a penge be van forrasztva a nyélbe a penge F.N. H.
c) ha csak a nyél készült nemesfémbõl a nyél F.N.

A fémjelzésre bemutatott tárgy
megnevezése

A jel beütési helyének megnevezése
Alkalmazandó

jel
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Kézitarsoly
1. Ha mind a zárókeret, mind a tarsoly ne-

mesfémbõl készült
a zárókeret egyik oldala F.N.

a zárókeret másik oldala F.N. H.
2. Ha csak a zárókeret készült nemesfémbõl

(a tarsoly selyem, bõr stb.)
a zárókeret mindkét oldala F.N.

Kézelõgomb lásd ,,Gomb’’
Koppantó mindkét fogantyú F.N. (H)
Korsó az oldal közel a fogantyúhoz vagy a fenék F.N. (H)

a láb és a fogantyú F.
a fedõ pereme F.N. (H)
a fedõn lévõ gomb vagy más díszítés F.

Kosár (virág-, kenyér- és gyümölcskosár) a széle közel a fogantyúhoz vagy a fülekhez F.N.
a forrasztott alkatrészek F.
ha a forrasztott alkatrészekbe jelet beütni nem lehet

(üresek), akkor a kosár széle közel a fogantyúhoz
vagy a fülekhez F.N. H.

Koszorú egyik szár F.N. (H)
a szalag F.
díszítések F.

Körömkefe lásd ,,Kefe’’
Kötõkosár lásd ,,Kosár’’
Kötõtûtartó mindkét rész F.N. (H)
Kulcs szár vagy a fül F.N.
Kulcstartó a karika vagy pajzs F.N. (H)

horog F.
a rövid összekötõ lánc F.

Lámpa a fenék, a fedõ és a többi alkatrész F.N. (H)
a forrasztott alkatrészek F.

Lámpás (kézi) az oldalrész közel a fogantyúhoz vagy a fenék F.N. (H)
az ajtó F.N. (H)
fogantyú F.N.

Lánc (kézi)
A. tömör lánc
30 cm hosszúságig (fõleg karláncok) az egyik végén az utolsó jelezhetõ láncszem F.N.

a másik végén az utolsó jelezhetõ láncszem H. N.
30—60 cm hosszúságig mindkét végén az utolsó jelezhetõ láncszem F.N.

a középsõ láncszem F.
60 cm hosszúságon felül mindkét végén az utolsó jelezhetõ láncszem F.N.

minden 20 cm-en egy-egy láncszem F.
Megjegyzés: Ha a láncszemek alakjuknál vagy kicsisé-

güknél fogva nem fémjelezhetõk, a jeleket a végka-
rikába kell beütni. Ezekben az esetekben a
30—60 cm hosszúságú láncoknál a középsõ lánc-
szem jelzése helyett a lánc egyik végkarikáján még
egy H-t. A 60 cm-nél hosszabb láncoknál a minden
20 cm-re esõ F. helyett mindkét végkarikán még egy
H.-t kell beütni. A fémjelet a végkarika forrasztási
helye mellett úgy kell beütni, hogy arany- és ezüst-
láncnál a fémjelben lévõ fej a végkarika forrasztási
helye felé nézzen, platinaláncnál pedig a fémjel felsõ
része kerüljön a forrasztási hely felé.

A fémjelzésre bemutatott tárgy
megnevezése

A jel beütési helyének megnevezése
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B. Üreges lánc
30 cm hosszúságig (fõleg karláncok) egyik végkarika F.N.

másik végkarika H.N.
30—60 cm hosszúságig egyik végkarika F.N.

másik végkarika F.N. H.
60 cm hosszúságon felül mindkét végkarika F.N. H.

Megjegyzés: A fémjelet a végkarika forrasztási helye
mellett úgy kell beütni, hogy arany- és ezüstláncnál
a fémjelben lévõ fej a végkarika forrasztási helyétõl
elnézzen, platinaláncnál pedig a fémjel alsó része
kerüljön a forrasztási hely felé.

C. Különleges láncok (tekintet nélkül arra,
hogy tömörek vagy üregesek)

1. láncnál, melynek középsõ része nagyság és
alak tekintetében a többi tagtól eltérõ

a középsõ tagot külön tárgynak kell tekinteni és annak
megfelelõen kell jellel ellátni, a kapcsolt láncrészek-
be pedig az A., illetve B. szerinti jelzéseket kell ütni

2. Jokerlánc
a)  ha a középsõ lemezes rész végkarikákkal

van a lánchoz kapcsolva
a láncrészek az A., illetve B. szerint, a lemez egyik

végkarikája F.
másik végkarikája N.

b)  ha a középsõ lemezes rész magára a láncra
van forrasztva

a lánc mindkét végkarikája F.N.

a lemezes rész elsõ tagja F.
utolsó tagja H.

3. Lánc, amelynek végei rugós szerkezetû zá-
rókészülékkel vannak ellátva

a)  ha a zárókészülék a lánc végeihez van for-
rasztva

a rugós részen F.N. H.

b)  ha a zárókészülék a lánc végeihez könnyen
elválasztható módon van szerelve

a láncrészek A., illetve B. szerint, a zárókészülék lásd
,,Zárókészülék’’ vagy ,,Kapocs’’

D. Gépi láncok egyik végkarika F.
másik végkarika N.

E. Kézzel szerelt gépi lánc egyik végkarika N.F.
másik végkarika F.

F. Láncalkatrészek
1. Karabély a horog merev része F.

a karika H.
2. Horog bármely része F.N.
3. Rugósgyûrû
a)  a beforrasztott kengyellel, ha részben tö-

mör
a kengyel F.N.

b)  üreges rugósgyûrû karikával (füllel) a karika (fül) F.
c) üres rugósgyûrû karika (fül) nélkül a felforrasztott gömböcske F.

Megjegyzés: Karika (fül) nélküli üres rugósgyûrûkre
(melyek karpereceknél és nyakláncoknál mint vég-
karikák használtatnak) köteles a készítõ a fémjel
beütésére alkalmas kis gömböcskét felforrasztatni a
keret oldala, vagy a fül F.N.

5. Lánc bojt a hüvely vagy a fül F.N.
láncköteg egyik láncocskájának a vége F.

A fémjelzésre bemutatott tárgy
megnevezése

A jel beütési helyének megnevezése
Alkalmazandó

jel

2004/59. szám M A G Y A R  K Ö Z L Ö N Y 6343



6. Lánc sikló
a)  nagyobb a fõrész közel a nyíláshoz F.N.
b)  kisebb a fõrész F.
Lapátok (vaj-, hal-, tortalapát és egyéb lapá-

tok)
lásd ,,Kanál’’

Legyezõ mind a két külsõ rész a keskeny végén F.N. (H)
a forrasztott alkatrészek F.

Levélnehezék a lemez F.N. (H)
a díszítések F.

Mártásra való csésze a fõrész F.N. (H)
a forrasztott tál F.

Medallion
a)  sima a hátlap vagy a fül F.N.
b)  díszítéssel ellátott a díszítések F.

ha a díszítésekbe jelet beütni nem lehet, a hátlap vagy a
fül F.N. H.

Melegítõedény a fenék és a fedél F.N. (H)
a fogantyú F.N.

Melltû
a)  sima a fenék vagy a hátlap F.N.

ha a fenékbe vagy a hátlapba jelet beütni nem lehet, a
csuklólemez vagy a horog F.N.

a tû F.N. (H)
b)  díszítéssel ellátott úgy kell jelezni, mint a simát, a díszítés F.

ha a díszítésbe jelet beütni nem lehet a tû F.N. H.
Mustárszelence (üvegedénnyel) a fenék, a fedél foglalatja F.N. (H)

a fedél gombja a talapzat, vagy a láb F.
Nagyítóüveg a keretek karimája közel a fogantyúhoz F.N.

a fogantyú F.
Nyakkötõ (kutyák részére)
a)  ha egy darabból áll bármely rész F.N. (H)
b)  ha két darabból áll mind a két rész F.N. (H)

a zárókészülék F.
Nyárs az alsó rész közel a fogantyúhoz F.N.

a fogantyú F.
Nyaklánc (collier) lásd ,,Lánc’’
Nyél, fogantyú (késhez, villához, ollóhoz stb.) bármely rész F.N.
Olló
a)  nyitható stiftes N.F. H.
b)  nem nyitható, öntött vagy forrasztott N.F.
Olajedény lásd ,,Egyházi edények’’
Oltókupak a kupak széle F.N.

a fogantyú F.
Öngyújtó lásd ,,Gyújtószerszám’’
Öntözõkanna az oldalrész, közel a fogantyúhoz F.N. (H)

a fogantyú, a fenék kerete és a kifolyási csõ F.
a csõ rózsája F.N.

Óra, óratok a test F.N. (H)
Órakarika vagy órakengyel (fémjelzés végett

külön bemutatva)
bármely rész F.N.

Óralánc lásd ,,Lánc’’

A fémjelzésre bemutatott tárgy
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Palack az oldalrész közel a nyakhoz F.N. (H)
a dugó F.N.
a légmentes elzárásra szolgáló készülék hüvelye F.N.
a készülék megerõsítésére szolgáló lemez F.
a csavarzár sima karikája F.N.

Palackfogantyú lásd ,, Fogantyú’’
Pecsétnyomó a fõrész F.N. (H)

a forrasztott alkatrészek F.
Pénztárca a zárókészülék F.N. (H)

a keret F.
Pipakupak a karika F.N. (H)

a rugó F.
a pipa nyakán lévõ karika F.

Pohár
1. Láb nélkül a fenék F.N. (H)
2. Lábbal a fõrész F.N. (H)

a lap vagy a szár F.
3. Utazópohár az utolsó karika feneke F.N. (H)

a többi karika F.
Pohárkeret és fedõ a fogantyú karikája és a fedõ F.N. (H)
Pohárhordozó vagy tartó a fenék F.N. (H)

a fogantyúval ellátott oszlop a pohár hüvelye vagy a
karikája és a láb F.

Rugósgyûrû lásd ,,Lánc alkatrészek’’
Ruhakefe keret F.N. (H)
Salátafogó
a)  ha a villa és a kanál a nyéllel egy darabból

készült
a nyél közepe a hajtásban F.N.

b)  ha a villa és a kanál a nyélhez van forraszt-
va

a nyél közepe a hajtásban F.N.

a villa és a kanál, F.
ha a nyélbe a jelet beütni nem lehet, a kanál F.N. H.
a villa F.

Sarkantyú az abroncs egyik fele F.N. (H)
a többi alkatrész F.

Serleg lásd ,,Egyházi edények’’
Síp a fül F.N. (H)
Sótartó
a)  egyszerû a fenék F.N.
b)  kettõs mindegyik edény feneke F.N. (H)

a láb és a fogantyú F.
Sólapát a fogantyú vagy a lapát F.N.
Spárgafogó lásd ,,Cukorfogó’’
Spárgatálaló a hordozórudak F.N. (H)

a közben lévõ pálcikák vagy fokok F.
a fenéklemez F.N.

Szalvétakarika vagy abroncs a széle F.N.
Szalvétatartó a fõrész F.N. (H)

a forrasztott alkatrészek F.
Szelence lásd ,,Doboz’’

A fémjelzésre bemutatott tárgy
megnevezése

A jel beütési helyének megnevezése
Alkalmazandó

jel

2004/59. szám M A G Y A R  K Ö Z L Ö N Y 6345



Szemüvegkeret vagy foglalat
1. Fülakasztós a nyereg és az egyik szár F.

a másik szár a csuklónál F.N.
2. Lornyon a nyereg F.

a fogantyú F.N.
3. Orrcsíptetõ a nyereg vagy a fogantyú F.N.
Szivarka és szivarszelence ha két részbõl áll, mindkét rész F.N. (H)

a zárókészülék F.
Szekrényke (ékszerek tartására) lásd ,,Doboz’’
Szócsõ a csõ F.N. (H)

a szájabroncs F.
Szendvicsfogó a villa egyik ága F. (H)

a villa másik ága N.
a toló lemez F.N.
a többi különálló alkatrész F.N.

Talpazat (ha a tárgy felsõ része nem nemes-
fémbõl, üvegbõl stb. van)

a felsõ széle F.N.

Tál
a)  lapos a fenék vagy a felhajlított

karima F.N.
b)  mélyített az oldalrész a fogantyú mellett F.N. (H)

a fül és a lábak mindegyike F.
a fedõ F.N.

Tálca
a)  egy darabból álló a fenék F.N.
b)  két részbõl (fenékbõl és karimából) álló a fenék F.N. (H)

a karima F.
Tányér a fenék vagy a felhajlított karima belül F.N.
Teáskanna a fenék F.N. (H)

a fedõ pereme F.N.
a lábak mindegyike és a fogantyú F.
az állvány F.N.

Teaszelence lásd ,,Doboz’’
Teaszûrõ a szitaszerû rész F.N. (H)

a fogantyú vagy a fül, a villa és a láncocska F.
ha két félgömbbõl áll mindegyik félgömb széle F.N. (H)

a láncocska egyik vége F.
Tisztilánc lásd ,,Kulcstartó’’
Tojásfõzõ az oldalrész közel a széléhez F.N.

a belsejében lévõ tartólemez és a fedõ F.N. (H)
a lábak F.
a fogantyú F.

Tojáspohár a felsõrész vagy a talpazat F.N.
Tojáspohár-hordozó vagy tartó a fenék F.N. (H)

a felhajlított keret és fogantyú F.
a lábak mindegyike F.

Tojáskanál lásd ,,Kanál’’
Toll (Töltõtoll) lásd ,,Irón’’
Tortalapát lásd ,,Kanál’’
Tölcsér a fõrész a fogantyú mellett F.N. (H)

a fogantyú és a csõ F.

A fémjelzésre bemutatott tárgy
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Tölténytáska vagy tarsoly a tarsoly fedele F.N. (H)
a két oldalrész a hüvely és a sikló F.

Tõr a fogantyú (markolata) F.N.
ha ez több részbõl áll, akkor a fõrész F.N. (H)
a többi alkatrész F.
a tok, ha egészen nemesfémbõl készült, a felsõrész F.N.
ha a tok más anyagból készült (fából vagy bõrbõl), akkor

a nemesfémbõl készült abroncsok F.N. (H)
a többi alkatrész F.

Tû a fej F.N.
a tû F.
ha a fejbe jelet beütni nem lehet, a tû F.N. H.

Tûdoboz lásd ,,Doboz’’
Tükörkeret vagy ráma lásd ,,Keret’’
Üvegedények nemesfém részei bármely rész F.N.
Vajhûtõ külsõ edény és a fogható fedõ F.N. (H)

a belsõ edény F.N. (H)
forrasztott alkatrészek F.

Váza az oldalrész közel a szájnyíláshoz vagy a fenék F.N. (H)
a talapzat, fogantyú (fül) és a lábak mindegyike F.

Veret (könyvre, tálcára stb.) bármely rész F.N.
Villa
a)  ha egy darabból áll a nyél F.N.
b)  ha a villa be van forrasztva a nyélbe a villa F.N. H.
c) ha csak a nyél készül nemesfémbõl a nyél F.N.
Virágtartó edény lásd ,,Váza’’
Zárókészülék vagy kapocs
1. Övre és köpenyre mindkét rész F.N.

ha mind a két részbe jelet beütni nem lehet, a bekapcso-
ló rész vagy a horog F.N. H.

2. Bõr-, gyöngy- stb. karkötõre és nyakláncra a tok F.N.
a rugó F.

3. Kézitáskára, albumra, könyvre és tárcára mindkét rész F.N.
ha az egyik részbe a jelet beütni nem lehet, a másik rész F.N. H.

Zománckép különálló és könnyen elválaszt-
ható foglalata

a fül F.N.

Zsámoly (evõeszközhöz) a fõrész közepe F.N. (H)
a két végén levõ kereszt, vagy láb egyik szára F.

A fémjelzésre bemutatott tárgy
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4. számú melléklet a 74/2004. (IV. 29.) GKM rendelethez

Fémjelzési, nemesfémtartalom-vizsgálati és hitelesítési, valamint nyilvántartásba vételi
igazgatási szolgáltatási díjak

I. Fémjelzési díjak:

a)  az órák közül
1. aranyóra után darabonként, beütéssel együtt 500,00 Ft
2. ezüstóra után darabonként, beütéssel együtt 110,00 Ft
3. platinaóra után darabonként, beütéssel együtt 1000,00 Ft
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b)  az órákon kívül minden egyéb
1. aranytárgyak finomságvizsgálata grammonként 50,00 Ft
2. ezüsttárgyak finomságvizsgálata grammonként 5,00 Ft
3. platinatárgyak finomságvizsgálata grammonként 100,00 Ft
c) fémjel beütése darabonként 6,00 Ft
d)  fémjel megsemmisítés 32,00 Ft

A fémjelzési díj a grammsúly szerinti finomságvizsgálati díj és a darabszám szerinti beütési díj összege. A finomság-
vizsgálati díj tömeg szerinti megállapításánál minden megkezdett grammot egész grammnak kell tekinteni.

II. Az e rendeletben, valamint más jogszabályban felsorolt kötelezõ nemesfémtartalom-vizsgálati és hitelesítési díjak:

a)  ékszerötvözetek, nemesfémtartalmú tömbök, félkész gyártmányok, fémhulladékok:
1. aranytartalom meghatározása 250—800 ezrelék koncentráció tartományban 1 400,00 Ft
2. 250 ezrelék alatti és 800 ezrelék fölötti aranytartalom meghatározása 2 000,00 Ft
3. arany- és ezüsttartalom együttes meghatározása 2 000,00 Ft
4. ezüsttartalom meghatározása 900,00 Ft
5. színezüst vizsgálata 1 300,00 Ft
6. platina-, rhodium-, irídium-, palládiumtartalom meghatározása elemenként 7 000,00 Ft
7. karcvizsgálati díj darabonként 34,00 Ft
b)  nemesfémtartalmú érmék, pénzek:
1. aranytartalom meghatározása és tömeghitelesítése 4 000,00 Ft
2. ezüsttartalom meghatározása és tömeghitelesítése 3 000,00 Ft
c) a jogszabályi elõírásoktól eltérõ ékszerötvözet engedélyezés elõtti teljes vizsgálata 14 000,00 Ft
d)  bányatermékek, hulladékok, egyéb — nem fém állapotú — nemesfémtartalmú anyagok

tételenkénti vizsgálata:
1. dúsítás, elõkészítés 7 000,00 Ft
2. nemesfémtartalom meghatározása elemenként: az a) pontban felsorolt díjtételek hozzá-

adásával
e) mintavétel tömbbõl:
1. vágott minta 500,00 Ft
2. fúrt minta 1 000,00 Ft
f)  fém állapotú minták kémiai elõkészítése:
1. egyszerû minták esetén 1 000,00 Ft
2. összetett minták esetén 2 700,00 Ft
g) ICP vizsgálat elemenként 2 100,00 Ft
h)  tömegmérés hitelesítése:
1. arany, platina, palládium grammonként 1,00 Ft
2. ezüst grammonként 0,20 Ft
i) importból származó nemesfémtartalmú anyagok hiteles tömegmérésének ellenõrzési díja

a hiteles mérési díj fele
j) hitelesítési adatok beütése:
1. arany, platina, palládium grammonként 2,50 Ft
2. ezüst grammonként 0,30 Ft
Hitelesítõ beütés esetén a beütési díj a hiteles tömegmérés díját is tartalmazza.
k)  tájékoztató jellegû elõvizsgálat díja a hivatalos vizsgálati díj fele.

III. Nyilvántartásba vételi és egyéb díjak:

a)  a nyilvántartásba vétel díja 6 400,00 Ft
b)  a nyilvántartási adatok módosításának díja 1 100,00 Ft
c) a névjel engedélyezésének, nyilvántartásba vételének díja 1 100,00 Ft
d)  a névjel készítõk nyilvántartásba vételének díja 6 400,00 Ft
e) jogszabályi elõírásoktól eltérõ ékszerötvözetek engedélyezésének, nyilvántartásba vételének díja 2 100,00 Ft
f)  szakértõi tevékenység, szakvélemények kiadása költségszámításon alapuló és más jogsza-

bályban meghatározott díj ellenében történik.
g) egyenértékûség megállapítását célzó eljárás díja 560 000,00 Ft
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A gazdasági és közlekedési miniszter
75/2004. (IV. 29.) GKM

rendelete
a mûszaki termékek megfelelõségét vizsgáló, ellenõrzõ

és tanúsító szervezetek kijelölésének részletes
szabályairól szóló 4/1999. (II. 24.) GM rendelet

módosításáról

1. §

A mûszaki termékek megfelelõségét vizsgáló, ellenõrzõ
és tanúsító szervezetek kijelölésének részletes szabályairól
szóló 4/1999. (II. 24.) GM rendelet (a továbbiakban: R.)
4. §-ának (2)—(3) bekezdése helyébe a következõ rendel-
kezés lép:

,,(2) A bizottság munkájába a kijelölõ a Gazdasági és
Közlekedési Minisztérium érintett szakmai területeinek
1-1 képviselõjét állandó tagként bevonja.

(3) A bizottságban a Fogyasztóvédelmi Fõfelügyelõség,
a Magyar Mûszaki Biztonsági Hivatal, az Országos Lakás-
és Építésügyi Hivatal és a Nemzeti Akkreditáló Testület
(a továbbiakban: NAT) 1-1 állandó taggal képviselteti ma-
gát.’’

2. §

Az R. 6. §-a helyébe a következõ rendelkezés lép:
,,6. § (1) A kérelmezõnek a kérelem tárgyára vonatko-

zóan igazolnia kell, hogy a kormányrendelet 4. §-ában és
az e rendelet 6. § (2) bekezdés és 7—11. §-aiban foglalt
követelményeknek megfelel.

(2) Amennyiben a kijelölés olyan területre történik,
amely az Európai Bizottság (a továbbiakban: Bizottság) és
az Európai Unió többi tagállama (a továbbiakban: tagálla-
mok) felé bejelentési kötelezettséget elõíró európai közös-
ségi irányelvnek megfelelést biztosító jogszabály hatálya
alá tartozik, a kérelmezõnek rendelkeznie kell

a)  angol, német vagy francia nyelvtudással bíró sze-
mélyzettel,

b)  a tevékenység végzésével összefüggõ dokumentu-
mok fordításával,

c) az Európai Unióban az adott szakterületen folyó
bizottsági munkákban való részvételhez szükséges anyagi,
személyi és tárgyi adottságokkal.

(3) A megfelelõség igazolása a NAT minõsítõ jegyzõ-
könyvével történik.’’

3. §

Az R. 7. § (2) bekezdése a) pontjának helyébe a követ-
kezõ rendelkezés lép:

(Az auditáló csoport eljárása során különösen vizsgálja:)
,,a)  a kérelmezõ szervezeti felépítését, mûködési és eljá-

rási szabályait, beleértve kiemelten a kérelem tárgyát ké-
pezõ jogszabály szerinti eljárás(ok), általános üzleti felté-
telek szabályzatainak meglétét;’’

4. §

Az R. 10. §-ának b) pontja helyébe a következõ rendel-
kezés lép:

(Az auditáló csoport tanúsítási tevékenységre kijelölést
kérelmezõvel kapcsolatban a 7. §-ban foglaltakon kívül vizs-
gálja, hogy a kérelmezõ rendelkezik-e)

,,b)  a kijelölés területére vonatkozó tanúsítási, megfele-
lõség-értékelési rendszer és eljárásai leírását tartalmazó
részletes szabályzattal;’’

5. §

Az R. 11. §-a a következõ (3) bekezdéssel egészül ki:
,,(3) Megfelelõségi tanúsítvány csak a hivatkozott jog-

szabály(ok) által elõírt követelményeknek való megfelelést
igazoló, a termékre elõírt teljes körû vizsgálat alapján
adható ki.’’

6. §

Az R. a 15. §-át követõen a következõ alcímmel és
15/A. §-sal egészül ki:

,,Bejelentés

15/A. § Amennyiben a kijelölés olyan területre történik,
amely a Bizottság és a tagállamok felé bejelentési kötele-
zettséget elõíró európai közösségi irányelvnek megfelelést
biztosító jogszabály hatálya alá tartozik, a kijelölõ a kijelö-
lést követõen a szervezet Bizottságnak és a tagállamoknak
történõ bejelentésével kapcsolatban a kormányrendelet
szerint jár el.’’

7. §

Az R. 16. §-a helyébe a következõ rendelkezés lép:
,,16. § A kijelölt vizsgáló, ellenõrzõ, tanúsító szervezet-

nek folyamatosan meg kell felelnie a kijelölés feltételeinek.
A szervezettel szembeni esetleges panasszal a kijelölõhöz
kell fordulni, aki elrendeli a panasznak a bizottság általi
kivizsgálását.’’
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8. §

(1) Az R. 18. § (2) bekezdésének b) pontja helyébe a
következõ rendelkezés lép:

(A bizottság ellenõrzés céljából)
,,b)  helyszíni szemlét, illetve mûszeres és egyéb vizsgála-

tokat végeztethet.’’

(2) Az R. 18. §-ának (4) bekezdése helyébe a következõ
rendelkezés lép, egyben a § a következõ (5) és (6) bekez-
déssel egészül ki:

,,(4) Abban az esetben, ha az ellenõrzés során megálla-
pítást nyer, hogy a kijelölt szervezet nem felel meg a kije-
lölés feltételeinek, vagy kötelezettségeit nem teljesíti, a
bizottság a kijelölt szervezet megfelelõséget vizsgáló, el-
lenõrzõ, illetve tanúsító tevékenységét meghatározott idõ-
tartamra felfüggeszti, és meghatározza a szükségesnek tar-
tott intézkedéseket.

(5) A bizottság a tevékenység végzésének felfüggeszté-
sérõl szóló tájékoztatóját a Gazdasági és Közlekedési Mi-
nisztérium hivatalos lapjában közzéteszi.

(6) Ha a felfüggesztés idõtartamán belül meghatározott
határidõre a kijelölt szervezet az elõírt feltételeket nem telje-
síti, a bizottság a kijelölés visszavonását kezdeményezi.’’

9. §

Az R. 23. §-a a következõ c) ponttal egészül ki:
(A kijelölést a kijelölõ törli, ha)
,,c) a kijelölés tárgyára vonatkozó jogszabály megválto-

zása miatt — amennyiben jogszabály másként nem rendel-
kezik — a kijelölés érvénytelenné válik.’’

10. §

Az R. 24. §-a a következõ (3) bekezdéssel egészül ki:
,,(3) Bejelentett szervezet kijelölésének visszavonása

esetén a kijelölõ a bejelentést a kormányrendelet
8/A. §-ában foglaltaknak megfelelõen visszavonja.’’

11. §

(1) Az R. 2. számú melléklete helyébe e rendelet 1. szá-
mú melléklete lép.
 (2) Az R. 3. számú melléklete helyébe e rendelet 2. szá-
mú melléklete lép.

12. §

(1) Ez a rendelet az Európai Unióhoz történõ csatlako-
zásról szóló nemzetközi szerzõdést kihirdetõ törvény ha-
tálybalépése napján lép hatályba.
 (2) A rendelet hatálybalépésével egyidejûleg az R. szö-
vegében a ,,Gazdasági Minisztérium’’ szövegrész helyébe a
,,Gazdasági és Közlekedési Minisztérium’’ szövegrész, a
,,GM’’ rövidítés helyébe pedig a ,,GKM’’ rövidítés lép.

Dr. Csillag István s. k.,
gazdasági és közlekedési miniszter
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1. számú melléklet a 75/2004. (IV. 29.) GKM rendelethez

[2. számú melléklet a 4/1999. (II. 24.) GM rendelethez]

Gazdasági és Közlekedési Minisztérium Hivatkozási szám:

(GKM tölti ki)

KÉRELEM

mûszaki termékek megfelelõségét vizsgáló, ellenõrzõ,
tanúsító szervezetként való kijelölésre a gazdasági miniszter 4/1999. (II. 24.) GM rendelete alapján

1. A kijelölést kérõ szervezet adatai
a)  A szervezet neve és címe (székhelye)

Név:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Cím:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Telefon:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Telefax:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
E-mail:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

b)  A cégbejegyzés adatai
Cégbíróság:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
A cégbejegyzés iránti kérelem benyújtásának kelte:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
A cégbejegyzés kelte:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
       száma:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Szervezeti forma (rt., kft. stb.):  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Állományi létszám:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

c) A szervezet felelõs vezetõje
Név:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Beosztás:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Cím:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Telefon:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Telefax:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
E-mail:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

d)  A szervezet részérõl a GKM-mel való kapcsolattartásért felelõs személy
Név:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Beosztás:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Cím:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Telefon:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Telefax:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
E-mail:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

2. Mire kéri a kijelölést?

  vizsgálat*   ellenõrzés*   tanúsítás*

3. A kijelölés szakterülete a vonatkozó jogszabályok megjelölésével

4. A kijelölés szakterületén dolgozó felelõs alkalmazottak**

Neve Szakterületének részletezése

 * A nem kívánt válasz törlendõ.
** Szükség esetén külön lapon folytatandó.
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5. A kérelmezõ szervezet a kijelölés iránti kérelem megalapozottságát a következõ dokumentumokkal igazolja:

a)  Alapító okirat (vagy ezzel egyenértékû okmány, pl. társasági szerzõdés)
Kelte:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Száma:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
A szervezet tevékenységének megnevezése:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

b)  A cégbírósági bejegyzés hiteles másolata;

c) A NAT minõsítõ jegyzõkönyve;

d)  A kijelölési kérelem tárgyát képezõ tevékenységre vonatkozó minõségirányítási kézikönyv és a szolgáltatást 
     igénybe vevõk részére hozzáférhetõ eljárási szabályzat;

e) Akkreditálási okiratok (ha vannak ilyenek);

f)  Nemzetközi tanúsítási rendszerekben kapott elismerések (ha vannak ilyenek);

g) Rendelkezik-e védjegyeztetett tanúsítási vagy jóváhagyási jellel?

  Igen*   Nem*

h)  A jelet (védjegyet) a gyártók alkalmazzák-e?
  Igen*   Nem*

6. A kijelölést kérelmezõvel szembeni követelményrendszer teljesítése

a)  Teljesíti-e a 182/1997. (X. 17.) Korm. rendelet 1. és 4. §-ában meghatározott követelményeket?
  Igen*   Részben, éspedig:*

b)  Ha a kijelölést vizsgálatra kérelmezi, teljesíti-e a jelen rendelet 7. és 8. §-ában meghatározott követelményeket?
  Igen*   Részben, éspedig:*

Ha már végzett vizsgálatot, közölje a kérelem benyújtását megelõzõ 2 év alábbi vizsgálati adatait**

Vonatkozó elõírás Az elvégzett vizsgálatok száma

c) Ha a kijelölést ellenõrzésre kérelmezi, teljesíti-e a jelen rendelet 7. és 9. §-ában meghatározott követelményeket?
Igen*   Részben, éspedig:*

Ha már végzett ellenõrzést, közölje a kérelem benyújtását megelõzõ 2 év alábbi ellenõrzési adatait**

Vonatkozó elõírás A lefolytatott vizsgálatok száma

d)  Ha a kijelölést tanúsításra kérelmezi, teljesíti-e a jelen rendelet 7., 10. és 11. §-ában meghatározott követelményeket?
  Igen*   Részben, éspedig:*

Ha már végzett tanúsítást, közölje a kérelem benyújtását megelõzõ 2 év alábbi tanúsítási adatait**

Vonatkozó elõírás A lefolytatott eljárások száma

e) Ha a kijelölést ellenõrzésre, illetve tanúsításra kérelmezi, rendelkezik-e a tevékenységével okozott kár pénzügyi
fedezetére kötött felelõsségbiztosítási szerzõdéssel egy, a Magyar Köztársaságban engedélyezett biztosítónál?

  Igen, éspedig:*   Nem*

f)  Ha a kijelölést vizsgáló, illetve ellenõrzõ tevékenységre kérelmezi, rendelkezik-e érvényes együttmûködési megál-
lapodással valamely kijelölt tanúsító szervezettel?

  Igen, éspedig*   Nem*

g) A kijelölés tárgyát képezõ tevékenységgel foglalkozó fõállású, szakképzett munkatársak száma és a saját vizsgáló
laboratóriumok alapterülete (ha van)**

Munkatársak száma Laboratórium Alapterület
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7. Alvállalkozás

a)  A kijelölés tárgyát képezõ tevékenységhez igénybe vesz-e a szervezet alvállalkozókat?
  Igen*   Nem*

b)  Ha igen, sorolja fel alvállalkozóit (névvel, címmel) és részletezze ezek igénybe vett tevékenységét.**

c) Van-e érvényes írásbeli megállapodása az alvállalkozóival?
  Igen*   Nem*

d)  Minõsíti-e az alvállalkozóit?
  Igen*   Nem*

e) Ha igen, van-e írásos eljárása az alvállalkozók minõsítésére?
  Igen*   Nem*

f)  Meggyõzõdött-e a szervezet arról, hogy az alvállalkozók laboratóriumai megfelelnek-e a vizsgáló laboratóriumok
felkészültségének követelményeire vonatkozó szabványnak?

  Igen*   Nem*

g) Meggyõzõdött-e a szervezet arról, hogy az ellenõrzést végzõ alvállalkozók megfelelnek-e az ellenõrzést végzõ
szervezetek mûködésének feltételeire vonatkozó szabványnak?

  Igen*   Nem*

8. Bizalmas ügykezelés

Biztosítva van-e az információk bizalmas kezelése a szervezet minden szintjén?
Igen*   Nem*   Részben*

9. Kiadványok
a)  Nyilvánosságra hozza-e az eljárási szabályzatát a tevékenységét igénybe vevõk számára?
  Igen*   Nem*

b)  Ha a kijelölést tanúsításra kéri, van-e eljárása a tevékenységével érintett szervezetek, termékek és tanúsító iratok
   jegyzékének elkészítésére, ennek karbantartására, valamint nyilvánosságra hozatalára?

  Igen*   Nem*

10. Tanúsító iratok, tanúsítási jelek alkalmazásának ellenõrzése
a)  Van-e a szervezetnek dokumentált eljárása az általa kiadott tanúsító iratok és tanúsítási jelek alkalmazásának

   hatékony ellenõrzésére?
  Igen*   Nem*

b)  Tesz-e a szervezet megfelelõ intézkedéseket a tanúsító iratok és tanúsítási jelek megtévesztõ használata vagy a
   tanúsításra vonatkozó helytelen hivatkozások esetén?

  Igen*   Nem*

c) Van-e a szervezetnek dokumentált eljárása az általa kiadott tanúsító iratok és tanúsítási jel visszavonására és
   törlésére?

  Igen*   Nem*

11. Panaszok
  Megköveteli-e a tanúsító szervezet, hogy a megrendelõi tartsanak nyilván minden, a tanúsító iratok tárgyával
  kapcsolatos panaszt és ezek kivizsgálását?
  Igen*   Nem*

12. A kijelölés tárgyát képezõ tevékenységgel kapcsolatos referenciák
  Felsorolandó, hogy a szervezet kijelölés tárgyát képezõ tevékenységét az elmúlt 5 évben mely szervek, szervezetek
  értékelték, egyúttal bemutatandók az errõl készült dokumentumok.**

Az értékelõ neve és címe
Az értékelt tevékenység

fajtája
Az értékelés tárgya
és az okirat száma

Az értékelés

idõpontja érvényessége
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13. Új megközelítésû irányelvvel összeegyeztethetõ jogszabály esetén, az Európai Bizottságnak és az Európai Unió
  tagállamainak való bejelentéshez:

  a) Rendelkezik-e a személyzet az Európai Unió Belsõ Piacán való tevékenység végzéséhez angol, német vagy
    francia nyelvtudással?
    Igen*   Nem*

  b) Rendelkezésre állnak-e a tevékenység végzésével összefüggõ dokumentumok fordításai?
    Igen*   Nem*

  c)  Rendelkezik-e a szervezet az Európai Unióban a bejelentési szakterületen folyó bizottsági munkákban való
    részvételhez szükséges anyagi, személyi és tárgyi adottságokkal?
    Igen*   Nem*

Alulírott mint a kijelölést, illetve a bejelentést kérelmezõ szervezet felelõs vezetõje kijelentem, hogy az 1—13. pontokban
közölt válaszok és adatok a valóságnak megfelelnek.

Kelt: .........................................................................................
.........................................................................

a szervezet felelõs vezetõje

Mellékletek:

2. számú melléklet a 75/2004. (IV. 29.) GKM rendelethez

[3. számú melléklet a 4/1999. (II. 24.) GM rendelethez]

MAGYAR KÖZTÁRSASÁG
GAZDASÁGI ÉS KÖZLEKEDÉSI MINISZTÉRIUM

MINISZTER

Szám: ............./20.....

KIJELÖLÉSI OKIRAT

A mûszaki termékek megfelelõségét vizsgáló, ellenõrzõ és tanúsító szervezetek kijelölésének részletes szabályairól szóló
4/1999. (II. 24.) GM rendelet alapján megállapítom, hogy a ........................................................ (szervezet)
.............................................................................................. (cím) megfelel a hivatkozott jogszabályban elõírt feltételeknek,
ezért írásban elõterjesztett kérelme alapján kijelölöm a következõ tevékenységek elvégzésére:

szakterület:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

tevékenység jellege:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

a tevékenységre vonatkozó jogszabály(ok):  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

A kijelölt szervezet a kijelölést képezõ tevékenységét mindenkor az arra vonatkozó jogszabályok és szabványok
elõírásainak következetes és pontos betartásával, az ilyen tevékenységet ellátó szervezettõl elvárható pontossággal és
színvonalon köteles ellátni. Ennek megítélése céljából a Gazdasági és Közlekedési Minisztérium mint kijelölõ szerv általi
ellenõrzés lefolytatásában közremûködni tartozik.
Jelen okirat visszavonásig érvényes.

Budapest, 20...... év .......................................... hó ..... nap.

.........................................................................
aláírás
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A gazdasági és közlekedési miniszter
76/2004. (IV. 29.) GKM

rendelete

a gépjármû-hajtóanyagok minõségi követelményeirõl
szóló 5/2000. (II. 16.) GM rendelet módosításáról

A belkereskedelemrõl szóló 1978. évi I. törvény
40. §-ában kapott felhatalmazás alapján — figyelemmel az
Európai Parlament és a Tanács a motorbenzinek és dízel-
gázolajok minõségével kapcsolatos 98/70/EK irányelv mó-
dosításáról szóló 2003/17/EK irányelvére — a következõ-
ket rendelem el:

1. §

A gépjármû-hajtóanyagok minõségi követelményeirõl
szóló 5/2000. (II. 16.) GM rendelet (a továbbiakban: R.)
2. §-a helyébe a következõ rendelkezés lép:

,,2. § E rendelet alkalmazásában
a)  dízelgázolaj: olyan gázolaj, mely rendeltetése komp-

ressziógyújtású belsõ égésû motorok mûködtetése, és vám-
tarifaszáma 2710 1941;

b)  elutasítási határérték: egy termékszabvány vagy elõ-
írás adott jellemzõjének (paraméterének) való megfelelõ-
ség megállapítására szolgáló érték, melyet az alkalmazott
vizsgálati módszer szabványban megadott reprodukálható-
sági érték (R) ismeretében az MSZ EN ISO 4259 szabvány
9. és 10. fejezetében rögzítettek szerint lehet kiszámítani;

c) határérték: adott termék, adott mûszaki paraméterének
fizikai vagy kémiai jellemzõjének, minõségileg még megfele-
lõ, mérõszámmal és mértékegységgel meghatározott értéke.
A határérték lehet: alsó határérték, illetve felsõ határérték;

d)  motorbenzin: minden olyan illékony ásványolaj termék,
amelynek rendeltetése szikragyújtású belsõ égésû motorok
(Otto-motorok) mûködtetése és vámtarifaszáma 2710 1141,
2710 1145, 2710 1149, 2710 1151 vagy 2710 11 59.’’

2. §

Az R. 3. §-a helyébe a következõ rendelkezés lép:
,,3. § A rendelet hatálya alá tartozó termékek belkeres-

kedelmi forgalomban akkor értékesíthetõk, ha minõségük
megfelel:

a)  motorbenzinek esetében a motorbenzinekre vonat-
kozó követelményeket tartalmazó, mindenkor érvényes
magyar nemzeti szabványban1 elõírt minõségi követelmé-
nyeknek; a 2004. december 31-ig érvényes határértékeket
e rendelet 1. melléklete, a 2005. január 1-tõl érvényes
határértékeket e rendelet 3. melléklete tartalmazza. A ter-
mék megfelelõségének tanúsítása az elutasítási határér-
tékek figyelembevételével történik.

b)  dízelgázolaj esetében a dízelgázolajra vonatkozó köve-
telményeket tartalmazó, mindenkor érvényes magyar nemzeti

1 E rendelet hatálybalépésekor az MSZ EN 228:2000 szabvány.

szabványban 2 elõírt minõségi követelményeknek; a 2004. de-
cember 31-ig érvényes határértékeket e rendelet 2., a 2005.
január 1-tõl érvényes határértékeket e rendelet 4. melléklete
tartalmazza. A termék megfelelõségének tanúsítása az el-
utasítási határértékek figyelembevételével történik.’’

3. §

A R. 4. §-ának (2)—(4) bekezdése helyébe a következõ
rendelkezés lép:

,,(2) A belföldön gyártott vagy a külföldrõl behozott ter-
mék minõsítésére (vizsgálatára) és a megfelelõség tanúsítá-
sára a gazdasági és közlekedési miniszter által kijelölt szerve-
zet (a továbbiakban: szervezet) díj ellenében jogosult.

(3) A (2) bekezdés szerinti szervezet, az Európai Unió
valamelyik tagállamában, a szakterületre akkreditált labo-
ratórium vizsgálati eredménye alapján, külön vizsgálat nél-
kül tanúsíthatja a termék megfelelõségét.

(4) Amennyiben a tanúsítást kérõ nem tudja bizonyítani,
hogy a vizsgálati eredményeket kiállító laboratórium ren-
delkezik az adott vizsgálati módszerekre akkreditált stá-
tusszal vagy nem bizonyítható, hogy a vizsgálati jegyzõ-
könyv az adott termék mennyiségére vonatkozik, a tanúsí-
tást kérõ köteles a megfelelõség-tanúsítást a kijelölt szer-
vezetnél elvégeztetni.’’

4. §

Az R. 6. §-a helyébe a következõ rendelkezés lép:
,,6. § Ez a rendelet az Európai Közösség következõ jog-

szabályaival összeegyeztethetõ szabályozást tartalmaz:
a)  az Európai Parlament és a Tanács 98/70/EK irány-

elve a motorbenzinek és dízelgázolajok minõségérõl, vala-
mint a 93/12/EGK tanácsi irányelv módosításáról;

b)  a Bizottság 2000/71/EK irányelve a 98/70/EK euró-
pai parlamenti és tanácsi irányelv I., II., III. és IV. mellék-
letében meghatározott mérési módszereknek a mûszaki
haladáshoz való — az irányelv 10. cikkének megfelelõ —
hozzáigazításáról;

c) az Európai Parlament és a Tanács 2003/17/EK irány-
elve a motorbenzinek és dízelgázolajok minõségérõl szóló
98/70/EK irányelv módosításáról.’’

5. §

Az R. 1—4. melléklete helyébe e rendelet 1—4. számú
melléklete lép.

6. §

Ez a rendelet a Magyar Köztársaságnak az Európai
Unióhoz való csatlakozásáról szóló nemzetközi szerzõdést
kihirdetõ törvény hatálybalépésének napján lép hatályba.

Dr. Csillag István s. k.,
gazdasági és közlekedési miniszter

2 E rendelet hatálybalépésekor az MSZ EN 590:2000 szabvány.

2004/59. szám M A G Y A R  K Ö Z L Ö N Y 6355



1. számú melléklet a 76/2004. (IV. 29.) GKM rendelethez

[1. számú melléklet az 5/2000. (II. 16.) GM rendelet 3. §-ának a) pontjához]

A külsõ gyújtású motorokkal felszerelt jármûvekhez használható, forgalmazott üzemanyagok
környezetvédelmi elõírásai 2004. december 31-ig

Típus: Motorbenzin

Jellemzõ (1) Egység
Határértékek (2)

Minimum Maximum

Kísérleti oktánszám 95(3) —

Motor oktánszám 85 —

Gõznyomás, nyári idõszakban(4) kPa — 618,0(5)

Desztilláció:
— 100 ˚C-ig elpárolgott % (V/V) 46,0 —

— 150 ˚C-ig elpárolgott % (V/V) 75,0 —

Szénhidrogén-összetétel:
— olefintartalom % (V/V) — 18,0(6)

— aromásanyag-tartalom % (V/V) — 42,0

— benzoltartalom % (V/V) — 1,0

Oxigéntartalom % (V/V) — 2,7

Oxigenátok:
— Metanol (stabilizáló adalékok hozzáadása szükséges) % (V/V) — 3

— Etanol (stabilizáló adalékok hozzáadására lehet szükség) % (V/V) — 5

— Izopropil-alkohol % (V/V) — 10

— Tercier-butil-alkohol % (V/V) — 7

— Izobutil-alkohol % (V/V) — 10

— Molekulánként öt vagy több szénatomot tartalmazó éterek % (V/V) — 15

— Egyéb oxigenátok(7) % (V/V) — 10

Kéntartalom mg/kg — 150

Ólomtartalom g/l — 0,005

(1) A vizsgálati módszerek az MSZ EN 228 szabványban megadott módszerek. A tagállamok elfogadhatják az MSZ EN 228 szabványt helyettesítõ
szabványban meghatározott analitikai módszert is abban az esetben, ha bizonyítható, hogy az legalább ugyanakkora pontosságot biztosít, mint az általa
helyettesített analitikai módszer.

(2)  Az elõírásban szereplõ értékek ,,valós értékek’’. Határértékeik meghatározásánál az MSZ EN ISO 4259 ,,Ásványolajtermékek. Vizsgálati
módszerek precizitási adatainak meghatározása és alkalmazása.’’ — szabványban szereplõ fogalmakat alkalmazták, a minimum érték megállapításánál
a nulla feletti 2R (R = reprodukálhatóság) minimális különbséget kell figyelembe venni. Az egyes mérések eredményeit az (1995-ben kiadott) MSZ
EN ISO 4259 szabványban leírt kritériumok alapján kell értelmezni.

(3)  A kereskedelmi forgalomba hozható ólmozatlan normálbenzin minimális motoroktánszáma (MON) 81, minimális kísérleti oktánszáma
(R ON) 91.

(4)  A nyári idõszak legkésõbb május 1-jén kezdõdik, és legkorábban szeptember 30-án ér véget. Azokban a tagállamokban, ahol sarkvidéki az éghajlat,
illetve ahol télen igen hideg idõjárási viszonyok uralkodnak, a nyári idõszak legkésõbb június 1-jén kezdõdik, és legkorábban augusztus 30-án ér véget.

(5)  Azokban a tagállamokban, ahol sarkvidéki az éghajlat, illetve ahol télen igen hideg idõjárási viszonyok uralkodnak, a gõznyomás a nyári
idõszakban nem haladhatja meg a 70 kPa értéket.

(6)  A kereskedelmi forgalomba hozható ólmozatlan normálbenzin maximális olefintartalma 21% (V/V) lehet.
(7)  Az MSZ EN 228 szabványban megállapított végforrpontnál nem magasabb végsõ forráspontú egyéb monoalkoholok és éterek.
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2. számú melléklet a 76/2004. (IV. 29.) GKM rendelethez

[2. számú melléklet az 5/2000. (II. 16.) GM rendelet 3. §-ának b) pontjához]

A kompressziós gyújtású motorokkal felszerelt jármûvekhez használható, forgalmazott üzemanyagok
környezetvédelmi elõírásai 2004. december 31-ig

Típus: Dízelgázolaj

Jellemzõ (1) Egység
Határértékek (2)

Minimum Maximum

Cetánszám 51,0 —

Sûrûség 15 ˚C-on kg/m3 — 845

Desztilláció:
—95% (V/V) átdesztillált ˚C — 360

Policiklikus aromás szénhidrogének % (m/m) — 11

Kéntartalom mg/kg — 350

(1) A vizsgálati módszerek az MSZ EN 590 szabványban megadott módszerek. A tagállamok elfogadhatják az MSZ EN 590 szabványt helyettesítõ
szabványban meghatározott analitikai módszert is abban az esetben, ha bizonyítható, hogy az legalább ugyanakkora pontosságot biztosít, mint az általa
helyettesített analitikai módszer.

(2)  Az elõírásban szereplõ értékek ,,valós értékek’’. Határértékeik meghatározásánál az MSZ EN ISO 4259 ,,Ásványolajtermékek. Vizsgálati
módszerek precizitási adatainak meghatározása és alkalmazása’’ szabványban szereplõ fogalmakat alkalmazták, a minimum érték megállapításánál a
nulla feletti 2R (R = reprodukálhatóság) minimális különbséget kell figyelembe venni. Az egyes mérések eredményeit az (1995-ben kiadott) MSZ EN
ISO 4259 szabványban leírt kritériumok alapján kell értelmezni.

3. számú melléklet a 76/2004. (IV. 29.) GKM rendelethez

[3. számú melléklet az 5/2000. (II. 16.) GM rendelet 3. §-ának a) pontjához]

A külsõ gyújtású motorokkal felszerelt jármûvekhez használható, forgalmazott üzemanyagok
környezetvédelmi elõírásai 2005. január 1-jétõl

Típus: Motorbenzin

Jellemzõ (1) Egység
Határértékek (2)

Minimum Maximum

Kísérleti oktánszám 95(3) —

Motor oktánszám 85 —

Gõznyomás, nyári idõszakban(4) kPa — 60,0(5)
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Jellemzõ (1) Egység
Határértékek (2)

Minimum Maximum

Desztilláció:
—100 ˚C-ig elpárolgott % (V/V) 46,0 —

— 150 ˚C-ig elpárolgott % (V/V) 75,0 —

Szénhidrogén-összetétel
— olefintartalom % (V/V) — 18,0

— aromásanyag-tartalom % (V/V) — 35,0

— benzoltartalom % (V/V) — 1,0

Oxigéntartalom % (m/m) — 3

Oxigenátok:
— Metanol (stabilizáló adalékok hozzáadása szükséges) % (V/V) — 3

— Etanol (stabilizáló adalékok hozzáadására lehet szükség) % (V/V) — 5

— Izopropil-alkohol % (V/V) — 10

— Tercier-butil-alkohol % (V/V) — 7

— Izobutil-alkohol % (V/V) — 10

— Molekulánként öt vagy több szénatomot tartalmazó éterek % (V/V) — 15

— Egyéb oxigenátok(6) % (V/V) — 10

Kéntartalom mg/kg — 50

mg/kg — 10(7)

Ólomtartalom g/l — 0,005

(1) A vizsgálati módszerek az MSZ EN 228 szabványban megadott módszerek. A tagállamok elfogadhatják az MSZ EN 228 szabványt helyettesítõ
szabványban meghatározott analitikai módszert is abban az esetben, ha bizonyítható, hogy az legalább ugyanakkora pontosságot biztosít, mint az általa
helyettesített analitikai módszer.

(2)  Az elõírásban szereplõ értékek ,,valós értékek’’. Határértékeik meghatározásánál az MSZ EN ISO 4259 ,,Ásványolajtermékek. Vizsgálati
módszerek precizitási adatainak meghatározása és alkalmazása.’’ — szabványban szereplõ fogalmakat alkalmazták, a minimum érték megállapításánál
pedig a nulla feletti 2R minimális különbséget (R = reprodukálhatóság) kell figyelembe venni. Az egyes mérések eredményeit az (1995-ben kiadott)
MSZ EN ISO 4259 szabványban leírt kritériumok alapján kell értelmezni.

(3)  A tagállamok határozhatnak arról, hogy továbbra is engedélyezik-e a minimálisan 81-es motoroktánszámú (MON), minimálisan 91-es kísérleti
oktánszámú (RON) ólmozatlan normálbenzin forgalmazását.

(4)  A nyári idõszak legkésõbb május 1-jén kezdõdik, és legkorábban szeptember 30-án ér véget. Azokban a tagállamokban, ahol sarkvidéki az éghajlat,
illetve ahol télen igen hideg idõjárási viszonyok uralkodnak, a nyári idõszak legkésõbb június 1-jén kezdõdik, és legkorábban augusztus 30-án ér véget.

(5)  Azokban a tagállamokban, ahol sarkvidéki az éghajlat, illetve ahol télen igen hideg idõjárási viszonyok uralkodnak, a gõznyomás a nyári
idõszakban nem haladhatja meg a 70 kPa értéket.

(6)  Az EN 228 szabványban megállapított végforráspontnál nem magasabb végsõ forráspontú egyéb monoalkoholok és éterek.
(7)  A 3. cikk (2) bekezdésével összhangban legkésõbb 2005. január 1-jéig meg kell kezdeni a legfeljebb 10 mg/kg kéntartalmú ólmozatlan motorbenzin

forgalmazását és annak a tagállamok területén földrajzilag megfelelõen kiegyensúlyozott megoszlásban hozzáférhetõnek kell lennie. 2009. január 1-jétõl
a tagállamok területén forgalmazott ólmozatlan motorbenzin kéntartalma nem haladhatja meg a 10 mg/kg értéket.
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4. számú melléklet a 76/2004. (IV. 29.) GKM rendelethez

[4. számú melléklet az 5/2000. (II. 16.) GM rendelet 3. §-ának a) pontjához]

A kompressziós gyújtású motorokkal felszerelt jármûvekhez használható, forgalmazott üzemanyagok
környezetvédelmi elõírásai 2005. január 1-jétõl

Típus: Dízelgázolaj

Jellemzõ (1) Egység
Határértékek (2)

Minimum Maximum

Cetánszám 51,0 —

Sûrûség 15 ˚C-on kg/m3 — 845

Desztilláció:
— 95% (V/V) átdesztillált ˚C — 360

Policiklikus aromás szénhidrogének % (m/m) — 11

Kéntartalom mg/kg — 50

mg/kg — 10(3)

(1)  A vizsgálati módszerek az MSZ EN 590 szabványban meghatározott módszerek. A tagállamok elfogadhatják az MSZ EN 590 szabványt
helyettesítõ szabványban meghatározott analitikai módszert is abban az esetben, ha bizonyítható, hogy az legalább ugyanakkora pontosságot biztosít,
mint az általa helyettesített analitikai módszer.

(2)  Az elõírásban szereplõ értékek ,,valós értékek’’. Határértékeik meghatározásánál az MSZ EN ISO 4259 ,,Ásványolajtermékek. Vizsgálati
módszerek precizitási adatainak meghatározása és alkalmazása.’’ szabványban szereplõ fogalmakat alkalmazták, a minimum érték megállapításánál a
nulla feletti 2R (R = reprodukálhatóság) minimális különbséget kell figyelembe venni. Az egyes mérések eredményeit az (1995-ben kiadott) MSZ EN
ISO 4259 szabványban leírt kritériumok alapján kell értelmezni.

(3)  A 4. cikk (1) bekezdésével összhangban legkésõbb 2005. január 1-jéig meg kell kezdeni a legfeljebb 10 mg/kg kéntartalmú dízelüzemanyag
forgalmazását, és annak a tagállamok területén földrajzilag megfelelõen kiegyensúlyozott megoszlásban hozzáférhetõnek kell lennie. 2009. január 1-jétõl
a tagállamok területén forgalmazott dízelüzemanyag kéntartalma nem haladhatja meg a 10 mg/kg értéket.

A gazdasági és közlekedési miniszter
77/2004. (IV. 29.) GKM

rendelete

az egyes fejezeti kezelésû elõirányzatokkal kapcsolatos
eljárási rendrõl szóló 40/2003. (VI. 19.) GKM rendelet

módosításáról

Az államháztartásról szóló — többször módosított —
1992. évi XXXVIII. törvény 24. §-ának (4) — (5) bekezdé-
seiben és 49. §-ának o) pontjában kapott felhatalmazás
alapján — a pénzügyminiszterrel egyetértésben — a követ-
kezõket rendelem el:

1. §

Az egyes fejezeti kezelésû elõirányzatokkal kapcsolatos
eljárási rendrõl szóló 40/2003. (VI. 19.) GKM rendelet
(a továbbiakban: R.) 1. §-a a következõ X/A., XI/A., XI/B.,
XI/C., XXI. pontokkal egészül ki:

[A rendelet hatálya kiterjed a XV. Gazdasági és Közleke-
dési Minisztérium (a továbbiakban: minisztérium) fejezeti
kezelésû elõirányzatai (a továbbiakban együtt: elõirányzat)
közül:]

,,X/A. Közlekedésbiztonsági és környezetvédelmi elõ-
írásoknak megfelelõ eszközbeszerzés Phare Program
HU/IB/2001/TR/01

25, cím, 12. alcím, 1. jogcímcsoport, 25. jogcímszám,

XI/A. Végrehajtó Szervezetek felkészültségének javítá-
sa az ISPA és a Kohéziós Alapok kezelésére HU 0105—
01-HU/2001/IB/SPP/02

25. cím, 12. alcím, 1. jogcímcsoport, 24. jogcímszám,

XI/B. GVOP elõzetes értékelése program HU 0105—
01—05

25. cím, 12. alcím, 1. jogcímcsoport, 26. jogcímszám,

XI/C. KIOP elõzetes értékelése program HU 0105—
01—05

25. cím, 12. alcím, 1. jogcímcsoport, 27. jogcímszám,
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XXI. Uránércbánya hosszú távú környezeti kárelhárítás
25. cím, 2. alcím, 20. jogcímcsoport’’

(elõirányzatokra).

2. §

Az R. 2. §-a (2) bekezdésének a) pontja helyébe a követ-
kezõ rendelkezés lép:

[(2) Az elõirányzat forrásai:]
,,a)  a Magyar Köztársaság 2004. évi költségvetésérõl és

az államháztartás három éves kereteirõl szóló 2003. évi
CXVI. törvényben (a továbbiakban: 2004. évi költségve-
tésrõl szóló törvény) az elõirányzat részére jóváhagyott
összegû támogatási elõirányzat,’’

3. §

Az R. 7. §-ának (1) bekezdése, 8. §-ának (3) bekezdése,
18. §-ának (2) bekezdése, 25. §-ának (1) bekezdése,
26. §-ának (2) bekezdése, 27. §-ának (2) bekezdése,
30. §-a, 33. §-ának (2) bekezdése, 34. §-ának (3) bekezdése
helyébe a következõ rendelkezés lép:

,,Az elõirányzat forrása a 2004. évi költségvetésrõl szóló
törvényben e célra jóváhagyott támogatási elõirányzat.’’

4. §

Az R. 12. §-ának (2) bekezdése helyébe a következõ
rendelkezés lép:

,,(2) Az elõirányzat pénzügyi forrását az Európai Közös-
ség által a 2001. évi PHARE Országprogram keretében
jóváhagyott és a Központi Pénzügyi és Szerzõdéskötõ egy-
ség (a továbbiakban: KPSZE) részére rendelkezésre bo-
csátott pénzügyi keret, valamint a a Magyar Köztársaság
2003. évi költségvetésrõl szóló 2002. évi LXII. törvényben
(a továbbiakban: 2003. évi költségvetési törvény) jóváha-
gyott — társfinanszírozást szolgáló — támogatási elõirány-
zat kötelezettségvállalással terhelt maradványa képezi.’’

5. §

Az R. 15. §-ának (3) bekezdése helyébe a következõ
rendelkezés lép:

,,(3) Az elõirányzat pénzügyi forrását az Európai Közös-
ség által a 2001. évi PHARE Országprogram keretében
jóváhagyott és a KPSZE részére rendelkezésre bocsátott
pénzügyi keret, valamint a 2003. évi költségvetési törvény-
ben e célra jóváhagyott — társfinanszírozást szolgáló —
támogatási elõirányzat kötelezettségvállalással terhelt ma-
radványa képezi.’’

6. §

Az R. a következõ 16/A. §-sal és az azt megelõzõ alcím-
mel egészül ki.

,,X/A. Közlekedésbiztonsági és környezeti elõírásoknak
megfelelõ eszközbeszerzés

Phare Program HU/IB/2001/TR/01

16/A. § (1) Az elõirányzat célja a közúti közlekedés
jogharmonizációja PHARE program keretében megkö-
tött eszközbeszerzési szerzõdésekben vállalt kötelezettsé-
gek finanszírozása. A program a magyarországi közúti köz-
lekedési ellenõrzési módszerének EU-konform fejleszté-
sét segíti elõ. Az eszközbeszerzési program keretében kü-
lönbözõ — a közlekedési és a szállítási piac résztvevõinek
EU-konform ellenõrzését elõsegítõ — készülékek kerül-
nek beszerzésre.

(2) Az elõirányzat pénzügyi forrását az Európa Közös-
ség által a 2001. évi PHARE Országprogram keretében
jóváhagyott és a KPSZE részére rendelkezésre bocsátott
pénzügyi keret, valamint a társfinanszírozás céljára 2003.
évben az elõirányzatra átcsoportosított támogatási elõirány-
zat kötelezettségvállalással terhelt maradványa képezi.

(3) A PHARE támogatás és az azt kiegészítõ társfinan-
szírozás felhasználása a minisztériummal történt egyezte-
tést követõen a KPSZE által kiírt pályázat alapján verse-
nyeztetéssel történik.

(4) A pályázatokat bizottság értékeli. A pályázat nyerte-
sének kiválasztása és a szerzõdéskötés a mindenkor hatá-
lyos magyar jogszabályoknak és az EU elõírásoknak meg-
felelõen történik.’’

(5) A PHARE támogatásnak az EU Bizottság felé tör-
ténõ elszámolásáról a KPSZE gondoskodik.’’

7. §

Az R. 17. §-a helyébe a következõ rendelkezés lép:
,,17. § (1) Az elõirányzat célja az Európai Unió által

nyújtott ISPA elõcsatlakozási alapból megvalósuló alábbi
közlekedési projektek finanszírozása:

a)  Budapest—Gyõr—Hegyeshalom vonalszakasz fel-
újítása, II. ütem,

2000/HU/16/P/PT/002, (25. cím, 12. alcím, 02. jogcím-
csoport, 01. jogcímszám)

b)  Budapest—Cegléd—Szolnok—(Lõkösháza) vasúti
vonalszakasz felújítása I. ütem, 2000/HU/16/P/PT/001,
(25. cím, 12. alcím, 02. jogcím-csoport, 02. jogcímszám)

c) Zalalövõ—Zalaegerszeg—Boba vasútvonal felújítá-
sa, 2000/HU/16/P/PT/003, (25. cím, 12. alcím, 02. jogcím-
csoport, 03. jogcímszám)

d)  Útrehabilitációs program I. ütem, 3 és 35. sz. utak,
2001/HU/16/P/PT/006, (25. cím, 12. alcím, 02. jogcím-cso-
port, 04. jogcímszám)

e) Útrehabilitációs program II. ütem, 2, 6, 42, 47 és 56,
sz. utak,
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2002/HU/16/P/PT/008, (25. cím, 12. alcím, 02. jogcím-
csoport, 05. jogcímszám)

f)  Átfogó szakértõi segítségnyújtás vasúti ISPA projek-
tekhez, 2001/HU/16/P/PA/006, (25. cím, 12. alcím, 02. jog-
cím-csoport, 06. jogcímszám)

g) Budapest—Cegléd—Szolnok—(Lõkösháza) vasúti
vonalszakasz felújítása II. ütem

2001/HU/16/P/PT/007, (25. cím, 12. alcím, 02. jogcím-
csoport, 07. jogcímszám)

h)  Technikai segítségnyújtás a Kohéziós Alap támoga-
tásával megvalósuló közlekedési projektek elõkészí-
téséhez 2003/HU/16/P/PA/013, (25. cím, 12. alcím, 02. jog-
cím-csoport, 11. jogcímszám)

(2) Az elõirányzatok pénzügyi forrását az Európai Unió-
tól származó ISPA források, valamint a 2003. évi költség-
vetési törvényben jóváhagyott — kötelezettségvállalással
terhelt — támogatási elõirányzatok maradványa képezi.

(3) A GKM 2004. április 30-án az elõirányzatok marad-
ványait pénzeszközátadással a Nemzeti Fejlesztési Hivatal
részére átadja.

(4) Az elõirányzat felhasználása az ISPA Végrehajtó
Szervezet által kiírt tenderek alapján történik.

(5) A tendereket bizottság értékeli. A tender nyertesé-
nek kiválasztása és a szerzõdéskötés a mindenkor hatályos
magyar jogszabályoknak és az EU elõírásoknak megfele-
lõen történik.

(6) Az ISPA forrásból és a társfinanszírozást szolgáló
költségvetési maradványból megvalósuló projektek finan-
szírozása az Európai Bizottsággal kötött pénzügyi megál-
lapodásban feltüntetett támogatási arány szerint történik.

(7) A támogatás rendeltetésének megfelelõ felhasználá-
sát a hatályos jogszabályokban, illetve a szerzõdésben rög-
zített szervezetek, hivatalok, intézmények ellenõrzik.’’

8. §

Az R. a következõ 17/A §-sal és az azt megelõzõ alcím-
mel egészül ki:

,, XI/A. Végrehajtó Szervezetek felkészültségének javítása
az ISPA és Kohéziós Alapok kezelésére HU 0105—01

HU/2001/IB/SPP/02

17/A. § (1) Az elõirányzat keretében finanszírozott
PHARE program az ISPA és a Kohéziós Alapok Végre-
hajtó Szervezetei számára nyújt támogatást az intézmény-
fejlesztés területén.

(2) A projekt fõbb célkitûzései az alábbiak.
a)  az ISPA Kiterjesztett Decentralizációjához kapcsolódó

minimum kritériumoknak és feltételeknek való megfelelés,
b)  hatékony és megbízhatóan mûködõ menedzsment

rendszer kiépítése az Irányító Hatóság és a Kohéziós Alap
kezeléséért felelõs szervezetek, valamint a delegált felada-
tokat ellátó intézmények számára,

c) a Kohéziós Alap projektjeinek pénzügyi és gyakorla-
ti monitoring rendszerének áttekintése, kiépítése,

d)  az érintett minisztériumok és a végsõ kedvezménye-
zettek — amely szervezetek a projektek, illetve az intézke-
dések elõkészítésében és bevezetésében egyaránt érintet-
tek — közötti koordinációs rendszer és módszertan kiala-
kítása, kidolgozása,

e) valamint a projekt tervjavaslatok technikai és pénz-
ügyi kidolgozásához, végrehajtásához kapcsolódó mód-
szertan kidolgozása és gyakorlati alkalmazása annak érde-
kében, hogy a Kohéziós Alap támogatási forrásai idõben
és hatékonyan felhasználhatóak legyenek.

(3) A projekt megvalósításának feladatait a Gazdasági
és Közlekedési Minisztérium koordinálásával, az ISPA és
a Kohéziós Alap külön jogszabályban kijelölt irányító és
végrehajtó szervezetei végzik.

(4) Az elõirányzat pénzügyi forrását az Európai Közös-
ség által a 2001. évi PHARE Országprogram keretében
jóváhagyott és a KPSZE részére rendelkezésre bocsátott
PHARE pénzügyi keret képezi.’’

9. §

Az R. a következõ 17/B. §-sal és az azt megelõzõ alcím-
mel egészül ki:

,,XI/B. GVOP elõzetes értékelése program
HU 0105—01—05

17/B. § (1) Az elõirányzat célja a Gazdasági Versenyképes-
ség Operatív Program elõzetes értékelésének elkészítése.

(2) A program pénzügyi forrását az Európai Közösség
által a 2001. évi PHARE Országprogram keretében jóvá-
hagyott és a KPSZE részére rendelkezésre bocsátott
PHARE pénzügyi keret, valamint a társfinanszírozást szol-
gáló, a célelõirányzatra 2003. évben átcsoportosított költ-
ségvetési támogatás kötelezettségvállalással terhelt
maradványa képezi.’’

10. §

Az R. a következõ 17/C. §-sal és az azt megelõzõ alcím-
mel egészül ki:

,,XI/C. KIOP elõzetes értékelése program
HU 0105—01—05

17/C. § (1) Az elõirányzat célja a Környezetvédelem és
Infrastruktúra Operatív Program elõzetes értékelésének
elkészítése.
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(2) A program pénzügyi forrását az Európai Közösség
által a 2001. évi PHARE Országprogram keretében jóvá-
hagyott és a KPSZE részére rendelkezésre bocsátott
PHARE pénzügyi keret, valamint a társfinanszírozást szol-
gáló, a célelõirányzatra 2003. évben átcsoportosított költ-
ségvetési támogatás kötelezettségvállalással terhelt ma-
radványa képezi.’’

11. §

Az R. 20. §-ának a) pontja helyébe a következõ rendel-
kezés lép:

,,a)  a 2004. évi költségvetésrõl szóló költségvetési tör-
vényben e célra jóváhagyott támogatási elõirányzat,’’

12. §

Az R. 23. §-ának (3) bekezdése helyébe a következõ
rendelkezés lép:

,,(3) A fogyasztói ismeretek bõvítését szolgáló fogyasz-
tói fórumok, rendezvények finanszírozásához elõleg igé-
nyelhetõ, amelynek összege nem haladhatja meg az adott
rendezvény teljes költségének 70%-át. Az elõleg folyósítá-
sát — utólagos elszámolási kötelezettséggel — a támoga-
tási szerzõdést aláíró hagyja jóvá.’’

13. §

(1) Az R. 34/A. §-ának (2) bekezdése helyébe a követke-
zõ rendelkezés lép:

,,(2) Az (1) bekezdés szerinti elõirányzatok forrását a
2004. évi költségvetésrõl szóló törvényben e célra jóváha-
gyott támogatási elõirányzatok képezik.’’

(2) Az R. 34/A. §-ának (5) bekezdése helyébe a követke-
zõ rendelkezés lép:

,,(5) Az NA Rt. és a ÁAK Rt. a 2004. évi támogatás
összegével a tárgyévet követõ év május 31-éig, az auditált
beszámoló leadásával egyidejûleg számol el.’’

14. §

Az R. a következõ 34/B. §-sal és az azt megelõzõ alcím-
mel egészül ki:

,,XXI. Uránércbánya hosszú távú 
környezeti kárelhárítás

34/B. § (1) Az elõirányzat célja a mecseki uránércbányá-
szat beruházási program befejezõ szakaszában, valamint a
befejezést követõen — az ivóvízbázis védelme, valamint
egyéb környezet- és egészségvédelmi okok miatt — a víz-
tisztítás folytatására, valamint a kiépített megfigyelõ rend-
szerek mûködtetésére és a rekultivált területek egy részé-
nek karbantartására szolgáló forrás biztosítása.

(2) Az uránércbányászat felszámolásának környezetvé-
delmi követelményrendszerét alapvetõen a Dél-Dunántúli
Környezetvédelmi Felügyelõség által 1998-ban kiadott
Környezetvédelmi Engedély, valamint a Pécsi Bányakapi-
tányság által kiadott, a felhagyási munkálatokra vonatkozó
Mûszaki Üzemi Tervek elõírásai határozzák meg. Ezen
túlmenõen az egyedi tájrendezési, kárelhárítási, vízrende-
zési tervek engedélyei is tartalmaznak hosszú távú felada-
tokkal járó kötelezettségeket.

(3) A beruházási program megvalósításának, valamint a
környezeti rekultiváció elvégzésének, a kiépített megfigye-
lõ rendszerek mûködtetésének kötelezettje a MECSEK-
ÉRC Környezetvédelmi Rt. (a továbbiakban: MECSEK-
ÉRC Rt.),

(4) A MECSEKÉRC Rt. az elõirányzat terhére elvég-
zendõ feladatokról évente január 15-éig, tételes — felhasz-
nálási ütemezéssel és indoklással ellátott — Intézkedési
Tervet készít.

(5) A minisztérium az Intézkedési Terv elfogadását
követõen a MECSEKÉRC Rt.-vel támogatási szerzõdést
köt. A támogatási szerzõdés tartalmazza a támogatás ren-
delkezésre bocsátásának pénzügyi ütemezését, a támoga-
tással való elszámolás módját, a támogatás nem rendeltetés
szerinti felhasználása esetén alkalmazandó szankciókat.

(6) A támogatás folyósításáról a minisztérium a támo-
gatási szerzõdésben foglaltak alapján intézkedik.

(7) A MECSEKÉRC Rt. a támogatás felhasználásáról a
minisztérium részére szöveges indoklással alátámasztott
féléves és éves elszámolást készít.

(8) A támogatás folyósításának feltétele a szakmai fel-
adatok, valamint a (7) bekezdésben foglalt elszámolási kö-
telezettség teljesítése.’’

15. §

Az R. 36. §-ának (4) bekezdése helyébe a következõ
rendelkezés lép:

,,(4) A PHARE és ISPA támogatásból megvalósuló
programok költségvetési javaslatának elkészítése, illetve a
programok lebonyolítása az R.-ben továbbá az Európai
Uniós elõcsatlakozási eszközök támogatásai felhasználá-
sának pénzügyi tervezési, lebonyolítási és ellenõrzési rend-
jérõl szóló 80/2003. (VI. 7.) Korm. rendeletben foglalt
speciális szabályok figyelembevételével történik.’’

16. §

(1) Jelen rendelet a kihirdetését követõ 5. napon lép
hatályba.

(2) A rendelet hatálybalépésével egyidejûleg hatályát
veszti az R. 1. §-ának IV., VIII. és X. pontja, valamint az
R. 10. , 14. és 16. §-sai.

Dr. Csillag István s. k.,
gazdasági és közlekedési miniszter

6362 M A G Y A R  K Ö Z L Ö N Y 2004/59. szám



Az informatikai és hírközlési miniszter
18/2004. (IV. 29.) IHM

rendelete

az Egyetemes Elektronikus Hírközlési Támogatási
Kasszába fizetendõ hozzájárulás, valamint a teljesíthetõ

támogatás mértékérõl, illetõleg meghatározásuk
módjáról

Az elektronikus hírközlésrõl szóló 2003. évi C. törvény
(a továbbiakban: Eht.) 182. §-a (4) bekezdésének e) pont-
jában foglalt felhatalmazás alapján a következõket rende-
lem el:

A rendelet hatálya

1. §

A rendelet hatálya kiterjed:
a)  az elektronikus hírközlési szolgáltatókra (a továb-

biakban: szolgáltatók),
b)  az Egyetemes Elektronikus Hírközlési Támogatási

Kasszára (a továbbiakban: Kassza),
c) a Nemzeti Hírközlési Hatóságra (a továbbiakban:

hatóság).

A Kasszába fizetésre kötelezett szolgáltatók, a befizetési
kötelezettség alapja

2. §

(1) A szolgáltatók kötelesek a Kassza javára az e rende-
letben meghatározottak szerint megállapított mértékû be-
fizetést teljesíteni, kivéve

a)  azok a jogelõd nélkül alakult gazdasági társaságok,
amelyek alapításának idõpontjától az Egyetemes Elektro-
nikus Hírközlési Támogatási Kassza mûködésére, felügye-
letére, felhasználására, megszüntetésére és forrásaira vo-
natkozó részletes szabályokról szóló Korm. rendelet
(a továbbiakban: Korm. rendelet) 4. §-ának (7) bekezdése
alapján meghatározott idõpontig két év nem telt el,

b)  azok a szolgáltatók, amelyeknek — az alkalmazott
technológiától függetlenül — a telefonszolgáltatás, az
egyetemes szolgáltatás keretében nyújtott telefonszolgál-
tatás igénybevételével nyújtott internetszolgáltatás és az
ehhez kapcsolódó kiegészítõ szolgáltatások nyújtásából
származó éves értékesítési nettó árbevétele együttesen
nem éri el a 100 millió forintot.

(2) Az (1) bekezdés szerint befizetés teljesítésére köte-
les szolgáltatók (a továbbiakban: kötelezett szolgálta-
tók) befizetési kötelezettsége mértékének alapja — az al-
kalmazott technológiától függetlenül —

a)  a telefonszolgáltatás,

b)  az egyetemes szolgáltatás keretében nyújtott tele-
fonszolgáltatás igénybevételével nyújtott internetszolgál-
tatás,

c) az a) és b) pont szerinti szolgáltatásokhoz kapcsoló-
dó kiegészítõ szolgáltatások nyújtásából származó tárgyévi
értékesítési nettó árbevétel.

(3) E rendelet alkalmazásában a (2) bekezdés b) pontja
szerinti szolgáltatásnak minõsül az Internet szolgáltatás
helyhez kötött telefonhálózaton keresztül történõ nyújtá-
sa, kivéve, ha az internetszolgáltatást nyújtó szolgáltató az
internetszolgáltatás elõfizetõjének írásbeli nyilatkozatával
vagy más, ezzel egyenértékû módon bizonyítja, hogy az
elõfizetõ nem egyetemes szolgáltatás elõfizetõje.

(4) E rendelet alkalmazásában a (2) bekezdés c) pontja
szerinti kiegészítõ szolgáltatásnak minõsül minden olyan
elõfizetõi vagy hálózati szolgáltatás, amelyet az elõfizetõ
kizárólag a (2) bekezdés a) vagy b) pontja szerinti szolgál-
tatással együtt vehet igénybe, vagy amelyet valamely szol-
gáltató a (2) bekezdés a) vagy b) pontja szerinti szolgálta-
tás nyújtásához vehet igénybe.

(5) A (2) bekezdés szerinti befizetési kötelezettség mér-
tékének alapja csökkenthetõ az igénybe vett összekapcso-
lási és hozzáférési szolgáltatások igazolt költségeivel és
ráfordításaival.

(6) Az egyetemes szolgáltatók (2) vagy (5) bekezdés
szerinti befizetési kötelezettsége mértékének alapja az
egyetemes szolgáltatási szerzõdésben meghatározott — a
kizárólag üzleti szempontok alkalmazása esetére becsült
kiadásokhoz és bevételekhez képest a 3. § (2) bekezdés
szerinti szempontok szerint méltánytalan többletterhet je-
lentõ, ellenõrzött nettó elkerülhetõ költségeket meg nem
haladó — mértékkel csökkenthetõ, amennyiben az egyete-
mes szolgáltató az Eht. 117. § a), illetve b) pontja szerinti
szolgáltatás nyújtásához nem igényel támogatást.

A Kasszából teljesíthetõ támogatások mértékének
megállapítása

3. §

(1) A Kassza igazgatója az Eht. 121. §-ának (1) bekezdé-
se szerinti támogatás iránti kérelmeket és az Eht.
121. §-ának (2) bekezdése szerinti auditált kimutatást leg-
késõbb a tárgyévet követõ év június 15-ig benyújtó egyete-
mes szolgáltatók — a hatóság által ellenõrzött és az egye-
temes elektronikus hírközlési szolgáltatás nettó elkerülhe-
tõ költségei számításának alapelveirõl szóló jogszabályban
foglaltak alapján megfelelõnek elfogadott, az egyetemes
szolgáltatási szerzõdésekben meghatározott támogatási
mértéket meg nem haladó — támogatási igényei alapján, a
(2) bekezdésben meghatározottak figyelembevételével te-
szi meg az Eht. 121. §-ának (3) bekezdése szerinti méltány-
talan többletteherre vonatkozó javaslatát az informatikai
és hírközlési miniszternek (a továbbiakban: miniszter).
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(2) Az egyetemes szolgáltatás nyújtásából adódó több-
letteher méltánytalanságát az egyetemes szolgáltatás nyúj-
tásának összes körülményét, de különösen az alábbi szem-
pontokat figyelembe véve kell mérlegelni:

a)  az egyetemes szolgáltató tárgyévi nettó értékesítési
árbevétele,

b)  az egyetemes szolgáltató piaci viszonyokat befolyá-
soló képessége,

c) az egyetemes szolgáltató pénzügyi erõforrásokhoz
való hozzájutási lehetõsége,

d)  az egyetemes szolgáltató piaci tapasztalata,
e) az egyetemes szolgáltató tárgyévi adózás elõtti audi-

tált eredménye,
f)  az egyetemes szolgáltatás nyújtásából az egyetemes

szolgáltatónál jelentkezõ közvetlen, illetve közvetett elõ-
nyök.

(3) Az egyetemes szolgáltatási szerzõdések a méltányta-
lanság mérlegelése során figyelembe veendõ egyéb, a támo-
gatási igény mértékét nem növelõ szempontokat is megha-
tározhatnak.

(4) A Kassza igazgatója a miniszter által az egyes egye-
temes szolgáltatók (1)—(3) bekezdésekben meghatáro-
zottak szerint méltánytalan többletterheként elõzetesen
elismert támogatási igényeit összegzi (összes támogatás
felsõ határa).

(5) Ha a (4) bekezdés szerinti összes támogatás felsõ
határa nem haladja meg a 4. § (2), illetve (7) bekezdése
szerinti összes befizetés felsõ határát, a hatóság az egyes
egyetemes szolgáltatók részére a Kasszából teljesíthetõ
támogatás mértékét az egyetemes szolgáltatóknak az
(1)—(3) bekezdésekben meghatározottak szerint mél-
tánytalan többletterheként elõzetesen elismert támogatási
igényében határozza meg.

(6) Ha a (4) bekezdés szerinti összes támogatás felsõ
határa meghaladja a 4. § (2), illetve (7) bekezdése szerinti
összes befizetés felsõ határát, a hatóság az egyes egyetemes
szolgáltatók részére a Kasszából teljesíthetõ támogatás
mértékét határozatában oly módon határozza meg, hogy az
oly módon legyen arányos az egyetemes szolgáltató mél-
tánytalan többletterheként elõzetesen elismert támogatási
igényével, mint ahogy az összes befizetés felsõ határa ará-
nyos az összes támogatás felsõ határával.

(7) A (6) bekezdés szerinti határozat indokolásában
meg kell jelölni a miniszter által méltánytalan többlette-
herként elõzetesen elismert támogatási igény mértékét,
valamint utalni kell az Eht. 122. § (6) bekezdés szerinti
befizetési korlátra.

A Kasszába fizetendõ hozzájárulás mértékének
megállapítása

4. §

(1) A szolgáltatók a tárgyévi teljes éves értékesítési nettó
árbevételükre, valamint a 2. § (2)—(6) bekezdései szerinti

tárgyévi bevételeikre, illetve költségeikre vonatkozó audi-
tált kimutatásaikat, valamint az ezeket alátámasztó adato-
kat kötelesek az e rendelet 1. számú vagy 2. számú mellék-
lete szerinti bontásban, a Korm. rendelet 8. §-ának (2) be-
kezdése szerinti idõpontig benyújtani a miniszternek, és
ezzel egyidejûleg a hatóságnak.

(2) Az igazgató a Korm. rendelet 10. §-ának (2) bekez-
dése alapján ellenõrzött és elfogadott adatok alapján a
kötelezett szolgáltatók 2. § szerint megállapított befizetési
kötelezettség alapjait összegzi (összes befizetés felsõ ha-
tára).

(3) A kötelezett szolgáltatók a 2. § szerinti befizetési
kötelezettségük alapjának 0,05%-át kötelesek a piacelha-
gyás következtében szükséges átmeneti intézkedések miatt
felmerülõ rendkívüli kiadások és a Kassza mûködéséhez
szükséges költségek fedezetéül a Kasszába befizetni, ille-
tõleg a Kassza részére a tárgyévben befizetett összegnek az
e célra fordított kifizetések után fennmaradó részét az
adott naptári évre ilyen mértékig kiegészíteni.

(4) A hatóság az egyes kötelezett szolgáltatókat terhelõ
befizetési kötelezettség mértékét úgy állapítja meg, hogy
az a (3) bekezdés szerinti összeggel együtt oly módon le-
gyen arányos a 3. § (5), illetve (6) bekezdése szerint az
egyes egyetemes szolgáltatók részére meghatározott támo-
gatások összegével, mint ahogyan az egyes kötelezett szol-
gáltatók befizetési kötelezettségének alapja arányos az
összes kötelezett szolgáltató befizetési alapjának össze-
gével.

(5) Ha valamely kötelezett szolgáltató (4) bekezdés sze-
rinti befizetési kötelezettsége meghaladná a befizetési kö-
telezettség Eht. 122. §-ának (6) bekezdés szerinti legmaga-
sabb mértékét, a hatóság a kötelezett szolgáltató befizetési
kötelezettségét az Eht. szerinti legmagasabb mértékben
állapítja meg.

(6) Az (5) bekezdés szerinti esetben — kizárólag a többi
kötelezett szolgáltató befizetési kötelezettsége megállapí-
tásához — az összes befizetés felsõ határát az (5) bekezdés
szerinti kötelezett szolgáltató befizetési kötelezettségével
csökkenteni kell, és az így csökkentett összes befizetés felsõ
határát alapul véve a többi kötelezett szolgáltató befizetési
kötelezettségét — az (5) bekezdés szerinti kötelezett szol-
gáltató figyelmen kívül hagyásával — az e § (4) bekezdése
szerint kell meghatározni. Az e bekezdés szerinti számítást
valamennyi olyan kötelezett szolgáltató vonatkozásában el
kell végezni, amelynek a (4) bekezdés szerinti befizetési
kötelezettsége meghaladná a befizetési kötelezettség Eht.
szerinti legmagasabb mértékét.

(7) Az (5) bekezdés szerinti esetben az összes befizetés
felsõ határának megállapításakor az ilyen szolgáltatók ese-
tében a befizetési kötelezettség alapjaként az (5) bekezdés
szerinti összeget kell figyelembe venni.
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A támogatásra jogosult kötelezett szolgáltató befizetési
kötelezettsége, illetve a részére kifizethetõ támogatás

5. §

(1) Ha egy kötelezett szolgáltató a hatóság 3. § (5),
illetve (6) bekezdése szerinti határozata alapján támoga-
tásra is jogosult, a ténylegesen teljesítendõ befizetési köte-
lezettsége a 4. § (4) vagy (5) bekezdése szerinti befizetési
kötelezettsége és a határozatban megállapított támogatás
különbözete. Ha ez a különbözet pozitív, részére a Kasz-
szából támogatás nem fizethetõ ki.

(2) Ha az (1) bekezdés szerinti különbözet negatív, a
szolgáltató befizetés teljesítésére nem köteles, a részére a
Kasszából teljesíthetõ támogatás mértéke 3. § (5), illetve
(6) bekezdése szerinti határozatban megállapított támoga-
tás és a 4. § (4) vagy (5) bekezdése szerint meghatározott
befizetési kötelezettség különbözete.

Záró és átmeneti rendelkezések

6. §

(1) Ez a rendelet április 30-án lép hatályba.

(2) Az Egyetemes Távközlési Támogatási Alapba fize-
tendõ hozzájárulás és a teljesíthetõ támogatás mértékérõl,
illetõleg meghatározásának módjáról szóló 4/2002. (I. 26.)
MeHVM rendelet (a továbbiakban: MeHVM rendelet), és
az azt módosító 10/2003. (VI. 27.) IHM rendelet 2—5. §-a,

valamint e rendelet 1. számú melléklete 2004. október
1-jén hatályát veszti.

(3) A 2003. tárgyévben nyújtott egyetemes szolgáltatá-
sokhoz kapcsolódó befizetési kötelezettségek és nyújtható
támogatások mértékét a MeHVM rendelet rendelkezései
alkalmazásával kell megállapítani azzal, hogy a tárgyév
meghatározására, az adatszolgáltatási, a ki- és befizetési
határidõkre, valamint a Kassza eljárásaira az Eht.-ban és a
Korm. rendeletben meghatározott szabályok, illetve határ-
idõk az irányadóak. Ahol a MeHVM rendelet Egyetemes
Távközlési Támogatási Alapot említ, ott Kasszát kell
érteni.

(4) A Kasszába fizetendõ hozzájárulás megállapítása
során a szolgáltatók a 2003. tárgyévre vonatkozó auditált
kimutatásokat e rendelet 1. számú melléklete szerinti bon-
tásban, a 2004. és azt követõ tárgyévre vonatkozó auditált
kimutatásokat e rendelet 2. számú melléklete szerinti bon-
tásban kötelesek benyújtani.

(5) Ez a rendelet a következõ uniós jogi aktusnak való
megfelelést szolgálja:

a)  az Európai Parlament és a Tanács egyetemes szolgál-
tatásról és az elektronikus hírközlõ hálózatokhoz és elekt-
ronikus hírközlési szolgáltatásokhoz kapcsolódó felhasz-
nálói jogokról szóló 2002/22/EK irányelve (egyetemes
szolgáltatási irányelv),

b)  az Európai Bizottság elektronikus hírközlõ hálóza-
tok és elektronikus hírközlési szolgáltatások piacának ver-
senyérõl szóló 2002/77/EK irányelve (verseny irányelv).

Kovács Kálmán s. k.,
informatikai és hírközlési miniszter

1. számú melléklet a 18/2004. (IV. 29.) IHM rendelethez

Adatlap
az elektronikus hírközlési szolgáltatók által a 2003. tárgyévre az Egyetemes Elektronikus Hírközlési Támogatási

Kasszába fizetendõ hozzájárulás megállapításához

Az adatszolgáltató neve:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

címe:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Az Egyetemes Távközlési Támogatási Alapba fizetendõ hozzájárulás és a teljesíthetõ támogatás mértékérõl, illetõleg
meghatározásának módjáról szóló 4/2002. (I. 26.) MeHVM rendelet (a továbbiakban: MeHVM rendelet) 5. § (3) bekez-
désében elõírt kötelezettségeknek megfelelõen a hivatkozott rendelet 3. §-ban, valamint a 22/2001. (XII. 22.) MeHVM
rendelet 2. § a) pontjában meghatározott távközlési szolgáltatásból származó szolgáltatói éves nettó árbevétel adatok a
következõk:

a)  a MeHVM rendelet 5. § (3) és (5) bekezdése szerinti tételek:

Szolgáltatási piac megnevezése
Szolgáltatási idõszak (ha nem a teljes év) Nettó árbevétel

Ftmettõl (2003. ……) meddig (2003. ……)

Távbeszélõ szolgáltatás
SZJ 64.20.11

Mobiltelefon-szolgáltatás
SZJ 64.20.13
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Szolgáltatási piac megnevezése
Szolgáltatási idõszak (ha nem a teljes év) Nettó árbevétel

Ft
mettõl (2003. ……) meddig (2003. ……)

Bérelt-vonali szolgáltatás
SZJ 64.20.14.3

Összekapcsolási szolgáltatás
SZJ 64.20.23

Vezetékes mûsorjelelosztás
SZJ 64.20.30

Internet-hozzáférés, -ellátás szolgáltatása
SZJ 64.20.18

Mûholdas mobiltelefon-szolgáltatás
SZJ 64.20.13.2

Televíziómûsorjel-átvitel
SZJ 64.20.21 és
Rádiómûsorjel-átvitel
SZJ 64.20.22

(valamennyi, a fentieken kívüli bejelentett táv-
közlési szolgáltatás SZJ számok szerinti bon-
tásban
1. szolgáltatás:          SZJ
2. szolgáltatás:          SZJ
3. szolgáltatás:          SZJ
Egyéb távközlés összesen: ................

A teljes 2003. évi távközlési árbevétel mértéke
(az éves beszámoló, egyszerûsített éves beszá-
moló, egyszerûsített beszámoló, vagy ezzel
egyenértékû egyéb nyilvántartás szerint):

b)  a MeHVM rendelet 5. § (4) bekezdése szerinti csökkentõ tételek:

Szolgáltatási piac megnevezése
Szolgáltatási idõszak (ha nem a teljes év) Nettó árbevétel

Ftmettõl (2003. ……) meddig (2003. ……)

Összekapcsolási szolgáltatásokból származó
költségek és ráfordítások
SZJ 64.20.23

A teljes 2003. évi távközlési árbevétel — az
összekapcsolási kiadások (ha van):

Fenti adatszolgáltatásunk az auditált éves beszámolón (egyszerûsített éves beszámolón, egyszerûsített beszámolón, vagy
ezzel egyenértékû egyéb nyilvántartáson) alapul.

Egyéb közölnivaló:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Kelt: ...........................................................................

............................................................................
cégszerû aláírás
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A szolgáltató által nyújtott hírközlési szolgáltatások beazonosítása a KSH szerint:

Távközlési Szolgáltatási Jegyzékszámok

Egyéb távközlési szolgáltatások:

64.20.14 Osztott üzleti hálózati szolgáltatás

60.20.14.1 Virtuális magánhálózati szolgáltatás

60.20.14.2 Megosztott hálózati szolgáltatás

64.20.15 Dedikált üzleti hálózati szolgáltatás

64.20.16 Adathálózati szolgáltatás

64.20.16.1 Szinkron adathálózati szolgáltatás

64.20.16.2 Aszinkron kapcsolásorientált adathálózati szolgáltatás

64.20.16.3 Aszinkron, adathálózati szolgáltatás

64.20.18 64.20.18.0 Internet-hozzáférés, -ellátás szolgáltatása

64.20.21 Televíziómûsorjel-átvitel

64.20.21.1 Országos és körzeti televíziómûsor-szórás

64.20.21.2 Helyi televíziómûsor-szórás

64.20.21.3 Televíziómûsor-elosztás rádiótávközlõ rendszeren

64.20.21.4 Televíziómûsor-szétosztás

64.20.21.5 Mûsormultiplex-szolgáltatás

64.20.22 Rádiómûsorjel-átvitel

64.20.22.1 Országos és körzeti rádiómûsor-szórás

64.20.22.3 Rádiómûsor-szétosztás

64.20.28 Egyéb távközlési szolgáltatás

64.20.28.1 Integrált távközlési szolgáltatás

64.20.28.2 Távkonferencia-szolgáltatás

64.20.28.3 Telex-, távirat-, telefax-szolgáltatás

64.20.28.9 Egyéb máshova nem sorolt távközlési szolgáltatás

64.20.30 Vezetékes mûsorjelelosztás

2. számú melléklet a 18/2004. (IV. 29.) IHM rendelethez

Adatlap
az elektronikus hírközlési szolgáltatók által a 2004. és az azt követõ tárgyévekre az Egyetemes Elektronikus

Hírközlési Támogatási Kasszába fizetendõ hozzájárulás megállapításához

Az adatszolgáltató neve:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

címe:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Az Egyetemes Elektronikus Hírközlési Támogatási Kasszába fizetendõ hozzájárulás, valamint a teljesíthetõ támogatás
mértékérõl, illetõleg meghatározásuk módjáról szóló 18/2004. (IV. 28.) IHM rendelet (a továbbiakban: IHM rendelet)
4. § (1) bekezdésében elõírt kötelezettségeknek megfelelõen a szolgáltatók a tárgyévi teljes éves értékesítési nettó
árbevételükre, valamint a 2. § (2)—(3) bekezdései szerinti tárgyévi bevételeikre, illetve költségeikre vonatkozó auditált
kimutatásaikat, valamint az ezeket alátámasztó adatokat kötelesek a Korm. rendelet 8. § (2) bekezdése szerinti idõpontig
benyújtani a miniszternek, és ezzel egyidejûleg a hatóságnak az alábbiak szerinti bontásban:

1. A szolgáltató tárgyévi teljes éves értékesítési nettó árbevétele: ...................................................... Ft
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2. Az IHM rendelet 2. § (2) bekezdése szerinti tételek:

Szolgáltatás megnevezése
Szolgáltatási idõszak (ha nem a teljes év) Tárgyévi értékesítési

nettó árbevétel
Ftmettõl (... év ...) meddig (... év ...)

1. Telefonszolgáltatás

2. Az egyetemes szolgáltatás keretében nyúj-
tott telefonszolgáltatás igénybevételével nyúj-
tott internet szolgáltatás

3. Az 1. és 2. ponthoz kapcsolódó kiegészítõ
szolgáltatások

I. Összesen (1.+2.+3.)

3. Az IHM rendelet 2. § (3) bekezdése szerinti csökkentõ tételek:

Megnevezés
Szolgáltatási idõszak (ha nem a teljes év) Költségek és ráfordítások

összesen
Ftmettõl (... év ...) meddig (... év ...)

II. Összekapcsolási és hozzáférési szolgáltatá-
sokból származó költségek és ráfordítások

4. Az IHM rendelet 2. § (2) és (3) bekezdése szerinti összegek különbözete.

Megnevezése
Szolgáltatási idõszak (ha nem a teljes év) Összesen

Ft
mettõl (... év ...) meddig (... év ...)

III. Tárgyévi bevételek-költségek (I—II.)

Fenti adatszolgáltatásunk az auditált éves beszámolón (egyszerûsített éves beszámolón, egyszerûsített beszámolón, vagy
ezzel egyenértékû egyéb nyilvántartáson) alapul.

Egyéb közölnivaló:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Kelt: .................................................................................

............................................................................
cégszerû aláírás
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A pénzügyminiszter
28/2004. (IV. 29.) PM

rendelete
a postaforgalomban alkalmazandó egyes

vámszabályokról

A közösségi vámjog végrehajtásáról szóló 2003. évi
CXXVI. törvény (a továbbiakban: Vtv.) 82. § (3) bekezdé-
sének e) pontjában kapott felhatalmazás alapján — az in-
formatikai és hírközlési miniszterrel egyetértésben — az
alábbiakat rendelem el:

Fogalom meghatározások

1. §

(1) A Közösségi Vámkódex létrehozásáról szóló
2913/92/EGK tanácsi rendeletben (a továbbiakban: Vám-
kódex), valamint a Vámkódex végrehajtásáról szóló
2454/93/EGK bizottsági rendeletben (a továbbiakban:
Vhr.), a Vtv.-ben, továbbá a közösségi vámjog végrehajtá-
sának részletes szabályairól szóló 15/2004. (IV. 5.) PM
rendeletben (a továbbiakban: PM rendelet) elõírtakat a
postaforgalomban az e rendeletben foglaltak figyelembe-
vételével kell alkalmazni.

(2) E rendelet alkalmazásában:
a)  belföldi postai szolgáltató (a továbbiakban: Posta): a

postáról szóló 2003. évi CI. törvény (a továbbiakban: pos-
tatörvény) 3. §-ának 32. pontjában meghatározott postai
szolgáltatás nyújtására jogosult természetes személy, jogi
személy vagy jogi személyiséggel nem rendelkezõ gazdasá-
gi társaság,

b)  postaforgalom: valamely belföldi postai szolgáltató-
nak a külföldi postai szolgáltató — ide értve a belföldi
postai szolgáltatónak a külföldön mûködõ képviseletét
is — közremûködésével végzett postai szolgáltatási tevé-
kenysége;

c) küldemény: postatörvény 3. §-ának 25. pontjában
meghatározott küldemény;

d)  postajárat: kizárólag nemzetközi postai küldemé-
nyeket szállító jármû és az Egyetemes Postaegyezményben
meghatározott CN jelû Átadójegyzéken (a továbbiakban:
Átadójegyzék) felsorolt küldeménybõl álló rakománya,

e) EMS szolgáltatás: a postatörvény 3. §-ának 9.2. pont-
jában meghatározott gyorspostai szolgáltatás

Illetékességi szabályok

2. §

(1) A Vámkódex 38. cikke (1) bekezdésének a) pontja,
valamint a (4) bekezdésének alkalmazásában figyelemmel
a Vtv. 28. §-ának (1) bekezdésére is:

a)  az Európai Közösség vámterületének határát a ma-
gyar határszakaszon (a továbbiakban: külsõ határ) átlépõ
postajárat vám elé állítása és árutovábbítása tekintetében
— a b)  pontban foglaltak kivételével — a vámút vámfel-
ügyeletét ellátó vámhivatal,

b)  a Ferihegyi Repülõtérre érkezõ, vagy onnan induló
postajárat vám elé állítására a Magyar Posta Részvénytár-
saság nemzetközi postai küldeményeket kicserélõ szerve-
zeti egységének (a továbbiakban: kicserélõ postahivatal)
küldeményforgalmát ellenõrzõ Magánforgalmi Fõvám-
hivatal (a továbbiakban: Vámhivatal),

c) postaforgalomban érkezett nem közösségi árut tar-
talmazó, vagy közösségi árunak nem minõsülõ küldemé-
nyek vámeljárása tekintetében — amennyiben a nyilatko-
zattevõ és vámfizetésre kötelezett a Posta — a Vámhivatal,

d)  a kiviteli eljárás és passzív feldolgozás céljából vám
elé állított küldemény vonatkozásában a vámeljárás lefoly-
tatására a Vámhivatal,

e) a feladásra kerülõ nem közösségi áru tekintetében a
feladás helye szerinti vámhivatal/fõvámhivatal,

f)  a nem közösségi árut tartalmazó, vagy közösségi áru-
nak nem minõsülõ küldemények szabad forgalomba bocsá-
tására budapesti és Pest megyei címzettek esetében, illetve
ha a címzett személyes, vagy képviselõje útján ezt kéri, a
Vámhivatal

az illetékes.

(2) Amennyiben a küldeményt olyan vámeljárás alá kí-
vánják vonni, amely utólagos elszámolást, jóváírást, illetve
egyéb, a gyártás, feldolgozás helyszínén történõ ellenõrzést
igényel, annak elvégzésére a fõvámhivatal rendelkezik ha-
táskörrel és illetékességgel.

A vám elé állítás szabályai

3. §

(1) Amennyiben nemzetközi szerzõdés eltérõen nem
rendelkezik, a postajárattal a külsõ határon beérkezõ, vagy
távozó szállítóeszközrõl és rakományáról Átadójegyzék át-
adásával a behozatalt követõen, illetve a kilépés elõtt köz-
vetlenül a vámút vámfelügyeletét ellátó vámhivatalnál:

a)  közúti forgalomban a jármû vezetõje, vagy a postai
szállítmány kísérõje;

b)  vasúti forgalomban (mozgóposta-, vagy poggyászko-
csiban) szállított postai küldeményekrõl a postai szállít-
mány kísérõje vagy a vonat vezetõje;

c) vízi forgalomban a vízi jármû parancsnoka

köteles vám elé állítási kötelezettségének eleget tenni.

(2) A Ferihegyi Repülõtérre légi forgalomban légi járat-
tal érkezõ, vagy a Ferihegyi Repülõtérrõl légi járattal indu-
ló küldeményrõl a Posta az (1) bekezdésben írtak szerint a
Vámhivatalnál köteles a vám elé állítást teljesíteni.
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(3) Amennyiben a küldemény nem a (2) bekezdésben
említett repülõtérre érkezik, a repülõtér felügyeletét ellátó
vámhivatal/fõvámhivatal felé az (1) bekezdésében írtak sze-
rinti vám elé állításért a légi jármû parancsnoka a felelõs.

4. §

(1) Az Átadójegyzéket küldeményfajtánként két pél-
dányban kell a vámhivatal részére átadni. A vámhivatal az
Átadójegyzék egy záradékolt példányát kiadja a vám elé
állítást végzõ személy részére.

(2) Az Átadójegyzék mintáját és kitöltési szabályait az
1. számú melléklet tartalmazza.

Az árutovábbítás szabályai

5. §

(1) A belépést követõen vám elé állított postai külde-
mény a vámút felügyeletét ellátó vámhivatal és a Vámhiva-
tal között egyszerûsített árutovábbítási eljárásban Átadó-
jegyzék alkalmazásával vonható vámeljárás alá.

(2) Az egyszerûsített árutovábbítási eljárásban a vám-
vizsgálatot elegendõ a postai zár megbontása nélkül a szál-
lítóeszközre és a küldeményt tartalmazó lezárt egységrako-
mány (különösen: postazsák, konténer, doboz) darabszá-
mának ellenõrzésére kiterjeszteni.

(3) A küldeményt tartalmazó egységrakományt és az
abban lévõ küldeményt bûncselekmény felderítése érdeké-
ben a vámhatóság vámvizsgálat alá vonhatja, e célból a
postai zárakat eltávolíthatja.

(4) Az egyszerûsített árutovábbítási eljárásban továbbí-
tott, a postajárat által szállított rakományt a Vámhivatal-
nál vám elé kell állítani.

6. §

(1) A Vámhivatal és a címzett lakó-, tartózkodási-, vagy
telephelye szerint illetékes vámhivatal/fõvámhivatal kö-
zött a küldemény egyszerûsített árutovábbítását a Posta
által három példányban benyújtott CN 23 Vámárunyilat-
kozat (a továbbiakban: Árunyilatkozat) alkalmazásával
kell elvégezni. Amennyiben a feladó nem állított ki, illetve
nem csatolt Árunyilatkozatot, vagy annak adatai nem ol-
vashatók, a Posta köteles az okmányt a megfelelõ példány-
számban pótolni.

(2) Az Árunyilatkozat alapján a Vámhivatal áruvizsgá-
latot tart és megállapítja a küldemény vámértékét, amelyet
feljegyez az Árunyilatkozatra. A Vámhivatal a küldeményt
és az Árunyilatkozatot visszaadja a Posta kezelésébe a

címzés szerinti rendeltetési postára történõ továbbszállítás
céljából.

(3) A rendeltetési posta a küldemény megérkezésérõl a
címzettet az általános szabályok szerint értesíti, átadva
számára a Vámhivatal által záradékolt Árunyilatkozat egy
példányát. A címzett az okmányok birtokában a lakó-,
tartózkodási-, vagy telephelye szerint területileg illetékes
vámhivatal/fõvámhivataltól köteles a küldemény vámkeze-
lését kérni.

(4) A területileg illetékes vámhivatal/fõvámhivatal a
vámteher biztosítása után rendelkezik a küldemény vám-
kezelését kérõ részére történõ postai kiszolgáltatásáról,
egyben határoz a vámvizsgálat helyérõl és idõpontjáról.
Döntését az Árunyilatkozatra rájegyzi.

(5) A CN 23 Vámárunyilatkozat mintáját és kitöltésé-
nek szabályait a 2. számú melléklet tartalmazza.

7. §

A Vhr. 462/a. cikk rendelkezései szerint történõ áruto-
vábbítás esetében a vámalakiságok teljesítését a Vámhiva-
tal ellenõrzi.

Az átmeneti megõrzés szabályai

8. §

(1) A kicserélõ postahivatalhoz érkezett küldeményt
— az átviteli (tranzit) zárlat és küldemény kivételével —
átmeneti megõrzési raktárnak tekintendõ raktárban
(a továbbiakban: raktár) kell tárolni. A raktárban el kell
különíteni a behozatali, illetve a kiviteli irányú küldemé-
nyeket.

(2) A küldemény vámjogi sorsának rendezése elõtt a
postaforgalom iránya szerinti elosztás, kezelés kizárólag a
raktárban történhet.

9. §

(1) A raktár létesítéséhez külön tevékenységi engedély
nem szükséges, de az üzemeltetéséhez a Vámhivatal írás-
beli hozzájárulását meg kell kérni.

(2) A Posta az üzemeltetési hozzájárulás megszerzése
érdekében köteles írásban, helyszínrajz csatolásával a rak-
tár adatait — a raktár címét, helyét, alapterületét — beje-
lenteni.

(3) A raktárban tárolt küldeményekrõl a Postának kü-
lön nyilvántartást vezetni nem kell, de a raktári készlet
ellenõrzése érdekében a postai nyilvántartások adataihoz
a Vámhivatal részére hozzáférést kell biztosítani.
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A szabad forgalomba bocsátás szabályai

10. §

(1) A Posta a Vámkódex 76. cikke (1) bekezdésének
b)  pontjában meghatározott egyszerûsített vám-
árunyilatkozatnak minõsülõ elõzetes árubejelentéssel ál-
lítja vám elé a szabad forgalomba bocsátás céljából a kül-
deményeket.

 (2) Az elõzetes árubejelentésnek tartalmaznia kell
a)  a feladó nevét,
b)  a címzett nevét, címét,
c) az árumegnevezést,
d)  az indító ország kódját,
e) a küldemény tömegét,
f)  a küldemény értékét (devizanem feltüntetéssel),
g) a ragszámot.

(3) Nem kell vám elé állítani a Vhr. 237. cikke (1) bekez-
dése A/a)  pontja utolsó bekezdésének értelmében a posta-
zsákot, konténert és más postatechnikai eszközt, anyagot.

(4) A vámhivatal az elõzetes árubejelentés adatai alap-
ján, az adatok átadását követõ egy órán belül elvégzi a
nyilvántartásba vételt, egyidejûleg kijelöli azokat a külde-
ményeket, amelyeket vámvizsgálat alá kíván vonni.

11. §

(1) Az elõzetes bejelentést követõen, kiegészítõ árunyi-
latkozatként — a (2) és (4) bekezdésekben írtak kivételé-
vel — Egységes Vámokmányt (a továbbiakban: EV) kell
benyújtani.

(2) Nem kell kiegészítõ árunyilatkozatot benyújtani:
a)  a vámkönnyítések közösségi rendszerének felállítá-

sáról szóló 918/83/EGK tanácsi rendeletének (a továb-
biakban: vámmentességi rendelet) 27—28. cikkeiben meg-
határozott elhanyagolható — huszonkettõ euró forintra
átszámított — értékû küldeményrõl,

b)  a vámmentességi rendelet 29—31. cikkeiben megha-
tározott értékû (negyvenöt euró) és jellegû, magánszemély
által magánszemélynek küldött küldeményrõl.

(3) A Posta az általános szabályok szerint kérheti, hogy
a)  a kiegészítõ árunyilatkozatot idõszakosan összesítve

nyújthassa be,
b)  árunyilatkozat-adási kötelezettségét számítógépes

rendszer által, nem formanyomtatvány felhasználásával
nyomtatott egységes vámokmány használatával teljesítse.

(4) A magánszemélyek részére érkezõ, ezer eurónak
forintra átszámított összegû vámérték alatti küldemények
Árunyilatkozattal bocsáthatók szabad forgalomba.

(5) Amennyiben a (4) bekezdésben meghatározott kül-
demény vámkezeléséhez hatósági vagy más engedély nem

szükséges, a Postát kell nyilatkozattevõnek és vámfizetésre
kötelezettnek tekinteni.

12. §

(1) A magánszemély részére érkezõ küldemény után
kiszabott és beszedett, illetve beszedendõ vámtartozást a
Posta összevontan, havonta egy alkalommal, a tárgyhót
követõ hónap 16. napjáig köteles a vámhatóság részére
átutalni.

(2) A vámköteles küldemény postai kiszolgáltatása elõtt
a címzett kérheti a postaküldemény megosztás nélküli
visszaküldését a feladó címére, vagy azt az államnak ellen-
szolgáltatás nélküli felajánlhatja.

(3) A visszaküldött, valamint az államnak ellenszolgál-
tatás nélkül felajánlott csomagokat a Posta köteles a Vám-
hivatalnak ismételten bemutatni és a küldeményt a kül-
földre való kiszállításáig, vagy a felajánlás elfogadásáig
raktárában tartani.

(4) Az Európai Közösségen kívülre történõ visszaszállí-
tás, illetve a felajánlás elfogadása után a posta a kifizetett
vámterheket visszaigényelheti.

A kiviteli eljárás szabályai

13. §

(1) Az árut tartalmazó küldemény kiviteli vámeljá-
rásban való vámkezelése az általános illetékességi szabály
alapján bármely vámhivataltól/fõvámhivataltól kérhetõ.

(2) Amennyiben az (1) bekezdés szerinti vámeljárást
nem a Vámhivatal végezte, az eljáró vámhivatal/fõvámhi-
vatal a vámvizsgálat megtörténtét az Árunyilatkozaton
vagy az EV-n igazolja.

(3) A kiviteli forgalomban szállított küldemények közül
egyedi EV kitöltésével csak azokat kell vám elé állítani,
amelyek vámértéke eléri, vagy meghaladja az ezer eurónak
forintra átszámított összegét.

(4) A kivitelre kerülõ árut tartalmazó küldeményhez a
feladónak a Posta által meghatározott példányban kiállí-
tott Árunyilatkozatot kell csatolni.

(5) A Vhr. 237. cikke (1) bekezdésének B/a) pontjaiban
meghatározott küldemények alakiság nélkül léptethetõk
ki.

(6) Az ezer eurónak megfelelõ forintra átszámított
összeget el nem érõ vámértékû küldemény kiléptetéséhez
a Vámhivatal részére át kell adni az Árunyilatkozatot,
valamint a kereskedelmi célú forgalomban a számla máso-
lati példányát is.
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(7) Az ezer euró vagy annál magasabb vámértékû, Ma-
gyarországon feladott küldemények kiléptetését a Vámhi-
vatal igazolja. Minden más esetben, a Vhr. 237. cikke
(3) bekezdésének b) pontjában írtaknak megfelelõen a
küldemény postai szállításra történõ felvétele a kiléptetés
igazolásául is szolgál.

A vámellenõrzés különös szabályai

14. §

(1) A Vámkódex 189. cikke (4) bekezdésében és a Vtv.
42. §-ában meghatározottakra tekintettel, a Posta az e ren-
delet hatálya alá tartozó tevékenysége, illetve a vámeljá-
rások körében vámbiztosítékot nyújtani nem köteles.

(2) Az EMS gyorspostai szolgáltatás keretében szállított
küldemények árunyilatkozatainak benyújtása és az áruk
bemutatása tekintetében az e rendeletben meghatározot-
takat a Vhr. 201. cikke (2) bekezdésében foglaltak figye-
lembevételével kell alkalmazni.

(3) Amennyiben a Posta és a Vámhivatal között az
elektronikus adatkapcsolat meghibásodik, a vám elé állítás
a ,,Zárlatjegyzék’’ elnevezésû postai nyomtatvány kiállítá-
sával történik.

Záró rendelkezések

15. §

(1) Ez a rendelet a Magyar Köztársaságnak az Európai
Unióhoz történõ csatlakozásáról szóló nemzetközi szerzõ-
dést kihirdetõ törvény hatálybalépésének napján lép ha-
tályba.

(2) E rendelet hatálybalépésével egyidejûleg a pénzügy-
miniszter és a közlekedési, hírközlési és vízügyi miniszter
28/2000. (VI. 26.) PM—KHVM együttes rendelete hatá-
lyát veszíti.

Dr. Draskovics Tibor s. k.,
pénzügyminiszter

1. számú melléklet a 28/2004. (IV. 29.) PM rendelethez

Az Átadójegyzék mintái, valamint vámhivatali kitöltési útmutatója

Az Átadójegyzéket két példányban kell a vámhivatal részére vámcélokra biztosítani. Ha a küldeményt indító posta
nem megfelelõ példányszámban állította ki a nyomtatványt, vámcélokra az eredeti okmánnyal azonos adatokat tartal-
mazó fénymásolatok is elfogadhatók.

Közúti, vasúti és vízi forgalomban CN 37, légi forgalomban CN 38 jelû Átadójegyzéket kell alkalmazni.

Abban az esetben, ha a küldemény kizárólag üres postazsákot tartalmaz, CN 47 jelû, illetve a légi forgalomban
továbbított, de közúton szállított (úgynevezett felületi zárlatokhoz) CN 41 jelû Átadójegyzék is alkalmazható.

A beléptetõ határvámhivatal — a légi forgalomban a Budapest Ferihegyi repülõtérre érkezõ szállítmányok kivételé-
vel — az árutovábbítás tételszámának bejegyzésével és az eljáró pénzügyõr bélyegzõlenyomatának alkalmazásával az
Átadójegyzék ,,Beírás/Inscription’’ része 10. ,,Megjegyzések/Observations’’ rovatában (CN 47 jelû Átadójegyzék esetén
az azonos elnevezésû 6. rovatban) igazolja a vámkezelés megtörténtét.

Az érkeztetõ vagy kiléptetõ vámhivatal a nyilvántartási tételszámot is tartalmazó záradékát ugyanezen elnevezésû
rovatban köteles feljegyezni.

Amennyiben a ,,Megjegyzések/Observations’’ rovat az indítóposta által kitöltésre került, s emiatt a vámeljárás
igazolására hely hiánya miatt nem vehetõ igénybe, a nyomtatvány hátoldalát kell a záradékok feltüntetéséhez igénybe
venni.

Kiviteli irányú forgalomban a Vámhivataltól közúti, vasúti, vízi forgalomban indított felületi zárlatok esetén is az
elõzõek szerint kell eljárni.

Légi forgalomban a Budapest Ferihegy repülõtérre érkezõ, vagy onnan induló (behozatali vagy kiviteli céllal szállított)
postai küldemények CN Átadójegyzékét közvetlenül a Vámhivatalnak kell bemutatni, amely ezekben az esetekben
határvámhivatalként jár el, és nyilvántartási, illetve kiléptetési záradékát az elõzõekben leírtak szerint alkalmazza.
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 Magyar Postaigazgatás  ÁTADÓJEGYZÉK  CN 37
 Administration des postes de Hongrie  BORDEREAU DE LIVRAISON  (ancien C 18)
 Bureau d'échange d'origine du bordereau  Felületi zárlatok
 BUDAPEST 1005  Dépéches par voie de surface
 A jegyzék rendeltetési postája  Kelt  Sorozatszám:
 Bureau de destination du bordereau  Date  No de série

 Vonattal/Par train

 Hajóval/Par
paquebot

 Elsõbbség/Prioritaire  Elsõbbség nélkül/Non prioritaire  Indítás kelte
Date du départ

 Idõpont/
Heure

 Vonat száma/Train no  Továbbítási útirány/Voie d'acheminement
 A hajó neve/Nom du paquebot  Rendeltetési kikötõ

Port de débarquement
 Társaság
Compagnie

 A konténer száma
No du conteneur

 A pecsét száma
No du scellé

 Konténer használata esetén
En cas d'utilisation de conteneur
Beírás/Inscription

 Darabszám
Nombre de

 Zsákok bruttó súlya stb.
Poids brut des sacs, etc.

 Zárlat
sorszáma
Dépéche
no

Indító
posta
Bureau
d'origine

 Rendeltetési
posta
Bureau de
destination

Levélposta
zsákok1

Sacs
poste aux
lettres1

 CP zsákok
és zsákon
kívüli
csomagok1

Sacs CP et
colis
hors sac1

Üres zsák
csomagok
Pochées
de sacs
vides

Levél-
posta
Poste
aux
lettres

CP
CP

Üres
zsákok
Sacs
vides

Megjegyzések
Observations

 1  2  3  4  5  6  7  8  9  10
 kg2  kg2  kg2

 Összesen
Totaux

 Indító kicserélõ posta
Bureau d'échange expéditeur
Aláírás
Signature

 A szállító alkalmazottja
L'agent du transporteur
Aláírás
Signature

 Rendeltetési kicserélõ posta
Bureau d'échange de destination
Kelt és aláírás
Date et signature

1 Az M zsákok és/vagy zsákon kívüli csomagok darabszámát a ,,Megjegyzések” rovatban kell feltüntetni.
Le nombre des sacs M et/ou des colis hors sac doit étre signalé dans la colonne „Observations”.
2 kilogramm egy tizedessel/Kg avec une décimale.
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 Magyar Postaigazgatás  ÁTADÓJEGYZÉK  CN 38
 Administration des postes de Hongrie  BORDEREAU DE LIVRAISON  (ancien AV 7)
 Bureau d'origine du bordereau  Légizárlatok
 BUDAPEST 1005  Dépéches-avion
 A jegyzék rendeltetési postája  Kelt  Sorozatszám:
 Bureau de destination du bordereau  Date  No de série

 Elsõbbségi/Prioritaire  Légi úton/Par avion

 Légi járat száma/Ligne no  Indítás kelte/Date du départ  Idõpont/Heure

 Közvetlen átrakási repülõtér/Aéroport de transbordement
direct

 Rendeltetési repülõtér/Aéroport de déchargement

 A konténer száma
No du conteneur

 A pecsét száma
No du scellé

 Konténer használata esetén
En cas d'utilisation de conteneur
Beírás/Inscription

 Darabszám
Nombre de

 Zsákok bruttó súlya stb.
Poids brut des sacs, etc.

 Zárlat
sorszáma
Dépéche
no

Indító
posta
Bureau
d'origine

 Rendeltetési
posta
Bureau de
destination

Levélposta
zsákok1

Sacs
poste aux
lettres1

 CP zsákok
és zsákon
kívüli
csomagok1

Sacs CP et
colis
hors sac1

Üres zsák
csomagok
Pochées
de sacs
vides

Levél-
posta
Poste
aux
lettres

CP
CP

Üres
zsákok
Sacs
vides

Megjegyzések
Observations

 1  2  3  4  5  6  7  8  9  10
 kg2  kg2  kg2

 Összesen
Totaux

 Indító kicserélõ posta
Bureau d'échange expéditeur
Aláírás
Signature

 A szállító alkalmazottja/a repülõtér
alkalmazottja
L'agent du transporteur/l'agent de l'aéroport
Kelt és aláírás
Date et signature

 Rendeltetési kicserélõ posta
Bureau d'échange de
destination
Kelt és aláírás
Date et signature

1 Az M zsákok és/vagy zsákon kívüli csomagok darabszámát a ,,Megjegyzések” rovatban kell feltüntetni.
Le nombre des sacs M et/ou des colis hors sac doit étre signalé dans la colonne „Observations”.
2 kilogramm egy tizedessel/Kg avec une décimale.
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 Magyar Postaigazgatás
 Administration des postes de Hongrie

ÁTADÓJEGYZÉK
BORDEREAU DE LIVRAISON

CN 41
(ancien C 18 bis)

 Bureau d'origine du bordereau  Légi úton továbbított felületi zárlatok (S.A.L.)
 BUDAPEST 1005  Dépéches surface transportées par voie aérienne

(S.A.L.)
 A jegyzék rendeltetési postája  Kelt  Sorozatszám:
 Bureau de destination du bordereau  Date  No de série

 Légi járat száma/Ligne no  Indítás kelte/Date du départ  Idõpont/Heure

 Közvetlen átrakási repülõtér
Aéroport de transbordement direct

 Rendeltetési repülõtér
Aéroport de déchargement

Konténer használata esetén
 A konténer száma
No du conteneur

 A pecsét száma
No du scellé

 En cas d'utilisation de conteneur
Beírás/Inscription

 Darabszám
Nombre de

 Zsákok bruttó súlya stb.
Poids brut des sacs, etc.

 Zárlat
sorszáma
Dépéche
no

Indító
posta
Bureau
d'origine

 Rendeltetési
posta
Bureau de
destination

Levélposta
zsákok1

Sacs
poste aux
lettres1

 CP zsákok
és zsákon
kívüli
csomagok1

Sacs CP et
colis
hors sac1

Üres zsák
csomagok
Pochées
de sacs
vides

Levél
posta
Poste
aux
lettres

CP
CP

Üres
zsákok
Sacs
vides

Megjegyzések
Observations

 1  2  3  4  5  6  7  8  9  10
 kg”  kg”  kg”

 Összesen
Totaux

 Indító kicserélõ posta
Bureau d'échange expéditeur
Aláírás
Signature

 A szállító alkalmazottja/a repülõtér
alkalmazottja
L'agent du transporteur/l'agent de l'aéroport
Aláírás
Signature

 Rendeltetési kicserélõ posta
Bureau d'échange de
destination
Kelt és aláírás
Date et signature

1 Az M zsákok és/vagy zsákon kívüli csomagok darabszámát a ,,Megjegyzések” rovatban kell feltüntetni.
Le nombre des sacs M et/ou des colis hors sac doit étre signalé dans la colonne „Observations”.
2 kilogramm egy tizedessel/Kg avec une décimale.
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 Magyar Postaigazgatás  ÁTADÓJEGYZÉK  CN 47
 Administration des postes de Hongrie  BORDEREAU DE LIVRAISON  (anciens C 18 S/AV

7S)
 Bureau d'origine du bordereau  Üres zsák zárlatok
 BUDAPEST 1005  Dépéches de sacs vides
 Rendeltetési posta  Kelt/Date  Sorozatszám/No de série
 Bureau de destination  Légi úton/Par avion

 Elsõbbségi/Prioritaire  S.A.L.-ként/Par S.A.L.

 Elsõbbség nélkül/Non
prioritaire

 Felületi úton/Par voie de surface

 Indítás kelte
Date du départ

 Idõpont
Heure

 Visszaküldendõ zsákok fajtái
Tipe des sacs en retour

 Légi járat száma
Ligne no

 Közvetlen átrakási repülõtér
Aéroport de transbordement direct

 Rendeltetési repülõtér
Aéroport de déchargement

 Elsõbbségi/légi úton  Vonat száma  Továbbítási útvonal
 Prioritaire/Par avion  Train no  Voie d'acheminement

 Elsõbbség nélküli/Felületi  A hajó neve  Kirakodási kikötõ  Társaság
 Non prioritaire/Surface  Nom du paquebot  Port de débarquement  Compagnie

 Csomag  Konténer használata
esetén

 A konténer száma  A pecsét száma

 Colis  En cas d'utilisation de
conteneur

 No du conteneur  No du scellé

 EMS/EMS

Zárlat sorszáma
Dépéche no

Indító posta
Bureau d'origine

Rendeltetési posta
Bureau de destination

 Üres zsákokat
tartalmazó zsákok db
száma
Nombre de pochées de
sacs vides

Bruttó súly
Poids brut

Megjegyzések
Observations

 1  2  3  4  5  6
 kg

 Összesen/Totaux
 Indító kicserélõ posta
Bureau d'échange
expéditeur
Aláírás
Signature

 A szállító alkalmazottja/a repülõtér
alkalmazottja
L'agent du transporteur/l'agent de l'aéroport
Aláírás
Signature

 Rendeltetési kicserélõ posta
Bureau d'échange de
destination
Kelt és aláírás
Date et signature

Kitöltendõ akkor, ha a szállítónak szüksége van erre az információra/A remplir forsque le transporteur a besoin de cette
information.
Kilogramm egy tizedessel/Kg avec une décimale.
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(Administration des postes) (Postaigazgatás)
Référence en douane de
l‘expéditeur (si elle existe)
A feladó vámhivatkozási
száma (ha van ilyen)

Nom
Név
Société/Firme
Cég megnevezése
Rue
Utca
Code postal                                   Ville
Postai irányítószám                       Város
Pays
Ország
Nom
Név
Société/Firme
Cég megnevezése
Rue
Utca
Code postal                                   Ville
Postai irányítószám                       Város
Pays
Ország

Description détaillée du contenu (1)
A tartalom részletes leírása (1)

Quantité (2)
Mennyiség (2)

Poids net (en kg) (3)
Nettó súly (kg-ban) (3)

Poids brut total (4)
Teljes buttó súly (4)

Catégorie de l‘envoi (10)
A küldemény fajtája (10)

Cadeau
Ajándék
Document
Okmányok

Valeur (5)
Érték (5)

Valeur totale (6)
Összérték (6)

Frais de port/Frais (9)
Postai díjak (9)

Pour les envois commerciaux seulement
Csak kereskedelmi célokra

Pays d‘origine des marchandises (8)
Az áruk származási országa (8)

Nº tarifaire du SH (7)
HS-tarifaszám (7)

DÉCLARATION EN DOUANE CN 23
VÁMÁRUNYILATKOZAT Important! Voir instructions
N° de l‘envoi (code à barres, s‘il existe) | Peut être ouvert d‘office au verso
A küldemény ragszáma Hivatalból felnyitható Fontos! Lásd a hátoldalon
(vonalkód ha van ilyen) lévô utasításokat!

Référence de l‘importateur (si elle existe) (code fiscal/nº de TVA/code de l‘importateur)
Az importôr hivatkozási száma (ha van) (adókód/áfa-szám/importôr-kód) (választható)

Nºde téléphone/fax/e-mail de l‘importateur (si connus)
Az importôr telefon-/faxszáma/e-mail címe (ha ismert)

Echantillon commercial          Explication:
Kereskedelmi áruminta          Magyarázat:
Retour de marchandise
Visszaküldött áru
Autre
Egyéb

De
...-tól

A
...-nak

Observations (11) (p. ex. marchandise soumise à la quarantaine/à des contrôles sanitaires, phytosanitaires ou à d’autres restrictions)
Megjegyzések (11) (pl. karanténköteles, közegészségügyi/növényegészségügyi vizsgálatnak alávetendô, vagy egyéb korlátozás alá esô
árucikkek)

Licence (12)
Engedély (12)

Nº de la/des licences
Az engedély(ek) száma

Certificat (13)
Bizonyítvány (13)

Nº du/des certificats
A bizonyítvány(ok) száma

Facture (14)
Számla (14)

Nº de la facture
A számla száma

Dimensions 210x148 mm

Bureau d’origine/Date de dépôt
Felvevô hivatal/feladás kelte

Je certifie que les renseignements donnés dans la présente déclaration en douane
sont exacts et que cet envoi ne contient aucun objet dangereux ou interdit par la
legistation ou la réglementation postale ou douanière.
Igazolom, hogy a jelen vámárunyilatkozaton közölt adatok pontosak, és hogy ez
a küldemény veszélyes tárgyat, továbbá a törvény, illetve a postai vagy a vám-
szabályok által tiltott tárgyat nem tartalmaz.

Date et signature de l’expéditeur (15)
Kelt és a feladó aláírása (15)

2. számú melléklet a 28/2004. (IV. 29.) PM rendelethez
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CN 23 (verso)
CN 23 (hátoldal)Instructions

Utasítások

Vous devez attacher cette déclaration en douane et les documents d’accompagnement à l’envoi extérieurement et d’une manière solide, de préférence, insérés dans une enveloppe transparente adhésive. Si cette
déclaration n’est pas clairement visible à l’extérieur ou si vous préférez la placer à l’intérieur de l’envoi, vous devez apposer à l’extérieur une étiquette indiquant la présence d’une déclaration en douane.
A vámárunyilatkozatot és a kísérôiratokat biztonságos módon, lehetôleg egy öntapadós átlátszó tasakban erôsítse a küldemény külsô felületéhez. Ha a vámárunyilatkozat kívülrôl nem látható, vagy ha Ön azt inkább a kül-
demény belsejében helyezi el, akkor a küldemény külsô felületére ragasszon a nyilatkozat meglétére utaló címkét.

Pour accélérer le dédouanement, veuillez remplir cette déclaration en français, en anglais ou dans une autre langue admise par le pays de destination.
A vámkezelés meggyorsítása érdekében a jelen nyilatkozatot angol, francia, vagy a rendeltetési országban elfogadott más nyelven kell kitölteni.

Pour dédouaner votre envoi, la douane du pays de destination doit en connaître le contenu avec précision. Vous devez donc remplir la déclaration d’une manière complète et lisible. Dans le cas contraire, il peut
en résulter des retards dans l’acheminement de l’envoi et d’autres inconvénients pour le destinataire. Toute déclaration fausse ou ambiguë risque d’entraîner une amende ou la saisie de l’envoi.
Küldeménye elvámolásához a rendeltetési ország vámszerveinek pontosan ismerniük kell annak tartalmát. Ezért a nyilatkozatot hiánytalanul és olvashatóan kell kitöltenie, ellenkezô esetben a küldemény továbbításánál ké-
sedelmek és a címzettet érintô kellemetlenségek adódhatnak. A pontatlan vagy megtévesztô bevallás büntetést vonhat maga után, vagy a küldemény lefoglalását eredményezheti.

Vos marchandises peuvent faire l’objet de restrictions. Il vous incombe par ailleurs de vous enquérir des possibilités d’importation et d’exportation (interdictions, restrictions telles que la quarantaine, les limita-
tions concernant les produits pharmaceutiques, etc.), et de vous renseigner sur les documents (facture commerciale, certificat d’origine, certificat sanitaire, licence, autorisation pour marchandises soumises à la
quarantaine (produits d’origine animale, végétale, alimentaire, etc.)) éventuellement exigibles dans le pays de destination.
Az Ön által feladott cikkek bizonyos korlátozások alá eshetnek. Az Ön feladata, hogy megtudakolja a beviteli és kiviteli szabályokat (tilalmakat, korlátozásokat, például karantén-elôírásokat, gyógyszerekre vonatkozó meg-
szorításokat stb.), valamint azt, hogy adott esetben a rendeltetési országban milyen okmányokat (kereskedelmi számlát, illetve karanténköteles cikkek – növények, állatok, élelmiszerek – esetében származási bizonyítványt,
egészségügyi bizonyítványt, engedélyt, meghatalmazást stb.) követelnek meg.

Envoi commercial signifie toute marchandise exportée ou importée dans le cadre d’une transaction, qu’elle soit vendue contre une somme d’argent ou échangée sans contepartie monétaire.
Kereskedelmi küldemény alatt valamely üzleti tranzakció folyamán exportált/importált cikkek értendôk, függetlenül attól, hogy azokat pénzért adják el, vagy csere tárgyát képezik. 

(1) Veuillez fournir une description détaillée de chaque objet contenu dans l’envoi (p. ex. «chemises homme en coton»). Les indications génériques telles que «pièces de rechange», «échantillons», «produits ali-
mentaires», etc., ne sont pas admises.
(1) Külön-külön részletesen írja le a küldeményben lévô cikkeket, pl. „pamut férfiingek”. Nem megengedett az olyan általános megjelölés, mint pl. „pótalkatrészek”, „áruminták” vagy „élelmiszerek”.

(2) Veuillez préciser la quantité de chaque objet et l’unité de mesure utilisée.
(2) Tüntesse fel az egyes cikkek mennyiségét és az alkalmazott mértékegységet.

(3) et (4) Veuillez mentionner le poids net de chaque objet (en kg). Indiquez le poids total de l’envoi (en kg), y compris l’emballage, qui correspond au résultat du pesage lors du dépôt.
(3) és (4) Tüntesse fel az egyes cikkek nettó súlyát (kg-ban). Adja meg a küldemény teljes bruttó súlyát (kg-ban), a csomagolással együtt; ennek az értéknek azonosnak kell lennie a fizetendô díj kiszámításának alapjául szol -
gáló súllyal.

(5) et (6) Veuillez mentionner la valeur de chaque objet et le total, en indiquant l’unité monétaire utilisée (p. ex. CHF pour franc suisse).
(5) és (6) Tüntesse fel az egyes cikkek értékét és az összértéket, az alkalmazott pénzegységgel együtt (pl. svájci frank esetében CHF).

(7) et (8) Le numéro tarifaire du SH (à six chiffres) doit être basé sur le Système harmonisé de désignation et de codification des marchandises élaboré par l’Organisation mondiale des douanes. Le terme «pays d’o-
rigine» désigne le pays de provenance des marchandises (p. ex. le pays de production, de fabrication ou d’assemblage). Il est conseillé aux expéditeurs d’envois commerciaux de fournir ces données, car cela aidera
la douane à traiter ces envois.
(7) és (8) A HS-tarifaszámnak (6 jegyû) a Vám Világszervezet által kidolgozott egységes áruleírási és kódolási rendszeren kell alapulnia. A „származási ország” azt az országot jelenti, ahonnan az áruk származnak, pl. ahol azo-
kat gyártották/elôállították vagy összeszerelték. A kereskedelmi küldemények feladóinak ajánlatos ezt az információt megadniuk, mivel ez segít a vámszerveknek a küldemények feldolgozásában. 

(9) Veuillez indiquer le montant de la taxe d’affranchissement payée à la poste pour l’envoi. Mentionnez séparément toute autre taxe (p. ex. assurance).
(9) Tüntesse fel a küldemény után a posta részére fizetett díjat. Az esetleges egyéb díjakat (pl. biztosítás) külön kell szerepeltetni.

(10) Veuillez cocher la case ou les cases précisant la catégorie de l’envoi.
(10) Jelölje meg a küldemény fajtájára jellemzô rovatot vagy rovatokat.

(11) Veuillez fournir des précisions, si le contenu (produits d’origine animale, végétale, alimentaire, etc.) est soumis à quarantaine ou à d’autres restrictions.
(11) Közölje a tartalomra vonatkozó adatokat, ha az karanténköteles (növény, állat, élelmiszer stb.), vagy egyéb korlátozás alá esik.

(12), (13) et (14) Lorsque votre envoi est accompagné d’une licence ou d’un certificat, veuillez cocher la case adéquate et indiquer son numéro. Vous devriez joindre une facture à tous les envois commerciaux.
(12), (13) és (14) Ha küldeményéhez valamilyen engedély vagy bizonyítvány is tartozik, akkor jelölje meg a megfelelô rovatot és tüntesse fel az okmány(ok) számát. Számlát minden kereskedelmi csomaghoz mellékelni kell.

(15) Votre signature et la date engagent votre responsabilité quant à l’envoi.
(15) Aláírása és a dátum az Ön felelôsségvállalását igazolja a küldemény tekintetében.

3005899. sz. ny.  Vámárunyilatkozat. – MP. Rt. BEK Nyomdaüzem



A Kormány határozatai

A Kormány
1041/2004. (IV. 29.) Korm.

határozata

a Hajdú-Bét Rt. és a Parmalat Hungária Rt.
fizetésképtelensége miatt kialakult válságos helyzet

kezelését célzó kedvezményes hitelkonstrukció
bevezetésérõl

A Kormány

1. egyetért a felszámolás alatt álló Hajdú-Bét Rt. és
Parmalat Hungária Rt. élõalapanyag beszállítói részére
kedvezményes hitelkonstrukció kidolgozásával az alábbiak
szerint:

a)  a kedvezményes hitel a felszámoló által visszaigazolt
termelõi követelések összegének 50%-a lehet;

b)  az a) pont szerinti hitelösszegre az állam legfeljebb
2800 millió Ft összeghatárig 100%-os mértékû készfizetõ
kezességet vállal és 100%-os mértékû kamattámogatást
biztosít;

c) a hitel lejárata öt év, egy év tõketörlesztési türelmi
idõvel;

2. felhívja

a)  földmûvelésügyi és vidékfejlesztési minisztert, hogy
a pénzügyminiszter bevonásával a kedvezményes hitel-
konstrukcióról szóló rendeletet készítse el, a hitelkonst-
rukcióban részt vállaló hitelintézet kiválasztásáról intéz-
kedjen;

Felelõs: földmûvelésügyi és vidékfejlesztési miniszter
pénzügyminiszter

Határidõ: azonnal

b)  a pénzügyminisztert, hogy az 1.b) pontban meghatá-
rozott keretösszegig a Magyar Köztársaság 2004. évi költ-
ségvetésérõl és az államháztartás három éves kereteirõl
szóló 2003. évi CXVI. törvény 37. §-a alapján a finanszíro-
zásban részt vevõ hitelintézettel az egyedi kezességvállalási
szerzõdést kösse meg.

Felelõs: pénzügyminiszter
Határidõ: azonnal

Dr. Medgyessy Péter s. k.,
miniszterelnök

  V. rész KÖZLEMÉNYEK,
HIRDETMÉNYEK

A BM Központi Adatfeldolgozó, Nyilvántartó
és Választási Hivatal közleménye

A BM Központi Hivatal a 35/2000. (XI. 30.) BM ren-
delet 73. § (1) bekezdése alapján — az eddig közzétetteken
kívül — az alábbi elveszett, megsemmisült gépjármû törzs-
könyvek sorszámát teszi közzé:

348529A
708704B
009909A
159995D
499843A
130552E
917033C
062224A
242066D
315292A
019375B
150215D
191396D
355916C
450137B
856718D
567180C
141818B
147862A
856488B
148147A
576053C
448367A
636163B
529631D
682550A
560978B
122738C
223988A
187941B
796232B
716693C
413622A
321451D
921526B
052616C
711720B
793888D
624369D
239377C
733701B
584396A
799074D
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480992A
164230C
128520B
585579A
804078C
345353C
989940B
065540A
409907D
655615D
980891D
766005C
064598A
968301C
069890D
956608A
763085D
064590A
642875A
621823C
446649C
613402C
068207A
916549B
057845D
604628A
166321C
068189A
751907A
738477A
024611D
166140C
065579A
731602B
868808D
722139A
737289B
065678A
785124A
256132B
631980A
979311A
645329A
794091A
752265A
962563A
151057A

866577D
462741D
956984A
050454C
416757C
244052D
423930B
697653D
191362A
294444A
484846B
763226C
631905C
284373A
750548D
073120B
633706A
842885A
246229A
297917E
366100A
817750B
758268C
315839E
034484E
227481A
539630B
448323C
671107A
989301C
524910D
318302D
528166A
100779B
159568C
800352D
229110C
511355C
384396C
428539A
055095D
870278C
534013B
894788C
176455E

Közlekedési Nyilvántartó Osztály
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ELÕFIZETÉSI FELHÍVÁS

Kormányrendelet felhatalmazása alapján jelenteti meg a
Miniszterelnöki Hivatal a Magyar Közlöny mellékleteként
a HIVATALOS ÉRTESÍTÕT. A lap hetente, szerdánként,
tematikus fõrészekben hitelesen közli a legfõbb állami,
önkormányzati, társadalmi, gazdasági szervek, illetve
szervezetek személyi, szervezeti, igazgatási és képzési,
valamint a hírközlési tevékenység (frekvenciagazdálko-
dás, távközlés, postaügy, informatika) közleményeit, to-
vábbá az üzleti élet híreit. Térítési díj ellenében közzé-
tesszük a Kincstári Vagyoni Igazgatóság vagyonértéke-
sítési pályázatait, az állami, társadalmi, gazdasági szer-
vezetek, parlamenti pártok, kamarák, helyi önkormányza-
tok, egyházak, különbözõ képviseletek közleményeit.
Fizetett hirdetésként — akár színes oldalakon is — helyet
kaphatnak az Értesítõben a gazdálkodó szervezetek,
egyetemek, alapítványok, de magánszemélyek közér-
deklõdésre számot tartó közlései is.

Õszintén reméljük, hogy a hírek, információk, közlemé-
nyek egy lapban történõ pontos és rendszerezett for-
mában való közreadásával sikerül hatékonyabbá és
eredményesebbé tenni elõfizetõink tájékozódását a hi-
vatali és üzleti életben. Az érdeklõdõk számára egyéb
hasznos információkat is nyújt a lap.

A lap elõfizetésben megrendelhetõ a Magyar Hivatalos
Közlönykiadó 1085 Budapest, Somogyi Béla u. 6. cí-
mén, levélcím: 1394 Budapest 62., Pf. 357; faxszám:
318-6668. 
2004. évi éves elõfizetési díja: 10 764 Ft  áfával.

A HIVATALOS ÉRTESÍTÕ egyes számai megvásárol-
hatók a kiadó közlönyboltjában: 1085 Budapest,
Somogyi Béla u. 6. Telefon/fax: 267-2780.

M E G R E N D E L Õ L A P

Megrendelem a HIVATALOS ÉRTESÍTÕ címû lapot ......... példányban, és kérem a következõ címre
kézbesíteni:

Megrendelõ neve:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

címe (város/község, irányítószám):  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

utca, házszám:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Ügyintézõ (telefonszám):  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

2004. évi elõfizetési díj fél évre 5382 Ft áfával 

egy évre 10 764 Ft áfával 

Számlát kérek a befizetéshez.

Kérjük, a négyzetbe történõ X bejelöléssel jelezze az elõfizetés idõtartamát.

Kelt.:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

                      ...................................................................................
                              cégszerû aláírás
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ELÕFIZETÉSI FELHÍVÁS

A jogalkotásról szóló 1987. évi XI. törvény rendelkezik — többek között — a Magyar Köztársaság
Kormánya hivatalos lapjának, a Határozatok Tárának megjelentetésérõl.
A Határozatok Tárát szerkeszti a Miniszterelnöki Hivatal a Szerkesztõbizottság közremûködésével,
évente mintegy 60 alkalommal jelenik meg.
A Határozatok Tára a Kormánynak azokat a határozatait (kétezres) közli, amelyeknek közzétételét a
Kormány elrendelte, továbbá tartalmazza a miniszterelnök határozatait, a Miniszterelnöki Hivatalt
vezetõ miniszter határozatait, valamint a minisztériumok, az országos hatáskörû szervek, az önkor-
mányzatok közleményeit, hirdetményeit, különféle tájékoztatóit, továbbá azokat a közleményeket stb.,
amelyeket a Miniszterelnöki Hivatalt vezetõ miniszter engedélyez.

A Határozatok Tára megrendelhetõ a Magyar Hivatalos Közlönykiadó címén (Budapest VIII., Somogyi
Béla u. 6.; postacím: 1394 Budapest 62, Pf. 357.) vagy a 318-6668 faxszámán.
Éves elõfizetési díja 2004. évre: 16 836 Ft áfával.
Példányonként megvásárolható a kiadó közlönyboltjában  (1085 Budapest, Somogyi Béla u. 6.
Tel./fax: 267-2780).

MEGRENDELÕLAP

Megrendelem a

HATÁROZATOK TÁRA

címû lapot .................  példányban. 

A megrendelõ (cég) neve: ..........................................................................................................................

Címe (város, irányítószám): .......................................................................................................................

Utca, házszám:  ...........................................................................................................................................

Az ügyintézõ neve, telefonszáma: .............................................................................................................

A megrendelõ (cég) bankszámlaszáma: ..................................................................................................

Elõfizetési díj egy évre: 16 836 Ft  áfával. 

        fél évre:  8 418 Ft  áfával. 

Csekket kérek a befizetéshez        

Kérjük, a négyzetbe történõ X bejelöléssel jelezze az elõfizetés idõtartamát!

A megrendelt példányok ellenértékét a postaköltséggel együtt, a szállítást követõ számla kézhez-
vétele után, 8 napon belül a Magyar Hivatalos Közlönykiadónak a számlán feltüntetett pénzforgalmi
jelzõszámára átutaljuk.

Keltezés: ………………………………………

                         ……………………………………………………
                               cégszerû aláírás
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ELÕFIZETÉSI  FELHÍVÁS

Az

EGÉSZSÉGBIZTOSÍTÁSI KÖZLÖNY

— az egészségbiztosítási ágazat központi igazgatási szerve, az Országos Egészségbiztosítási Pénztár
hivatalos lapja —  az elõfizetõi érdekeket szem elõtt tartva, kedvezõ áron bocsátja az egészségügyi
ágazatban érdekeltek rendelkezésére a jogszabályok szövegét, munkájukhoz szükséges gyakorlati
információkat, az OEP aktuális közleményeit. Lapunk címzettjei elsõsorban: az alapellátásban részt vevõ
háziorvosok; fekvõbeteg ellátó és szakellátó intézmények; gyógyszert, gyógyászati segédeszközt gyártók
illetve forgalmazók; gyógyfürdõk; oktatási intézmények; társadalombiztosítási kifizetõ helyek, foglalkoz-
tatók; könyvelõk; adótanácsadók stb.

Ezúton tisztelettel tájékoztatjuk az érdekelteket, hogy 2004. év elejétõl a Magyar Hivatalos Közlöny-
kiadó adja ki az Egészségbiztosítási Közlönyt.
A lap elõfizetésben megrendelhetõ.
2004. évi éves elõfizetés díja: 15 180 Ft áfával.

Példányonként megvásárolható a kiadó közlönyboltjában (1085 Budapest, Somogyi Béla u. 6.
Tel./fax:  267-2780).

MEGRENDELÕLAP

Megrendeljük az Egészségbiztosítási Közlöny címû lapot .................  példányban. 

A megrendelõ (cég) neve: ..........................................................................................................................

Címe (város, irányítószám): .......................................................................................................................

Utca, házszám:  ...........................................................................................................................................

Az ügyintézõ neve, telefonszáma: .............................................................................................................

A megrendelõ (cég) bankszámlaszáma: ..................................................................................................

A megrendelt példányok ellenértékét a postaköltséggel együtt, a szállítást követõ számla kézhez-
vétele után, 8 napon belül a Magyar Hivatalos Közlönykiadónak a számlán feltüntetett pénzforgalmi
jelzõszámára átutaljuk.

Keltezés: ………………………………………

                         ……………………………………………………
                               cégszerû aláírás
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Szerkeszti a Miniszterelnöki Hivatal, a Szerkesztõbizottság közremûködésével.
A Szerkesztõbizottság elnöke: dr. Pulay Gyula. A szerkesztésért felelõs: dr. Müller György. Budapest V., Kossuth tér 1—3.
Kiadja a Magyar Hivatalos Közlönykiadó. Felelõs kiadó: dr. Kodela László elnök-vezérigazgató.
Budapest VIII., Somogyi Béla u. 6. Telefon: 266-9290.

Elõfizetésben megrendelhetõ a Magyar Hivatalos Közlönykiadónál
Budapest VIII., Somogyi Béla u. 6., 1394 Budapest 62. Pf. 357, vagy faxon 318-6668.
Elõfizetésben terjeszti a Magyar Hivatalos Közlönykiadó a FÁMA Rt. közremûködésével. Telefon/fax: 266-6567.
Információ: tel./fax: 317-9999, 266-9290/245, 357 mellék.
Példányonként megvásárolható a kiadó Budapest VIII., Somogyi B. u. 6. (tel./fax: 267-2780) szám alatti közlönyboltjában, illetve
megrendelhetõ a www.mhk.hu/kozlonybolt internetcímen.
2004. évi éves elõfizetési díj: 73 140 Ft. Egy példány ára: 161 Ft 16 oldal terjedelemig, utána + 8 oldalanként + 161 Ft.
A kiadó az elõfizetési díj évközbeni emelésének jogát fenntartja.

HU ISSN 0076—2407
04.0960 — Nyomja a Magyar Hivatalos Közlönykiadó Lajosmizsei Nyomdája. Felelõs vezetõ: Burján Norbert.

6384 M A G Y A R  K Ö Z L Ö N Y 2004/59. szám




